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Beilage /.

Neue Gesetze und Verordnungen

betreffend das

Unterrichtswesen in der Schweiz
im Jahre 1907.

o

A. Eidgendssische Gesetze und Verordnungen.

1. 1. Regulativ iilber die Verwendung der Zinsen aus der ,Albert Barth-Stiftung”
an der eidgendssischen polytechnischen Schule. (Vom 4. Juli 1907.)

Der schweizerische Bundesrat,
nach Einsicht eines Berichtes des schweizerischen Schulrates,

beschlielit:

Der Zinsertrag der . Albert Barth-Stiftung™ erhélt hiernach bezeichnete
Verwendung:

l. Zu Gewdhrung von Beitrdgen zur Firderung der wissenschaftlichen Tdtigkeit
der Professoren der eidgendssischen polytechnischen Schule.

Art. 1. Der schweizerische Schulrat gewihrt zur Fiorderung der wissen-
schaftlichen Titigkeit der Professoren der eidgendssischen polytechnischen Schule
aus der ,Albert Barth-Stiftung® Beitrige an die Ausfithrung wissenschaft-
licher Arbeiten, von Studienreisen u.s.w., soweit hierfiir keine anderen
Mittel zur Verfiigung stehen oder soweit die verfiigharen Mittel nicht ausreichen.

Art. 2. Die Beitrige werden in der Regel nicht niedriger als Fr. 500 und
nicht hiher als Fr. 5000 bemessen.

Art. 3. Gesuche um Beitrige sind in der Regel zu Anfang eines Rechnungs-
jahres motiviert an den Schulrat zu richten.

Art. 4. Der Schulrat entscheidet endgiiltig iiber das Subventionsgesuch.
Er kann vorgingig seiner Entscheidung ein Gutachten Sachverstindiger dariiber
einholen, ob und in welchem Umfange die wissenschaftlichen Arbeiten des Pro-
fessors eine finanzielle Férderung rechtfertigen.

Art. 5. Liegen mehrere Subventionsgesuche vor, so ist in der Regel das
Gesuch desjenigen Bewerbers zu beriicksichtigen, dessen wissenschaftlichen Ar-
beiten eine finanzielle Forderung vor allem rechtfertigen. Im Zweifel ist der-
jenige Bewerber zu beriicksichtigen, der noch keinen Beitrag erhalten hat.

Art. 6. Der Schulrat setzt in jedem einzelnen Falle die Bedingungen fiir
die Erteilung des Beitrages und dessen Hohe fest.
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2 Eidgenissische Gesetze und Verordnungen.

Il. Zu Gewdhrung von Beitrdgen fiir wissenschaftliche Exkursionen und Verleihung von
Studien- und Reisestipendien an Studierende des eidgendssischen Polytechnikums.

Art. 1. Der schweizerische Schulrat, oder in dessen Vertretung der Prisi-
dent des Schulrates, gewihrt aus der ,Albert Barth-Stiftung” Beitrage fiir
wissenschaftliche Exkursionen und verleiht Studien- und Reise-
stipendien an tiichtige und wiirdige Studierende schweizerischer Nationalitiit
wihrend der Studienzeit an der eidgendssischen polytechnischen Schule
und ausnahmsweise zur Fortsetzung und Ergénzung ihrer Studien, so-
weit hierfiir keine anderen Mittel zur Verfiigung stehen oder soweit die verfiig-
baren Mittel nicht aunsreichen.

Art. 2. Die Beitriage fiir Exkursionen belaufen sich in der Regel nicht
hoher als auf Fr. 100 jahrlich fiir jeden Studierenden.

Art. 3. Die Stipendien werden in der Regel in Betriigen von nicht unter
Fr. 200 und nicht iber Fr. 1000 jahrlich erteilt.

Art. 4. Mit einem Stipendium ist der Erlal des Schulgeldes und der Prii-
fungsgebiihren, sowie der Gebiihren fiir die Laboratorien verbunden.

Art. 5. Gesuche um Beitrige fir Exkursionen sind durch die Vermittlung
des Exkursionsleiters, mit dessen Gutachten und Antrag versehen, an den Schul-
rat zu richten.

Art. 6. Bewerber um Stipendien haben ihre Gesuche, begleitet von einem
amtlich beglaubigten Ausweis iiber die finanziellen Verhiltnisse und von An-
gaben iiber andere zugesicherte Unterstiitzungsmittel, bis spétestens vier Wochen
vor dem offiziellen Semesterschluf an den schweizerischen Schulrat zu richten.

Gesuche von Neueintretenden kinnen ausnahmsweise im Laufe der ersten
drei Wochen nach dem offiziellen Semesterbeginn entgegengenommen werden.

Art. 7. Die Gesuche fiir Stipendien werden den Spezialkonferenzen zur
Begutachtung und Antragstellung iiberwiesen.

Art. 8. Auf Grund der Antrige entscheidet der Schulrat, beziehungsweise
dessen Prisident iiber die Gesuche.

Art. 9. Die Beitrige werden unmittelbar nach erfolgtem Entscheide ge-
liefert. Der Betrag der Stipendien wird in vierteljahrlichen Raten vom Kassier-
amte entrichtet.

Art. 10. Auf den motivierten Antrag der zustindigen Spezialkonferenz kann
der Schulrat, beziehungsweise dessen Prisident ein verliehenes Stipendinm fiir
eine bestimmte Zeit oder ginzlich anfheben.

Art. 11. Dieses Regulativ tritt sofort in Kraft.

2. 5. Verordnung iiber die Organisation der Zentralanstalt fiir das forstliche Ver-
suchswesen. (Vom 25. Juni 1906.)

Der schweizerische Bundesrat,

in Ausfiihrung des Bundesbeschlusses vom 27. Marz 1885 betreffend die Errich-
tung einer Zentralanstalt fiir das forstliche Versuchswesen, nach Einsicht eines
nachbeziiglichen Antrages des eidgendssischen Departements des Inuern,

verordnet:

Art. 1. Die Zentralanstalt fiir das forstliche Versuchswesen steht unter der
Aufsicht und Oberleitung einer Kommission, welche der Buudesrat je nach Um-
stinden aus 5 oder 7 Mitgliedern (Art. 3 des zitierten Bundesheschlusses) zu-
sammensetzt. Dieser gehiren der Prisident des schweizerischen Schulrates und
der eidgendssische Oberforstinspektor von Amts wegen an:; die iibrigen Mit-
glieder, von denen drei ausiibende Forstbeamte aus den Kantonen sein miissen,
werden vom Bundesrate fiir eine Amtsdauer von 5 Jahren gewihlt.

Zwei von den aus den Kantonen erwédhlten Mitgliedern sind nach einer
Amtsdauer fiir die Dauer von wenigstens 5 Jahren nicht mehr wihlbar.

Den Vorsitz fithrt der Président des schweizerischen Schulrates.
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Versuchswesen.

Art. 2. Die Aufsichtskommission veréammelt sich in der Regel jahrlich
zweimal ; in der Zwischenzeit werden die notwendig abzuwandelnden Geschifte
nach Anhirung des Anstaltsvorstandes vom Prisidenten des Schulrates besorgt.

Art. 3. Der Aufsichtskommission steht zu:

a. Die Feststellung der jdhrlichen Arbeitspldne, die Priifung der Rech-
nungen und Jahresberichte:

b. der Vorschlag fiir das ordentliche Jahreshudget der Anstalt;
beides zuhanden des Bundesrates:

¢. die Anordnung der Publikation der Untersuchungs- und Beobachtungs-
ergebnisse :

d. das Vorschlagsrecht zuhanden des Bundesrates fiir die Wahl des Vor-
standes, des Adjunkten und des Assistenten (Art. 4);

e. die Wahl des Gehiilfen fiir Besorgung des Forstgartens:

weitere nitige Arbeitshiilfe wird vom Vorstande, beziehungsweise
vom Adjunkten oder Assistenten bestellt:

- die Aufstellang von Instruktionen unter Vorbehalt der Genehmigung durch
den Schulrat.

Art. 4. Die unmittelbare Leitung der Anstalt wird einem auf den Vorschlag
der Aufsichtskommission vom Bundesrate hierfiir bezeichneten Fachlehrer der
Forstschule iibertragen. Dieser wohnt den Sitzungen der Aufsichtskommission
mit beratender Stimme bei.

Dem Vorstande stehen zur Seite:

a. Ein Adjunkt mit forstlicher und ein Assistent mit chemischer und botani-
scher Bildung:

b. der Gehiilfe fiir Besorgung des Forstgartens;
e. die erforderlichen Arbeitsgehiilfen.

Art. 5. Die iibrigen Professoren der Forstschule kinnen um ihre Mithiilfe
angegangen werden, soweit dies mit ihren nadchsten Pflichten gegen die Schule
vertriglich erscheint.

Die schweizerische agrikulturchemische Anstalt in Ziirich, die Samenkontroll-
station und die eidgendssische Materialpriifungsanstalt stehen der forstlichen Ver-
suchsanstalt im Sinne der bestehenden Reglemente zur Benutzung offen. Zu
allfilligen Auftrigen von seiten der Zentralanstalt ist moglichst eine Zeit zu
withlen, zu welcher die genannten Institute nicht ohnehin mit Arbeit iiberhéuft sind.

Art. 6. Dem Vorstande der Versuchsanstalt liegt ob:
a. Die gesamte unmittelbare Leitung der Anstalt:

b. die Aufstellung der Arbeitspline zuhanden der Aufsichtskommission und
des Entwurfes des Jahresberichtes:

¢. die 6konomische Verwaltung der Anstalt. Er unterbreitet zu diesem Zwecke
der Aufsichtskommission rechtzeitig den Entwurf des Voranschlages und
sorgt dafiir, dal die Ausgaben sich streng innerhalb der bewilligten Kre-
dite bewegen:

d. der Verkehr mit den Mitarbeitern, den Waldbesitzern und ihren Beamten
und mit anderen Versuchsanstalten:

e. die Uberwachung der Ausfihrung des Arbeitsprogrammes, die Priifung,
Sichtung und Zusammenstellung der Untersuchungs- und Beobachtungs-
resultate, sowie Antragstellung an die Kommission beziiglich der Publi-
kationen (Art. 3 ¢);

. die Antragstellung an die Kommission betreffend den Wahlvorschlag fiir
den Adjunkten und den Assistenten (Art.3d) und betreffend die Wahl
des Gehiilfen fiir Besorgung des Forstgartens (Art. 3 ¢);

g. die Anschaffang, Instandhaltung und Inventarisation der Instrumente,
Werkzeuge und Sammlungsgegenstinde.
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Art. 7. Die zur Bestreitung der Ausgaben erforderlichen Vorschiisse wer-
den dem Vorstand nach MaBgabe des jeweiligen Bediirfnisses auf Anweisung
des Departements des Innern durch die Kasse des eidgendssischen Polytechni-
kums verabfolgt.

Art. 8. Die Mitglieder der Kommission werden fiir die Sitzungen und Reisen
nach den einschligigen Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 26. No-
vember 1878 (Amtl. Samml. n. F. III, 623) entschidigt. Die Besoldungen und
Taggelder des Vorstandes, des Adjunkten und des Assistenten betimmt der
Bundesrat anf Antrag der Aufsichtskommission.

Die Honorierung besonderer Hiilfsarbeiter, ferner die Entschiddigung fiir
aulerordentliche Betidtigungen der Forstbeamten an den Versmchen, sowie des
Gehiilfen zur Besorgung des Forstgartens setzt die Aufsichtskommission fest;
im iibrigen gelten die Bestimmungen des Bundesgesetzes betreffend die Besol-
dungen der eidgendssischen Beamten und Angestellten.

Die Taglohne fiir die gewohnlichen Arbeiten im Walde werden durch den
Vorstand der Anstalt, resp. durch dessen Adjunkten und Assistenten, nach den
ortlichen Verhiltnissen bestimmt.

Art. 9. Das Departement des Innern wird mit dem Vollzuge dieser Ver-
ordnung beauftragt. Durch dieselbe wird die gleichartige vom 1. Juni 1886
(Amtl. Samml. n. F. IX, 39) aunfgehoben.

3. 5. BundesratsbeschluB betreffend Erginzung von Artikel 2 der Vollziehungsver-
ordnung vom |7. November 1900 zum Bundesbeschlus vom 15. April 1891 iiber
Forderung der kommerziellen Bildung. (Vom 20. Juni 1907.)

Der schweizerische Bundesrat,

in Ergiinzung von Artikel 2 der Vollziehungsverordnung vom 17. November 1900
iiber Forderung der kommerziellen Bildung:

auf Antrag seines Handelsdepartements,
beschlielit:

Der Artikel 2 der Vollziehungsverordnung vom 17. November 1900 (Amtl.
Samml. n. F. XVIII, 261) zum Bundesbeschluf vom 15. April 1891 betreffend
Firderung der kommerziellen Bildung wird ergiinzt wie folgt:

.. Bei Anwendung der Bestimmung iiber das Minimalalter fiir den Ein-
tritt in die Handelsschulen ist das Handelsdepartement ermichtigt, den ver-
schiedenen kantonalen und ortlichen Verhdltnissen in der Weise Rechnung zu
tragen, dal, im Falle nachgewiesener Befahigung im Sinne von lit. » und einer
befriedigend abgelegten Priifung, auch Schiilern anter 15 Jahren — unter keinen
Umstianden aber vor dem zuriickgelegten 14. Altersjabhr — der Eintritt in die
unterste Klasse einer vom Bunde subventionierten Handelsschule gestattet werden
kann.

»g- Im Interesse eines miglichst intensiven [Unterrichts soll bei den vom
- Bunde subventionierten Handelsschulen, wenigstens in allen kommerziellen und
sprachlichen Fichern, die Schiilerzahl einer Klasse in der Regel 24 nicht iiber-
steigen. Diese Bestimmung gilt auch fiir die kanfmédnnischen Fortbildungsschulen.*

4. 4. Artikel 15, 102—104 der Militdrorganisation der schweizerischen Eidgenossen-
schaft. (Vom 12. April 1907))

Art. 15. Der Bund vergiitet den Kantonen drei Vierteile der Kosten fiir
Stellvertretung der als Unteroffiziere oder Offiziere in den Instruktionsdienst
einberufenen Lehrer der offentlichen Schulen. Ausgenommen sind die ordent-
lichen Wiederholungskurse.
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an Schulhausbauten.

Art. 102. Die Kantone sorgen dafiir, dal die mé@nnliche Jugend im schul-
pflichtigen Alter Turnunterricht erhilt.

Dieser Unterricht wird durch Lehrer erteilt, welche die dazu ndtige Aus-
bildung in den Lehrerbildungsanstalten und in vom Bunde zu veranstaltenden
Turnlehrerkursen erhalten haben.

Dem Bunde steht die oberste Aufsicht iiber die Ausfilhrung dieser Bestim-
mungen zu.

Art. 103. Der Bund unterstiitzt Vereine und Bestrebungen, die sich die
korperliche Ausbildung und die Vorbildung der Jiinglinge fir den Wehrdienst
nach dem Austritt aus der Schule zur Aufgabe machen.

Bei der Aushebung der Wehrpflichtigen findet tiber deren kirperliche Lei-
stungsfahigkeit eine Priifung statt.

Der Bund erlifit Vorschriften iiber den vorbereitenden Turnunterricht. Er
veranstaltet Vorturnerkurse.

Art. 104. Der Bund unterstiitzt ferner Vereine und Bestrebungen, die eine
militdrische Vorbildung der Jiinglinge vor dem Eintritte in das dienstpflichtige
Alter bezwecken. Besonderes Gewicht soll dabei auf die Ausbildung im Schieflen
gelegt werden. Der Bund liefert unentgeltlich Waffen. Munition und die notige
Ausriistung. Der Bundesrat erlilit die beziiglichen Vorschriften.

A A A

B. Kantonale Gesetze und Verordnungen.

1. Verfassungsbestimmungen, allgemeine Unterrichts~
und Spezialgesetze.

1. 1. Revision von Art. 78 der Kantonsverfassung des Kantons Glarus betreffend
Beitrag an Schulhausbauten. (Beschlossen von der Landsgemeinde am 5. Mai
1907.)

Art. 78 der Kantonsverfassung soll kiinftig lauten:

An aullerordentliche Ausgaben der Schulgemeinden, wie Neubauten oder
Erweiterung bestehender Schulhiiuser, welche die staatliche Genehmigung er-
halten haben, leistet der Kanton innerhalb des gesetzlichen Rahmens einen den
Verhilltnissen angemessenen Beitrag.

Die Schulgemeinden sind berechtigt, zur Bildung von Baufonds, sowie fiir
die Verzinsung und Amortisation der Bauschulden auf die Dauer von 15 Jahren
eine besondere Schulhausbausteuer bis auf 19y vom Vermdgen, Fr. 1 vom Kopf
und Fr. 3 von der Haushaltung zu erheben.

Die nach Abzug des Staatsbeitrages, des Ertrages der Schulhausbausteuer
und allfilliger Zuschiisse auns dem Schulvermigen (Art. 75, Alinea 2) verbleiben-
den Kosten haben die betreffenden Tagwen zu bestreiten, sofern nachweislich
das Maximum der Schulstener und die Schulhaushaunsteuer zusammen nicht aus-
reichen, um innert 15 Jahren diese Kosten abzutragen.

Die Art und Hohe der Beitragsleistung des Staates an die Primar-, Sekun-
dar-, Bezirks-, Fortbildungs- und gewerblichen Schulen regeln sich nach den
einschligigen gesetzlichen Bestimmungen.

Dem vorstehenden abgednderten Art. 78 der Kantonsverfassung ist von den
eidgenissischen Riten, und zwar vom Stinderat am 13. Juni 1907, vom National-
rate am 21. Juni 1907, die eidgendssische Gewihrleistung erteilt worden.

‘



6 Kantonale Gesetze und Verordnungen.

2. 2. Gesetz betreffend den Volksunterricht und die Normalschulen des Kantons
Wallis. (Vom 1. Juni 1907.)

Der Grolle Rat des Kantons Wallis, in Erwigung, dali es von Wichtig-
keit ist, im Primarschulwesen jene Verbesserungen anzubringen, deren Not-
wendigkeit durch die Erfahrung dargetan ist; willens, die verschiedenen die
Primar- und Normalschulen betreffenden Dekrete und Entscheide des Staatsrates
in einem Gesetze zu vereinigen; auf Antrag des Staatsrates,

heschlielt:

I. Kapitel. — Volksschulen.

I. Abschnitt. — Allgemeine Grundsitze. — Schulpflicht. — Schul-
besuch.

Art. 1. Der Volksunterricht ist obligatorisch; derselbe wird in den offent-
lichen Schulen des Kantons unentgeltlich erteilt.

Art. 2. Die Oberleitung, Oberaufsicht und Kontrolle iiber den Volksunter-
richt kommen dem Staatsrate zu, der diese Amtsbefugnisse durch das Erziehungs-
departement ausiibt.

Art. 3. Die Kosten fiir den dffentlichen Volksunterricht sind von den Ge-
meinden zu tragen. Das Gesetz bestimmt die Beteiligung des Staates.

Die Schulfonds diirfen ihrer Bestimmung nicht entzogen werden.

Art. 4. Die Gemeinden sind verpflichtet, die erforderliche Anzahl Schulen
zu erdffnen, um allen auf ihrem Gebiete wohnenden Kindern den Volksunter-
richt zu verschaifen.

Art. 5. Mit Erméchtignng des Schulinspektors kénnen die Kinder eines ab-
gelegenen Weilers die Schule einer Nachbargemeinde besuchen, wenn dieselbe
weniger weit entfernt ist, als diejenige ihrer Wohnortsgemeinde.

In diesem Falle hat die letztere an die Kosten verhiltnismafig beizutragen.

Art. 6. Je nach Umstdnden kann das Erziehungsdepartement fiir abgelegene
und zur Winterszeit schwer zugidngliche Weiler die Erdffnung einer Schule
verordnen.

Art. 7. Ohne staatsritliche Ermidchtignng darf eine bestehende Schule
nicht aufgehoben werden.

Art.8. Zihlt eine Schule mehr als 50 Schiiler, so muf} sie geteilt werden.

Art. 9. In den Ortschaften von mehr denn 50 Kindern muf eine getrennte
Schule fiir die Knaben und fiir die Madchen bestehen.

Art. 10. Auf Verlangen der Eltern und sofern ein regelmiliiger Besuch
von mindestens 40 Kindern zugesichert ist, sind die Gemeinden zur Erdffnung
einer gemischten Kleinkinderschule verpflichtet.

Zum Besuch einer solchen, in der Regel von einer Lehrerin zu leitenden
Schule werden nur Kinder im Alter vom erfiillten vierten bis siebenten Jahre
zugelassen.

Art. 11. Knaben und Midchen sind vom siebenten bis zum erfiillten fiinf-
zehnten Altersjahre zum Schulbesuche verpflichtet, unter Vorbehalt der Be-
stimmungen der Art.27 und folgenden.

Art. 12. Der zum Schulbesuch verpflichtete Schiller darf dieselbe nicht
vor Schluf des Schuljahres verlassen.

Art. 13. Die Eltern oder deren Stellvertreter (Vormiinder, Meister) sind
verpflichtet, in betreff der ihrer Obsorge anvertrauten Kinder iiber die Beob-
achtung der gesetzlichen Vorschriften zu wachen.

Art. 14. Die Dauner des Jahreskurses der Volksschule betrdigt sechs bis
zehn Monate und wird fiir jede Gemeinde durch Staatsratsbeschluf} festgesetzt.
Die Eriffnung fallt in die Zeit zwischen dem 15. September und dem 2. November.
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II. Abschnitt. — Kontrolle.

Art. 15. Der Zivilstandsheamte soll dem Prisidenten des Schulausschusses
einen Monat vor Eriffnnng des Schuljahres das Verzeichnis der Kinder, die bis
zum 31. Dezember das Alter von sieben Jahren erreicht haben, nebst Angabe
ihres Geburtsdatums und der Namen ihrer Eltern, zustellen.

Die Gemeindebehiorde hat fiir die in der Gemeinde wohnsiissigen, aber
auflerhalb derselben geborenen Kinder die gleichen Angaben beizubringen.

Innert der gleichen Frist hat die Waisenamtsbehirde dem Prisidenten des
Schulausschusses ein Verzeichnis der Vormiinder der schulpflichticen Kinder
zuzustellen.

Art. 16. Der Schulausschufs fertigt vor Beginn des Jahreskurses an Hand
eines vom Erziehungsdepartemente zu liefernden Formulars ein vollstindiges
Verzeichnis der schulpflichtigen Kinder an.

Art. 17. Zu Beginn des Schuljahres hindigt der Schulausschuf} dem Lehr-
personal ein Verzeichnis der ihm anvertranten Kinder ein. Zu diesem Behufe
hat er das vom FErziehungsdepartemente gelieferte Formular zu verwenden.

Art. 18. Jedem Schiiler wird bei seinem Eintritt in die Primarschule vom
Ausschufl ein Schulbiichlein zugestellt, in welchem die erhaltenen Noten, sowie
die ungerechtfertigten Versdumnisse einzutragen sind.

Art. 19. Der Schulausschuff hat dem Inspektor bei Beginn des Schuljahres
ein Doppel des Schiilerverzeichnisses jeder Klasse zu iibermitteln.

Art. 20. Errichtung und Fiithrung des Schiilerverzeichnisses und Schul-
biichleins werden durch einen Staatsratsbeschlul} geregelt.

II1. Abschnitt. — Urlaub. — Erlaubnisse. — Schulversinmnisse.

Art. 21. Erlaubnisse werden in der Regel vom Présidenten des Schul-
ausschusses erteilt.

Die Bewilligung derselben kann in den aus abgelegenen Weilern gebildeten
Gemeinden vom Schulausschusse einem seiner Mitglieder eingerdumt werden.

Die verantwortlichen Vertreter des Schiilers sind verpflichtet, fiir jeden ge-
gebenen Fall ein Erlaubnis- oder Urlaubsbegehren einzureichen.

Art. 22. Erlaunbnisse und Urlaubsbewilligungen diirfen nur erteilt werden,
sofern nachweisbar triftige Griinde vorliegen.

Solche sind namentlich:

a. Krankheit des Schiilers;

b. schwere Erkrankung oder Tod eines Familiengliedes;

c. Witterungsverhéltnisse, die den Schulbesuch sehr erschweren.

Art. 23. Erlaubnisse fiir drei und mehr Tage werden auf den Vorantrag
des Prisidenten des Schulausschusses vom Inspektor bewilligt.

Art. 24. Eine lingere Befreiung von der Schule oder endgiiltige Entlassung
aus derselben aus Gesundheitsriicksichten wird auf Grund eines édrztlichen Zeug-
nisses vom Inspektor bewilligt.

Art. 25. Der Lehrer fiihrt mittelst eines vom Departemente zu liefernden
Registers tidgliche Kontrolle iiber die gerechtfertigten und ungerechifertigten
Schulversdumnisse.

Allwichentlich stellt er das Verzeichnis der Schulversiumnisse dem Pri-
sidenten der Schulkommission zu und allmonatlich dem Schulinspektor.

Die Versdumnisse werden nach halben Tagen gezihlt.

Art. 26. Jegliches ungerechtfertigte Ausbleiben von der Volks- oder von
der Wiederholungsschule wird mit den im gegenwirtigen Gesetze vorgesehenen
Bulien und Strafen belegt.
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IV. Abschnitt. — Entlassung.

Art. 27. Die Knaben kinnen nur nach erfolgreich bestandener Entlassungs-
priifung der Schule enthoben werden.

Diejenigen, deren Kenntnisse bei der Entlassungspriifung als unzureichend
befunden wurden, sind verpflichtet, die Schule bis zum erfiillten 16. Altersjahre
zn besuchen und sich einer zweiten Priifung zn unterziehen.

Von dieser Verpflichtung, bis zum erfiillten 16. Altersjahre die Schule zu
besuchen, konnen diejenigen Schiiler ausgenommen werden, welche laut &razt-
lichem Gutachten nicht die notige Veranlagung besitzen, die Schule mit Erfolg
weiter zu besuchen. Uber derartige Fille entscheidet der Inspektor nach Ver-
nehmlassung des Schulausschusses.

Einer Entlassung bediirfen jedoch diejenigen Schiiler mnicht, die aus der
Volksschule austreten, um eine hihere Erziehungsanstalt zu besuchen.

Der Schiiler, der eine hohere Erziehungsanstalt besucht und diese vor Er-
fiillung des 16. Altersjahres wieder verli(3t, hat sich der Entlassungspriifung zu
unterziehen.

Art. 28. Die Entlassungspriifungen werden gegen Ende eines jeden Schul-
jahres von einem ams einem Vertreter des Erziehungsdepartementes und zwei
Kreisinspektoren gebildeten Ausschusse abgenommen.

Art. 29. Spitestens acht Tage vor den Priifungen iibermittelt der Schul-
ausschull jeder Gemeinde dem Inspektor das Verzeichnis simtlicher Schiiler,
die sich vor dem Priifungsausschusse zu stellen haben.

Art. 30. Der Kreisinspektor bringt jedem Schulausschusse die Ergebnisse
der Entlassungspriifungen zur Kenntnis, und zwar innert den der Priifung
folgenden zwei Monaten.

Art. 31. Das Reglement fiir die Volksschulen bestimmt das Priifungspro-
gramm, die Notenskala, sowie die verschiedenen Entlassungsbedingungen.

Art. 32. In Ausnahmsfillen und auf Vorantrag des Schulinspektors kann
das Erziehungsdepartement die vorzeitige Entlassung einer 14jdhrigen Schiilerin
gestatten.

Die dermaflien dispensierten Midchen sind gieichwohl zum Besuche des
Handarbeits- und Hanshaltungsunterrichtes verhalten.

V. Abschnitt. — Freie Schulen.
Art. 33. Die Art. 9, 11 bis 14, 18 bis 20, 26 bis 32, 39 bis 45, 52 und 53,
69 bis 72, 74 bis 77, 80, 88, 93, 96 und 102 bis 105 des gegenwirtigen Ge-
setzes sind auf die freien Schulen anwendbar.

Art. 34. Der Unterricht in den freien Schulen muf wenigstens dem in den
oftentlichen Schulen erteilten entsprechen.

Art. 35. Die freien Schulen sind der Oberaufsicht des Staatsrates unter-
stellt, der dieselbe ausiibt: «. durch das Erziehungsdepartement; #. dnrch den
Kreisinspektor.

Das Erziehungsdepartement ist befugt, nebst den Besuchen der ordent-
lichen Aufsichtsbehorde die freien Schulen in auflerordentlicher Weise inspizieren
und die Schiiler in den Fichern des offentlichen Lehrplanes priifen zu lassen.

Art. 36. Jede freie Schule ist berechtigt, einen eigenen Schulausschull zu
besitzen, dessen Zusammensetzung der Genehmigung des Erziehungsdeparte-
mentes bedarf.

Dieser Ausschufl besitzt die gleichen Amtsbefugnisse, wie der Gemeinde-
Schulausschul.

Derselbe hat dem Gemeinderate ein Verzeichnis simtlicher, die Schule
besuchender Schiiler zuzustellen.

Macht eine freie Schule von dem ihr durch Alinea 1 eingeriumten Rechte

keinen Gebrauch, so wird sie der Aufsicht des Gemeinde-Schulausschusses
unterstellt.
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Art. 37. Jede freie Schule, deren Unterricht im Vergleiche zu dem Lehr-
plan der Volksschule als unzureichend befunden wird oder deren Leitung oder
Schulausschull den Bestimmungen des gegenwiirtigen Gesetzes nicht nach-
kommt, wird geschlossen. Die SchlieBung wird durch den Staatsrat angeordnet.

Art. 38. Die Dauer der Schulzeit der freien Schule munf, mindestens die
gleiche sein, wie diejenige der Volksschule der betreffenden Gemeinde.

VI Abschnitt. — Sanitarische Untersuchungen. — Abnormale
Kinder.

Art. 39, Alljahrlich findet wenigstens eine sanitarische Untersuchung einer

jeden Volks- oder freien Schule statt.

Dieselbe wird in der Regel durch den Bezirksarzt durchgefiihrt und muf

bis spitestens Mitte Dezember beendigt sein.

Art. 40. Zweck dieser Untersmchung ist:

«. Feststelling der notwendigen hygienischen Vorbedingungen, welche die
Schullokale aufzuweisen haben in bezug auf Baun, Beleuchtung, Heizung,
Lufterneuerung, Mobiliar, Reinlichkeit, Zugénge u.s. w.;

b. Bezeichnung derjenigen Lehrer oder Kinder, die mit einer ansteckenden
Krankheit behaftet sind, oder wegen schwichlicher Gesundheit die Schule
nicht besuchen oder derselben nicht vorstehen kinnen.

Art. 41. Der Arzt hat die schulpflichtigen, aber aus einer beliebigen Ur-

sache am Tage der Inspektion am Schulbesuche verhinderten Kinder zu Hause
zu untersuchen.

Art. 42. Der Arzt fertigt an Hand der vom Erziehungsdepartemente zu
liefernden Formulare in zwei Doppeln einen Bericht iiber die in jeglicher Schule
durchgefithrte Untersuchung an.

Das eine Doppel ist dem genannten Departemente und das andere an den
Kreisinspektor einzusenden.

Art. 43. Beim Auftreten einer epidemischen Krankheit trifft der Bezirks-
arzt im Einverstindnis mit dem Inspektor und den Gemeindebehiorden die er-
forderlichen Malinahmen behufs Entfernung der kranken Kinder aus der Schule
oder Schliefung der letztern.

Diese Maflregeln unterliegen der Gutheifung des Erziehungsdepartementes.

Art. 44. Die i#rztlichen Gebiihren werden durch Staatsratsbeschlulf fest-
gesetzt und fallen der Staatskasse zur Last.

Art. 45.  Auf den Vorantrag des Schulausschusses veranlafit der Inspektor
die erforderlichen MaGregeln in betreff von Schiilern, deren Anwesenheit in der
Schule fiir die sittliche Erziehung der iibrigen Schiiler nachteilig sein kann,
oder von solchen, die mit ansteckenden Krankheiten behaftet sind.

Art. 46. Die Gemeinden sind verpflichtet, dafiir zu sorgen, dal die im letzten
Alinea des Art. 40 erwihnten Kinder eine ihrem Zustande angepalite Erziehung
und ihren Bediirfnissen entsprechende Bildung erhalten.

Art. 47. Der Staat kann an die im Kanton errichteten Spezialanstalten fiir
die Erziehung abnormaler Kinder (taubstumme, blinde, entartete) Beitrige ans-
richten.

VIIL. Abschnitt. — Schullokale. — Material. — Schulbedarf.

Art. 48. Die Gemeinden miissen mit den fiir ihre Schulen erforderlichen
Gebiulichkeiten, Riumlichkeiten und dem notigen Material versehen sein.

Art. 49. Wenn das Bediirfois dazn nachgewiesen ist, kann das Erziehungs-
departement den Bau oder die Ausbesseraung der Schulgebiude verordnen.

Die Burgerschaften haben in dem durch die einschligige Gesetzgebung
bestimmten Verhidltnisse an die Kosten beizutragen.

Im Weigerungsfalle oder bei Nichtausfiilhrung der erteilten Befehle werden
die Arbeiten auf Kosten der Gemeinden vom Staate bestellt und iiberwacht.
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Die Gemeinden konnen iiberdies mit der im Art. 75 des gegenwirtigen Ge-
setzes vorgesehenen Bule belegt werden.

Art. 50. Die Pline fiir Ban, Umbau oder Aushesserungen der Schulgebdude
unterliegen der Genehmigung des Erziehungsdepartementes, das deren Ausfiih-
rung iiberwacht.

Diese Genehmigung ist auch erforderlich in betreff der Wahl des Bauplatzes,
sowie fiir den Ankauf eines Gebdndes und dessen Herrichtung zu Schulzwecken.

Art. 51. Der Staatsrat wird grundsitzlich und im allgemeinen die Anfor-
derungen festsetzen, die an ein Schulgebiude in bezug auf Hygiene und Firde-
rung des Unterrichtes zu stellen sind.

Insbesondere sollen die Schulzimmer hell, lnftig. hoch und der zu fassenden
Kinderzahl entsprechend gerdumig sein.

Das Erziehungsdepartement stellt den Gemeinden Plidne fiir Schuihauaquen
und Musterzeichnungen fiir Schulmaterial zur Verfiigung.

Art. 52. Tm Schulgebiude diirfen sich keinerlei geschiftliche Einrichtungen
befinden, die den Erziehungs- und Unterrichtszweck ungiinstig beeinflussen
kénnten.

Der Staatsrat kann durch Vermittlung der Gemeindebehirden die Erdfinung
von Schenken in der Ndhe der Schulhiuser verhieten oder auch die Erneunerung
der Konzessionen von schon bestehenden untersagen.

Dieses Verbot kann sich auch auf die Eroffnung anderer Geschiifte, welche
den ordentlichen Gang der Schule beeintrichtigen kinnten, beziehen, jedoch nur,
zutreffenden Falles, gegen eine gebiihrende und vorauszubezahlende Entschidi-
gung.

Art. 53. Die Schulzimmer diirfen wihrend des Schuljahres einzig und allein
ihrem Zwecke dienen; die Abhaltang von Trinkgelagen oder Tanzbelustigungen
in denselben ist kurzweg verboten.

Art. 54. Fiir den Unterhalt der Schullokale, die Reinhaltung, die Ausstat-
tung, die Beleuchtung und die Heizung derselben hat die Munizipalgemeinde
aufzukommen.

Nitigenfalls trifft das Erziehungsdepartement auf Kosten der Gemeinde die
erforderlichen Ma(3nahmen.

Die Burgerschaft liefert nach Mallgabe der in Kraft bestehenden Gesetzes-
bestimmungen das zur Heizung erforderliche Holz und die Hilfte der Kosten
des Fillens, der Zubereitung im Walde, sowie des Transportes an die Fahrstralie.

In Gemeinden, welche andere Materialien als Holz zur Heizung gebrauchen,
trigt die Burgerschaft die Hilfte der Auslagen.

Art. 55. Es wird eine allgemeine Schulmaterialienniederlage errichtet, von
welcher die Gemeinden ihren Bedarf zum Ankaufspreise beziehen kinnen, um
die Lehrmittel zum gleichen Preise an die Schiiler abzugeben.

Art. 56. Die Gemeinden verabfolgen den unbemittelten Kindern die not-
wendigen Schulsachen unentgeltlich.

VIII. Abschnitt. — Lehrfécher.
Art. 57. Die Lehrfacher sind folgende:

A. Fiir beide Geschlechiter :

1. Religion (Diézesan-Katechismus, biblische Geschichte); — 2. Lesen: —
3. Schreiben: — 4. Muttersprache; — 5. Rechnen; — 6. Vaterlandsgeschichte:

—- 7. Geographie des Wallis, der Schweiz und die Grundbegriffe der allgemeinen
Geographie; — 8. Zeichnen; — 9. Gesang: — 10. Turnen.

B. Fiir die Knaben allein:
Anfangsgriinde des Messens und der Landwirtschaftskunde.
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C. Fiir die Midchen allein:
Nadelarbeiten.

D. Fiir die hohern Kurse:

Fiir diese Kurse kionnen die Gemeinden beifiigen: Praktische Geometrie,
Buchhaltung, Anfangsgriinde der Naturgeschichte und Naturlehre und Haushal-
tungskunde.

Art. 58. Der Lehrplan wird die Ausdehnung des Unterrichtes, die auf jedes
Fach zu verwendende Zeit, sowie die Dauner der Lektionen nidher bestimmen.

IX. Abschnitt. — Ergidnzungsschulen.
Art. 59. Jede Gemeinde errichtet je nach Bediirfnis eine oder mehrere
Wiederholungsschulen, welche die aus der Volksschule entlassenen Knaben bis
zum Alter von 19 Jahren zu besuchen haben.

Vom Besuche derselben sind jedoch die Zoglinge einer hohern Erziehungs-
anstalt enthoben.

Auf den Vorantrag des Inspektors kann das Erziehungsdepartement kleinere
Nachbargemeinden ermichtigen, ihre Schiiler zu einem einzigen Kurse zu ver-
einigen.

Der Schulausschuf hat den Organisationsplan der Wiederholungsschule spiite-
stens 30 Tage vor deren Eriffnung dem Kreisinspektor zu unterbreiten.

Art. 60. Sobald eine Schule mehr als 35 Schiiler zidblt, mull sie geteilt
werden.

Art. 61. Der Kurs umfalit wenigstens 120 Unterrichtsstunden.

Die Unterrichte sollen in der Regel wiihrend des Tages abgehalten werden
und diirfen nicht linger als drei Stunden daumern. In Gemeinden, wo die Um-
stinde es erheischen, kann der Inspektor die Abhaltung derselben am Morgen
oder am Abend gestatten.

Der Kurs beginnt spitestens am 1. Dezember.

In auferordentlichen Fillen kann das Departement den Beginn des Kurses
verspatern.

Art. 62. In Gemeinden, wo der Kurs einem Lehrer der Volksschule an-
vertraut ist, kann derselbe hichstens dreimal in der Woche abgehalten werden,
wobei jeder Unterricht zwei Stunden dauert.

In Gemeinden mit mehreren Knabenschulen wird die Wiederholungsschule
vorzugsweise einem Spezial-Kurse anvertraut. In diesem Falle sollen die Unter-
richte moglichst in fortlaufender Reihenfolge erteilt werden.

In den aus zerstreuten Weilern gebildeten Gemeinden soll der Wieder-
holungskurs an einem mdglichst zentralen Orte abgehalten werden.

Art. 63. Der in den Wiederholungskursen zu erteilende Unterricht umfalt
im wesentlichen folgende Gegenstinde: 1. Religionsunterricht; — 2. Mutter-
sprache (Lesen, Nacherzihlen, Aufsatziibungen); — 3. Arithmetik (schriftliches
und miindliches Rechnen); — 4. Geographie und Geschichte der Schweiz; —
5. Biirgerrecht; — 6. Theoretische und praktische Anfangsgriinde der Land-
wirtschaftskunde, sowie Anfangsgriinde der Buchhaltung; — 7. Turnunterricht.

Art. 64. Auler den in den vorhergehenden Artikeln vorgesehenen Wieder-
holungskursen sind die jungen Leute, die sich zur padagogischen Rekruten-
priifung zu stellen haben, gehalten, wihrend des der Rekrutenaushebung voran-
gehenden Monats einen wenigstens 25 Unterrichte von je zweistiindiger Dauer
umfassenden Kurs durchzumachen.

Der in diesem Kurse durchzunehmende Lehrstoff ist wesentlich derselbe,
iiber den sich die eidgendssische piadagogische Priifung erstreckt.

Mit diesem Kurse ist eine allgemeine, fiir simtliche Rekruten obligatorische
Priifung verbunden, welche von dem Entlassungs- und Priifungsausschusse ge-
leitet wird.
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Art. 65. Vom Besuche dieses Kurses sind diejenigen jungen Leunte ent-
hoben, die hiohere Studien gemacht haben und bei der Vorbereitungspriifung
fiir simtliche Fiicher die erste Note erhalten haben.

X. Abschnitt. — Strafbestimmungen.

Art. 66. Jedes ungerechtfertigte Ausbleiben aus der Volksschule wird fiir
die drei ersten Male jeden Schuljahres mit zwanzig Rappen und jedes weitere
Versdumnis mit vierzig Rappen gebiilit.

Jedes ungerechtfertigte Aunsbleiben aus der Wiederholungsschule wird mit
je einem Franken fiir die zwei ersten Male und jedes weitere Mal mit zwei
Franken per Unterricht belegt.

Das Wegbleiben vom Rekruten-Vorbereitungskurs wird mit zwei Franken
per Unterricht bestraft.

Die wegen ungerechtfertigten Versiumnisses ausgesprochenen Bullen werden
jeden Sonntag an den gewdhulichen Ausrufungsorten 6ffentlich bekannt gemacht.

Art. 67. Urlaubs- oder Erlaubnisbegehren auf Grund einer falschen Er-
klirung werden mit zwei bis zehn Franken belegt.

Art. 68. Jedes ungerechtfertigte Wegbleiben von der Entlassungspriifung
oder Rekruten-Vorpriifung wird mit einer Bufe von fiinf bis zehn Franken
belegt.

Art. 69. Jegliche schwere Auflehnung oder Gehorsamsverweigerung ist
beim Prasidenten des Schulausschusses zur Anzeige zu bringen, der die ge-
boten scheinenden Zwangsmafnahmen trifft.

Notigenfalls kann der Prisident oder in dessen Verhinderung ein anderes
Mitglied des Schulausschusses die Unterstiitzung der Ortspolizei anrufen.

Uber solche Fille entscheidet der Schulausschuf und er kann auf eine
Bufle von fiinf bis dreifig Franken oder auf Arrest von einem bis auf sechs
Tage erkennen.

Art. 70. Eltern, Vormiinder oder Lehrmeister, welche den Lehrer in seinen
Berufs- oder Amtsverrichtungen hemmen, ohne Ermichtigung in Schullokale
eindringen und dieselben trotz Aufforderung abseiten des Lehrers oder der an-
wesenden Behorde nicht verlassen, werden, unvorgreiflich der durch die Straf-
gesetze vorgesehenen schwereren Strafen, mit einer Bulle von fiinf bis dreiBig
Franken bestraft.

Art. 71. Eltern, Vormiinder oder Lehrmeister, welche die Erziehung und
Unterrichtung der ihrer Obsorge unterstellten Kinder verhindern oder schwer
vernachlissigen, werden mit einer Bufle von zehn bis dreilig Franken bestraft.

Art. 72. Bei jeglichem Riickfalle kann die Bufle verdoppelt werden.

Art. 73. Die iiber einen Schiiler verhingte Geldbulle ist gegen dessen
Eltern oder ihre verantwortlichen Stellvertreter (Vormiinder, Lehrmeister) ein-
zutreiben.

Werden jedoch die auf Grund der Art. 66 und ff. ausgesprochenen Bulen
im Sinne des folgenden Artikels in Arreststrafe umgewandelt, so ist diese,
insofern nicht ein unmittelbares Verschulden der Eltern, Vormiinder oder Lehr-
meister vorliegt, vom Schiiler selbst auszuhalten.

Art. 74. Die in Gemifheit der vorhergehenden Artikel ausgesprochenen
Buflen werden, wenn sie ans einem beliebigen Grunde nicht erhiltlich sind, in
Haft nmgewandelt, wobei ein Tag zu finf Franken zu berechnen ist.
Art. 75. Die Gemeinden verfallen in:
a. Eine BuBe von fiinfzig bis hundert Franken fiir Ubertretung der Art. 15
und 49;

b. eine Bule von hundert bis dreihundert Franken fiir Ubertretung der
Art. 52 und 53;

c. eine BuBe von zwanzig bis sechzig Franken fiir Ubertretung der Art. 50,
D9, erster Absatz, und 88;
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d. eine Bube von zehn bis fiinfzig Franken fiir Ubertretung des Art. S7,
unter Riickgriff jedoch gegen die im Fehler befindlichen Mitglieder des
Ausschusses ;

e. eine Bule van zwanzig bis fiinfzig Franken fiir schwere Pflichtvernach-
lissigung des Schulausschusses, vorbehidltlich des Riickgriffes gegen die
im Fehler befindlichen Mitglieder.

Art. 76. Die in den Artikeln 66, 67, 68 und 69 vorgesehenen Strafen
werden durch den Schulausschull ausgesprochen, wobei der Rekurs an den In-
spektor vorbehalten bleibt, wenn es sich um Hatt handelt.

Die in den Art. 70 und 71 vorgesehenen Strafen werden, unter Vorbehals
des Rekurses an das Erziehungsdepartement, vom Inspektor verhingt.

Die im vorhergehenden Artikel vorgesehenen Bulen werden, vorbehiltlich
des Rekurses an den Staatsrat, vom Vorsteher des Erziehungsdepartementes
ansgesprochen.

Art. 77. Die vom Schulausschusse und von dem Inspektor ausgesprochenen
Bulen flieBen in die Munizipalkasse und werden offentlich bekannt gemacht.

Art. 78. Die vom Erziehungsdepartemente verhdingten Buflen fallen der
Staatskasse zu.

XTI. Abschnitt. — Lehrpersonal und Lehrbehdrden.
§ 1. Lehrer und Lehrerinnen. — A. Lehrpatente.

Art. 79. Um zur Erteilung des Primarunterrichtes in den offentlichen
Schulen des Kantons zugelassen zu werden, mull der Lehrer im Besitze eines
der nachgenannten Lehrpatente sein: o. Einer Lehrermichtigung; — 5. eines
tempordren Zeugnisses; — c. eines Fihigkeitszeugnisses.

Art. 80. Die Lehrermichtigung wird auf den Vorantrag der kantonalen
Kommission fiir Volksunterricht vom Erziehungsdepartemente denjenigen Schiilern
erteilt, die nach erfolgreicher Beendigung der Normalschulkurse oder anderer
gleichwertiger Kurse vor dem Ausschusse die Priifung in befriedigender Weise
bestanden haben.

Die Lehrermichtigung ist fiir ein Jahr von ihrer Ausstellung an giiltig.

Ist der Lehrer verhindert, von dieser Erméachtigung Gebrauch zu machen,
oder hat derselbe noch nicht alle verlangten Bedingungen zur Erlangung eines
temporaren Zeugnisses erfiillt, so kann er deren Erneuerung fiir eine neue ein-
jahrige Periode verlangen.

Art. 81. Das temporire Zeugnis wird vom Erziehungsdepartemente dem
Lehrer ausgestellt, der wilhrend des ersten Jahres seiner lehramtlichen Titig-
keit mit Erfole im Kanton eine Volksschule geleitet und den Beweis geleistet
hat fiir seine Tiichtigkeit in der Verwendung der erworbenen Kenntnisse und
in der Erziehung der ihm anvertrauten Schiiler.

Das temporire Zeugnis ist fiir vier Jahre vom Tage seiner Ausstellung an
giiltig.

Auf Begehren des Inhabers und sofern derselbe die ihm anvertrauten
Schulen mit Erfolg geleitet hat, kann das temporére Zeugnis zu Ende seiner
Giiltigkeitsdauer fiir eine weitere vierjihrige Periode erneuert werden.

Art. 82. Zu Ende der Giiltigkeitsdaner des temporidren Zeugnisses oder
wiihrend der im vorhergehenden Artikel vorgesehenen Erneuerungsperiode ist
der Lehrer, der die ihm anvertrauten Schulen mit Erfolg geleitet hat, gehalten,
behufs Erlangung des Fihigkeitszeugnisses vor der kantonalen Kommission fiir
Volksunterricht eine Priifang zu bestehen.

Diese Priifung ist dffentlich.

Das Priifungsprogramm wird duvch eine Reglement festgesetzt und soll
dermaBen aufgestellt sein, dal es eine Beurteilung der theoretischen und prak-
tischen Kenntnisse des Kandidaten gestattet. Bel Beurteilung der praktischen
Kenntnisse soll die Kommission in Betracht ziehen die Unterrichtsart des Kan-
didaten und deren praktische Erfolge.
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Das Fikigkeitszeugnis wird vom Staatsrate erteilt und ist von unbeschriinkter
Giiltigkeitsdauer.

Art. 83. Die aullerhalb des Kantons erteilten Lehrpatente werden den
Walliser-Patenten gleichgestellt, sofern die ihnen zugrunde liegenden Pro-
gramme mit denjenigen des Kantons Wallis mindestens gleichwertig sind.

Das Erziehungsdepartement entscheidet von Fall zu Fall und auf den Vor-
antrag der kantonalen Kommission fiir Volksunterricht iiber die Frage, ob die
aullerkantonalen Lehrpatente mit den im Art. 79 vorgesehenen Walliser-Patenten
gleichwertig erachtet werden kinnen, und bestimmt, welcher Art von Unter-
richtspatenten dieselben gleichzustellen sind.

Die Gleichwertigkeit mit dem Fidhigkeitszeugnisse kann jedoch nur vom
Staatsrate zuerkannt werden, und zwar nach vor der kantonalen Kommission
fiir den Volksunterricht bestandener Priifung.

Art. 84. Der Staatsrat kann Personen, welche anerkanntermaBen hohere
Studien gemacht haben als diejenigen sind, die von einem Schullehrer verlangt
werden, ohne weitere Priifung das Fahigkeitszeugnis erteilen.

Art. 85. Gibt der Lehrer das Lebrfach auf, um sich einem andern Berufe
zu widmen, so verliert er nach fiinf Jahren das Recht, Schule zu halten, und
kann von seinem Patente nur wieder Gebrauch machen, sofern er vor der kan-
tonalen Kommission fiir Volksunterricht eine Priifung in befriedigender Weise
besteht.

Art. 86. Der Staatsrat kann auf den Vorantrag des Erziehungsdeparte-
mentes wegen schlechter Auffihrung, Widersetzlichkeit oder schwerer Nach-
lassigkeit das Patent eines Lehrers fiir nichtig erkldren.

Der Staatsrat kann anch jederzeit einen Lehrer, der sich zu einer guten
Leitung der Schule als untanglich erwiesen, seines Amtes entsetzen.

In weniger wichtigen Fillen kann er an Stelle der endgiiltigen Amts-
entsetzung und des Patententzuges die zeitweilige Entsetzung verordnen.
Letztere darf nicht iiber zwei Jahre hinaus verhingt werden.

B. Ernennung, Pflichten und Amtsbefugnisse.

Art. 87. In der ersten Hilfte der Monate August unterbreitet der Schul-
ausschufl dem Munizipalrate die Auswahl des Lehrpersonals.

Art. 88. Die Ernennung der Lehrer, sowohl der Primar- als auch der
Wiederholungsschulen, ist jeweilen vor dem 1. September dem Erziehungs-
departemente zur Genehmigung zu unterbreiten.

Art. 89. Die im Besitze eines Fidhigkeitszeugnisses befindlichen Lehrer
werden anf eine Dauer von vier Jahren gewihlt und diirfen wihrend derselben
nur aus triftigen Griinden und mit Zustimmung des Departementes entfernt
werden. 3

Die Lehrer diirfen ihrerseits ihre Stelle vor Ablauf der Frist, fiir welche
gie ernannt worden, nicht verlassen, es sei denn, es liegen vom Departemente
als triftig anerkannte Griinde vor.

In diesem Falle haben sie die Gemeindebehirde davon vor dem 1. Juli in
Kenntnis zu setzen.

Art. 99. Der Lehrer soll der Schule seine ganze Zeit und Titigkeit
widmen.

Neben seiner Lehrtitigkeit ist ihm wihrend der Dauer der Schulzeit, ohne
Ermiéchtigung des Departementes, die Ausiibung eines Gewerbes oder die An-
nahme einer Anstellung untersagt.

Art. 91. Das Bestreben des Lehrpersonals soll dahin gehen, den Zweck
der ihm gestellten Aufgabe durch Belehrung, gutes Beispiel und Handhabung
von Zucht und Ordnung zu erreichen.

Es sorgt dafiir, dall das allgemeine Betragen des Schiilers zu keiner Klage
Anlal} gibt.
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Jegliche Mifhandlung ist strenge untersagt.

Art. 92. Die Pflichten, Obliegenheiten und Amtsbefugnisse der Lehrer
werden durch das Reglement fiir die Volksschulen néher bestimmt.

Art. 93. Anstdnde zwischen den Schiilern, oder deren Eltern und dem
Lehrpersonal werden, vorbehiltlich des Rekurses an den Inspektor, durch den
Schulansschufl entschieden.

Anstinde zwischen dem Schulausschusse oder der Gemeinde und dem Lehr-

personal, sowie solche von Lehrern unter sich, werden, unter Vorbehalt des
Rekurses an das Erziehungsdepartement, durch den Inspektor entschieden.

C. Besoldung.

Art. 94. Die Besoldung des Lehrpersonals wird durch ein Spezialgesetz
geregelt.

§ 2. Schulausschuss.

Art. 95. Es besteht in jeder Gemeinde ein vom Munizipalrate auf eine
vierjahrige Amtsdauer bestellter Schulausschuff von drei bis sieben Mitgliedern.

Der Pfarrverweser oder sein Stellvertreter ist Mitglied des Schulausschusses.

Fiir die ans verschiedenen Pfarreien gebildeten Gemeinden bezeichnet, ein-
tretenden Falles, das Erziehungsdepartement denjenigen Seelsorgsgeistlichen,
der Mitglied des Schulausschusses sein soll.

In Ortschaften, wo mehrere Gemeinden eine einzige Pfarrei bilden, ist der
Pfarrverweser oder dessen Stellvertreter Mitglied des Schulausschusses einer
jeden dieser Gemeinden.

Art. 96. Die Wahl des Schulausschusses unterliegt der Genehmigung des
Erziehungsdepartementes.

Der Ausschul w#hlt aus seiner Mitte den Prasidenten.

Art. 97. Die Anstellung als Lehrer ist unvertriglich mit dem Amte eines
Mitgliedes des Schulausschusses.

An Beratungen, welche den Lehrer betreffen, konnen die mit ihm bis zum
dritten Grade verwandten oder verschwigerten Mitglieder des Schulausschusses
nicht teilnehmen.

Art. 98. Der Ausschull oder eines seiner Mitglieder besucht die Volks-

schulen, sowie die Wiederholungsschulen wenigstens einmal monatlich. Am
Ende des Schuljahres hilt der Ausschuf} eine allgemeine Priifung der Schiiler ab.

Die Mitglieder des Schulausschusses erhalten fiir ihre Mithewaltung die
gleiche Vergiitung wie diejenigen der andern Munizipal-Kommissionen.
Art. 99. Die Amtshefugnisse und Obliegenheiten des Schulausschusses sind
die durch gegenwirtiges Gesetz festgesetzten und insbesondere die folgenden:
a. Er fiihrt das im Art. 16 des gegenwirtigen Gesetzes vorgesehene Schul-
register;
b. er sorgt fiir die Vollziehung der in den Artikeln 11, 12, 15 und 25 ent-
haltenen Vorschriften ;

¢. er iiberwacht die Auffiihrang des Lehrers und der Schiiler, sowie die
Haltung der Schule im allgemeinen;

d. er unterstiitzt den Lehrer bei der Bestrafung des Ungehorsams der
Kinder und der Nachlissigkeit der Eltern;

e. er iiberwacht die Verwendung der Schulfonds;

. er begleitet den Inspektor, erteilt ihm alle erwiinschten und erforder-
lichen Aufschliisse und gibt namentlich sein Urteil iiber die Eignung des
Lehrpersonals ab;

g. er begutachtet die Auswahl des Lehrpersonals und schligt dasselbe dem
Munizipalrate zur Ernennung vor;

h. er spricht die in den Art. 66, 67, 68 und 69 vorgesehenen Strafen aus;
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i. er iiberwacht im allgemeinen die Vollziehung der Schulgesetze und Regle-
mente, sowie der durch den Vorsteher des Erziehungsdepartementes oder
den Inspektor erteilten Weisungen.

Er kann sich zum Zwecke der Inspizierung und Uberwachung der
Handarbeiten ein Komitee von hichstens drei Damen beigesellen.

Art. 100. In jeder Schule soll ein Besuchsregister aufliegen, in welches
die Ausschulmitglieder und Inspektoren ibren Besuch mit Angabe des Datums
verzeichnen und diese Meldung mit ihrer Unterschrift bescheinigen.

Art. 101. Anstinde zwischen dem Schulausschusse und der Gemeinde-
behorde werden, vorbehiltlich des Rekurses an das Departement, vom Inspektor
entschieden.

S 3. [Inspektoren.

Art. 102. Zur Inspektion der Volksschulen ist der Kanton in durch den

Staatsrat zu umschreibende Kreise eingeteilt.

Art. 103. Die Inspektoren der Volksschulen werden auf den Vorschlag
des Erziehungsdepartementes durch den Staatsrat gewihlt.

Im Verhinderungsfalle eines Inspektors bezeichnet das Erziehungsdeparte-
ment dessen provisorischen Stellvertreter.

Gehalt und Vergiitungen der Inmspektoren werden vom Staatsrate bestimmt.

Art. 104. Die Volksschulen werden jihrlich wenigstens zweimal, nnd zwar
in der Regel bei Beginn und vor Schluf3 des Schuljahres, und die Wiederholungs-
schulen wenigstens einmal inspiziert.

Art. 105. Der Inspektor hat zur Aufgabe, die Schule seines Kreises zu
priifen und deren Gang und Entwickelung zu verfolgen; dariiber zm wachen,
dafl die Lehrer und Schulausschiisse ihre Obliegenheiten und Pflichten erfiillen,
und im allgemeinen dafiir zu sorgen, daf die Schulreglemente vollzogen werden.

Er verordnet, unter Vorbehalt der vorgesehenen Rekurse, die ihm notwendig
scheinenden Verbesserungen.

Art. 106. Am Schlusse des Schuljahres erstattet er nach den vom Departe-
mente gelieferten Formularen einen einldfilichen Bericht iiber jede Schule seines
Kreises.

Diese Berichte werden durch das Departement in Tabellen zusammengestellt
und im Anschlusse an den staatsriitlichen Verwaltungshericht dem Grolen
Rate unterbreitet.

Art. 107. Vorbehiltlich der Weiterziehung an den Staatsrat, entscheidet
das Departement iiber die Anstéinde zwischen dem Inspektor und den Gemeinde-
behorden oder den Schulausschiissen.

§ 4. Kantonale Kommission fiir Volksunterricht.

Art. 108. Es wird eine aus sieben Mitgliedern bestehende und vom Staats-
rate gewidnlte kantonale Kommission fiir Volksunterricht gebildet.

Der Erziehungsrat, das Lehrpersonal der Normalschulen, das Inspektoren-
kollegium, die Arzte, sowie die Lehrerschaft sollen in dieser Kommission, wenn
miglich, vertreten sein.

Art. 109. Dieser Ausschufl hat folgende Amtsbefugnisse:

«. Er hat die Lehrpline der Volks- und Normalschulen aufzustellen und

abznindern;

b. er begutachtet beim Staatsrate die Auswahl und Umarbeitung der Lehr-

biicher;
c. er priift die Fragen betreffend die Verbesserung der Schullokale und des
Schulmaterials;

d. er tritt als Priifungsausschuly zusammen: 1. fiir die Aufnabme der Kandi-
daten an die Normalschulen, 2. fiir deren Beforderung, 3. fiir die Aus-
stellung der IL.ehrpatente;
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¢. er inspiziert wenigstens zweimal im Jahre die Normalschulen und er-
stattet dem Departemente einen beziiglichen Bericht;

f. im allgemeinen gibt er iiber die ihm vom Departementsvorsteher unter-
breiteten Fragen seine Vormeinung ab, namentlich in bezug auf die
Wahl des Lehrpersonals.

Art. 110. Abgesehen von den Inspektionen und den Priifungssitzungen
tritt der Ausschufi in der Regel zweimal im Jahre zusammen.

Diese Sitzungen werden vom Vorsteher des Erziehungsdepartementes an-
gesetzt nnd prasidiert.

/1. Kapitel. — Normalschulen.

Art. 111. Fiir die Bildung der Volksschullehrer und -Lehrerinnen beider
Sprachen bestehen Normalschulen. Diese Schulen liegen dem Staate zur Last.

Art. 112, Die Normalschulen umfassen drei Jahreskurse.

Jeder Jahreskurs dauert zehn Monate.

Art. 113. Das Studienprogramm umfalit folgende Ficher:

Religion, Pidagogik, franzidsische Sprache, deutsche Sprache, Arithmetik,
Anfangsgriinde der Algebra und der Geometrie, Weltgeschichte, inshesondere
Schweizer und Walliser Geschichte, allgemeine Geographie und inshesondere
Geographie der Schweiz, Buchhaltung, landwirtschaftlicher Unterricht, Anfangs-
griinde der Naturwissenschaften, Gesundbeitslehre, Biirgerrecht, Zeichnen, Ge-
sang, Turnen.

Das Programm sieht iiberdies fiir die Lehramtskandidaten praktische

Ubungen im Feldmessen und fiir die Lehramtskandidatinnen weibliche Hand-
arbeit und Haushaltungskunde vor.

Art. 114, Es wird den Normalschulen ein zur Bildung der Schiiler in der
Unterrichtserteilung bestimmter praktischer Kurs beigefiigt.

Art. 115. Um an die Normalschulen zugelasseu zu werden, muls der Kan-
didat :

. Wenigstens 15 und hochstens 25 Jahre alt sein;

b. im Besitze eines guten Leumundszengnisses sein;

c. bei der Volksschul-Entlassungspriifung befriedigende Noten erhalten haben:

d. in physischer Beziehung zum Lehrberufe tauglich sein und fiir diese Be-

fihigung ein bekriftigendes drztliches Zeugnis vorweisen:

e. die Aufnahmspriifang mit Erfolg bestanden haben.

Art. 116. Die Aufnahmspriifung findet vor der kantonalen Kommission fiir
Volksunterricht statt.

Ubersteigt die Zahl der Kandidaten diejenige der verfiigharen Plitze, so
werden blol diejenigen zugelassen, welche die besten Noten erhalten haben.

Art. 117. Die in die Normalschule aufgenommenen Schiiler erhalten vom
Staate einen Beitrag in der Hohe des Drittels bis zwei Drittel des Pensions-
preises. Die Hohe d1e>es Beitrages wird nach dem Ergebnisse der Aufnahms-
und Schlulpriifangen, sowie der erlangten Jahresnoten bestimmt.

Bei der Bestimmung der Hihe des Betrages kionnen, sofern der Schiiler
eine auberordentliche Begabung zeigt, seine ungiinstigen Vermégensverhiltnisse
in Beriicksichtigung gezogen werden.

Art. 118. Kandidaten, die auf den Staatsbeitrag verzichten, kdnnen zum
Besuche der Normalschulen zugelassen werden, sofern sie die erforderlichen
Noten erlangt haben und geniigend Platz vorhanden ist.

Art. 119. Zoglinge, welche zu schweren Klagen Anlall geben oder als un-
tauglich befunden werden, konnen zu jeder Zeit aus der Schule entlassen werden.

Art, 120. Am Schlusse des Schuljahres haben die Lehramtskandidaten vor
der kantonalen Kommission fiir Volksunterricht eine Priifung zu hestehen.
2
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Das Ergebnis dieser Priifung in Verbindung mit den Jahresnoten bewirkt:

«. Fiir die Schiiler der zwei ersten Jahreskurse, daff sie entweder in einen
héhern Kurs steigen kinnen. oder im hisherigen Kurse sitzen bleiben.
oder von der Schule entlassen werden;

b. fiir die Ziglinge des letzten Jahreskurses, daf sie entweder infolge be-
friedigend bestandener Priifung zum Schulhalten ermichtigt werden, oder
auf eigene Kosten den dritten Jahreskurs wiederholen miissen, um sich
alsdann einer nenen Priifang zu unterziehen. Bestehen sie diese nicht
mit Erfolg, so kinnen sie nicht mehr zur Leitung einer Schule zugelassen
werden.

Art. 121. Die Zoglinge, welche die Kurse der Normalschule mittelst des
Staatsbeitrages besucht haben, sind, aufer im Falle begriindeter Hindernisse,
verpflichtet, wihrend acht aufeinanderfolgenden Jahren in dffentlichen Schulen
des Kantons dem Unterrichte obzuliegen.

Im Falle des Aufgebens ihres Berufes vor Ablauf dieser Frist haben sie
dem Staate im Verbidltnis zu der Anzahl Jahre, die sie nicht im Dienste der
Offentlichkeit lehramtlich titig gewesen sind, die bezogene Unterstiitzung zuriick-
zuerstatten.

Die Normalschiiler haben fiir die von ihnen eingegangenen Verpflichtungen
Sicherheit zu leisten.

Das Erziehungsdepartement kann sie jedoch je nach Umstdinden von der
Sicherheitsleistung entheben.

Art. 122. Die Darchfiilhrung der die Normalschulen betreffenden Bestim-
mungen werden Gegenstand eines vom Staatsrate auszuarbeitenden und dem
Grofien Rate zu unterbreitenden Reglementes bilden.

Ill. Kapitel. — Ubergangs- und Schlufibestimmungen.

Art. 123. Die unter der Herrschaft des Gesetzes vom Jahre 1873 ausge-
stellten Unterrichtspatente bebalten ihre Giiltigkeit bei.

Es werden den durch das gegenwirtige Gesetz vorgesehenen Patenten
folgendermalen gleichgestellt: «. Das provisorische Patent der Lehrermich-
tigung, — b. das_temporire Patent dem tempordren Zeugnisse, — c. das defini-
tive Patent dem Fihigkeitszeugnisse.

Art.124. Vom Inkrafttreten des gegenwiirtigen Gesetzes an ist der letzte
Absatz des Art. 81 aut das friiher ausgestellte und nicht ausgelaufene temporire
Patent anwendbar.

Art. 125. Die Artikel 8 bis 62 und 73 bis 90 des Gesetzes iiber den dffent-
lichen Unterricht vom 4. Juni 1873, sowie alle dem gegenwirtigen Gesetze
zuwiderlaufenden Bestimmungen sind aufgehoben.

So gegeben vom Grofien Rate zu Sitten den 1. Juni 1907.

Der Staatsrat des Kantons Wallis, nach Einsicht des Ergebnisses der Volks-
abstimmung vom 18. August 1907, aus welchem hervorgeht, dali das Gesetz
betreffend den Volksunterricht und die Normalschulen vom 1. Juni 1907 mit
4002 Ja gegen 2174 Nein angenommen worden ist; eingesehen, dal innert der
vom Gesetze vorgesehenen Frist keine Emsprache gegen die Abstimmung er-
hoben wurde; nach Einsicht des Art. 53, Ziffer 2 der Kantonsverfassunff

beschlielRt:

Das am 7. August 1907 veriffentlichte Gesetz betreffend den Volksunter-
richt und die Normalschulen vom 1. Juni 1907 ist vollziehbar erklirt und tritt
sofort in Kraft.

Gegeben im Staatsrate zu Sitten, den 27. August 1907, um am 8. néchsten
September in allen Gemeinden des Kantons verdffentlicht und angeschlagen zu
werden.

A A A A A A
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II. Verordnungen, Beschliisse und Kreisschreiben
betreffend das Volksschulwesen.

3. 1. Kreisschreiben der Erziehungsdirektion des Kantons Schwyz an die tit. Ge-
meinderite betreffend die Verwendung der Bundessubvention an die Primarschulen.
(Vom 12. Juni 1907.)

Die bundesritliche Vollziehungsverordnung zum Bundesgesetz vom 25. Juni
1903 betreffend Unterstiitzung der offentlichen Primarschule vom 17. Januar
1906 (Kant. Amtsblatt 1906, S. 625) bestimmt in Art. 23, Absatz 2:

.Wenn ein Kanton den Bundesbeitrag ganz oder teilweise den Gemeinden
iiberldlit, so hat er gleichzeitiz zu bestimmen, zu welchen Zwecken und in
welchem Betrage fiir jeden einzelnen Zweck die Gemeinden den Bundesheitrag
verwenden sollen.”

Gemill §1 des Kantonsratsbeschlusses vom 1. Dezember 1903 (A. S., Bd. IV,
8. 297) werden 50 Rp. auf den Einwohner vom Kanton an die Gemeinden ab-
gegeben. Infolge des zitierten Art. 23, Absatz 2, der bundesrétlichen Vollziehungs-
verordnung ist nun auch der Kanton Schwyz gezwungen, den Gemeinden vor-
zuschreiben. zu welchen Zwecken und in welchem Betrage fiir jeden einzelnen
Zweck die Gemeinden den Bundesheitrag zu verwenden haben.

Dies kinnte nun in der Weise geschehen, dal durch Verordnung allen
Gemeinden einheitlich die gleiche Art der Verwendung vorgeschrieben wiirde.
Bei den sehr ungleichen Verhiltnissen der einzelnen Gemeinden und mit Riick-
sicht darauf, dafl schon verschiedenartige, den Ortlichen Verhiltnissen ange-
palite Verwendungen sich eingelebt haben, wiirde eine solche Vorschrift mancher-
orts sehr unbequem sein.

Es empfiehlt sich daher eine andere Lisung, indem in Beriicksichtigung
der bereits eingelebten Verwendungsarten keine einheitlichen Vorschriften iiber
die Art der Verwendung gegeben werden, -die Gemeinden aber verpflichtet
werden, zu Anfang des Jahres einen Voranschlag iiber die Art der Verwendung
zuhanden des Regierungsrates einzureichen. Dies ermoglicht es dem Regierungs-
rate, einerseits den ortlichen Besonderheiten gebiihrend Rechnung zu tragen,
anderselts aber im Sinne der bundesritlichen Verordnung dafiir zu sorgen, dal
iiberall eine zielbewulite und moglichst zweckentsprechende Verwendung des
Bundesbeitrages zum voraus gesichert sei.

Dieser Voranschlag ist jeweilen in Doppel gleichzeitig mit dem Rechnungs-
ausweis fiir das abgelaufene Jahr spitestens bis 1. Mirz an das Erziehungs-
departement zuhanden des Regierungsrates einzureichen. Das eine Doppel wird
nach erfolgter Priifung zuriickgesandt werden.

Fiir das Jahr 1907 ist der Voranschlag ebenfalls noch einzureichen, und
zwar spitestens bis 15. Aungust 1907. Die genaune Befolgung dieser Vorschriften
liegt im eigenen Interesse der Gemeindebehdrden, indem sie nur so dem Regie-
rungsrate den Rechnungsausweis gegeniiber dem eidg. Departement des Innern
iiber die Verwendung der Schulsubvention im Sinne der neuen bundesritlichen
Verordnung ermdaglichen.

4. 5. Der Regierungsrat des Kantons Glarus an sdmtliche Schulrdte, Lehrer und
Erzieher betreffend den Kampf gegen die Tuberkulose. (Vom 10. Januar 1907.)

Im Jahre 1904 wurde im kantonalen Lehrerverein eine interessante Ab-
handlung des Herrn Rektor Dr. Nabholz iiber die Ergebnisse der #rztlichen
Rekrutenuntersuchungen im Kanton Glarus diskutiert, in welcher nachgewiesen
war, daf, die Tuberkulose im Zunehmen begriffen sei, ja sogar, dafl sich der
Kanton Glarus hinsichtlich der Lungenschwindsucht ungiinstiger stelle als die
Schweiz im ganzen. Wir haben Grund, diese fiir die Stellungspflichtigen sicher
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zutreffende Erscheinung als symptomatisch fiir den Gesundheitszustand unserer
Gesamthevilkerung anzunehmen. Seit bald zehn Jahren steht unser Sanatorium
tiir Lungenkranke auf Braunwald in Betrieb und hat schon vielen Genesung
Suchenden Heilung oder Linderung gebracht. Soll aber unser Volk ganz und
dauernd gegen den tiickischen Erreger der Krankheit gewappnet werden, so
geniigt es nicht, der Erkrankten Los zu lindern, sondern es mul} auf der ganzen
Linie, teils vorbeugend, teils abwehrend, teils vernichtend, der Kampf gegen
die Tuberkulose erioffnet werden.

Eine von der kantonalen gemeinniitzigen Gesellschaft eingesetzte Kom-
mission hat speziell die Frage untersucht, was unsere Schule in diesem
Kampfe tun kénne und tun miisse, und es ist eine Pflicht unserer sozialen
Fiirsorge, wenn wir IThnen die Ergebnisse dieser Untersuchung, die sich durchaus
auf das praktisch Mogliche und Notwendigste beschrinken und unsere Ver-
hiiltnisse ins Auge fassen, zur Kenntnis bringen und dringend zur Nachachtung
empfehlen.

Vielleicht sind die Mafregeln, die vorgeschlagen werden sollen, in den
Augen vieler nur Kleinigkeiten oder nur halber Art. Gewil ist jede fiir sich
allein nicht eine grofle Tat; aber alle zusammen, jede einzelne gewissenhaft
befolgt, vermégen sie viel. Es gilt eben, den Menschen zum Kampfe gegen
die Tuberkulose zu erziehen, und zwar hat diese Erziehung dazu schon im
Alter der Kleinkinderschule einzusetzen und muf wahrend der Zeit der Schul-
pflicht fortgesetzt werden: Das Kind mufl gewdhnt werden an eine
Lebensweise, welche die schidlichen Einfliisse von iiblen Gewohnheiten, von
Schule und Witterung auszuschalten geeignet ist, und an eine Umgebung,
welche den Sinn fiir peinlich strenge Ordnung wund Reinlichkeit hebt.

So ist das Augenmerk darauf zu richten, daB alle Kinder jeden Tag nicht
nur sauber gewaschen und gekdmmt, sondern auch in ganzen, von Staub und
Kot gereinigten, wenn auch noch so einfachen Kleidern und mit saubern
Taschentiichern zur Schule kommen, und dall sie nach jeder Verunreinigung
der Hinde diese sofort waschen, besonders auch vor und nach jeder Mahlzeit.

Beim Husten und Niesen sollen sie sich von den Mitschiilern abwenden
und das Taschentuch oder die Hand vor den Mund fiihren. Die Neigung,
Speichel und Eiter mit bloGen Fingern zu beriihren, ist zu bekampfen.

Besonders aber aber haben wir dafiir besorgt zu sein, daf} die Kinder nie
auf den Boden oder ins Taschentuch spucken, aber auch den Auswurf nicht
schlucken, sondern, wenn notig, den Spucknapf, und zwar auch wihrend des
Unterrichtes, zu benutzen angehalten werden.

Daf die Schiiler, wenn immer ihr Gesundheitszustand und die Witterung
es erlanben, die grofen Pausen im Freien zubringen, ist eine Forderung. der
fast allgemein nachgelebt wird. Der Sitzzwang, den die Schule naturgemil.
auferlegt, sollte aber auch sonst nicht iiber eine Stunde ausgedehnt, sondern
durch kurze intensive Bewegungsiibungen im Schulzimmer selbst unterbrochen
werden, dies namentlich anch im Handarbeitsunterrichte der Madchen. Anerkannt
ist die Notwendigkeit eines regelmiliigen Turnspiel- und Turnunterrichtes auf
allen Schulstufen und fiir beide Geschlechter; wenn aber in Turnhallen geturnt
wird, so sind stark staubbildende Ubungen mdoglichst za beschrianken.

Von nicht geringer Wichtigkeit ist es, dal die Schiiler Halsbinden und
Galoschen in der Schule regelmalig ablegen. Sie sollen auch vor Betreten des
Schulhauses sich gegenseitig von dem an den Kleidern haftenden Schnee be-
freien, und nasse Uberkleider sollten womdglich in einem Vorraum, nicht im
Schulzimmer selbst, untergebracht werden.

Eine Reihe von Vorkehrungen zur Firderung der Reinlichkeit sind von
der Schule aus zu treffen: Die Fullbéden, die moglichst dicht sein und zum
mindesten aus Hartholz bestehen sollen, sind wichentlich dreimal, Aborte,
Ginge und Treppen téglich feucht aufzuwischen. Fiir jedes Schulzimmer ist
eine Waschvorrichtung vorzusehen, deren Wasser vor der Schule und in den
Paunsen zu erneuern ist; dem rechtzeitigen Wechseln der Handtiicher ist be-
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sondere Sorge zuzuwenden. Endlich soll in jedem Schulzimmer eine geniigende
Anzahl von Spuckndpfen mit Wasserfiillung stehen, deren Inhalt tiglich zu
leeren und deren Wasser zu erneunern ist.

Nicht weniger als fiir die Schulzimmer, mul; fiir Ginge und Abtritte haufige
Liiftung verlangt werden. Wenn das Schulhaus von Vereinen oder Erwachsenen
iiberhaupt benutzt wird, so ist das Spuck- und Rauchverbot strenge durch-
zufiihren.

Der Reinhaltung der individuellen und allgemeinen Lehrmittel ist besondere
Aufmerksamkeit zuzuwenden. Biicher. welche durch den Gebrauch so beschmutzt
sind, dall sie irgendwie Ekel erregen, miissen eingezogen und diirfen nicht an
neue Schiiler abgegeben werden.

Noch in weiter Ferne steht die allgemeine Einrichtung von Schul- und
Volksbddern: immerhin soll ihre Wiinschbarkeit betont werden.

Galten die bisher vorgeschlagenen Maflregeln fiir alle Kinder, so bediirfen
die schwichlichen, blassen, magern Kinder, die oft an Katarrh Angina,
Duhenanschwellungen und Ausschligen leiden, einer besondern Uberwachung
durch den Lehrer und den Schularzt. Fiir solche Kinder sollte die Miglichkeit
geschaffen werden, bei nassem Wetter im Schulhause trockene Striimpfe und
Filzschuhe anzuziehen. Wenn sie zudem einen weiten Schulweg zu machen
haben, so wird die Verabreichung einer sogenannten Schulsuppe am Mittag,
aunch gekochter Milch am Vormittag zur gebieterischen Notwendigkeit. Eine
Aufgabe, an der auch die Schule ein Interesse haben soll. ist endlich die Ver-
sorgung solcher schwichlicher Kinder in Ferienkolonien.

Je konsequenter diese Malregeln befolgt, je mehr sie zur Gewohnheit der
Schiiler werden, um so wirksamer werden sie sein. Dennoch legen wir grolies
Gewicht auch darauf, daff sich der Schiiler des reiferen Alters bewufit werde,
waram alle diese Verhaltungsmafregeln gegeben werden. Wenn es sich dabei
auch nicht um ein wissenschaftlich erschipfendes Erfassen handeln kann, so
sind wir doch der Uberzeugung, dal, von den obern Klassen der Primarschule
an, gelegentliche Belehrungen iiber die Taberkulose und ihre Erreger aufkliren
und den Kampf gegen die Krankheit wirksam unterstiitzen werden.

Noch bleibt uns iibrig, darauf hinzuweisen, dal selbstverstiandlich auch der
Lehrer, oder wer sonst mit der Schule in Beriihrung kommt, im Interesse des
Ganzen die Pflicht der Vorsicht im Auswurf und der griofiten Reinlichkeit hat.

Was hier empfohlen worden ist, wird im einzelnen zum Teil schon geiibt.
Es liegt uns aber daran, dal diese Ubung eine allgemeine und allseitige werde,
dab sie in Fleisch und Blaut iibergehe, dat schlieRlich kein Kind mehr die Schule
verlasse, ohne daf es aus Gewohnheit und Einsicht sich und seine Mitmenschen
vor der Gefahr der Ansteckung zu schiitzen bemiiht ist. Sich vorsehen, heilt
hier gewinnen!

5. 3. Verordnung betreffend die Filhrung des Schulbibliothek-Katalogs, erlassen
vom Erziehungsdepartement des Kantons Solothurn. (Vom 8. Oktober 1907.)

1. Jeder von der Ortsschulkommission mit der Verwaltung der Schul-
bibliothek beauftragte Lehrer ist gehalten, iiber die in seiner Schulbibliothek
befindlichen Biicher ein genaues Verzeichnis zu fiihren. Simtliche Biicher,
welche fiir die Bibliothek neu angeschafft oder ihr geschenkt werden, sind in
dasselbe einzutragen.

2. Die Eintragung der Biicher, Schriften etc. geschieht mit genauer Angabe
des Autors, des Titels, der Nummer und der Zahl der Bénde in den dazu be-
stimmten Kolonnen in beliebiger Aufeinanderfolge.

3. Die Nachtragung der eingegangenen Biicher wird unter der Uberschrift
der beziiglichen Jahreszahl (1907) jeweilen sofort nach deren Eingang vorge-
nommen.
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4. Unter Bemerkungen erscheinen die Notizen iiber Eingang, Abgang.
Ersatz etc. der Biicher.

5. Der Lehrer hat die Kontrolle iiber die zum Lesen herausgegebenen
Biicher genan nachzufiihren.

6. Bei Lehrerwechsel soll die Richtigkeit des Bibliothekbestandes mit den
nitigen Bemerkungen vom abtretenden Lehrer im Kataloge bescheinigt und
vom Prisidenten der Gemeindeschulkommission bestitigt werden.

7. Der Lehrer ist fiir Biicher, iiber deren Fehlen er sich nicht ausweisen
kann, verantwortlich.

8. Die Schulinspektoren sind gehalten, iiber den Zustand der Bibliothek zu
wachen und jahrlich wenigstens einmal die Bibliothek mit dem Verzeichnis zu
vergleichen.

6. 4. Kreisschreiben an die Schulpflegen des Kantons Baselland betreffend Jugend-
bibliotheken. (Vom 7. Mai 1907.)

Samtlichen Volks- und Jugendbibliotheken des Kantons haben wir das
neueste Heft der ,Mitteilungen iiber Jugendschriften® zngestellt mit
dem Bemerken, dal wir an die Kosten der Anschaffung der in diesem Verzeichnis
anfgefiihrten Biicher 409/, vergiiten bei Vorweisung der Quittung.

Da in Ihrer Gemeinde noch keine derartige dffentliche Bibliothek besteht,
lassen wir die Schrift an Sie abgehen mit dem Ersuchen, dafiir wirken zu
wollen, dafl auch in Ihrer Gemeinde eine solche Bibliothek ge-
griindet wird. Es diirfte sich empfehlen, dem Gemeinderate einen bestimmten
Antrag fiir das nichste Budget zu stellen. Die Anlegung einer solchen Bibliothek
ist nicht schwer, erfordert auch nicht zu viel Opfer seitens der Gemeinde, weil
antiquarische Biicher zu billigem Preise (zum Beispiel vom Jugendschriftenverlag
der Basler Buch- und Antiquariatshandlung vormals A. Geering in Basel) zu
beziehen sind und der Staat (Erziehungsdirektion) iiberdies 409/, riickvergiitet.

Wir wiren Ihnen fiir Riickdulerung dankbar.

7. 5. Kreisschreiben der Erziehungsdirektion des Kantons Baselland an die Schul-
pflegen und die Lehrerschaft des Kantons betreffend die Verabreichung von alko-
holhaltigen Getrdinken an Schulkinder. (Vom 28. Mai 1907.)

Von der Erwigung ausgehend, dali unbestrittenermafien alkoholische Getrinke
fiir Kinder schidlich sind und dafs deswegen an letztere geistige Getrinke nicht
sollten verabreicht werden, gelangen wir hiermit an Sie mit dem Ersuchen. bei
Schulanldssen, insbesondere bei den bevorstehenden Schiilerreisen und Jugend-
festen, den Schiilern keinen Alkohol verabfolgen zu lassen.

Mit Genugtuung konstatieren wir, dal manche Gemeinden unseres Kantons,
zum Teil schon seit Jahren, im gewiinschten Sinne vorgehen, und wir sind
iiberzeugt, dall unser obiges Gesuch auch an den iibrigen Orten Anklang findet.
Den Einwidnden gegeniiber, dal es vielenorts undurchfiihrbar oder eine Beein-
trichtigung der Festfreude wire, oder dal; ausnahmsweise bei einem festlichen
Anlasse ein Glas Wein den Kindern nichts schade, ist folgendes zn hemerken:

1. Es sind von Lehrern und Schulbehirden bei uns und anderwirts schon
vielfache Erfahrungen dariiber gesammelt worden, dal; bei gutem Willen Jugend-
feste, Schiilerreisen und &hnliche Anlidsse sich ganz wohl ohne Alkohol durch-
filhren lassen. Als Ersatz fiir geistige Getrinke ist von mafigebender Seite
neben Milchkaffee hauptsdchlich Teesirup, ein erfrischendes durststillendes
Getriank, empfohlen worden (das Rezept stellt der Verein fiir MaRigkeit und
Volkswohl in Basel auf Wunsch gerne zur Verfiigung). Allerdings ist es
erforderlich, daf die begleitenden Erwachsenen den Kindern mit gutem Beispiel
vorangehen.
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2. Die Kinder, auch die dltern unter ihnen, bediirfen, nm frihlich zu sein,
durchans nicht des Alkohols.

3. Den Kindern gelegentlich ein Glas Bier oder verdinnten Wein zu ver-
abreichen, mag ja im allgemeinen nicht viel zu bedeuten haben; fiir viele
schlieit es gleichwohl eine Gefahr in sich. Bei aller Wachsamkeit ist es nicht
zu verhiiten, dal einzelne Schiiler zn viel trinken, sei es, dafl sie {irmlich
darauf ausgehen, miglichst viel Getrink zu sich zu nehmen, sei es, dall schon
die kleine Menge ihnen zusetzt und Unerfahrenheit und bises Beispiel das
iibrige tun. Daher denn auch oft solche Anlidsse nicht ohne Unfidlle ablaufen
oder allerlei geschieht, was den Lehrern nur Verdrufl und den Kindern keine
edle Freude bereitet.

Tun Sie also an Ihrer Stelle das miglichste, um die Verabfolgung geistiger
Getrinke an Kinder zu vermeiden! Sie erweisen damit sich und der Jugend
einen Dienst.

8. 6. Kreisschreiben an die Gemeinderdte des Kantons Schaffhausen betreffend die
Aushingabe von Ausweisschriften fiir schulpflichtige Kinder. (Vom 26. November
1907.)

Tit. Der Artikel 10 des Schulgesetzes schreibt vor, dal schulpflichtige
Kinder nur dann anderswo, als am Wohnorte der Eltern oder deren Stellver-
treter, sich aufhalten diirfen, wenn der Nachweis geleistet wird, dali sie einen
geniigenden Unterricht genielen.

Diesen Vorschriften ist in der letzten Zeit nicht immer Rechnung getragen
worden. Es hat dies den Erziehungsrat veranlalt, — unter Namhaftmachung
der einzelnen Fille — an den Regiernngsrat das Gesuch zu stellen, es michte
an die Gemeindebehtrden des Kantons die Weisung erlassen werden, dali Aus-
weisschriften fiir den anderwiirticen Aufenthalt, als am Wohnorte der Eltern,
an schulpflichtige Kinder, welche ihre Schulpflicht noch nicht vollstindig erfiillt
haben, nur in dem Falle ausgefertiet werden diirfen, als der Nachweis geleistet
wird, dall diese Kinder an ihrem neuen Wohnorte einen nach den Schuleinrich-
tungen ihres Heimatsortes geniigenden Schulunterricht genieflen werden.

Der Regierungsrat hat diesem Antrage zugestimmt und beschlossen, an Sie
eine Weisung im Sinne des Antrages des Erziehungsrates zu erlassen. s ge-
schieht dies hiermit.

In den Fillen, in welchen es zweifelhaft ist, ob der auswirts gebotene
Schulunterricht dem in der betreffenden schaffhauserischen Gemeinde vorge-
schriebenen entspricht, liegt die Entscheidung bei der Erziehungsdirektion resp.
dem Erziehungsrate. An diese Stelle wollen Sie sich daher wenden, wenn Ihnen
in einem speziellen Falle die tatsichlichen Verhdltnisse nicht geniigend be-
kannt sind.

9. 7. Zirkular an die tit. Gemeindeschulkommissionen und die Lehrerschaft des
Kantons Appenzell A-Rh. betreffend Zéhlung der schwachsinnigen, taubstummen
und epileptischen Kinder im schulpflichtigen Alter. (Vom August 1907.)

Durch Schluffnahme vom 7. Januar a. c. hat der h. Regierungsrat eine kan-
tonale Zahlung der schwachsinnigen, taubstummen und epileptischen Kinder im
schulpflichtigen Alter angeordnet. Es geschah das auf ein Gesuch der Kon-
ferenz fiir Schwachsinnigenbildung hin, um zu einer richtigen Erkenntnis der
Zahl und Versorgungsbediirftigkeit der schwachsinnigen Kinder unseres Kantons
zn gelangen. Erst wenn eine solche Grundlage vorhanden ist, wird es maglich
sein, die Frage der Errichtung einer Anstalt fiir schwachsinnige Kinder niher
zu studieren.

Mit der Ausfiihrung der Zihlung ist eine Spezialkommission beauftragt
worden, bestehend aus den Herren Landammann Eugster, Speicher, Dr. Kiir-
steiner, Gais, Dr. A. Koller, Herisau.
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Es liegt in der Natur der Sache, dali die Kommission zur Erfiillung ihrer
Aufgabe vor allem die Mithiilfe der Lehrerschaft in Anspruch nehmen muf.

Die tigliche Erfahrung zeigte, da die Erziehung der schwachsinnigen
Kinder in unserem Kanton ein Problem geworden ist, dessen Losung nicht mehr
langer anfgeschoben werden darf. Die Schule und deren Erfolge leiden darunter,

~dafs in den Normalklassen die Schwachsinnigen hidufie noch mitgeschleppt

werden miissen und diese letzteren selbst kénnen nicht so gefirdert werden,
wie es wiinschenswert, und bei mehr individualisierender Behandlung miglich
wire. Unsere Zihlung soll die Grundlage fiir eine planmiBige Fiirsorge fiir
die Schwachsinnigen abgeben. Diese von der Natur kiimmerlich mit Geistes-
gaben ausgestatteten Geschiopfe sollen auf eine ihren Fahigkeiten entsprechende
Bildungsstufe gebracht werden, welche ihnen wenn miglich noch erlaubt, spiiter
ihren Unterhalt zu finden und so nicht dauernd der ffentlichen Wohltitigkeit
anheim zu fallen.

Eine richtige Erziehung und wenn nitig Versorgung der Schwachsinnigen
wird auch dazu dienen, die Zahl der Vergehen und Verbrechen zu vermindern.
zn welchen das schwachsinnige Gehirn ja so leicht neigt.

Die Veranstaltung unserer Zihlung und die daran sich kniipfende Schwach-
sinnigenfiirsorge ist daher nicht blof von Bedeutung fiir die Erziehung der
betreffenden Kinder, sondern sie .liegt auch im wohlverstandenen Interesse des
canzen Gemeinwesens, indem sie geeignet ist, kiinftigen, danernden Lasten fiir
Armen- und Rechtspflege vorzubeungen.

Die taubstummen und epileptischen Kinder sind in die Zahlung einbezogen
worden, weil auch sie in neuester Zeit in unserem Kanton Gegenstand besonderer
Fiirsorge geworden sind und weil es fiir diese Bestrebungen gleichfalls von
g'rundlecrender Bedeutung ist, die Zahl der Pfleglinge, ihren Zustand und ihre
Lebensverhiltnisse kennen zu lernen.

Der h. Regierungsrat hat fernerhin beschlossen, es seien diejenigen Kinder.
welche bei den eidgenissischen Ziahlungen der geistig und kirperlich gebrech-
lichen Kinder seit dem Jahre 1897 als schwachsinnig notiert worden und seither
dem schulpflichtigen Alter entwachsen sind, einer Nachzdhlung zn unterwerfen.

~ Es hat sich ndmlich in Ubereinstimmung mit den Erfahrnno'en der Wissenschaft

bei einer diesbeziiglichen vorldufigen Enquete in unserem Kanton herausgestellt,
dall nicht wenige “dieser Kinder trotz dem ihnen anhaftenden Schwachsinn sich
nach der Entlassung aus der Schule im praktischen Leben draufen ganz ordent-
lich bewihrt haben. Unsere Nachzihlung wird zeigen, welche Kinder den
Kampf mit dem Leben haben aufnehmen und bestehen konnen, welche dagegen
ganz oder teilweise unselbstiindig geblieben sind. Sie wird so mittelbar Anhalts-
punkte dafiir geben, fiir welche Gruppen von Kindern die Unterbringung in
einer Anstalt fiir Schwachsinnige eventuell entbehrlich, fir welche Gruppe sie
niitzlich und endlich fiir welche sie geradezu notwendig ist.

A. Hauptzidhlung.

Es ist in die Augen springend, daf die Zahlung nur dann zu einer richtigen
Erkenntnis der Verhaltnlsae fiihren kann, wenn sie mit miglichster Genauigkeit
und griBter Gewissenhaftigkeit durchgefiibrt wird. Wir rechnen darauf, dal
Sie sich in dieser Beziehung alle Miihe geben werden, indem Sie einerseits
Sorge tragen, dall alle Kinder, welche in den Rahmen der Zihlung gehiren,
mitgezithlt werden, und indem Sie anderseits der genauen Beantwortung der
einzelnen Fragen _]edel Zihlkarte die grilte Aufmerksamkeit schenken. Wo
Zweifel bestehen, ob ein Kind in die Zahlung einzubeziehen sei, soll nur rnhig
eine Karte a.nso-emllt werden; es ist dann Sache des Verarbeiters der Zahl-
resultate, die nicht unter die Enquete fallenden Kinder auszuschalten.

Die Ziblung bezieht sich ausschlieflich auf die zurzeit im schulpflichtigen
Alter stehenden Kinder, also auf diejenigen, welche am 1. Mai 1907 das sechste
Altersjahr zuriickgelegt und welche an diesem Datum das sechzehnte Altersjahr
noch nicht erreicht haben. Zu zidhlen sind nur die Kinder, welche in der
Gemeinde wohnhaft sind, und auflerdem noch diejenigen, welche von in der
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Gemeinde wohnhaften oder verbiirgerten Eltern stammend an aulerkantonalen
Pflegestellen oder in Anstalten untergebracht sind.

Auf die vom Schulbesuch dispensierten Kinder ist ein besonderes Augen-
merk zu richten. Vor allem sind auch alle diejenigen in die Zihlung aufzu-
nehmen, welche vielleicht nicht wegen Schwachsinn, Taubstummheit oder Fall-
sucht dispensiert worden sind, deren Gebrechen aber in irgend einer Weise
hemmend auf ihre geistige Entwicklung eingewirkt hat.

Von den die Schule besuchenden Kindern fallen, abgesehen von den Taub-
stummen und Epileptischen, alle diejenigen in Betracht, welche nach dem Urteil
des Lehrers iiber die Stufe der dritten Primarschulklasse nicht hinanszukommen
vermigen, bei welchen mit anderen Worten nicht zu erwarten steht, dal sie
dem Unterricht in den Realfichern zu tolgen imstande wiren.

Die tit. Schulkommissionen erhalten beigeschlossen die Liste der bei den
friiheren eidgenossischen Ziahlungen in ihrer Gemeinde notierten schwachsinnigen.
taubstummen und epileptischen Kinder. Die iiber dem blauen Strich aufgezihlten,
jetzt nicht mehr schulpflichtigen Personen fallen unter die Ergdnzungszihlung B,
ebenso zum Teil die (blanunterstrichenen) Kinder des Jahrganges 1891.

Es wird niitzlich sein, wenn die tit. Schulbehérde in Verbindung mit der
Lehrerschaft jeder Gemeinde einige Wochen vor der Zéhlung die Aufgabe
bespricht. Auch die Lehrer an Privatschulen sind zu dieser Besprechung wie
zar Zihlung beizuziehen. Im allgemeinen wird am besten jeder Lehrer die
Ziahlkarten fiir die in seiner Schule in Betracht kommenden Kinder ausfiillen.
Was die vom Schulbesuch dispensierten Kinder angeht, so ist zu empfehlen,
das Gebiet der Gemeinde in praktischer Weise in eine Anzahl von Bezirken
einzuteilen, deren jeder einem Lehrer. der die Bewohner des Bezirkes gut
kennt, als Zahler zugewiesen wird. Unter Umstinden mag man gut tun, der
Zahlung vorgingig in Ergiinzang der Ihnen mitgeteilten Liste ein provisorisches
Verzeichnis der in Betracht fallenden Kinder aufzustellen.

Die Zihlung soll in allen Gemeinden im Laufe des Monats September
durchgefiihrt werden. Bt

Jedem Zihler wird von der Gemeindeschulkommission die ngtige Anzahl 5
von Zihlkarten zur Verfiigung gestellt. Nach Beendignng seiner Erhebungen 1]
iibergibt der Zihler seine aunsgefiillten Zihlkarten der Gemeindeschulkommission, ‘

welche dieselben unter Zuziehung des Armenpflegers (dieser besonders fiir die {72
Fragen 6, 8, 12, 36) und des Ortsarztes priift und eventunell vervollstandigt. In it
Gemeinden, wo mehrere Arzte funktionieren, sollte wo moglich jeweilen derjenige I"#

beigezogen werden, welcher das betreffende Kind und seine Familie zu behandeln
pfiegt. Es wird dem Zahler ein leichtes sein, den Namen des Arztes zu
erfahren, welcher in Kraukheitsfillen zum Kinde gerufen wird.

Die von den Schulkommissionen gewiinschte Uberpriifang der Zidhlkarten
ist in dem Sinne zn verstehen, daly irrtiimliche Angaben des Zihlers auf der
Ziahlkarte korrigiert, unvollstindig ausgefiillte Karten nach Mdglichkeit ergiinzt
werden. Fiir Kinder, welche vom Zihler iibersehen worden sind, wird die
Schnlkommission eine neue Karte ausfiillen lassen.

Die bereinigten Zihlkarten sind beforderlichst an den Verarbeiter der 2
Zahlung, Dr. A. Koller, Direktor der Irrenanstalt in Herisau, weiterzuleiten.
Falls sich in einer Gemeinde kein Kind finden sollte, welches in den Rahmen >
der Zihlung gehort, so wird die betreffende Schulkommission unter Riicksendung
der Karten davon Anzeige machen

Fiir jede exakt ausgefiillte Zahlkarte wird dem Zihler eine Entschidigung
von Fr. 2. — gewiihrt. :

Die Zihlkarte A zerfillt in 6 Abschnitte. Der erste enthilt die Personalien
des zu zdhlenden Kindes (Frage 1—5); der zweite gibt Aufschluf iiber seine
hiuslichen und Gkonomischen Verhiltnisse (Frage 6—9): im dritten werden die
moglichen Ursachen des Schwachsinnes, der Taubstummheit oder der Epilepsie
des Kindes erfragt (Frage 10—12). Der vierte Abschnitt soll ein Bild seines
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allgemeinen kirperlichen und geistigen Zustandes geben (Frage 13—32); aus
dem fiinften erfahren wir das Wesentliche iiber die Schulverhéltnisse des Kindes
(Frage 33—36), und der sechste endlich gibt uns das Urteil des Lehrers iiber
das Kind mit einigen Anhaltspunkten in bezug auf dessen allfillige Anstalts-
versorgung (Frage 37—40).

Die Fragen sind so abgefalt, dal sie im allgemeinen ohne Schwierigkeit
sollten beantwortet werden konnen. Nachstehend noch einige Erlduterungen:

Vorname und Beruf der Mutter sind anzugeben, wenn der Vater unbekannt
oder verstorben ist.

Wenn das Kind jetzt in einer Spezialanstalt sich befindet, so hat der Zihler
fiir dasselbe nur die Personalien auszufiillen und den Namen der Anstalt anzu-
geben. Die Antwort auf die iibrigen Fragen wird dann bei der betreffenden
Anstalt eingeholt werden.

»Auffallender Charakter” ist dann zu verzeichnen und kurz zu beschreiben,
wo eine Person durch sonderbare Manieren und Handlungen allgemein auffillt,
ohne daf5 sie als geisteskrank bezeichuet werden kionnte. — In der Antwort aut
Frage 12 sind die Person und der abnorme Zustand, an welchem sie leidet,
nebeneinander anzugeben, also z. B.

Vater — Trinker
GrofSmutter miitterlicherseits — geisteskrank.

Wo eines der Geschwister abnorm ist, ist es wiinschenswert, mitzuteilen,
das wievielte in der ganzen Geschwisterreihe es ist nnd das wievielte das der
Zihlung unterworfene Kind ist, ebenso, wieviel Geschwister gestorben sind. —
Wo keines der bezeichneten Angehdrigen an einem der angefiihrten abnormen
Zustinde leidet, ist die Frage 12 mit .nein™ zu beantworten.

Zur Beantwortung der Frage 12, gelegentlich auch zur Erledigung anderer
Fragen, wird der Zihler unter Umstinden genauere Erkundigungen bei den
Angehorigen oder bei Bekannten des Kindes einziehen miissen. Diese Nach-
forschungen, gerade was eventuelle erbliche Belastung anbetrifft, sollen mit
allem durch die Verhiltnisse gebotenen Takt geschehen. Hiufig wird man
leichter und besser zum Ziele gelangen, wenn man sich nicht direkt an das
Kind oder an seine Eltern wendet, sondern an zuverldssige Leute, welche die
Familie des Kindes gut kennen. Dabei ist wohl darauf zu achten, dals nicht
blofe Vermutungen als Tatsachen notiert werden. Anderseits diirfen und sollen
die Zihler ohne Scheu alles, was ihnen der Mitteilung wert erscheint, auf der
Zihlkarte angeben. Die Zihlkarten werden als Dokumente vertraulichen
Inhaltes betrachtet; eine eventuelle Publikation der Zihlresultate wiirde ohne
Namenangabe erfolgen. Wo Nachforschungen, ohne die Angehorigen zu verletzen,
nicht moglich erscheinen, wird man von solchen besser absehen.

Entsprechend wie bei den eidgendssischen Zidhlungen der geistiz und
korperlich gebrechlichen schulpflichtigen Kinder rechnen wir zu den schwach-
sinnigen leichten Grades diejenigen Kinder, welche noch auf die Stufe der
dritten Klasse gebracht werden konnen; geht die Bildungsfihigkeit eines Kindes
nicht iiber die zweite Schulklasse hinaus, so gehort es zur Gruppe der in hohem
Grade Schwachsinnigen: blédsinnig nennen wir die bildungsunfihigen Kinder.

B. Ergénzungszihlung.
Zahlkarten sind nur auszufiillen fiir die Personen, welche auf der ihnen
mitgeteilten Liste oberhalb des blauen Striches notiert sind, sowie fiir diejenigen
des Jahrganges 1891, welche jetzt dem schulpflichtigen Alter entwachsen sind.

Die Identifizierung der in Frage stehenden Personen wird an Hand der
Angaben auf der Liste am besten wieder in gemeinsamer Konferenz der Lehrer
mit der Schulkommission unter Zuozug von Armenpfleger und Ortsarzt vorge-
nommen werden. Dabei wird es sich manchmal herausstellen, daf die betreffende
Person aus der. Gemeinde weggezogen oder verstorben ist. Im letzteren Falle
ist, wenn die iibrigen Fragen nicht leicht beantwortet werden kinnen, wenigstens
das Alter beim Tod und die Todesursache anzugeben. Bei aus der Gemeinde
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Weggezogenen soll, insofern eine vollstindige Beantwortung der Fragen nicht
moglich ist, die Karte nach Miglichkeit ausgefiillt, und die jetzige Adresse der
betreffenden Person angegeben werden oder der Name einer Person oder Amts-
stelle, welche weitere Auskunft zu geben imstande wire,

Auch diese Zdhlung ist im Launfe des Monats September durchzufiihren.
Die Ziahlkarten sind gleich wie diejenigen der Hauptzéhlung von der Schul-
kommission zu priifen und an Dr. A. Koller in Herisau einzusenden.

Die Zahlkarte B zerfillt in drei Abschnitte: 1. Personalien (Frage 1—6);
2. geistige und korperliche Entwicklung und jetziger Zustand (Frage 7—11):
3. dkonomische und soziale Stellung (Frage 12—15). Zu den verschiedenen
Fragen mogen noch folgende Bemerkungen dienen:

Vorname und Beruf der Mutter werden angegeben, wenn der Vater unbe-
kannt oder gestorben ist.

Der Grad des Schwachsinns soll im gleichen Sinne bemessen werden wie
bei Frage 37 der Hauptzidhlung.

Als ,,Armenunterstutzung gilt nur die Unterstiitzung durch die iffentliche
Armenpflege.

Wir schliefen unsere Ausfithrungen, indem wir den tit. Schulkommissionen
sowohl wie den Herren Lehrern die gewissenhafte Ausfiihrung der Zidhlung
nochmals warm ans Herz legen. Das mit der Verarbeitung der Zihlung betraute
Mitglied der Spezialkommission, Herr Dr. A. Koller, Direktor der Irrenanstalt
in Herisan, ist gerne bereit, wo vor oder wihrend der Zihlung iiber irgend
einen Punkt noch besonderer Aufschlul gewiinscht wird, solehen zu erteilen.

10. 5. Skala betreffend die Staatsbeitrdge an die Primarschulen von Appenzell 1.-Rh.
(Genehmigt vom Groflen Rate den 25. November 1907 auf 5 Jahre.)

Schiler- Kormal- Zuschlag Fr. 40

Schulkreis zahl  Ansalz uuf j& 10 Schiler Tofal bish. bezeg.
Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr.
Appenzell (Knaben) 1. Kurs 65 450 u. 6 Mal 40 = 240 macht 690
) 70 450 , 7 , 40,280 , 1730
3. " B0 450 , 5 ., 40, 200 , 650
4, . D2 450 , 5 , 40 , 200 , 650 4670 4470
5. . 64 450 , 6 , 40 , 240 ., 690
6. D47 450 , 5 . 40 , 200 . 630
7. . 44 450 , 4 , 40 , 160 , 610
(Madchen) 1. u. 2. 145 450 , 14 . 40 . 560 , 1010
3., 4 . 167 450 , 17 ., 40 , 630 , 1130 | o0 aoq
5. . 6. 105 450 . 10 . 40 . 400 . 850 [ S60U 3280
7 10 450 . 4 . 40 . 160 . 610
Spezmlklasse 20 450 . 2 , 40 , 80 , 530 50 —
8800 7750
Kau 1. bis 7. Kurs 33 450 ,, 3 , 40 , 120 erh. assnahmsw. 900 800
Meistersriite 1. , 7. , 76 450 , 7 , 40 , 280 macht 730 690
Schwende
Unterschule 1. , 3. 57 450 ., 6 , 40 , 240 , 690
Oberschule 4. . 7. . 47 450 . 5 . 40 , 200 , 650 1540 1300
Briilisau
Knaben 1 =T 48 450 , 5 , 40 , 200 , 650} p
Madcken = 1. T o 4T 480 . B . 40 . 200 | @[ 1900 1300
Eggerstanden 1. , 7. , 59 450 , 6 , 40 , 240 690 690
Steinegg
Oberschule 3. ., 7. 78 450 , 8 , 40 , 320 . T7T70) 1
Unterschule. -1.. - 9. .. ‘98- 450 & 2°7:40.. 80 . 53pf 1800 . 810

VL
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Schiler- Normal- ~  Zuschlag Fr. 40

Schulkreis zahl  Ansatz auf je 10 Schiler Total bish. bazeq.
Schlatt Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr.

Oberschule 4. , 7. , 37 450 , 4 _ 40 , 160 , 610) 1180 770

Unterschule 1. . 3. - 35 450 ., 3 . 40 . 120 .. -B70f
Haslen e :

Midchen B s S sty () g R oS [ MR- ) RO (- | S

Knaben 1., 7. . 69 450 . 7 . 40 . 280 . 730 1460 1380
Enggenhiitten 1. , 7. , 37 450, 4 , 40 , 160 610 650
Gonten

Unterschule 1. u. 2. 18450, .- 875, 40 320 770'

Mittelschule 3. , 4, 72450 , '7 , 40 , 280 , 730 ; 2230 2110

Oberschule 5. bis 7. 76 450 Toig 7407280 < ;7 T30

Die Landesschulkasse leistet sonach an die Schulen des innern

Liandesteils total === fevvs Saniiale s a0 e coien 2000 L0 2 20540 18250
trifft nach Abzug von Fr. 3700 sonstiger Einnahmen den Staat Fr. 16,840 oder
per Kopf der Wohnbevilkerung (10,847 Seelen) Fr. 1. 55 und aunf 2652 Einwohner
in Oberegg Fr. 4110. 60 oder rund Fr. 4110 (bisher Fr. 3553. 68 resp. 3550).

11. 9. Regulativ iiber die Verwendung der Staatsheitrige zur Unterstiitzung von
Schulhausbauten und Anschaffung von Schulmobiliar im Kanton St. Gallen. (Vom
8. Januar 1907.)

Wir, Landammann und Regierungsrat des Kantons St. Gallen, in Revision
des Regulativs vom 28. April 1893 und des Nachtrags vom 7. Februar 1902,

verordnen was folgt:

Art. 1. Der vom Grolen Rate fiir die Unterstiitzung von Schulhausbauten ete.
bewilligte Kredit findet Verwendung:

1. Fiir Neubauten von Schulhiiusern und Turnhallen;

2. fiir Umbauten an bereits bestehenden Gebduden, soweit sie eine wesent-
liche Verbesserung in sich schliefen und nicht zum ordentlichen Unter-
halte gehoren;

3. fiir die Errichtung von Schulbrunnen, sowie fiir die Installation von Zen-
tralheizungen und Zentralbeleuchtungsanlagen;

4. fiir die Anschaffung von ,St. Galler Schulbinken®, oder solchen eines
andern mindestens gleichwertigen Systems;

5. fiir die Anschaffung des im Regulativ iiber Schulhausbauten als notwendig
bezeichneten andern Mobiliars fiir Lehrzimmer und Arbeitsschulzimmer;

6. fiir die Anlegung von Turn- und Spielplitzen und die Anschaffung von
Turngeriten.

Art. 2. Die Zuerkennung von Staatsbeitriigen ist an folgende Bedingungen

gekniipft:

1. Gesuche miissen vor Beginn der Baute, resp. vor Anschaffung der betref-
fenden Gegenstiinde, begleitet von Plinen und Kostenvoranschligen, dem
Erziehungsdepartement eingereicht werden. Dieses wird die Pline, anf
voransgegangene Begutachtung durch das Kantonsbanamt, dem Erziehungs-
rate zur Genehmigung unterbreiten, alles nach den Vorschriften des Re-
gulativs iiber Schulhausbauten;

. iiber Bauten und Umbauten ist eine besondere Baurechnung zu fiihren;
bei Anschaffungen sind die betreffenden Ausgaben in der crdentlichen
Schulrechnung gesondert anzufiihren.

Art. 3. Der Staatsheitrag betrigt gemiill der in Art. 11 festgesetzten Skala
2-—-35 Prozent der wirklichen Kosten, immerhin in dem Sinne, daB auf Grund
des eingereichten Kostenvoranschlages zum voraus durch den Regierungsrat auf
Antrag des Erziehungsrates eine Maximalsumme angesetzt wird.

o
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zur Unterstiitzang v. Schulhausbauten u. Anschaff. v. Schulmob.

Art. 4. Die Grundlage fiir die Berechnung des Staatsbeitrages ist die Steuer-
kraft der Schulgemeinde per Lehrstelle. Diese Steuerkraft setzt sich zusammen:

a. Aus dem gesamten steuerpflichtigen Vermigen, inklusive dem Steuerwert
des Grundbesitzes der Aktiengesellschaften und Erwerbsgenossenschaften;

b. aus dem mit der Zahl 1000 kapitalisierten Betrage einer einfachen Ein-
kommenssteuer (1 2oy vom Vermigen). Der Ertrag der Einkommenssteuer
der Aktiengesellschaften und Erwerbsgenossenschaften fillt hierbei aufier
Betracht.

Art. 5. Fiir die Berechnung der Steuerkraft per Lehrstelle ist malgebend:
a. Bei Primarschulen: Die Zahl der bestehenden Primarlehrerstellen;

b. bei Sekundarschulen: Die Zahl der in derselben Schulgemeinde bestehen-
den Primarlehrerstellen, sowie der Hauptlehrerstellen der Sekundarschule.

Wenn eine Sekundarschulgenossenschaft sich tiber mehrere Primarschul-
gemeinden erstreckt, so wird die Steuerkraft simtlicher in Betracht fallender
Primarschulgemeinden addiert und das Ergebnis durch die Gesamtzahl der Primar-
lehrerstellen und Hauptlehrer der Sekundarschule der betreffenden Schulkorpora-
tionen dividiert.

Art. 6. Bei Neubauten tritt folgendes Verfahren ein-

1. Man berechnet die Steuerkraft per Lehrstelle aus der zur Zeit der Plan-
genehmigung bekannten, nach Art. 4 ausgemittelten Stenerkraft der Schul-
gemeinde und der mit dem Bezuge des neuen Schulhauses in der letzteren
bestehenden beziehungsweise durch Gemeindebeschlufi zugesicherten An-
zahl von Lehrstellen.

2. Werden innerhalb eines Zeitranmes von 10 Jahren weitere Lehrstellen, die
vorgesehenerweise im gleichen Schulhause untergebracht werden kinnen,
errichtet, so wird jedesmal auf Grund der neuen Verhiltnisse die nun
zutreffende Steuerkraft per Lehrstelle bestimmt und der entsprechende
Staatsbeitrag berechnet.

3. Eine allfillige Difterenz des so berechneten Staatsbeitrages gegeniiber
dem unmittelbar vorhergehenden wird bei Errichtung einer neuen Lehr-
stelle jeweilen als weitere Subventionsquote ausbezahlt.

Sollten bei der Unterbringung neuer Lehrstellen Bauteile zum Abbruch
celangen, die friiher subventioniert wurden, so fillt eine entsprechende
Quote des geleisteten Staatsbeitrages in Abzug. Fiir die Berechnung
dieser Bauteile sind die jeweilen zurzeit des Abbruches ortsiiblichen Tages-
preise maligebend.

Art. 7. Bei der Berechnung der Subventionssumme werden der Erlos aus
veriulerten Liegenschaften und Gebiuden und der Verkehrswert von durch
den Neubau entbehrlich gewordenen Gebiiuden und Bodenparzellen in Abzug
gebracht. Dagegen ist dies nicht der Fall mit Bezug auf Schenkungen und
bereits vorhandene Baufonds.

Art. 8. Bei Bauten von Sekundarschulen wird der nach vorstehenden Be-
stimmungen berechnete Beitrag um 209/, erhiht.

Art. 9. Die Nichteinhaltung der allgemeinen bau- und feuerpolizeilichen
Vorschriften und des von der Oberbehirde genehmigten Bauplanes, sowie anch
die Nichtbefolgung der von derselben erteilten Weisungen hat einen Abzug an
der bereits zuerkannten Bausumme zur Folge, dessen Héhe auf Antrag des Er-
ziehungsrats vom Regierungsrat festgesetzt wird.

Gegeniiber solchen Schulgemeinden, die auf der Ausfilhrung eines von den
Oberbehorden als in wichtigen Punkten ungeeignet befundenen Projektes ver-
harren, kann vom Regierungsrat auf Antrag des Erziehungsrates ginzlicher Ent-
zug des reglementarisch vorgesehenen Staatsbeitrages verfiigt werden.

Vorbehalten bleibt daneben das dem Erziehungsrate in Art. 2 gewahrte
Recht, die Schulhausbaunte iiberhaupt nicht zu genehmigen.
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Art. 10. Der Staatsbeitrag wird, wenn es sich nicht um geringere Betriige
handelt, in mehreren, gleichzeitig mit der Zuerkennung desselben von der Be-
horde festzusetzenden Raten ausbezahlt. Fiir die Feststellung des Zeitranmes,
innert dessen die Gesamtauszahlung erfolgt, ist die Hiohe des zurzeit zur Ver-
fiigung stehenden Budgetpostens maflgebend. Von dem Zeitpunkte der Beendi-
cung des Rohbanes ist dem Erziehungsdepartemente rechtzeitig Kenntnis zu
geben, welches alsdann das Kantonsbanamt zur Besichtigung und Untersuchung
desselben abordnen wird.

Art. 11. Die Zuwendung des Staatsbeitrages erfolgt nach folgender Skala:
Skala der Staatsheitrige an Schulhiuser.

Fr. Fr. Fr.

Steuerkraft per Staags-ill Steuerkrait per bfig:fzs-in Steuerkraft per S_.taats-in
ghrtelle 0 Prosemen  Lghrselle ' prolhen  Tghmellen otien
Bis 100 35 Bis 400 23 Bis 900 ¥ i §

Wk vl 34 425 22 ol 10
- 400 33 » 450 21 . 1000 9
el dD 32 » 415 20 5 1100 8
. 200 31 D00 19 . 1200 7
s 220 30 5 - DD0 18 . 1300 6
< 230 29 . 600 17 . 1400 b
ey L) 28 . 650 16 . 1500 4
» 300 27 - 700 15 < 1750 3
o R 26 5. 4l 14 . 2000 2
» - 300 25 - 300 13
I L 24 , S50 12

Art. 12. Vorstehendes Regulativ ersetzt dasjenige vom 28. April 1893 und
den Nachtrag vom 7. Februar 1902 und tritt sofort in Kraft.

12. 10. Regulativ betreffend Erstellung, Unterhalt und Beniitzung von Schulhaus-
bauten im Kanton St. Gallen. (Vom Erziehungsrate erlassen den 8. Juli 1907.
Vom Regierungsrate genehmigt den 9. Juli 1907.)

Der Erziehungsrat des Kantons St. Gallen, in Ausfiilhrung von Art. 16 der
kantonalen Schulordnung vom 29. Dezember 1865, und in Revision des Regula-
tivs fiir den Neubau von Schulhdusern, sowie fiir deren Unterhalt und Beniitzung
vom 18. Oktober 1866,

verordnet was folgt:

Erster Abschnitt. — Vorschriften fiir Neubauten.
A. Baustelle.

Art. 1. Das Schulhaus soll anf einem trockenen, freien und soweit miglich
in der Mitte des Schulkreises schin gelegenen Platze stehen.

Die Form und Grifie des Schulbhausplatzes muffi eine solche Stellung des
Schulhauses ermiglichen, dall dem letzteren immer die ndtige Licht- und Luft-
zufuhr gewahrt und geniigend Fldche fiir den Spiel- und Turnplatz iibrig bleibt.

Art. 2. Bei der Auswahl der Baustelle ist die Beschaffenheit des Bau-
grundes zu beriicksichtigen, sowie die Nihe von Friedhofen, gerduschvollen
Plitzen, Strallen und Gewerbelokalen, Wirtschaften, sowie von Gewerben, die
einen unangenehmen oder der Gesundheit nachteiligen Geruch verbreiten, sorg-
fialtig zu vermeiden.

Ebenso ist der Ndhe von Diingstidtten und sumpfigem Boden auszuweichen
und das Gebdude so zu stellen, dafl kein Abwasser von Kloaken und Jauche-
behéltern sich unter dem Terrain verbreiten kann. Erforderlichen Falles sind
solche Abwasser durch zweckentsprechende Drinagen oder Kanalisationen von
der Baustelle fernzuhalten.
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Art. 3. Das Schulhaus soll mit gutem Trinkwasser versorgt werden. Kann
im Schulhause selbst die Wasserleitung nicht eingefiihrt werden, so ist wenig-
stens vor dem Schulhause ein Brunnen mit gutem Trinkwasser zu erstellen.

Art. 4. Beim Schulhause ist ein Spiel- und Turnplatz anzulegen. Derselbe
soll moglichst eben, trocken und von belebten und stark befahrenen Strafen
getrennt sein.

Dieser Platz ist. wenn mdoglich, so zu bemessen, dal sich fiir jedes das
Schulhaus besuchende Schulkind eine Fliche von 8 m? ergibt.

Auf oder neben dem Spielplatz soll ein Brunnen erstellt werden. Alle Ab-
wasser des Schulhauses, der Diicher, der Brunnen etc. sind unterirdisch mittelst
Kanalisation oder Senkgruben abzuleiten. Fiir die richtige Abfiihrung der Tag-
wasser vom Schulhausplatz, Spiel- und Turnplatz sind die nitigen baulichen
Vorkehrungen zu treffen.

Die zu den Eingiingen des Schulhauses fiihrenden Wege sind zu pflistern
oder mit Steinbett zu versehen und mit feinem Kies zu belegen.

Fiir jede im Hause einzurichtende Lehrer- oder Abwartwohnung ist, soweit
miglich, ein in seiner Abmessung den ortlichen Verhdltnissen angepaliter, ein-
gefriedigter Hausgarten in unmittelbarer Nihe des Schulhauses zu erstellen.

Bei Schulhiu<ern in Berggegenden kann erforderlichen Falles unter ange-
messener Beriicksichtigung der Grtlichen Verhidltnisse von vorstehenden Bestim-
mungen abgewichen werden.

B. Allgemeine Vorschriften iiber die Bauart.
Art. 5. Das Schulgebiude soll ein solides, der Beschaffenheit des Bau-

orundes und der Grife der zu tragenden Last entsprechendes Fundament er-
halten.

Wo Grundwasser vorhanden ist, soll. sofern dies mdglich ist, fiir dessen
richtige Ableitung gesorgt werden. Ist die Ableitung des Grundwassers nicht
moglich, so darf der Kellerboden mit seiner Oberkante nicht tiefer als 30 cin
iiber dem hichsten Grundwasserstand angelegt werden wund ist in sémtliches
aufsteigende Mauerwerk auf der Hihe des KellerfuBbodens eine gute, vollkommen
wasserundurchldssige Isolierschicht einzulegen, so dall das Aufsteigen von
Feuchtigkeit im Maunerwerk ausgeschlossen ist.

Bei Schulhdusern, die auf ansteigendem Terrain erstellt werden, ist allfillig
von der Bergseite herfliefendes \Wasser in zweckentsprechender Weise abzuleiten.

Art. 6. Der Fulboden des Erdgeschosses soll wenigstens 1 m iiber ver-
glichener Terrainhéhe liegen. In Abteilungen des Gebidudes, in welchen sich
keine Kellerrdume befinden, muls zwischen dem Bodengebilke solcher Rinme
und dem Erdreich ein freier, gut ventilierbarer Hohlraum von wenigstens 1 m
Hohe sich befinden. Gegen aufsteigende Feuchtigkeit sind geeignete Isolierungen
anzubringen.

Der Hohlraum muf leicht zuginglich sein. Zugldcher in den Anlenmauern
sollen vermittelst starkem, gelochtem Blech oder starkem Drahtgeflecht ge-
schlossen werden, und zweckentsprechende Vorkehrungen sollen eine moglichst
Inftdichte Abschliefung im Winter ermdglichen.

Art. 7. Die Feuerungsanlagen sind genau nach den jeweilen zu Recht be-
stehenden Gesetzen und Verordnungen auszufiihren.

Art. 8. Die Umfassungswénde sind in der Regel massiv zu erstellen.

An Orten, wo die massive Konstruktion unverhiltnismilige Mehrkosten
verarsachen wiirde, kann von dieser Vorschrift abgegangen werden. In diesem
Falle ist jedoch nach Maligabe der Verhiltnisse eine Konstruktion zu wihlen,
welche dem Massivbau in jeder Hinsicht miglichst nahe kommt.

Art. 9. Wenn bewohnte Lokalititen oder Schulzimmer unter oder iiber

andern Schulzimmern, oder nebeneinander liegen, so ist durch geeignete Kon-
struktionen dafiir zu sorgen, dall Winde und Decken moglichst schalldicht sind.
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__ Art. 10. Die Décher sind mit harter Bedachung zu versehen, unter welcher
sich ein Schindelunterzug oder eine andere, denselben Dienst versehende Kon-
struktion befinden muf. i

Plattformen sind mit Blech oder einer andern harten Bedachung einzu-
decken. Das Dachwasser mull mittelst solider Rinnen und Abfallréhren abge-
leitet werden.

Jedes Schulbaus soll einen Blitzableiter erhalten. Fiir die Erstellung und
Unterhaltung desselben sind die jeweilen geltenden Vorschriften mafGgebend.

Art. 11. Ein Schulhaus soll in allen Teilen solid und unter Verwendung
bester Materialien ausgefihrt werden.

Fiir das AuGere des Gebiudes werden Einfachheit und harmonische Ver-
hiltnisse verlangt. Es soll der Charakter und die Zweckbestimmung des Hauses
zum Ausdruck gebracht werden.

C. Die einzelnen Teile des Schulgebiudes.
Eingang, Treppen und Ginge.

Art. 12. Der Haupteingang in das Schulgebdude mul so breit sein, dal
mehrere Kinder zu gleicher Zeit bequem aus- und eingehen kinnen. Bei griferen
Schulhdusern sollen zwei Einginge erstellt werden. Die zum Reinigen der
Schuhe nétigen Vorrichtungen sollen in geniigender Zahl, sowohl vor den Haus-
tiiren als auch vor den Zimmertiiren vorhanden sein.

Art. 13. Treppenhiuser sollen geraumig, hell beleuchtet und gut liifthar sein.

Art. 14. Die Laufbreite und die Breite der Podeste von Treppen, welche
den Zugang zu Schulzimmern vermitteln, sind der Schiilerzahl, welche sie zu
begehen hat, anzupassen. Diese Mafle diirfen jedoch nicht unter 1,40, im
Lichte der Wangen gemessen, betragen.

Solche Treppen diirfen in der Regel nur gerade Liufe erhalten und miissen
mit Podesten versehen sein.

Die Steigungsverhiltnisse derartiger Treppen sollen bequem sein. Das
Verhiltnis von Steigung zu Auftritt darf nicht schlechter als 0,17:0.26 sein.

Jede Treppe ist auf der Offnungsseite mit einem soliden Geldnder zu ver-
sehen. Bei breiten Treppenliuten ist auch ein Handgriff an der Wand anzu-
bringen.

In mehrstickigen Gebduden ist die Erstellung massiver Treppen wiinschens-
wert. Die Kellertreppen sollen in der Regel massiv sein. Bel hilzernen Treppen
ist die Untersicht zu verputzen.

Die Verwendung von Tannenholz fiir Tritte bei Treppen, welche zu Schul-
und Wohnungsriumlichkeiten fiihren, sowie das Anbringen von sogenannten
Treppeneisen auf die Tritte ist unstatthaft.

Die Wiinde der Treppenhiiuser sollen auf eine Héhe von 1,50 m einen soliden
Schutz gegen Beschidigungen. wie Stilie, Schlige ete. erhalten. Dieser Wand-
schutz (Getifel ete.) soll leicht abgewaschen werden kinnen. Uber demselben
sind die Winde zu verputzen und mit einem hellen, guten Anstrich zu ver-
sehen. Gestrickte Wande miissen gehobelt oder ganz getifelt werden; geriegelte
Winde werden am besten ganz getiifelt.

Bei Treppen, welche nur zu Wohnungen fiihren, kénnen die Vorschriften
betreffend Anlage. Breite der Treppenldufe, allfillice Podeste und Wandschutz
nach Mafligabe waltender Verhiltnisse eine angemessene Modifikation erfahren.

Art. 15. Ginge und Vorplitze vor Schulriumen, sowie Réume zur Anuf-
bewahrung von Kleidungsstiicken sollen gut liiftbar und direkt beleuchtet sein.
Sie sollen eine solche GriBe erhalten, daf sie den Kindern bei schlechtem Wetter
zum Aufenthalt wihrend den Pausen geniigend Platz bieten. Mit weniger als
2 m nutzbarer Breite diirfen Haupt- und Seitenginge nicht erstellt werden.

Zur Aufbewahrung von Kleidungsstiicken sind, soweit moglich, besondere
Garderoberiiume zu erstellen. Ist das nicht miglich, so sind an den Winden
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solide Vorrichtungen in gentigender Zahl zum Aufhingen von Kleidungsstiicken
anzubringen; ebenso sind Schirmstinder von geniigender Grile oder in genii-
gender Anzahl an geeigneten Orten aufzustellen.

Die Fullbiden der Ginge sollen wenigstens mit buchenen Parkettbiden oder
einem andern gleichwertigen Material belegt werden. Massive Winde sind aunf
eine Hohe von 1,50 m wie in den Treppenhidusern mit einem guten Wandschutz
zu versehen; iiber demselben sollen sie verputzt und der Verputz in einem ge-
brochenen, hellen Farbton gnt angestrichen werden.

Bei gestrickten oder geriegelten Winden findet die Bestimmung von Art. 14,
Alinea 7, Anwendung.

Die Decken sollen getifelt oder verputzt und in beiden Féllen gut und in
hellem Farbton angestrichen werden. Andere Deckenausbildungen, welche den
erwiahnten mindestens gleichwertig sein miissen, sind indessen Statthaft,

Die Unterrichtslokale.

Art. 16. Fiir den Unterricht sind folgende Lokale notwendig:

1. Ein Schulzimmer fiir jede Abteilung, in der ein besonderer Lehrer wirkt;

2. ein besonderes Zimmer fiir die Madchenarbeitsschule.

Wiinschbar ist im ferneren ein besonderer bedeckter Raum fiir Turniibungen,
sofern nicht ein besonderes Turnhans erstellt wird, resp. vorhanden ist.

Schulzimmer sollen mit der Hauptlichtseite nach Siidosten, oder, wo dies
der ortlichen Verhiltnisse wegen nicht angeht, nach Osten oder Siiden gelegt
werden.

Art. 17. Jedes Schulzimmer muf} geniigend Raum fir die Aufstellung der
Schulbinke, fiir Ginge zur Beaufsichtigung der Schiiler durch den Lehrer und
fiir einen geriumigen, freien Platz vor der Wandtafel und dem Lehrerpulte
darbieten.

Ein Schulzimmer darf nicht fiir mehr als 70 Kinder eingerichtet werden.
Die Breite eines Schulzimmers scll nicht iiber 7,50 » und die Lange nicht iiber
12 m betragen. Auf alle Fille sind die Dimensionen den zur Verwendung
kommenden Schulbinken anzupassen. Mehr als zwei vierplitzige oder zwei drei-
plitzige oder drei zweiplidtzige Schulbénke diirfen nicht nebeneinader gestellt
werden.

Als Minimaldetailmalie werden festgesetzt:

Abstand zwischen vorderster Bankreihe und Tafelwand 2 m.

Gang an der langen Fensterwand 0,80 m.

Zwischenginge 0,50 m.

Gang an der geschlossenen Lingswand 1 m.

Gang an der Riickwand 0,80 m.

Art. 18. Die Deckenkonstruktion eines Schulzimmers soll in solcher Stirke
erstellt werden, dal} sie sich selbst samt der auf ihr ruhenden Nutzlast mit voll-
kommener Sicherheit tragen kann.

Andere Unterstiitzungen von Deckenkonstruktionen als Unterziige sind
unstatthaft. Unterziige sollen des besseren Aussehens wegen mdaglichst wenig
unter die Deckenfliche vorspringen.

Art. 19. Ein Schulzimmer soll an Bodenfliche wenigstens 1 »? und an
Kubikraum wenigstens 3,50 m® per Sitzplatz aufweisen.

Art. 20. Die lichte Héhe des Schulzimmers soll je nach der GriGe des-
selben und seiner relativen und absoluten Hoéhenlage 3,30 bis 3,50 s betragen.

Bei Schulh#usern mit kleiner Kinderzahl kann die lichte Zimmerhohe bis
auf 3 m reduziert werden, immerhin unter Beachtung der Vorschriften von Art. 19.

Art. 21. Fir den FuBhodenbelag der Schulzimmer gelten die gleichen Vor-
schriften wie fiir denjenigen in den Gingen und Vorplitzen.

3
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Art. 22, Wo die Winde uicht vollstindig vertidfelt werden, sind dieselben
wenigstens bis auf eine Hohe von 1,50 m mit Getifel oder mit einem wenigstens
gleichwertigen Wandschutz zu versehen. Das Getéfel, sowie alles iibrige Holz-
werk im Schulzimmer ist in hellen Ténen gut anzustreichen. Dasselbe ist auch
bei einem andern Wandschutz der Fall, sofern derselbe nicht an sich gebrauchs-
fertig ist.

Art. 23. Die gemauerten Wiinde sollen einen haltbaren Anstrich von hellem,
gebrochenem Farbentone erhalten.

Es empfiehlt sich, auf massive Winde zum Aufhingen von Lehrmitteln fir
den Anschauungsunterricht und von Bildern starke Holzleisten oder eiserne
Aufhingevorrichtungen in geeigneter Hiohe anzubringen, welche solid zu be-
festizen sind.

Art. 24. Die Decken sollen getiifelt oder glatt verputzt werden. In beiden
Fillen ist ein ganz heller Anstrich anzubringen.

Art. 25. Das Licht soll von links und eventuell auerdem noch von riick-
wiirts einfallen. Werden des #uflern Aussehens wegen Fenster in der vorderen
Wand, d. h. der Tafelwand, erstellt, so sind dieselben durch geeignete Vorkeh-
rungen gnut zu blenden.

Die Fensterfliche in der linksseitigen Fensterwand soll, in Stein- oder Futter-
licht gemessen, wenigstens 1/; der Bodenfliche des Schulzimmers betragen.

Die Verteilung des Lichtes im Schulz1mmer mufl eine moiglichst gleich-
milige sein.

Die Fensterbriistungen diirfen nicht iiber 90 em und nicht unter 75 em vom
Fuliboden bis Oberkante Fensterbank hoch sein.

Die Fenster sollen so nahe an die Decke geriickt werden, als es eine solide
Konstruktion erlaubt; in keinem Falle darf der Abstand zwischen Unterkante
Fenstersturz und Unterkante Decke mehr als 30 ¢ betragen.

Art. 26. Samtliche Fensteroffnungen, mit Ausnahme der Fenster in Dach-
riumen und derjenigen in ungeheizten Kellerrinmen, miissen mit gutschlielien-
den, permanenten und ebensolchen Winterfenstern versehen sein, deren siamtliche
Fliigel zum Einwirtsoffnen eingerichtet sein miissen.

Die Oberfliigel sind als Klapp- oder Drehfliigel einzurichten und zusammen
mit leicht lgsbaren, soliden Kuppelungen zu verbinden. Es ist statthaft, statt
zweier getrennter Fenster fiir eine Lichtéffnung nur ein Fenster zu erstellen
sofern dasselbe mit doppelter Verglasung versehen wird, bei welcher die beiden
Glasflichen durch eine geniigend dicke, gut abgeschlosseue Luftschicht vonein-
ander getrennt sind.

Art. 27. Die der Sonnenbestrahlung wéhrend der Unterrichtszeit ausge-
setzten Fenster sollen solide Vorrichtungen erhalten, welche das Eindringen der
Hitze und der Sonnenstrahlen in die Schulzimmer verunmﬁglichen. Diese Vor-
richtungen (Rolliden, Zugjalousien, Rouleaux, gewihnliche Jalousien) miissen so
eingerichtet werden, dali sie unbeschadet ihrer Zweckbestimmung eine genii-
gende Beleuchtung der Riume ermdglichen und bequem geiffnet und ausgestellt
werden kinnen. In gedffnetem Zustande sollen diese Vorrichtungen die Licht-
fliche der Fenster, nach Art. 25 berechnet, nicht vermindern.

Art. 28. Die Beheizung der Schulzimmer hat entweder durch Zimmerifen
oder durch eine Zentralheizung zn geschehen. Beim ersteren Systeme sind je-
doch die gewihnlichen gvﬁexaerneu Ofen ohne Ausmauerung und ohne Mantel
nicht zulasslg Blechiéfen miissen eine gute Fiitterung aus feuerfesten Steinen
erhalten. Zimmerifen, die im Schulzimmer selbst geheizt werden, miissen als
Tmmerbrenner konstruiert sein.

Die Heizkorper oder die Miindungen der \melufl;kanale von Luftheizungen
miissen so angebracht sein, dal den zuniichst sitzenden Schillern die Wirme-
ausstromung nicht ldstig wird.

Bei Ofenheizung sowohl als bei Zentralheizung ist eine mit den Heizkdirpern
in Verbindung stehende, leicht regulierbare Frischluftzufiihrung von auflen an-
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zubringen. Die Einrichtung muf} so getroffen werden, dal die frische Luft vor
dem Eintritt in den zu heizenden Raum so stark vorgewidrmt wird, daf keine
unangenehme Zugluft auftritt.

Bei Zentralwarmwasserheizungen ist der Konstruktion und der Handhabung
der Ventilationsvorrichtung, wegen der Gefahr des Eingefrierens der Heizkorper,
besondere Sorgfalt zuzuwenden.

Art. 29. Fiir die kiinstliche Abfuhr verdorbener Luft ist bei massiven Bauten
in den innern Winden fiir jedes Schulzimmer ein separater Luftzug anzulegen
von wenigstens D00 e¢m® lichtem Querschnitt. Diese Luftziige sind inwendig
glatt zu verputzen und miissen je eine, vermittelst abschraubbarer Jalousie gut
verschliebbare Offnung in der Niihe des Fullbodens und eventuell auch mig-
lichst nahe an der Decke erhalten. Der lichte Querschnitt der Jalousien muf
gleich dem lichten Querschnitt des Zuges sein. Die Jalousien miissen so kon-
struiert sein, dal; die Luft auf dem natiirlichen Wege ungehindert abziehen kann.

Die Ventilationskanile miissen im Dachraum ausmiinden und mit starkem
Drahtgeflecht oder gelochtem Blech solid abgedeckt werden. Bei nicht massiven
Bauten sind diese Kanile aus beidseitig gehobelten Brettern und mit gutge-
dichteten Fugen zu erstellen.

Die Einhaltung dieser Vorschrift ist das Wenigste, was mit Bezug auf die
Ventilationseinrichtung verlangt werden muf.

Art. 30. Als Schulbank ist die ,St. Galler Schulbank® oder eine derselben
wenigstens gleichwertige Bank zm verwenden.

Art. 31.  Auller den Schulbinken sollen in jedem Schulzimmer vorhanden
sein: 1. Wenigstens eine grole schwarze Wandtafel; — 2. ein verschlieibares
Pult mit Sitz fiir den Lehrer; — 3. ein verschliefbarer Wandschrank mit Ge-
stellen zur Aufbewahrung der allgemeinen Lehrmittel; — 4. ein kleiner Tisch
mit zwei Stiithlen; — 5. ein Thermometer; — 6. ein Gielifals mit Handtuch; —
7. ein Spucknapf mit Wasserfiillung.

Art. 32. Das Arbeitsschulzimmer soll in bezug auf Grife, Hiohe, Beleuch-
tungs- und Heizungsweise, sowie auch Ventilation nach denselben Vorschriften
eingerichtet sein, wie das allgemeine Schulzimmer, sofern nicht gewichtige
Griinde fiir eine Modifikation derselben sprechen.

Art. 33. In dem Arbeitsschulzimmer sollen folgende Zimmergerite vor-
handen sein: 1. Die Arbeitstische nach St. Galler System; die Tische sind so
zu stellen, dall das Licht unbehindert jeder Schiilerin auf die Arbeit fallen

kann; — 2. ein groBer Tisch zum Vorschneiden ; — 3. ein verschliefbarer, zweck-
entsprechend eingerichteter Schrank: — 4. eine schwarze Wandtafel ; — 5. zwel
Stithle; — 6. ein Thermometer; — 7. ein Giefifal mit Handtuch; — 8. ein

Spucknapf mit Wasserfiillung.
Die Aborte.

Art. 34. Die Aborte, auf deren Anlage und Einrichtung besondere Aufmerk-
samkeit verwendet werden mufll, sind womiglich in Eckrdnme nach Norden zu
verlegen und von den iibrigen Réaumen miglichst gut abzuschlielen.

Art. 30. Die Abortgruppen fiir die beiden Geschlechter sind auf die ganze
Raumhdihe voneinander zu trennen und mit eigenen Eingéngen zu versehen,
deren Tiiren selbstzufallend sein miissen. Jede Abteilung mul} einen eigenen,
auf die ganze Hihe von ihr getrennten Vorplatz haben.

Auf hochstens 30 Kinder ist ein darch wenigstens 2,40 m hohe Winde ab-
geschlossener, verschliefbarer Raum mit Sitz zu schaffen.

Bei gemischten Schulen ist die Sitzzahl auf der Middchenabteilung grilser
zn machen, als diejenige auf der Knabenabteilung.

Eigene Lehreraborte sind in Schulhdusern mit mehr als einem Schulzimmer,

sowie auch in solchen mit nur einem Schulzimmer einzurichten, wenn der Lehrer
nicht im Schulbaus wohnt.
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Art. 36. Die Pissoirabteilungen sind von den mit Sitzen versehenen Abort-
abteilungen zu trennen.

Die Pissoirabteilung soll einen eigenen, ebenfalls auf die ganze Raumhihe
von ihr getrennten Vorplatz erhalten.

Die Pissoirabteilungen sind mit Rinnen oder Schalen aus gla31ertem Steint
gut oder Porzellan zu versehen. Die Winde, auf welche dieselben befestig-
werden, miissen auf wenigstens 1,40 m Hihe mit Zementverputz oder auf dieselbe
Hihe mit Schieferplatten, deren Fugen gut gedichtet sind und welche zusammen
eine ebene, vollstindig glatte Flache bilden, oder auf andere gleichwertige Art
verkleidet sein.

Die Ableitung aus den Rinnen oder Schalen bis zum Hauptrohr soli ver-
mittelst Bleirthren oder asphaltierten, gufleisernen Rihren von geniigender Weite
geschehen.

Jede Ableitung aus einer Pissoirabteilung soll einen eigenen, mit Putz-
schraube versehenen Wasserverschluf (Siphon) erhalten.

Wenn die Verhiiltnisse es erlauben. so ist eine periodische Spiillung nach
einem bew#dhrten System einzurichten.

Gut konstruierten Olpissoirs ist bei gutem Unterhalt vor anderen Pissoir-
konstruktionen der Vorzug zu geben.

Art. 37. Die Abortrohren sind von der Grube bis iiber die Dachfliche in
gleicher Weise moglichst senkrecht aufzufiihren und hier mit einem seitwiirts
offenen Hute abzudecken: separate Pissoirleitungen miissen ebenfalls iiber Dach
gefiihrt und mit einem Hut gleicher Konstruktion versehen werden.

Der Deckel ist am Sitzbrett zu befestigen.

Als Material fiir die Abortleitungen sollen gut gebrannte, beidseitig glasierte
Steingutrihren oder gulieiserne, asphaltierte Rohren von geniigender Lichtweite
verwendet werden.

Art. 38. Die Gruben miissen vollstindig wasserdicht und durchaus unab-
hiingig von den iibrigen Gebiudemaunern erstellt werden. Es ist durch geeignete
Mittel (Lehmschichten) dafiir zu sorgen, dafl Gebaudesetzungen vor sich gehen
kinnen, ohne dal die Grube davon beriihrt wird. Jede Grube muf iiber ihrer
ganzen Fliche eine vollstindig dichte, massive Decke erhalten, welche nur von
den Rohrleitungen und von dem, mit eisernem Deckel zu versehenden Schipf-
loch durchbrochen werden darf.

Der Boden ist vollstindig dicht zu erstellen und so einzurichten, daly die
Grube leicht ganz geleert werden kann.

Jede Grube ist mit einer eigenen Ventilationsleitung aus glasierten Stein-
gutrshren oder guleisernen, geteerten Rohren zu versehen, welche einen lichten
Durchmesser von wenigstens 12 em haben mufl und von der Decke der Grube
bis iiber Dach zu fiihren ist.

Sofern es die Verhidltnisse irgendwie erlauben, sollen die Aborte nach dem
Sammelrohrsystem mit automatischer Wasserspiillung oder nach dem Klosett-
system mit Einzelspiilung versehen werden. Eine eigene Grubenventilation ist
nicht notig, wohl aber sind die sdmtlichen Fallrohre iiber Dach zu entliiften.

Bei Massivbauten sind die Bodenkonstruktionen der Aborte massiv zu er-
stellen.

Art. 39. Die Aborte sollen gut beleuchtet und gut liiftbar sein. Zu letz-
terem Zwecke sind die Fenster gleich einzurichten wie in den Schulriumen.

Fiir die kiinstliche Abfiihrung der schlechten Luft sind fiir jede Abortab-
teilung separate Abzugskanile gleich den bei dem Schulzimmer erwidhnten zu
erstellen. Die mit Jalousien zu versehenden Offnungen derselben sollen sich
mdoglichst nahe an der Decke befinden. Die Kanile sind iiber Dach zu fiihren
und abzudecken.

Art. 40. Samtliches Holzwerk in den Aborten mufl mit Olfarbe gut ange-
strichen werden.
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Gemauerte Winde miissen einen glatten Verputz mit gutem Anstrich er-
halten.

Die Decken miissen getéfelt oder glatt verputzt werden.

Das Turnlokal.

Art. 41. Das Tuarnlokal kann entweder im Schulhause selbst eingerichtet
oder es kann in dessen N#he hierfiir ein eigener Ban erstellt werden. Die letz-
tere Anordnung verdient den Vorzug.

Art. 42, Sollte das Tuarnlokal im Schulhause selbst eingerichtet werden,
so ist dasselbe womdglich in das Erdgeschol3 za verlegen. Kellergeschosse diirten
nur in Ausnahmefillen und wenn dieselben vollstéindig trocken und gut beleuchtet
sind, zu Turnlokalen eingerichtet werden. Wenn das Turnlokal sich iiber Schul-
zimmern oder anderen bewohnten Rdumen befindet, so mul; der Boden desselben
derart konstruiert sein, daB in den unter dem Turnlokal liegenden Raumen
Storungen durch Schall oder Erschiitterung aunsgeschlossen sind.

Art. 43. Ein Turnlokal, in welchem alle Gerdtiibungen ausgefiihrt werden
sollen, mul3 eine lichte Hohe von wenigstens 5,20 m haben. Es soll trocken,
gut beleuchtet und heizbar sein.

Als Bodenbelag ist ein Material zu wihlen, welches elastisch ist und dabei
moglichst wenig Staub entwickelt (Korklinoleum 7 mm); die Verwendung von
Sand, Loh, Sigspénen und dergleichen ist unstatthaft.

Die Winde miissen auf eine Hihe von wenigstens 1,50 m eine gegen Stile
und Schlige moglichst unempfindliche Bekleidung erhalten und iiber derselben
glatt geputzt oder sonst auf eine zweckentsprechende Weise bekleidet werden.
Die Decken werden geputzt oder getifelt.

Holzwerk und Verputz sind wie bei einem Schulzimmer mit gutem Anstrich
zu versehen.

Art. 44. Wird fiir das Turnlokal ein eigener Bau erstellt, so soll dasselbe
fiir jedes gleichzeitig zn unterrichtende Kind einer Turnklasse eine Flache von
wenigstens 3 m? aufweisen.

Es sind in demselben Aborte und Pissoirs unterzubringen, fiir welche die
Vorschriften von Art. 34 bis 40 gelten.

Ferner sollen, wenn mdéglich, auch eigene Riume fiir Garderobe und Gerite
vorgesehen werden.
Das Schulbad.

Art. 45. Wenn es die Verhiltnisse erlauben, so soll ein der GriGe des
Schulhauses entsprechendes Duschebad mit eigenem Warmwasserbereitungs-
apparat und gutem Mischapparat erstellt werden. Zu jedem Duschebad gehdoreu
zwei von einem Vorplatz oder Korridor und vom Duscheraum selbst zugingliche
Ankleiderdume.

Dusche- und Ankleideriume miissen gut geheizt werden kénnen. Fiir gute
Beleuchtung und Liiftung ist Sorge zu tragen.

Das Speisezimmer.

Art. 46. Uberall da, wo eine gréfere Anzahl Schulkinder wegen weiter
und beschwerlicher Schulwege iiber die Mittagszeit nicht nach Hause gehen
kann, soll ein geriiumiges, gut beleuchtetes, gut liiftbares und gut heizbares
Lokal eingerichtet werden, in welchem Kinder ihr mitgebrachtes oder das ihnen
im Schulhaus verabfolgte Mittagessen einnehmen und iiberhaupt iiber die Mit-
tagszeit sich aufhalten kinnen. Hinsichtlich der Ausstattung sowohl als auch
der Reinhaltung ist dieses Lokal einem Schulzimmer miglichst gleich zu halten.

Die Lehrerwohnung und Abwartwohnung.

Art. 47. In jedem Schulhause soll eine Wolhnung erstellt werden, die als
Lehrer- oder Abwartwohnung zu verwenden ist.

.
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Art. 48. Die Wohnungen sollen von den eigentlichen Schullokalititen ge-
hirig getrennt und abgeschlossen sein.

Art. 49. Eine Lehrerwohnung soll folgende Réumlichkeiten enthalten: «. Eine
gerdumige, heizbare Wohnstube und wenigstens 3—4 andere Zimmer, wovon
wenigstens ein weiteres heizbar sein muli; — &. eine Kiiche; — ¢. einen Keller:
— d. einen Holzbehidlter; — e. einen besonderen Abort; — f. eine Waschkiiche,
welche im Kellergeschof3 oder im Dachstock liegen kann und die von den iibrigen
Réumlichkeiten gut abgeschlossen und gut liiftbar sein muf.

Art. 50. Eine Abwartwohnung soll die nimlichen Riume enthalten, wie
nach vorstehendem Art. 49 eine Lehrerwohnung, mit dem Unterschiede, dafl
neben der heizbaren Wohnstube 2—3 andere Zimmer, wovon wenigstens ein
weiteres heizbar sein muf}, vorzusehen sind.

Art. 51. Im Falle der Vermietung von Wohnungen sind folgende Vorschriften
einzuhalten: a. Die Wohnung darf nicht an Personen vermietet werden, die
einen auf die Schule stirend einwirkenden Beruf betreiben; — &. die Mieter
miissen iiberhaupt ehrbare, der Reinlichkeit und Ordnung beflissene Personen
sein; — ¢. der Mietvertrag darf keine lingere Kiindigungsfrist als ein Viertel-
jahr festsetzen; — d. die Vermietung von seiten des Lehrers darf nur im Ein-
verstindnisse mit dem Ortsschulrate stattfinden. Die Genehmigung soll in allen
Fillen verweigert werden, wo es sich ergeben wiirde, dal aus irgendwelchen
Griinden die Interessen der Schule durch die Vermietung beeintriichtigt wiirden ;
— e. der Vermieter ist fiir alle durch die Beniitzung entstehenden Schiidigungen
verantwortlich.

Der ordentliche Unterhalt von Wohnungen ist dagegen Sache der Schul-
gemeinde.

Amtslokale.

Art. 52. Es ist gestattet, Sitznngszimmer, Kanzleien oder Archive von Ge-
meindebehirden in das Schulhaus zu verlegen; dieselben miissen jedoch so an-
gebracht sein, dal sie von den Unterrichtslokalen gehirig getrennt und abge-
schlossen sind und, soweit es Sitzungszimmer und Kanzleien betrifft, eigene
Zugiinge besitzen. Aus der Beniitzung solcher Lokalititen darf fiir die Schule
keinerlei Stérung entstehen.

Werden solche Lokalititen nicht ausschlieflich oder doch in Hauptsachen
von den Schulbehirden benutzt, so werden die Erstellungskosten derselben bei
der Bemessung des Staatsheitrages in Abzug gebracht.

Verbesserung bestehender Schulhiduser.

Art. 53. Den Schulgemeinden wird empfohlen, die in vorstehendem Ab-
schnitte enthaltenen Vorschriften, soweit dies der Natur der Sache nach mig-
lich ist, anch an und in schon bestehenden Schulhiusern in Ausfithrung zu
bringen. An grilere Verbesserungsarbeiten an bestehenden Schulhiusern wird
eine Staatsunterstiitzung nur verabfolgt, soweit dieselben den vorstehenden Vor-
schriften entsprechen.

Zweiter Abschnitt. — Verfahren bei der Erstellung neuer Schulhausbauten.

Art. 54. In erster Linie hat der Schulrat einen oder mehrere ihm gemil
den Vorschriften des ersten Abschnittes als zweckmilig erscheinende Plitze
auszuwihlen und nach getroffener Wahl dem Erziehungsdepartement durch den
Bezirksschulrat hiervon Mitteilung zu machen. Nach Anhorung des Kantons-
baunamtes wird das Erziehungsdepartement, resp. der Erziehungsrat, sich mit
dem oder den gewiihlten Plitzen bedingungslos oder bedingt einverstanden er-
kléaren oder neue Vorschlige machen.

Hierauf hat die Schulgenossenversammlung unter den vom Erziehungsdeparte-
ment, resp. vom Erziehungsrat, als geeignet bezeichneten Plitzen auf Antrag
des Schulrates die definitive Platzwahl zu treffen.

Sollte der gewiihlte Platz aus irgend einem Grunde nicht freihdndig fiir
die Schulgemeinde erworben werden kionnen, so ist, sofern die gesetzlichen Vor-
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aussetzungen dafiir vorhanden sind, nach Maflgabe der einschligigen gesetz-
lichen Vorschriften (Art. 10 ff. des Gesetzes iiber die Expropriation vom 4. Juli
1898) das Expropriationsverfahren einzuleiten und durchzufiihren. Der Regie-
rungsrat wird vor der Entscheidung der Frage iiber diec Bewilligung der Expro-
priation auch die Begutachtung des zustindigen Bezirksschulrates, sowie des
Erziehungsrates einholen.

Wird vom Regierungsrat die Bewilligung zur Fxpmpuatmn abgelehnt, so
ist der Schulrat gehalten, innerhalb vier Wochen eine andere Baustelle zu be-
zeichnen, beziiglich deren wiedernm in gleicher Weise zu verfahren ist.

Sollte bei der im zweiten Absatz dieses Artikels bezeichneten Schulgenossen-
versammlung die vom Schulrate vorgeschlagene Baustelle die Genehmigung nicht
erhalten, oder sollte iiberhaupt die Wahl des vorgeschlagenen Bauplatzes durch
die Schulgenossenversammlung beanstandet werden, so hat der Schulrat inner-
halb vier Wochen eine andere Baustelle zu wiihlen und der Schulgenossenver-
sammlung in Vorschlag zu bringen. Sollte diese andere Baustelle nicht schon
unter den vom Erziehungsdepartement, resp. dem Erziehungsrate, als geeignet
bezeichneten sich befinden, so hat das im ersten Absatz dieses Artikels fest-
gesetzte Verfahren auch fiir die neune vorgeschlagene Baustelle Platz zu greifen.

Findet sich nach Ansicht des Schulrates keine andere gleichentsprechende
Baustelle vor, oder wird auch der zweite Vorschlag des Schulrates verworfen,
so sind die Akten dem Erziehungsrate zuhanden des Regierungsrates einzu-
senden, welch letzterer nach vorgenommenem Untersuche die Baustelle definitiv
festsetzen wird.

Art. 5. Die Entwerfung der Baupline, des Baubeschriebes und der Kosten-
berechnung fiir das zu erstellende Schulgebiiude soll einem tiichtigen Sachver-
stindigen tibertragen werden; das Gutachten des Schulrates, sowie Plan und
Kostenvoranschlag sind zu jedermanns Einsicht wenigstens 8 Tage vor Abhal-
tung der Schulgenossenversammlung Gffentlich aufzulegen und sodann der letz-
tern zur Entscheidung zu unterbreiten.

Art. 56. Behufs Einholung der Genehmigung sollen dem Bezirksschulrate
zuhanden der Oberbehiirden eingegeben werden: «. Eine Abschrift des betref-
fenden Gemeindebeschlusses samt dem Gutachten des Schulrates; — 4. die Pline
im Doppel, und zwar: 1. Situationsplan, wenigstens im Maflstab 1: 500, mit dem
zam Schulhause gehirigen Areal, mit Angabe von dessen Zweckbestimmung ;
2. Grundrifl mit eingeschriebenen Malien, wenigstens im Mafstab 1:100; 3. Anf-
risse, wenigstens im Mafstab 1:100; 4. ein Hihenschnitt, in welchem die Stock-
hiohen im Lichten eingeschrieben sein miissen, wenigstens im MafGstab 1 :100.
In den Plinen muf auch die Heizeinrichtung und die Bestuhlung der Schul-
zimmer eingezeichnet sein; — ¢. Baubeschrieb; — d. detaillierter Kostenvoran-
schlag im Doppel: — ¢. Angabe der im Schulhause zur Zeit des Bezuges unter-
zubringenden Schiilerzahl und der Anzahl der Schulen; — f. Kostentilgungsplan.

Das eine Exemplar der genehmigten Pline und des Kostenvoranschlages
bleibt in den Hinden des Erziehungsdepartementes, wihrend das andere lxem-
plar nach erteilter Genehmigung mit dem Visum des Erziehungsdepartements
versehen dem Schulrate wieder zugestellt wird.

Art. 7. Der Bezirksschulrat hat die eingegangenen Pline zu priifen und
mit seinem Gutachten an das Erziehungsdepartement einzusenden.
Art. 58. Plane, Baubeschrieb nnd Kostenvoranschlag sind dem Kantons-

baunamte behufs Begutachtung derselben zu iibermitteln. Wenn wesentliche Ande-
rungen notwendig sind, so findet eine Riicksendung der Vorarbeiten an den

Schulrat zur Vornahme der vom Kantonshauamt geforderten oder beantragten

Abiinderungen statt. Die vom Kantonsbanamt gutgeheiffenen Pline werden,
sofern nicht besondere Verhiiltnisse eine Vorlage derselben vor den Erziehungs-
rat notwendig machen, durch das Erziehungsdepartement bedingt oder in unver-
dnderter Form genehmigt.

Schulhauspléine, welche nur mit wesentlichen Bedingungen der Abdnderung
oder gar nicht genehmigt werden, sind dem Erziehungsrat vorzulegen.



:

o ot s

W e

ey AR TR TR
L S s e A

e

e,

S T A Fomte

-

L T Y

T T R S T S Y AT T

PO e e

Proet

AT

40 Kantonale Gesetze und Verordnungen.

Dasselbe Verfahren findet analoge Anwendung bei Verbesserungen, Um-
bauten oder Erweiterungen bestehender Schulhiuser.

Art. 59. Der Erziehungsrat legt seine Vorschlidge beziiglich der an den
betreffenden Bau zn verabreichenden Staatsunterstiitzung, begleitet vom Gut-
achten des Kantonsbanamtes, dem Regierungsrate vor.

Auf Staatsunterstiitzung haben nur die den Vorschriften gegenwirtigen
Regulativs entsprechenden Bauten Anspruch.

Durch ein besonderes Regulativ werden die Voraussetzungen und die Hihe
des Staatsbeitrages festgesetzt.

Die Ausbezahlung des zugesprochenen Staatsbeitrages erfolgt in einem oder
mehreren Terminen. Die letzte Terminzahlung darf nicht vor befriedigender
Kollandation verabfolgt werden.

Bauten, welche nach nicht genehmigten Plédnen ausgefiihrt sind, werden
weder als Schulhiinser zugelassen, noch wird an deren Kosten vom Staate ein
Beitrag geleistet.

Art. 60. Die Banausfithrung hat genau nach Plan und in Beobachtung der
durch die Oberbehorde vorgeschriebenen Abénderungen zu geschehen. Der Schul-
rat bestellt eine sachverstindige Bauaufsicht.

Die Baunausfithrung darf nur an solide und sachkundige Unternehmer iiber-
geben und mufl durch einen vom Schulrate bezeichneten Fachmann beanfsichtigt
werden; zudem ist jeder auszufiihrende Schulhausbau durch das Kantonshaunamt
im Laufe der Bauzeit zu besichtigen, und zwar wenigstens nach Vollendung
des Rohbaues, sowie nach ginzlicher Vollendung des Baues.

Fiir Anderungen, die sich nach der Genehmigung der Pline oder withrend
des Baues als zweckmiBig herausstellen, ist der Ausfiihrung vorgingig die Ge-
nehmigung der Oberbehorden einzuholen.

Art. 61. Das allzufriihe Beziehen neuer, nicht gehirig ausgetrockneter
Schulhduser ist strenge untersagt.

Art. 62. Von der Vollendung des Baues ist dem Bezirksschulrate zuhanden
des Erziehungsdepartements Kenntnis zu geben. Die Kollaudation hat durch
das Kantonsbauamt und ein Mitglied des Bezirksschulrates zu geschehen. Der
dem Erziehungsrate zu erstattende Kollaudationsbericht ist dem Bezirksschul-
rate zuhanden des betreffenden Gemeindeschulrates abschriftlich mitzuteilen.

Sind in demselben Vollendungs- oder Ergiinzungshauten, Nachbesserungen
oder Abidnderungen vorbehalten, so wird der Rest des Staatsbeitrages erst nach
befriedigendem Ausweise iiber deren Ausfiithrung verabfolat.

Art. 63. Vorstehendes Verfahren findet auch bei Verbesserungsarbeiten,
Umbaunten oder Erweiterungen von bestehenden Schulhiiusern analoge Anwen-
dung; anch bei Umbauten und Verbesserungsarbeiten ist vor Inangriffnahme
derselben die Genehmigung der Erziehungsbehirde einzuholen.

Dritter Abschnitt. — Unterhalt des Gebiudes und Reinhaltung der
verschiedenen Lokalitdten.

Art. 64. Die Schulbehiirde hat fortwihrend fiir gute Instandhaltung des
Gebidndes, simtlicher Lokalitiiten desselben, der Wohnungen, sowie des Schul-
mobiliars zu sorgen.

In griéleren Gemeinden mit mehreren Schulhiusern soll einem Mitgliede

oder einer Kommission des Schulrates im besonderen die Aufsicht iiber die Schul-
gebiiude und den Bestand der Mobilien iibertragen werden.

Art. 65. Wahrgenommene Schiiden am Gebiude in seinem Bestande oder
an einzelnen Lokalititen sollen, wenn Gefahr im Verzuge liegt, sofort, sonst
aber in der niichstfolgenden Ferienzeit repariert werden.

Renovationen und Ausbesserungen, die periodisch erfolgen miissen, wie
Kaminreinigung, Weileln der Wiinde und Decken, Ausbesserungen des Daches ete.
sind regelmiifig und in nicht zu langen Zwischenriumen vorzunehmen.
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Art. 66. Giinge, Treppen, Schullokale und Abtritte sollen stets rein ge-
halten und zu diesem Zwecke tiglich gekehrt und einmal in der Woche ge-
scheuert werden. Im besondern sind diesfalls folgende Vorschriften zu beob-
achten:

«. Beziiglich des Schulzimmers:

Der Lehrer hat darauf zun achten, dals die Schulkinder ihre Schuhe
vor dem Betreten des Schulzimmers gehorig reinigen. Im Schulzimmer
soll die Entwicklung von Staub so viel als miglich verhindert werden.

Zur Verhinderung listiger Stauberzeugung wird bei holzernen und
sogenannten fugenlosen Biden als sehr zweckmilig empfohlen, den Ful3-
boden mit gekochten Leindl zu bestreichen.

Der Lehrer hat im ferneren strenge darauf zu achten, daB Wiinde,
Tische und FuBboden nicht durch Tintenkleckse oder in anderer Weise
verunreinigt, und dal die Schultische nicht mit Messern und dergleichen
beschiidigt werden.

Kleidungsstiicke und Schirme diirfen in Schullokalen nicht aufbewahrt
werden.

b. Beziiglich der Aborte:

Dieselben sollen stets rein gehalten und gut geliiftet werden. Es ist
daraunf zu halten, dal’ die Abortdeckel nach Gebrauch des Abortes jeweilen
wieder gut verschlossen werden.

Bei nicht gut konstruierten und nicht leicht umzuiindernden Aborten
miissen von Zeit zu Zeit Desinfektionen angewendet werden.

Die Leerung der Gruben soll nicht wiihrend der Schulzeit vorge-
nommen werden.

Der Behandlung und dem Unterhalt der Spiilapparate ist besondere
Sorgfalt zuzuwenden, damit der Wasserverbrauch nicht unnétig grol ist.

Art. 67. Fiir die Beheizung der Schulzimmer hat der Schulrat zu sorgen.
Die normale Temperatur eines Schulzimmers ist 15° R.

Ein Hauptaugenmerk ist auf die Erzeugung einer moglichst gleichmilig
anhaltenden Temperatur zu richten.

Art. 68. Die Besorgung der Reinigung und Beheizung der Schulzimmer
wird entweder einem in der Niihe des Schulhauses oder in diesem selbst wohnen-
den Abwart oder dem im Schulhaus wohnenden Lehrer iibertragen, welcher als-
dann Ansprach auf besondere Entschidigung hierfiir hat. Unter allen Umstinden
ist darauf zu sehen, dall diese Obliegenheiten nur ganz zuverldssigen, plinkt-
lichen und ordnungsliebenden Personen iibertragen werden. Bei diesen Reini-
coungsarbeiten diirfen Schulkinder nicht beschiftigt werden.

Art. 69. Die Bezirksschulriite haben sich bei ihren Schulbesuchen davon
zu iiberzeugen, dal den vorstehenden Bestimmungen iiber den Unterhalt und
die Reinhaltung der Schulgebiiude, Schullokale und Schulmobilien nachgelebt
wird, siumige Schulrite an die Erfiillang ihrer Pflichten zu mahnen und bei
erfolglos bleibender Mahnung dem Erziehungsrate Anzeige zu machen.

Art. 70. Vorstehendes Regulativ tritt sofort in Kraft und ersetzt dasjenige
vom 18. Oktober 1866.

13. 11. Kreisschreiben der Erziehungsdirektion des Kantons Aargau an die Mit-
glieder der aargauischen Naturschutzkommission betreffend die Anfertigung eines
Inventars der Naturdenkmdler des Aargaus. (Vom 30. August 1907.)

Behufs Erstellung eines Inventars der Naturdenkmiler Ihres Bezirkes er-
halten Sie beiliegend:

I. Die Karten dieses Bezirkes im Mafstab 1:25,000, aufgezogen, auf der
Riickseite mit weiBem Schreibpapier beklebt. Auf diesen Karten soll die Lage
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42 Kantonale Gesetze und Verordnungen.

jedes Naturdenkmals angegeben werden, indem die betreffende Stelle mit einer
feinen Nadel durchstochen und auf der Riickseite die Art des Naturdenkmals
mit dem Anfangsbuchstaben der allgemein iiblichen Bezeichnung (z. B. fiir Fels-
partie F, erratischer Block E, Baum B, Wasserfall W etc.), unter Beifiigung
einer Nummer bezeichnet wird.

II. Ein kartonniertes Quartheft, in das ein numeriertes, geordnetes Ver-
zeichnis aller bestehenden und eventuell anch der zerstirten Naturdenkmiler
Thres Bezirkes eingetragen werden soll. Es wird folgende Anordnung empfoblen:

A. Landschaftlich wichtige Stellen, Felspartien, Hihlen, Wasserfille, Teiche,
Moore und Waldstellen, die in wissenschaftlicher oder isthetischer Hinsicht aus-
gezeichnet sind oder von charakteristischen Pflanzen und Tieren bewohnt werden.

B. Geologisch wichtige Gegenstiinde. (Lagerungsverhiltnisse der Gesteine,
Gletscherschliffe, erratische Blicke, mit Angabe ihrer Gesteinsart und Dimen-
sionen ete.)

C. Botanische Objekte: Durch Art, Wuehs, Alter oder Grifle ausgezeichnete
Biiume und Striucher, Pflanzengesellschaften. Seltene und sehin bliihende
Pflanzen, wie Seerosen, Aurikel, Orchideen etc.

D. Tiere, deren Fortbestehen gefihrdet ist; Brutstitten von Vigeln.

E. Anderweitige Mitteilungen nnd Vorschlige.

Bei jedem Gegenstand sollen folgende Angaben gemacht werden:

1. Die Nummer, mit der der Gegenstand auf der Karte bezeichnet ist.

2. Die Lage in Millimeter des Abstandes vom Nord- und Westrand der Einzel-

bliatter der Karten, eventuell mit weiter notiger Ortsbeschreibung.

3. Der Eigentiimer.

Eine kurze Beschreibung des Gegenstandes mit Hinweis auf beziigliche
Literatur und Abbildungen.

Die hisherige Art der Erhaltung, beziigliche Vertriige.

Die dem Gegenstand drohenden Gefahren.

Vorschlige zum Schutz.

. Anderweitige Bemerkungen.

III. Ein Kuvert zur Aufnahme von beziiglichen Akten, Plédnen, Photogra-
phien und andern Bildern bestehender und allfillig zerstirter Naturdenkmiiler.

Es wird wohl miglich sein, das Inventar der Naturdenkmiiler Thres Bezirkes,
eventuell mit Hiilfe lokaler Sachkundiger, bis zum Friihjahr 1908 zu vollenden.
Demgemil; werden Sie jetzt schon ersucht, die Karten, das von Ihnen ange-
fertigte Verzeichnis nnd die beziiglichen Bilder bis zum 1. Mai 1908 dem Prisi-
denten der aargauischen Naturschutzkommission (Herrn Prof. Dr. F. Miihlberg
in Aarau) einzusenden, der sie im kantonalen naturhistorischen Museum nieder-
legen wird. Die Karten der Bezirke sollen in eine kantonale Karte kopiert und
nachher den Bezirksvertretern zu etwaiger Vervollstindigung zuriickgegeben
werden.

Es wird beabsichtigt, die eingelangten Verzeichnisse in den ..Mitteilungen
der Aargauischen Gesellschaft” unter Angabe der betreffenden Bearbeiter zu
verdffentlichen.

|:|.'..
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14. 12. Kreisschreiben des Erziehungsrates des Kantons Aargau an die Bezirks-
schulrdte und zuhanden der Gemeindeschulinspektoren betreffend die individuellen
Priifungen in Aufsatz und Rechnen. (Vom 8. November 1907.)

Von einem Erziehungsratsmitglied wurde ein einliflicher Bericht erstattet
iiber die in den Jahren 1904 und 1905 anlifilich der individuellen Priifungen
von den ausgetretenen Schiilern gelieferten schriftlichen Arbeiten in Aunfsatz
und Rechnen,

Weil lant der dem Berichte beigegebenen statistischen Tabelle einzelne
Gemeinden ganz bedenkliche Schulleistungen aufweisen, wurde eine erziehungs-
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u. zuhanden d. Gemeindeschulinspekt. betr. d. ind. Priif. in Aufsatz u. Rechnen.

ritliche Zweierkommission beauftragt, Bericht und Antrag einznbringen, wie
die gemachten Erhebungen zuhanden der Schulpflegen, Inspektorate und Lehrer
fruchtbringend zn verwerten seien.

Fragliche Kommission ist nach reiflicher Uberlegung zu dem Schlusse ge-
kommen, es sei aus mehrfachen Griinden zu vermeiden, daly die Ergebnisse der
gewalteten Untersuchung zur Kenntnis der Offentlichkeit gelangen. Es kionnte
dadurch leicht eine BloQstellung der betreffenden Lehrer und Gemeinden und
damit eine allcemeine abfiillige, riicksichtslose und doch unfruchtbare Kritik
seitens Unberufener provoziert werden.

In Zustimmung zu diesen Ansichtsiuferungen der Kommission und zu den
von ihr gestellten Antrigen wird

besehlossen:

I. Die dem textlichen Bericht beigegebenen Ergebnisse in Aunfsatz und
Rechnen sind bezirksweise zusammenzustellen und mit den nachstehenden orien-
tierenden Bemerkungen den Bezirksschulriiten zuzustellen:

1. Die in der Tabelle anfgefiihrten Noten entsprechen der Taxation des er-
ziehungsriitlichen Referenten und geben das allgemeine Bild iiber den
Stand der gepriiften Schiilerabteilung.

Man ist der Ansicht, daf in Schulen, wo die Zahl der Gepriiften durch-
schrnittlich eine verhiltnismiig geringe ist, d. h. nur 10 oder weniger
betriigt, der Lehrer fiir ungeniigende, unordentliche, inkorrekte iuliere
Form in den schriftlichen Arbeiten verantwortlich gemacht werden kann.

3. Die im Rechnen anfgefiihrte Note bezieht sich bloB auf die Darstellungs-
weise, inklnsive Ubersichtlichkeit der sogenannten Nebenrechnung, welche
gerade in diesem Fache als vorziigliches Mittel zum Zwecke dient.

4. Die Resultate im Aufsatz migen da und dort giinstig oder ungiinstig
beeinflult worden sein durch unpassende Auferabenstellung, indem fiir
Ober- und Fortbildungsschulen rein geschichtliche Themata eine blole
Reproduktion erfordern, also zu leicht sind, wiihrend andere Forderungen
iber den Anschaunungskreis und die Urteilsfiihigkeit der Schiiler hinaus-
gehen, wie z. B.: ,Was lehren uns die Freiheitskriege?” . Getiiuschte
Hoffnung!“ . Nicht fiir die Schule, sondern fiirs Leben.”

Wenn auch gegen die Zensur der schriftlichen Arbeiten seitens der Herren
Inspektoren nichts eingewendet wird, so kann man sich des Eindruckes
nicht erwehren, daf} bei der Taxation betreffend den allgemeinen Stand
der Schulen da und dort wohl ein .menschliches Riihren” sich iiber den
tatsiichlichen Befund stellt. Vorsicht ist hier sehr am Platze. Zu grolie
Nachsicht schadet mehr als sie niitzt. Objektive Beurteilung wirkt an-
regend, unangebrachte Subjektivitiit schafft Gleichgiiltigkeit.

6. Die Angabe der Schulaustritte aus den einzelnen Klassen (oben am Kopfe
der statistischen Tabelle zu finden) soll zum Aufsehen anregen und dazu
veranlassen, dem Austritte aus untern Klassen mit Maglichkeit zu be-
gegnen.

II. Die Bezirksschulriite werden beauftragt, durch die Inspektoren denjenigen
Schulen ihre besondere Aufmerksamkeit zuzuwenden, in denen nach den Unter-
suchungsergebnissen (in der Tabelle rot markiert) die Resultate in den schrift-
lichen Arbeiten unbefriedigende sind. Die Inspektoren sollen mit den betreffen-
den Lehrern die Ursachen der unbefriedigenden Leistungen zu eruieren suchen
und auf Mittel und Wege zu deren Abhiilfe dringen.

III. Die Ergebnisse der Zusammenstellung in der Tabelle sollen, wenn maig-
lich durch ein Mitglied des Bezirksschulrates, den Bezirkskonferenzen in einem
orientierenden Referate, jedoch ohne Namensnennung, zur Kenntnis gebracht
werden.

)
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15. 1a. Kreisschreiben des Erziehungsrates des Kantons Aargau an die tit. Schul-
pflegen, Inspektorate und Lehrer der Gemeindeschulen betreffend den Austritt aus
der Primarschule. (Vom 8. November 1907.)

Von einem Erziehungsratsmitglied wurde ein einliBlicher Bericht erstattet
iiber die in den Jahren 1904 und 1905 anliflich der individuellen Priifungen

von den ausgetretenen Schiilern gelieferten schriftlichen Arbeiten in Aufsatz
und Rechnen.

Aus den Untersuchungsresultaten ergibt sich unter anderm, dal der Prozent-
satz der vor Absolvierung sidmtlicher acht Gemeindeschulklassen austretenden
Schiiler noch ein unverhiiltnismiiBig grofer ist, namentlich auch in Gemeinden
mit Fortbildungsschulen. Es wird deshalb

beschlossen:

1. In Fortbildungsschulgemeinden ist wenigstens die siebente Klasse der
Primarschule noch fortzufiihren, sobald wenigstens vier Schiiler fiir dieselbe
einigermalien befihigt sind.

2. In Primarschulen sind im Interesse der Realfiicher, speziell Geographie
und Geschichte, weniger rigorose Bedingungen an die Promotionen zu kniipfen,
beziehungsweise es sind letztere miglichst zu erleichtern; die Pflege der Ele-
mentarficher kann trotzdem der Schiilerindividualitit angepalt werden.

Behufs Durchfiihrung dieser Forderung hat gemil § 48 des Schulgesetzes
und § 68 des Reglements fiir Gemeindeschulen die Beférderung der Schiiler in
eine hohere Klasse unter Mitwirkung des Gemeindeschulinspektors stattzufinden.

3. Inskiinftig soll ein Doppel der Tabelle der individuellen Priifung (fiir

die Schulchronik bestimmt) statt direkt dem betreffenden Lehrer der Schulpflege
zur Kenntnisnahme und zuhanden des Lehrers zugestellt werden.

16. 1. Verordnung iiber die Durchfiihrung des Turnunterrichts fiir die Knaben an
den aargauischen Gemeinde- und Bezirksschulen. (Vom 12. November 1907.)

A. Turnpflicht.

§ 1. Der Turnunterricht ist fiir die Knaben der aargauischen Gemeinde-.
Fortbildungs- und Bezirksschulen, sowie der éffentlichen oder privaten Erziehungs-
anstalten der entsprechenden Altersstufen ein obligatorisches Unterrichtsfach. Er
beginnt mit der dritten Klasse der Gemeindeschule und ist nach den Lehr- und
Stundenpldnen der betreffenden Schulen zu erteilen.

§ 2. Es wird den Schul- und Aufsichtshehirden empfohlen, einen passen-
den Turnunterricht auch in den zwei ersten Schuljahren einzufiihren.

§ 3. Wegen Krankheiten oder Gebrechen konnen Schiiler vom obligatori-
schen Turnunterricht ganz oder teilweise dispensiert werden.

§ 4. Vom obligatorischen Turnunterricht befreien ginzlich:

a. Herzfehler ;

b. schwere Funktionsstorungen einer Extremitit;

c. diejenigen Krankheiten und Gebrechen, welche auch vom Schulbesuch
dispensieren.

§ 5. Vom obligatorischen Turnunterricht befreien teilweise:

a. Nicht sicher zuriickhaltbare Unterleibsbriiche von denjenigen Ubungen,
bei welchen die Banchmuskeln in erhihtem Mafe mitwirken;

b. Steifigkeit des Handgelenks vom Geriiteturnen, mit Ausnahme der Sprung-
iibungen ;

c. Steifigkeit des Fufgelenks, Klump- und Plattfull, von Sprungiibungen:

d. andere chronische Leiden je nach dem Ermessen des Arztes.

§ 6. Keine Befreiung vom Turnunterricht, sondern blof Riicksichtnahme
auf den Kraftezustand erheischen: Schwéchlichkeit, schwache Brust und Blut-
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armut ohne ein bestimmtes Organleiden, Neurosen, Neigung zum Nasenbluten,
zu Katarrh oder Rheumatismus, vollstindig zuriickhaltbare Unterleibsbriiche,
Zustand der Genesung.

Tmmerhin hat der Turnlehrer bei schwiichlichen Schiilern aulier auf richtige
Auswahl und Abstufung der Ubungen besonders darauf zu achten, daB sie sich
in den Zwischenpausen nicht erkilten und daf die Luft des Turnlokals mog-
lichst gut und staubfrei gehalten werde.

§ 7. Die Schulbehiirden sind befugt, nach schriftlichen Gutachten eines
von ihnen bezeichneten Arztes und nach Einholung der Ansichten des Turn-
lehrers unter Beriicksichtigung der in den §§ 4 und 5 enthaltenen Dispensa-
tionsgriinde ginzliche oder teilweise Befreiung vom obligatorischen Turnunter-
richt auszusprechen. In zweifelhaften Fallen kann auch der Hausarzt des zu
Dispensierenden zu Rate gezogen werden.

§ 8. Zeigen Schiiler beim Turnunterricht auffallende Erscheinungen, wie star-
kes Herzklopfen, nngewéhnliche Hautrote, Ohnmacht, starken Husten, Schmerzen
in bestimmten Korperteilen, so soll der Turnlehrer iiber die Fortsetzung oder
Modifikation des Turnunterrichts mit diesen Schiilern die Ansicht des bezeichneten
Arztes einholen.

B. Unterricht.

§ 9. Der Turnunterricht ist zu erteilen nach Anleitung und Malgabe der
eidgendossischen . Turnschule fiir den militirischen Vorunterricht der schweizeri-
schen Jugend“, beziehungsweise nach den Lehrplinen der offentlichen und pri-
vaten Anstalten.

Fiir das Turnen der zwei ersten Schuljahre ist die Wahl des Stoffes frei-
gestellt. Der Unterricht ist aber den kiorperlichen und geistigen Fahigkeiten
und Bediirfnissen der Schiiler entsprechend zu gestalten.

§ 10. Als Regel gilt, daB der Turnunterricht nach Jahresklassen erteilt
wird. An Schulen, wo ein Lehrer mehreren Jahresklassen vorzustehen hat, ist
Klassenzusammenzug gestattet.

Nur ausnahmsweise soll jedoch eine im Turnen gleichzeitig zu unterrich-
tende Schiilerabteilung die Zahl 40 iibersteigen.

§ 11. Der Turnunterricht ist schulmifig nach methodischen Grundsétzen
zu betreiben und auf die ganze jahrliche Schulzeit auszudehnen und zu ver-
teilen. Die je einer Stufe zugeteilten Ubungsgeblete kinnen daher nicht suk-
zessive in Angriff genommen werden, sie gehen vielmehr einander parallel, and
zwar unter gehﬁriger Abwechslung nicht nur von Stunde zu Stunde, sondern
innerhalb einer Uunterrichtsstunde selbst. Der Turnunterricht ist beziiglich Schul-
ordnung, Disziplin, Absenzen den iibrigen Unterrichtsfichern gleichzustellen.

§ 12. Die Turnstunden sollen, wo es angeht, auf das Ende eines Schul-
halbtages fallen. Wenn die Witterung es einigermafen erlaubt, soll der Unter-
richt im Freien erteilt werden, sonst in gedeckten Riaumen oder Hallen, wo
solche zur Verfiigung stehen.

§ 13. Das Minimum der jihrlich einer Klasse zu erteilenden Turnstunden
betriigt 60. In jeder Schulwoche soll womiglich die im Lehrplan vorgesehene
Stundenzahl erreicht werden.

In Gemeinden, wo noch keine eigentliche Turnhalle oder ein anderes zum
Turnen geeignetes Lokal vorhanden ist und die Erteilung eines regelmilbigen
Turnunterrichtes von der Jahreszeit und der Witterung beeinflulit wird, sollen
ausfallende, mit andern Unterrichtsfichern ausgefiillte Turnstunden an Tagen
mit giinstiger Witterung nachgeholt werden.

§ 14. An Stelle des formalen Turnens kionnen auch Ausmirsche, Spiele
im Freien, volkstiimliche Ubungen, angewandtes Turnen, Schwimmen, Eislauf
treten, jedoch nur unter Leitung und Aufsicht des Lehrela,._und nar da, wo die
Jugend in ihrer Freizeit weniger Gelegenheit zu solchen Ubungen hat.
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C. Lehrer.

§ 15. Der Turnunterricht wird durch die Lehrer oder Lehrerinnen erteilt,
welche die dazu nétige Ausbildung in den Lehrerbildungsanstalten und in den
vom Kanton oder Bund veranstalteten Turnlehrerbildungskursen erhalten haben.

§ 16. Als Regel gilt, dalf die Lehrer oder Lehrerinnen der Gemeinde- und
Fortbﬂdnngsschulen den Turnunterricht an ihren Schulen selber erteilen.

Wo zwei oder mehrere Lehrkrifte in einer Gemeinde oder in benachbarten
Schulgemeinden wirken, kann der Turnunterricht durch Ficheraustausch oder
gegen spezielle Entschiidigung — im Minimum Fr. 80 pro Jahresstunde — einem
andern dazu befdhigten Lehrer iibertragen werden.

§ 17. An den Bezirksschulen kinnen fiir das Turnen besondere Fachlehrer
angestellt werden. Die Entschidigung derselben betragt pro Jahresstunde Fr. 100
im Minimum.

D. Inspektion.

§ 18. Der Tarnunterricht wird durch besondere Fachexperten inspiziert, die
vom Erziehungsrate auf den Vorschlag des Bezirksschulrates anf die Dauer von
vier Jahren gewihlt werden. Jeder Bezirk erhédlt einen Experten und einen
Stellvertreter.

§ 19. Im Friihling oder, wo keine Turnhallen vorhanden sind, im darauf-
folgenden Herbste, findet alljihrlich in jeder Schule eine Turnpriifung statt. Zu
derselben kénnen ausnahmsweise die Schulen aus zwei oder mehreren benach-
barten kleineren Gemeinden abwechslungsweise in einer derselben vereinigt
welden

§ 20. Zeit und Ort der Priifung setzen die Experten fest unter Anzeige
an deu Bezirksschulrat und die betreffende Schulpflege.

Die Priifung soll fiir jede Abteilung wenigstens eine halbe Stunde dauern.

§ 21. TUber den Befund der Priifung ist dem Bezirksschulrate zuhanden
der Erziehungsdirektion, der Schulpflege und des Lehrers jedes Jahr bis ling-
stens 1. November nach besonderen Formularen Bericht zu erstatten.

E. Turngerite.

§ 22, Zur Durchfihrung des Tuarnunterrichts ist es unerldflich, daf in
Jeder Schule die notigen Gerdte und Hiilfsmittel in geniigender Zahl vorhanden
sind. Es wird nach “der eidgendssischen Turnschule verlangt: Ein Hanggerit
(Reck oder Klettergeriist), ein Stiitzgerit (Barren oder Stemmbalken), zwei
Sprunggerite (Springel mit Seil und Sturmbrett), Eisenstdbe und Spielgerite.

Alle Geréte sind in gentigender Anzahl zu beschaffen.

Fiir eine Turnabteilung von 20 Schiilern sind mindestens notwendig: Zwei
Recke oder ein Klettergeriist mit 4 senkrechten und 4 schréagen Kletterstangen
und 2 Tauen; — 2 Kurzbarren oder ein Stemmbalken mit 3 Pauschenpaaren:
— 1 Springel mit Seil, 2 Sprungbretter, 2 Sturmbretter, 20 Eisenstiébe, 1 Schlag-
ball mit Schlagholz, 1 Fufball, 1 Schleuderball und 1 Ziehtau.

Im Interesse eines abwechslungsreichen, rationellen Turnbetriebes ist es
wiinschenswert, dall alle obgenannten, auch die alternativ vorgeschriebenen Ge-
rite, sowie auch etwa Schaukelringe, Rundlauf, Héngeleiter und Springbock
vorhanden sind.

§ 23. Die Recke sind so einzurichten, dall die Reckstangen rasch und
leicht hioher oder tiefer gestellt werden kionnen.

Fiir den Turnplatz eignen sich am besten einbetonierte Stinder aus | Eisen
Nr. 16. Fiir Knaben von 10—15 Altersjahren gentigen Sténder von 31/; m Linge,
die 2,35 m iiber den Boden herausragen. Der herausragende Teil der Sténder
wird mit 19 Léchern versehen, deren Abstand von Mitte zu Mitte Loch 10 em
betriigt. Das niedrigste Loch befindet sich 15 em, das hochste 2.30 m iiber dem
Boden.

Jeder zweite Stander hat viereckige, 25 mm breite Locher, die anderen
Stander haben rande Licher von 30 s Durchmesser. Die Reckstangen (Stahl-
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stangen) haben eine Linge von 2,50 m und eine Dicke von 29 mim. Das eine
Ende bleibt rund, das andere wird vierkantig abgeflacht, mit einem warm auf-
gelegten eisernen Ring und einem Loch zum Durchstecken eines Bolzens ver-
sehen, so dal} sich die Stange, nachdem sie in die entsprechend gelochten Stiin-
der eingesetzt und mittelst des aulerhalb des Stdanders durchgesteckten Bolzens
und des innerhalb anliegenden Ringes hefestigt ist, weder drehen noch ver-
schieben kann.

Die Durchsteckbolzen werden in der Hiohe von 1,40 m an 1 s langen Kett-
chen befestigt.

Zum leichteren Verstellen der Reckstangen wird an den Reckstindern 60 cm
fiber dem Boden ein Auftritt angebracht.

Die Reckeinrichtungen in Turnhallen werden, um miglichst raumsparend
zu verfahren, in der Weise erstellt, dal die Reckstinder (Pfosten) an Rollen
aufgehdangt werden, die auf einer quer iiber den Turnsaal gelegten Gleithahn
aus | Eisen leicht hin und her gerollt werden kinnen.

Beim Gebrauch werden die Pfosten oben in passende Einschnitte im ] Bal-
ken gerollt und unten mit Riegeln am Fufboden befestigt. Beim Nichtgebrauch
werden sie an die Seitenwidnde der Turnhalle zuriickgerollt.

§ 24. Das Klettergeriist besteht aus zwei senkrechten Pfosten aus
IEzaen Nr. 16, welche oben darch einen Quertrdger aus __| Eisen Nr.16 ver-
bunden sind. Die Verbindung geschieht mittelst Laschen.

~ Um seitliche Schwanknngen zu verhindern, sind die Ecken durch | | Eisen
50/25 versteift.
Die Héhe des Geriistes iiber dem Boden betrdagt 5 s und es sind die Pfosten
1.50 i tief einbetoniert.

Auf dem Quertriger sind von 50 zu 50 em Eaotfernung je zwei parallel
laufende | _ Eisen 6060 aufgenietet, zwischen deren Enden in einer Entfernung
von D50 em je eine senkrechte und eine schrige Kletterstange (Gasrihren von
48 mm) durch einen Bolzen festgehalten werden.

Die senkrechten Stangen, fiir welche auch 42 inm Dicke geniigen, werden
unten durch ein angeschraubtes | Eisen verbunden und 50 em tief einbetoniert.
Ebenso die schrigen Stangen, die zu diesem Zwecke unten umgebogen werden.

Auller den Kletterstangen ist an jedem der 70 e¢m iiber die Pfosten hervor-
ragenden Enden des Quertrigers ein Klettertan von 30 —33 mm Dicke und 4,75 m
Lange angehédngt, mittelst durch den Quertriger gehender, oben mit einer Mutter-
schraube hefestigter Haken.

Die Spitze des Hakens ist 7—S8 cm weit aufwérts und nach der Seite um-
gebogen. Das obere Ende des Taues bildet eine Schlaufe, die in einem eisernen
Schutzring (Kausche) ruht; das untere Ende wird in einen ledernen Stiefel ge-
niiht, um das Ausfasern zu verhindern.

Fiir grilere Turnklassen geniigen Klettergeriiste mit 4 schréagen und 4 senk-
rechten Stangen nicht. Man wird die Zahl derselben, sowie der Taue entspre-
chend vermehren miissen.

Wegen der Stangen ist eine Anderung der Konstruktion nicht nétig; da-
gegen wird die Anbringung von 4 Tauen in der Weise ermiglicht, dall man
quer iiber den Quertriger an dessen Enden zirka 1 m lange |__ oder |_] Elsen
aufnietet und an jedem Ende derselben ein Klettertau aufhangt.

In den Turnhallen fallen die Pfosten weg, da der Rahmen zur Aufnahme
der Kletterstangen an der Decke und den Mauern befestigt werden kann.

Es werden alle Stangen oder anch nur ein Teil derselben schrig stellbar
eingerichtet. Die Klettertaue kinnen meistens an den Deckbalken befestigt
werden.

§ 25. Bei Erstellung der Barren mull daranf Riicksicht genommen wer-
den, dals die Hiéhe und Weite derselben der Kirpergrilie der Turnenden ent-
spricht:; sie miissen daher hoch und weit verstellbar sein.
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Am besten verwendet man Kurzbarren von 3 m Linge. In Turnhallen
werden sie beweglich, anf dem Turnplatz fest erstellt und zirka 50 em tief ein-
betoniert. Ein Barren besteht aus 4 holzernen oder eisernen Pfosten und 2 hil-
zernen Holmen. Diese sind zum Abnehmen eingerichtet, num sie den Winter
iiber an einem trockenen Orte aufbewahren zu konnen. Es werden hierzu die
Holme paarweise fest zmsammengebunden und flach auf den Boden gelegt.

Zum Gebrauche werden die Holme, die aus astfreiem, feucht gewachsenem
Eschenholz bestehen sollen, mit einem in den Rihrenpfosten befestigten Gub-
kopfe verbunden, indem durch die an den Holmen festgeschraunbten eisernen
Kappen und die Gubkopfe ein Bolzen gesteckt und auf der Aufenseite mittelst
einer Schranbenmutter befestigt wird.

Fiir die Hohe und Weite der Barren gelten folgende Normen: Die Héhe
vom Boden bis oberkant Holme soll der Brusthihe der Turnenden entsprechen.
die Weite von Mitte zu Mitte der Holme der inneren Entfernung der senkrecht
herabhiingenden Arme, 38—42 em.

§ 26. Der Stemmbalken, ein zirka 22 em breiter und 21—22 ¢ hoher,
leicht abgerundeter Balken, ist oben mit so viel Paar eiserner Griffe (Pauschen)
versehen, als gleichzeitig Schiiler daran turnen sollen.

Die Pauschen sind biigelfirmig auf Guleisen, 15 e¢m hoch und 3 em dick.

Der Raum zwischen den beiden zusammengehorenden Pauschen betrigt
40 cm, derjenige von einem Pauschenpaar zum andern und von den Pfosten zur
néchsten Pausche 1,35 m. Die Pauschen werden auf die Oberfliche des Balkens
festgeschraubt, nicht eingelassen.

Der Balken mufl hoher und tiefer gestellt werden kinnen. Er liegt daher
an jedem Ende auf einem starken eisernen Bolzen, der durch 2 Pfosten gesteckt
wird, die mit 10 ¢m vom Boden aus beginnend je von 10 zu 10 em bis zur Hihe
von 1,30 m durchlocht sind.

Diese Pfosten werden am hesten aus 2 langen Stiicken || Eisen erstellt,
wovon 50 em einbetoniert werden und demnach 1,50 » iiber den Boden hervor-
ragen.

Fiir 2 und 3 Paar Pauschen geniigt || Eisen von 10/5 em, fiir 4 Paar Pau-
schen solches von 12/6 em. Die Dicke der Steckbolzen soll 22 —24 mm, die Linge
30—3b cm betragen. Die Spitze derselben soll abgerundet sein.

Fiir den Turnsaal konnen transportable Pfosten verwendet werden: besser
ist es jedoch, die Pfosten aus 6 em dicken Gasrohren zu erstellen, die durch
das Balkenende gehen.

In diesem Falle wird das eine Rohr zirka 15 em von einer Wand weg unten
am Boden und oben an der Wand befestigt, so dal der Balken um diesen Pfosten
wie eine Tiire hin und her bewegt werden kann. Der andere Pfosten ist auf
einem mit starken und breiten (harthélzernen) Rollen versehenen Fuli befestigt.

Beim Gebrauch des Balkens rollt man ibn nach Bediirfnis heraus und stellt
dann den Rollful quer zum Balken.

Nach dem Gebrauch rollt man den Balken an die Wand zuriick mit parallel
zum Balken und der Wand gestelltem Fufe.

Solche Stemmbalken werden in der Regel hohl erstellt, das obere Brett aus
Hartholz. Sie kinnen auch im Freien verwendet werden, indem man daselbst
statt Pfosten aus |_| Eisen, solche aus 6 ¢m Rihren einbetoniert. Die Verstellung
in die Hohe geschieht mittelst Steckbolzen, wie bei der erstbeschriebenen Art.

Im Freien befindliche Balken werden von den Witterungseinfliissen durck
zwel dachformig zusammengenagelte nnd dariiber gelegte Bretter geschiitzt.

§ 27. Der Springel besteht aus zwei Pfeilern (Springstindern), die man
entweder in den Boden eingrébt (einbetoniert), oder, was namentlich fiir den
Turnsaal empfehlenswerter ist, tragbar erstellt.

Im letztern Falle stemmt man die 1,60 s langen und 5 ¢ dicken Pfeiler
von Tannenholz in einen Kreuzful5, bestehend aus zwei (harthilzernen) Schwellen,
wovon jede etwa 60 ¢m lang, 12 em breit und 6 em dick ist.
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Von 5 zu 5 em sind die Pfeiler mit Liochern versehen, welche nach einem
Winkel des Kreuzfulles gerichtet sein miissen, in welche Ldcher ein eiserner
Schieber eingehiingt werden kann.

Als Springstinder kinnen auch die Reckstinder verwendet werden, wodurch
was sehr zu empfehlen ist, auch ein gleichzeitiges Springen mehrerer Schiiler
in verschiedener Hohe ermiglicht wird.

Die Springschnur ist ein 3—4 m langes, 7—8 mm dickes Seil, das an den
Enden mit Sandsickchen beschwert wird. Besser geeignet ist eine vierkantige
Gummischnur.

Das Sprungbrett besteht aus zwei harthilzernen, 80 e¢m langen, 4 cm dicken
Leisten, auf welche in dem 2 em tiefen und 2.5 em breiten Falz zwei 47 em
lange, 40 cm breite und 2 em dicke ungehobelte Bretter aus Tannenholz mit
versenkten Schrauben so befestigt werden, dals sie mit der oberen Kante der
Leiste eine schrig aufsteigende Ebene bilden. Die Verbindung wird durch an
der Unterseite der Bretter und der Innenseite der Leisten angeschraubte Winkel-
eisen 30/30 mm verstirkt.

Die vordere Kante der Leisten mul} mit den aunfgeschraubten Brettern einen
rechten Winkel bilden. Die Fasern der Bretter miissen quer zu der Linge der
Leisten verlaunfen.

Sprungbretter werden nur da verwendet, wo der Boden sonst keine ge-
eigneten Aufsprungstellen bietet.

Auf die Niedersprungstelle legt man im Turnsal eine weiche Unterlage.
Kokosmatten in der Grile der Sprungbretter (sogenannte Tiirvorlagen), die
leicht gereinigt werden konnen, sind hierzu geniigend.

§ 28. Die Sturmbretter bestehen aus 3 e¢m dicken, 60 em breiten und
2,50 m langen, ungehobelten tannenen Brettern. Auf der Unterseite sind sie
mit drei harthilzernen Querleisten versehen, welche mit Mutterschrauben be-
festigt sind. Die obere Leiste ist 8 em hoch wnd 80 em lang, die mittlere und
untere sind 7 em breit und 3 em dick.

Das Sturmbrett wird mit der oberen Leiste auf den Stemmbalken oder die
Reckstange gelegt und mittelst der vorstehenden Enden der Leiste daran fest-
gebunden.

Die obere Brettkante ist abzurunden, die untere abzuflachen, damit sie glatt
auf dem Boden aufliegt.

§ 29. Die zweckmiBigste Linge der Eisenstédbe ist 1 m. Das Gewicht
betriigt 2—3 kg. Die Stibe werden aus runden Eisenstangen von 18—22 mm
Dicke zugeriistet, an beiden Enden abgerundet und, um sie vor Rost zu schiitzen,
von Zeit zu Zeit mit Lack oder Olfarbe angestnchen

Sie werden im Turnsaal #hnlich wie die Gewehre im Gewehrrechen oder
in einem besonderen Kasten (Kiste) aufbewahrt.

F. Turnplitze.

§ 30. Die Schulgemeinden sind gehalten, jeder Schule einen geniigend
groben Turnplatz zur Verfiigung zu stellen. Er soll sich in der Regel in nun-
mittelbarer Nihe des Schulhauses und der Turnhalle, in ruhiger, wo moglich
nach Siiden offener Lage befinden. Er soll trocken und wegen des Ablaufens
“des Tagwassers mit leichtem Gefille versehen sein.

§ 31. Nach bundesritlicher Vorschrift soll der Turnplatz mindestens eine
GroBe von 300 m2 besitzen. Im tibrigen wird fiir jeden Schiiler einer Turn-
abteilung 8 m? Flachenraum verlangt.

Der Platz soll, wenn tunlich, die Form eines Rechteckes haben, wobei je-
doch die Liinge nicht mehr betragen darf als die doppelte Breite.

§ 32. Fiir den Boden ist am zweekmiligsten ein Belag von feinem Kies.
Fiir Marsch- und Freiiibungen eignet sich auch ein gut gehaltener Rasen.

-
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Die Niedersprungstellen bei den Gerdten und der Platz ringsherum sollen
mit gutgeschlemmtem, nicht zu feinkiornigem Sand, mit Sigespdnen oder mit
Gerberlohe belegt werden.

» § 33. Die Geriite miissen so angeordnet sein, dafl der vorhandene Platz
gut ausgeniitzt wird. Am zweckmifigsten werden sie auf einer Schmalseite
des Turnplatzes aufgestellt. Fiir die Anzahl und die Konstruktion der Geriite
des Turnplatzes gelten die Vorschriften der §§ 22—29 hiervor.

Die heweglichen.Geriite sind wihrend der Regen- oder Winterszeit unter
Dach zu verbringen.

Bei Ersatz der Gerberlohe ist die alte, abgenutzte Lohe zu beseitigen, da-
mit Morastbildang verhindert wird.

§ 34. Der Turnplatz mul stets in gutem Zustande und sauber erhalten,
und darf nicht zu Ablagerungszwecken fiir Holz, Steine u.s.w. verwendet
werden.

§ 35. Das Bepflanzen des Turnplatzes mit Schattenbiumen, soweit der
Tuarnbetrieb dies zuldft, ist sehr zu empfehlen. Hierzu eignen sich besonders
Linden, Ulmen und wilde Kastanien.

G. Turnhallen.

§ 36. Die geordnete, regelmilige Durchfiithrung des Turnunterrichtes wih-
rend des ganzen Jahres macht die Erstellung von Turnhallen unumginglich
notwendig.

§ 37. Die Turnhalle ist in der Ndhe des Schulhauses, entweder freistehend
(was vorzuziehen ist) oder an dasselbe angebaunt zu erstellen.

Die Beniitzung von Kellerriumen zu Turnlokalen ist nicht zuldssig. In
das Schulhaus eingebante Turnhallen sind nur in solchen Fillen gestattet, wo
die Miglichkeit vorhanden ist, dall das Licht von zwei Seiten einfallen kann,
die Decke des Lokales mindestens 4 m iiber dem &uflern Erdboden liegt, die
Erdfeuchtigkeit dnrch Isolierung und Drinierung ferne gehalten, die Halle gut
geliiftet und mit Bezug auf die Schallwirkung vollstindig vom iibrigen Gebiude
getrennt werden kann.

Eingebaute Turnlokale miissen besondere Zuginge von aufen und besondere
Aborte haben.

§ 38. Die Bodenfliche einer Turnhalle soll fiir Jeden Schiiler einer Turn-
klasse 45 m? betragen.

Die Mindestmale, fiir die Liange 14 m und fiir die Bre1te 9 m, sind nur zu-
liassig fiir Klassen von hdochstens 20 Schiilern. Bei flacher Decke soll die Hihe -
einer Turnhalle 5,5—6 m, ohne flache Decke 5 m betragen. (Hiohe der Mauer-
pfette iiber dem Fulboden.)

§ 39. Der Baugrund soll miglichst trocken und poris sein. Allfillige
Bodenfeuchtigkeit ist durch Drénage und Kanalisation zu entfernen. Uber dem
Fundamente ist nitigenfalls eine Isolierschicht anzubringen. (Asphaltplatten,
Isoliermi)'rtel u. 8. w.)

§ 40. Fiir den Fulbodenbelag ist ein Material zn wihlen, das die Staub-
bllduug miglichst verhindert und elastisch ist. Empfohlen werden Riemenbiden
von Pitch-pine und Tannenholz, gut gelegt auf gehirig isolierter Unterlage,
ebenso Linoleum auf weicher Unterlage (Korkestrich, Korkment u. dgl.), Kork-
linoleum, das zwar schwer rein zm halten ist, und gewisse fugenlose Boden-
belege, bel deren Auswahl man jedoch vorsichtig sein muf. ‘

§ 41. Die Bauart einer Turnhalle kann sehr einfach, muf jedoch stets solid
sein. Die Umfassungswiinde konnen entweder aus festem Mauerwerk (Hau-,
Bruch- oder Backsteinen) oder aus Riegelmauerwerk erstellt werden. Bei Ver-
wendung von Holzwerk, das gestattet ist, wird eine doppelte Verschalung not-
wendig. Bei Ausfiihrung von Mauerwerk jeder Art sind die Wénde der Innen-
seite bis auf eine Hiohe von 1,8 m mit irgend einer Vertiferung zm versehen.
(Am billigsten ist das sogenannte Krallentifer.) Vorspriinge jeder Art sind zur
Verhiitung von Staubablagerung miglichst zu vermeiden.



Kanton Aargaun, Verordnung iiber die Durchfiihrung des Turnunterrichts 51
fiir die Knaben an den Gemeinde- und Bezirksschulen.

Fiir die Bedachung soll ein hartes Material gewihlt werden. Bei offenem
Dachraum ist eine innere Verschalung unter dem Dache anzubringen. Not-
wendig sind ferner zwei Ausgénge.

§ 42. Die Turnhalle mul; so hell als miglich sein. Die Fenster sollen der
Liiftung wegen bis nahe an die Decke reichen. Die Hihe der Fensterbriistung
soll nicht weniger als 1,8 m betragen.

Das Verhiltnis der Fenster- zur Bodenfliche darf nicht geringer sein als 1 : 6.

Sollen die Turnhallen auch zur Nachtzeit benutzt werden, so ist fiir eine
auareichende Beleuchtung zu sorgen.

§ 43. Fiir die bequeme Liiftung der Turnhallen ist in ausgiebigster Weise
A aorgen durch Fensteroberfliigel, die sich nach den Seiten #ffnen. Empfohlen
werden ferner direkt iiber dem Boden angebrachte Luftklappen und allenfalls
auch Dachreiter mit verschlieBfbaren Liiftungsklappen.

§ 44. Alle Turnhallen sollen durch Heizung eine Mindesttemperatur von
10° C. erhalten kinnen. Anschluf an eine Zentralheizung im Schulhause ist
nicht ausgeschlossen.

§ 45. Jede Turnhalle mul mit den von der eidgendssischen Turnschule
vorgeschriebenen Turngeriten versehen sein.

Die mit der Halle verbundenen Geriite, wie Recke, Klettergeriist, Stemm-
balken und Hingeleiter sollen verschiebbar sein, so dall der vorhandene Raum
fiir die Marsch- und Freiiibungen vollstindig ausgenutzt werden kann.

Im weitern ist jede Turnhalle mit Thermometer und Spucknipfen (mit
Wasserfiillung) zu versehen.

Zur Abschwichung des Aufschlagens bei den Niederspriingen kinnen Kokos-
matten verwendet werden. Noch empfehlenswerter sind wegen der geringeren
Staubentwicklung die Rolshaar-Ledermatratzen. Die Matten sind, wenn sie nicht
gebraucht werden, an den Widnden anfzuhdngen.

§ 46. Zu jeder Turnhalle sollen Aborte mit Pissoirs (Olpissoirs oder solche
mit Wasserspiilung) in gentigender Anzahl erstellt werden, in der Regel auch
dann. wenn die Halle in unmittelbarer Nihe des Schulhauses sich befindet.

Die Aborte sollen gut liiftbar und mit Dunstrohren versehen sein. Von der
Halle sind sie durch einen Vorraum zu trennen. Wenn immer miglich, sollen
sie mit Spiilung versehen und in diesem Falle kanalisiert sein. Bei Verwendung
von Senkgruben sind diese aus Zementbeton und gut verschliefbar herzustellen.
Wo keine Kanalisation mdoglich ist, wird der Gebrauch von Torfmullklosetten
angezeigt und rationell sein.

8 47. Wiinschenswert ist es, wenn in den Bau der Turnhalle auch eine
Geriitekammer einbezogen wird; ferner ein Kleiderraum fiir die Schiiler, ein
Zimmer fiir den Tarnlehrer und, entweder in Nebenrdumen oder im Untergeschofs,
Brausebﬁdel

§ 48. Wenn maéglich, ist in der Turnhalle selber oder in deren unmittel-
barer Nihe ein Brunnen mit gutem Trinkwasser anzubringen.

§ 49. Die Reinigung der Turnhalle ist mit Sorgfalt vorzunehmen. Der
Boden soll tiglich oder bei geringer Zahl der Turnstunden doch mindestens
zweimal in der Woche gereinigt und jedes Vierteljahr gehirig aufgewaschen
und geilt werden.

Der Staub ist tdglich von den Geriiten und allen vorspringenden Teilen feucht
aufzunehmen.

GroBe Sorgfalt ist auf die Reinigung der Kokosmatten zu verwenden. Am
besten geschieht dies durch Gfteres Ausschwemmen und Klopfen.

Die Aborte sollen stets rein gehalten und die Gruben und Torfmullaborte
so oft als nitig geleert werden.

Den Olpissoirs ist ebenfalls die strengste Aufmerksamkeit znznwenden. (Neu-
fiilllen der Syphons, Reinigen und Olen der Winde.)
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Dem Unterhalt der Geréte ist alle Sorgfalt zu widmen.

Nach jedem Turnhalbtage ist die Turnhalle withrend mindestens einer halben
Stunde durch Offnen der Fensteroberfliigel und der Liiftungsklappen zu liiften.

§ 50. Wird die Turnhalle voriibergehend zu andern als turnerischen Zwecken
benutzt, so ist dafiir zn sorgen, dal womiglich der regelmifige Turnunterricht
keine Unterbrechung erleidet. Miiite allenfalls der Unterricht linger als zwei
Wochen aunsgesetzt werden, so ist hierfiir die besondere Bewilligung der Er-
ziehungsdirektion einzuholen.

§ 51. In bezug auf die Genehmigung des Bauplatzes, der Baupline und
die Kontrolle der Bauausfiihrung gelten die Vorschriften der Schulhausbauver-
ordnung vom 15. Februar 1905. (§§ 29—34.)

H. SchluBbestimmungen.

§ 52. Der Staat leistet an die Erstellung von Turnhallen und die Anlage von
Turnplitzen die vorschriftsgemafen Beitrige des Kantons und des Bundes (Primar-
schulsubvention), insbesondere an die Beschaffung der Turngeriite einen solchen
von 25—50 9, aus der Bundessubvention.

§ 53. Durch diese Verordnung treten alle seit 1831 erlassenen, mit der-
selben in Widerspruch stehenden Bestimmungen aufer Kraft.

17. 15. Reglement pour les écoles primaires du canton de Vaud. (Du 15 février
1907.)

Le Conseil d’Etat du canton de Vaud, vu le préavis du Département de
I'instruction publique, vu l'article 131 de la loi du 15 mai 1906 sur l'instruction
publique primaire,

arréte:

Le réglement suivant est adopté.

Chapitre premier. (Loi art. 1—12.) — Des écoles et de leur organisation.
Section I. — Ecoles primaires.

Art. ier. Deux fois par année, la municipalité fait procéder au recensement
des enfants astreints & la fréquentation des écoles.

Le recensement doit étre terminé & fin mars et a fin octobre. La commis-
sion scolaire établit sur cette base la liste des enfants qui atteignent l'age
d’admission a I'école, et avise les intéressés (parents, tuteurs, patrons ou maitres
de pension) du jour de I'entrée en classe.

Elle dénonce au préfet, ou & la municipalitité cas échéant, les parents on
autres personnes responsables qui n’ont pas rempli les obligations qui découlent
pour eux de la loi et des réglements scolaires.

Art. 2. Lors du recensement scolaire, les parents ou autres personnes respon-

sables sont tenus de justifier que leurs enfants ou pupilles fréquentent 1'école
publique, ou recoivent une instruction particuliére.

Si un enfant quitte I’école, les parents ou les personnes responsables en
informent la commission scolaire. En cas d’inobservation de cette formalité. la
commission scolaire prononce une amende de trois francs, et fait rentrer I'enfant
a 'école publique, §'il y a lieum.

Art. 3. Dans son rapport annuel, la commission scolaire avise le Départe-
ment de I'Imstruction publique du nombre des enfants dont linstruction se fait
en dehors de 1’école publique.

Ce rapport indique mnominativement ceux gu'une infirmité empéche de fré-
quenter 1’école.

Les enfants arriérés, aveugles ou sourds-muets font l'objet d'un rapport
spécial.
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Art. 4. Lorsque des communes se réunissent pour avoir une seule école,
celle-ci doit étre tenue par un instituteur.

Art. 5. Dans les communes et les hameaux ayant une seule école réunis-
sant plus de trente enfants de tous les degrés, celle-ci est dirigée par un insti-
tuteur pourvu du brevet définitif.

Art. 6. Lorsqu'une école semi-enfantine comprend plus de trente enfants
astreints a la fréquentation, elle est dirigée par une institutrice pourvue du
brevet définitif.

Art. 7. Les classes du soir sont tenues chaque jour, excepté le samedi;
elles sont de deux heures au moins.

Leur organisation est soumise & 'approbation du Département.

Art. 8. Les éléves du degré supérieur ayant fait un examen satisfaisant
peuvent seuls étre admis aux écoles du soir. Il ne peut étre fait exception a
cette régle sans l'autorisation du Département.

Art. 9. Tout éléve des classes du soir sera astreint a suivre les écoles du
jour, lorsque ses absences auront motivé deux dénonciations.

Art. 10. L’enseignement est donné pendant quarante-deux semaines de 'année.

Art. 11. L’année scolaire comprend deux semestres: .

«. Le semestre d’été, qui commence le lendemain du dernier jour des exa-
mens annuels pour se terminer avec les vacances d’automne:

b. le semestre d’hiver, qui commence apres les vacances d’automne, ou au

plus tard le 1er novembre, pour se terminer au commencement d’avril
par les examens annuels.

Art. 12. L’école primaire comprend trois degrés: Le degré inférieur, qui
renferme les enfants de sept & neuf ans: le degré moyen, ceux de neuf & douze
ans: le degré supérieur, ceux de douze a quinze ou seize ans.

Chaque degré peut étre divisé en sections.

Art. 13. Les éléves d'une division peuvent étre réunis & ceux d'une autre
division lorsque les smujets & traiter le comportent.

Art. 14. Pendant le semestre d’été, les éleves du degré supérieur doivent
avoir onze i trente-deux heures de lecons par semaine: ceux du degré moyen,
vingt & trente et une heures; ceux du degré inférieur, vingt & vingt-six heures.

Pendant le semestre d’hiver, les éléves du degré supérieur ont trente-deux
heures de lecons par semaine; ceux du degré moyen trente et une heures, et
ceux du degré inférieur vingt-six heures.

Sur la demande des autorités locales, et avec l'auntorisation du Département,
ce nombre de vingt-six heures pour le degré inférieur pourra étre abaissé, sans
descendre cependant au-dessous de vingt heures.

Une heure par semaine pour le degré supérieur, et deux heures pour les
degrés moyen et inférieur sont en outre consacrées & l'enseignement religieux
facultatif préva par l'art. 14 de la loi.

Art. 15. La durée d’'une école ne peut excéder trois heures pour les éléves,
4 moins d'une autorisation du Département.

Art. 16. I[’école du matin commence & sept heures en été et & huit heures
en hiver; celle de Paprés-midi a lien & une heure.

L’heure d’entrée a l'école du matin peut étre retardée d'une heure pour les
éleves du degré inférienr.

a

Toute dérogation & ce mode de procéder est soumise au Département.

Art, 17. Dans l’élaboration de 'horaire des lecons, les heures consacrées a
I'enseignement religieux sont placées au commencement ou & la fin de la ma-
tinée ou de l'apres-midi.

Art. 18. L’enseignement destiné aux catéchumeénes se donne en dehors des
heures d'école. Si les circonstances locales ne le permettent pas, il peut étre

5

fait exception & cette régle, avec I'autorisation du Département.
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Art. 19. L’organisation des écoles de montagne peut étre soumise a des
mesures spéciales, moyennant I'approbation du Département.

Section II. — Ecoles enfantines.

Art. 20. Les écoles enfantines sont organisées de maniere a favoriser le
développement physique, intellectuel et moral de I'enfant; elles servent de pré-
paration & l’école primaire.

Art. 21. Les chefs de famille, tuteurs ou autres personnes responsables,
qui demandent l'ouverture d'une école enfantine, en application de I'art. 12 de
la loi, s’adressent & la municipalité par l'intermédiaire de la commission scolaire.

En cas de refus de l'antorité communale, il y a recours au Département.
Art. 22. Les demandes d’admission sont adressées 4 la commission scolaire,
accompagnées du certificat de vaccination.

Exceptionnellement, la commission scolaire peut exiger une attestation mé-
dicale constatant que l’enfant n’est atteint d’amcune maladie contagieuse.

Art. 23. Elles sont fréquentées par les enfants de cing et six ans.

Art. 24. Elles comprennent une division inférieure destinée, dans la régle,
aux enfants de cing ans, et une division supérieure pour les enfants de six ans.

Art. 25. Les enfants idiots, sourds-muets, aveugles ou atteints d'une ma-
ladie contagieuse, ne sont pas admis & l’école enfantine.

Art. 26. Les écoles enfantines sont tenues pendant quarante-deux semaines

année, a raison de vingt a vingt-six heures par semaine.
de I d t gt il P

Les vacances doivent coincider, autant que possible, avec celles des écoles
primaires.

Art. 27. La direction de ces écoles ne peut étre confiée qu'a des personnes
pourvues du brevet prévu a 'art. 39, lettre o, de la loi.

Art. 28. L’enseignement y est donné an moyen du matériel Freebel. et con-
formément an plan d’études.

Art. 29. Les écoles enfantines sont facultatives et gratumites. D’autre part.
les éléves inscrits sont tenus de fréquenter régulierement la classe.

Art. 30. Tout enfant dont la malpropreté serait persistante et dont les ah-
sences me seraient pas justifiées, pourra étre temporairement ou définitivement
renvoyé de l'école, par décision de la commission scolaire.

Art. 31. La maitresse doit étre a4 l'école quinze minutes an moins avant
I’heure d’ouverture de la classe.

Art. 32. Les devoirs & la maison sont interdits.
Art. 33. Toute classe enfantine doit avoir 4 sa disposition:

a. Une cour de récréation avec um petit jardin et, si possible, un préan
couvert;

b. des lienx d’aisances spéciaux et distincts pour chaque sexe:
¢. un mobilier spécial.

Art. 34. Le mobilier et le matériel d’enseignement des écoles enfantines
sont & la charge des communes.

I’Etat en facilite 'acquisition aux communes peu aisées.

Art. 35. Les maitresses sont responsables du matériel qui leur est confié.
Chaque année elles en dressent l'inventaire et le tiennent & la disposition des
autorités scolaires.

Art. 36. Lorsque le nombre des éleves d'une classe enfantine dépasse d'une

maniére permanente le chiffre de guarante, la classe doit étre dédoublée.
Art. 37. Le Département peut organiser des cours de perfectionnement pour

les maitresses déja diplomées, et astreindre ces derniéres a les sumivre.

Art. 38. D’une maniére générale, les dispositions du présent réglement con-
cernant les devoirs du personnel enseignant, la discipline, la surveillance, les
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traitements, les locaux et le matériel scolaires, I'hygiéne et la propreté, ete.,
sont applicables aux écoles enfantines et aux maitresses de ces classes.

Section III. — Travaux & Uaiguille et économie domestique.

Art. 39. L'enseignement des travaux a laiguille et de l'économie domes-
tique est donné conformément au plan d’études.

Il comprend six heures par semaine pour les degrés supérieur et intermé-
diaire, et quatre heures pour le degré inférieur.

Pendant le semestre d’été, dans les localités ou il y a deux ou trois heures
d’écoles obligatoires chague matin, il y aura pour le degré supérieur trois heures
par semaine consacrées a cet enseignement, pour le degré moyen quatre ou
cing heures, pour le degré inférieur quatre heures.

Art. 40. Les lecons de travaux & l'aiguille ont lien pendant l'aprés-midi.
I1 peut étre fait exception & cette régle avec l'antorisation du Département.

Section IV. — Enfants arriérés, aveugles ow sourds-muets.

Art. 41. Un enseignement spécial est donné aux enfants arriérés qui. tout
en étant susceptibles de développement, sont dans l'impossibilité de suivre avec
fruit 'enseignement ordinaire.

Art. 42. La demande d’admission & l'enseignement spécial doit étre adressée
au Département par les parents ou, & leur défaut, par la commission scolaire.

Art. 43. Le Département statue aprés avoir pris I'avis d'un médecin. Dans
les localités pourvues d'un médecin des écoles, celni-ci doit étre consulté.

Art. 44. Lorsque 'enfant est admis a suivre l’enseignement spécial. il est
astreint, selon les prescriptions habituelles de la loi, & la fréquentation des lecons
qui lui sont destinées.

Art. 45. Les lecons sont données au lien du domicile de l'enfant, dans les
conditions de distance indiquées a l’art. 3 de la loi.

Art. 46. Cet enseignement est organisé par le Département. L’Etat prend
a sa charge une partie des frais & déterminer dans chaque cas.

Art. 47. Le Département et les commissions scolaires surveillent les pro-
gres de l'enfant qui recoit 'enseignement spéeial, et décident de son admission
dans les classes ordinaires dés que son développement le permet.

Art. 48. Les aveugles peuvent étre admis dans un établissement spécial,
et les sourds-muets a I'institut de Moudon.

La demande d’admission dans ces établissements est adressée an Département.

Art. 49. 1l pourra étre créé des classes spéciales pour les enfants retardés.
Ces enfants sont réintégrés dans les classes ordinaires aussitot que leur déve-
loppement le permet.

La création de ces classes est soumise & l'approbation du Département.

Section V. — Eeoles privées.

Art. 50. Le Département de l'Instruction publique et les commissions sco-
laires ont la haute surveillance sur les écoles privées. Ils peuvent s'assurer en
tout temps, par des inspections ou par des examens, que ces écoles se conforment
au programme d’études prévu a l'art. 13 de la loi.

Art. 51. En vue de s’assurer que les moyens employés pour l'instruction
d’'un enfant ne fréquentant pas 'école publique sont suffisants, les commissions
scolaires exigeront:

a. Que l'ouverture et la fermeture de toute école privée lenur soient annon-

cées & 'avance ;

b. que le role des enfants astreints & la fréquentation des écoles leur soit

remis au commencement de chaque année scolaire;

c. que les directeurs ou les maitres des écoles privées leur fassent connaitre
immédiatement l'entrée ou la sortie de chaque éléve;
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d. qu'un registre d’absences soit régulitrement tenu, de maniére a leur per-
mettre d’exercer leur contrdle en tout temps.

Art. 52. A l'occasion des recensements scolaires, les directeurs ou maitres
des €écoles privées délivrent & chaque enfant une attestation de frégquentation.

Art. 53. La création de toute classe privée doit étre signalée aum Départe-
ment par la commission scolaire.

Art. 54. Toute contravention aux dispositions des art. 51, 52 et H3 ci-dessus
est passible d’'une amende prononcée par la municipalité, dans les limites de sa
compétence.

Art. 5. Le Département met 4 la disposition des classes privées qui le
demandent les livrets scolaires mécessaires.

Art. 56. Pour les écoles qui ont un programme équivalent & celui des écoles
publiques secondaires, les commissions scolaires on leurs délégués assistent aux
examens de ces écoles, afin de s’assurer que l'instruction donnée y est an moins
égale a celle des écoles publiques primaires.

Art. 57. Si les directeurs ou maitres des écoles privées ne se conforment
pas aux prescriptions des art. 51, 52 et 53 du présent réglement, les commis-
sions scolaires inscrivent d'office leurs éléves a 1'école publique primaire.

Art. 58. Si les commissions scolaires constatent des abus dans les écoles
privées, elles en informent immédiatement le Département.

Chapitre II. (Loi, art. 13—20.) — Fournitures scolaires et travaux manuels.
Section I. — Manuels et fournitures scolaires.

Art. 59. Le plan d’études indique les manuels et le matériel employés par
les éleves.
Art. 60. Le Département de l'instruction publique régle la distribution des
fournitures scolaires.
Section II. — Travaux manuels.

Art. 61. Les travaux manuels prévus par l'art. 13 de la loi servent de com-
plément & l'enseignement du dessin.

Les travaux sur bois, la vannerie, etc., prévas par l'art. 19 sont facultatifs
et penvent €tre placés sur la demi-journée de congé hebdomadaire. Leur pro-
gramme peut comprendre aussi les éléments des connaissances agricoles, ainsi
que d’autres branches dont I'enseignement est justifié par les besoins locaux.

Art. 62. L’enseignement est donné par l'instituteur, auquel un ou plusieurs
spécialistes peuvent étre adjoints.

Art. 63. Avant le 1er mars de chaque année, la commission scolaire soumet
au Département un programme de cet enseignement accompagné du devis
adopté par la municipalité.

Art. 64. Aprés approbation du programme, le Département fixe la quotité

du subside alloué par I'Etat. Ce subside est payé aprés controle de la dépense
effective.

Art. 65. Tout éléve inscrit au cours facultatif de travaux manuels est

astreint & une fréquentation réguliére.

Chapitre ITL (Loi, art. 21--26.) — Bdtiments, hygiéne, mobilier et matériel scolaires.
Section I. — Bdtiments et hygiéne.
Art. 66. Le batiment d'école doit étre construit sur un terrain sec, ou

asséché par des travaux préalables. Il sera orienté de maniére 4 ce qu'aucune
classe ne recoive du nord la lumiére principale.

a

Art. 67. Les salles d'école situées A rez-de-chaussée doivent avoir leur
plancher plus élevé que le sol extérieur.

Si le sol n'est pas excavé, la distance entre celui-ci et la poutraison du
plancher sera d’au moins cinquante centimétres.



Kanton Waadt, Réglement pour les écoles primaires. 57

Art. 68. Une salle d’école ne peut étre installée dans un local gmi serait
& rez-de-chaussée d'un coté et en sous-sol de l'antre, & moins que le dit local
n’ait deux faces complétement dégagées et les auntres isolées du terre-plein par
des locanx secondaires.

Art. 69. Un préau pour les récréations et un local pour la gymnastique
doivent étre aménagés dans le voisinage immédiat du batiment d’école.

Art. 70. La surface du local de gymnastique est de quatre metres carrés
par éleve d'une classe. Celle du préaun découvert est proportionnée au nombre
total des éléves: elle est déterminée aprés entente avec le Département.

Art. 71. Les rampes d'escalier donnant accés aunx salles d'école ont une
largeur minimum d'un meétre et cinquante centimétres; les marches, une largeur
de trente centimétres au moins et une hauteur de seize centimétres au plus.
Les mains courantes des escaliers suspendus sont pourvues d’arréts.

Art. 72. Les portes des salles d’école ont une hauteur minimum de deux
métres et vingt-cing centimétres et une largeur d'un métre. Chaque porte est,
si possible, munie d'une imposte ouvrante. Dans la régle, le vantail de la porte
s'ouvre en dehors.

Art. 73. Le vestiaire est établi en dehors des salles d'école.

Art. 74. La surface d'une salle d’école est, au minimum, d'un meétre et
trente centimetres carrés par éleve. Ses dimensions, pour une salle normale,
seront les suivantes: hauteur trois metres et vingt centimétres, longueur dix
metres, largeur six meétres et soixante centimétres.

Suivant les cas, et spécialement pour les salles d’école de montagne, d’autres
dimensions pourront étre admises, ensuite d’entente avec le Département.

Art. 75. Toute salle d’école est disposée de telle facon que les éléves recoivent
la lumiére de gauche; 1'éclairage peut en outre étre donné d’arriére, mais jamais
de droite ou de face.

La tablette des fenétres sera & un meétre du plancher, et le lintean rap-
proché le plus possible du plafond.

Art. 76. Les parois des salles d’école sont peintes de facon a ne pas fati-
guer la vue.

Art. 77. Le chauftage des salles d’école peut s’effectuer par le moyen de
poéles, ou du chaunffage central.

Les poéles doivent étre suffisamment grands pour donner, sans étre sur-
chauffés, un bon chaunffage de la classe. ILes poéles métalliques sont & double
enveloppe et garnis.

Les bascules sont interdites aux tuyaux de sortie de fumée des poéles chauffés
a la hounille, & 'anthracite ou au coke. Ces poéles devront étre munis d'un
autre moyen de réglage.

Art. 78. Chaque salle d’école est pourvue de moyens de ventilation. Les
fenétres sont munies d’impostes ouvrantes.

Art. 79. Le thermometre de la classe est placé de facon a ce qu’il indique
le plus exactement possible la température moyenne; celle-ci ne sera pas in-
férieure & 14° C., ni supérieure a 18° C.

Art. 80. La salle d’école doit étre balayée chaque jour: elle est récurée
an moins trois fois par an aux frais de la commune, qui fournit également le
matériel nécessaire pour le service de propreté.

Art. 81. Dans tout batiment d’école, il y a des cabinets séparés pour les
gargons et pour les filles: leur nombre est d’au moins un par classe, et de deux
par classe mixte. Tls doivent fermer & cléf.

Un urinoir est en ontre établi pour les garcons.

Un cabinet est réservé au personnel enseignant.

Art. 82. Les cabinets et urinoirs doivent étre isolés du reste du baitiment
par une bonne fermeture, et pourvus d’appareils de ventilation.

‘‘‘‘
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Si des fosses sont nécessaires, elles sont construites de maniére a étre par-
faitement étanches, hermétiquement fermées, ventilées séparément et vidangées
de V'extérienr.

Art. 83. Des renseignements pour les constructions scolaires sont mis par
le Département & la disposition des communes intéressées.

Art. 84. Chaque année les batiments scolaires sont visités par un médecin.
Son rapport est envoyé au Département par les autorités communales.

Sectien II. — Mobilier et matériel scolaires.

Art. 85. Le mobilier est approprié & la taille des éléves. Au commence-
ment de chague semestre, il est procédé au mesurage des éléves et 4 la distribu-
tion des places. Les écoliers ayant la vue ou l'onie défectueuse sont placés
prés du maitre.

Les tableaux noirs sont installés, autant que possible, dans la paroi faisant
face aux éleves, et dans l'axe de la classe.

Art. 86. Il y a dans chaque école deux tableaux indiquant: le 1€r, I'horaire
des lecons de la semaine; le 2me les principales régles de conduite de I'éléve.

Art. 87. Chaque école est pourvue en outre du matériel sumivant, assorti
an degré qu’elle comporte:

1° Au moins deux tableaux noirs peints en mat, ou deux grandes ardoises,
avec éponge et craie.

2% Une ou plusieurs armoires suffisantes pour contenir les archives, le ma-
tériel d’enseignement, les collections, la bibliothéque et les fournitures scolaires.

-L’une de ces armoires est affectée spécialement aux collections et autres moyens

d’enseignement.

3% Le matériel pour l'enseignement de la lecture, de ’écriture et du dessin.

49 Les instruments nécessaires pour les exercices élémentaires d’arpentage
et de dessin géométrique: jalons, compas, régle, équerre, double-décimétre, ete.

5% Un nécessaire métrique.

6° Une collection de solides géométriques.

7° Un boulier-compteur. -

8% Une carte du canton de Vaud, une de la Suisse, une de 'Europe. une
mappemonde et un globe terrestre.

9° Les objets, collections et tableaux pour les lecons de choses et I'enseigne-
ment des sciences naturelles.

10° Un onglet destiné aux circulaires.
11° Un thermométre.

129 Les autres objets que le Conseil d’Etat pourra rendre obligatoires, ou
dont il dotera les écoles.

Art. 88. Les salles spécialement destinées a I'enseignement des travaux a
I'aiguille doivent étre pourvues du mobilier et du matériel ci-aprés:

19 Un tableau noir quadrillé.
2° Un cadre avec pied.
3% Une table suffisamment grande pour la coupe.

4° Des tables horizontales assurant un nombre suffisant de places pour
toutes les éléves.

5% Des chaises ou des banes a dossier.

6° Une armoire suffisante pour renfermer les travaux des éléves et les fourni-
tures y relatives.

7% Un thermométre.

Art. 89. Lorsqu'il n'y a pas de salle spéciale pour les travaux a l'aiguille,

les salles d'école employées dans ce but seront pourvmes des objets mentionnés
a l'article précédent sous chiffres 1, 2, 3 et 6.
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Art. 90. Le Département de I'Instruction publique facilite aux communes
peu aisées l'acquisition des objets mentionnés aux articles 87 et 88 ci-dessus.

Si, aprés y avoir été invitées, les communes ne se procurent pas le matériel
prévu, celui-ci est fourni par ’Etat a leurs frais.

Art. 91. Chaque commune doit posséder une bibliothéque scolaire,

Le Département en facilitera la création et le développement par des sub-
sides ou des donms. '

Art. 92. Le personnel enseignant tient a jour le catalogue de la bibliotheque
scolaire. Il établit un inventaire du mobilier, du matériel et de tous les objets
appartenant a 1'école. Cet inventaire, dressé sur un registre spécial conservé
en classe, est revisé chaque année dans le courant d’avril et a l'occasion de
toute mutation dans le personnel.

Art. 93. Les enfants sont responsables des dégats qu’ils causent par leur
faute ou leur négligence au mobilier et an matériel d’école. Ils peuvent en
outre étre punis d’'une amende de cinguante centimes prononcée par la commis-
sion scolaire.

Art. 94. Les instituteurs et les institutrices sont responsables des dégats
occasionnés par leur défaut de surveillance, ou de ceux qu’ils auraient négligé
de signaler a la commission scolaire.

Chapitre IV. (Loi, art. 27—36.) — Autorités préposées a l'instruction primaire.
Section I. — Surveillance des écoles.

Art. 95. Le Département de l'instruction publique est chargé de la surveil-
lance des écoles et des cours complémentaires. Il dispose du personnel spécial
créé en vertu de l'article 27 de la loi et attaché au service de l'instruction
publique. :

Section II. — Des commissions scolaires.

Art. 96. Les membres des commissions scolaires sont nommés pour quatre
ans et rééligibles. La commission est reconstituée intégralement aprés chaque
renouvellement de la municipalité.

Art. 97. La commission scolaire élit chaque année son président. son vice-
président et son secrétaire. Ce dernier peut étre pris en dehors de la commission.

Le Département peut autoriser les communes qui ont une direction spéciale
des écoles a déroger a cette prescription.

La municipalité met un huissier 4 la disposition de la commission scolaire.

Art. 98. Lorsque deux ou plusieurs communes se sont rémnies pour former
une seule commission scolaire, chacune des municipalités nomme son ou ses
représentants dans cette commission, et participe aux dépenses prévues a l'art. 3D
de la loi.

Art. 99. La municipalité et la commission scolaire réunics nomment, au
début de chaque période quadriennale, un comité de trois dames au moins, pré-
posé a la surveillance, ainsi qu’aux examéns annuels des travaux & l'aiguille.

Art. 100. Les fonctions d’instituteur sont incompatibles avec celles de
membre ou de secrétaire de la commission scolaire.

Toutefois, I'instituteur ou l'institutrice doivent étre entendus lorsqu’il s’agit
de questions pédagogiques.

Art. 101. Les parents ou alliés de 'instituteur ou de l'institutrice, au premier
et au second degré, ne peuvent faire partie de la commission.

Art. 102. Les parents, au premier et au second degré, ne peuvent siéger
ensemble dans la commission.

Art. 103. Les commissions scolaires s’occupent de tout ce qui concerne la
bonne marche et la bonne tenue des écoles. Leurs attributions sont les suivantes:

a. Elles veillent & ce que les membres du corps enseignant et les éléves

remplissent assidiiment leurs devoirs:
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b. elles s’assurent du bon entretien du matériel et du mobilier, et prennent
toutes les mesures exigées par l'hygiéne scolaire:

c. elles fixent chaque année l'ouverture des cours et avisent les parents des
enfants qui atteignent 1’ige d’admission & I’école, ou qui ne remplissent
pas leurs obligations scolaires;

d. elles veillent a la fréquentation réguliere des écoles et les visitent le plus
souvent possible, au moins une fois par mois. Il est fait mention de ces
visites dans un registre spécial.

Elles ont aussi la surveillance des écoles enfantines, des cours complé-
mentaires et des cours de travaux manuels;

e. elles s'assurent, conformément aux articles 2 et 83 de la loi, que tous
les enfants qui ne fréquentent pas I’école publique recoivent une instrue-
tion suffisante;

f. elles surveillent l'exéecntion du programme d’enseignement, établi con-
formément an plan d’études, et approuvent I'horaire semestriel des lecons:

g. elles fixent 'époque et la durée des vacances dans les limites prescrites
par l'art. 4 de la loi;

hi. elles s’occupent, en premier ressort, de la repourvue des places vacantes:

i. elles examinent les plaintes qui leur sont adressées par les instituteurs
contre lemrs éléves ou leurs parents et tuteurs, ainsi que celles de ces
derniers contre les instituteurs. Elles entendent les parties, s’entourent
de tous les renseignements et s’efforcent de résoudre le différend par les
moyens amiables, avant de le porter & la connaissance du Département.
Toutefois, la commission scolaire portera a la connaissance du Départe-
ment tous les cas présentant une certaine gravité:

J- elles procédent, en avril de chaque année, a I'examen des écoles, décident
avec le personnel enseignant de la promotion des éléves et de la forma-
tion des classes, et adressent an Département de 1'Instruction publique
un rapport annuel sur la marche des écoles:

k. elles statuent sur les demandes de congé qui leur sont adressées par le
personnel enseignant et par les enfants, ainsi que sur les demandes de
dispenses d’été prévues a l'art. 79 de la loi:

l. elles surveillent, conjointement avec 'instituteur, les enfants hors de 1'école
et les punissent s'ils ne se conduisent pas d'une maniére convenable:
m. elles prononcent les amendes prévues aux articles 94 et 95 de la loi, 2 et
93 du réglement et en indiquent le montant dans le rapport annuel:

n. elles adressent, chaque mois, au Département un rapport sur les dénoncia-
tions faites aux préfets pour les absences non justifiées;

o. elles tiennent un registre des procés-verbaux de leurs séances. Ce registre,
d’un caractére confidentiel, est cependant & la disposition des autorités
scolaires supérieures.

Art. 104, La commission scolaire tient constamment a jour un registre ma-
tricule de tous les enfants de la commune en dge de scolarité.

Ce registre est tenu par classe. Une place spéciale y est réservée aux
éléves des écoles privées ou qui font leur instruction a domicile.

Art. 105. Les observations que la commission ou I'un de ses membres adresse
a linstituteur, soit sur sa conduite, soit sur son enseignement, doivent étre faites
en particulier.

Les observations consignées dans le registre des procés-verbaux sont com-
muniquées a l'intéressé.

Section III. — Des préfets.

Art. 106. Les préfets concourent avee le Département a l'application de la

loi et du réglement scolaires.

Art. 107. Ils connaissent en particulier des contraventions prev11e<; aunx
art. 25. 89, 90, 96, 97 de la loi, 1 et 222 du présent réglement.
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Art. 108. IIs veillent & ce que le traitement des instituteurs soit payé régu-
lierement. A cet effet, ils se font remettre, chaque trimestre, un rapport par
les municipalités de leur ressort. Ils contrdlent 'exactitude des renseignements
qui leur sont donnés et font eux-mémes rapport au Département.

Art. 109. Ils vouent tous leurs soins & la répression des absences non justi-
fiées. Ils s’assurent que celles-ci leur sont régulierement dénoncées par les com-
missions scolaires, et veillent & 'exécution des peines prononcées par eux ensuite
de ces dénonciations. Ils adressent, chaque mois, an Département le rapport
prévu a l'art. 99 de la loi.

Ils sont tenus de donner connaissance de leurs prononcés aux commissions
scolaires qui le demandent.

Chapitre V. (Loi, art. 3T—76.) — Instituteurs, institutrices, maitresses de
travaux a l'aiguille et d’écoles enfantines.

Section I. — Concours. Examens. Nominations.

Art. 110. L’instituteur ou l'institutrice porteur d’un brevet provisoire a le
droit de concourir lorsqu’il s'agit de pourvoir & un poste d’école semi-enfantine,
ou de classe primaire réunissant moins de 30 enfants.

Art. 111. Les porteurs du brevet définitif, qui se présentent au concours
préva a l'article précédent, déclarent se soumettre aux conditions du poste a
repourvoir ; leur inscription au concours n’exclut pas les instituteurs ou les ins-
titutrices pourvus du brevet provisoire.

Art. 112. Les frais résultant de l'insertion des avis de concours dans la
Feunille des Avis officiels sont & la charge des communes.

Art. 113. Lorsque les autorités communales décident que la nomination
aura lieu par voie d’appel, la commission scolaire communique cette décision
au Département, et luni fait connaitre en méme temps le nom du candidat élu.

Art. 114, Les examens pour la repourvue des postes d'instituteurs et d’ins-
titutrices comprennent deux lecons; celles-ci portent sur les objets d’enseigne-
ment du programme primaire fixé par l'art. 13 de la loi.

Lorsque linstitutrice est appelée & enseigner les travaux a l'aiguille, elle
subit en outre l'examen préva & l'art. 129 du réglement:; dans ce cas cet examen
est apprécié par une seule note.

Art. 115. La commission scolaire peut s’adjoindre des experts pour ces
examens.

Art. 116. La commission choisit, immédiatement avant chacune des épreuves.
avec le délégué du Département et les experts si elle en a appelés, les sujets
d’examen. Elle fixe 'ordre et la nature des lecous.

Les sujets, les mémes pour tous les aspirants, sont communiqués d’avance
a chacun des candidats: ceux-ci disposent d'un temps égal de préparation pour
leurs lecons.

Art. 117. A l'ouverture de la séance. le président de la commission scolaire
fait connaitre les noms des candidats admis aux examens et dont les titres ont
été reconnus en régle; il indique les fonctions et les avantages de la place &
repourvoir. Il est procédé ensuite aux examens dans l'ordre arrété.

Art. 118. Les résultats des examens sont appréciés par les chiffres 0 a 10.
Ils sont inscrits dans le procés-verbal de ’examen.

Art. 119. Le procés-verbal est signé séance tenante par le président et par

le secrétaire de la commission ainsi que par le délégué du Département.

Art. 120. Outre 'appréciation des notes, le proces-verbal indiquera l'année
de naissance des candidats, leur lieu d’origine, leur domicile, la nature et la
date de leur brevet, la derniére école desservie et divers renseignements sur le
précédent titulaire. Il y sera joint un état détaillé des fonections et des avan-
tages attachés a la place, tels qu'ils ont été annoncés aux candidats. Le procés-
verbal fera connaitre aussi les noms des experts et les examens aunxquels ils
ont pris part.
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La commission peut y joindre toutes les observations qu’elle croira utiles
pour la municipalité.

Art. 121. Le procés-verbal de l'examen est transmis dans le plus bref délai
a la munieipalité.

Art. 122, La municipalité et 1a commission se réunissent immédiatement
aprés I'examen pour procéder a l'élection; celle-ci a lien an serutin secret et a
la majorité absolue des suffrages.

Art. 123. Le Département sanctionne ou annule l'élection, conformément
aux attributions que la loi lui donne. Il y a recours au Conseil d’Etat.

i Art. 124. Lorsque le Département a sanctionné l'élection d’un instituteur,
il transmet le brevet de nomination & la commission scolaire et avise I'éla de
la date de son entrée en fonctions.

Art. 125. Le brevet de nomination est remis & I'instituteur par le président
de la commission, en présence des éleves et d'une double délégation de la munici-
palité et de la commission.

Art. 126. Lorsque le Département annule V'élection, il communique cette
décision a la municipalité et 4 la commission, et il en indique les motifs.

Si la municipalité et la commission veulent recourir au Conseil d’Etat contre
la décision du Département, elles doivent le faire dans le délai de dix jours.

Art. 127. Lorsque la nullité d'une élection a été définitivement prononecée,
un nouveau concours est ouvert dans la forme ordinaire.

Art. 128. Les concours pour la nomination des maitresses de travaux a
l'aiguille peuvent étre ouverts a toute époque de 1’année.

Art. 129. En cas d’examen, celui-ci consiste en deux lecons sur les travaux
prescrits par le programme.

La commission s’adjoint, pour I'appréciation de ces examens, le comité de
dames prévu a l'art. 99 du réglement.

Art. 130. Les concours pour la repourvue des postes de maitresses d’écoles
enfantines peuvent étre ouverts & toute époque de l'année.

Art. 131. En cas d'examen, celui-ci comprend deux lecons sur les objets
d’enseignement prévus am plan d’études pour les écoles enfantines.

Art. 132. La nomination et l'installation des maitresses de travaux a l'ai-
guille et des maitresses d’écoles enfantines ont lieu conformément aux articles
42 a 50 de la loi et 113 a 127 du réglement.

Section II. — Conférences.

Art. 133. Les instituteurs et les institutrices se réunissent une fois par année
en conférence de district. Ils peuvent étre réunis en conférences de cercle. Les
convocations sont faites par le Département, qui fixe l'ordre du jour.

Art. 134. Les commissions scolaires sont convoquées aux conférences de
cercle et de district. Leurs membres y ont voix consultative.

Art. 135. Les conférences sont obligatoires pour tous les instituteurs et
toutes les institutrices en fonctions; les maitresses de travaux a laigaille et
d’écoles enfantines peuvent y prendre part.

Art. 136. Les instituteurs et institutrices qui ne justifient pas leur absence
a une conférence sont signalés au Département et passibles d’'une amende de
deux francs.

Art. 137. Les conférences procedent tous les quatre ans & la nomination
d'un président, d'un vice-président et d'un secrétaire.

Elles tiennent un registre des procés-verbaux des séances, et communiquent
au Département un extrait de leurs délibérations.

Section IIl. — Traitements et autres avantages.

Art. 138. Le traitement des instituteurs et des institutrices est payé par
mensualité. Ce payement ne peut se faire par acomptes.
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Art. 139. Une maitresse de travaux a l'aiguille, remplissant en méme temps
les fonctions de maitresse d'école enfantine, et pourvme des brevets prévus a
I'art. 39, lettres ¢ et d, de la loi, ne peut recevoir un traitement inférieur a fr. 600.

Si la titulaire est pourvae du brevet définitif ou du brevet provisoire, son
traitement annuel est de fr. 700 au minimum.

Art. 140. Les maitresses d'écoles enfantines communales, pourvues du brevet
définitif primaire, ont droit & I'augmentation pour années de service, ainsi qu’'a
la pension de retraite prescrite par la loi.

Art. 141. La commune fournit aux instituteurs et aux institutrices un loge-
ment convenable, pourvu de moyens de chauffage.

Le logement de l'instituteur comprendra au moins trois chambres et celui
de l'institutrice deux.

Art. 142, L’instituteur ou linstitutrice qui est autorisé par la municipalité
4 sous-loner son appartement a droit & l'entier du prix de location.

Art. 148. Le bois destiné au chauffage de la salle d’école est coupé et
rendu au bfcher, aux frais de la commune si l'instituteur ne recoit que le bois
nécessaire a cet usage.

Section IV. — Devoirs du personnel enseignant.

Art. 144, Le personnel enseignant est placé sous la surveillance immédiate
de la commission scolaire.

Art. 145. L’ouverture de 1'école est annoncée par le son de la cloche un
quart d’heure a l'avance.

L'obligation de sonner incombe aux instituteurs si la cloche est dans le
batiment d’école ou & proximité immédiate.

Art. 146. Les salles d’école sont accessibles aux éleves aussitét que la
cloche a donné le signal de I'ouverture de la classe. L’instituteur surveille I’entrée
des é€léves, et I'école commence & I'heure précise.

Art. 147. Les enfants réunis et placés en bon ordre, l'instituteur procéde
a leur inspection au point de vue de la propreté, et veille & ce que les véte-
ments des éléves soient en rapport avec lenr état de santé et la température
de la salle.

Art. 148. L’instituteur renvoie les €éléves qui ne sont pas dans un état de
propreté satisfaisant et veille & ce qu’'ils se lavent dans un local voisin destiné
a cet usage.

Art. 149. Lorsque linstituteur constate la présence de parasites sur la téte
ou dans les habits d'un éleve, il renvoie celui-ci & la maison et ne l'admet a
nouveau dans la classe qu'aprés s’étre assuré qu'un nettoyage suffisant a été
effectué. '

Art. 150. L'institutenr renvoie les enfants qu'il suppose atteints de maladie
contagieuse; il prévient immédiatement la commission scolaire, qui avise le
médecin-délégué.

Art. 151. 1l fait 'appel des éléves et inscrit les absents. Cet appel a lieu,
an plus tard, cing minutes aprés I'heure d'onverture de la classe.

Art. 152. Il prépare a I'avance chaque programme mensuel Ces programmes
sont inscrits dans le-registre de classe.

Art, 153. L’horaire des lecons de chaque jour est affiché dans la salle d’école;
I'instituteur ne peut s’en écarter sans motif valable.

Art. 154. L’instituteur ne peut faire une course avec ses éleves sans l'au-
torisation du président de la commission scolaire.

Toutefois, ne sont pas considérées comme courses les sorties nécessitées par
les besoins de l’enseignement.

L’instituteur laisse en classe l'indication du but et du liem de sa sortie.

Art. 155. 1l veille & ce que les enfants soient tous constamment occupés
pendant la durée de l'école.
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Art. 156. Pendant les heures de lecomns, il est interdit a l'instituteur de
s‘occuper d'un sujet étranger a I'école. Il se doit tout entier & son travail, et ne
peut durant ce temps employer les éléves a des occupations étrangéres aux lecons.

Art. 157. L’instituteur peut donner a ses éléves des devoirs a domiecile, mais
ceux-ci seront proportionnés & I'dge et au degré de développement des enfants.

Art. 158. Lorsque l'école est tenue pendant trois hemres consécutives, elle
est Interrompue par une ou deux récréations de quinze minutes au total.

Art. 159. L’instituteur a la surveillance des récréations et exige que. durant
cet intervalle et si le temps le permet, tous les éléves quittent la salle.

Art. 160. 11 veille & ce que le batiment d’école, ses dépendances et ses
abords soient constamment propres et bien entretenus. Le matériel nécessaire
est 4 la charge des communes.

Art. 161. Il doit chauffer la salle d’école conformément aux prescriptions
de l'art. 79 du réglement, et renouveler l'air de celle-ci pendant les récréations,
aprés les lecons du matin et aprés celles du soir.

Art. 162. 11 veille a la conservation du matériel et des objets d’école: il
pourvoit aussi au bon entretien de son logement, des dépendances et de son
jardin ou plantage. Il signale & la commission scolaire les dégradations et les
dommages qui exigent des réparations. Si les auntorités locales négligent de
faire le nécessaire, U'institutenr s’adresse au Département.

Art. 163. 1l exerce un contrdle sévére sur les livres étrangers & 1’école qu'il
trouve entre les mains des éléves. Il confisque immédiatement les objets inutiles
aux lecons; ces objets sont rendus en temps opportun.

Art. 164. Il est expressément défendu aux instituteurs d’admettre des enfants
dans les écoles sans l'antorisation de la commission scolaire; ils ne peuvent de
méme les radier du role sans cette autorisation.

Art. 165. L’instituteunr est tenu de faire en temps utile une répétition som-
maire des matieéres enseignées.

Art. 166. Il est chargé de la tenue du registre de classe et des livrets
scolaires, qui doivent étre constamment a jour.

Art. 167. Il doit inculquer a ses éleves, par son exemple et par sa parole.
les principes et la pratique de la politesse, ainsi que le respect dii aux autorités.

Art. 168. Les articles de cette section s’appliquent également aux instita-
trices, aux maitresses de travaux a l'aiguille et aux maitresses d’écoles enfantines.

Chapitre VI. (Loi, art. 77—105.) — Fréquentation et discipline des écoles.
Section I. — Fréquentation des écoles.

- Art. 169. Chaque éleve est pourva d'un livret scolaire indiquant son état
civil, les changements de domicile et les données relatives & la fréquentation,
4 la conduite, au travail et aux fournitures scolaires. Ce livret est conservé en
classe par linstituteur.

Art. 170. Apreés chaque bulletin et aprés ’examen annuel, les livrets sco-
laires, mis & jour par linstituteur, sont remis anx éleves pour étre visés par
leurs parents ou tuteurs.

Art. 171. En cas de promotion, le livret régularisé est transmis par l'insti-
tuteur an nouveau maitre de 'éleve.

Si I'enfant change de commune, l'instituteur, aprés avoir régularisé le livret
scolaire et rempli le formulaire de changement de domicile, transmet ces pieces
an président de la commission secolaire, qui les expédie sans retard an président
de la commission scolaire du nouveau domicile.

Art. 172. Lorsque le nouveau domicile de 1'éléve est inconnu ou hors dum
canton, le président de la commission adresse le livret scolaire an Département.
Art. 173. Lors du départ ou de l'arrivée dun éléve, le président de la

commission scolaire fait immédiatement les inscriptions nécessaires au registre
matricule préva par l'art. 104 du présent reglement.
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Art. 174, Le livret est remis & son possessenr lors de sa sortie définitive de
I’école; a cette occasion il est signé par le président de la commission scolaire.

Les éléves garcons sont avisés d’avoir & le conserver avec soin, en vue
des cours complémentaires et de 'examen de recrues.

Art. 175. Conformément & l'art. 77 de la loi, les municipalités et les com-
missions scolaires réunies ont le droit de limiter la fréquentation obligatoire de
I'école au quinze avril de l'année ot l'enfant & quinze ans révolus. Cette déci-
sion, qui peut étre prise en faveur des filles seulement, est communiquée avant
le 1¢* mars de chaque année au Département.

Art. 176. Les commissions scolaires des communes qui veulent se mettre au
bénéfice de I'art. 79 de la loi sont tenues de faire conmnaitre au Département,
avant le 1¢ mars de chaque année, le nombre journalier d’heures de lecons
qu'elles se proposent d’adopter pour I'été & 1'égard des enfants agés de douze
ans révolus au (uinze avril, et qui font partie du degré supérieunr.

Art. 177. Dans les communes ou la libération a lien & quinze ans, les en-
fants admis 4 fréquenter 1’école jusqu'a seize ans sont assimilés, pour toutes
leurs obligations scolaires, aux autres éléves de l'école.

Art. 178. Les dispenses d'été prévues par l'art. 79 de la loi peuvent étre
accordées a tout éléve qui a doumze ans révolus au quinze avril et qui a été
promu au degré supérieur.

Ces dispenses doivent étre demandées a la commission scolaire dans la
premiére semaine d’avril. A cette occasion, les parents ou tuteurs justifient de
Iemploi des enfants pendant les heures de dispense.

L’éleve mis au bénéfice d'une dispense est astreint & suivre toutes les écoles
lorsque ses absences ont donné lien a deux dénonciations.

Art. 179. Les éleves du degré supérieur dispensés d'nne partie des écoles
d’été ne sont portés absents que lorsqu’ils manquent une école obligatoire.

Art. 180. Tonte demande de dispense extraordinaire doit étre adressée an
Département par l'intermédiaire de la commission scolaire. Celle-ci joint a cette
demande le livret scolaire de I'enfant et les renseignements relatifs aux circon-
stances de famille. Les parents ou tuteurs qui font cette demande doivent la
justifier en en donnant les motifs.

Art. 181. Les enfants qui atteignent I'dge de six ans dans l’année courante
peuvent étre admis & 1'école dés le commencement de 'année scolaire, si leurs
parents ou tuteurs en font la demande. Dans ce cas les commissions scolaires
prennent en considération:

a. 1’état physique et intellectuel des enfants:

b. les dimensions de la salle d’école :

¢. le nombre et 1'ige des écoliers astreints a la fréquentation obligatoire:

d. la distance qui les sépare de la maison d’école.

~ Ils sont astreints a toutes les obligations scolaires concernant les éléves
du degré inférieur.

Art. 182. Sur le préavis de la commission scolaire, le Département libere
définitivement les éléves notoirement dépourvus d’intelligence, ou atteints d’in-
firmités ou de maladies empéchant la fréquentation de I'école.

Art. 183. L’institutenr ne peut dispenser un éléve que d'une demi-journée
d’école par semaine. Le président de la commission peut accorder un congé
de trois jours, et la commission scolaire un congé de guminze jours. Passé ce
terme, la commission s’adresse au Département.

Art. 184, Le président de la commission peut accorder & l'instituteur un
congé de deux jours dans le méme mois. La commission statne sur les demandes
de congé de huit jours. Pour tous les autres cas, l'instituteur s’adresse au
Département par l'intermédiaire de la commission.

Art. 185. Dans aucun cas linstituteur ne peut quitter la direction de sa
classe sans en prévenir le président de la commission scolaire.
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Art. 186. La durée totale des vacances est de dix semaines: il y a en outre
un apres-midi de congé par semaine.

Il pourra étre accordé un second aprés-midi de congé par semaine, sous
réserve que le nombre d’heures de classes hebdomaire ne soit pas diminué.

Art. 187. Un congé de trois a six jours est accordé & l'occasion du Nouvel-
An. Ce congé ne peut étre prolongé sans I'autorisation du Département.

Art. 188. Dans les communes de montagne, moyennant [I'autorisation du
Département, les vacances peuvent étre de douze & seize semaines consécutives,
et elles ne doivent pas commencer avant le 1 juin. En dehors de ces vacances,
la fréquentation quotidienne, matin et soir, est obligatoire pour tous les écoliers.

Section II. — Ezamens annuels.
Art. 189. La commission scolaire procéde chaque année, au mois d'avril,
a un examen auquel tous les éleéves des écoles publiques primaires sont tenus
de prendre part.
Cet examen est public. La municipalité y assiste en corps ou par délégation.
Art. 190. La commission fixe la date des examens oraux: elle en donne
immédiatement avis a la municipalité, au personnel enseignant et aux éléves.

Art. 191. Le Département fixe la date des examens écrits.

Art. 192. Il donne chaque année anx commissions les directions nécessaires
relativement aux examens annuels et a la promotion.

Art. 193. Les résultats de 'examen annuel font partie du rapport que les
commissions adressent au Département par l'intermédiaire de la municipalité.

Art. 194. L’échelle d’appréciation des notes d’année et d’examen est la
suivante: 1 = trés bien: — 2 = bien; — 3 = passable; — 4 = mal; 5 =
trés mal.

Art. 195. La promotion se fait 4 la suite de 'examen annuel. Les notes
des bulletins semestriels, pour les branches d’enseignement obligatoire, entrent
pour les deux tiers dans la note moyenne de promotion.

Art. 196. La commission appelle aux examens annuels les enfants qui ne
fréquentent pas 1'école publique.

Art. 197. La commission et le Département peuvent s’assurer par des examens
spéciaux, faits aussi souvent qu'ils le jugent convenable, que ces enfants recoivent
une instruction égale a celle qui est donnée dans les écoles publiques primaires.

Section III. — Répression des absences.

Art. 198. Les membres du personnel enseignant tiennent exactement le con-
trole des absences de leurs écoliers sur le registre scolaire obligatoire destiné
a cet usage. Pendant I'appel, fait au commencement de chaque école, ils inscrivent
toutes les absences par congé, par maladie et celles qui ne sont pas justifiées.

“

Art. 199. Chaque éleve posséde un carnet spécial destiné a recevoir l'in-
seription de toutes les absences, ainsi que les mentions prévues & I'art. 212 ci-
apres. Les absences par congé y sont inscrites par la personne qui les accorde.

o

Art. 200. Aprés la premiére absence non justifiée d'un éléve, les parents
sont immédiatement avisés par l'instituteur.

Art. 201. Trois arrivées tardives non justifiées par semaine équivalent a
une absence.

Art. 202. Chaque semaine, les maitresses de travaux & l'aignille remettent
en temps utile aux instituteurs la liste des éléves qui ont manqué leurs lecons.

Art. 203. Chaque semaine, l'instituteur adresse au président de la commis-
sion scolaire deux rapports; l'un, conservé par le président, est le relevé de
toutes les absences; l'autre, destiné au préfet, contient le nom des éléves qui
ont des absences mnon justifiées, avec l'indication, pour ces éléves-la, des autres
absences qu’ils ont faites.

Dans les deux jours, le président de la commission scolaire transmet aun
préfet le rapport qui lui est destiné.
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Art. 204. Aussitot aprés la réception des rapports d’absences, ou des autres
rapports des commissions scolaires, le préfet cite les parents ou les tuteurs des
enfants dénoncés et prononce les amendes prévues aux art. 25, 89, 90, 96, 97
de la loi et 222 du réglement.

Art. 205. L'exécution de la sentence a lieu suivant les formes prescrites
par la loi sur la poursuite des amendes municipales.

_ Toutefois, la rentrée de toutes les amendes prononcées par les préfets se
fait par l'intermédiaire des receveurs de district.

Art. 206. En cas d’'absences répétées des enfants, les parents om tuteurs
peuvent étre cités devant la commission scolaire.

Art. 207. Toute personne condamnée & une amende pour inobservation des
prescriptions légales et réglementaires devra s'acquitter dans le délai de dix
jours, des celui ol elle aura eu connaissance du prononcé. En cas de non paye-
ment, un nouveau délai de huit jours est accordé am débiteur.

Art. 208. 8i, & lexpiration de ce dernier délai, le débiteur n'a pas payé
I'amende prévue & D'article précédent, ainsi que les frais de sommation, le préfet
prononce d’office, sans nouvel avis, la conversion de 'amende en emprisonne-
ment, & raison de cinq francs d’amende pour vingt-quatre heures d’emprisonnement.

_Art. 209. Les arréts prévus a l'art. 92 de la loi sont subis en dehors de
I'école, de préférence le dimanche, et ne peuvent avoir lien de nuit.

Ils sont prononcés par le préfet, sur préavis de la commission scolaire.

Section IV. — Discipline.
~ Art. 210. Les punitions infligées a I'école doivent étre em rapport avec
I'age, le caractere de l'enfant et la gravité de la faute; elles ne sont pas l'effet
de I'emportement. afin que, une fois prononcées, le maitre ou, cas échéant, 'antorité
scolaire puisse, 8'il y a recours des parents, en exiger la compléte exécution.

_ Art. 211. Les instituteurs s’abstiennent absolument d’actes de brutalité,
d’injures, de paroles grossiéres, ainsi que de toute allusion a la vie publique
ou privée des parents des éléves, ou de toute autre personne.

Art. 212, Au moins une fois par mois, l'instituteur donne aux parents ou
autres personnes responsables son appréciation sur le travail et la conduite des
€leves. Il porte en outre immédiatement tout fait grave a leur connaissance.

~ Ces communications se font par le moyen du carnet préva a l'art. 199 du
présent réglement. Elles sont visées par les parents.

Art. 213. La pénitence, on mise a I'écart dans la salle d’école, a lien lorsque
Tenfant persiste, aprés avertissement, 4 étre un sujet de désordre pour ses voi-
sins. Elle n'est appliquée qu'a un petit nombre d’éléves a la fois; ceux-ci seront
toujours strictement surveillés et occupés.

Art. 214. Les arréts dans la compétence de linstituteur sont infligés de
maniére a ce que ’éleve ne soit pas retenu plus d'une demi-heure aprés la classe
do matin, et plus de deux heures apres la classe du soir. Ces arréts ne peuvent
avoir lien de nuit.

Sans motif grave, les ¢éléves ne doivent pas étre privés des récréations.

Art. 215. Les travaux imposés comme punition aux éleves, pendant les
arréts ou a domicile, consistent en devoirs oun en exercices utiles. Les exercices
écrits doivent étre faits dans le cahier de devoirs ordinaires.

Art. 216. L’expulsion d'un éléve pour une demi-journée n’est prononcée que
dans les cas graves et notamment s’il y a rébellion ouverte. L’instituteur avise
sans retard les parents, ainsi que le président de la commission. L’enfant ne
peut rentrer en classe que porteur d'une autorisation du président de la com-
mission scolaire, et apres avoir fait acte de soumission.

Art. 217. Lorsqu'un éléve retombe sans cesse dans les mémes fautes et ne
tient aucun compte des avis de l'instituteur, celui-ci le dénonce & la commisson
en précisant par écrit les motifs de cette mesure.
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Art. 218. Les personnes chargées de l'enseignement religieux ont le droit
de faire usage des punitions prescrites & l'art. 100 de la loi.

Art. 219. Lorsque les moyens de répression presecrits par la loi sont in-
suffisants pour ramener 1'éléve i ses devoirs, la commission scolaire en réfere
au Département.

Les cas d'immoralité sont immédiatement déférés a cette autorité.

Art. 220. Le Département peut prononcer contre tout éléve l'exclusion tem-
poraire ou définitive des écoles, ou dénoncer le cas aux tribunaux.

Art. 221. Les parents ou autres personnes responsables qui refusent de se
soumettre aux décisions des autorités scolaires peuvent étre poursuivis en vertu
de I'art. 129 du code pénal.

Art. 222. 1l est interdit anx parents et & toute autre personne de s’intro-

duire dans le batiment d’école pour adresser des reproches a l'institutear ou le
troubler dans l’exercice de ses fonctions.

Les contraventions a cet article, dénoncées au Département par l'intermé-
diaire des commissions scolaires, sont punies d’'une amende de vingt francs, au
maximum, prononcée par le préfet.

Chapitre VII. (Loi, art. 106—118.) — Classes primaires supérieures.
Section 1. — Organisation.
Art. 223. Les classes primaires supérieures sont destinées & compléter l'in-
struction primaire des éléves qui ne recherchent pas un enseignement secondaire
a base classique ou scientifique.

Art. 224. L’enseignement primaire supérienr se distingue par son caractére
pratigue et par la prépondérance qu’il accorde aux applications sur la théorie
dans les études scientifiques.

Art. 225. Pour étre admis dans les classes primaires supérienres, un enfant
doit étre Agé de douze ans au moins; il doit avoir parcouru le programme cor-
respondant & son dge et obtenu, au minimum, la note 1,5 pour les bhranches
essentielles.

Sont considérées comme branches essentielles :

a. Le francais (lecture et récitation, élocution et rédaction, orthographe et
grammaire) ;
b. l'arithmétique (calcul oral et calcul écrit).

Art. 226. Lorsque deux ou plusieurs communes se groupent pour la créa-
tion d'une classe primaire supérieure, elles forment un cercle scolaire. La sur-
veillance y est exercée par une commission scolaire de cercle.

Art. 227. La commission scolaire de cercle compte au moins un représen-
tant de chacune des communes du cercle scolaire.

Art. 228. L’Etat se fait représenter par un délégué dans les commissions
scolaires préposées a la surveillance des classes primaires supérieures.

Art. 229. Lorsque des parents le demandent et présentent & I'inscription
vingt enfants, la commune est tenue d’ouvrir une classe primaire supérieure.

Art. 230. Les classes primaires supérieures sont mixtes; toutefois le Dé-
partement peut autoriser le dédoublement par sexe.

Art. 231. Ces classes ont deux aprés-midi de congé par semaine. L'un d’eux
peut é&tre consacré a l'enseignement des travaux manuels.

Art. 232. Chaque éleve est pourvun d'un livret scolaire spécial, au moyen
duquel linstituteur fait connaitre, deux fois dans I'année, aux parents ou tuteurs,
la fréquentation ainsi que les notes de conduite et de travail des éleves.

Art. 233. Un éléve peut étre exclu de 'école primaire supérieure pour cause
d'incapacité, d'inapplication ou de maunvaise conduite.
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Section II. — Examens et certificat d’études.

Art. 234, Au printemps de chaque année, la commission scolaire procéde
4 un examen des éléeves, Il porte sur toutes les branches obligatoires d'en-
seignement.

Art. 235. La promotion des éléves est prononcée sur le préavis du per-
sonnel enseignant, par la commission scolaire. Les notes de 'année comptent
pour une moitié dans la moyenne de promotion.

Art. 236. Il est institué un certificat d’études primaires supérieures pour
les éléves ayant accompli le cycle complet des études.

Art. 237. Le certificat est obtenu a la suite d'un examen qui a lieu a la
fin de chaque année scolaire. (e dernier, organisé par les soins du Départe-
ment, porte sur l'ensemble du programme obligatoire.

Art. 238. Le certificat d’études est délivré & tout éléve ayant obtenu une
moyenne générale de deux. Il le libére définitivement des écoles.

Art. 239. L’échelle d’appréciation des notes d’année et d’examen est la

suivante: 1  trés bien; — 2 — bien; — 3 = passable; — 4 = mal; — 5 =
tres mal.
Section III. — Personnel enseignant.

Art. 240. Pour enseigner dans une classe primaire supérieure, il faut:
~1° Etre porteur du brevet de capacité pour l'enseignement primaire et du
diplome spécial pour l'enseignement primaire supérieur;

2% avoir dirigé mne classe primaire pendant trois ans an moins.

Le Département de I'Instruction publique peut admettre 1'équivalence
d’autres titres.

Art. 241. Dans les classes primaires supérieures annexées a un établisse-
ment secondaire, 'enseignement peut étre confié aux maitres de cet établissement.

 Art. 242, Des maitres spéciaux peuvent étre chargés d’une partie de I'en-
seignement, moyennant I'autorisation du Département.

Ce dernier peut également autoriser un échange de lecons entre maitres
d’'un établissement ou d’établissements différents. Il peut aumssi charger un maitre
spécial d’enseigner dans plusieurs localités.

Art, 243. Tous les trois ans au moins, un jury désigné par le Département
de I'Instruction publique examine les aspirants au diplome spécial pour l'ensei-
gnement dans les classes primaires supérieures.

Art. 244. La date de cet examen est annoncée par la Feuille des Avis
officiels.

Art. 245. L’examen se compose d’épreuves écrites, qui sont éliminatoires,
d’épreuves orales et d’épreuves pratiques.

Art. 246. Les épreuves écrites portent sur les matiéres du programme des
classes primaires supérieures; elles comprennent:

«. Une composition sur un sujet pédagogique;

b. une composition sur un sujet de littérataure francaise;

c. un travail d’allemand (traduction, version, composition littéraire);
d. un travail de mathématiques;

e. un travail sur une question de physique, de chimie ou de sciences
naturelles.

Art. 247. Les épreuves orales et pratiques comprennent une ou plusieurs
lecons sur les matiéres du programme.

Art. 248, Le jury apprécie séance tenante les résultats de 'examen. L’échelle
d’appréciation va de 0, qui signifie trés mal, & 10, qui signifie trés bien.

Art. 249. Pour avoir droit au diplome spécial, le candidat doit obtenir am
moins la note 7 pour la pédagogie, le francais et 'allemand, ainsi que la mnote
moyenne 7 pour les mathématiques et les sciences naturelles.
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Art. 250. Les épreuves sont subies en une seunle fois; cependant, le candidat
peut les subir en deux sessions. Dans ce cas, 'une des sessions porte. au choix
du candidat, sur les épreuves d'ordre littéraire et 'antre sur celles d’ordre scienti-
fique. Les épreuves pratiques, prévues & l'art. 247, ont alors lieu dans la seconde
session.

Art. 251, La nomination du titnlaire d'une classe primaire supérieure a
lieu, en régle générale, conformément anx dispositions relatives a la nomination
des Instituteurs et des institutrices primaires.

Art. 252, Les municipalités et la commission scolaire du cercle scolaire pro-
cédent & la nomination d’aprés un réglement intérieur approuvé par le Conseil
d’Etat.

Chapitre VIII. — Cours complémentaires.
Section 1. — Organisation.

Art. 253. Dans toutes les communes on il existe une école primaire tenue
par un instituteur, il est ouvert chaque année, pendant le semestre d’hiver. des
cours complémentaires d'instruction primaire de six heures par semaine, jusqu'a
concurrence de soixante heures au moins.

Ces cours ont lien deux fois par semaine.

Art. 254. La municipalité fait dresser chaque année. avant le 1°¥ novembre,
la liste de tous les garcons de nationalité suisse. dgés de gquinze & dix-neut ans,
domiciliés dans la commune, et qui. a teneur de 'art. 122 de la loi, sont appelés
a suivre les cours complémentaires.

Art. 255. Les jeunes gens astreints aux cours sont avisés par voie d'affiche
et de publication dans la commune. Ils sont par la censés avertis personnelle-
ment, et les absents tombent sous le coup des peines prévues par la loi

Art. 206, Dans les communes ol il y a plusienrs instituteurs, les éléves
peuvent étre repartis en plusieurs classes. (es classes seront organisées de
facon & grouper les éleves qui ont le méme degré de connaissances.

Art. 207, Chaque année, le Département fixe la date d'ouverture des cours
et donne les instructions nécessaires; tout changement apporté a celles-ci est
soumis a son approbation.

Art. 208. Les jeunes gens doivent présenter leur livret scolaire a l'ouver-
ture des cours. Cette pitce, conservée et temme a jour par le maitre, est rendue
aux ¢éleves a la fin des cours.

Les livrets égarés sont remplacés anx frais des éléves.

Art. 259. Les demandes de dispense sont adressées, avant le 1°¥ novembre.
& la commission scolaire qui les transmet, avec son préavis, an Département.

Ces dispenses ne sont accordées que pour mne année. et dans le cas seule-
ment ot 'état d'instruction des requérants est jugé suffisant par le Département.

Art. 260. Tout éleéve qui, a la suite d'un examen, est dispensé des cours,
doit étre admis a les suivre s'il le demande.

Art. 261. Les carcons de quinze & dix-nenf ans, libérés des écoles, habitant
mune commune oin il n'existe pas de classe tenme par un instituteur, sont astreints
A suivre les cours complémentaires dans la commune la plus rapprochée.

L'indemnité & payer par les communes qui n'ont pas d’instituteur est fixée
A raison de quatre francs par éleve. Les quatre cinquiémes de cette indemnité
sont diis a l'instituteur qui donne les cours; le ecinguiéme sert & indemniser la
commune pour le chaunffage et 1'éclairage de la salle.

Art. 262. Lorsquun éléve change de domicile pendant les cours, le maitre
lui remet son livret scolaire régularisé et avise le président de la commission
scolaire. Celuni-ci transmet immédiatement cet avis an président de la commis-
sion scolaire du nouvean domicile, ou an Département sile jeune homme quitte
le. canton.

Si le jeune homme habite le canton, il doit se présenter Immédiatement
aux lecons des cours complémentaires de sa nouvelle résidence.
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Art. 263, Les institutenrs sont rétribués par I'Etat pour les cours donnés
pendant la demi-journée du samedi apres midi.

Section II. — Prograime.

Art. 264, Le programme comporte les branches ci-aprés: La lecture, la
composition, le caleul oral, le caleml écrit, la géographie, l'histoire suisse, I'ins-
truction civique.

Dans I'enseignement. il sera tenu compte des besoins locaux : professionnels,
industriels on agricoles.

Art. 265. Chaque éléve est tenu d’apporter aux lecons le matériel néces-
saire, savoir: . Un cahier; — 4. un porte-plume avec plume; — c¢. un crayon;
— ¢. les manuels ou auntres objets que le Département peut rendre obligatoires.

Section 1II. — Eramens annuels.

Art. 266. Chaque année, & partir du 1¢F avril, le Département fait subir
un examen a tous les jeunes gens en age de fréquenter les cours.

Chaque éléve présente a l'examen son livret scolaire. C(eux qui ont suivi
les cours présentent en outre les travaux écrits faits pendant les lecons.

Art. 267. Des examens peuvent avoir lien en automne pour les jeunes gens
sortis des écoles primaires au printemps de la méme année.
7 Les jeunes gens des autres classes d'ige sont admis a cet examen s'ils en
font la demande.

Are. 268. Les résultats de ces examens annuels sont consignés daus un
formulaire conservé au Département: un double en est remis en tout temps aux
commissions scolaires gui le demandent.

Section IV. — Sureeillance.

Art. 269. La surveillance des cours est exercée, sous l'autorité du Départe-
ment du I'Instruction publique et du Département militaire, par: «. Les délégués
du Département de 'Instruction publigne: — 5. les commissions scolaires: —
c¢. les chefs de section.

Art. 270.  Les commissions scolaires font visiter les cours chaque semaine
par un de leurs membres on par une personne déléguée a cet cifet.

Art. 271, Les chefs de section inspectent les cours de leur ressort au point
de vue de la discipline. Ils assistent aux examens qui ont lien dans leur section.

Section V. — Répression des absences et discipline.

Art. 272, Il n’est accordé aucun congé.

Art. 273. Les maitres tiennent a jour le registre des cours. Ils insecrivent
toutes les absences et mentionnent les motifs d'excuse indiqués.

Art. 274, Une absence peut étre excusée si la camse en est un fait in-
attendn ou absolument exceptionnel.

Art. 275. Les maitres transmettent chaque semaine un rapport dabsences
au président de la commission scolaire; celui-ci apprécie les motifs d’excuse
présentés.

Art. 276.  Le président de la commission scolaire transmet immédiatement
au chef de section la liste des absences non justifiées,

Art. 277, Chaque absence d'une heure est punie de deux henres d'arrets,
s0it an maximum douze heures pour la semaine entiere.

Ces arréts sont infligés par le chef de section et me peuvent excéder neuf
heures consécutives, ni avoir lieu pendant la nuit, ni durant les heures des conrs.
1ls doivent étre subis, an plus tard, dans les dix jours apres l'envoi du rapport
aun président de la commission scolaire.

Art. 278.  Si 'absence non justifiée a duré plus d'une semaine, le cas est
dénoncé au commandart d'arrondissement, chargé de réprimer les absences a
raison de vingt-quatre heures d’'arréts pour chaque semaine manguée.
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Les cas d'absence de plus de trois semaines sont sowmnis au Département
militaire, qul inflice les arréts dans les limites de sa compétence.

Ces arréts sont subis au chef-lien de district.

Art. 279. Les jeunes gens qui n'ont pu justifier leur absence a I'examen
annuel prévu par l'art. 266 sont passibles de douze heures d’arréts, infligés par
le chef de section.

Art. 280. Les maitres des cours inscrivent sur les registres des cours les
notes de conduite et de travail obtenues par chacun des éléeves.

Art. 281. Les cas d'indiscipline sont déférés immédiatement par la com-
mission scolaire an chef de section, dont la compétence est de douze heures
d’arréts pour le méme éleve.

Ces arréts, de méme que les arréts prévus par l'art. 279, sont subis con-
formément aux prescriptions du 2me alinéa de I'art. 277.

8’1l y a lieu d’'appliquer une peine plus forte, le chef de section en référe
sans délal au commandant d’arrondissement, lequel soumet les cas graves au
Département militaire.

La peine infligée par le commandant ou par le Département militaire doit
étre subie dans la salle des arréts militaires du district.

Art. 282, Toutefois, pour les jeunes gens au-dessous de 17 ans, les arréts
infligés par le commandant d’arrondissement om par le Département militaire —
soit pour absence prolongée, soit pour cas grave d'indiscipline — seront subis
de jour.

Suivant les cas, et ensuite d’entente avec le Département, ces arréts pour-
ront étre subis dans le local fourni par la commune.

Art. 283, L’arrestation des jeunes gens qui refusent de subir leur peine a
lien comme pour les arréts militaires.

Art. 284, L’entretien des éléves est a leur charge pendant la durée des
arréts.

Art. 285. Les frais de notification sont & la charge des personnes citées.
L’huissier de la municipalité recoit vingt centimes pour chaque citation qu'il
est chargé de faire.

Art. 286. Les devoirs obligatoires, prévus a 'art. 128 de la loi et qui accom-
pagnent les arréts, sont indiqués par le maitre du cours.

Ils sont appropriés au degré d’'instruction des jeunes gens et faits dans le
cahier des cours.

Art. 287. La surveillance des arréts infligés par le chef de section est
exercée aux frais des communes, par une personne que désigne la municipalité.

Art. 288. La commune fournit, dans le batiment d’école, le local destiné
aux arréts infligés par le chef de section.

Section VI. — Cours préparatoires.

Art. 289. Le Département de I'Instruction publique organise chaque aunnée
un conrs préparatoire d'une durée de vingt & vingt-quatre heures.

Ce cours est destiné aux jeunes gens appelés au recrutement: il est suivi
par tous ceux qui, & la suite de l'examen prévu a l’art. 266, n'ont pu justifier
d'une instruction suffisante.

Art. 290. Les commissions scolaires veillent a4 ce qu'auncun des jeunes gens
astreints au cours n’échappe & cette obligation.

Art. 291, La liste des absences est envoyée aprés chaque séance au chet
de la section militaire ot le cours se donne. Il n'est accordé aucun congé.

Art. 292, Chaque absence d’une henre est réprimée par deux heures d'arréts.
Ces arréts sont infligés par le chef de section et me peuvent excéder douze
heures consécutives, ni avoir lien pendant la nuit. Ils doivent étre subis im-
médiatement et en dehors des heures des cours.



Kanton Waadt, Réglement pour les écoles primaires. 73

Lorsque l'absence a duré plus de trois jours, elle est dénoncée au comman-
dant d’'arrondissement chargé de la réprimer comme suit: pour une semaine,
quarante-huit heures d'arréts; pour une semaine et demie. septante-deux heures
d’arréts. Les cas d’absence plus prolongée sont soumis an Département militaire.

Art. 293. Les cas d'indiscipline. & l'entrée et a la sortie du cours, ou pen-
dant la durée de celuni-ci. sont déférés immédiatement au chef de section: ce
dernier a une compétence de douze heures pour le méme éleve. S'il y a lieun
d’appliquer une peine plus forte, le chef de section doit en référer sans délai
an commandant d’arrondissement, lequel sonmet les cas graves au Département
militaire.

Art. 294, Le cours est placé sous la surveillance des commissions scolaires
et des délégués du Département de 'lnstruction publique et du Département
militaire.

Art. 295, Les jeunes gens qui ne travaillent pas sérieusement ou qui n’ap-
portent pas le matériel nécessaire pour les lecons sont dénoncés au chef de
section, qui les punit dans les limites de sa compétence.

Art. 296. Les arréts prévus dans cette section sont subis an chef-lien de
distriet.

Art. 297. Pour ce qui concerne la surveillance des arréts, l'arrestation des
jeunes gens et les frais qui en résulieront, les art. 283, 284 et 285 du présent
réglement sont applicables.

Art. 298, Les instituteurs chargés du cours sont rétribués par I'Etat: ils
ont & présenter au Département de I'Instruction publique un rapport établi sur
formulaire.

Dispositions transitoires.

Art. 299, Sont abrogés:

19 Le reglement du 12 avril 1890 pour les écoles primaires.

209 Les articles 1 a 22 inclusivement du réglement du 19 septembre 1895
sur l'organisation des écoles enfantines.

3% L’arrété du 5 octobre 1906 sur l'obtention du diplome spéeial pour I'en-
seignement dans les classes primaires supérieures.

40 Toutes circulaires ou auntres instructions contraires au présent réglement.

Are. 300, T.e présent reéglement sera imprimé et publié pour étre exécuté
des et y compris le 1€ avril 1907,

Donné sous le sceau du Conseil d’Etat. & Lausanne, le¢ 15 février 1907,

1S. 16, Instructions concernant le matériel scolaire remis gratuitement aux éléves
des écoles primaires du canton de Vaud. (Du 1T janvier 1907.)

I. Dispositions générales.

1. Les éleves des écoles primaires du canton de Vaud recoivent gratuite-
ment :

a. Le matériel scolaire, savoir: les cahiers avec buvard, les albums, la boite
d'école, les plumes, les porte-plumes, les crayons, les regles, I'encrier,
I'encre, les ardoises. les crayons d'ardoise, les gommes et les porte-
CTayons:

5. les manuels, conformément i la liste arrétée annuellement.!)

2. Les enfants de 6 ans, qui fréquentent les €coles primaires publiques.
sont mis au bénéfice de la gratuité des fournitures scolaires au méme titre que
les enfants de sept a quinze ou seize ans. Le livret scolaire ne leur est cepen-
dant remis que dans l'année on ils atreignent I'age de sept ans.

" Des instructions spéciales sont d¢tablies au sujet de 'emploi du matériel pour les
lecons de travaux i Paiguille.
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3. Les communes fournissent, a leurs frais, le papier pour les travaux
d’examen.

4. Les éléves n'emportent a la maison que leurs cahiers, leurs albums et
leurs manuels; ils laissent en classe les autres effets scolaires.

d. Les éléves des cours complémentaires ne bénéficient pas de la gratuité
des fournitures scolaires.

6. En auncun cas, ces fournitures ne peuvent étre vendues, ni détournées
de leur destination.

d

7. Les parents ou tuteurs sont responsables des fournitures perdues, deé-
tériorées, ou mises intentionnellement, par négligence ou manque de soins. hors
de service par leurs enfants ou pupilles. Les fournitures de remplacement doivent
étre semblables a celles qui sont remises gratuitement aux éleves.

8. La vente des fournitures ou des manuels a acheter par les parents.
en application de l'article 7, est laissée aux commercants.

9. Dans chaque commune, le service général des fournitures scolaires est
confi¢ a un dépositaire. La distribution aux éléves incombe au personnel en-
seignant.

10. I’Etat fournit an dépositaire les registres et formulaires indispensables.
Le registre de classe renferme une pages pour la comptabilité & établir par le
personnel enseignant.

11. Toute correspondance relative au matériel seolaire gratuit est adressée
au Département de I'Instruction publique, Bureau des fournitures scolaires: elle
doit étre attestée officielle, afin de jouir de la franchise de port.

I1. Municipalités.

12, Chaque municipalité, sur préavis de la commission scolaire. nomme le
dépositaire communal: elle nantit, sans retard, le Département de I'Instruction
publique, Bureau des fournitures scolaires, de cette nomination.

Le dépositaire ne peut pas étre en méme temps membre de la commission
scolaire.

13. La municipalité met & la disposition du dépositaire une ou plusicurs
armoires bien conditionnées, fermant a clef, ou, siles besoins I'exigent. un local
convenable, aéré et sec.

14. La municipalité fixe la rétribution annuelle du dépositaire;, en tenant
compte du temps 2 consacrer a ces fonctions.

Cette rétribution est a la charge de la commune.

/ll. Commissions scolaires.

15. Les commissions scolaires ont les attributions suivantes:

a. Elles exercent une surveillance générale sur lactivité du dépositaire et
du corps enseignant dans tout ce qui concerne les fournitures scolaires:

b. elles entendent les renseignements ou examinent les plaintes qu'ils peuvent
présenter et prennent, dans leur compétence, les mesures nécessaires. ou
en réferent au Département de I'Instruction publique, Bureau des fourni-
tures scolaires, pour directions spéciales:

c. elles procedent, une fois I'an, immédiatement avant ou pendant les examens
du printemps, a linspection générale des fournitures scolaires et de la
bibliotheéque de I'école, ainsi qu’a la vérification des écritures tenues par
le dépositaire et le personnel enseignant.

Cas échéant, elles font connaitre au Département de 'Imstruction publique

les irrégularités constatées pendant I'année ou a l'inspection du printemps.

16. Le président de la commission, ou son remplacant, signe les réquisi-

tions, les accusés de réception donnant lien & des observations, et la eorres-
pondance relative au service des fournitures.
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aux éleves des écoles primaires.

IV. Dépositaires.
1. Instructions générales.

17. Les dépositaires sont responsables des fournitures confiées a leurs
soins. Ils sont révocables, en tout temps et sans indemnité, en cas de négli-
gence dans l'exercice de leurs fonctions. '

Les membres du corps enseignant, régents ou régentes, peuvent remplir
les fonctions de dépositaire.

18. Les dépositaires sont chargés:

a. De conserver avec soin les échantillons de martériel qui leur sont en-

VOyes:

h. d’établir les réquisitions, apres s'étre entourés de tous les renseignements
nécessaires, et de les envoyer conformément aux iInstructions données
par le Département de l'Instruction publique, Bureau des fournitures
scolaires :

c. de recevoir les fournitures, de les connaitre d’aprés les ¢chantillons et
les factures des fournisseurs, de les serrer avec ordre, d'accuser réception
des envois, avec observations. s'il v a lieu:

d. de mettre U'encre, aussitit apres réception, dans des bouteilles tres propres,
qui seront ensuite déposées, couchées, dans un endroit a 'abri du gel
et des rayons solaires;

e. de remettre au commencement de l'année scolaire, et exceptionnellement
quand les besoins I'exigent, les fournitures aux ditférentes écoles:

f. de noter sans retard, dans le registre ad hoc, par ordre de dates. les re-
ceptions et les livraisons des fournitures;

g. de vérifier les factures et de les donner, pour visa, au président de la
commission ou A son remplacant:

h. d’établir, & la fin de janvier, sur formulaire spécial, le compte général
des soldes. ainsi que la dépense moyenne par éléve pour l'année scolaire
courante; ce compte est envoyé au Département de 1'Instruction publique
en méme temps que lu réquisition:

i. de boucler le compte annuel des fournitures. dans le registre, immédia-

tement apres les examens annuels;
j. de faire la correspondance, d’en garder copie, de classer avec soin et
régularité toutes les pieces et les lettres recues:

k. de seconder la commission scolaire dans la surveillance générale con-
cernant le service et l'usage des fournitures dans les classes et de lui
transmettre par éerit ses observations et ses veeux.

19. Dans aucun cas, les dépositaires n'ont & correspondre ni & entrer en
relations avec les fournisseurs en ce qui concerne le matériel scolaire gratuit.
et réciproquement. Le Département de I'Instruction publique, Bureau des four-
nitures scolaires, est leur seul intermédiaire a cet égard.

2. Réquisitions.

20. Les réquisitions établies avec le plus grand soin, en tenant compte
des directions données, sont envoyées, signées du président de la commission
ou de son remplacant, avant le 1er février.

21. La copie des réquisitions. faite sur le talon du registre, doit porter
les mémes signatures que la réquisition: elle est & modifier. cas échéant, d’apres
les rectifications du Bureau des fournitures.

22. La provision d’encre noire que 1'on peut demander est de 1 litre pour
10 éleves; les fractions de 5 & 9 éléves donnent droit & 1 litre de plus. 1l
peut étre demandé 1 décilitre d'encre rouge par année et par classe, a l'usage
du personnel enseignant.

23. Toute réquisition supplémentaire doit, pour étre prise en considération.
¢tre motivée par lettre ou sur la réquisition méme.
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3. Accusés de réception.

24, Chaque accusé de réception indique la valeur totale des fournitures
recues.

B e

nenax

25. Ce formulaire est établi pour chaque fournisseur, en conformité de la
facture, et aussitét apres la réception et la reconnaissance des fournitures.

26. L'accusé de réception fait connaitre, cas échéant, sous la rubrique ad
hoe, toutes les observations relatives a la quantité, a la qualité ou i 1'état des
fournitures.

27. Les observations a inserire sur 'accusé de réception ne doivent con-
cerner que les fournitures livrées par le fournisseur intéressé.

28. Pour étre prises en considération, les réclamations doivent, sans faute:
étre adressées au Département de I'Instruction publique, Bureau des fournitures
seolaires, dans les trois jours des la réception des envois; a ce défaut, le rem-
placement du matériel pourra étre mis a la charge du dépositaire.

29. L’accusé de réception concernant des fournitures destinées a compléter
un envol non conforme & la facture, ou a remplacer des fournitures inaccep-
tables, indique la raison spéciale qui a motivé cet envoi.
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V. Fournisseurs.

30. Les fournisseurs envoient franco, au domicile du dépositaire. frais de
factage ou de camionnage compris, le matériel scolaire demandé par les bons
de commande du Bureau des fournitures.

Par mesure d’ordre, le Département de I'Instruction publique peut mettre
a la charge du dépositaire, ou du personnel enseignant, les frais de transport
des fournitures faisant 'objet de réquisitions supplémentaires, lorsque celles-ci
sont dues & la négligence.

31. Les fournisseurs doivent sans faute effectuer toutes leurs expéditions
avant le 31 mars. S’ils ne peuvent y parvenir, ils ont 4 en aviser a temps le
Département de 1'Instruction publique.

Les dépositaires, de leur coté, ont a faire connaitre en temps voulu, au
Département de I'Instroction publique, les retards qui viennent a se produire
dans ces expéditions.
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32, Tout envol d'un fournisseur doit étre accompagné dune facture dé-
taillée.

33. Les fournisseurs sont tenus, sur ordre du Département de I'Instruction
publique, de compléter leurs envois. de remplacer les fournitures en mauvais
¢tat ou non conformes aux échantillons.

:D

34. L’Etat paye intégralement les fournisseurs. Les communes ont de
leur coté & verser a la recette de district, dans les six mois qui suivent la ré-
ception des fournitures. le 509, du montant de celles-ci pour les écoles de leur
Iessort.

Si les dépositaires ont eu & régler des frais de factage ou de camionnage,
ils se font rembourser par la caisse communale: au moment du réeglement de
compte, le montant de ces frais est déduir de la part a payer par la commune
a la recette de district. Ce montant doit étre indiqué dans 'accusé de récep-
tion relatif aux fournitures ayant occasionné ces frais, ainsi que dans le hor-
dereau des factures.

Vl. Personnel enseignant.
1. Instructions générales.

35. Tout membre du personnel enseignant inscrit immédiatement, dans le
registre de classe, les fournitures qu'il recoit du dépositaire.

I1 transmet & celui-ci, pour le 25 janvier au plus tard, la réquisition con-
cernant le matériel qui lni sera nécessaire pour la prochaine année scolaire.

36. 11 est responsable des fournitures qui Iul sont remises et les serrc
dans D'armoire réservée a cet usage.
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aux €éleves des écoles primaires.

37. Afin de prévenir les abus et le gaspillage, de combattre ct de réprimer
le désordre, en un mot tout ce qui peut nuire au bon emploi du matériel ou
& la conservation des manuels, il exerce une surveillance active sur les fourni-
tures gratuites remises aux éléves.

38. 11 s'efforce d’obtenir un emploi judicieux du papier: il interdit for-
mellement 'enlevement des feuilles, les pages inachevées, les marges exagérées:
celles-ci auront, au’ maximum, 2 em au bord extérieur de la page et 1 cm
vers la couture.

39. Aussi souvent que cela est nécessaire, il procede a l'inspection des
fournitures scolaires: dans le degré inférieur, cette inspection doit avoir lieu
chaque jour, & la fin de I'école de I'apres-midi, jusqu'a ce que les éleves alent
acquis des habitudes d’ordre satisfaisantes.

40. 11 requiert, cas échéant, I'application de l'art. 7 des présentes instrue-
tions et en réfere, s'il y a lieu, a la commission scolaire.

41. Tl inscrit dans le livret seolaire de chaque éleve, au moment de leur
remise, les fournitures livrées, conformément aux indications du dit livret, édi-
tion de 1901, page 15.

42.  Avec la réquisition du mois de janvier, et trois jours au moins avant
les examens du printemps, il fait connaitre au dépositaire les soldes des fourni-
rures de sa classe a chacun de ces moments-la.

43. 11 porte. aussitot apres réception, dans le catalogue de la bibliotheque
de I'école, tout ouvrage ou brochure qui lui est remis pour sa classe.

2. Distribution et retrait des fourm’tures.
+4. Chaque éléve primaire recoit gratuitement le matériel et les manuels
appropriés a son degré de développement. Ce matériel et ces manuels doivent
érre neufs lorsqu’ils lui sont remis pour la premicre fois.

45. Les éleves qui changent de localité emportent avee eux tous leurs
effets scolaires. y compris l'encrier.

46. Les éléves libérés définitivement par age ou qui entrent dans un éta-
blissement secondaire officiel du canton ont le droit de garder tous leurs effets
scolaires.

Les maitres retireront le matériel et les manuels des éléves qui entrent
dans une école particuliére, de ceux qui quittent le canton de Vaud ou qui ne
tiennent pas a conserver leurs effets scolaires. Ceux-ci, s'ils sont encore utili-
sables, pourront étre donnés a des éléves faisant preuve de grande négligence
dans l'usage du matériel qui leur est remis, ou servir a l'occasion de distri-
hutions exceptionnelles a effectuer.

3. Emploi du matériel et des manuels.

47. La distribution du matériel se fait de la facon la plus judicieuse pos-
sible. Le personnel enseignant établit comme il 1'entend le controle qu'il est
nécessaire de faire a cet égard. Chaque éléve recoit, une fois pour toutes, la
boite d’école et Dl'encrier. IL’ardoise!) n’est remplacée qu’exceptionnellement.
Deux porte-plumes et deux régles doivent suffire pour toute la scolarité de
I’éleve. Les porte-crayons peuvent étre conservés dans I'armoire du matériel
et remis momentanément aux éleves lorsque leur emploi est utile. Les erayons,
les plumes et la gomme ne sont distribués que sur la présentation de ce qui
reste de 1'objet devenu inutilisable.

Les cas de contestation relatifs a4 la distribution du matériel peuvent étre
portés a la connaissance du Département de I'Instruction publique, Burcau des
fournitures scolaires.

1) La suppression de l'emploi de cet objet d'école, dans les d¢coles primaires du canton,
sera fort probablement ddcidée d’ici i bréve échéance.
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48. Tout objet du matériel scolaire qui en est susceptible doit porter le
nom de T'éleve.

49. Les cahiers et albums en usage dans chaque degré sont distribués en
conformité des preseriptions suivantes:

Degrés

inférieur intermédiaire  supérieur
Ecriture . . . . . . calbn®1ou?2 cah.n®d cah. n® 5
Orthographie . . . ; : & 2 ou 3 3 . 4
Composition . . . . . N — 3 s 4
Arithmétique . . . . . . 4 4 . 4
Copie . . . . . : - — 4 " 4
Comptabilité . ) i . — - 6 6
Croquis et cartographie . . ; . — " 7 = 7
Allemand . . . ) . . S - = . 4
Dessin . : ; . " : . alb. n® 1 alb. n° 1 alb. n® 2

—

Les cahiers nos 6 et 7 ne sont fournis qu'aux éléves avancés du degré
intermédiaire.

Le cahier de copie doit étre consacré aux résumés des lecons, aux canevas
ou plans de compositions, aux morceaux pouvant servir de modeles au point
de vue du choix des idées et du style, aux solutions-types de problemes. Les
copies de dictées ou de compositions ne se font qu’exceptionnellement. —
Chaque éleve ne doit avoir que les cahiers indiqués ci-dessus.

Le personnel enseignant pourra étre tenu de remplacer, & ses frais, le ma-
tériel distribué contrairement aux prescriptions établies.

50. Un nouveau cahier n’est donné que sur présentation de l'ancien et
aprés constatation par le maitre que celui-ci est diiment fini et complef.

Le remplacement des cahiers incomplets peut étre mis a la charge des
parents.

51. Les cahiers terminés dans le courant de 'année scolaire sont retirés
et conservés par le maitre pour étre présentés a l'examen.

Apres cela ils sont remis aux éléves.

Les cahiers non terminés a l'examen sont continués, avec la méme desti-
nation, an commencement de la nouvelle année scolaire.

52. La distribution des plumes se fait en remettant anx éleves du degré
inférieur celles dont la pointe est la plus large, et en réservant les plumes
plus dures ou a pointe fine pour les éléves des degrés intermédiaire et su-
périenr.

53. Tout encrier est pourvu d'un bouchon fourni par I'éleve.

54. L'usage de lardoise doit étre réservé, dans le degré inférieur, aux
exercices de dessin; dans les degrés intermédiaire et supérieur, aux exercices
préliminaires de dessin, & la caltowrfipme et dans une mesure aussi restreinte
que possible au calcul éerit et & la comptabilité.

55. La gomme n'est remise aux éléves que pour la lecon de dessin.

56. Les manuels sont distribués conformément aux directions données i
cet égard: la remise en est faite une fois pour toutes & chaque éléve.

57. Les éleves promus dans les degrés intermédiaire et supérieur restent
¢n possession des manuels qu'ils ont recus et sont tenus de les conserver.

58. Le cartonnage des manuels doit étre constamment préservé par une
couverture solide et en hon état, de fort papier ou de toile. Les couvertures
de toile noire sont recommandées. Il est interdit d'employer des journaux,
méme pour la couverture supplémentaire des cahiers.

VIl. Dispositions finales.
59. Le Département de 'Instruction publique peut exiger le remplacement
immédiat de tout dépositaire qui ne remplit pas ses fonctions avec soin, pone-
tualité et exactitude.
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au sujet de I'emploi d. fournit. grat. pour '’enseignem. d. trav. a l'aiguille.

60. Les présentes instructions annulent les directions précédentes et entrent
immédiatement en vigueur.

19.17. Instructions aux autoritéts communales et au personnel enseignant du
canton de Vaud au sujet de I'emploi des fournitures gratuites pour I'enseigne-
ment des travaux a laiguille. (Du 1°er février 1907.)

I. Dispositions générales.

1. Les jeunes filles fréquentant les écoles primaires du canton de Vaud
recoivent gratuitement le matériel nécessaire aux lecons de travaux a I'aiguille,
conformément a la liste établie par le Département de I'Instruction publique.

2. Les jeunes filles, dgées de 6 & 7 ans. éleves d'une école semi-enfantine,
sont mises au bénéfice de la mesure prévue a 'article précédent.

3. Les éleves ne doivent emporter & la maison auncun des effets qui leur
<ont remis gratuitement pour les lecons de travaux a l'aiguille.

4. Les parents ou tuteurs sont responsables des fournitures ou effets perdus,
détériorés, ou mis hors d’usage par la faute de leurs enfants ou pupilles. Les
fournitures de remplacement doivent étre semblables & celles qui sont remises
cratuitement aux €éleves,

5. Dans chaque commune, le service général des fournitures pour les tra-
vaux a laiguille est confié & un dépositaire. Celui-ci est nommé par la muniel-
palité, sur préavis de la commission scolaire: la rétribution a luir allouer est &
la charge de la commune.

6. Les {fonetions de dépositaire peuvent étre remplies par I'une des
maitresses de travaux a l'aiguille ou toute autre personne qualifiée. Les nomina-
tions ou remplacements sont portés i la connaissance du Département de I'In-
struction publique.

7. Le Département de I'Instruction publique fournit au dépositaire les re-
oistres et formulaires indispensables.

8. Toute correspondance relative an matériel dont il est iel question doit
étre adressée au Département de 1'Instruction publique: elle doit étre attestée
officiellement, afin de jouir de la franchise de port.

9. La haute surveillance sur I'emploi des fournitures pour les travaux &
I'aiguille est exercée par la commission scolaire: celle-cl peut en charger une
cominission spéciale, si elle le juge nécessaire.

10. Les réquisitions, demandes spéciales ou réclamations. sont signées par
le déposiraire et le président de la commission scolaire ou celui de la commis-
sion spéeiale sulvant le cas.

Il. DEépaositaires.

11. Les dépositaires sont responsables des fournitures qu'ils recoivent: des
derniéres ne dolvent, sous aucun prétexte, étre détournées de leur destination.

12. Les dépositaires sont révocables en tout temps et sans indemnité, en
cas de négligence dans lexercice de leurs fonctions.

13. Les dépositaires sont chargés:

a. De conserver avec soin les échantillons de fournitures qui leur sont ecn-

TOVES:

h. d'établir les réquisitions d'apres les demandes du personnel enseignant,
en tenant compte des soldes qui se trouvent dans les différentes classes
et conformément aux instructions du Département:

¢. de recevoir les fournitures, de les reconnaitre d’apres les échantillons, de
les serrer avee ordre dans l'armoire spéciale fournie par la commune,
d’accuser réception des envois. avec observations s'il y a lieu, et d’effec-
tuer la répartition de ces fournitures conformément aux demandes ad-
mises:
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d. de tenir constamment & jour le registre de réception et de livraison des
fournitures ;

e. de vérifier les factures, d’établir le borderean général pour les divers
fournisseurs et de le transmettre, avec le dernier accusé de réception,
au Département de I'Instruction publique:

Jf. de classer avec soin toutes les piéces et lettres recues.

14. En aucun cas, les dépositaires n'ont a correspondre, ni a entrer cn
relations avec les fournisseurs, en ce qui concerne le matériel dont il s’agit ici,
et réciproquement. Le Département de 'Instruction publique est leur seul inter-
médiaire a4 cet égard.

I11. Fournisseurs.

15. Les fournisseurs envoient franco, au domicile du dépositaire. frais de
factage ou de camionnage compris, les fournitures demandées et admises par le
Département de D'Instruction publique.

16. Les envois se font, dans la regle, avant le 31 mars de chaque année.
Les retards qui viennent & se produire sont portés en temps utile a la connais-
sance du Département de 1'Imstruction publique.

17. Tout envoi d'un fournisseur doit étre accompagné d'une facture dé-
taillée.

18. Les fournisseurs sont tenus de compléter leurs envois ou de remplacer
les fournitures en mauvais état ou non conformes aux échantillons.

19. L’Etat paye intégralement les fournisseurs dans les six mois qui suivent
les expéditions. Les communes ont, de leur coté, & verser, a la recette de dis-
triet, le D0°%, du montant des fournitures pour les écoles de leur ressort.

20. Si le dépositaire a eu a supporter des frais de factage ou de camion-
nage, il se fait rembourser par la caisse communale. Le montant de ces frais
est déduit de la part & payer par la commune & la recette de district, a la
condition d’étre indiqué dans 'accusé de réception des fournitures auxquelles il
se rapporte ainsi, que dans le bordereau des factures.

IV. Maitresses de travaux a l'aiguille.

21. Les institutrices et maitresses de travaux a l'aiguille inscrivent. sur
un formulaire spéeial. les fournitures qui leur sont remises par le dépositaire.
Elles sont responsables de ces fournitures et doivent les serrer avec soin dans
I'armoire destinée & cet usage.

22. Les réquisitions pour chaque école doivent étre établies conformément
aux indications qui sont données & cet effet par le Département de I'Instruction
publique.

23. 1l est recommandé aux maitresses de travaux a l'aiguille de veiller a
ce quiil soit fait un emploi judicieux des fournitures et du matériel se rap-
portant & cet enseignement.

24. Les réclamations concernant la qualité de ces fournitures doivent étre
portées i la connaissance du Département de I'Instruction publique. par linter-
médiaire du dépositaire et de la commission scolaire.

V. Emploi du matériel et des fournitures pour les travaux a [I'aiguille.

25. La distribution des fournitures aux éleves se fait au fur et & mesure
des besoins de l'enseignement et de facon a empécher tout gaspillage.

26. Les ciseaux, regles, rubans métriques, aiguilles a tricoter, constituent
le matériel de classe: leur remplacement sera, par conséquent, limité au strict
nécessaire. La distribution des aiguilles a coudre sera l'objet d'un contrile
sérieux.

27. Chaque ¢leéve est tenue de serrer ses effets et fournitures dans une
poche ou dans une boite affectée a cet usage.
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20. 1s. Arrété du Conseil d’Etat du canton de Vaud sur la répression des absen-
ces scolaires, la perception des amendes et la conversion de celles-ci en em-
prisonnement. (Du 17 mai 1907.)

Le Conseil d'Etat du canton de Vaud, vu le préavis du Département de
I'Instruction publique et des Cultes: vu les dispositions renfermées aux art. 89
et sulvants de la loi du 15 mai 1906, sur linstruction publique primaire, et
celles contenues aux art. 204 et suivants du reglement du 15 février 1907:
attendu qu'il y a lien d’édicter des régles spéciales au sujet des absences sco-
laires, de la perception des amendes qui en résultent et de leur conversion en
emprisonnement :

arrete:

Art. 1er. Dans les deux jours dés la fin de chaque semaine, les présidents
des commissions scolaires transmettent au préfet du district le rapport hehdo-
madaire relatif aux absences, préva a l'art. 203 du réglement du 15 février 1907.

Art. 2. Le préfet veille & ce que ce rapport lui soit adressé réguliérement,
qu'il ¥ ait ou non des absences sans congé. Il rappelle cette formalité aux
commissions scolaires qui l'ont négligée.

Art. 8. Aussitot aprés réception des rapports, le préfet cite, par lettre,
les parents et les tuteurs des enfants dénoncés et prononce les amendes prévues
aux art. 89 et 90 de la loi du 15 mai 1906.

“Art. 4. Les amendes prononcées doivent étre acquittées, au bureau du
préfet, dans le délai de vingt jours.

Le préfet en avise les intéressés au moment du prononcé.

Art. 5. A défaut de paiement dans ce délai, le préfet prononce la conversion
de I'amende en emprisonnement, a raison de vingt-quatre heures d’emprisonne-
ment pour cing francs d’amende.

Art. 6. Le rapport mensuel des préfets, prévu a I'art. 99 de la loi précitée,
est adressé au Département de 'Instruction publique et des Cultes, au plus
tard 35 jours aprés le dernier prononceé.

Art. 7. Le préfet tient un compte spécial des amendes percues et des frais
résultant des cas de conversion.

Art. 8. Il remet au receveur un relevé de ce compte, dans les quinze jours
qui suivent chaque trimestre. ‘

Art. 9. Le receveur fournit annuellement, & chaque municipalité intéressée,
le borderean des amendes attribuées a la commune ainsi que des frais pour
défaut de paiement.

Art. 10. Le receveur transmet, cas échéant, & la municipalité, le produit
des amendes scolaires, sous déduction des frais. Si ces derniers exédent le montant
des amendes percues, la différence est supportée par I'Etat.

Art. 11. Par les dispositions qui précedent, il n'est pas dérogé aux art. 205
et suivants du réglement du 15 février 1907, pour autant qu'il s'agit d’amendes
visant d’autres infractions que les absences.

Art. 12, L’arrété du 1er février 1895 est abrogé.

Art. 13. Le Département de I'Instruction publique et des Cultes est chargé
de Texécution du présent arrété, qui entrera immédiatement en vigueur.

Donné sous le sceau du Conseil d’Etat, a Lausanne, le 17 mai 1907.

21.19. Circulaire du Département de l'instruction publique et des cultes du canton
de Vaud, concernant la constitution de mutualités scolaires de retraites. (Du
4 novembre 1907.)

La loi du 2 mars 1907 créant une caisse cantonale vaudoise des retraites
populaires entrera en vigueur le 1T janvier 1908.
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Elle prévoit la constitution de mutualités scolaires de retraites ayant pour
but de faciliter a leurs membres laffiliation & cet établissement.

Une eirculaire du Conseil d’Etat, adressée aux municipalités du canton, les
engage {4 organiser une ou plusieurs associations de cette nature dans la eom-
mune de leur ressort.

En vous remettant quelques exemplaires de la notice incluse. nous vous prions:

19 d’attirer 1'attention des parents et de leurs enfants sur lutilité et les
avantages de l'institution nouvelle ;

20 de coopérer activement a la formation d’une mutualité scolaire englobant
les écoliers ou écoliéres dont I'instruction vous est confiée.

Nous comptons sur votre concours pour le développement de cette ceuvre
patriotique.

22 .0. Reglement pour le service du matériel scolaire gratuit dans le canton
de Neuchatel. (Du 12 mars 1907.)

Le Conseil d’Etat de la République et Canton de Neuchatel: vu I'article
115 de la loi sur l'enseignement primaire du 27 avril 1889: vu la loi sur la
gratuité des fournitures scolaires & 1'école publique primaire du 21 mai 1890
et le décret du Grand Conseil du 19 novembre 1906, revisant 1’article premier
de certe méme loi; va le préavis de la Commission cantonale consultative pour
le choix du matériel scolaire; considérant qu’il y a lieu de reviser le reglement
spécial pour le service du matériel scolaire gratuit: sur la proposition du Conseiller
d’Etat, Chef du Département de 1'Instruction publique:

arréte:

Chapitre premier. — Dispositions générales.

Art. 1er. I’Etat fournit aux communes le matériel scolaire qu'elles sont
tenues de délivrer aux éleves des établissements publics d’instruction primaire.
Ce matériel est remis gratuitement a tous les éleves de 1'école primaire dont
les parents sont domiciliés dans le canton de Neuchitel. — Toutefois les parents
peuvent rembourser la valeur du matériel fourni a leurs enfants, sur la base
de la dépense moyenne par éleve indiquée dans le tableau de I'exercice précédent.

Les éleves dont les parents sont domiciliés hors du canton paient sur les
mémes hases les fournitures scolaires qui leur sont délivrées. (Art. 1eT (nouveau)
de la loi sur la gratuité du matériel scolaire.)

Art. 2. Cependant lorsque ces éléeves sont placés en échange et que leurs
parents habitent un canton ou les fournitures scolaires sont aussi délivrées
eratuitement aux éléeves des écoles publiques, ils sont, a titre de réciprocité,
dispensés du remboursement prévu a l'article préeédent.

Art. 3. Si les éléves astreints au paiement de leur matériel scolaire font
dans une école un stage d’'une durée inférieure & une année ou ne recoivent
pas toutes les fournitures distribuées aux autres éleves de la classe, la somme
qu'ils ont & rembourser est calculée au prorata du matériel qui leur & été délivré.

En pareil cas, la finance que doit payer un éleéve est de fr. 2 au minimum.

Art. 4. Le matériel scolaire se divise en matériel de classe et matériel
individuel.

Le matériel de classe ne doit pas sortir de la salle d’école: il comprend
les objets nécessaires a l'enseignement freebelien, les manuels de lecture, les
encriers et les objets destinés aux travaux féminins inscrits au programme offi-
ciel, ainsi que les manuels dits ,de classe” qui rentrent dans cette catégorie
en vertu d'une décision du Département de 1'Instruction publique.

Le matériel individuel comprend tous les autres manuels, ainsi que le
matériel courant.
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Art. 5. Le Chef du Département de I'Instruction publique nomme tous
les trois ans une commission consultative qui préavise sur le choix, I'adjudication
et le prix du matériel, ainsi que sur toutes les questions relatives a I’organisation
et a I'amélioration du service du matériel scolaire.

Chapitre II. — De la direction du service du matériel scolaire.

Art. 6. La direction et la surveillance générale du service du matériel scolaire
oratuit sont remises au Chef du Département de l'Instruction publique, qui les
exerce par le service de ’Economat du Département.

Art. 7. L’Economat du Département de 'Instruction publique a entre autres
attributions:

1 La mise au concours de la fourniture des manuels et du.matériel scolaires.

29 La stipulation des contrats avec les adjudicataires.

3% La réception de toutes les demandes de matériel et leur envol aux
fournisseurs.

4% La tenue de la comptabilité générale du service, le controle de celle
des dépots communaux de matériel, ainsi que de celle des classes, de concert
avec les inspecteurs et les commissions scolaires.

Chapitre III. — Des fournisseurs.

Art. 8. Les fournitures scolaires sont mises au concours dans la Feuille
officielle. Chaque adjudication fera l'objet d’une convention entre 1'Economat
du Département de I'Instruction publique et les fournisseurs. Ces conventions
mentionneront les objets & fournir et leur prix, et portent la signature du Chef
du Département de U'Instruction publique.

Art. 9. Les livraisons de matériel et de manuels ne sont faites par les
fournisseurs que sur les bons de commande de 1'Economat du Département de
I'Instruction publique.

Chapitre TV. — Des commissions scolaires et des dépositaires.

Are. 10. L’administration locale du service du matériel est placée, dans
chaque commune, sous la surveillance de la commission scolaire qui nomme un
dépositaire chargé de la réception et de la distribution du matériel.

(Cette nomination est soumise & la ratification du Département de I'Instrue-
tion publique.

Art. 11, Au mois de janvier de chaque année, les dépositaires établissent,
sur formulaire spécial, la liste du matériel et des manuels nécessaires aux écoles
pour l'année scolaire suivante et l'adressent & I'Economat du Département de
I'Instruction publique qui en fait exécuter I'expédition.

Avant le 1er septembre. les dépositaires complétent les fournitures qui
peuvent leur manquer pour la période de I'hiver, et & cet effet envoient un
nouveaun formulaire spécial & 'Economat du Département de I'Instruction publique.

Il ne sera fait d’expédition de matériel que d’aprés les demandes faites
dans ces deux mois de Pannée.

Toute commande de matériel doit étre contresignée par le président ou le
délégué de la commission scolaire.

Art. 120 Les dépositaires accusent réception i 'Economat du Département,
immédiatement apres 'arrivée de chaque envoi.

Art. 13.  Les dépositaires marquent du sceau de la commission scolaire les
manuels recus, puis remettent au personnel enseignant, contre récépissé, le
matériel nécessaire aux éleves. Ils tiemnent un compte d'entrée et de sortie
des marchandises recues et conservent comme pieces justificatives les avis d’expé-
dition des fournisseurs. ainsi que les réeépissés du personnel enseignant.
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Cette comptabilité doit étre constamment a jour, et a la disposition des
autorités communales et scolaires.

Un double de cette comptabilité est adressé chaque année a fin décembre
a I’Economat du Département de I’'Instruction publique.

Art. 14, 11 est interdit aux dépositaires de vendre aucun des objets fournis
par le service du matériel.

Art. 15. Les commissions scolaires établissent le rdle des éléves payants
qui fréquentent leurs écoles.

Une fois par année et au plus tard pour le 15 novembre, elles adressent
en deux exemplaires & 'Economat du Département de I'Instruction publique un
extrait de ce réle, soit le bordereau diiment visé et avec toutes indications utiles,
des sommes qu'elles ont encaissées en exécution des art. 1er (3me et 4me jlinéas)
et 3 du présent reglement.

Un de ces doubles leur est ensuite retourné muni du visa du Département
de I'Instruction publique.

Lorsqu'il n’existe aucune inseription d’éleve payant dans un ressort scolaire
communal, ce fait est attesté sur le hordereau annuel qui doit étre expédié
malgré cette circonstance & 'Economat du Département de I'Instruction publique.

Art. 16. Les quotes-parts revenant de ce chef a I'Etat, soit les 35 des
sommes percues, fieurent sur le tableau général de la répartition des dépenses,
publié & la fin de chaque exercice, et sonf ajoutées au montant annuel que
chaque commune est appelée & rembourser & la caisse de 'Etat pour la fourni-
ture du matériel scolaire gratuit. (Art. 1eT (nouveau), 2me et 4me glinéas. de
la loi sur la gratuité.)

Chapitre V. — Dispositions diverses.

Art. 17. Les instituteurs et les institutrices tiennent la comptabilité des
objets qu'ils recoivent du dépositaire sur un formulaire spécial du registre de classe.

La tenue de cette comptabilité a une durée correspondante & l'année sco-
laire: elle est placée sous le méme contrile que la comptabilité des dépositaires.

En cas de démission, I'instituteur ou l'institutrice fera vérifier et reconnaitre
4 son successeur le matériel existant.

Art. 18. Les éléves n'ont droit qu'a la quantité normale de fournitures
scolaires fixée par 1'Economat du Département. Ils ne recoivent quun seul
exemplaire de chaque manuel.

Ces objets deviennent leur propriété a la fin de leur scolarité. Siun €éleve
quitte le canton ou I’école publique pour recevoir un enseignement privé, il est
tenu de rendre tout son matériel scolaire & l'exception de ses cahiers, carnets,
plumes et crayons et des manuels dont il est en possession depuis deux ans.

Art. 19. Les éleves remplacent & leurs frais tout objet perdu ou détérioré
par leur faute.

Art. 20. L’éleve promu dans une autre classe ou qui va demeurer dans
une autre localité du canton emporte tous ses objets d’école.

Art. 21. Les éleves domiciliés dans le canton, qui suivent les écoles d'un
ressort scolaire dans lequel ils ne sont pas domiciliés, recoivent gratuitement les
manuels et le matériel nécessaires. Il ne pourra étre réclamé de ce chef aucune
indemnité ni aux parents, ni & la commune du domicile des éléves.

Art. 22, Le présent réglement abroge celui du 6 juillet 1901 et entre
immédiatement en vigueur.
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III. Fortbildungsschulen.

23. 1. Reglement fiir die Inspektion der gewerblichen Fortbildungsschulen im Kanton
Zug. (Vom 13. Mai 1907.)

Der Regierungsrat, in Ausfithrung der §§31—33 des Schulgesetzes und in
teilweiser Abdanderung des § 31 der Vollziechungs-Verordnung zum Schulgesetze,
handelnd von den gewerblichen Fortbildungsschulen, auf Antrag des Erziehungs-
rates,

beschlieft:

§ 1. Zur Beaufsichtigung der Fortbildungsschulen wihlt der Erziehungsrat:

1. Einen Inspektor fiir die allgemein piddagogischen Ficher:

2. einen Inspektor fiir die zeichnerischen und technischen Ficher;

eine Inspektorin fiir die Haushaltungsficher an den weiblichen Fort-
bildungsschulen. Derselben kann auch die Inspektion der Arbeitsschulen
bei den Primar- und Sekundarschulen iibertragen werden.

e

§ 2. Der Inspektor fiir die allgemein pidagogischen Fiicher besucht simtliche
Fortbildungsschulen wiihrend des Jahres wenigstens zweimal und womdglich
nochmals an der SchluBlpriifung.

Er richtet sein Augenmerk vor allem auf die rein piadagogischen Ficher,
als Deutsch, Rechnen, Buchhaltung und Vaterlandskunde.

§ 3. Der Inspektor fir die zeichnerischen und technischen Féacher besucht
alle gewerblichen Fortbildungsschulen fiir Jiinglinge wenigstens zweimal wéhrend
des Jahres und wenn mdoglich iiberdies an der Schlubpriifung.

Er wendet sein Augenmerk besonders auf Geometrie, auf geometrisches,
berufliches, mechanisches und technisches Zeichnen, auf das Freihandzeichnen
und Modellieren.

§ 4. Die Inspektorin fiir die Haushaltungsficher besucht die weiblichen ge-
werblichen Fortbildungsschulen jihrlich wenigstens zweimal und nimmt iiberdies
womdglich noch an der Schlufipriifung teil.

£ 5. Der Inspektor fiir die zeichnerischen und technischen Fiicher und die
Inspektorin fiir die Haushaltungsficher geben am Ende des Schuljahres ihre
Berichte an den Inspektor der alleemein pidagogischen Fiicherab. Dieser vereinigt
dieselben mit dem seinigen zu einem allgemeinen Berichte und unterbreitet den-
selben dem Erziehungsrate zuhanden des Regierungsrates.

24. .. GroBratsbeschluB betreffend Aufhebung des obligatorischen Fortbildungs-
Unterrichtes in den Landgemeinden des Kantons Baselstadt. (Vom 24. Oktober 1907.)

Der Grofie Rat des Kantons Baselstadt, anf den Antrag |des Regierungs-
Tates, beschlieft:

Der Grofratsbeschlull vom 5. November 1883 betreffend versuchsweise Ein-
richtung obligatorischer Fortbildungsschulen in den Landgemeinden wird aui-
gehoben.

25. 3. Bekanntmachung der Landschulkommission von Appenzell 1.-Rh. betreffend
Prifung fiir Fortbildungsschulen. (Vom 14. Oktober 1907.)

Behufs Kontrollierung der Resultate der Forthildungsschule ist auf Samstag
den 26. Oktober 1907 fiir alle im Kanton wohnenden Kantons- und Schweizer-
biirger, welche im Herbst 1908 zur militirischen Aushebung (Einteilung) kommen
(1889er Jahrginger), eine kantonale Priifung anberaumt.
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Es haben zu erscheinen: vormittags 8 Uhr die Rekruten von Oberege im
Schulhause im Dorf Oberegg und die Rekruten des innern Landesteiles (mit
Ausnahme des Schulkreises Appenzell) im neuen Schulhause in Appenzell: nach-
mittags 1 Uhr die Rekruten ans dem Schulkreise Appenzell.

Wer das Zeugnisbiichlein der Fortbildungsschule nicht mitbringt, wird mit
1 Fr. gebiilt: ebenso wird Ausbleiben oder zu spites Erscheinen bestraft.

Jeder Priifling, der in einem Fache eine schlechtere Note als ein Drel erhilt,
hat, sofern er nicht — nach vier Fichern berechnet — eine Durchsehnittsnote
von 10 oder weniger Punkten hat, eine spezielle Nachschule zu bestehen. Letzere
wird fiir den ganzen innern Landesteil einem oder, wenn nétig, zwel Lehrern
in Appenzell iibertragen. Schulzeit: Von Anfanz November bis Mitte Mirz
wochentlich zwei Abendstunden. Den Nachschiilern in den Aufengemeinden
bleibt jedoch freigestellt, statt dieser Nachschule die gewdhnliche Fortbildungs-
schule noch einen vierten Winter wichentlich zweimal zu besuchen, voraus-
gesetzt, dal dadurch die Schiilerzahl des betreffenden Kreises nicht zu grob
wird.

Fiir den #ulern Landesteil besteht unter den nimlichen Grundsitzen eine
Nachschule in Oberegg.

Meister, welche im stellungspflichtigen Alter stehende Lehrlinge oder Arbeiter
haben. sind unter eigener Verantwortlichkeit verpflichtet, dieselben auf die
Pflicht zum Besuche der Priifung und eventuell der Schule aufmerksam zu machen.

Die Ortsschulriite haben fiir regelmifigen Besuch dieser Nachschule zu sorgen.

6. +. Bekanntmachung der Landesschulkommission von Appenzell 1.-Rh. betreffend
den Repetitionskurs fiir Rekruten. (Vom 14. August 1907.)

Fiir die 1888er Jahrginger wird im Laufe des Monats September nichst-
hin Repetitionskurs abgehalten. Der betreffende Kurs findet an den gewdhn-
lichen Orten und zu den gleichen Stunden statt, die hinsichtlich des Winter-
kurses gelten, soll aber mindestens acht Schulstunden umfassen.

Auf Samstag den 31. August ist fiir alle diejenigen, welche in diesem
Herbste zur militdrischen Aushebung (,Einteilung”) kommen, eine kantonale
Priifung anberaumt und wird damit die gedachte Jungmannschaft des innern
Landesteils in das neue Schulhaus auf der Hofwiese, diejenige von Oberegg
in das Schulhaus im Dorf Oberegg einberufen. Mit Ausnahme der Schulkreise
Appenzell, Meistersriite und Kau haben die Rekruten siimtlicher iibriger Schul-
kreise (inbegriffen diejenigen des Bezirks Oberegg) vormittags 8 Uhr. die-
jenigen der Schulkreise Appenzell, Meistersriite und Kau nachmittags 1 Uhr zu
erscheinen. Das Zeugnisbiichlein der Fortbildungsschule ist mitzubringen. Aus-
bleiben und zu spites Erscheinen wird strenge und ohne Nachsicht bestraft.

27. 5. Kreisschreiben des Erziehungsrates des Kantons Aargau an die tit. Bezirks-
schulrite, Biirgerschulinspektorate und Schulpflegen, betr. Schulzeit an den
Biirgerschulen. (Vom 1. Juni 1907.)

Der Erziehungsrat hat in Erfahrung gebracht, dal der Biirgerschulunter-
richt an manchen Orten pro Wintersemester in bedeutend weniger als 20 Schul-
wochen erteilt wird, indem die Eriffnung der Biirgerschule oft erst Ende No-
vember, in einzelnen Fillen sogar erst anfangs Dezember statffinde und der
Schulschluf schon anfangs Mirz erfolge.

Um dieser Unterrichtsverkiirzung vorzubeugen, wird mit Riicksicht auf die
Bestimmung in § 6 des Biirgerschulgesetzes betreffend Schulzeitdauer verfiigt,
dafl der Biirgerschulunterricht unter allen Umstinden in der ersten November-
woche zu beginnen hat und die Birgerschulpriifungen nicht vor dem 20. Mirz
abgehalten werden diirfen.
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in Winterthur.

IV. Sekundar~ und Mittelschulen (Gymnasien,
Seminarien etc.)

28. 1. Regulativ betreffend die Promotionen am Technikum des Kantons Ziirich in
Winterthur. (Vom 13. Februar 1907.)

Der Erziehungsrat, in Ausfiihrung von § 22, Ahsatz 2, des Reglementes
fiir das Technikum (vom 2. August 1900),

heschlielit:

Fiir die Beférderung der Schiiler des Technikums werden nachfolgende
Bestimmungen aufgestellt:

§ 1. Die Promotion von einer Klasse in die niichstfolgende ist eine defini-
tive oder prowsunmhe Fehlt die nitige Reife zum Ubeltntt in einen hiheren
Kurs, so findet eine Promotion nicht s,tatt

Die provisorische Promotion bedeutet die Aufnahme auf eine Probezeit von
sechs Wochen: nach Ablauf dieser Frist entscheidet die Aufsichtskommission
auf den Antrag des Lehrerkonventes iiber definitive Aufnahme oder Riick-
weisung. In Ausnahmefillen kann eine Verliingerung der Probezeit angeordnet
werden.

§ 2. Schiiler, deren Leistungsnoten den Durchschnitt von wenigstens 4
ergeben und welche in keinem Fache eine Note unter 31/; aufweisen, sind ohne
welteres definitiv promoviert.

§ 3. Nicht promoviert — und zwar ohne besondere Beschluffassung —
sind Schiiler, welche in drei oder mehr Fichern Leistungsnoten unter 3 haben
und die Durchschnittsnote 4 nicht erreichen.

§ 4. Besondere BeschluGnahme hat zu erfolgen fiir alle Schiiler, welche
nicht gemi den §§ 2 und 3 von vornherein definitiv promoviert oder nicht
promoviert sind.

Die Entscheidung ist zu treffen aut Grund: «. Der Durchschnittsnote: —
b. der einzelnen Leistungsnoten mit Beriicksichtigung der Bedeutung der Iicher,
in denen die geringen Noten erteilt worden sind; — e. der Fleilbnoten; — d.
der persinlichen Verhiiltnisse des Schiilers (z. B. Krankheit, Militirdienst,
Praxis).

§ 5. Die Eintragung der Zeugnisnoten in die Notenlisten muls spitestens
24 Stunden vor der Konventsitzung beendigt sein.

§ 6. Fiir alle Klassen bezeichnet die Direktion Referenten, welche die
Durchschnitte der Leistungsnoten zu berechnen und die Schiiler, den Be-
stimmungen der §§ 2, 3 und 4 entsprechend, zu klassifizieren haben.

Den Referenten fillt inshesondere die Aufgabe zu, im Lehrerkonvent Be-
richt zu erstatten und Antrag zu stellen betreffend Promotion der Schiiler der
dritten Gruppe (§ 4. lit. ¢).

Sie haben ferner dem Konvent Antrag zu stellen iiber die in die Semester-
zeugnisse aufzunehmenden Betragensnoten.

Vor Einbringung dieser Antrige haben sich die Referenten mit den Lehrern
zu besprechen, die an den betreffenden Klassen Unterricht erteilen.

§ 7. Die vom Lehrerkonvent gefaliten Beschliisse sind an die Aufsichts-
kommission weiterzuleiten, welche iber die Promotionen endgiiltig entscheidet.

§ 8. Dieses Regulativ tritt an die Stelle der provisorischen Bestimmunegen
vom 2. Dezember 1904 und tritt sofort in Kraft.
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29. 2. Reglement betreffend die Maturitdtspriifungen am kantonalen Gymnasium in
Ziirich. (Vom 6. Mirz 1907.)

§ 1. Die Maturitiitspriifung der Abiturienten des Gymnasiums fiir den Eintritt
in die Hochschulen findet zugleich als Entlassungspriifung der obersten Klasse
nach Abschlufl des letzten Gymnasialkurses statt. Zu derselben werden nur
solche Kandidaten zugelassen, welche der Anstalt wihrend wenigstens eines
ganzen Jahres als regelmifliige Schiiler angehdrt haben.

§ 2. Die Priifung ist jeweilen &ffentlich auszuschreiben.

§ 3. Die Priifung wird unter Mitwirkung der Lehrer der obersten Klasse
als Examinatoren von der Aufsichtskommission, eventuell unter Zuzug weiterer
Experten, abgenommen.

§ 4. Fiiv die Erklirung der Reife sind die Priifungsergebnisse folgender
Fiacher malgebend:

1. Deutsche Sprache: 2. Franzosische Sprache; 3. Lateinische Sprache:
4. Griechische, bezichungsweise englische Sprache: 5. Geschichte und Geographie :
6. Naturkunde; 7. Chemie; 8. Physik und physikalische Geographie; 9. Mathe-
matik: 10. Zeichnen.

In Geschichte und allgemeiner Geographie einerseits und in Physik und
physikalischer Geographie anderseits wird je nur eine Note erteilt.

§ 5. Die Priifung zerfillt in einen miindlichen und einen schriftlichen Teil
und soll sich im wesentlichen auf das Unterrichtspensum der obersten Klasse
beschrianken. Dabel ist das Hauptaugenmerk weniger auf die gedichtnismifBig
angeeigneten Kenntnisse, als auf den Grad der geistigen Reife zu richten.

Im Zeichnen findet keine Priifung statt (vergleiche § 12)d.

§ 6. Die schriftlichen Priifungen erstrecken sich auf alle in § 4 (1—9)
erwiahnten wissenschaftlichen Ficher, die Geschichte ausgenommen.

~ Sie finden in Deutsch, Franzosisch, Latein, Griechisch beziehungsweise
Englisch und in Mathematik in den letzten Wochen vor dem miindlichen
Examen statt.

Inden naturwissenschaftlichen Fichern (Physik, Chemie, Naturkunde) werden
im Verlauf des letzten Semesters je zwei Klassenarbeiten angefertigt, welche
bei der Festsetzung der Maturititsnoten zu beriicksichtigen sind.

§ 7. Die Arbeiten bestehen fiir das Deutsche und die modernen Fremd-
:pmchen in einem Aufsatz. fiir das Lateinische und das Griechische in der Uber-
setzung eines vorgelegten Textes ins Deutsche, fiir Mathematik, Physik, Chemie
und Naturkunde in der Ldsung einiger Aufgaben, beziehungsweise in der Be-
antwortung hestimmter Fragen.

§ 8. Bei den schriftlichen Maturitidtspriifungen (§ 6, Alinea 2) diirfen keine
Huhnn:ttel beniitzt werden, mit Ausnahme der logarithmischen und trigono-
metrischen Tabellen.

Allfillige vom Lehrer als nitig erachtete Erklirungen sind den Schiilern
vor Beginn der Arbeit mitzuteilen und nachher dem Experten vorzulegen.

§ 9. Fiir die schriftlichen Maturititsarbeiten (§ 6, Alinea 2) wird je eine
Zeit von hichstens vier Stunden anberaumt. Sie werden unter unansgesetzter Auf-
sicht der betreffenden Fachlehrer angefertigt, nachher korrigiert und beurteilt
und 1‘echtzeiti0' dem Experten zur Einsicht zugestellt.

8§ 10. Die miindliche Priifung erstreckt sich in der Regel auf fiint der

{ unter 1—9 genannten Ficher, und zwar auf zwei Sprachen. Geschichte
und zwei Ficher der mathematisch-naturwissenschaftlichen Gruppe.

Die Fiicher. in denen miindlich gepriift werden soll, werden jeweilen von
der Aufsichtskommission bezeichnet und den Schiilern zu Anfang des zweiten
Quartales mitgeteilt.

§ 11. Die miindliche Priifung findet in Gruppen statt, bei deren Bildung
darauf Bedacht zu nehmen ist, dafl jeder Kandidat Zeit genug erhilt, sich iiber
den Grad seines Wissens und Konnens auszuweisen.
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In den alten und modernen Fremdsprachen soll in der Regel extemporiert,
in Mathematik, Physik, Chemie und Naturkunde der Schiiler so viel als mdglich
an fiir ihn neuen Problemen oder Anwendungen auf seine geistige Reife gepriift
werden.

Die schriftlichen Arbeiten des letzten Kurses sind aufzulegen.

§ 12. Nach der Priifung setzen der Experte und der Fachlehrer gemeinsam
die Zensuren fir die Leistungen der einzelnen Kandidaten fest. Die endgiiltizen
Maturititsnoten werden folgendermafen ermittelt:

«. Fir die wissenschaftlichen Ficher aus den Ergebnissen der miindlichen
und schriftlichen Priifungen und den Leistungsnoten der zwei letzten
Quartalzeugnisse ;

b. fiir das Zeichnen aus den Leistungsnoten desjenigen Semesters, in welchem
der Fachunterricht abgeschlossen wurde. Fiir Schiiler des Literar-Gym-
nasiums konnen auch die Leistungen im fakultativen Zeichenunterricht
beriicksichtigt werden.

Schiilern, die wegen eines Augenleidens in dem fiir die Maturititsnote
maligebenden Semester vom Zeichnen befreit waren, wird in diesem Fache
keine Note erteilt.

§ 13. In Religion, Hebriisch, Turnen, Italienisch und fiir die in Griechisch
Gepriiften auch in Englisch wird der Durchschnitt ans den Leistungsnoten der
zwei letzten (Quartale in das Maturitiitszeugnis eingetragen. Diese Zensuren
werden bei der Entscheidung iiber die Reife des Kandidaten nicht beriicksichtigt.

§ 14. Die endgiiltigen Maturititsnoten werden in gemeinschaftlicher Sitzung
der Priifungskommission und der Examinatoren zusammengestellt, wobei auf
Antrag des Rektors iiber die Bejahung oder Verneinung der Maturitit ent-
schieden wird.

Bei diesen Verhandlungen haben die Examinatoren beratende Stimme.

§ 15. Die Maturitiitsnoten werden durch die Zahlen von 1—6 ausgedriickt,
wobei 6 die besten, 1 die geringsten Leistungen bezeichnet. Die Anwendung
halber Noten in der Form von beispielsweise 31/s, D)o, ist gestattet.

Das Zeugnis der Reife darf nur erteilt werden, wenn der Durchschnitt der
Zensuren in sidmtlichen Maturititsfichern (§ 4, 1-—10) mehr als 3.5 betragt.
Ferner schlieben in den wissenschaftlichen Fichern (§4—9) eine Note unter 2,
zwel Noten unter 3. drel Noten unter 3!, vier Noten unter 4 die Erteilung
des Reifezeugnisses aus.

§ 16. Ein Kandidat. der das Examen nicht bestanden hat, kann erst zu
der nichstfolgenden ordentlichen Maturititspriifung wieder zugelassen werden.
Eine dritte Priifung ist nicht gestattet.

§ 17. Die Beniitzung unerlaubter Hiilfsmittel, sowie jede andere Unredlichkeit
kann mit Zuriickweisung von der ganzen Priifung, respektive mit Verweigerung
des Maturititszeugnisses bestraft werden.

Ein aus diesem Grunde abgewiesener Aspirant kann erst zu der folgenden
ordentlichen Maturitatspriifune wieder zugelassen werden. In besonders schweren
Fillen kann durch Beschluls der Erziehungsdirektion auf Antrag der Aufsichts-
kommission Ausschlielfung fiir immer verfiigt werden.

Die Kandidaten sind vor Beginn der Priifung auf die vorstehenden Be-
stimmungen (Absatz 1 und 2) aufmerksam zu machen.

§ 18. Das Maturititszeugnis muly folgende Angaben iiber den Gepriiften
enthalten:

a. Name, Heimat, Geburtsdatum:

b. Zeitpunkt des Eintrittes in die Anstalt und die durchlaufenen Klassen:

¢. die Fachzensuren.

Das Zeugnis trigt die Unterschriften des Priisidenten und des Aktuars der
Aufsichtskommission sowie des Rektors der Anstalt.
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§ 19. Das vorstehende Reglement hat zum erstenmal Giiltigkeit fiir die
Maturititspriifungen im Jahre 1907, und es werden durch dasselbe das Reglement
betreffend die Maturititspriifungen am kantonalen Gymnasium in Ziirich vom
8. Juli 1891, die Beschliisse des Erziehungsrates vom 9. September 1899 und
15. Oktober 1902 betreffend §§ 10 und 11 des Maturititsreglementes vom 8. Juli 1891
aufgehoben.

30. 5. Reglement betreffend die Maturitdtspriifungen an der kantonalen Industrie-
schule in Zirich. (Vom 22. Mai 1907.)

§ 1. Die Maturitiitspriiffung der Abiturienten der Industrieschule fiir den
Eintritt in die Hochschulen findet als Entlassungspriifung der V. Klasse nach
Abschluly des letzten Schulkurses statt. Zu derselben werden nur solche Kan-
didaten zugelassen, welche der Anstalt withrend wenigstens eines ganzen Jahres
als regelmiliige Schiiler angehért haben.

§ 2. Durch sorgfiiltige Sichtung bei den alljihrlichen Promotionen von
Klasse zu Klasse sollen in den obersten Kurs nur solche Schiiler kommen, die
bei richtigem Gebrauch ihrer Fahigkeiten und ihrer Arbeitskraft der Maturitits-
priiffung gewachsen sein sollten.

§ 3. Die Priifung ist offentlich und wird von den Lehrern der obersten
3 S

Klasse als Examinatoren abgenommen und von der Aufsichtskommission. even-
tuell von zugezogenen Kxperten, tiberwacht.

§ 4. Fiir die Erklirung der Reife sind folgende Ficher maligebend: 1.
Deutsche Sprache und Literatur; — 2. Allgemeine und Schweizer Geschichte:
— 3. Franzisische Sprache und Literatur: — 4. Englische Sprache und Lite-
ratur: — 5. Arithmetik, Algebra, Analysis: — 6. Geometrie, Trigonometrie,
Analytische Geometrie: — 7. Darstellende Geometrie: — 8. Physik und Ubungen
im Laboratorium; — 9. Chemie und Ubungen im Laboratorium: — 10. Natur-
geschichte (Botanik. Zoologie, Geologie, Anthropologie): -~ 11. Geographie: —
12. Handzeichnen.

§ 5. Die Priifung zerfillt in einen miindlichen und einen schriftlichen
Teil und soll sich im wesentlichen auf das Unterrichtspensum des der Priitung
vorangehenden halben Jahres beschrinken. Das Hauptaugenmerk ist nicht so-
wohl auf die geddchtnismiilfiz angeeigneten Kenntnisse, als auf den Grad der
ceisticen Reife zu richten.

§ 6. Die schriftlichen Priifungen erstrecken sich auf alle in § 4+ (1-12)
erwihnten Ficher, Geschichte und (Geographie ausgenommen.

Sie finden in Deutsch, Franzgsisch, Englisch und in Mathematik im zweiten,
in Darstellender Geometrie, Physik, Chemie, Naturgeschichte und Zeichnen am
Ende des ersten Schulquartals der V. Klasse statt. '

§ 7. Die Arbeiten bestehen fiir das Deutsche und die modernen Fremd-
sprachen in einem Aufsatz, fiir Mathematik, Darstellende Geometrie, Physik,
Chemie und Naturgeschichte in der Lisung einiger Aufgaben, bezichungsweise
in der Beantwortung bestimmter Fragen, fiir Handzeichnen in einer Skizze nach
der Natur.

§ 8. Bei den schriftlichen Maturitiitspriifungen diirfen keine andern Hiilfs-
mittel beniitzt werden als bestimmte Schulworterbiicher und bestimmte loga-
rithmische und trigonometrische Tafeln.

Allfillige vom Lehrer als nétig erachtete Erklirungen sind den Schiilern
vor Beginn der Arbeit mitzuteilen und nachher dem Experten vorzulegen.

§ 9. Fiir die schriftlichen Maturititsarbeiten des ersten beziehungsweise
zweiten Quartals wird je eine Zeit von hdchstens drei beziehungsweise vier
Stunden anberaumt. Sie werden unter unausgesetzter Aufsicht der betreffenden
Fachlehrer angefertigt, nachher korrigiert und beurteilt und rechtzeitie dem
Experten zur Einsicht zugestellt.
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§ 10. Die miindliche Priifung erstreckt sich in der Regel auf fiint der in
§ 4 unter 1—11 genannten Fiicher, und zwar auf eine Sprache, auf Geschichte
und Geographie, auf ein mathematisches und ein naturwissenschaftliches Fach.

In Geographie wird miindlich schon am Ende der III. Klasse gepriift. Das
sprachliche, das mathematische und das naturwissenschaftliche Fach, in dem
miindlich gepriift werden soll, wird jeweilen von der Aufsichtskommission be-
zeichnet und den Schiilern zu Anfang des zweiten Quartals mitgeteilt.

§ 11. Die miindliche Prifung findet in so kleinen Gruppen statt, dals jeder
Kandidat Zeit genug erhiilt, sich iiber den Grad seines Wissens und Konnens
auszuweisen.

In den modernen Fremdsprachen soll der Schiiler in der Regel extempo-
rieren, in Mathematik, Darstellender Geometrie, Physik, Chemie, Naturgeschichte
soweit tunlich an fiir ihn neuen Aufgaben oder Anwendllntren in Deutsch Ge-
schichte und Geographie an Glupplemnnen des Lehrstoffes nach neuen GC\Icht*-
punkten seine geistige Reife zeigen.

Die schriftlichen Arbeiten der V. Klasse sind aufzulegen.

§ 12. Nach der Priifung einigen sich der Experte und der Fachlehrer iiher
die Zensierung der Lelstun"en der einzelnen Kandidaten. Die endgiiltigen
Maturititszensuren werden von ihnen ermittelt, nachdem sie fiir die Priifungs-
ficher die Ergebnisse der miindlichen und der schriftlichen Priifungen und die
Leistungsmittel der zwel letzten Quartalzeugnisse einzeln aufgestellt haben.

§ 13. In Italienisch und Turnen wird das Leistungsmittel der zwei letzten
Quartalzeugnisse in das Maturititszeugnis eingetragen. Diese Zensuren werden
bei der Entscheidung iiber die Reife des Kandidaten nicht beriicksichtigt.

§ 14. Die Examinatorenkonferenz stellt die Maturititszensuren zusammen
und lift durch den Rektor in gemeinschaftlicher Sitzung der Priifungskommission
die Erteilung oder die Verweigerung des Maturitiitszeugnisses beantragen.

Bei diesen Verhandlungen haben die Examinatoren beratende Stimme.

§ 15. Die Maturitiitszensuren werden durch die Zahlen von 1—6 aus-
gedrickt, wobei 6 die besten, 1 die geringsten Leistungen bezeichnet. Die
Anwendung halber Noten in der Form von beispielsweise 315, DHl/s ist gestattet.

Das Zeugnis der Reife darf nur erteilt werden, wenn der Durchschnitt der
Zensuren in sidmtlichen Priifungsfichern (§ 4, 1—12) mehr als 35 betrigt.
Ferner schlieGen in den wissenschaftlichen Fiichern (1—11) eine Zensur 9‘
zwel Zensuren unter 3, drei Zensuren unter 3!)s, vier Zensuren unter 4, wenn
davon eine unter 31/ ist, fiinf Zensuren unter 4, die Erteilung des Reife-
zeugnisses aus.

§ 16. Ein Kandidat, der das Examen nicht bestanden hat, kann erst zu
der nichstfolgenden ordenthchen Maturititspriifung wieder zugelassen werde n.
Eine dritte Prufunn' ist nicht gestattet.

§ 17. Die Beniitzung unerlaubter Hiilfsmittel, sowie jede andere Un-
redlichkeit wird mit Zuriickweisung von der ganzen Priifung, respektive mit
Verweigerung des Maturititszeugnisses bestraft. — Ein aus diesem Grunde
abgewiesener Aspirant kann erst zu der folgenden ordentlichen Maturititspriifung
wieder zugelassen werden.

Die Kandidaten sind vor Beginn der Priifung auf diese Bestxmmunnen auf-
merksam zu machen.

§ 18. Das Maturitiitszeugnis muls folgende Angaben iiber den Gepriiften
enthalten:
Name, Heimat, Geburtsdatum :
b. Zeitpunkt des Eintrittes in die Anstalt und die durchlautenen Klassen;
e. die Fachzensuren;
d. das Urteil iiber das Betragen.

R
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- Das Zeugnis trigt die Unterschriften des Prisidenten und des Aktuars der
Aufsichtskommission, sowie des Rektors der Anstalt.

§ 19. Das vorstehende Reglement hat zum erstenmal Giiltigkeit fiir die
Maturititspriifungen 1907.

31. 4. Reglement fiir die Maturitatspriifungen an der Kantonsschule in Luzern.
(Vom 13. Mirz 1907.)

Der Erziehungsrat des Kantons Luzern, mit Hinsicht auf § 65 des Er-
ziehungsgesetzes vom 26. September 1879, 29. November 1898 und § 29 der Voll-
ziehungsverordnung zu demselben betreffend die héhere Lehranstalt vom 27.
Februar 1901, sowie die eidgendssische Verordnung betreffend den Maturitits-
ausweis fiir die Kandidaten der medizinischen Berufsarten vom 6. Juli 1906.

beschliel3t:

I. Allgemeine Bestimmungen.

§ 1. Am Schlusse des Unterrichtes der obersten Klasse des Lyzeums und
der technischen Abteilung der Realschule finden Maturitdtspriifungen statt.

Die Maturitiitspriifungen sind obligatorisch fiir alle Schiiler, welche nach
Maligabe der beziiglichen Gesetze und Vorschriften behufs Ausiibung eines
wissenschaftlichen Berunfes eine eidgendssische oder kantonale Staatspriifung be-
stehen wollen.

Die Erwerbung des Maturititsausweises der technischen Abteilung der Real-
schule berechtigt zum priifungsfreien Eintritt ins eidgendssische Polytechnikum,
eventuell zur Zulassung zu den eidgendssischen Medizinalpriifungen, nach Maf-
cabe des Vertrages mit dem schweizerischen Schulrate beziehungsweise der
eidgendssischen Medizinalmaturititsverordnung vom 6. Juli 1906 (Abschnitt V).

§ 2. Zu den Maturititspriifungen diirfen nur regelmiifige Schiiler der
obersten Klasse zngelassen werden, welche die Kantonsschule wenigstens wih-
rend eines ganzen Jahres besucht haben.

Uberdies ist der Zutritt zu den Priifungen von der Vollendung des 18.
Altersjahres abhiingig.

§ 3. Der Termin der Maturititsprifungen wird jeweilen vom Erziehungs-
rate festgesetzt und durch Publikation im Kantonsblatte und Anschlag im
Kantonsschulgebiude bekannt gemacht.

§ 4. Die Anmeldungen zu den Maturititspriifungen sind innert der fest-

: : g p gen sma ; .
gesetzten Frist bel dem betreffenden Rektorate schriftlich einzureichen. Die
beziiglichen Formulare konnen daselbst bezogen werden.

Nach Ablauf der Anmeldefrist haben die Rektorate die Anmeldungen auf
dem betreffenden Formulare zusammenzustellen und der Erziehungsratskanzlei
zu iibermitteln, welche die Vervielfilticung und Zustellung an die zustindigen
Organe zu besorgen hat. ~

§5. Uber die Zulassung zur Priifung entscheidet der Erziehungsrat.

§ 6. Fir die Beaufsichtigcung und Leitung der Priifungen ernennt der
Erziehungsrat fiir jede Abteilung einen oder wenn ndtig mehrere Delegierte.

§ 7. Die Priifung ist fiir alle Abiturienten der betreffenden Abteilung
die gleiche ohne Riicksicht anf die Berufswahl: keines der vorgeschriebenen
Facher darf wegfallen.

§ 8. Die Priifung zerfillt in eine schriftliche und miindliche. Die schrift-
liche Priifung hat der miindlichen voranzugehen.

§ 9. Fiir jede schriftliche Arbeit wird vom Fachlehrer die zwei- beziehungs-
weise dreifache Anzahl Vorschlige dem betreffenden Rektorate versiegelt zu-
handen des Erziehungsdepartements eingereicht. Der Delegierte des Erziehungs-
rates wihlt die zu lisenden Aufgaben aus und teilt dieselben unmittelbar vor
Beginn der Priifung dem Rektorate zuhanden des betreffenden Fachlehrers mit.



Kanton Luzern, Reglement fiir d. Maturitdtspriifungen an d. Kantonssch. 93

Alle Examinanden erhalten dieselben Aufgaben und jede derselben erst in
dem Augenblicke, in welchem ihre Bearbeitung beginnen soll. Die Schiiler
haben eine jede Arbeit, ohne sie zu verlassen, binnen der hierfiir festgesetzten
Zeit und unter bestindiger, vom hetreffenden Rektorate zu hestellenden Auf-
sicht anzufertigen.

Jeder Aufseher wird in einem besondern Verzeichnisse bemerken, in welcher
Zeit und bei welchem Gegenstande er die Aufsicht gefiibrt, sowie wann jeder
Examinand die aufgegebene Arbeit beendigt habe. Wer nach Ablauf der vor-
geschriebenen Zeit mit der Arbeit noch nicht fertig ist, mufi sie unvollendet
abliefern.

Die Aufseher sind fiir gewissenhafte Aufsicht dem Erziehungsrate ver-
antwortlich.

§ 10. Bei der schriftlichen Priifung ist einzig die Beniitzung der mathe-
matischen Tafeln und der Zeichnungsinstrumente gestattet.

Die mathematischen Tafeln werden den Examinanden von dem betreffenden
Rektorate geliefert.

Die Mitnahme und Beniitzung unerlaubter Hiilfsmittel, sowie jede andere
Unredlichkeit wird mit Zuriickweisung von der Priifung, resp. mit Verweigerung
des Maturititszeugnisses bestraft.

In besonders schweren Fillen kann durch Beschlufl des Erziehungsrates
Ausschluf fir immer verfiigt werden.

Die Rektorate haben die Kandidaten vor der Priifung auf diese Bestimmungen
aufmerksam zu machen.

§ 11. Die schriftlichen Arbeiten werden von den betreffenden Fachlehrern
durchgesehen, korrigiert und mit Riicksicht auf die an den Abiturienten zu
stellenden Forderungen beurteilt. Mit diesem Urteile der Fachlehrer und dem
iber die schriftliche Priifung von den Aufschern gefiihrten Verzeichnisse werden
simtliche Arbeiten dem betreffenden Rektorate zuhanden des Delegierten des
Erziehungsrates zugestellt. Die schriftlichen Arbeiten sind bei der miindlichen
Priifung aufzulegen.

§ 12. Die miindlichen Priifungen werden unter Leitung des Delegierten
des Erziehungsrates von den betreffenden Fachlehrern abgenommen. Der Vor-
sitzende bestimmt den Stoff, iiber welchen gepriift werden soll, und hat das
Recht zur Fragenstellung und zu speziellen Weisungen an den Fachlehrer. (§ 13.)

Die miindliche Priifung wird mit den Examinanden einzeln oder in Gruppen
abgehalten. Fiir jeden Priifling ist in jedem Fach eine Zeit von 10—15 Minuten
einzuriumen.

Fiir die miindlichen Priifungen haben die Rektorate einen Stundenplan aus-
zuarbeiten und dem Erziehungsrate zur Genehmigung einzureichen.

§ 13. Im allgemeinen gelten fiir die miindlichen Priifungen folgende Regeln :

a. Es ist zu priifen innert den durch § 27 beziehungsweise § 32 gezogenen
Grenzen; immerhin ist dabei hauptséchlich das Unterrichtspensum der
obersten Klasse zu beriicksichtigen.

b. Es ist besonderes Gewicht zu legen auf die Erforschung der geistigen
Reife und den Nachweis der Fihigkeit selbstindigen Denkens.

e. Die Priifung soll nicht einseitiz sein und darf sich nicht in Details ver-
lieren: es ist vielmehr auf moglichste Abwechslung im Priifungsstoffe zu
dringen.

§ 14. Die miindlichen Priifungen sind offentlich.

§ 15. Unmittelbar nach der Priifung in einem Fache werden vom Delegierten
des Erziehungsrates und dem betreffenden Fachlehrer die Noten vorliaufig fest-
gesetzt. Vorbehalten bleibt die Bestimmung der §§ 28 und 32 betreffend Geo-
graphie und Zeichnen.

Die endgiiltige Notengebung erfolgt in einer unter Vorsitz des betreffenden
Delegierten stattfindenden gemeinsamen Sitzung der an der betreffenden Priifung
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beteiligten Fachlehrer. Der zustindige Rektor fiihrt iiber die Beschliisse dieser
Konferenz ein Protokoll.

Bei der Notengebung diirfen ganz gute frithere Leistungen des Examinanden
berticksichtigt werden.

Auler den Noten iiber die Examenleistungen ist fiir jeden Kandidaten nach
Mafgabe der beziiglichen Erfahrungen eine Betragens- und Fleilinote festzusetzen.

§ 16. Fiir jedes Fach ist nach der Skala 6 (beste) bis 1 (geringste) eine
Note zu erteilen. In den Fichern, in welchen schriftlich und miindlieh gepriift
wird, wird nur eine Note gegeben. Die Noten sind in ganzen Zahlen auszu-
driicken.

§ 17. Das Protokoll iiber die Beschliisse der Priifungskonferenz ist dem
Erziehungsrate mitzuteilen, welcher gestiitzt hierauf iiber Ausstellung des
Maturitiitszeugnisses entscheidet.

Die Zeugnisse sind vom Priisidenten und Aktuar des Erziehungsrates und
dem betreffenden Rektor zu unterzeichnen. Dieselben sollen enthalten den
Namen, Vornamen, Heimatort und Geburtsdatum des Gepriiften, das Datum des
Eintrittes in die Schule, die einzelnen Fachnoten, die Zensuren iiber Betragen
und Fleilb und die Durchschnittsnote der einzelnen Leistungen.

§ 18. Es darf kein Maturititszeugnis erteilt werden, wenn die Durch-
schnittsnote simtlicher Ficher nicht iiber 3,5 liegt.

Ebenso schliefen eine Fachzensur mit der Note 1, sowie zwel Fachzensuren
mit der Note 2 oder vier Fachzensuren unter der Note 4 die Erteilung eines
Maturititszeugnisses aus.

§ 19. Ein Kandidat, welcher die Priifung nicht mit Erfolg bestanden hat,
kann sich friihestens mach Ablauf eines halben Jahres und spitestens innert
der Frist von zwei Jahren zu einer zweiten Priifung melden. Dabei kann ihm
die Priifung in denjenigen Fiichern, in welchen er mindestens die Note D er-
halten hat, erlassen werden. Der Priifling hat jedoch das Recht, die Priifung
auch in diesen Fachern zu wiederholen.

Eine dritte Priifung wird nicht gestattet.

Uber Priifungen, welche nicht mit Erfolg bestanden wurden, werden keine
hesondere amtliche Ausweise erteilt.

§ 20. Der Erziehungsrat kann die Nachholung einer versdumten Maturitits-
priifung ausnahmsweise vor Ablegung der betreffenden Staatspriifung bewilligen.

§ 21. Uber die Giiltigkeit der Maturititszeugnisse, welche an auswirtigen
Anstalten erworben werden, entscheidet der Erziehungsrat. (Erziehungsgesetz
S 65.)

§ 65.

Uber Beschwerden betreffend die Maturitatspriifungen entscheidet der Er-
ziehungsrat, im Rekursfalle endgiiltig der Regierungsrat. Auf Beschwerden.
welche nicht innert spitestens fiinf Tagen nach Schlull der Priifung beim Er-
ziehungsrate eingereicht werden, ist nicht einzutreten.

§ 22. Die Priifungsgebiihr fiir eine ordentliche Maturitatspriifung betrigt
Fr.10. Dieselbe ist bei der Anmeldung auf dem Rektorate (§ 4) zu entrichten
und von letzterm der Erziehungsratskanzlei abzuliefern.

Fiir aullerordentliche Priifungen sind sdmtliche entstehenden Kosten durch
den beziehungsweise die Examinanden zu decken. Hierfiir ist ein entsprechender
Kostenvorschuls zu leisten.

Eine Riickerstattung der Priifungsgebiihren findet nicht statt.

§ 23. Die Delegierten des Erziehungsrates, sowie die Examinatoren be-
ziehen fiir die miindlichen Priifungen eine Entschidigung von Fr. 6 pro Fach.

11. Besondere Bestimmungen.
A. Betreffend die Maturititspriifung am Lyzeum.

§ 24. Die Priifungstiicher fiir die Abiturienten des Lyzeums sind: 1. Deutsche
Sprache; — 2. Franzosische Sprache; — 3. Eatein: — 4. Griechisch, beziehungs-
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weise dessen Ersatzsprache (Italienisch oder Englisch); — 5. Philosophie: —
6. Geschichte ; — 7. Geographie ; — 8. Mathematik ; — 9. Physik: — 10. Chemie; —
11. Naturgeschichte; — 12. Zeichnen.

§ 25. In den Fichern Deutsch, Franzésisch, Griechisch, beziehungsweise
dessen Ersatzsprache, und Mathematik wird schriftlich oder miindlich gepriift:
im Zeichnen erfolgt der Ausweis, soweit nicht ohne weiteres die letzte Jahres-
note als Maturititsnote gelten kann (§ 28), durch Vorlage, eventuell Anfertigung
einiger Zeichnungen, und fiir die iibrigen Fiicher findet nur eine miindliche
Priifung statt.

§ 26. Die schriftliche Priifung dauert fiir jedes Fach hochstens drei
Stunden.

Fiir dieselbe gelten folgende Forderungen:

«. Deutsche Sprache: Vorgelegt werden drei im Kreise der Gymnasial- und
Lyzealstudien liegende literarische oder allgemeine Themata, unter denen
die Priiflinge frei wihlen kinnen. Der Examinand soll das gewihlte
Thema richtig auffassen, den Stoff mit einiger Vollstindigkeit beherrschen.
logisch und sachgemil; disponieren und in richtiger und klarer Sprache
behandeln.

b. Lateinische Sprache: Ubersetzung eines deutschen, vom lateinischen Aus-
drucke sich nicht zu sehr entfernenden Textes. Die schriftliche Arbeit
<0ll vom Examinanden mir einigcer Gewandtheit, ohne wesentlichen Ver-
stoll gegen die Grammatik, sowie ohne grobe Germanismen abgefalst
werden.

¢. Griechische Sprache: Ubersetzung eines nicht gelesenen, nicht zu
schwierigen Textes aus dem Griechischen ins Deutsche.

d. Franzisische Sprache: Abfassung eines Aufsatzes iiber ein im Kreise der
Studien liegendes literarisches oder allgemeines Thema oder Ubersetzung
eines zusammenhingenden Stiickes aus dem Deutschen. Bei der Beur-
teilung der Arbeit ist besonders auf die Sicherheit in der Formen- und
Satzlehre und die Vermeidung von Germanismen zu achten.

e. Englische oder italienische Sprache: Die nimlichen Forderungen wie beim
Franzosischen.

. Mathematik: Losung von geometrischen und arithmetischen Aufgaben
aus dem gesamten bei der miindlichen Priifung geforderten Gebiete. Es
werden aus dem Gebiete der Algebra zwel, aus dem Gebiete der Geo-
metrie vier Aufgaben gestellt, aus welchen der Priifling eine beziehungs-
weise zwel auszuwihlen hat.

§ 27. Fiir die miindliche Priifang werden in den einzelnen Fichern fol-

cende Anforderungen gestellt:

a. Deutsche Sprache: Geschichte der deutschen Sprache und Literatur in
ihren Hauptpunkten. Fihigkeit, die deutsche Sprache in zusammen-
hingender Rede grammatikalisch richtig und stilistisch gewandt zu hand-
haben.

b. Lateinische Sprache: Der Examinand soll imstande sein, eine Stelle aus
einem am Lyzeum gelesenen Klassiker mit Gewandtheit ins Deutsche zu
iibertragen. Der Examinator ist zudem befugt, ihm eine leichtere Stelle
aus einem beliebizen andern Autor zur Ubersetzung vorzulegen. Der
Examinand soll die Haupterscheinungen der romischen Literatur kennen.

¢. Griechische Sprache: In betreff derselben gelten, mit der Ausnahme, dals
an Stelle der romischen die griechische Literaturgeschichte tritt, die
oleichen Anforderungen wie beziiglich der lateinischen Sprache.

d. Franzosische Sprache: Kenntnis der Grammatik. Der Examinand soll
ohne Vorbereitung und mit Geliufigkeit aus dem Franzosischen ins
Deutsche und umgekehrt iibertragen kionnen, sowie iiber angemessene
Fertigkeit im miindlichen Ausdrucke sich ausweisen. Er soll ferner iiber
die wichtigsten Erscheinungen der Literaturgeschichte des 17., 18. und
19. Jahrhunderts orientiert sein.



96

Kantonale Gesetze und Verordnungen.

¢. Englische oder italienische Sprache: Kenntnis der Grammatik. Der

hi.

k.

.

.

Examinand soll imstande sein, korrekt und mit Verstiindnis englische
oder italienische Prosa oder Poesie zu lesen und bereits behandelte oder
leichtere noch nicht behandelte Stiicke ins Deutsche zu iibersetzen. Uber-
sichtliche Kenntnis der wichtigsten Perioden der Literaturgeschichte.
Kenntnis einiger Hauptwerke.

Philosophie : Logik, Anthropologie, iibersichtliche Kenntnis der Geschichte
der Philosophie.

. Geschichte: Ubersichtliche Kenntnis der politischen und Kultur-Geschichte

des Altertums, des Mittelalters und der Neuzeit und genauere Kenntnis
der vaterlandischen Geschichte und Verfassungskunde.

Geographie: Allgemeine Erdkunde (astronomische und physische Geo-
graphie). Linderkunde der fiinf Erdteile. Genaunere Kenntnis der Geo-
graphie der Schweiz.

. Mathematik :

. Algebra. Die algebraischen Operationen. Gleichungen des ersten
und zweiten Grades mit einer und mehreren Unbekannten. Logarithmen.
Arithmetische und geometrische Progressionen. Zinseszinsen- und Renten-
rechnung. Elemente der Kombinationslehre und der Wahrscheinlichkeits-
rechnung. Binomischer Lehrsatz mit ganzen positiven Exponenten.

3. Geometrie. Planimetrie, Stereometrie, ebene und sphérische Trigono-
metrie. Fertigkeit in der Ausfiihrung geometrischer Konstruktionen. Ana-
lytische Geometrie der Ebene: Punkt, Gerade, Kreis, Kegelschnitte in
den einfachsten Gleichungsformen. Anwendung des Koordinatenbegrifis
auf die graphische Darstellung von einfachen analytischen Funktionen
und von elementaren Abhingigkeitsverhiltnissen mechanischer und physi-
kalischer Grifen.

Physik: Mechanik der festen, fliissigen und gasfirmigen Kiorper. Haupt-
gesetze von Schall, Licht, Wirme, Magnetismus und Elektrizitit.

. Chemie: Elemente der anorganischen Chemie: Einfache und zusammen-

gesetzte Korper. Chemische Proportionen, chemische Formeln und No-
menklatur. Die wichtigsten Grundstoffe und Verbindungen.
Naturgeschichte:

o. Botanik. Kenntnis der wichtigsten Tatsachen der Anatomie und
der Physiologie der Pflanzen. Die Hauptgruppen des Pflanzenreichs.
Fihigkeit der Bestimmung einer vorgelegten Pflanze der -einfachern
(rattungen.

3. Zoologie. Kenntnis der Organisation und Lebensverhdltnisse der
verschiedenen Tierstimme und Tierklassen.

7. Anthropologie. Bau und Verrichtungen des menschlichen Kérpers
mit Beriicksichtigung der Gesundheitslehre.

8. Mineralogie und Geologie. Allgemeine Mineralogie und allgemeine
Geologie. Ubersicht der Perioden der Erdgeschichte.

Zeichnen: Ubung im Freihandzeichnen und Skizzieren nach der Natur.

§ 28. Abidnderung des Lehrplanes vorbehalten — wird betr. Geographie

und Zeichnen bestimmt, dall die beziigliche Priifung am Ende der 6. Klasse

abgehalten wird, beziehungsweise die betreffende Jahresnote als Matarititsnote
gelten soll.

Die Zeichnungen der 6. Klasse sind an der Maturititspriifung aufzulegen.
Abiturienten, welche erst nach der 6. Klasse in die Kantonsschule ein-

getreten sind, haben die Priifung in Geographie und Zeichnen mit der Haupt-

priifung zu bestehen.

B. Betreffend die Maturititspriifung an der technischen Abteilung der Realschule.

§ 29. Die Maturitdtspriifung an der technischen Abteilung der Realschule
erstreckt sich auf folgende Facher: 1. Deutsche Sprache: — 2. Franzosische
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Sprache; — 2a. Italienische oder englische Sprache (obligatorisch fiir Medizinal-
abiturienten); — 3. Geschichte: — 4. Geographie; — 5. Algebra; — 6. Geo-
metrie; — 7. Darstellende Geometrie; — 8. Physik; — 9. Chemle — 10.
Naturgeschichte; — 11. Technisches Zeichnen; — 12, Freihaudzeichnen.

§ 30. In den Fichern Deutsch, Franzosisch, Algebra, Geometrie und Dar-
atellende Geometrie wird schriftlich und miindlich gepriift.

Statt der Priifung im technischen und Freihandzeichnen hat der Examinand
(he_]emgen seiner vom Fachlehrer anerkannten Arbeiten vorzulegen, welche er
withrend des letzten beziehungsweise zweitletzten Jahreskurses angetertlgt hat.

In den iibrigen Fichern findet nur eine miindliche Priifung statt.

§ 31. Die schriftliche Priifung dauert fiir jedes Fach hdchstens 3 Stunden.

Fiir dieselben gelten des ndhern folgende Forderungen:

«. Deutsch. Den Priiflingen werden drei Themata literarischen oder all-
gemeinen Inhaltes vorgelegt, unter denen sie nach freiem Ermessen eines

wiihlen. Das Thema soll logisch durchgefiihrt und in Hinsicht auf Ortho-
graphie, Grammatik und Stmatxh korrekt behandelt werden.

h. Franzosisch. Es ist entweder ein kiirzerer Aufsatz iiber ein leichteres
Thema literarischen oder allgemeinen Inhaltes oder eine zusammen-
hangende Ubersetzung aus dem Deutschen zu verlangen.

c. Ttalienisch und Englisech. Die nimlichen Forderungen wie fiir Franzisisch.

d. In der Mathematik (Algebra und Geometrie) sind aus jedem Gebiete
wenigstens je 4 Aufgaben zu stellen, aus welchen der Priifling je 2—3
auszuwidhlen hat.

¢e. In der darstellenden Geometric sind 3 Aufgaben zu stellen, aus welchen
der Priifling zwel auswihlt.

§ 82. Die miindliche Priifung erstreckt sich tiber simtliche in § 29, Ziffer 1

bis 10, genannten Ficher.

Fiir den Umfang derselben ist unter Beriicksichtigung der in § 13 gegebenen
allcemeinen Vorschriften maBgebend der jeweilige Lehrplan der Rcalschule und
das Regulativ fiir die &ufnahm\prufunoen am eidgendssischen Polytechnikum.
Fiir Itahemsch und Englisch gelten die Forderunﬂen unter § 27, lit. e.

Revision des Lehrplanes vorbehalten, findet die Prufung In Geographie am
Schlusse der H. Klasse statt beziehungsweise gilt die betreffende Jahresnote als
Maturititsnote.

Fiir das technische und Freihandzeichnen gilt die letzte Jaliresnote als
Maturititsnote. Abiturienten, welche erst in dem letzten Jahreskurs eingetreten
sind, haben die Priifung im Freihandzeichnen mit der Hauptpriifung abzulegen.

I11. Ubergangs- und Schlussbestimmungen.

§ 33. Alle mit gegenwirtigem Reglemente im Widerspruche stelhenden
Beemmmungen, inshesondere die auf die Maturitdtspriifung beziiglichen Vor-
schriften der Vollziehungsverordnung vom 2. Marz 1894 zum Erziehungsgesetze
vom 26. September 1879, werden aufgehoben.

§ 34. Gegenwirtiges Reglement tritt erstmals fiir die Maturititspriifungen
des Schuljahres 1906/07 in Kraft.

Schiiler auswiirticer Anstalten, welche sich vor Erlall dieses Reglementes
fiir die Maturitdtspriifung des Lyzeums bereits angemeldet haben, diirfen zu
derselben ausnahmsweise noch zugelassen werden.

32. 5. Beschlub des Kantonsrates von Obwalden betreffend Stipendien zum Besuch
landwirtschaftlicher Schulen. (Vom 17. Januar 1907.)

Der Kantonsrat des Kantons Unterwalden ob dem Wald, auf Antrag des
Regierungsrates, in der Absicht, die berufliche Ausbildung der Landwirte zu

(]
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heben und auch weniger Bemittelten den Besuch von landwirtschaftlichen Schulen
zu ermiglichen, erlilit folgende

Verordnung:

Art. 1. Es kann jihrlich eine Summe bis auf 800 Franken fiir Stipendien
zum Besuche landwirtschaftlicher Schulen verwendet werden.

Art. 2. Die Stipendien werden jihrlich zur Bewerbung ausgeschrieben
und es steht die Verteilung derselben der kantonalen Stipendienkommission zu.

Art. 3. Bewerber sollen wenigstens das 19. und hochstens das 30. Alters-
jahr erfiillt haben, sich zum mindesten iiber gute Primarschulbildung ausweisen
und durch die iibrigen personlichen Verhiiltnisse fir gute Anwendung der Sti-
pendien Gewihr bieten.

Art. 4. Schiilern, die durch ihre Leistungen oder ihre Auffiithrung nicht
befriedigen, konnen die Stipendien jederzeit entzogen werden.

Schlulbestimmung.
Diese Verordnung tritt mit 1. Mai 1907 in Kraft.
Der Regierungsrat wird mit der Bekanntimachung und mit dem Vollzuge
dieser Verordnung betraut.

33. 6. Disziplinar-Verordnung fiir die Kantonsschule in Zug. (Vom 19. Miirz 1907.)

I. Pilichten gegen die Lehrer und die Schule.
§ 1. Jeder Zogling hat den bestehenden Schulgesetzen und Verordnungen
nachzukommen und gegen die Schulbehtrden, den Rektor und jeden einzelnen
Lehrer piinktlichen Gehorsam an den Tag zu legen.

Wer ihren Anweisungen Widerspruch oder Trotz entgegensetzt, die Ehre
der Schulvorsteher oder die Person eines Lehrers mit Absicht kriinkt, zieht sich
ernste Strafe zu und kann selbst von der Lehranstalt ausgeschlossen werden.

§ 2. Jeder Schiiler ist verpflichtet, alle fiir seine Klassen obligatorischen
Lehrstunden zu besuchen. Gesuche um Dispensation von einzelnen Fichern
sind — Ausnahmsfille vorbehalten — vor Erdffnung des Schuljahres oder
wenigstens innerhalb zehn Tagen nach der Einschreibung dem Rektor einzureichen,
und zwar, sofern sie aus Gesundheitsriicksichten gestellt werden. unter Bei-
legung eines édrztlichen Zeugnisses.

§ 3. Schiiler, welche nur ein Fach oder nicht mehr als zwolf Unterrichts-
stunden per Woche besuchen (exklusive Religionslehre, Gesang, Turnen und
Stenographie), werden als Hospitanten betrachtet. Solche haben sich der Auf-
nahmspriifung in jenen Fdchern zu unterziehen, welche sie besuchen wollen:
zudem miissen sie nachweisen, dafl sie aullerhalb der Schule eine berufliche
regelmiibige Beschiiftigung haben.

§ 4. Alle Schiiler und Hospitanten sind gehalten, sich auf die Unterrichts-
stunden gehdrig vorzubereiten, die frithern Lektionen zu wiederholen, die Ge-
diichtnisiibungen sich wohl einzuprigen, die schriftlichen Arbeiten piinktlich
und reinlich abzuliefern. Schiiler, die auns Nachlissigkeit ihre Schulpensa ver-
siumten, haben das Versdwmte nachzuholen.

§ 5. Der Schiiler soll genau zur festgesetzten Stunde sich im Schulzimmer
einfinden, den ihm angewiesenen Platz einnehmen und vor beendigter Schule
ohne Not und Erlaubnis das Lokal nicht verlassen.

§ 6. Den ganzen Unterricht soll der Schiiler mit ungeteilter Aufmerksam-
keit anhiren, sich keiner Ruhestérung schuldig machen, jede beziigliche Mahnung
des Lehrers sofort und willig annehmen: auf Verlangen des letzteren hat der
Ziogling iiber den Vortrag liickenlose Hefte zu fiihren.

§ 7. Ohne dringende Ursache darf keine Schulstunde versdumt werden.
Als Entschuldigungsgrund gilt nur Krankheit oder notorisches Unwohlsein des
Schiilers. In allen andern Fillen ist die vorgiingige Bewilligung des Rektors
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erforderlich, welehe nur fiir sehr dringende Angelegenheiten erteilt werden kann.
Fiir jede Absenz haben die Schiiler dem Rektor eine von ihren Eltern, Vor-
miindern oder Kostgebern schriftlich ausgestellte Entschuldigung vorzuweisen.
Diese soll vom Rektor visiert und hierauf durch den Schiiler jenen Lehrern
vorgezeigt werden, deren Unterrichtsstunden versiumt wurden. Kein Lehrer
wird eine Absenz als entschuldigt betrachten, iiber welche der Schiiler sich vor
Erioffnung der nichsten von ihm wieder ])esuchten Stunde nicht durch diese
schriftliche Entschuldigune ausweisen kann. Uber die Absenzen wird vom Rektor
ein genanes Verzeichnis gefiihrt. Unentschuldigte oder leichtsinnig wiederholte
Absenzen werden angemessen bestraft.

§ 8. Simtliche Schiiler und Hospitanten sind verpflichtet, den Unterricht
bis zum Ende des Jahreskurses zu besuchen (zwingende Griinde ausgenommen)
und die vorgeschriebenen Priifungen” abzulegen. Zuwiderhandelnden, namentlich
solehen, welche die Anstalt vor Ende des Schuljahres ohne Anzeige an den
Rektor und ohne Einwillicung der Professorenkonferenz verlassen, kann die
Ausstellung eines Zeugnisses verweigert und der weitere Besuch der Anstalt
untersagt werden.

§ 9. Wer an irgend cinem Teil des Schullokals, an dem Eigentum der
Schule oder cines Mitschiilers etwas beschiidigt oder verunreinigt, wird zum
Schadenersatz angehalten und je nach U mstanden mit entsprechender Strafe belegt.
Unter Umstiinden konnen die ganze Klasse oder simtliche Schiiler zum Schaden-
ersatz angehalten werden.

§ 10. Jede Unordnung bei Schulfeierlichkeiten ist doppelt strafbar.

II. Pflichten der Schiiler autierhalb der Schule.

§ 11. Fiir simtliche Schiiler katholischer Konfession werden beziiglich Be-
such’ du\ Religionsunterrichtes und der religiésen Ubungen vom Rehmonslehrer
im Einvel:tandms mit dem tit. Smdrptarlamte und Rektomte die IIOth'Q]l An-
ordnungen getroffen.

Wenn aber ein Schiiler von diesen Anordnungen ganz oder teilweise glaubt
Umgang nehmen zu diirfen, so hat er das gleich bei seinem Eintritt oder innert
zehn Tagen nach Verlesung der Disziplinarverordnung kund zu tun. Schiiler
unter 16 Jahren haben eine schriftliche Erklirung der Eltern oder des Inhabers
der elterlichen Gewalt einzugeben.

§ 12 Diejenigen Schiiler, welche beim Pfarrgottesdienste zur Aushiilfe in
der Kirchenmusik oder zum Altardienste in Anspruch genommen werden, haben
hierfiir die Bewilligung des Rektorates einzuholen.

§ 13. Kein Schiiler darf ein Kosthaus beziehen ohne vorherige Anzeige an
den Rektor. Dieser ist befugt, ohne Angabe der Griinde den Schiilern unge-
eignete Kost- und Wohnorte zu untersagen und ist fiir diese Malregel nur der
Aufsichtskommission verantwortlich.

Ohne Bewilligung des Rektors darf kein Schiiler Kost und Wohnung ge-
trennt  voneinander nehmen, oder den einmal gewiithlten Kost- und Wohnort
withrend des Schuljahres wechseln. — In Wirtshiusern Kost und Wohnung zu
beziehen, ist in der Regel nicht gestattet. Schiiler aus den Landgemeinden, die
allabendlich heimkehren, diirfen in einer Wirtschaft zu Mittag speisen.

§ 14, Ohne Einwillicung des Rektors darf kein Schiiler Privatunterricht
erteilen. Die Personen, denen Privatunterricht erteilt wird, ehenso die Anzahl
«er Privatstunden sind dem Rektor anzuzeigen.

Schiiler, welche sich wegen Uberhiufung mit Arbeit von einem Fache
d.l\pensmu-n lieGen, diirfen nlcht Pr1v1tunterncht erteilen.

§ 15. Fiir siimtliche Schiiler ist eine einheitliche Kopthedeckung vorge-
schrieben. Das Tragen derselben ist obligatorisch.

§ 16. Der Besuch der Wirtschaften ist den Schiilern der I. und II. Klasse
nur in Begleit von erwachsenen Angehdrigen erlaubt.

Den Schiilern der IIL., IV. und V. Klasse ist der Besuch von einigen durch
die Professorenkonferenz zu bestimmenden offentlichen Wirtslokalen gestattet




100 Kantonale Gesetze und Verordnungen.

an Sonn- und Feiertagen, falls von Seite ihres Vaters oder Vormundes eine
zustimmende Erklirung vorliegt, jedoch nicht vor 4 Uhr abends und im Winter
nicht nach 7 Uhr und im Sommer nicht nach 9 Uhr abends. Daselbst darf aber
weder mit Karten, noch sonstwie um Geld oder Geldeswert gespielt werden. Der
Besuch von Wirtschaften aufier der genannten Zeit ist strengstens verbotem.

Wirte, welche der Ubertretung dieser Vorschriften Vorschub leisten. ver-
lieren das Recht, Schiiler bei sich aufzunehmen.

Die Erlaubnis zum Wirtshausbesuch wird durch eine Karte erteilt, welche
auf den Namen des Schiilers lautet, und kann jedem Schiiler wegen ungeniigender
Leistungen oder auch als Disziplinarstrafe ganz oder teilweise entzogen werden.,

Schiiler, welche bei der Kadettenmusik oder dem Orchester mitwirken,
haben die Erlaubnis des Rektors einzuholen, wenn sie bei einer musikalischen
Produktion in einer Wirtschaft sich beteilizen sollten.

§ 17. Des Abends sollen die Schiiler zur Winterszeit um 81 Uhr und
im Sommer um 91/, Uhr in ihren Wohnh#usern sich befinden und dieselben ohne
dringende Not nicht wieder verlassen.

Schiiler, welche wegen Besuch von musikalischen oder theatralischen Aui-
tiithrungen oder aus irgend einem Grunde fiiber die festgesetzte Zeit aulerhalh
ihrer Wohnung zu verweilen gedenken, haben vorher die Bewilligung des
Rektors einzuholen,

Zusammenkiinfte von Schiilern auf Privatzimmern zum Kartenspiel um
Geld und zu Trinkgelagen sind verboten. Sollte ein Kostgeler dergleichen dulden
und nicht strenge darauf achten, dal die Schiiler des Abends zur bestimmten
Zeit bei Hause bleiben, so verliert er das Recht, dieselben linger zu behalten
und ferner solche aufzunehmen.

§ 18. Der Besuch von dffentlichen Tanzboden, sowie alles Maskeradengehen
ist génzlich untersagt.

§ 19. Alles offentliche Rauchen, sowie das Baden auller dem angewiesenen
Platz ist verboten.

§ 20. Will ein Schiiler in einen Verein eintreten, der nicht ausschliefilich
aus Studierenden besteht, so hat er die Bewilligung des Rektors einzuholen.

Werden wihrend des Schuljahres iiber Fleiff und Betragen eines Vereins-
mitgliedes Klagen laut, so kann der Rektor auf unbestimmte Zeit dessen Vereins-
mitgliedschaft suspendieren.

Die Griindung von Vereinen zu wissenschaftlichen oder realistischen Zwecken,
sowie die Teilnahme einzelner Schiiler an anderweitigen Vereinen bediirfen der
Erlaubnis des Rektorats. Dasselbe hat im erstern Falle, unter Mitteilung der
betreffenden Statuten, die Genehmigung der Aufsichtskommission einzuholen.
Die gleiche Vorschrift gilt auch fiir die Abhaltung besonderer Festlichkeiten,

§ 21. Uber Beobachtungen all dieser Vorschriften wacht in erster Linie
der Rektor.

TUI. Von den Strafen.

§ 22. Der einzelne Lehrer straft alle in seiner Stunde vorfallenden Ver-

gehungen :
a. Durch Verweis auf seinem Zimmer oder vor der ganzen Klasse:

b. durch Versetzung vom Platze;

¢. durch Aufgabe schriftlicher Strafarbeiten ;

d. durch Erteilung eines Schularrestes bis auf drei Stunden mit zweck-
miliger Beschiftigung :

¢. durch Erteilung einer schlechten Note im Quartalzeubnis unter der Rubrik

.Betragen in der Schule®;

J. iiberdies hat der Fachlehrer das Recht, unter Anzeige an den Rektor,

einen Schiiler aus einzelnen Unterrichtsstunden wegzuschicken.

§ 23. Vergehen bedeutender Art, welche in der Schule vorfallen, werden
die Lehrer ungesiumt zur Kenntnis des Rektors bringen. Desgleichen sollen
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Fehler, von Schiilern aufierhalb der Schule begangen, dem Rektor angezeigt
werden. Nach erhaltener Anzeige hat dieser die ndtige Untersuchung sofort ein-
zuleiten und nach deren Beendigung entweder von sich aus zu strafen, oder
den Fall vor die Aufsichtskommission zu bringen.

Die Strafen, welche der Rektor von sich aus verhéingen kann, sind:

a. Der Verweis mit oder Androhung schwerer Strafe:

o. Hausarrest bis auf acht Tage:

¢. Karzer von zwei bis vier Stunden;

d. Erteilung einer unbefriedigenden Betragensnote und Angabe des Ver-
gehens im Schulzeugnis mit Zustimmung der Professorenkonferenz.

Alle vom Rektor verhingten Strafen werden von demselben aufgezeichnet

und je nach Umstiinden den Eltern oder dem Vormund des betreffenden Schiilers
zur Kenntnis gebracht.

§ 24. Die Weisung zum Verlassen der Anstalt (consilium abeundi) wird
durch die Professorenkonferenz erteilt und tritt ein:
a. Wenn die wiederholt und in gesteigertem Malle angewandten Besserungs-
mittel sich bei einem Schiiler als unwirksam erwiesen haben:
b. wenn ein Schiiler einen schidlichen Einflul auf seine Mitschiiler ausiibt
und nach mehrmaligen Warnungen und Strafen sich nicht bessert:

¢. wenn sich ein Schiiler eines groben Vergehens gegen die Sittlichkeit
oder die Schulzucht, namentlich offenbarer Widersetzlichkeit, schuldig ge-
macht hat.

Die Strafe der Entfernung und Ausschliefung von der Anstalt erfolgt durch
die Professorenkonferenz unter Genehmigung der Aufsichtskommission. In diesem
Falle kann an den Erziechungsrat rekurriert werden.

Die Wegweisung von Hospitanten erfolgt durch die Professorenkonferenz,
unter Anzeige an den Prasidenten der Aufsichtskommission.

Wer von der Anstalt weggewiesen wird, hat kein Recht auf ein Schulzeugnis.

§ 25. Bei schwerem Vergehen kann ein Schiiler durch den Rektor bis zum
Austrag der Sache von dem Besuche der Schule oder einzelner Fécher aus-
ceschlossen werden.

§ 26. Diese Disziplinar-Verordnung wird bei Erdffnung eines jeden Schul-
kurses den versammelten Schiilern von dem Rektor vorgelesen und erlidutert
und nachher jedem Schiiler zuhanden der Eltern, des Vormundes oder der be-
treffenden Kostgeber ein Exemplar iiberreicht.

Vorstehende Verordnung tritt mit Beginn des Schuljahres 1907/08 provi-
sorisch auf ein Jahr in Kraft, und wird hiermit die Verordnung vom 1. Juni 1883
aufgehoben erklart.

D

34. 7. Norm fiir die Stundenverteilung auf die einzelnen Facher an den Sekundar-
schulen des Kantons Zug. (Vom 10. April 1907.)

Stundenverteilung fir Kurse:

Knaben L.ateinschiiler Midchen

L 1I. I. II. I. CIL
1. Religionslehre 3 3 3 < 3 3
2. Deutsche Sprache < 4 4 4 = <
3. Franzdsische Sprache 4 4 4 4 + 4
4. Lateinische Sprache — — T 6 — —-
5. Arithmetik 3 3 3 3 3 3
6. Geometrie 2 2 — — — —
7. Geographie 2 2 2 2 2 2
8. Geschichte 2 2 2 2 2 2
9. Naturgeschichte 2 3 2 3 1 1
10. Naturlehre — 1 — - - —
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Stundenverteilung fiir Kurse :

Knaben Lateinschiiler Midchen

L 1I. 1. 1L I Ik
11. Haushaltungskunde — — — — 2 2
12. JBuchhaltung . 1 1 1 i 1 1
13. \Schinschreiben 1 1 — — 1 1
14. Zeichnen 2 2 1 1 2 2
15. Gesang 1 1 1 1 1 1
16. Tulnen . 2 2 2 2 = —
17. Weibliche Hfmdarbelten i L - - 4 4

29 31 32 32 30 30

Obige ,.Norm fiir die Stundenverteilung™ tritt an Stelle der vom Erziehungs-
rat anterm 8. Mai 1900 aufgestellten.

35. s. Reglement fiir die Maturitdtspriifungen am Gymnasium und an der Gewerb-
schule der Solothurnischen Kantonsschule. (Vom 21. Mirz 1907.)

Der Regierungsrat des Kantons Solothurn, in Ausfiihrung von § 31 des
Gresetzes betreffend die Einrichtung der Kantonsschule vom 12. Juli 1574,

beschlielit

1. Arten der Priifungen.

§ 1. Die ordentlichen Maturititspriifungen der Solothurnischen Kantons-
schule finden fiir das Gymnasium am Schlusse des Wintersemesters. fiir die
(Gewerbschule am Schlusse des Sommersemesters statt.

Auferordentliche Maturititspriifungen konnen mit Bewillicung des Er-
ziehungsdepartementes auch zu anderen Zeiten des Jahres abgehalten werden.
Fiir solehe Priifungen hat der Kandidat eine Taxe von Fr. 20 zu entrichten.

/1. Maturitdts-Prifungskommission.

§ 2. Der Regierungsrat ernennt je auf den 15. August des Jahres, in
welchem die Gesamterneuerungswahlen der Behorden im Kanton Solothurn
stattfinden, die Maturitits-Priifungskommission. Diese besteht aus sieben Mit-
gliedern. Sie withlt aus ihrer Mitte den Priisidenten. Der Rektor der Kantons-
schule fiihrt das Protokoll der Kommission und hat beratende Stimme.

Bei Festsetzung der Noten durch die Maturitits-Priifungskommission
werden die Professoren des oberen Gymnasiums und der oberen Gewerbschule
mit beratender Stimme beigezogen.

§ 3. Die Maturitiits-Priifungskommission hat folgende Aufgaben:

a. Sie fiihrt die Aufsicht iiber den Unterricht am Gymnasium und an der

Gewerbschule:

b. sie bestimmt die Themata fiir die schriftlichen Maturitiitspriifungen
und bezeichnet die Hiilfsmittel, die bel Ausarbeitung der schriftlichen
Aufgaben verwendet werden diirfen:

¢. sie nimmt die Maturititspriifungen ab und bestimmt fiir die Kandidaten
die Priifungsnoten.

Die Maturitits-Priifungskommission hat das Recht, die ihr in diesem Ar-

tikel zugewiesenen Kompetenzen an eines oder mehrere ihrer Mitglieder oder
an dritte Personen zu delegieren.

I1l. Voraussetzung fiir die Zulassung zur Prifung.

§ 4. Zur Maturititspriifung wird zugelassen, wer regelmiilliger Schiiler
der obersten Klasse des Gymnasinms oder der Gewerbschule der Solothumhchen
Kantonsschule war und diese Schule wiihrend wenigstens eines ganzen Jahres
besucht hat.
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IV. Verhalten der Kandidaten bei der Priifung.

§ 5. Libt sich der Kandidat bei Ablegung der Priifung eine unredliche
Handlung zuschulden kommen, so kann er in leichteren Fillen von der Rek-
toratskommission dazu verhalten werden, den betreffenden Teil der Priifung
noch einmal zu bestehen. In schwereren Fillen verweigert ihm die Maturitiits-
Priifungskommission die Erteilung des Maturitiitszeugnisses, wobei sie be-
stimmt, ob er fiir immer oder auf welche Zeitdauer er von der Priifung aus-
geschlossen sein solle.

Die Kandidaten sind vor der Priifung auf die in Absatz 1 enthaltene Be-
stimmmung aufmerksam zu machen.

V. Gegenstand der Priifung.
a. Gymnasial-Maturitit.
§ 6. Die Gymnasial-Maturitiitspriifung  erstreckt sich iiber folgende

Facher: 1. Deutsche Sprache; — 2. Franzisische Sprache; — 3. Lateinische
Sprache; — 4. Griechische oder englische Sprache; — 5. Philosophie; — 6.
(veschichte; — 7. Geographie; — 8. Mathematik: — 9. Physik: — 10. Natur-
veschichte; — 11. Chemie; — 12. Freihandzeichnen.

In der Regel wird die Priiffung in Geographie und Freihandzeichnen am
Ende der V. Gymnasialklasse, die Priifung in allen iibrigen Fiachern am Schlusse
der letzten Klasse des Gymnasiums abgenommen.

In der deutschen und franzisischen Sprache und in der Mathematik findet
eine miindliche und schriftliche, im Freihandzeichnen fiir diejenigen Kandi-
daten, welche die V. Gymnasialklasse nicht besuchten, nur eine schriftliche, in
allen iibricen Fichern nur eine miindliche Priifung statt; die im Freihand-
zeichnen in der V. Gymnasialklasse erzielte Jahresnote gilt als Maturititsnote.

Die schriftlichen Arbeiten bestehen in einem deutschen Aufsatz, in c¢inem
franzisischen Aufsatz, in der Lésung von Aufgaben aus der Algebra, Trigono-
metrie, Stereometrie und analytischen Geometrie, in der Anfertigung einer
Zeichnung nach der Natur.

Die miindliche Priifung soll sich in der Regel auf den Lehrstoff be-
schriinken, der nach den Bestimmungen des Lehrplanes in derjenigen Klasse
des Gymnasiums behandelt und repetiert werden muf, in welcher das betretfende
Fach zum letztenmal Unterrichtsgegenstand ist.

b. Gewerbschul-Maturitit.
§ 7. Die Gewerbschul-Maturititspriiffung erstreckt sich iiber folgende

Ficher: 1. Deutsche Sprache; — 2. Franzisische Sprache; — 3. Englische
Sprache; — 4. Geschichte: — 5. Algebra: — 6. Trigonometrie und Sterco-
metrie; — 7. Analytische Geometrie: — 8. Darstellende Geometrie: — 9.
Physik: — 10. Naturgeschichte: — 11. Chemie: —— 12. Technisches Zeichnen.

In der Regel wird die Priifung am Schlusse der letzten Klasse der Ge-
werbschule abgenommen.

In der deutschen und franzisischen Sprache und in der Mathematik findet
eine miindliche und eine schriftliche, in allen tibrigen Fiachern nur eine wmiind-
liche Priifung statt: die im technischen Zeichnen in der VIL. Gewerbschul-
klasse erzielte Jahresnote gilt als Maturititsnote.

Die schriftlichen Arbeiten bestehen in einem deutschen Aufsatz, in einem
franzisischen Aufsatz, in der Lisung von Aufgaben aus der reinen Mathematik
und der darstellenden Geometrie.

Die miindliche Priifung soll sich in der Regel auf den Lehrstoff be-
schrinken, der nach den Bestimmungen des Lehrplanes in derjenigen Klasse
der Gewerbschule behandelt und repetiert werden mul, in welcher das be-
treffende Fach zum letztenmal Unterrichtsgegenstand ist.
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VI. Beurteilung und Feststellung des Priifungsergebnisses.

§ 8. Bei Feststellung der einzelnen Noten ist abzustellen auf die geistige
Reife des Kandidaten und auf den Umfang der Kenntnisse desselben.

§ 9. Fiir jedes Fach erhilt der Kandidat als Maturitidtsnote eine besondere,
in einer ganzen Zahl ausgedriickte Zensur, und zwar bedeuter: 6 sehr gut, b
gut, 4 ziemlich gut, 3 mittelmiBig, 2 schwach, 1 sehr schwach.

Wo die Jahresnote nicht Maturititsnote ist und wo iiberhaupt eine Jahres-
note vorhanden ist, ist die Maturitiitsnote das arithmetische Mittel

aus der Jahresnote und der Note der miindlichen Priifung,

bezw. aus der Jahresnote und dem arithmetischen Mittel aus der Note der
schriftlichen und derjenigen der miindlichen Priifung.
Wo, um ganze Zahlen zu erhalten, Bruchteile beseitigt werden miissen,
wird nach der Seite der Jahresnote abgerundet.

Als Jahresnote im Sinne von Absatz 2 gilt die Note, die dem Kandidaten
in dem betreffenden Fache an derjenigen Abteilung der Solothurnischen Kan-
tonsschule, an der er die Maturititsprifung besteht, und in der Klasse, in
welcher das Fach nach den Bestimmungen des Lehrplanes zum letztenmal
Unterrichtsgegenstand ist, erteilt wurde.

§ 10. Das Maturititszeugnis wird nicht erteilt:

. Wenn der Durchschnitt der Maturititsnoten in samtlichen Fichern 3.5
oder weniger als 3,5 betrigt:

s. wenn sich unter den Maturititsnoten vorfinden: Eine Note 1, oder zwel

Noten 2, oder drei Noten 3 und eine Note 2, oder endlich vier Noten 3.

Bei der nach Absatz 1, lit. ¢ und 3, zu machenden Feststellung fallt die
Note im Freihandzeichnen (§ 6, Absatz 1, Ziffer 12) nicht in Betracht.

§ 11. Ein Kandidat, der die Maturititspriifung nicht besteht, kann nach
sechs Monaten zu einer zweiten Priifung zugelassen werden. Auf Begehren
des Kandidaten und nach Einholung des Gutachtens der Professorenkonferenz
entscheidet die Maturitdts-Priifungskommission dariiber, ob dem Kandidaten
die Priifung in bestimmten Fichern zu erlassen sei. Die Beriicksichtigung der
Maturititsnoten der fritheren Priifung hei der Feststellung des Ergebnisses der
spitern ist jedoch ausgeschlossen, wenn zwischen der ersten und zweiten
Priifung mehr als zwei Jahre liegen.

Eine dritte Priifung findet nicht statt.

VIl. Beurkundung des Priifungsergebnisses.

§ 12. Das Maturititszeugnis enthilt den Familien- und Vornamen, den
Heimatort und das Geburtsdatum des Gepriiften, die Bezeichnung der Abteilung
der Kantonsschule, an der die Priifung stattfand, das Datum des Eintrittes in
diese, die Maturititsnoten in den einzelnen Fichern, Ort und Zeit der Priifung.
die Unterschriften des Vorstehers des Erziehungsdepartementes und des Rek-
tors der Kantonsschule.

Uber die Priifungen, welche nicht mit Erfolg bestanden worden sind.
werden keine besonderen amtlichen Ausweise erteilt.

VIll. Schlussbestimmungen.

§ 13. Durch dieses Reglement werden das Reglement fiir die Maturitits-
priifungen an der Solothurnischen Kantonsschule vom 22. Oktober 1899, sowie
alle weiteren, den Bestimmungen des vorliegenden Reglementes widersprechenden
Vorschriften von Verordnungen und Beschliissen des Regierungsrates und von
Erlassen des Erziehungsdepartementes aufgehoben.

§ 14. Dieses Reglement tritt am 23. April 1907 in Kraft.
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36. v. Verordnung betrefiend den Lehrplan des Gymnasiums und der Gewerb-
schule der Solothurnischen Kantonsschule. (Vom 21. Mirz 1907.)

Der Regierungsrat des Kantons Solothurn, in Ausfiihrung der §§ 4 und 5
des Gesetzes betreffend die Einrichtung der Kantonsschule vom 12. Juli 1874,

beschlie (3t:

§ 1. In den einzelnen Fichern und Klassen des Gymnasiums und der
Gewerbeschule der Solothurnischen Kantonsschule sind folgende Wochenstunden

zu erteilen:

. Gymnasium [P I

Briechen
Briechen

Religionslehre 1
Deutsche Sprache . 6
Lateinische Sprache . 7
Franzisische Sprache —
Griechische Sprache . —
Englische Sprache —-
Arithmetik . . . . 2
Algebra . -
(Geometrie 2
Mathematik . —
Physik —
(eographie . 2
(veschichte . 3
Philosophie . —-
Cheinie . —
Naturgeschichte:
Natarlehre . . . —
Botanik . . . . —
Zoologie . . . . —
Zoologie und
Anthropologie . — — — —
Mineralogie und
Geologie .
Kalligraphie und
Stenographie
Freihandzeichnen .
Gesang
Turnen

Il el | el | U o e e BrioChON

| o 1o | | oo | Ull S Nightgriechen
I | oom | | ool ol 43t o i o Nichtgriechen

Il wel Tolwl | aaen
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—
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1
2
2
2

DO DO DD =

Iv. V.

Total 30 36 36 36 36 36 36

1 Im Sommersemester Botanik (PHlanzenbestimmen), im

il. Gewerbschule I 1 . v
Religionslehre . 1 1 1 1
Deutsche Sprache 6 D ) 5
Franzdsische Sprache 6 D 5 b
Englische Sprache — — s —
Arithmetik . 3 3 — —
Geometrie o s 2 3 3 —
Technisches Zeichnen 2 2 2 2
Algebra — — 4 3
Stereometrie — —_ — 3
Trigonometrie . — o= — 2

vi. Vil
i 11 — — 6
4 3 3 3 3 28
6 6 6 4 4 42
4 4 3 3 3 26
— 4 — 4 — 23
4 — 3 — 3 2
e, g e == B
- - — — — 4
—“ = — — — 8
i "3 3 8 3 10
— 8 8 2 2 b
i - — — — 8
3 3 3 8 3 20
— 2 2 3 38 5
1 1 1 2 2 4
N T .
1 1 = =Ly
_ - — 2 2
— 9 2,
- - = = — 2
1 - — — — 7
2 2 2 2 2 14
2 2 2 2 2 14
3b 36 35 33 32
Wintersemester Zoologie.
Vil
V. VI Sommer-  Tolal
semester
1 — — 5
< 4 4 31
3 3 3 281,
3 3 : TIJIQ
— — — 8
2 2 2 13
3 3 2 14
— — - 3
1 —_ — 3

ol gt 2T s WA A e
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1l. Gewerbschule l. Il. 111 V. V. Vi. S:a:l;'er- Total
semester
Analytische Geometrie . — — — — 1 2 2 4
Darstellende Geometrie . — — — — 2 2 2 )
Physik . . . . . . . — — 2 2 2 2 7
Geographie . . . . . . 2 2 2 2 — — 8
(Feschichte ) 2 3 3 2 3 3 3 171
Chemie . . R — —- 2 3 2 8
Naturg eschlchte :
\aturlehle o e E g e 2 - - - e — |
Botanik . . . . . . — - 21 o1 — — — :
Zoologie . . — — — J 21) 1 == = g
/ooloole 1. Anthropoloﬂle — r~— — — e 2 2 I
‘\Ilnelalocrle und Geologie — — — . 2 gea —
Kallicmphie und Steno-
graphie . o e R 2 — = — =S = 4
Frelhandzelchnen PG e 2 2 2 2 2 — — 10
Gesang . . . . . . . 2 2 2 2 2 2 2 13
Turnen . . . . 2 2 2 2 2 2 2 13

Total 32 34 33 37 36 33 31

") Im Sommersemester Botanik (Pflanzenbestimmen), im Wintersemester Zoologie.

§ 2. Der Unterricht in der griechischen Sprache am Gymnasium ist von
seinem Beginne an (ITI. Klasse) fakultatif. Schiiler, welche dem Unterricht in
der griechischen Sprache nicht beiwohnen, miissen den Unterricht in der engli-
schen Sprache besuchen. Die einmal gewiihlte Sprache darf im Launfe des
Schuljahres nicht mehr aufgegeben werden.

§ 3. Unterricht in der italienischen Sprache wird fiir die Schiiler des
Gymnasiums und der Gewerbschule in 3 Freikursen mit je 2 Wochenstunden
erteilt.

Freikurse fiir den englischen Unterricht werden mit besonderer Bewilligung
des Regierungrates eingerichtet.

§ 4 Durch diese Verordnung werden alle ilir widersprechenden Vorschriften
von Verordnungen und Beschliissen des Regierungsrates, sowie von Erlassen
des Erziehungsdepartements aufgehoben.

§ 5. Diese Verordnung tritt am 23. April 1907 in Kraft.

37.10. Verordnung betreffend die Organisation des Musikunterrichtes an der Solo-
thurnischen Kantonsschule. (Vom 18. April 1907.)

Der Regierungsrat des Kantons Solothurn, in Vollziehung der §8 4 und 5

des Gesetzes betreffend die Einrichtung der Kantonsschule vom 12. Juli 1874
und in weiterer Ausfithrung der Erlasse betretfend den Lehrplan der Kantons-
schulet), bes -
eschlielit:

I. Gesangunterricht.
§ 1. Fiir die Erteilung des Gesangunterrichtes an der Solothurnischen Kan-
tonsschule werden Gesangklassen gebildet:

a. Aus den Schiilern der I. Gymnasial- und I. Gewerbschulklasse; l Knaben-

b. aus den Schiilern der I. und IT. Gymnasial- und I. und I chor-
(rewerbschulklasse Klassen.

c. aus den Schiilern der II. Gymnasial- und II. Gewerbschul- ]Gcmischter
klasse, des L. bis IV. Kurses der piadagogischen Abteilung R o
und sdmtlichen Schiilerinnen der Kantonsschule: J hot

| Vergleiche § 1 der Verordnung betreffend den Lehrplan des Gymnasiuns und der Gewerb-
se hule der Solothurnischen Kantonsschule vom 21. Miirz 1907.
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d. aus simtlichen Schiilerinnen der Kantonsschule; Tochterchor.

e. aus den Schiilern der IIL. Gymnasial-, IIL. Gewerbschul- und
1. Handelsschulklasse ;

f. aus den Schiilern der IV. Gymnasial-, IV. Gewerbschul- und
IT. Handelsschulklasse ;

g. aus den Schiilern der V. Gymnasial- und V. Gewerbschul-

klasse:
h. aus den Schiilern der VL und VIL. Gymnasial- und VI. und | Ménner-
VII. Gewerbschulklasse; chor-
/. aus den Schiillern des III. und IV. Kurses der pidagogischen | Klassen.
Abteilung;

k. aus den Schiilern der TIL bis VII. Gymnasial- und ITI. bis
VIL. Gewerbschulklasse, des III. und IV. Kurses der piida-
gogischen Abteilung und der I. bis ITI. Handelsschulklasse:
tiir die Schiiler der III. Handelschulklasse ist die Teilnahme
fakultativ.

Jeder der unter lit.  bis & genannten zehn Gesangklassen wird je eine
Wochenstunde Gesangunterricht erteilt.

§ 2. Schiiler und Schiilerinnen, deren Stimme in der Mutation begriffen ist,
sind nicht zur aktiven Teilnahme an den Gesangiibungen anzuhalten.

I1. Unterricht in der Musiktheorie.

§ 3. Den Schiilern der pidagogischen Abteilung der Kantonsschule wird
in allen vier Kursen je eine Wochenstunde Unterricht in Musiktheorie und
Methodik erteilt.

Die Schiiler des IV. Kurses der pidagogischen Abteilung, welche den Tast-
instrumenten-Klassen zugewiesen sind, erhalten wihrend des Wintersemesters
kirchenmusikalischen Unterricht.

111. Instrumentalmusik-Unterricht.
1. Gymnasium, Gewerbschule, Handelsschule.

§ 4. Die Organisation des Instrumentalmusik-Unterrichts am Gymnasium,
an der Gewerbschule und an der Handelsschule der Kantonsschule ist Sache
der Rektoratskommission.

Die Rektoratskommission kann sich dabei durch den Inspektor des Musik-
unterrichts beraten lassen.

§ 5. Fiir Streichinstrumenten-Unterricht werden drei Freikurse mit je einer
Wochenstunde, fiir den Blasinstrumenten-Unterricht wird ein Freikurs mit einer
Wochenstunde eingerichtet.

Fiir Orchester- und Quartettspiel wird je eine Wochenstunde eingeriumt.

§ 6. Ein Freikurs wird nur dann abgehalten, wenn wenigstens vier Schiiler
daran teilnehmen.

§ 7. Nur musikalisch begabten Schiilern ist der Eintritt in einen Freikurs
zu gestatten.

§ 8. Schiiler, welche solche Freikurse besuchen, sind, soweit es der Lehrer
verlangt, zur Teilnahme an den Orchesteriibungen verpflichtet.

§ 9. Den Kantonsschiilern ist es untersagt, am Unterrichte der Musikschule
der Stadt Solothurn teilzunehmen.

2. Pidagogische Abteilung.

§ 10. Die Organisation des Instrumentalmusik-Unterrichtes an der pida-

eogischen Abteilung der Kantonsschule ist Sache der Rektoratskommission.

Die Rektoratskommission kann sich dabei durch den Inspektor des Musik-
unterrichtes beraten lassen.

-
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§ 11. Die Schiiler des I. bis IV. Kurses erhalten je eine Wochenstunde
¥1olm Unterricht oder je eine Wochenstunde Klavier-Unterricht oder je eine
Wochenstunde Orgel-Unterricht.

Ausnahmsweise kann die Rektoratskommission ganz besonders musikalisch
begabten und auch in den iibrigen Fichern gute Leistungen aufweisenden
Schiilern des IL bis IV. Kurses gestatten, sich zu gleicher Zeit an zwei Instru-
menten aushilden zu lassen.

§ 12. Zu Beginn des Schuljahres haben sich die neu eintretenden Schiiler
in bezufr auf Gehor und auf Eignung der Hénde zum Instrumentenspiel einer
Prufung zu unterziehen. Uber das Ergebnis derselben ist der Rektoratskommis-
sion von den Musiklehrern ein schriftlicher Bericht einzureichen.

Gestiitzt hierauf formiert die Rektoratskommission die Streich- und Tast-
instrumenten-Klassen.

Musikalisch veranlagte Schiiler sind dem Streichinstrumenten-Unterricht,
musikalisch weniger begabte Schiiler dem Tastinstrumenten-Unterricht zuzuteilen.

§ 13. In der Regel besteht die Streichinstrumenten-Klasse aus sechs, die
Tastinstrumenten-Klasse aus vier Schiilern.

§ 14. Ein Schiiler, der einer Streichinstrumenten-Klasse zugewiesen ist.
darf nur mit Bewilligung der Rektoratskommission den Streichinstrumenten-
Unterricht aufgeben und zum Tastinstrumentenspiel ibergehen oder umgekehrt.
Die Bewilligung soll erteilt werden, wenn zwingende Griinde vorliegen.

. § 15 Uber die Bildung von Orgelklassen aus Schiilern, welche dem Tast-
instrumenten-Unterricht zugewiesen sind, entscheidet die Rektoratskommission.

IV. Schlussbestimmungen.

§ 16. Durch diese Verordnung werden alle ihr widersprechenden Bestim-
mungen von Erlassen des Regierungsrates und des Erziehungsdepartementes
aufgehoben.

§ 17. Diese Verordnung tritt am 23. April 1907 in Kraft.

38. 11. Regulativ iiber das Vereinswesen an der Solothurnischen Kantonsschule.
(Vom 23. April 1907.)

Der Regierungsrat des Kantons Solothurn
beschlieft

~ § 1. Der Regierungsrat kann auf Vorschlag der Professorenkonferenz der
Solothurnischen Kantonsschule den Schiilern der VI. und VIL. Gymnasial- und
Gewerbschulklasse, des IV. Kurses der pidagogischen Abteilung und der IIL
Handelsschulklasse die Erlaubnis zur Bildung von Vercinen geben.

Die Bewillicung kann erteilt werden:

a. Wenn der Verein sich in den Dienst bestimmter Zwecke stellt, welche
auf die sittliche, geistige oder korperliche Ausbildung seiner Mitglieder
gerichtet sind;

b. wenn wenigstens acht aufnahmefihige Schiiler unterschriftlich erklart
haben, dem Vereine beitreten zu wollen ;

¢. wenn Vereinsstatuten vorliegen, die iiber Zweck, Mittel und Organisation
des Vereins Aufschluf geben.

~ Ausnahmsweise kann vom Regierungsrat die Bildung von Fachvereinen
(Turn-, Gesang-, Stenographen- und gleichartigen Vereinen mit Spezialzwecken)
und die Beteiligung an solchen auch den Schiilern anderer als der in Absatz 1
aufgefiihrten Klassen in beschrinktem oder unbeschrinktem Umfange gestattet
werden, wenn die in Absatz 2 (lit. @ bia ¢) genannten Voraussetzungen ge-
oeben sind.
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§ 2. Alle von den Vereinen erlassenen reglementarischen Bestimmungen
(Statuten ete.) sind der Rektorahkomm»wn der Kantonsschule zur Priifung
und Genehmigung einzureichen.

§ 8. Schiiler, welche sich an der Bildung ecines Vereins beteiligen oder
einem Vereine beitreten wollen, haben bei der Rektoratskommission die Er-
laubnis einzuholen. Diese wird erteilt, wenn der Inhaber der elterlichen Ge-
walt bezw. der gesetzliche Vertreter des Schiilers sehriftlich einwilligt und
wenn der Schiiler in Betragen und Schulleistungen zu keinen Klagen Anlaf3 gibt.

§ 4. Den Vereinen, die an der Solothurnischen Kantonsschule bestehen,
ist untersagt, mit andern Vereinen und Verbindungen in Beziehung zu treten..

Die Rektoratskommission ist berechtigt, Ausnahmen von dieser Regel zu
gestatten.

§ 5. Die Mitglieder der in § 1, Abs. 1 genannten Vereine sind berech-
tigt, Miitze und Band zu tragen.

Diese Vereine sollen, soweit dies miglich ist, die Versammlungen, in
welchen sie den Vereinszweck pflegen, am Samstagabend in den Rdumen der
Kantonsschule abhalten. Nachher kann in einem besondern Vereinslokal eine
gesellige Zusammenkunft stattfinden, die nicht iiber 11 Uhr ausgedehnt werden
darf.

Die Rektoratskommission kann diesen Vereinen in jedem Semester dic

Abhaltung eines Kommerses bewilligen. Zu den Kommersen diirfen Freunde-

des Vereins, sowie Schiiler der V. Gymnasial- und Gewerbschulklasse und des
III. Kurses der piadagogischen Abteilung eingeladen werden.

§ 6. Die Rektoratskommission hat die Aufsicht iiber die Titigkeit der
Vereine und der Mitglieder derselben. Sie ist verpflichtet, iiberall da einzu-
schreiten, wo Rechtsvorschriften verletzt wurden, wo die Ubertretung solcher
zu gewirtigen ist und wo es 1m Interesse der Schule, der Schiiler, der Dis-
ziplin, der offentlichen Ordnung und guten Sitte geboten ist. Insbesondere ist
der Trinkzwang zu verbieten.

§ 7. Soweit die Ausiibung der Aufsicht es erforderlich macht, ist die-
Rektoratskommission bere(htwtl von simtlichen Vereinsakten Einsicht zu
nehmen.

§ 8. Schiiller, welche nicht definitiv promoviert werden, oder deren Be-

rraﬂ’en zu Klagen Anlafy gibt, kionnen von der Rektoratskommission verhalten
Werden auf bestimmte Zeit oder fiir immer aus dem Verein auszutreten. Diesen

Schiilern ist es verboten, an den Zusammenkiinften des Vereins teilzunchmen..

§ 9. Der Regierungsrat hebt einen Verein auf:
a. Wenn die Rektoratskommission ihm mitteilt, dali der Verein je am Ende

von vier aufeinanderfolgenden Semestern weniger als acht Mitglieder-

hatte ;
b. wenn der Verein zu Disziplinarvergehen Anlal gibt oder seinen Ver-
pflichtungen nicht nachkommt oder seinen Zweck nicht erfiillt.
Der Regierungsrat ist berechtigt, simtliche Vereine aufzuheben. sofern-
deren Bestehen Ubelstinde mit sich brlngt
§ 10. Geheime Vereine sind untersagt. Jede Beteiligung an solehen wird
mit Wegweisung von der Solothurnischen Kantonsschule bestrait.
§ 11. Durch dieses Regulativ werden die das Vereinswesen betreffenden:
38 -B und 44 des ReOIemenre~ fiir die Kantonsschule vom 8. September 1883,
mit Erginzung vom 7. November 1884, sowie alle weiteren den Bestimmungen
des vorliegenden Regulativs widersprechenden Vorschriften von Xerordnunﬂen

und Beschliissen des Regierungsrates und von Erlassen des Trz1eh11n0~dep’1rre--

mentes aufgehoben.
§ 12. Dieses Regulativ tritt sofort in Kraft.
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39. 12. Reglement fiir die Frauenkommission der Frauenarbeitsschule in Basel. (Vom
Erziehungsrat genehmigt 1907.)

§ 1. Die der Inspektion beigegebene Frauenkommission, die von der In-
spektion auf 3 Jahre gewihlt und nach dem Gesetz aus T Mitgliedern bestelien
soll, withlt eines der Mitglieder zur Prisidentin; das Protokoll fithrt der Vorsteher.

§ 2. Die Obliegenheiten der Frauenkommission sind: Die Frauen suchen
das Wohl der Anstalt anf alle Weise zu fordern. besuchen zu diesem Zwecke
regelmélig die Tages- und Abendklassen, iiberzeugen sich von der Ordnung
und Disziplin in denselben und von der richtigen Ausfiilhrung der Arbeiten,
gehen den Lehrerinnen mit gutem Rat an die Hand, teilen dem Vorsteher ihre
Beobachtungen mit, besprechen mit demselben wiinschbare Anderungen, ent-
halten sich jedoch jeder direkten Weisung an die Lehrerin.

§ 3. Die Frauen wohnen den Examen bei, erteilen mit dem Vorsteher
und der betreffenden Lehrerin die Zeugnisse im Fleil. Fortschritt und in der
Leistung.

§ 4. Sie begutachten die ihnen von der Inspektion vorgelegten Fragen
und versammeln sich nach Bediirfnis zu Konferenzen und erstatten Bericht zu-
handen des Jahresberichtes. Die Inspektion wihlt die Mitglieder der Frauen-
kommission und unterbreitet die getroffenen Wahlen dem Erziehungsrate zur
Genehmigung.

§ 5. Der Erzichungsrat behiilt sich vor, diese Ordnung auf Antrag der
Inspektion der Frauenarbeitsschule abzuindern.

40. 13. Lehrplan fiir das Lehrerseminar Mariaberg des Kantons St. Gallen. (Erlassen
vom Erziehungsrat am 21. Januar 1907. Genehmigt vom Regierungsrat am
12. Februar 1907).

Religion. — Katholische Konfession.

I. Klasse. 2 Stunden. — Biblische Geschichte des alten Testamentes mit
besonderer Beriicksichtigung einschligiger Partien aus Dogmatik und Moral.
Kenntnis der Schriften des Alten Testamentes. Liturgik: das Kirchenjahr; Messe
und Vesper; die liturgischen Gesangbiicher.

II. Klasse. 2 Stunden. — Geographie von Paliistina zur Zeit Christi.
Darstellung des Lebens nnd der Lehre Jesu nach den vier Evangelien.
IIT. Klasse. 2 Stunden. — Geschichte der Apostel. Zusammenhingende

Geschichte der Kirche mit besonderer Hervorhebung der dogmenhistorischen
Entwicklung.

IV. Klasse. 1 Stunde. — Besprechung von zeitgemilen Fragen aus dem
(rebiete der Apologetik. Methodik des biblischen Ge~chlcht¢unternchtes in der
Primarschule. Praktische Ubungen.

Evangelische Konfession.

I. Klasse. 2 Stunden. — Biblische Landeskunde. Alttestamentliche Ge-
schichte mit begleitender Lektiire, Besprechung und Aneignung einschligiger
religivs, sittlich und auch historisch wichtigster Abschnitte der alttestament-
lichen Literatur, nebst Hinweisen auf eine truchrbare Beniitzung derselben im
Schulunterricht. Uberblick tiber die Entstehung und Sammlung der alttestament-
lichen Schriften.

II. Klasse. 2 Stunden. — (eschichte Jesu und der apostolischen Zeit
mit begleitender Lektiire einschligiger religits, sittlich und auch historisch
WlChthbth Abschnitte aus der neutest‘mlenbhcheu Literatur, nebst Hinweisen
auf eine fruchtbare Beniitzung derselben im Schulunterricht. "Uberblick iiber die
Entstehung und Sammlung der neutestamentlichen Schriften.

IIT. Klasse. 2 Stunden. — Hauptmomente der Kirchengeschichte mit be-
sonderer Beriicksichtigung der Reformations- und der Neuzeit. Das evangelische
Kirchenlied in seiner Entwicklung und Bedeutung.
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IV.Klasse. 1 Stunde. — Einfiihrung in die Methodik des Religionsunter-
richtes in der Primarschule. Praktische Ubunﬂen Abfassung :chnfthcher Pripa-
rationen und Abhaltung von Probelektionen.

Psychologie.

III. Klasse. 3 Stunden. — Die psychischen Elementarvorginge. Emp-
findungen: Gesicht, Gehor, Geruch, Geschmack. Tastsinn, Temperatur- und
Schmerzsinn, Bewegungs- und innere Organempfindungen. Die einfachen Grefiihle.

Die zusammengesetzten psychischen Vorginge. Die emotionellen Vorgiinge :
Gremiitshewegungen und Willensvorgiinge. Die intellektuellen Vorgéinge: Bildung
der Vorstellungen, Assoziation und Reproduktion, Aufmerksamkeit. Das logische
Denken: Begriff, Urteil, Schlub.

Kinderpsychologische Tatsachen.

Zusammenfassende Besprechung der im Unterrichte zur Anwendung ge-
kommenen Methoden.

Pddagogik.

IV. Klasse. 14Y5 Stunden. — Theoretische Pidagogik. 4 Stunden. —
Wesen und Ziele der Erziehung. Theorie des Lehrplans. Theorie der Unterrichts-
methoden. Die Methoden der Willens- und Gemiitshildung. Zusammenfassende
Besprechung der im Unterrichte demonstrierend angewendeten Experimente.
Leben und Werke bahnbrechender Pidagogen. Anleitung zum selbstindigen
Studium pidagogischer Schriften.

Spezielle Methodik und padagogisches Praktikum. 101)s Stunden. — Spezielle
Methodik der Primarschulfiicher. Der Lehrplan der st. gallischen Primar- und
Fortbildungsschulen. Obligatorische und fakultative Lehrmittel. Hiilfsmittel fiir
die Xorbeleltuno des Lehrers. Die Disziplinarmalregeln. Individualititenbilder.
Fortlaufender Unterricht in der Ubungsschule. (Jedes Trimester Ficher- und
Klas enwe(hsel) Besprechung der Priiparationen und Kritik der Lehrproben.
Besuche in der Ubungsschule und andern Anstalten.

Deutsch.

I. Klasse. D Stunden, — Lesen und Rezitieren. Lektiire prosaischer und
poetischer Musterstiicke des Lesebuches und historischer Stoffe im Anschlusse
an den Geschichtsunterricht. Grammatik: Wort- und Satzlehre. Aufsitze und
Briefe. .

II. Klasse. D Stunden. — Lesen und Rezitieren. Behandlung volkstiimlicher
Stoffe, wie z. B. Volksmiirchen, Volkslied, Kinderlied, Sagen. Ferner: Das Nibel-
ungenlied nach einer Schulausgabe (im Urtexte), kleinere Gedichte und von Dramen
etwa: Gotz von Berlichingen, Maria Stuart. Phonetik mit Sprechiibungen.
Aufsitze.

III. Klasse. D Stunden. — Private, vorgeschriebene Lektiire mit kurzen
Ausziigen, soweit dies fiir den Gang der Literaturgeschichte notwendig erscheint.
Behandlung klassischer Werke, wie etwa: Minna v. Barnhelm, Wallenstein und
wenn moglich noch anderer Stiicke, auch von Shakespeare. Monographien von
Lessing und Schiller. Literaturgeschichte bis zur zweiten Bliite, so viel als
miglich auf Grund des Gelesenen. Geschichte der deutschen Sprache in den
Hauptziigen. Aufsitze.

IV. Klasse. 4 Stunden. — Private Lektiire mit gleicher Absicht wie in
Klasse TII. Aus Geethes Leben und Werken. Von schweizerischen Dichtern.
Poetik, als Zusammenfassung des in den vorigen Klassen gelegentlich Behan-
delten. Das Wichtigste aus der Stillehre. Repetltlon der Grammatik. Aufsitze.
Selbstiindig auszuarbeitende Referate als Ubung in der sachgemiifien Behandlung
und im Vortrag von Stoffen, die mit der zukunftioen &utgaht des Lehrers in
enger Bezichung stehen.

Franzisisch.

I. Klasse. 3 Stunden. — Lektiire leichter Prosastiicke z. B. ,Le tour de

la France par deux enfants® von Bruno. Besprechung des Inhalts und freie
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Reproduktion desselben in franzosischer Sprache. Memorieren und Rezitieren
prosaischer und poetischer Stoffe. Grammatik: Phonetik und Formenlehre.
Schriftliche Ubungen zur Einiibung der grammatikalischen Formen. Uber-
setzungen, Diktate. _

II. Klasse. 3 Stunden. — Lektiire: griflere Prosastoffe, z. B. .Le petit
chose® von A. Daudet, ,Sans famille® wvon Hector Malot. Erklirung und Re-
produktion derselben in franzdsischer Sprache. Memorieren und Rezitieren aus-
gewihlter Abschnitte. Grammatik: Die Hauptpartien der Syntax. Schriftliche
Ubungen: Versuche in selbststindigen Nacherzihlungen und Beschreibungen.
Extemporalien zur Einiibung der Formenlehre und Syntax.

III. Klasse. 2 Stunden. — Lektiire eines Dramas z. B. ,L’honneur et
I’argent” von Ponsard. Memorieren und Rezitieren einzelner Szenen. Grammatik:
Erginzung der Formenlehre und Syntax. Stiliibungen im Anschluf an Lektiire
und Erlebnisse.

IV. Klasse. 2 Stunden (fakultativ). — Lektiire und Interpretation einzelner
Autoren, z. B. Racine, Moliére, Delavigne, Coppée und in Verbindung damit
literargeschichtliche Besprechungen. Grammatik: Systematische Repetition der
schwierigeren Partien der Formenlehre und Syntax. Stiliibungen: Kleine Auf-
sitze iiber Themata aus der Lektiire und dem Wissensschatz der Schiiler. Riick-
iibertragung eines ins Deutsche iibersetzten franzdsischen Lustspieles, z. B. .Le
village® von Feuillet.

Italienisch (fakultativ).

III. Klasse. 2 Stunden. — Laut- und Formenlehre: Miindliches und schrift-
liches Ubersetzen der einschligigen Ubungen. Rasche Aneignung eines Wort-
schatzes. Konversationsiibungen iiber die niéchstliegenden Dinge. Lektiire eines
leichten Prosastoffes wie z. B. ,Cuore® oder ,Vita militare“ von De Amicis. Ab-
fragen des Inhaltes in italienischer Sprache.

IV. Klasse. 2 Stunden. — Fortsetzung und Abschluff der Formenlehre
und die Hauptpartien der Syntax. Lektiire einer grifieren Erzéhlung oder eines
Dramas z. B. Il vero blasone“ von Gherardi del Testa; , Il cane del cieco” von
Bersezio. Inhaltsskizzen in italienischer Sprache. Schriftliche Ubungen. Leichte
Beschreibungen und Berichte. Ausziige aus der Lektiire oder ['hertla,gunw eines
ins Dgutwhe fibersetzten Lustspieles ins Italienische, z. B. .Un curioso accidente™
von Goldoni.

Lateinisch (fakultativ).

Um sprachlich begabten Schiilern den Ubertritt in das Obergymnasium zu
erleichtern, bestehen Kurse zu je 2 Jahresstunden in Klasse 2, 3 und 4, eventuell
schon vom 2. Trimester der I. Klasse an.

Formenlehre und Syntax. Miindliche und schriftliche TJbersetzungen. Ex-
temporalia. Stilistik und Poetik. Lektiire: Die Auswahl der Autoren richtet sich
nach dem Programm des st. gallischen Gymnasiums.

Geschichte.

I. Klasse. 2 Stunden. — Allgemeine Geschichte. GGeschichte der morgen-
lindischen Vilker in den Grundziigen. Geschichte der Griechen mit Hervorhebung
ihrer Bedeutung fiir Kunst und Wissenschaft. Geschichte der Romer mit Be-
tonung der staatlichen Institutionen. Geschichte der Germanen bis zur Vilker-
wanderung.

II. Klasse. 2 Stunden. — Allgemeine Geschichte. Von der Vilkerwanderung
bis zum westfilischen Frieden mit hesonderer Berficksichtigung der Kultur- und
Verfassungsgeschichte.

II. Klasse. 2 Stunden. —  Allgemeine Geschichte. Vom westfilischen
Frieden bis zur Gegenwart, mit besonderer Beriicksichtigung jener Ereignisse.
welche auf den Gang der Schweizergeschichte von Einfluf waren.

IV. Klasse. 2 Stunden. — Schweizergeschichte mit Berticksichticung des
Staats- und Kulturlebens.
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_ Verfassungskunde. Einfiihrung in die Bundes- und kantonale Verfassung und
Ubersicht iiber alle wichtigeren Gffentlichen Einrichtungen mit Berficksichtigung
der Ausbildung der Ziglinge zu Lehrern der Fortbildungsschule.

Geographie.

I. Klasse. 2 Stunden. — Liinder- und Vélkerkunde Europas mit besonderer
Beriicksichticung der Nachbarlinder der Schweiz.

Hauptkapitel der Meteorologie. Ozeanographie.

II. Kiasse. 1 Stunde. — Liinder- und Vilkerkunde der Erdteile Asien,
Afrika, Amerika und Australien mit Riicksichtnahme auf Kolonialwesen, Welt-
handel und Weltverkehr.

IIT. Klasse. 2 Stunden. — Schweizerkunde. Einfiihrung in die Kartographie.
Orographie, Hydrographie, Klima, Flora und Fauna. Ethnographisches. Siede-
lungen. Kulturelles und Volkswirtschaft. Wehrwesen. Die Stellung der Schweiz
in der Vilkergemeinschaft.

Mathematik. — Arithmetik und Algebra.

I. Klasse. 4 Stunden. — Ergidnzung und Vertiefung der Vorkenntnisse.

Die 6 ersten Operationen mit einfachen und zusammengesetzten Buchstaben-
orilen. Die Gleichungen ersten Grades mit einer Unbekannten. Fortwihrende
allen Ubungen im miindlichen Rechnen in Klassen.

II. Klasse. 2 Stunden. — Die Gleichungen 1. Grades mit 2 oder mehr
Unbekannten. Die Logarithmen, speziell die gemeinen Logarithmen und deren
Anwendungen. Wiederholung der einfachen Buchhaltung. Grundziige der doppelten
Buchhaltung unter Beschrinkung auf einen einfachen Geschiftsfall.

III. Klasse. 2 Stunden — Die Gleichungen 2. Grades mit einer Unbe-
kannten. Die arithmetischen und geometrischen Progressionen. Die Zinseszins-,
Renten- und Amortisationsrechnungen.

IV. Klasse. 2 Stunden. (Fiir die Seminaristinnen fakultativ.)) — Die
wichtigsten Kapitel aus dem biirgerlichen und gewerblichen Rechnen mit Riicksicht
auf die Bediirfnisse der Fortbildungsschule.

Volkswirtschaftliche Belehrungen iiber Arbeit, Kapital, Preisbildung, Lohn,
Haushalt der Gemeinde und des Staates, das Versicherungswesens, das Geld-
und Miinzwesen, das Kredit- und Bankwesen etc.

Geometrie und mathematische Geographie.

I. Klasse. 2 Stunden. — Planimetrie. Wiederholung der Grundbegriffe.
Kongruenz, Gleichheit, Verwandlung, Messung und Ahnlichkeit der geradlinigen
Flichenfiguren. Die Siitze fiber allgemeine und spezielle Drei-, Vier-, und
Vielecke. Linien, Winkel und die regelmifiigen Polygone des Kreises. Aus-
messung des Kreises und seiner Teile. Konstruktionsaufgaben.

II.Klasse. 28tunden. —— Stereometrie. Lagenbeziehungen der Raum-
elemente, inshesondere Parallelismus und Normalsein. Der Begriff des Projizierens.
Abstand- und Winkelmessungen. Die korperliche Ecke. Entstehungsarten und
allgemeine Eigenschaften der Korper. Bestimmung der Oberfliche und des
Volumens der Kirper. Gewichtsberechnungen.

III. Klasse. 2 Stunden. — Trigonometrie. Die goniometrischen Funk-
tionen spitzer Winkel. Auflésung des rechtwinkligen und gleichschenkligen
Dreiecks. Die goniometrischen Funktionen stumpfer Winkel. Ableitung der
Hiilfssitze zur Auflosung des schiefwinkligen Dreiecks. Losung eingekleideter
Aufgaben aus der praktischen Geometrie, Physik und Stereometrie.

Praktische Geometrie. Ubungen mit den einfachen geometrischen Ver-
messungsinstrumenten im Abstecken und Messen von horizontalen und vertikalen
Entfernungen und Winkeln. Aufnahme und Plananfertigung von kleinen Grund-
stiicken.

IV. Klasse. 1 -Stunde. — Mathematische Geographie. Der Fix-
sternhimmel und seine tigliche scheinbare Bewegung. Die scheinbare Bewegung
8
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von Sonne und Mond und die Zeitrechnung. Gestalt, Grolfe und Axendrehung
der Erde. Bewegung der Erde, des Mondes und der Planeten. Die Gesetze der
wirklichen Bewegung. Zeitgleichung, Ortszeit und mitteleuropéische Zeit. Parallaxe
und Entfernung der Himmelskorper. Topographie des Himmels.

Naturkunde. — Botanik, Zoologie, Geologie und Mineralogie,
Anthropologie und Hygiene.

I. Klasse. 3 Stunden. — Botanik. Ausfiihrliche Behandlung von Reprisen-
tanten der wichtigeren Familien der Bliitenpflanzen nach morphologischen und
biologischen (Tesuhtspunkten Ubersicht iiber die Organe der Bliitenpflanzen.
Anleitung zum Bestimmen der phanerogamen Pflanzen. Exkursionen.

Zoologie. Ausfiihrliche Behandlung ausgewiihlter Repriisentanten der hohern
Wirbeltiete. Systematische, biologische und geographische Ubersicht.

Geologie. Diinen und Wiisten, Quellen, Verwitterung, fliefendes Wasser:
Tal- und Seebildung: Schnee und Eis; Sedimentbildung.

II.Klasse. 3 Stunden. — Botanik. Fortsetzung der Ubungen im Bestimmen
von Phanerogamen. Systematische und biologische Ubersicht iiber die Bliiten-
pflanzen.

Zoologie. Ausfiihrliche Behandlung ansgewihlter Reprisentanten der niedern
Wirbeltiere und der Wirbellosen. Systemathche und biologische Ubersicht. Ver-
gleichende Ubersicht iiber die Baupline und Organe der Tiere.

Geologie und Mineralogie. Vulkane, Dislokationen der Erdrinde : Erdbeben.
Eruptiv- und Sedimentgesteine. Die gesteinsbildenden Mineralien.

III. Klasse. 2 Stunden. — Botanik. Ausgewiihlte Kapitel aus der Krypto-
gamenkunde. Pflanzenanatomie und Physiologie mit mikroskopischen Demon-
strationen und physiologischen Experimenten.

Anthropologie und Hygiene. Bau und Funktionen des menschlichen Korpers.
Hygiene im Anschlusse an die behandelten Organe unter besonderer Beriick-
sichtigung des Schullebens.

Physik und Chemie.

II. Klasse. 3 Stunden. — Physik. Mechanik. Allgemeine Eigenschaften
der Kirper, Wirkungen der Molekularkriifte. Einfache ‘\Iaﬁchmen und ihre Ver-
bindungen. Zusammensetzung und Zerlegung von Kriften, Mechanik der fiissigen
und gasfonmcren Kérper. Die Lehre von den Bew egungen.

Akustik. Das Wichtigste aus der Wellenlehre. Die Téne und die wich-
tigsten Tonerreger. Die Resonanz.

Wiarmelehre. Volumeninderung der Korper und ihre Anwendung. An-
derung des Aggregatzustandes. Ausbreitung der Wirme. Messung von Wirme-
mengen. Verwendung der Wirme zur Leistung mechanischer Arbeit. Wirme-
erscheinungen in der Atmosphire.

ITI. Klasse. 3 Stunden. — Physik. Optik. Ausbreitung des Lichtes. Das
Reflexionsgesetz und seine Anwendung auf den Plan- und Hohlspiegel. Die
Brechung. Prismen, sphirische Linsen, optische Instrumente. Die Farbenzer-
streuung und Spektralanalyse.

Chemie. Einfiihrung in das Verstindnis der Bedingungen und Gesetze der
wichtigsten Stoffverinderungen. Kenntnis der chemischen Prozesse in den wich-
tigsten Gewerben und dem taglichen wirtschaftlichen Leben.

IV. Klasse. 2 Stunden. — Physik. Magnetismus und Elekrizitit.
Der Magnetismus in seinen allgemeinen Erschemungen Theorie der Molekular-
mao'nete Die Erscheinungen der statischen Elektrizitit. Die galvanische Elek-
trizitit und ihre Erzeugunﬂ' Elemente, Dynamomaschinen, Akkumulatoren. Die
magnetischen und chemischen 'Wirkungen des Stromes. Wiirme-, Licht- und
Induktionswirkungen. Die Gesetze des elektrischen Stromes. Technische An-
wendungen der Elektrizitit.

Zusammenfassung und praktische Ausgestaltung der fiir die Fortbildungsschule
in Betracht fallenden Kapitel aus der Mechanik, Wiarme- und Elektrizititslehre.
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Gesang. — Klassengesang.

I. Klasse. 2 Stunden. — Tonbildung. Vokalisation. Treffiibungen in Dur.
Vokalisen und einstimmige Lieder mit Klavierbegleitung. Leichte, mehrstimmige
(Gesinge mit strenger Beachtung der Tonreinheit, Aussprache, Dynamik und
Rhythmik. Erklirung und Einiibung der Solmisation.

TI. Klasse. 11/ Stunden. — Fortgesetzte Tonbildung, hauptséchlich durch
Einzelsingen befordert. Treftiibungen in Dur und Moll mit gesteigerten An-
forderungen mit und ohne Solmisation. Vierstimmiger Gesang mit moglichst
tadelloser Erfiilllung aller (Gesangserfordernisse. Schwierigere Vokalisen und
zweistimmige Lieder mit Klavierbegleitung.

III. Klasse. 1 Stunde. — Vierstimmiger Gesang auf Grundlage des bis-
herigen Unterrichtes. Intonations- und Duektwnmbungen Ubungen im Prima-
vista-Singen, sowohl chorisch als quartettweise. Ubungen im Solfegglelen Durch-
arbeitung des fiir die Unterschule vorgeschriebenen Gesangstoffes als Grundlage
fiir die Au:blldung zukiinftiger Gesanglehrer in der Primarschule.

IV. Klasse. 1 Stunde. — Fortgesetzte Intonations- und Direktionstibungen.
Behandlung der verschiedenen Chorgattungen. Gesangsmethodik und Durch-
arbeitung des fiir die Ober- und Erginzungsschule l)e\txmmten Gesangstoftfes,
verbunden mit Lehrproben in der {7 buanschulo

Fesamtchor.

L, IL, ITL. und IV. Klasse. 1 Stunde. — Chorgesiinge aus der klassischen
und neueren Zeit. Studium von Werken aus der Glanzperiode der katholischen
und evangelischen Kirchenmusik. Alte und neue Volkslieder. Griliere Werke
mir Klavier- und Orgelbegleitung.

Choralgesang und kirchliches Orgelspiel.

1 Stunde. — KatholischeSchiiler: Klasse I und II. Einiibung deutscher
Lieder aus dem st. gallischen Diizesangesangbuche. Theorie des gregorianischen
Chorals und Einiibung kirchlicher Gesinge.

Klasse III (fakultativ). Beginn des kirchlichen Orgelspiels mit Liedern
aus dem st. gallischen Gesanabuche Harmonisation der Tonleiter. Theorie und
praktische T_bungen in der Harmonisation des Chorals.

Klasse IV (faknltativ). Modulationstheorie. Harmonisieren und Spielen von
Choralgesingen, Psalmen, Melhegleitungen etc. Besprechung und Erklirung
kirchlicher Musik.

Evangelische Schiiler: KlasseI, II und IIT obligatorisch: Klasse IV
fakultativ. Studium von Choriilen aus dem evangelischen Gesangbuche. Schiiler
der TIL. und IV. Klasse spielen die Orgelbegleitung abwechselnd.

Harmonielehre. (Fakultativ.)

II. Klasse. 1 Stunde. — Intervallenlehre. Molltonart. Der Dreiklang und
seine Umkehrungen. Schlubkadenz, Harmonisierung eines gegebenen Soprans.
Der Dominantseptimenakkord und seine Umkehrungen.

III. Klasse — 1 Stunde. Nebenseptimenharmonien. Praktische Anwendung
des Gelernten im Spielen und Auswendiglernen von Akkordverbindungen und
Kadenzen. Der Vorhalt. Die Antizipation. Altenerte Akkorde. Durchgangsnoten
und Wechselnoten. Orgelpunkt. Fortsetzung der praktischen U'bungen am In-
strumente.

Instrumentalmusik.

Im Instrumentalunterricht ist entweder der Violin- oder der Klavierunterricht
nach freier Wahl der Ziglinge obligatorisch.

Tiolinspiel.
I. Klasse. 2 Stunden. — Elementariibungen unter steter Riicksichtnahme
auf richtige Haltung des Instrumentes, auf richtige Bogenfithrung und reine
Intonation.

e A e S e R e e T T
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II. Klasse. 2 Stunden. — Einiibung der leichtern Dur- und Mollton-
leitern. Etiiden, Lieder und Vortragsstiicke.
III. Klasse. 1 Stunde. — Schwierigere Stiicke und Duette der ersten Lage.

Einiibung von Stiicken mit Klavier- und Orgelbegleitung.

IV. Klasse. 1 Stunde. — Einfiihrung in die 3. Position. Studium schwie-
rigerer Stricharten. Ubungen im Ensemblespiel. Violinquartette.

Klavierspiel.
I. Klasse. 2 Stunden. — Anfangsgriinde des Klavierspiels. Zwei- und
vierhiindige Stiicke aus der Klavierschule mif Beriicksichtigung eines gehundenen
Spiels als Vorspiel fiir das Orgelspiel.

IT. Klasse. 2 Stunden. — Tonleiter und Akkordspiel. Fortsetzung der
Klavierschule.
III. Klasse. 1 Stunde. — Studium von leichten Sonatinen zur Erzielung

eines guten Vortrages. Spielen von mehrstimmigen Liedern.

IV. Klasse. 1 Stunde. — Fortsetzung der technischen Studien. Einfithrung
in die Klassiker. Ubungen im Begleiten. Ensemblespiel.

Orgelspiel.

II. Klasse. 11/ Stunden. — Technische Voriibungen fiir das Manualspiel.
Zwei-, drei- und vierstimmige Ubungen auf dem Manuale Kirchenlieder und
Chorile aus den offiziellen Geaangbuchem der katholischen und evangelischen
Kirche.

III. Klasse. 2 Stunden. — Ubungen fiir Pedal allein und in Verbindung
mit dem Manuale. Spielen vou Kirchenliedern und Chordlen zur Vorbereitung
auf den Organistendienst.

IV. Klasse. 1 Stunde. — Schwierigere Orgelstiicke, der Fertigkeit des
Einzelnen angemessen. Orgelkunde und Anleitung zum Registrieren. Fiir vor-
geriicktere und besonders befihigte Zoglinge: Studium gréferer Orgelstiicke
aus der klassischen Periode und der neuern Zeit.

Zeichnen. — Freihandzeichnen.

I. Klasse. 3 Stunden. — Blatt- und Blitenformen als Ergebnisse von
Ubungen im Zeichnen nach Natur. Anwendungen derselben zum Aufbau farbiger
Omamente

IL. Klasse. 2 Stunden. — Weiterfilhrung der Naturstudien. Friichte und
Fruchtgruppen. Pflanzenzeichnen. Ornamentieriihungen. Freie Perspektive:
Zeichnen ebenflichig begrenzter Korper.

III. Klasse. 2. Stunden. — Freie Perspektive: Zeichnen krummfiichiger
begrenzter Kirper. Tierzeichnen. Wandtafelzeichnen: Die Aufgaben fiir das
malende Zeichnen der ersten drei Schuljahre.

IV.Klasse. 1 Stunde. — Einfiihrung in das Landschaftszeichnen. Skizzieren
nach der Natur im Freien. Wandtafelzeichnen: Die Aufgaben fiir die obern
Klassen der Volksschule. Methodik des Zeichenunterrichtes.

Geometrisches Zeichnen. (Fir die Seminaristinnen fakultativ.)

II. Klasse. 1 Stunde. — Darstellung von Punkten, Geraden, ebenen Poly--
gonen und der in der Stereometrie behandelten Korper in Grund und Aufri. Netz-
bestimmungen. Konstruktion der wichtigsten Kurven. Elemente der Schattenlehre..

III. Klasse. 1 Stunde. — Weitere Ausfiihrung der rechtwinkligen Pro-
jektionsart: Bestimmung der wahren Lidnge von Strecken aus den rechtwink-
licen Projektionen. Die Schnittpunktaufgabe mit Anwendung auf Schatten.
Anfertigung von Situationsplinen fiir die in der praktischen Geometrie ausge--
fiihrten Vermessungen.
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IV. Klasse. 1 Stunde. — Weitere Ubungen und Konstruktionen zur
Projektionslehre mit Riicksicht auf die Aubbﬂdunn des Lehrers zur Erteilung
des ersten Zeichenunterrichts an gewerblichen Fortbﬂdungmchulen Aufnahme
von einfachen Bau- und Maschinenteilen. Malskizzen.

Schreiben.
I.Klasse. 1Stunde. — Systematische Ubungen in deutscher und lateinischer
Kurrentschrift. Arabische und lateinische Ziffern.

II. Klasse. 1 Stunde. — Fortsetzung der Ubungen in deutscher und la-
teinischer Kurrentschrift. Rundschrift. S(hrelhubungen an der Wandtafel.

Turnen. — Fiir die Seminaristen.

I. Klasse. 2 Stunden. — Die Ubungen der 1. Stufe der Turnschule fiir
den militdrischen Vorunterricht der schweizerischen Jugend. Die leichteren
Ubungen der 2. Stufe. Turnspiele.

II. Klasse. 2 Stunden. — Weiterfithrung der Ubungen der 2. Stufe. Stab-
und Keuleniibungen. Turnspiele.
III. Klasse. 2 Stnnden. — Ausbau der Frei- und Stabiibungen. Gerite-

turnen mit gesteigerten Anforderungen. Beriicksichtigung des Militérturnens.
Einfilhrung in das Miadchenturnen. Turnspiele.

IV. Klasse. 2 Stunden. — Weiterfiihrung des praktischen Turnens zur
Erhaltung und Steigerang der Turnfertickeit. Weiterfiihrung des Midchen-
turnens. Methodik de~ Turnpunterrichtes. Turnlektionen aus dem lbunwsetoﬂ
der 1. und 2. Stufe in gegenseitigem Unterrichte und mit den Kld~~eu der
U bungsschule.

Fiir die Seminaristinnen.
2 Stunden. — Aus dem Ubungsstoff der Turnschule die fiir die Midchen
passenden Frei- und Stabiibungen. Marsch- und Hiipfiibungen. Gerdteturnen in

passender Auswahl des Stoffes. Turnspiele. Fiir die 4. Klasse Methodik des
Midchentwrnens und Turnlektionen mit den Madchen der Ubungsschule.

Landwirtschaft.

I. Klasse. 1 Stunde. — Einfiithrung in die Gartenarbeiten. Kenntnis der
wichtigsten Obstsorten und der \\lchtwsten Nutz- und Zierpflanzen. Einiibung
des Okuherem, sowie der im Schull(-cehuch beschriebenen Veredlungsarten. An-
leitung zur Erziehung eines Setzbaumes, Setzen und Beschneiden eines Feldobst-
baumes. Theorie ﬁber Gemiise- und Gartenbau.

II. Klasse. 1 Stunde. Anpflanzung und Pflege von Zwergobstbiumen
und Spalierreben. Die Krankheiten und Schédlinge der Obstbaumc, Reben und
Gartenpflanzen. Anbau verschiedener Gemiise- und Gartenpflanzen. Theorie fiber
Bodenkunde und Diingerlehre. Einfilhrung in die Bienenzucht.

I11. Klasse. 1/; Stunde. — Theoretische und praktische Anleitung zur Bienen-
zucht. Obstsortenkenntnis und Obstverwertung.

Handfertigkeit. (Fakultativ.)
Kurse fiir Papparbeiten, Schreinerarbeiten, Schnitzen und Modellieren.

Hauswirtschaft.
Hauswirtschaftliche Kurse fiir die Seminaristinnen.
Vorstehendem Lehrplan, welcher denjenigen vom 19.21. Mirz 1902 ersetzt
und mit 1. Mai 1907 in Kraft tritt, ist vom Regierungsrate die Genehmigung
ertellt worden.

;
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Ubersicht der Stundenzahl fiir die Seminaristen nach dem neuen Lehrplan.

Total
Klassen 1. I II1. IV. Oblig. Fak.
1. Religion . 2 2 2 1 T
2. Psychologie und Padawoglh . — -— 3 4 7
3. Spezielle “Methodik u. padaboglaches
Praktikum — - — 10%, 101
4. Deutsch D ) B 4 19
5. Franzosisch 3 3 2 o 8 2
6. Italienisch — — o* 2F — 4*
7. Lateinisch — oF Lo % _— 6*
8. Geschichte 2 2 2 2 8
9. Geographie 2 1 2 — 5
10. Mathematik . . 6 4 4 3 17
11. Botanik, Zoologie etc. 3 3 2 8
12. Physik, und Chemie = 3 3 2 8
13. Klassengesang 2 1Y 1 1 5l/s
14. Chorgesang 1 1 1 1 4
15. Choralgesang . . 1 1 1 1* 3 1%
16. Violin oder Klavier 2 2 1 1 6
17. Orgel . o — 11p* 2% s —  4le*
18. qumomelehle : — 1% 1% = — 2%
19. Freihandzeichnen 3 2 2 1 8
20. Geometrisches Zeichnen — 1 1 1 3
21. Schreiben . 1 1 -- — 2
22. Turnen . . : 2 2 2 2 3
23. Landwn’tsch‘ift 1 1 1, — 21/,
Total der obligatorischen Stunden 36 351, 341, 335 1391,
Total der fakultativen Stunden — 41 7 8 1919

# Fakultative Ficher.

41. 14. Nachtrag zur Unterrichts- und Disziplinarordnung der Kantonsschule St. Gallen
vom 12, Midrz 1901. (Vom 29. November 1907.)

Landammann und Regierungsrat des Kantons St. Gallen, auf Antrag des
Erziehungsrates, in teilweiser Revision der Unterrichts- und Disziplinarordnung
der st. gallischen Kantonsschule vom 12. Mirz 1901,

verordnen hiermit:

Art. 1. Die Kantonsschule besteht aus einem Gymnasium, einer technischen

Abteilung, einer merkantilen Abteilung und einer Sekundar-Lehramtsschule.

Art. 2. Das Gymnasium bildet die Vorschule fir akademische Studien und
schliet an den 6. Kurs der Primarschule an. Es besteht aus 4 Kursen des
untern und 3 Kursen des obern Gymnasiums und teilt sich vom 3. Kurs an in
dic literarische und realistische Richtung mit folgenden obligatorischen und
fakultativen (mit einem * bezeichneten) Unterrichtsfichern:

I 1 111, IV. V. VI VIL

I r I r 1 r 1 b 1 r

e e, " e e, " e,

Religion . 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 11
Philosophie —_— == = m= e e RS 2 2 3 3
. —— r— p— e, e e, e e

Deutsche Sprache (mit 4 3Ys 21, 2's 3 3 3 3 8 3 3 3
Einf. in die griech. Lit.) — — — 2 — 2 — 1 — 1 — —
- & ST Al ma a= sty Epe
Lateinische Sprache . 7 5!y D' 5ls 6 6 6 6 6 6 5 5
Griechische Sprache — — 6 — b— 5 — 5 — 5 —
Hebriische Sprache . — — — — — — — — 3¢ B¥—
P P et —— P "

Franzosische Sprache . — 5 3 3 3 8 3 3 3 3 3 38
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L 15 II1. IV. V. VI. YIL
1 T I r 1 r 1 T 1 r
Engl. od. ital. Sprache — — — 4 — 3 — : g% — 4%

s . ) e e, " p— — ——

Geschiehte . . . . . 2 2 2 2 2 2 21, 21, 21, 2, 2 2

Geographie . . . . 3 2 2 2 - - = = = = — —
- — —

Astronomie . . . [ — — — — — — — — 1 1 — —

Mathematik . . . . 6 4 4 - 4 4 3 3 3* 38 3% 3
" — R PR

Naturkande . . ... — 3 2 2 2 2 2 2 2% 2 2 2

Phy~.ik e e e = = = = = =2 2 2 2 — 2

Chemie . . . e L omE omm a2 m= B =5 == 3 = B

p—"—

Kalligraphie u. Buechh. 2 — — — 11— — - - - —
Freihandzeichnen . . 2 2 2 g 2 2¢ 2 2 2% 9% P
- p— . ——
(resang 2 2 - — —— 1 1 1 1 1

e, " — — e e,
Turnen . . . . . . 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

Summa der obl. Stunden 32 33 33 33 32 32 341), 321, 291/, 331, 27 33

Art. 3. Die technische Abteilung bildet die Vorschule fiir die technischen
Berufsarten und den Besuch des Polytechnikums und schliest an den 2. Kurs
der Sekundarschule an. Sie besteht aus 4!/, Jahreskursen und teilt s1ch vom
4. Kurse an in die mechanische und chemische Richtung mit folgenden obli-
catorischen und fakultativen (mit einem * bezeichneten) Unterrichtsfichern :

I II. IJIL IV. V.

(Sommer)

m. ch. m. ch,

I—_\ " “S—

Religion 2 2 2 2 2 1 1
| : . |

Deutsche Splache 4 4 4 3y 3l 4 4

— — e .

Franzisische Sprache . 4 4 4 31,":_» 31, 4 4

Englische oder italienische \pmche — 3l* 3* 9* 2 -
e ~—

Geschichte . 21 2ty — 2 2 — =

Geographie 3 1 —_—— = —

Astronomie . —_— - 1 1 — —

e ~e— e e,

Arithmetik und Algebra 4 3 2 2 2 2 2

—"— e —

(Geometrie 2 2 38 3 3 2

Darstellende Geometrie —_ = 2 2y, 2l 3 —

Praktische Geometrie — - — — s 4 4

Linearzeichnen 3 3 2 11, — 2 —

7 — g

Naturkunde . . 3 2 2 2 2 5 D

. ) - —_——

Physik . . . . . . . . . . . . — 3 4 2U; 32y 3 3

Chemie . . . . . . . . . . . . - — 3 2y 41, - 6

Buchhaltung . . . . . . . . . . — 1 — == — —_ —

. . —" — ‘—J‘—

Freihandzeichnen 2 P 2 2 2 2% 2

GGesang 1 — 1 1 1 — —

i P t— ——

Turnen . . . . . . . . « « + . 2 2 2 2 2 2 2

Summe der obligatorischen Stunden . 321, 321, 32 33 33, H3 33

Art. 4. Die merkantile Abteilung bildet die Vorschule fiir die kaufménnischen
Berufsarten and den Besuch der Handelsakademie und schliel3t an den zweiten
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Kurs der Sekundarschule an. Sie besteht aus drei Jahreskursen mit folgenden
obligatorischen und fakultativen (mit einem * bezeichneten) Unterrichtsfachern:

A

Chemische Technolome
Mechanische Technolocue :
Kalligraphie
Freihandzeichnen .

Gesang

Turnen

Weben

Sticken

Summe der obligatorischen Stunden . . . . 32 26

Art. 5. Die Zahl der obligatorischen und fakultatlven Wochenstunden darf
35 nicht iibersteigen; doch fdllt das Weben und Sticken an der merkantilen
Abteilung bei Berechnung der Maximalstundenzahl nicht in Betracht. In den-
jenigen Kuraen wo die obhgatorlsche Zahl der Wochenstunden unter 30 bleibt,
sind die Schiiler zur ergiinzenden {Tbernahme von Freifichern bis auf 30 Wochen-
stunden verpflichtet.

Art. 6. Neben den Schulfichern bietet die Kantonsschule ihren Schiilern
auch Unterricht in der Stenographie und Instrumentalmusik.

Fiir die deutsche Stenographie besteht wahrend des Sommers ein Freikurs
von wichentlich zwei Stunden fiir Schiiler von dem 3. Kurs des Gymnasiums
und dem 1. Kurs der technischen und der merkantilen Abteilung an, mit einem
Fortbildungskurs in den Monaten November-Februar. Fiir IIIm besteht auber-
dem withrend des ersten Trimesters noch ein zweistiindiger fremdsprachlicher
Stenographiekurs.

Der Unterricht in der Instrumentalmusik erstreckt sich auf Klavier und
die gebriuchlichsten Streich- und Blasinstrumente mit 1 bis 2 Wochenstunden.
Fiir diesen Unterricht haben #ltere Schiiler den Vortritt vor jiingern. Kein
Schiiler darf mehr als ein musikalisches Instrument gleichzeitic an der Anstalt
erlernen. Der Unterricht in Klavier darf hichstens 5. der Unterricht in Blas-
instrumenten hochstens 3 Jahre besucht werden.

Schiiler, die den Anforderungen in den Schulfichern nicht geniigend nach-
kommen, sind vom Unterricht in der Stenographie und der Musik auszuschliefen.

Art. 7. Im Sommer finden an 3 Stunden eines Freinachmittags Waffen-
iibungen statt. Die Erteilung von Hausaufgaben fiir diesen Freinachmittag ist
nicht gestattet.

Art. 8. Durch vorstehende Bestimmungen, welche mit Beginn des niichsten
Schuljahres 1908/09 in Wirksamkeit treten, werden die Art. 1-—18 der Unter-
richts- und Disziplinarordnung der hanton:schule vom 12. Miirz 1901 aufgehoben
und ersetzt.
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42, 15. Regulativ fiir die Verwendung der Stipendien- und Krankenkasse der Kantons-
schule St. Gallen. (Vom Erziehungsrat erlassen den 18. September 1907. Vom
Regierungsrat genehmigt den 28. September 1907.)

Der Regierungsrat des Kantons St. Gallen, in der Absicht, die Verwendung
der Stipendien- und Krankenkasse der Kantonsschule St. Gallen zweckgemil
festzustellen; in Revision des Regulativs vom 11. August 1891,

verordnet was folgt:

Art. 1. Aunf Stipendien haben Anspruch unvermigliche kantonsangehirige
Schiiler, welche sich iiber gute Befihigung, ausgezeichneten Fleil und tadel-
loses Verhalten ausweisen. Die Stipendien werden am Schlusse eines jeden
Trimesters auf den Vorschlag des Lehrerkonvents nach vorausgegangener grund-
sitzlicher Entscheidung des Erziehungsrates endgiiltie von der Studienkommission
festgesetzt.

Art. 2. Der jihrliche Betrag eines Stipendiums soll nicht unter 50 und
nicht iiber 150 Fr. fiir Schiiler unterer Klassen und 200 Fr. fiir Schiiler oberer
Klassen, sofern sie von ihrem ordentlichen Wohnsitze aus die Kantonsschule
besuchen kinnen, bemessen werden. Fiir Schiiler von auswirts, die nicht beil
ihren Angehirigen wohnen- kinnen, darf das Maximum das Doppelte, also 300
resp. 400 Fr. betragen. Schiiler, die tiglich die Eisenbahn von ihrem ordent-
lichen Wohnsitze aus und zuriick beniitzen miissen, min die Anstalt besuchen
zu kionnen, wird das Abonnementsbillet auf begriindetes Ansuchen zuriickver-
giitet resp. als Zulage zum Stipendium ausbezahlt.

Art. 3. Neben dem ordentlichen Stipendium kann Schiilern der oberen
Klassen zum Zwecke des Aufenthalts auf fremdem, vorab franzisischem Sprach-
oebiet wihrend der Sommerferien noch ein besonderer Kostenbeitrag bis auf
50 Fr. zuerkannt werden.

Art. 4. Auf Unterstiitzung aus der Krankenkasse haben Anspruch unver-
mogliche Schiiler in lingern oder schwerern Krankheitsfillen. Die Unterstiit-
zung wird jeweilen auf Vorschlag des Rektorats von der Studienkommission
zuerkannt. In genannten Krankheitsfillen sind die Kantonsschiiler auf Wunsch
im Kantoni:pltal als Pensionire aufzunehmen, gemill Ubereinkunft mit der
Spitalkommission vom 30. Oktober 1884 (siehe amtl. Schulblatt vom Dezember
1884) und den weniger vermoglichen die Kosten aus der Krankenkasse der
Kantonsschule zu bezahlen.

Art. 5. Fiir kantonsangehdrige Schiiler, die nicht bei ihren Eltern wohnen,
werden die Spitalgebiihren aus der Krankenkasse der Kantonsschule bezahlt.

Art. 6. Dieses Regulativ ersetzt dasjenige vom 11. August 1891 und tritt
sofort in Kraft.

43.16. Regulativ betreffend die Erteilung von Stipendien fir das Studium an Hoch-
schulen. (Kanton St. Gallen.) (Vom 28. Februar /1. Mirz 1907.)

Art. 1. Der Staat unterstiitzt die Ausbildung talentvoller, aber unbemittelter
Schiiler auf Hochschulen durch Stipendien. (Art. 10, Absatz 2, der Kantonsver-
fassung vom 16. November 1890.)

Art. 2. Kantonsangehirige Studierende von der eben bezeichneten Qualifi-
kation, die sich auch iiber die nitige Vorbildung durch ein Maturitdtszeugnis
ausweisen, kinnen fiir die iibliche Dauer der Studienzeit halbjihrliche Stipendien
im Betrage von 50—250 Fr. erhalten.

Im Kanton niedergelassene Auslinder kionnen mit Stipendien unterstiitzt
werden, wenn sie ihre Vorbildung an der st. gallischen Kantonsschule erhalten
haben.

Art. 3. Die Bewerbung um ein Stipendium hat alljihrlich in der ersten
Hilfte der Monate April und September bei dem Erziehungsdepartement durch
Einreichung eines schriftlichen Gesuches unter Beilegung von Zeugnissen iiber
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122 Kantonale Gesetze und Verordnungen.

Fleil und sittliches Verhalten und die im vorausgegangenen Semester an einer
Hochschule gemachten Studien zu erfolgen. Auch sind bei der ersten Bewerbung
in ein Formular, welches bei der Erziehungskanzlei zu beziehen ist, die nitigen
Angaben iiber die personlichen Verhiltnisse und allfillice anderweitige Unter-
stiitzungen einzutragen.

Art. 4 Dem Erziehungsrate steht das Recht zu, von Bewerbern wm ein
Stipendium eine Priifung zu verlangen.

Art. 5. Die Stipendien werden nach Ablauf der Anmeldungsfrist im Friih-
ling und Herbst vom Erziehungsrat festgesetzt, und zwar in Form unverzinslicher
Darleihen auf bestimmte oder unbestimmte Zeit.

Bei Ausrichtung des Stipendiums hat sich der Empfinger durch schriftliche
Erklirung dem Erziehungsdepartement gegeniiber, unter Verzichtleistung auf
jede Verjihrungseinrede, zu verpflichten, die erhaltenen Stipendien ohne Zins
spiter zuriickzubezahlen, sobald ihm seine ©konomischen Verhiltnisse dies er-
moglichen.

Art. 6. Aus den zuriickbezahlten Stipendien und allfalligen weiteren Bei-
trigen wird ein Spezialfonds gebildet, dessen Ertragnisse nebst den vom Grolien
Rat jeweilen hierfiir bewilligten Biidgetkrediten zur Verabfolgung von Stipendien
zu verwenden sind.

Art. 7. Das vorstehende Regulativ, durch welches dasjenige vom 10. Mai 15899
autgehoben wird, tritt sofort in Kraft und ist in die Gesetzessammlung und in
das amtliche Schulblatt anfzunehmen.

44.17. Reglement iiber die Ausstellung der Maturitdtszeugnisse der thurgauischen
Kantonsschule (Bymnasium). (Vom Mai 1907.)

§ 1. Das Maturititszeugnis bildet fiir die Schiiler des Gymnasiums den
Ausweis, dal sie die er‘forderhche geistige Reife und bclmlblldung besitzen, um
sich mit Erfole den Studien an einer Hochschule widmen zu kénnen.

§ 2. Die Noten dieses Zeugnisses werden fiir die Mehrzahl der Unterrichts-
ficher (vgl. §8 9, 10 und 11) ausgestellt auf Grund einer Priifung, welche
jeweilen im Fruhhng am Schlusse des Schuljahres stattfindet.

§ 3. Zu dieser Priifung (Maturitidtspriifung) haben diejenigen Schiiler des
Gymnasiums Zutritt, welche die VIL Klasse vollstindig absolviert haben.

§ 4. Der Zeitpunkt der Priifung wird vom Lehrerkonvent im Einver-
stindnis mit der Aufsichtskommission febtoeqetzt

§ 5. Das Maturitiitszeugnis wird definitiv festgestellt von der Priifungs-
kommission, welche nach der Priifung zusammentritt. Dieselbe besteht:

a) aus den Fachlehrern, deren Fachnoten im Zeugnis vertreten sind:

b) aus einer Abordnung der Aufsichtskommission:

¢) aus einer Abordnung des Regierungsrates.

Den Vorsitz fiihrt der Rektor.

§ 6. Das Maturititszeugnis hat Zunsureu iiber folgende 10 Fiicher aufzu-
weisen :

1. Deutsch, 2. Latein, 3. Griechisch usp Enfrh-ch 4. Franzisisch, 5. Philo-
sophie, 6. Geschichte und Geographie, "\[dtlnonlqtlk 8. Physik, 8. Chemie und
Mineralogie, 10. Naturgeschichte.

Aullerdem werden fakultativ Maturititsnoten in Hebrdisch und im Zeichnen
erteilt, vorausgesetzt, dall die Bewerber den entsprechenden Unterricht genossen
haben.

§ 7. Die Maturititspriifung zerfillt in eine schriftliche und eine
miindliche; die letztere ist dffentlich und findet in der Regel 14 Tage nach
der ersteren statt.

§ 8. Die Themata fiir die schriftliche Priifung werden der Aufsichtskom-
mission zur Genehmigung mitgeteilt. Fiir die schriftlichen Arbeiten werden in
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einem Fache je 2 bis 4 Stunden angesetzt; die Arbeiten werden unter der
Aufsicht eines Lehrers angefertigt; fiir fremde Sprachen ist der Gebrauch eines
Wirterbuches erlaubt:; andere Hiilfsmittel (Logarithmentafeln ausgenommen)
sind nicht gestattet.

Nachdem der Fachlehrer die Arbeiten durchgegangen hat, werden sie bei
den Abgeordneten der Aufsichtskommission und des Regierungsrates in Zirkula-
lation gesetzt und am Tage der miindlichen Priifung im Priifungslokale offentlich
aufgelegt.

§ 9. Die schriftliche Priifung umfalit folgende Ficher:

1. Deutsch: Aufsatz.

2. Latein: a) Ubersetzung aus dem Deutschen ins Lateinische. — &) Uber-
setzung einer noch nicht gelesenen Stelle aus einem lateinischen Schulautor
des oberen Gymnasiums.

3. Griechisch: Ubersetzung einer noch nicht gelesenen Stelle aus einem
griechischen Schulautor des oberen Gymnasiums.

NB. Fiir Nicht-Griechen im Englischen: entweder eine freie Komposition
oder eine Ubersetzung aus dem Deutschen ins Englische.

Franzdsisch: Ubersetzung aus dem Deutschen ins Franzésische oder
Anfertigung eines leichteren Aufsatzes.

Mathematik: Losung einer oder mehrerer mathematischer Aufgaben.

§ 10. Die Gegenstinde der miindlichen Priifung sind folgende:

1. Deutsch: Die Haupterscheinungen der deutschen Literatur.

2. Latein: Ubersetzung und Erklirung einer noch nicht gelesenen Stelle
aus einem lateinischen Schriftsteller.

3. Griechisch: Ubersetzung und Erkldrung einer noch nicht gelesenen
Stelle ans einem griechischen Schriftsteller.

NB. Fiir Nicht-Griechen im Englischen: Ubersetzung eines noch nichrt
gelesenen Abschnittes aus einem Prosaschriftsteller.

4. Franzdsisch: Ubersetzung einer noch nicht gelesenen Stelle aus
einem schwierigeren Schriftsteller. -\nvemes:ene Korrektheit nnd Sicherheit im
miindlichen Ausdruck. Ubersicht der wmhtw:,ten Perioden der modernen Literatur.

5. Philosophie: Grundziige der Logik und Erkenntnistheorie.

6. Geschichte: Genauere Kenntnis der allgcemeinen und der Schweizer-

eschichte. Grundziige der vaterlindischen Staatseinrichtungen.

7. Mathematik: Gleichungen ersten Grades mit einer und mehreren
Unbekannten. Gleichungen zweiten Grades. Potenzen, Wurzeln und Logarith-
men. Arithmetische und geometrische Progressionen. Kombinationslehre und
binomischer Lehrsatz. Lehre von den Funktionen. Planimetrie, ebene Trigono-
metrie, Stereometrie und die einfachsten Sitze der sphirischen Trigonometrie.
Analytische Geometrie der Kegelschnitte. Grundziige der mathematischen
(Geographie.

8. Physik: Allgemeine Kigenschaften der Kérper. Mechanik der festen,
fliissigen und gasformigen Korper. Die Hauptgesetze der Akustik, Optik, Wiirme-
lehre, Elektrizitiat und des Magnetismus.

9. Chemie und Mineralogie: Die allgemeinen Lehren der Chemie.
Die Darstellungsmethoden, sowie die physikalischen und chemischen Eigenschaf-
ten der wichtigsten Elemente und ihre theoretisch oder praktlsch chhtlgen
Verbindungen.

Morphologische, physikalische und chemische Eigenschaften der Minerale
im allgemeinen. Kenntnis der hiunfiger vorkommenden Minerale und Gesteine.
Das Wichtigste iiher den Bau der Erdrinde.

10. Hebrdisch: Ubersetzen eines leichtern noch nicht gelesenen histori-
schen Stiickes.

NB. ZuNaturgeschichte, Geographie und Zeichnen siche § 11.
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124 Kantonale Gesetze und Verordnungen.

§ 11. Als Maturitiitsnote fir Naturkunde wird die Darchschnittsnote der
Quartalzeugnisse der IV. und V. Klasse in Botanik und Zoologie in das Maturi-
titszeugnis eingesetzt.

Als Maturitdtsnote fiir Geschichte und Geographie wird das Ergeb-
nis der Maturititspriifung in Geschichte in der Weise mit der Durchschnitts-
note der Quartalzeugnisse der IV. Klasse in Geographic zu einer Gesamtnote
kombiniert, dal3 die Note fiir Geschichte gegeniiber der Durchschnittsnote fiir
Geographie doppelt zahlt.

Als Maturititsnote im Zeichnen gilt die Durchschnittsnote der Schul-
zeugnisse der V. Klasse.

NB. Schiiler, welche in die V. oder eine hohere Klasse eintreten, haben
sich in den genannten Fichern einer Priifung zu unterziehen zur Ermittlung
der Maturititsnote. Diese Priifung soll in der Regel ein Jahr nach ihrem Ein-
tritt vorgenommen werden.

§ 12. Bei Erteilungder Noten werden folgende 6 Stufen unterschieden :
6 : sehr gut, b : gut, 4 : geniigend, 3 : mangelhaft, 2 : schwach, 1 : sehr schwach.

Die Gesamtnote wird erteilt auf Grund der Punktzahl, welche sich er-
gibt durch Addition der einzelnen Fachnoten. Fiir dieselbe gilt folgende Rang-
ordnung: I:sehr gut, Il : gut, III : geniigend.

Die Gesamtnote wird nach folgendem Verhiltnis der Punktzahlen festgestellt:
60—>57 1, Punkte : I, 57 —D55 Punkte : I—II, 541—521/, Punkte : IT—1.
52—471); Punkte : II, 47—45 Punkte : II—III, 441/,—421), Punkte : ITI—II.
42—40 Punkte : ITL

§ 13. Das Reifezeugnis wird nicht erteilt, wenn die Durchschnittsnote
siamtlicher Ficher weniger als 4 betrigt; ebenso nicht, wenn die Durchschnitts-
note zwar 4 betrigt, aber drei Ficher eine Note unter 4, oder zwei Fiicher die
Note 2 oder ein Fach die Note 1 aufweisen.

§ 14. Wenn in einem Fache die Priifungsnote in auffilligem Widerspruch
steht mit den Leistungen des Schiilers withrend des Jahres, so kann die Prii-
fungskommission bei Erteilung der Fachnote das Jahreszeugnis gebiihrend be-
1'iicksichtigen

§ 15. Ein Examinand, welcher das Reifezeugnis nicht erhalten hat, kann
sich fm die nachstfolgende regelmilige Prufung wieder melden. Dabei kann
ihm die Priifung in denjenigen Fichern erlassen werden, in welchen er friiher
wenigstens die Note 5 erhalten hat.

§ 16. Das Reifezeugnis mufl auller dem Priifungsergebnis enthalten:

Namen und Vornamen, Heimatsort und Geburtsdatum des Gepriiften; ferner
das Datum des Eintritts in die Schule, die Unterschriften des Vorstandes des
Erziehungsdepartementes und des Rektors der Schule.

§ 17. Vorstehendes Reglement tritt nach der Genehmigung durch den
Regierungsrat an die Stelle des Maturititsreglements vom 1. September 1885.

45.18. Verordnung fiir die biindnerischen Sekundarschulen. (Vom 24. Mai 1907.)

Art. 1. Die Sekundarschulen sind hihere Volksschulen und haben die Be-
stimmung, die in der Primarschule erworbenen Kenntnisse der Schiiler zu er-
weitern und den Grund zur kiinftigen Berufsbildung zu legen, sowie den Eintritt
in hohere Lehranstalten vorzubereiten.

Art. 2. Jede Gemeinde ist berechtigt, eine Sekundarschule zn griinden:
¢s konnen aber auch mehrere Gemeinden gemeinschaftlich eine solche errichten.

Art. 3. Die Sckundarschule schlieft an das siebente Schuljahr der Primar-
schule an.

Ausnahmen sind nur unter strenger Beobachtung der Bestimmungen des
Art. D zulissig.



Kanton Graubiinden, Verordnung fiir die Sekundarschulen. 125

Gemeinden, deren Primarschule jahrlich mindestens 38 Wochen dauert.
sowie Gemeinden und Kreise, die fiir ihre Sekundarschulen drei Jahreskurse
durchfiihren, kénnen die Sekundarschule schon an den sechsten Primarschulkurs
anschliefSen.

Art. 4. Die Sekundarschule umfat 2—3 Kurse. Jeder Kurs hat eine
Dauer von mindestens 30 Wochen.

Sekundarschulen, die vor dem Inkrafttreten dieser Verordnung schon eine
lingere Schuldauner hatten, diirfen dieselbe ohne Einwilligung des Kleinen Rates
nicht verkiirzen.

Art. 5. Zum Eintritt in den ersten Kurs der Sckundarschule werden die-
jenigen Kenntnisse verlangt, die sich ein guter Schiiler in den ersten 7 bezw.
6 Schuljahren nach Maigabe des Lehrplanes erwerben kann.

Zum Eintritt in einen hdheren Kurs wird diejenige Vorbildung gefordert.
die der vorhergehende Kurs vermittelt.

Die Sekundarschulrite sind verpflichtet, bei der Aufnahmepriifung alle die-
jenigen Schiiler zuriickzuweisen, die sich iiber die ndtigen Vorkenntnisse nicht
auszuweisen vermdogen.

Art. 6. Die Verteilung und Begrenzung der Lehrficher und ihres Stoffes
auf die einzelnen Kurse wird durch einen besonderen Lehrplan fiir Sekundar-
schulen festgesetzt.

Art. 7. Die Zahl der wochentlichen Unterrichtsstunden betrigt in der
Regel 33.

Art. 8. Als obligatorische Lehrficher der Sekundarschule werden erklirt:
Religion, deutsche Sprache, eine moderne Fremdsprache, Geschichte, Geographie,
Naturgeschichte, Naturlehre. Rechnen, Zeichnen, Schonschreiben, Buchhaltung,
Gesang und Turnen.

Die Knaben erhalten aullerdem Unterricht in Geometrie und Verfassungs-
kunde, die Midchen in Handarbeiten und Haushaltungskunde.

An italienischen Sekundarschulen ist das Deutsche als Frefndsprache zZu
behandeln.

Der Sekundarschulrat kann einzelne Schiiler vom Besuch des Fremdsprachen-
unterrichts auf ausdriicklichen Wunsch ihrer Eltern oder Vormiinder dispensieren.

Art. 9. Die Leitung und Beaufsichtigung der Sekundarschule wird dem
Ortsschulrat iibertragen. Fiir Schulen, die durch mehrere Gemeinden gemein-
schaftlich errichtet worden sind, ist ein besonderer Sekundarschulrat zu ernennen.

Der Schulrat verwaltet die Fonds, trifft die Wahl der Lehrer und legt der.
bezw. den Gemeinden alljahrlich Rechnung iiber die Verwaltung ab.

Art. 10. Die Sekundarschulen stehen unter der Oberaufsicht des Kleinen
Rates. Seiner Genehmigung unterliegen die grundlegenden Bestimmungen iiber
die Einrichtung und Verwaltung der Schule (Statuten), wie auch die zu ver-
wendenden Lehrmittel.

Der Kleine Rat kann der Wahl von Lehrern, welche die zur Erteilung
des fremdsprachlichen Unterrichts oder zur Leitung einer Sekundarschule nitigen
Fihigkeiten iiberhaupt nicht besitzen, auf Antrag des Schulinspektors die Ge-
nehmigung versagen.

Im iibrigen finden auf die Sekundarschulen die fiir alle dffentlichen Schulen
geltenden Verfassungsbestimmungen und, soweit sie in Betracht kommen kinnen.
die Vorschriften der kantonalen Schulordnung Anwendung.

Art. 11. 1. Der Kanton unterstiitzt die vom Kleinen Rat anerkannten,
dieser Verordnung entsprechenden Sekundarschulen mit Jahresbeitrigen, unter
folgenden nitheren Bedingungen:

1. Das Schulgeld darf fir Kinder von Biirgern und Niedergelassenen der-
jenigen Gemeinden, welche die Schule unterhalten, Fr. 20 pro Kurs nicht
iibersteigen.

Unbemittelten ist dasselbe zu erlassen.
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Der Zutritt zur Schule muf auch Schiilern aus den Nachbargemeinden
gestattet werden, sofern die vorhandenen Riumlichkeiten und Lehrkrifte dies
erlauben.

Kinder schweizerischer Nationalitiit, deren Eltern nicht im Schulkreis nieder-
celassen sind, konnen zu einem Schulgeld bis auf Fr. 30, Kinder nicht nieder-
celassener Auslinder zu einem solchen bis auf Fr. 60 verpflichtet werden.

2. Die Zahl der Schiiler einer Sekundarschule darf nicht unter 8 herunter-
sinken.

3. Die Leistungen haben den Anforderungen des Lehrplanes zu entsprechen.

II. Fiir Sekundarschulen, die in der Hauptsache nur einer politischen Ge-
meinde zustatten kommen, betrigt der Staatsbeitrag je nach der Dauer der
Schule Fr. 500 bis 600. Fiir Sekundarschulen, die einer Mehrheit von politischen
Gemeinden oder einer ganzen Talschaft dienen, kann der Beitrag bis auf
Fr. 800 erhoht werden.

Art. 12. Der Staat unterstiitzt patentierte Lehrer, welche sich an hdheren
Schulen zu Sekundarlehrern ausbilden, durch Stipendien, die Fr. 200 pro Semester
betragen. Das Niithere hieriiber bestimmt ein kleinritliches Regulativ.

Art. 13. Gegenwiirtice Verordnung tritt mit deren Annahme durch den
GroBen Rat in Kraft.

Gleichzeitiz werden die bisherigen Bestimmungen iiber die biindnerischen
Realschulen auler Kraft gesetzt.

46. 19. Kleinrétliche Verordnung iiber Bildung und Patentierung von Volksschullehrern
des Kantons Graubiinden. (Vom 15. Mirz 1907.)

1. Das Seminar.
A. Zweck und Einrichtung.

§ 1. Zur Heranbildung tiichtiger Volksschullehrer besteht in (Graubiinden
ein kantonales Schullehrerseminar.

§ 2. Die Seminarziglinge wohnen, soweit der Platz reicht, im Konvikt
der Kantonsschule, oder sie beziechen Logis in der Stadt.

Zur Aufnahme in das Konvikt haben die Schiiler der untern Klassen und
die weniger Bemittelten den ersten Anspruch; die Schiiler der obern Klassen
kinnen nur beriicksichtigt werden, wenn noch Plitze frei bleiben. Des weitern
bleibt vorbehalten, aus disziplinarischen Griinden einzelne Schiiler dem Konvikte
Zuzuweisen.

§ 3. Das Lehrerseminar hat vier Jahreskurse. Die ersten drei Jahre sind
vorherrschend fiir die allgemeine, das letzte Jahr fiir die berufliche Bildung
der Zoglinge bestimmt.

Das Nahere bestimmt der Unterrichtsplan und das Aufnahmereglement.

§ 4 Zur Anschaffung von Werken fiir die Seminarbibliothek wird aus
dem Kredit fiir Lehrmittel ein jihrlicher Beitrag bis auf Fr. 100.— bewilligt.
Die Auswahl dieser Biicher wird dem Seminardirektor und den Fachlehrern
iiberlassen, die dabei im Einverstindnis mit dem Vorsteher des Erziehungs-
departements zu verfahren haben.

B. Verpflichtungen und Anspriiche der Seminarzoglinge beim
Eintritt in das Seminar und widhrend des Lehrkurses.

§ 5. Um in das Lehrerseminar eintreten und die damit verbundenen Vor-

teile genieBen zu konnen, mull der Angemeldete:

1. Beim Eintritt in die erste Seminarklasse das 15., beim Eintritt in eine
héhere Klasse je ein weiteres Altersjahr erfiillt haben oder bis Ende
Dezember des Eintrittsjahres erfiillen:

2. von allen korperlichen Gebrechen frei sein, die ihm in der Ausiibung des
Lehrerberufes hinderlich sind:
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3. Anlage zur Musik besitzen, wovon nur bei sonst ausgezeichneten Lei-
stungen in der Aufnahmspriifung abgesehen werden darf;

4. einen Biirgschein vom Vorstand einer Gemeinde des Kantons nach ge-
drucktem Formular zuhanden des Erziehungsdepartements beibringen.

§ 6. Der Kanton gewiihrt den Lehrerzoglingen folgende Unterstiitzungen:

1. Jedem Seminaristen ein Stipendium von Fr. 170.— jihrlich, und wenn
er aulierhalb des Konviktes wohnt, eine Wohnungsentschidigung von
Fr. 30.—.

2. Acht Schiiler erhalten Freiplitze, d. h. auller dem Stipendium und der
Wohnungsentschidicung noch einen Beitrag von Fr. 130.— (Gratuiten-
stellen).

Die Freiplitze werden je am Ende des Schuljahres vom Kleinen Rate
zugesprochen (§ 11). Die andern Stipendien werden in drei Raten aus-
bezahlt, nimlich am Andreas-, am Maimarkt und amSchlusse des Kurses.

Zudem genieflen simtliche Seminarziglinge unentgeltlichen Unterricht
(die Bestimmungen der §§ 7 und 9 vorbehalten).

§ 7. Schiiler, welche die notigen Eigenschaften besitzen, kénnen — wenn
die Zahl der bnpendlaren es erlaubt -— den Seminarunterricht auch auf eigene
Rechnung besuchen. d. h. ohne Subventionen zu beziehen, und gegen Ent—
richtung “des Schul- und Konviktgeldes. Sie haben dagegen keine Verpﬂlchtuno
Schule zu halten.

§ 8. Zeigt sich ein Zogling als unwiirdig fiir den Lehrerberuf. so soll er
vom Kleinen Rat aus der Anstalt entlassen werden. Er hat in diesem Falle
die bezogenen Stipendien (s. § 13) samt Zins a 4 Prozent, vom Austritt an
verechnet, zuriickzubezahlen.

§ 9. Kann ein Stipendiat wegen ungeniigender Leistungen — Krankheits-
fille ausgenommen — nicht promoviert werden, so bezieht er fiir das nichste
Schuljahr kein Stipendium und hat auch das Schul- und Konviktgeld zu bezahlen.

Stellt sich bei einem Seminarzéogling entschiedene Unfihigkeit fiir den
Lehrerberuf heraus, so hat er auf Beschlulb des Kleinen Rates das Seminar zu
verlassen. In diesem Falle soll der Betreffende jedoch nicht schuldig sein, die
hezogenen Staatsunterstiitzungen zuriickzubezahlen.

§ 10. Tritt ein Zogling vor Beendigung seiner Studienzeit freiwillie aus,
so hat er die bezogenen Stipendien mit Zins & 4 Prozent vom Austritt an zu-
riickzubezahlen. Dagegen ist fiir Schiiler, die auf Grund eines iirztlichen Zeug-
nisses definitiv aus dem Seminar austreten miissen oder wihrend der Schulzeit
sterben, die bezogene Staatsunterstiitzung nicht zu erstatten.

§ 11. Am Ende eines jeden Schuljahres hat die Lehrerversammlung dem

Kleinen Rate iiber die zu gewihrenden Gratuitenstellen und Stipendien Bericht
und Antrag einzureichen.

U

C. Verpflichtungen der Stipendiaten nach dem Ausrritt aus
dem Seminar.

§ 12. Jeder Lehrerzogling, der kantonale Stipendien bezogen hat, ist ver-
pflichtet, in einer Gemeinde des Kantons vom ersten Jahre nach dem Austritt
an in ununterbrochener Reihenfolge den Schuldienst an einer oftentlichen Pri-
marschule so lange zu versehen, his er seine Verpflichtungen gemil den nach-
folffenden Bestimmungen erfiillt hat.

§ 13. Der Gesamtbetrag der einem Lehrerzigling verabreichten Stlpen(hen
erd “berechnet aus: a. Den in Geld verabrelchten Srlpendlen, — den be-
zogenen Gratuitengeldern; — c¢. den Schul- und Konviktgeldern: — u’. den all-
fillic bezogenen Logisentschidigungen.

Diese Stipendien sind als Vorschuf zu betrachten, den der Kanton den
Schullehrerziglingen gewiihrt und der gemil den nachfolgenden Bestimmungen
amortisiert wird.
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Jedem schuldienstpflichtigen Lehrer wird fiir jedes Dienstjahr der Betrag
von Fr. 100.— gutgeschrieben. Sobald die Abschreibungen den Gesamtbetrag
der genossenen Stipendien erreichen (wobei ein Rest iiber Fr. 50 wie Fr. 100
in Rechnung gcbracht, ein solcher unter Fr. 50 nicht in Berechnung gezogen
wird), wird der hinterlegte Biirgschein erstattet mit der Bescheinigung, dall der
betreffende Lehrer seine Verpflichtungen gegeniiber dem Kanton erfiillt habe.

§ 14. Dienstpflichtige Lehrer, die ihren Verpflichtungen gegeniiber dem
Kanton nicht nachkommen, haben den Betrag simtlicher bezogenen Stipendien
samt Zins a 4 Prozent, und zwar vom Austritt aus dem Seminar an gerechnet,
nach Abzug der bereits amortisierten Raten, an den Kanton zu erstatten. Die-
jenigen, die wihrend ihres Schuldienstes sterben oder ohne eigene Verschuldung
dienstunfihic werden, sind von jeder Nachzahlungs- oder Erstattungspflicht
hefreit.

§ 15. Das Erziehungsdepartement kann unter Umstidnden, sei es wegen
ganz besonderer Familienverhiltnisse oder sei es zur weitern Ausbildung. eine
Unterbrechung des pflichtigen Schuldienstes hewilligen.

Die Riickzahlung der genossenen Stipendien kann vom Erziehungsdeparte-
ment verschoben werden:

«. Wenn ein Lehrer durch Krankheit an der Ausiibung seines Berufes ver-
hindert ist;

b. wenn sich ein Lehrer dariiber auszuweisen imstande ist, dal er trotz
seiner Bemiihungen keine Lehrstelle erhielt.

In allen diesen Fillen ist der Lehrer verpflichtet, dem Erziehungsdeparte-
ment zu gehdriger Zeit, d. h. beim Eintritt dieser hindernden Umsténde, An-
zeige zu machen. Er bleibt aber nichtsdestoweniger zum Nachholen des Ver-
siumten in einem der niichstfolgenden Jahre nach gleichen Grundsidtzen ver-
pflichtet.

Dem Kanton einmal erstattete Stipendien werden dem Lehrer nicht mehr
zuriickbezahlt, auch dann nicht, wenn derselbe nachtrdglich in den kantonalen
Schuldienst zuriickkehrt.

/1. Patentierung der Volksschullehrer.

§ 16. Wer im Kanton den Beruf als Volksschullehrer austiben will, hat
sich beim Kleinen Rat um ein Patent zu hewerben, welches zum Bezug einer
(Gehaltszulage und zur Beteiligung an der vom Kanton unterstiitzten Lehrer-
hiilfskasse nach Mafgabe der einschligigen Grofiratsbeschliisse berechtigt und
verpflichtet.

§ 17. Wer ein Patent erwerben will, hat eine Priifung nach den unten
folgenden Bestimmungen zu bestehen.

Es bleibt jedoch dem Kleinen Rate vorbehalten, Lehrern, die sich in andern
Kantonen iber ihre Befihigung zur Ausiibung des Lehrerberufes hinldnglich
ausgewiesen haben, ohne vorausgehendes Examen ein Patent oder voriiber-
gehende Erlaubnis zum Schulehalten zu geben: mit letzterer ist jedoch keine
Berechtigung zum Bezuge von Gehaltszulagen verbunden.

§ 18. Stipendiaten, die die Priifung nicht bestanden, sondern nach § 244
nur eine provisorische Bewilligung (Erlaubnisschein) erhalten haben, sind zur
Wiederholung der Priifung nach lingstens zwei Jahren verpflichtet. Sofern sie
wihrend dieser Zeit im Kanton Schule halten, wird ihnen eine Verzinsung ihrer
Stipendienschuld nicht berechnet; bei Nichterfiilllung diesex Bedingung sind sie
zur Riickerstattung aller genossenen .Stipendien verpflichtet.

Erhalten sie auch bei der Nachpriifung kein Patent, so haben sie die ganze
Stipendiensumme zuriickzubezahlen mit Verzinsung vom Priifungstage an.

Ganz durchgefallene Stipendiaten (§ 24 ¢) haben die genossenen Stipendien
zuriickzubezahlen.

§ 19. Patentpriifungen finden regelmifig am Schlusse des Seminarkurses
vor der Priifungskommission statt, welche aus der Erziehungskommission und
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zwel vom Kleinen Rat auf die Dauer von 3 Jahren gewihlten Priifungsexperten
besteht.
§ 20. Um zu einer Priifung zugelassen zu werden, mufly der Aspirant:
1. Wenigstens die erste Hilfre des 19. Lebensjahres zuriickgelegt haben:
2. in biirgerlichen Ehren und Rechten stehen und sittlich wohl beleumdet sein.

§ 21. Die Patentpriifungen werden in deutscher Sprache abgelegt. Fiir
die Zoglinge des Seminars zerfdllt die Priifung in zwei Abteilungen, am Ende
des dritten und des vierten Kurses: Kandidaten, die ihre Bildung nicht am
kantonalen Seminar erhalten haben; kdnnen ihre Priifung ebenfalls in zwei Ab-
teilungen oder auf einmal bestehen.

§ 22. Die Priifungsgegenstinde der ersten Abteilung sind:

«. Religion: Kenntnis der biblischen Geschichte Alten und Neuen Testa-

mentes, Kenntnis des Hauptinhaltes der heiligen Schrift und der Haupt-
lehren der betreffenden Konfession, sowie der Kirchengeschichte.

b. Rechnen: Kenntnis aller im biirgerlichen Leben vorkommenden Rech-
nungsarten samt der Buchfiihrung, Fertigkeit und Sicherheit im Lisen
entsprechender Aufgaben, miindlich und schriftlich.

c. Mathematik: Kenntnis der Hauptsatze aus der Planimetrie, der Stereo-
metrie, der ebenen Trigonometrie und der Algebra bis und mit Einschluf
der Gleichungen des 2. Grades und der Logarithmen; Anwendung dieser
Kenntnisse auf Vermessung und Berechnung einfacher Flachen und
Korper; Kenntnis der Hauptbegriffe der mathematischen Geographie.

d. Geographie: Kenntnis der Geographie der Schweiz, Europas und der
iibrigen Erdteile.

e. Naturgeschichte: Kenntnis der wichtigern Erscheinungen aus dem
Tier-, dem Pflanzen- und dem Mineralreich.

f- Naturlehre: Verstindnis der wichtigern Erscheinungen aus dem Ge-
biete der Physik und der anorganischen Chemie.

§ 23. In der zweiten Abteilung wird gepriift in:

g- Sprache (Deutsch fiir die Schiiler der deutschen und Italienisch fiir
die Schiiler der italienischen Seminarabteilung):

1. Aufsatz: Fihigkeit, eine Abhandlung iiber ein leichtes allgemeines
oder piddagogisches Thema in bezug auf den Inhalt befriedigend und
sprachlich korrekt anzufertigen.

Lesen: Lesen mit Fertigkeit und richtiger Betonung. Verstindnis des

Gelesenen nach Inhalt und Form. Kenntnis hervorragender Werke

der Literatur und der betreffenden Dichter.

3. Sprachlehre: Kenntnis der Wortlehre, Wortbildung und Satzlehre:

das Wesentlichste aus der Stillehre und Poetik.

li. Fremdsprache (Franzdsisch oder Italienisch):

1. Schriftlich: Eine einfache Arbeit in Briefform, Erziihlung u. dgl., oder
Ubersetzung eines leichten deutschen Textes. )

2. Miindlich: Ordentlich geliufiges Lesen mit richtiger Aussprache; Uber-
setzung und Wiedergabe des gelesenen Stoffes; Kenntnis der Formen-
und Satzlehre.

i. Geschichte: Kenntnis der Hauptbegebenheiten der Biindner, Schweizer
und der allgemeinen Geschichte, Verfassungskunde.

k. Schreiben: Eine geldufige und regelmiflige deutsche und lateinische
Kurrentschrift. Rundschrift.

I. Zeichnen: Richtige Auffassung und freie Darstellung einfacher Objekte
nach der Natur, im Umrisse und in perspektivischer Darstellung, auf
Papier und an der Wandtafel. Wiedergabe einfacher flacher Verzierungs-
formen im UmriB. Kenntnis des Lehrstoffes aus der Lehrmethode des
Zeichenunterrichts in der Primarschule.

o
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Turnen: Verstindnis der Anlage der eidgendssischen Turnschule und
des in ihr enthaltenen Dbuncrs:toﬂfes in systematischer, methodischer und
physiologischer Beziehung. Genugende personliche Turnfertigkeit in der
Ausfuhrung der Ubungen I. und IL. Stufe und der leichtern Ubungen
ITI. Stufe. Eignung zur Leitung von Turnklassen.

Gesang und Gesanglehre: Fihigkeit, ein Volkslied mit Bezug auf
Text, Rhythmus und Melodie richtig aufzufassen und mit richtiger Aus-
sprache vorzutragen; Kenntnis der verschiedemen rhythmischen Ver-
hiltnisse, der Dur- und Moll-Tonleitern und der Intervalle, sowie Kenntnis
der Hauptakkorde und deren Ableitungen.

.Instrumentalmusik: Fihigkeit, auf dem Klavier, auf der Orgel oder

auf der Violine eine einfache Komposition melodisch und rhythmisch
richtig vorzutragen. Fihigkeit, ein leichtes Volkslied vom Blatt zu
spielen.

. Methodik: Der Kandidat muff imstande sein, Aufschlufs zu geben iiber

Einrichtung und Bedeutung eines Stunden- und Lehrplanes fiir eine Ge-
meindeschule, ferner iiber die Art und Weise, wie der Unterricht in den
verschiedenen Fichern und auf den verschiedenen Stufen zu erteilen ist.
Pidagogik: Richtige Begriffe iiber die wichtigsten Erscheinungen des
geisticen Lebens. Kenntnis der allgemeinen Unterrichtslehre und der
Lehre von der Schulzucht, sowie der bedeutendsten ‘Schulminner der
Vergangenheit und ihrer pidagogischen Bedeutung; Schulhygiene.
Praktische Priifung: Probelektion in der Ibuncr sschule.

Romanisch (fiir die Romanen): Fertigkeit im Lesen mit Verstindnis
des Gelesenen nach Inhalt und Form. Kenntnis der Sprachlehre.
Weibliche Arbeiten (fir Kandidatinnen): Gleiche Anforderungen
wie an die Zoglinge der kantonalen Arbeitslehrerinnenkurse.

Fiir die Schiiler der italienischen Seminarabteilung gilt das Deutsche als
Fremdsprache. Im Aufsatz, Lesen und Grammatik werden sie in der Mutter-
sprache gepriift.

§ 24. Die Priifungskommission erteilt dem Examinanden in jedem Priifungs-
fach eine Fahlgkeltsnote

Die Priifungsergebnisse werden mit den Zahlen 1—61!) bezeichnet.

a@.

C.

Zur Erwerbung eines Patentes wird gefordert:
1. Dal keine Note weniger als 3 betragen darf;
9. dall die Durchschnittsnote simtlicher Ficher mindestens 4 betrigt;

3. dafl im Aufsatz, Lesen, Pidagogik und Methodik wenigstens die Note
4 erreicht wird.

Zur Erlangung einer provisorischen Erlaubnis muf wenigstens in der

Hilfte der Ficher die Note 4 erreicht werden und es darf keine Note

unter 21/; vorkommen.

Kandidaten, welche die in lit. » dieses Paragraphen bezeichneten Noten

nicht erreichen, sind als ginzlich durchgefallen zu erkliren.

§ 25. Die provisorische Erlaubnis gilt fiir hochstens zwei Jahre. Inmnert
spiitestens diesem Termin hat der Kandidat, sofern er ein Patent erlangen und
zur Ausiibung des Lehrerberufes berechtigt sein will, eine Nachpriifung zu be-
stehen, die sich auf diejenigen Ficher erstrecken soll, in denen er die Note 4
nicht erreicht hat.

Mehr als eine Nachpriifung wird nicht gestattet.

§ 26. Die Festsetzung der Noten geschieht nach Beendigung der Priifung,
wobei das absolute Mehr der anwesenden Mitglieder der Priifungskommission
und der Examinatoren entscheidet.

1 § — sehr gut, 5 — gut, 4 — ziemlich gut, 83 — geniigend, 2 — schwach, 1 — sehr

schwach.
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§ 27. Kandidaten, die gemill § 24, lit. ¢, durchgefallen sind, konnen
friithestens nach einem Jahr eine neue Priifung ablegen: diese hat sich auf alle
Ficher zu erstrecken.

§ 28. Wenn ein Schiiler der ITI. Seminarklasse in einem Fache, in dem
er in der ersten Abteilung der Priifung examiniert werden sollte, nicht promo-
viert ist, so wird er zur Priifung in diesem Fache nicht zugelassen, hat jedoch
die Priifung innert 2 bis 6 Monaten nachzuholen.

§ 29. Zur Verhiitung allfilligen Irrtums und zur Vervollstindigung des
Urteils iiberhaupt sollen, namentlich in zweifelhaften Fillen, auch die Leistungen
des Schiilers wihrend des letzten Schuljahres und allfillige Zeugnisse anderer
Schulanstalten mitberiicksichtigt werden.

47. 20. Kleinritliche Verordnung betreffend den Unterrichtsplan fiir das Lehrer-
seminar des Kantons Graubiinden. (Vom 23. April 1907.)

A. Allgemeine Bestimmungen.

Der Unterricht im Seminar hat den Zweck, den Ziglingen eine griindliche
intellektuelle und sittlich-religidse Ausbildung zu geben und sie durch theore-
tische und praktische Unterweisung zu einer erfolgreichen Ausiibung des Lehrer-
berufes zu befihigen.

Die Lehrer haben sich in der Auswahl und Anordnung des Lehrstoffes
genan an die Bestimmungen des Unterrichtsplanes zu halten und darauf zu
achten, dall simtliche Unterrichtsficher, soweit dies ihrer Natur mach miglich
ist, in den Dienst der Unterrichtssprache gestellt werden. Insbesondere ist auf
die Fihigkeit eines richtigen und lebendigen miindlichen Ausdruckes in allen
Unterrichtszweigen hinzuwirken, indem die Zoglinge zu vollstindigen korrekten
Antworten und zu zusammenhingenden Darstellungen angehalten werden. Die
Stoffangaben im Unterrichtsplan sind so zu verstehen, dal in jedem Fache nur
das Wesentliche und Wichtige zur Behandlung kommt. Unter keinen Umstéinden
darf die Griindlichkeit des Unterrichtes unter der Menge der zu behandelnden
Einzelheiten leiden. Bei der Gestaltung des Lehrstoffes ist vor allem den An-
forderungen des kiinftigen Berufes der Ziglinge Rechnung zu tragen und ebenso
den Riicksichten auf das praktische Leben. In allen schriftlichen Arbeiten ist
stets auf gute Schrift und saubere Darstellung zu halten. Die Hausaufgaben
sollen auf ein notwendiges Mal beschrinkt werden. Von ganz besonderer Wichtig-
keit ist es, den Unterricht so zu gestalten, dal der Schiiler die Fihigkeit und
den festen Willen zu seiner eigenen Weiterbildung mit sich aus der Anstalt
wegnimmt.

B. Besondere Bestimmungen.

I. Religion. — a. Fiir reformierte Schiiler.
I Klasse. 2 Stunden. — Apostelgeschichte mit Lektiire ausgew#hlter
Stiicke. Kirchengeschichte bis zur Reformation. -
II. Klasse. 2 Stunden. -- Kirchengeschichte des Reformationszeitalters

mit besonderer Beriicksichtigung der Schweiz und Behandlung der spdtern
Perioden bis zum 18. Jahrhundert.

III. Klasse. 1 Stunde. — Kirchengeschichte bis zur Gegenwart. Repetition.
Einiges aus der allgemeinen Religionsgeschichte.

b. Fiir katholische Schiiler.

I. Klasse. 2 Stunden. — Kirchengeschichte von Christus bis zur Re-
tormation.
IT. Klasse. 2 Stunden. — Kirchengeschichte von der Reformation bis zur

Gegenwart mit besonderer Beriicksichtigung der Schweiz.
III.Klasse. 1 Stunde. — Apologie der katholischen Glaubens- und Sittenlehre.
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/. Pdidagogik.

III. Klasse. 2 Stunden. — Psychologie und Logik mit Anwendung auf
den Unterricht. Produktion, Assoziation und Reproduktion der Vorstellungen,
Gedichtnis, Phantasie und Begriffsbildung.

IV. Klasse. 6 Stunden. — 1. Psychologie und Logik mit Anwendung auf
den Unterricht und die Erziehung tiberhaupt: Urteil, Schlufl, Apperzeption, Auf-
merksamkeit, Interesse, Fithlen, Streben; einiges iiber moderne Kindererforschung
und pathologische Zustéinde beim Kinde.

2. Systematische Pidagogik: Erziehungszweck in Verbindung mit einem
Grundrif der Ethik, allgemeine Unterrichtslehre, die Lehre von der Zucht.

3. Geschichte der Pidagogik: Die wichtigsten padagogischen Strémungen
von der Reformation bis zur Gegenwart, so besonders die realistische Richtung
mit Montaigne, Baco, Ratke, Comenius, die pietistische Richtung mit A. H. Francke,
die rationalistische mit Rousseau, die philanthropische mit Basedow, Planta,
Salis, die christlich-humane mit Pestalozzi, Diesterweg, Freebel, Herbart und Ziller.

4. Schulgesundheitslehre und Schulgesetzgebung.

lll. Methodik.

IV. Klasse. 2 Stunden. — Auswahl, Anordnung und Behandlung des
Lehrstoffes in den Unterrichtsfichern der Volksschule, Besprechung von Lehr-
iibungen. Geschichtlicher Uberblick iiber die Methoden der verschiedenen Unter-
richtsfacher. 3

IV. Praktische Ubungen.

IV. Klasse. 4 Stunden. — Hospitieren und Unterrichten in der Muster-
schule an Hand von Priparationen und mit nachfolgender Kritik, zuerst Unter-
richt in einer Klasse, dann Durchfiihrung eines Lehrganges mit der ganzen
Schule und schlieflich Fiihrung der gesamten Schule wiithrend eines halben
Tages. Im zweiten Semester monatlich einmal Besuch einer Schule in der
Umgebung.

V. Deutsche Spraehe.

I. Klasse. D Stunden. — «. Lesen: 1. Behandlung leichterer ausgewihlter:
prosaischer und poetischer Stiicke aus dem Lesebuch. 2. Privatlektiire. 3. Memo-
rieren und Rezitieren geeigneter behandelter Stiicke in gebundener und unge-

bundener Form. Vortrige. — b. Aufsatz: Inhaltsangaben, Beschreibungen,
Schilderungen, Erzihlungen, Vergleichungen im Anschluff an die Lektiire und
an die Erfahrung der Ziglinge: mindestens 12 Aufsitze. — ¢ Grammatik:

Wortlehre. Orthographie und Interpunktion. Diktate. Die Lehre vom einfachen
Satz. Merkmale der zusammengesetzten Sitze mit Riicksicht auf die Interpunktion.

II. Klasse. D Stunden. — a. Lesen: 1. Wie oben. 2. Ein bis zwei klassische
Werke, wie Hermaun und Dorothea, Wilhelm Tell. 3. Privatlektiire, Memorieren.
Rezitieren, Vortrige. — 5. Aufsatz: Leichte Abhandlungen, Vergleichungen,

Briefe, Geschiiftsaufsitze, zusammen wenigstens 12 Aufsitze. Kleinere schrift--
liche Arbeiten, wie Briefe und Geschiftsaufsitze, sind hiufig in der Stunde
anzufertigen. — ¢. Grammatik: Fortsetzung der Wortlehre mit besonderer Be-
riicksichtigung der Flexion und der Worthildung. Die Lehre vom zusammen-
vesetzten Satz.

III. Klasse. D Stunden. — a. Lesen: 1. Aus dem Lesebuch wie oben.
2. Lektiire einiger klassischer Dichtungen, z. B. Minna von Barnhelm, die Jung-
frau von Orleans, Maria Stuart, Wallenstein, G6tz von Berlichingen u. a., mit
entsprechendem Wechsel von Jahr zu Jahr. 3. Privatlektiire, Memorieren, Rezi-
tieren, Vortrige wie oben, dazu auch solche nach freier Wahl der Zoglinge.
Diskussionen. — b. Aufsiitze: Abhandlungen, Charakteristiken, Vergleichungen,
Entwerfen von Dispositionen. — e¢. Grammatik: Wortlehre: Schwierige und
schwankende Fille aus der Flexion. Wortbildung. Synonymik. Beziehungen
zwischen Mundart und Schriftsprache.

IV. Klasse. 5 Stunden. — a. Lesen: 1. Zwei bis drei griere klassische
Werke, z. B. Emilia Galotti, Nathan der Weise, Iphigenie, ein Drama von
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Shakespeare u. s. w. 2. Schwierigere Gedichte klassischer Schriftsteller. 3. Dich-
tungen, welche fiir die verschiedenen literarischen Strimungen charakteristisch
sind, z. T. als Privatlektiire. Vortrige, hauptsichlich nach freier Wahl der

Schiiler. -~ b. Aufsitze: wie bei IIL. Klasse, dazu berufliche Korre_:pondenz
letztere auch in stiller Beschiftigung in den Stunden. — e. Grammatik: Syste-
matische Zusammenfassung. — d. Poetik und Stilistik: Systematisierung und

Erginzung des in allen Klassen aus der Lektum gewonnenen Stoffes. — e. Zu-
xammenfaacuno und Vervollstindigung des im Zusammenhano mit der Lektiire
*rewonnemnhteraturoescluchthchen Materials, unter rrehuhrender Beriicksichtigung
del Schwi elzer-Dmhtel

Deutsch fiir die italienische Abteilung.
Il. Klasse. 4 Stunden. — «. Ausgewiihlte Lesestiicke und Gedichte. Auf-

sitze im Anschlul an die Lektiire ; Briefe, Beschreibungen etc. — b. Grammatik :
Die Wortlehre, die Syntax des einfachen Satzes.
II1. und IV. Klasse, 3 Stunden gemeinsam. — «. Grifiere Stiicke in freier

Auswahl: Aufsitze: Beschreibungen, kleinere Abhandlungen, Dispositionen etc. —
5. Grammatik: Vertiefung der Wortlehre und der Syntax.

VI. Fremdsprache. (Franzisisch oder Italienisch.)

[. Klasse. 4 Stunden. -—— Lektiire leichterer prosaischer Stiicke: Konver-
sation und Reproduktion in der Fremdsprache. — Grammatik: «. im Anschlufi
an die Lektiire und &. systematisch nach einem Lehrbuch. — Schriftliche

Arbeiten (Aufsitze, chroduktmnen Ubersetzungen, Diktate etc.) hauptséchlich
im AnschluB an die Lektiire und an die Grammatik.

IL. Klasse. 3 Stunden. — Lektiire prosaischer Stiicke und Behandlung
ciniger Gedichte: Reproduktion des Gelesenen in der Fremdsprache. Abschlub
der systematischen Grammatik. Schriftliche Arbeiten. hauptsdchlich im Anschlufi
an die Lektiire und an die Grammatik.

III. Klasse. 3 Stunden. — Lektiire prosaischer und poetischer Stiicke :
Reproduktion des Gelesenen in der Fremdsprache. Aufsitze, Briefe, Ubersetzungen.
Diktate, Extemporalien.

IV. Klasse. 2 Stunden. — Wie in der III. Klasse mit entsprechend ge-
steigerten Anforderungen.

: Vll. Romanisch.

I. Klasse. 2 Stunden. — Lektiire: poetische und prosaische Lesestiicke
aus den Ie~ehu(hern fiir die Volksschulen des Engadins bezw. Oberlandes.
V.—VIIL. Schuljahr. Miindliche und schriftliche Ubersetzungen aus dem
Deutschen ins Romanische.

Aufsiitze (wihrend der Unterrichtszeit anzufertigen). Dieselben sollen im
Anschluff an die Lektiire und an den Erfahrungskreis der Schiiler ausgewdhlt
werden.

Orthographie und Grammatik: Ableitung der wichtigsten orthographischen
Regeln. Deklination, Konjugation. Einiges iiber die Zeichensetzung.

II. und III. Klasse. 2 Stunden gemeinsam. — Lektiire: poetische und
prosaische Lesesticke aus den Annalen der Ritoromanischen Gesellschaft und
aus andern romanischen Biichern. Ubersetzungen wie in der I. Klasse.

Aufsitze: wie in der I. Klasse.

Grammatik: Wiederholung und Vervollstindigung des in der I. Klasse be-
handelten Stoffes.

Vili. Italienisch fiir die italienische Abteilung.

II. Klasse. 4 Stunden. — Lesen und Erkliren ausgewdhlter Musterstiicke
in Prosa und Poesie unter Abwechslung von Jahr zu Jahr. — Aufsitze: leichte
Abhandlungen, Vergleichungen, Briefe, Dispositionen. — Grammatik: Wort-

und Satzlehre.
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III. und IV. Klasse. D Stunden gemeinsam. — Lesen wie oben. — Auf-
siitze wie oben mit gesteigerten Anforderungen. — Literaturgeschichte. Grund-
ziige der Poetik. — Grammatik: Vertiefung und Repetition.

IX. Rechnen.

II. Klasse. 2 Stunden. — 1. Rechnungs- und Buchfiihrung. — 2. Gemeine
und Dezimalbriiche mit Anwendung auf die biirgerlichen Rechnungsarten unter
hesonderer Beriicksichtigung des Kopfrechnens.

III. Klasse. 2 Stunden. — Sémtliche biirgerliche Rechnungsarten mit Be-
niitzung der verschiedenen Losungsformen: alles unter Beriicksichtigung des
Rechnungsunterrichtes in der Volksschule.

X. Mathematik.

I. Klasse. 4 Stunden. — a. Algebra. Die vier Grundoperationen mit ein-
fachen und zusammengesetzten Buchstabenausdriicken. Zerlegen in Faktoren.
Algebraische Briiche. Proportionen. Gleichungen des I. Grades mit einer Un-

bekannten. -— b. Geometrie, Wiederholungen, Ahnlichkeit der Figuren. die
Ellipse.
II. Klasse. 3 Stunden. — o. Algebra. Wiederholungsaufgaben. Potenzen

und Wurzeln. Die Logarithmen und ihre Anwendung auf die Zinseszins- und
Rentenrechnung. Gleichungen mit 2 und mehr Unbekannten. Quadratische

Gleichungen. — b. Geometrie: Stereometrie.
IIT. K lasse. 3 Stunden. — a. Geometrie: ebene Trigonometrie. — 5. Mathe-
matische Geographie. — e¢. Repetition der Algebra und Geometrie.

XI. Geometrisches Zeichnen.

I. Klasse. 2 Stunden. — Einfache Ubungen zur Anwendung von Reif-
schiene, Winkel und Zirkel. Geometrische Konstruktionen. Darstellung der geo-
metrischen Korper durch Grundrif und Aufrib und im Schrigbild. Anwendung
auf Formen des praktischen Lebens. TransversalmaBstibe und WinkelmafBstibe
mit Anwendungen zum Vergrifern und Verkleinern von Vorlagen. Graphische
Darstellungen. Aufnahme von einfachen Grundstiicken. Darstellung und Berechnung

derselben.
X11. Naturgeschichte.

I. Klasse. 3 Stunden. — Zoologie: die Wirbeltiere. Ergiinzungen zur Ana-
tomie und Physiologie des Menschen.
II. Klasse. 2 Stunden. — Zoologie: wirbellose Tiere. Pflanzen-Anatomie

und Physiologie; beschreibende Botanik.

III. Klasse. 2Stunden. — Mineralogie und Petrographie. Spezielle Botanik
in systematischer Behandlung.

Alles mit besonderer Beriicksichtigung des Unterrichtes in der Volksschule
und der Bediirfnisse der landwirtschaftlichen Bevilkerung.

Xill. Physik.

II. Klasse. 2 Stunden. — Allgemeine Eigenschaften der Korper. Mechanik.
Wellenlehre. Akustik. Optik.
III. Klasse. 2 Stunden. — Wirmelehre. Magnetismus und Elektrizitiit.

("bersichtliche Repetition des Lehrstoffes der II. und IIT. Klasse.

Xi¥. Chemie.

III. Klasse. 2 Stunden. — Behandlung der wichtigeren chemischen Elemente
und ihrer Verbindungen.
XV. Geschichte.
- I Klasse. 2 Stunden. — Ausgewihlte Abschnitte aus der Geschichte des
Altertums und des Mittelalters bis zum Untergang der Hohenstaufen. Im An-
schluf an die romische und mittelalterliche Geschichte die entsprechenden Teile



Kantun Graubiinden, Kleinritliche Verorduung betr. den Unterrichts- 135
plan fiir das Lehrerseminar.

aus der Vorgeschichte der schweizerischen Eidgenossenschaft und des Freistaates
der IIT Biinde.

II. Klasse. 3 Stunden. — Allgemeine Geschichte vom Untergang der
Hohenstaufen bis zum Beginn der franzisischen Revolution mit besonderer Her-
vorhebung derjenigen Abschnitte, die fiir das Verstindnis der Schweizer und
Biindner Geschichte von Bedcutunﬂ sind. Parallel damit die Schweizer und
Biindner Geschichte dieser Zeit.

III. Klasse. 3 Stunden. — Allgemeine Geschichte vom Beginn der franzi-
sischen Revolution bis zur Gegenwart, auch hier mit Hervorhebung der fiir die
eidgendssische Geschichte chhmgeren Teile. Parallel damit Bundner Geschichte
und Schweizer Geschichte yom Ende des 18. Jahrhunderts bis zur Gegenwart.

IV. Klasse. 2 Stunden. — Schweizerische und biindnerische Verfassungs-
kunde und Verfassungsgeschichte in Verbindung mit Repetitionen der allgemeinen,
der Schweizer und der Biindner Geschichte.

XVI. Geographie.

I. Klasse. 2 Stunden. — Die aufereuropiischen Erdteile.

II. Klasse. 3 Stunden. — Die Schweiz. Repetition und Erweiterung der
Geographie Europas.

XVII. Schreiben,

I. Klasse 2 Stunden. — Fortgesetzte Ubungen in den bisher gelernten
Schriftarten (deutsch, englisch und rund, auch in Geschiftsaufsiitzen). Methodik
des Schreibens.

II. Klasse. 1 Stunde. — Wie in der I. Klasse.

XVIII. Musiklehre und Gesang.

L. Klasse. 1 Stunde. — Allgemeine Musiklehre. (Notennamen, Notenwerte
ete.) C-Dur. Intervalle. Umkehr der Intervalle. Alle Tonarten, Gehor- und Trefi-
iibungen. Einiiben von Liedern.

II. Klasse. 2 Stunden. -— Dreiklinge. Verbindung derselben. Intervallen-
lehre. {Tbungen und Lieder in verschiedenen Dur- Tonarten.

III. Klasse. 2 Stunden. — Umkehr der Dreiklinge. Vierklang. Weitere
U"bungen und Lieder in Dur und Moll. Sologesang.

IV. Klasse. 2 Stunden. — Umkehrung der Vierklinge. Sologesang. Tak-
tieren und Dirigieren. Gesangsmethodik fiir die Volksschule. Seminaristenchor
fiir I. und IV. Klasse wochentlich je eine Stunde.

Chorgesang fiir alle Klassen. 1 Stunde. — Das einfache und schwieri-
gere Volkslied mit besonderer Riicksicht auf die Auffassung von Takt und Melodie.

Anmerkung. Eine Trennung von Theorie- und Gesangstunden ist zu
vermeiden. Theorie und Praxis sollen stets ineinandergreifen.

XIX. Instrumentalunterricht.
a. Violine.

I. Klasse. 2 Stunden. — Die Anfangsgriinde des Violinspiels. Ubungen
auf den 4 Saiten.

II. Klasse. 2 Stunden. — Fortsetzung.
~ IIL. Klasse. 2 Stunden. — Fortsetzung. Neben Ubungen mit gesteigerter
Schwierigkeit Stiicke im freien Stil.

IV. Klasse. 2 Stunden. — Fortsetzung. Technische Ubungen, daneben

leichte Vortragbstucke. Ubungen im Zusammenspml Ubungen im Splel a prima
vista.
b. Klavier.
I. Klasse. 2 Stunden. — Die Anfangsgriinde des Klavierspiels nach der
Schule.
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II. Klasse. 2 Stunden. — Fortsetzung. Daneben event. leichte Stiicke
(z. B. Sonatinen etc.).

III. Klasse. 2 Stunden. -— Fortsetzung. Technische Studien event. Etiiden.
Daneben leichte Stiicke und Chorlieder.

IV. Klasse. 2 Stunden. — Fortsetzung. Neben instruktiven und freien
Kompositionen Ubungen im a prima vista-Spiel.

ce. Orgel.
III. Klasse. 2 Stunden. — Anfangseriinde des Orgelspiels nach der
Orgelschule. Pedaliibungen. Leichte Orgelstiicke mit und ohne Pedal.
IV. Klasse. 2 Stunden. — Fortsetzung. Instruktive Komposmonen An-

leitung zum kirchiichen Orgelspiel sowie U bunﬂ en im a prima vista-Spiel. Die
Registrierung.
d. Katholischer Kirchengesang.
IV. Klasse. 1 Stunde wichentlich. — Der Gregorianische Choral. Die
Kirchentonarten.

Anmerkung. Kein Schiiler kann Unterricht auf 2 Instrumenten erhalten:
er hat sich bei seinem Eintritt fiir Violine oder Klavier zu entscheiden. Das
Orgelspiel wird als Fortsetzung des Klavierspiels betrachtet.

XX. Freihandzeichnen.
Jede Abteilung 2 Stunden wichentlich.

1. Klasse. — Freies perspektivisches Zeichnen nach Kirpern. Ubungen
nach Korpergrundformen, deren Kombinationen und Anwendungen an Geriten.
(Gebdaudemodellen und wirklichen Gebduden, teilweise mit Wiedergabe der Be-
leuchtungserscheinungen. (Bleistift-, Farbstift-, Feder- und Pinselzeichnungen.)

II. Klasse. — a. Fortsetzung des perspektivischen Zeichnens. Ubungen
an mancherlei Geriten, Werkzeugen, Watfen, Gebiduden. — &. Skizzier- und
Maliibungen an Pflanzen- und Tierformen nach der Natur (mit Bleistift, Farb-
stift, Rohlteder Aquarellfarben, sowie mit Kohle und Kreide an der Wandtafel)

_ III. Klasse. — a. Fortsetzung der fiir die vorige Klasse angegebenen
Ubungen nach der Natur. — &. Ornamentzeichnen. Einfache Beispiele des

Flachornaments, mit Riicksicht auf den Unterricht in der Volksschule. Kom-
binieriibungen mit Blatt-, Bliiten-, Frucht- und geometrischen Formen. An-
schliefend Besprechunoen iiber Stil, Zweck und Anwendung und Bildung ein-
facher Flachornamente. Ubungen an der Wandtafel.

IV. Klasse. — Wie in der vorigen Klasse, Methodik des "Zeichnungs-
unterrichtes in der Primarschule und Durcharbeiten eines Lehrplanes. Das
Wichtigste iiber die Stilformen des Ornaments und der Baukunst.

XXI. Turnen.

In allen Kursen 2 Stunden per Woche. — Ordnungs- und Marschiibungen.
I. und II. Stufe der eidgendssischen Turnschule.
Turnspiele, gelegentliche Ausmirsche und Ubungen im angewandten Turnen.
I. Klasse. — Frei- und Stabiibungen I. und II. Stufe der eidgendssischen
Turnschule. Geriitiibungen auf Grund der II. Stufe nebst geeigneten Erweite-
rungen.

II. Klasse. — Frei- und Stabiibungen IL und III. Stufe. (hungen II.
und III. Stufe an den Geriten.
III. Klasse. — Frei-, Stab- und Keuleniibungen III. Stufe, ebenso Gerit-

iibungen. Gegenseitiger Unterricht unter Zugmndelenung des Turnstoffes 1. und
II. Stufe als Rlegenturnen Volksttimliche Ubungen.

IV. Klasse. — Turnstoffe des III. Kurses in erweiterter Form. Gegen-
seitiger Unterricht wiei m ITI. Kurs und praktische Lehritbungen mit der Turn-
abteilung der Seminariibungsschule. Methodik des Turnens in der Volksschule
und Belehrangen iiber Systematik und Physiologie der Leibesiibungen.
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Anmerkung. Bei geniigender Frequenz der italienischen Abteilung soll
der Unterricht in ‘Geschichte und Naturgeschichte in italienischer Sprache eltellt
werden.

Stundenverteilung.
Klassen
Facher I 11 « 11 v
L. Beligion . = + = 3 %% s .2 & » & 2 1 —
2. Padagogik . . . . . . . . . — — 9 6
3. Methodik . . . ot o T N B T - 2= 2
4. Praktische [bunoen e e e .. — — — 4
5. Deutsche Sprache o s d ) D H
6. Deutsch fiir die italienische Abtulunu' — 4 3 3
7. Fremdsprache (Franzisisch oder
Italieniseh) . .. 4 3 3 2
8. Italienisch fiir die 1ta11(~n1~che
Abteilung . , = "5 =" s s « = 4 D D
9. Romanisch . . . . . . . . . 2 2 2 —
10. Reechnen . . . . . . . . . . 2 2 —
11. Mathematik . . . e e 4 3 3 —
12. Geometrisches Zelchnen P 2 ==
13. Naturgeschichte . . . . . . . 3 2 2 -
14 Physik . . . . . . . . . . . — 2 2 —
1h, Chemis . ' & '@« s & & m & 2 — — 2 —
16. (Geschichte 2 3 3 2
17. Geographie . . . . . 2 3 -
18. Schreiben . . . . 2 1 — —
19. Musiklehre und Ge~ann 1 2 2 2
20. Seminaristenchor . . 1 — — 5
21. Chorgesang o 1 1 1 1
22. In':tmmentaluntelrlcht & & 3 2 2 2 92
23. Freihandzeichnen . 2 2 Py
24 Turnen . . . . . « . . . . . 2 2 2 2
Total deutsche Schiiler 35 3D 34 31
Total italienische Schiiler 35 35 34 32
Total romanische Schiiler 37 37 36 31

48.21. Reglement fiir die Maturitdtspriifungen im Kanton Graubiinden. (Revidiert
auf Grund der Bestimmungen der eidgendssischen Verordnung vom 6. Juli 1906
und genchmigt am 10. April 1907.)

Art. 1. Die Maturititspriiffung zerfillt in zwei Hiilften, von denen die eine
am Schlusse des V. und die andere am Schlusse des VII. Gymnasialkurses statt-
findet. In dringenden Fillen kann das Erziehungsdepartement auch zu aufier-
gewihnlicher Zeit eine Maturititspriifung veranstalten und von der vorge-
schriebenen Teilung derselben absehen.

Art. 2. Am Schlusse des V. Kurses wird gepriift in der Geographie, Natur-
geschichte, Geschichte des Mittelalters und der neuen Zeit (bis 1789) und im
Zeichnen. Das Ergebnis der Priifung wird durch Noten bestimmt und den
Maturanden auf V erlanven mitgeteilt. “Sollten besondere Verhiltnisse des einen
oder andern Grymnaalums im Kanton es wiinschbar erscheinen lassen, die Priifung
fiir eines der in diesem Artikel genannten Ficher auf den Schluls des VI Kurses
zu verlegen, so kann dies mit Bewilligung der Erziehungskommission geschehen.

Art. 3. Am Schlusse des VII. Kurses wird gepriift in der deutschen, lateini-
schen und griechischen Sprache; in Mathematik, Physik, Chemie und Geschichte
des Alrertums und der neuesten Zeit: ferner fiir die Schiiler, welche Griechisch
haben, in der franzdsischen, fiir die Nichtgriechen in der franzisischen und in
der iralienischen oder in der englischen Sprache: fiir die Schiiler, welche
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Griechisch haben, in der franzdsischen oder italienischen oder englischen Sprache.
Fiir die evangelischen Theologen kommt noch Hebriisch, eventuell an Stelle der
modernen Sprache hinzu.

Art. 4. Die Priifung ist teils schriftlich, teils miindlich. Sechriftlich sowohl
als miindlich wird gepriift in Deutsch, Latein, Griechisch, in den modernen
Sprachen und in .der Mathematik. Blof miindlich wird gepriift im Hebriiischen,
in der Geschichte, Geographie, Naturgeschichte, Physik und Chemie.

Art. 5. Uber ihre Kenntnisse in den genannten Fichern haben sich die
Kandidaten in folgendem Umfange auszuweisen:

I. Priifungsabteilung.
a. Geographie.
Physikalische und politische Geographie.

b. Naturgeschichte.

Botanik. Kenntnis der wichtigsten Tatsachen der Morphologie und Bio-
logie der Pflanzen, wie der Grundziige des natiirlichen Systems.

Zoologie. Kenntnis der Organisation und Lebensverhiltnisse der ver-
schiedenen Tierstimme und der wichtigeren Tierklassen. Grundziige der
Systematik des Tierreichs.

Anthropologie. Bau und Verrichtungen des menschlichen Kérpers.
Grundziige der Gesundheitslehre.

Mineralogie und Geologie. Allgemeine Mineralogie. Ubersicht der
Perioden der Erdgesechichte.

e. Geschichte.

Mittlere und neuere Geschichte bis 1789 mit besonderer Beriicksichticung
der Schweizer Geschichte.
d. Zeichnen.

Einige Ubung im Freihandzeichnen und Skizzieren nach der Natur.

Il. Priifungsabteilung.
a. Sprachen.

1. Deutsch (eventuell die betreffende Muttersprache des Kandidaten).

Befihigung, ein vorgelegtes Thema grammatikalisch, stilistisch und logisch
korrekt zn behandeln. Kenntnis der wichtigsten Periode der Literatur und der
Hauptwerke ihrer bedeutendsten Vertreter.

2. Latein. — Schriftlich: Eine Ubersetzung ins Lateinische. Miind-
lich: Ungelesene leichtere Partien aus Cisar, Livius, Sallust, Cicero. Virgil,
Horaz; gelesene schwerere Stiicke aus Horaz, Sallust, Tacitus.

3. Griechisch. — Schriftlich: Eine Ubersetzung ans dem Griechischen.
Mindlich: Ungelesenes aus Homer und Xenophon; gelesene Abschnitte aus
Herodot, Thukydides, Plato, Sophokles und Euripides.

4. Moderne Sprachen. — a. Franzisisch (welche diese Sprache in
der II. oder III. Gymnasialklasse begonnen haben):

Kenntnis der Grammatik. Angemessene Korrektheit und Sicherheit im
miindlichen und schriftlichen Ausdruck. Ubersicht der wichtigsten Perioden der
modernen Literatur. Kenntnis einiger Hauptwerke derselben.

b. Zweite moderne Sprache, Franzdésisch oder Italienisch
oder Englisch (in der IV. Klasse beginnend):

Kenntnis der Grammatik. Angemessene Korrektheit und Sicherheit im
miindlichen und schriftlichen Ausdruck. XKenntnis einiger Hauptwerke der
Literatur.

Anhang. Hebridisch, fir kiinftice Studierende der Theologie :

Miindliche Ubersetzung aus dem Hebriischen.
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5. Geschichte. Geschichte des Altertums und Geschichte der neuesten
Zeit mit besonderer Berticksichtigung der Schweizer Geschichte. Grundziige
der schweizerischen Verfassung.

6. Mathematik. — a. Algebra. Die algebraischen Operationen, Gleichun-
gen des ersten und zweiten Grades mit einer oder mehreren Unbekannten.
Logarithmen. Arithmetische und geometrische Progressionen. Zinseszinsen-
und Rentenrechnung. Elemente der Kombinationslehre und der Wahrscheinlich-
keitsrechnung. Binomischer Lehrsatz mit ganzen positiven Exponenten.

b. Geometrie. Planimetrie, Stereometrie, ebene Trigonometrie. Fertigkeit
in der Ausfibrung geometrischer Konstruktionen. Analytische Geometrie der
Ebene: Punkt, Gerade, Kreis, Kegelschnitte in den einfachsten Gleichungs-
formen. Anwendung des Koordlmtenbefrnfh auf die graphische Dal"ateul‘ln“
von einfachen analytischen Funktionen und von elementaren Ahhﬁngigkeits-
verhiltnissen mechanischer und physikalischer GriGen.

7. Physik. Kenntnis der allgemeinen Eigenschaften der Korper. Die
Hauptgesetze von Schall, Licht, Wirme, Elektrizitit und Magnetismus.

8. Chemie. Die wichtigsten einfachen Kdrper und Verbindungen. Grund-
gesetze der anorganischen Chemie.

Art. 6. a. Fiir die Ubersetzunven in das Lateinische und aus dem Griechi-
schen, sowie fiir die Aufsitze und Uberaetzunven in den neuern Sprachen ist
der Gebrauth eines Worterbuches gestattet.

b. Bei der schriftlichen sowohl als miindlichen Priifung in den alten und
modernen Schriftstellern sind Ausgaben ohne Noten zu gebrauchen.

Art. 7. a. Die schriftlichen Priifungen finden vor den miindlichen statt.
Fiir diese Arbeiten ist je ein halber Tag anberaumt.

b. Alle schriftlichen Arbeiten werden je nach Umstinden entweder in
Klausur oder von allen Maturanden zusammen in einem Zimmer unter der ge-
nauesten und ununterbrochenen Aufsicht von Lehrern angefertigt.

c. Die Beniitzung unerlaubter Hiilfsmittel in einem Fache hat die Nichtig-
keit der ganzen Priifung fiir den Kandidaten zur Folge und es kann derselbe
erst wieder zur nichsten ordentlichen Priifung zugelassen werden. Liegt blok
begriindeter Verdacht eines Unterschleifes vor, so erhilt der Kandidat eine
neue Aufgabe zur Bearbeitung.

d. Zwischen der schriftlichen und der mindlichen Priifung soll in der Regel
ein Zwischenraum von ungefihr acht Tagen liegen.

Art. 8. a. Das Examinationskollegium, welches die Priifungen leitet und
iiber ihr Resultat entscheidet, besteht aus der von der Regierung bezeichneten
Priifungskommission und den betreffenden Fachlehrern.

b. Fir jedes Fach wird in der Regel neben dem Examinator ein zweiter
Lehrer bezeichnet, der sich mit ersterem iiber die vorzuschlagende Note zu ver-
stindigen hat.

Art. 9. a. Fir die schriftlichen und miindlichen Priifungen werden von den
betreffenden Fachlehrern dem Examinationskollegium Vorschlige zu Themen
zur Auswahl oder anderweitiger Antragstellung eingereicht.

b. Die von den Maturanden angefertigten Arbeiten werden von den be-
treffenden Fachlehrern mit den notigen Korrekturen versehen. Hierauf werden
sie unter simtlichen Mitgliedern des Examinationskollegiums in Zirkulation gesetzt.

¢. Vor Beginn der miindlichen Priifung am Ende des VII. Kurses ver-
sammelt der Vorsteher des Erziehungsdepartementes die ganze Priifungsbehorde,
um auf Grund der schriftlichen Arbeiten iiber die Zulasmncr der Maturanden
zum miindlichen Examen zu entscheiden.

d. In Fillen, wo aus den schriftlichen Arbeiten sich schon mit Gewilheit
ergibt, dal einem Maturanden, zumal im Deutschen und Lateinischen, auch die
notigsten Kenntnisse oder Fertigkeiten abgehen, soll derselbe zu den miind-
lichen Priifungen nicht zugelassen werden.
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Art. 10. Bei dieser Priifung ist wesentlich nur das Unterrichtspensum der
obersten Klasse zu beriicksichtigen und mehr Gewicht auf die Erforschung der
geistigen Reife als des Umfanges der Kenntnisse zu legen.

Bei der Erteilung der Maturititsnote soll das Schulzeugnis in den be-
treffenden Fidchern gebiihrend beriicksichtigt werden.

Art. 11. Unmittelbar nach Beendigung des miindlichen Examens wird iiber
das Resultat der ganzen Priifung diskutiert und abgestimmt, wobei das abso-
Inte Mehr des anwesenden Examinationskollegiums entscheidet.

Art. 12. Die gemidl Art. 9, 10 und 11 ermittelten Noten fiir jedes der in
Art. 5 aufgefiihrten Fiacher sind in ganzen Zahlen auszudriicken, wobei 6 die
beste, 1 die geringste Note ist.

Das Zeugnis der Reife darf nur erteilt werden, wenn der Durchschnitt der
Zensuren in samthchen Fichern (Art. 5) mehr als 3 5 betrigt. Ebenso schliefSen
eine Fachzensur mit der Note 1 oder zweil Fachzensuren mit der Note 2 oder
vier Fachzensuren unter der Note 4 die Erteilung des Reifezeugnisses aus.

Art. 13. Das Zeugnis der Reife mull aufler dem Priifungsergebnis ent-
halten:

Den Namen, Vornamen, Heimatsort, das Geburtsdatum des Gepriiften, ferner
das Datum des Eintrittes in die Schule, die Unterschriften des Vorstehers des
Erzichungsdepartementes und des Rektors der Schule.

Art. 14, Wenn ein Examinand, gem#f den in Art. 12 enthaltenen Be-
stimmungen, das Zeugnis der Reife nicht erlangt, so muf er in den Fichern,
in denen er weniger als die Note 4 erhalten hat, eine zweite Priifung bestehen.
Hat er in mehr als 5 Fdchern die Note unter 4, so hat er die ganze Priifung
neu durchzamachen.

Art. 15. Teilweise und ganze Nachpriifungen konnen erst ein halbes Jahr
nach der ersten Priifung abﬂeleo't werden. Nur wenn ein einziges Fach in
Frage kommt, kann diese Frist reduziert werden.

Art. 16. Mehr als zwei Nachpriifungen sind nicht gestattet.

49. 25, Kleinrdtliche Verordnung betreffend die Leitung der biindnerischen Kantons-
schule in Chur und Reglement fiir die Lehrer. (Vom 26. Juli 1907.)

I. Leitung der Kantonsschule.

§ 1. Die obersten Aufsichtsorgane fiir die Kantonsschule sind gemil Ver-
fassung und kleinritlicher Geschafcsordnunw der Grofie und Kleiné Rat, die
Erziehungskommission und das Ernehungsdepqrtement

Die unmittelbare Leitung der Anstalt wird ausgeiibt: Von der Rektorats-
kommission, vom Rektor, vom Konrektor und vom Seminardirektor.

§ 2. — A. Die Rektoratskommission.

Dieselbe besteht aus dem Rektor, Konrektor und Seminardirektor. Vor-
sitzender ist der Rektor: eines der beiden andern Mitglieder fiihrt iiber die
Verhandlungen ein kurz gefalites Protokoll.

Der Rektoratskommission stehen folgende Aufgaben und Befugnisse zu:

1. Sie hat den Gang der Schule und die Amtsfiihrung der Lehrer zu iiber-
wachen, die Anordnungen der Erziehungsbehorden zu vollzichen und nach
den Bestimmungen der Disziplinarordnung Zucht und Ordnung aufrecht
zu erhalten. Sie bespricht Fragen, welche die Orgamsatmn und den
Gang des Unterrichtes, die Lehrmlttel und die Handhabung der Disziplin
betreffen, und bringt Vorschlige an die Lehrerkonferenz.

2. Sie leitet Anfragen und Vorschlige des Erziehungsdepartementes, mit
ihrem Gutachten versehen, an die Lehrerkonferenz; in dringenden Fillen
ist sie berechtigt. von sich aus ecine \orbmatune:kommlqsmn ALl be-
zeichnen.
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Sie bestraft schwerere Disziplinarfehler oder leitet dieselben an die Er-
ziehungskommission zur Erledigung.

Sie priift die Zeugnisse der Bewerber um Extrastipendien und macht
der Lehrerkonferenz zuhanden der Erziehungskommission Vorschlige fiber
deren Verteilung.

Sie iiberwacht die Sammlungen und iibrigen Lehrmittel der Kantons-
schule. :

Sie reicht dem Erziehungsdepartement ihre Vorschlige iiber Beginn und
Schlufs der Ferien ein und sorgt dafiir, dafl dieselben nicht iiberschritten
werden.

Sie entscheidet, und zwar ohne zur Angabe von Griinden verpflichtet zu
sein, ob ein Schiiler das von ihm angegebene Logis beziehen darf oder
nicht. Sie kann aus wichtigen Griinden jederzeit eine Logisgenehmigung
widerrufen.

Die Rektoratskommission wéahlt fir jede Klasse einen oder mehrere
Klassenlehrer. Diese iiberwachen ihre Klassen oder Abteilungen in und
auller der Schule. Jeder Lehrer ist verpflichtet, das Amt eines Klassen-
lehrers zu iibernehmen.

Endlich setzt die Rektoratskommission nach Beratung durch die Lehrer-
konferenz die Reisepldane fest.

§ 3. — B. Der Rektor.

Der Rektor der Kantonsschule wird durch den Kleinen Rat fiir cine Amts-
damer von drei Jahren gewihlt. Nach Ablauf der zweiten Amtsdauer soll in
der Regel ein Personenwechsel stattfinden. Thm stehen folgende Obliegenheiten
und Befugnisse zu:

1.

.Ul

=5

~1
.

Er entwirft den Stundenplan, wohnt moglichst oft den verschiedenen
Unterrichtsstunden bei und leitet die Verhandlungen der Rektorats-
kommission und der Lehrerkonferenz.

Er wohnt den Sitzungen der Erziehungskommission in allen die Kantons-
schule betreffenden Fragen mit beratender Stimme bei.

Er iiberwacht insbesondere den (Gang des Unterrichtes und iiberzeugt
sich, ob derselbe dem Lehrplan gemif3 erteilt wird. Er fiithrt die Auf-
sicht iiber die Ordnung im Schulgebiiude, im Konvikt und in den tibrigen
zur Anstalt gehérenden Gebdulichkeiten und Anlagen.

Er hat jihrlich vor Schulschluf dem Erziehungsdepartement Vorschlige
und Wiinsche betreffend bauliche Reparaturen und Anderungen ein-
zureichen und beaufsichtigt den Schuldiener, der ihm unmittelbar unter-
stellt ist.

Er vertritt die Schule nach auflen, nimmt die Zeugnisse der zum Ein-
tritt Angemeldeten in Empfang, ordnet die Eintrittspriiffungen an und
iiberwacht dieselben.

In der ersten allgemeinen Stunde macht er die neu aufgenommenen
Schiiler mit ihren Pflichten bekannt und ibergibt jedem ein Exemplar
der Disziplinarordnung. Er fiihrt die neu angestellten Lehrer in ihre
Klassen ein.

Er hat sich, wo es ihm, der Rektoratskommission oder der Lehrerkonferenz
nitig erscheint, mit den Eltern oder Vormiindern fehlbarer, nachlissiger
oder unfihiger Schiiler in Verbindung zu setzen und ihnen zweckdien-
liche Ratschlige zu erteilen.

Er setzt, so oft als nétig, eine allgemeine Stunde an und leitet sie im
Beisein der ganzen Rektoratskommission. Er fiihrt ein Verzeichnis simt-
licher Schiiler mit den nétigen Eintragungen, iiberwacht die Anfertigung
der Zeugnisse und unterzeichnet sie mit dem Aktuar der Lehrerkonferenz.
Ihm sind alle schwereren Vergehen der Schiiler in oder aufler der Schule
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zur Kenuntnis zu bringen. Er erledigt dieselben je nach der Natur des
Falles oder legt sie einer htheren Instanz zur Entscheidung vor. Uber
die durch die Rektoratskommission verhiingten Strafen macht er der
Lehrerkonferenz jeweilen Mitteilung.

9. Er ist befugt, den Lehrern Urlaub bis auf drei, den Schiilern bis auf
acht Tage zu bewilligen.

10. Er genehmigt allfillige Exkursionen einzelner Klassen und Abteilungen.

11. Er ist zu hochstens 16 wochentlichen Unterrichtsstunden verpflichtet.
Fiir Audienzen der Schiiler wird tiéglich eine Stunde festgesetzt, die
durch offentlichen Anschlag bekannt zu geben ist. Er kontrolliert die
Fihrung der Strafregister und die Ausfithrung der verhiingten Strafen.

12. Seine Besoldung als Rektor betrigt Fr. 800.— jahrlich.

§4 — C. Der Konrektor

wird ebenfalls auf drei Jahre gewiihlt. Mit Bezug auf seine Wiederwihlbarkeit
gelten die nédmlichen Bestimmungen wie beim Rektor. Er ist Stellvertreter
des Rektors in Fillen von dessen Abwesenhelt oder sonstiger Verhinderung.

Er unterstiitzt den Rektor in der Beaufsichtigung des Unterrichts nach
Ubereinkunft.

Er beaufsichtigt selbst oder durch die ihm unterstellten Organe vor allem
die Handhabung der Disziplin auBerhalb der Schule.

Er fiihrt ein Generalinventar iiber simtliche Lehrmittel und  sonstiges
Schulmaterial.

Er kontrolliert die Schulversiumnisse der Schiiller und stellt ihnen dafir
Bescheinigungen aus.

Das Verzeichnis der nicht entschuldigten Versiumnisse reicht er jeden
Monat dem Rektor zur weiteren Untersuchung und Bestrafung ein. Fiir die
Seminaristen besorgt das der Seminardirektor. Er besorgt den Inkasso der
Bufien. Er iiberwacht den Besuch des Theaters. Er ist zu hochstens 20 Unter-
richtsstunden per Woche verpflichtet und bezieht als Konrektor ein Honorar
von Fr. 300.—.

§ 5. — D. Der Seminardirektor

tiberwacht und leitet den gesamten Unterricht am Seminar (einschliefflich der
Seminaraspiranten) und an der Ubungsschule.

Er wohnt den Sitzungen der Erziehungskommission in allen das Seminar
betreffenden Fragen mit beratender Stimme bei.

Er iberwacht die Disziplin der Seminarabteilung und die Fithrung des
Konviktes in allen seinen Teilen.

Er beaufsichtigt die Verwaltung der Seminarbibliothek, die er einem Lehrer
am Seminar iibertragen kann. Er fiihrt die Stipendienlisten. Er ist zu 18
Unterrichtsstunden wochentlich verpflichtet und bezieht eine Gehaltszulage von
Fr. 500.— jahrlich.
11. Die Lehrer.

§ 6. Mit Bezug auf die Anstellungsverhiltnisse (Wahl, Wiederwahl, Be-
soldung und Zahl der Unterrichtsstunden) gelten die Bestimmungen der grof-
ritlichen Verordnung betreffend die Besoldung der Lehrer an der Kantonsschule
und die auf Grund dieser Verordnung gefaliten Beschliisse der Regierung. Die
genauere Festsetzung der Stundenzahl ist Sache des Erziehungsdepartementes
und des Rektors, wobei diejenigen Lehrer moglichst erleichtert werden sollen,
die viel Zeit auf Korrekturen oder Vorbereitungen fiir ihren Unterricht ver-
wenden miissen.

§ 7. Simtliche Lehrer sind verpflichtet, die Rektoratskommission in der
Aufrechterhaltung der Disziplin in und auBer der Schule zu unterstiitzen, Fille
von Ubertretungen der Disziplinarordnung, deren Zeuge sie sind, oder die ihnen
sonst bekannt werden, unverziiglich dem Rektor oder einem andern Mitglied
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der Rektoratskommission zu verzeigen und die Spezialaufsicht iiber die von
der Rektoratskommission ihnen zugeteilten Klassen oder Abteilungen zu fiihren.

Jeder Lehrer ist verpflichtet, diese Spezialaufsicht in oder auler der Schule
grewissenhaft durchzufiihren. Er wird zu diesem Zweck die seiner Aufsicht an-
vertrauten Schiiler, wenn nétig, in ihrer Wohnung aufsuchen, Erkundigungen
hei den Logisgebern einziehen und sich mit den Schiilern besprechen und, wenn
notig, den Rektor benachrichtigen.

Bei dem niimlichen Anlal wird er sich iiber das Mall der den Schiilern
zugeteilten Hausaufgaben unterrichten lassen und allfillige Ubelstiinde im Schols
der Lehrerkonferenz zur Sprache bringen.

§ 8. Jeder Lehrer fiihrt ein genaues Verzeichnis der Schulversidumnisse.
Er ist zu gewissenhafter Einhaltung des Lehrplanes und der Unterrichtszeit
verpflichtet.

Kein Lehrer ist befugt, einzelnen Schiilern oder ganzen Klassen von sich
aus Unterrichtsstunden frei zu geben.

Ist ein Lehrer durch Krankheit von der Erteilung seines Unterrichtes ab-
gehalten, so hat er dem Rektor sofort Anzeige zu machen.

Dauert die Unterbrechung des Unterrichtes wegen Krankheit so lange,
dali eine Provision durch die iibrigen Lehrer veranstaltet werden muf, so ist
jeder Lehrer verpflichtet, ihm provisorisch iibertragene Unterrichtsstunden zu
iibernehmen. Die ersten 20 provisorisch {ibernommenen Unterrichtsstunden
werden nicht besonders honoriert; dauert die Provision linger, so tritt die Ver-
ciitung fiir Extrastunden ein. :

§ 9. Jeder Lehrer ist zum regelmiliicen Besuch der Lehrerkonferenz ver-
pflichtet. Aulerdem finden unter den Lehrern der gleichen Klasse Besprechungen,
z. B. iiber die richtige Verteilung der Hausaufgaben, statt.

§ 10. Jeder Lehrer ist fiir Apparate, Instrumente, Kunstwerke, Biicher etc.,
die er in seinem Unterricht braucht, verantwortlich. Die Turnlehrer inshesondere
haben fiir richtige Aufbewahrung und Unterhaltung der Turngerite zu sorgen.

§ 11. Alle Halbjahre werden die Zeugnisse iiber simtliche Schiiler zu-
sammengestellt und in ein Zeugnisprotokoll eingetragen. Diese Zeugnisse sollen
genau erwogen und nachtriglich nicht mehr abdnderlich sein.

§ 12. Jeder Lehrer wird seine ganze Arbeitskraft in den Dienst des Unter-
richtes und der Erziehung seiner Schiiler stellen und sich durch keinerlei Neben-
beschiftigung von der sorgfiltigen Erfiilllung seiner Pflichten gegen die Schule
abhalten lassen. Er darf ohne Einwilligung der Erziehungskommission keine
Nebenbeschifticung iibernehmen.

lll. Die Lehrerkonferenz.

§ 13. Dieselbe besteht aus simtlichen Lehrern, die eine volle Lehrstelle
bekleiden.

Uber die Verhandlungen fiihrt ein von der Lehrerkonferenz gewihlter
Lehrer ein Protokoll.

§ 14. Thre Haupttitigkeit ist eine beratende.

Sie bespricht und begutachtet Schulfragen, die ihr von dem Erziehungs-
departement vorgelegt werden.

Sie kann auch von sich aus Vorschlige in Schulangelegenheiten machen.
Insbesondere wird sie iiber die Ausweisung von Schiilern, iiber Einfiihrung
neuer Lehrmittel, tiber den Lehrplan etc. Antrige an das Erziehungsdepartement
einbringen.

§ 15. Sie entscheidet: Uber die Aufnahme nen angemeldeter Schiiler und
deren definitive oder provisorische Zuweisung in eine Klasse; — iiber Dispen-
sation von einzelnen Fichern; — iiber Gestattung des Eintrittes von Schiilern
in einen Verein: — iiber Erteilung und Entzug der erweiterten Freiheit.
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§ 16. Sie macht auf Grund eines vorbereitenden Gutachtens der Rektorats-
kommission Vorschlage iiber Verteilung der Extrastipendien und Gratuiten-
stellen, sowie iiber Anschaffungen fiir die Bibliothek.

§ 17. Sie bespricht das Verhalten und die Leistungen der Schiiler. ins-
besondere derjenigen, die zu Klagen Anlall geben.

50. 23, Kleinritliche Verordnung iiber die Organisation und den Unterrichtsplan der
biindnerischen Kantonsschule in Chur (Abteilung: Progymnasium, Realschule und
Gymnasium). (Vom 30. Juli 1907.)

A. Organisation.

Art. 1. Die Kantonsschule besteht aus folgenden Abteilungen: «. Progym-
nasium und Realschule (I. und II. Klasse); — 5. Gymnasium (IIL—VII. Klasse):
— ¢. Technische Schule (IIT.— VL. Klasse); — e. Handelsschule (ITI.—V. Klasse);
— d. Lehrerseminar (III.—VI. Klasse).

Fiir die letztern drei Abteilungen bestehen besondere Unterrichtspline.

Art. 2. Progymnasium und Realschule umfassen alle Schiiler der
I. und II. Klasse. Die Schiiler des Progymnasinms erhalten gesonderten Unter-
ticht im Lateinischen ; die Realschiiler in Franzisisch oder Italienisch; den iibrigen
Unterricht erhalten sie gemeinsam.

Die Realschiiler italienischer Zunge haben die Wahl, den Unterricht im
Franzosischen zu nehmen oder den fiir sie besonders eingerichteten Unterricht
in ihrer Muttersprache zu besuchen.

Die Schiiler romanischer und italienischer Zunge erhalten zusammen in
beiden Klassen im Deutschen besonderen Unterricht, und zwar je zweil Stunden
mehr als die deutschen Schiiler.

Art. 3. Das Gymnasium besteht aus 5 Jahreskursen (III. bis VIL. Klasse).
Es wird Unterricht erteilt in folgenden Fachern: Religion, Deutsch, Latein,
Griechisch, Hebriisch, Franzisisch, Italienisch, Englisch, Geschichte, Geographie,
Naturgeschichte, Physik, Chemie, Mathematik, Freihandzeichnen, Gesang und
Turnen.

Das Griechische ist fakultativ.

Diejenigen Schiiler, die Griechisch nehmen, erhalten von der IV. Klasse an,
nach ihrer Wahl, Unterricht im Franzosischen, Italienischen oder Englischen.

Diejenigen Schiiler, die nicht Griechisch nehmen, erhalten Unterricht in
zwel modernen Fremdsprachen. Sie beginnen in der III. Klasse mit dem Unter-
richt im Franzisischen. In der IV. Klasse beginnen sie die 2. Fremdsprache
und konnen wihlen zwischen Italienisch und Englisch.

Den Schiilern, die Theologie studieren wollen, wird in der VII. Klasse im
Hebriischen Unterricht erteilt. Dafiir kann der Unterricht der modernen Fremd-
sprache wegfallen.

Die Schiiler italienischer Zunge haben die Wahl, den fiir die ganze Klasse
eingerichteten Unterricht in der modernen Fremdsprache zu nehmen oder den
tiir sie besonders eingerichteten Unterricht in ihrer Muttersprache zu besuchen.

Art. 4. Auller den obligatorischen Fichern der einzelnen Schulabteilungen
kann in Freifichern Unterricht erteilt werden, der von Schiilern aller Abteilun-
gen besucht werden kann.

Art. 5. Zum Eintritt in die I. Klasse miissen die Schiiler in der Regel
das 13., zum Eintritt in eine hihere Klasse je ein weiteres Altersjahr erfiillt
haben oder bis Ende Dezember des Eintrittsjahres erfiillen.

Altersdispensationen werden auf Gutachten des Examinationskollegiums
hin durch die Erziehungskommission bewilligt.

Art. 6. Zum Eintritt in die erste Klasse werden diejenigen Vorkenntnisse
verlangt, die sich ein guter Schiiler in einer guten Primarschule in den ersten
sechs Schuljahren nach Maigabe des Lehrplanes fiir die Volksschulen erwerben kann.
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Zum Eintritt in die zweite Klasse oder eine der folgenden Klassen irgend
einer Abteilung wird diejenige Vorbildung gefordert, die die vorhergehende
Klasse vermittelt.

Das Genauere findet sich in den vom Kleinen Rat aufgestellten ,Bestim-
mungen betreffend die Vorkenntnisse fiir die Aufnahme in die Kantonsschule®.

B. Unterrichtsplan.
Art. 7. — Progymnasium und Realschule.
1. Religion. — a. Fiir reformierte Schiiler.

I. Klasse 2 Stunden. — Alttestamentliche Geschichten und Lehrstiicke und
einiges aus dem Leben Jesu. Memorieren von Kernspriichen und Liedern.

II. Klasse 2 Stunden. — Lektiire aus den Evangelien, der Apostelgeschichte
und den Briefen von Paulus: mit Darstellung des Lebens und der Lehre Jesu.
Memorieren wie oben.

b. Fiir katholische Schiiler.

1. Klasse 2 Stunden. — Katechismus: Die Lehre von den Gnadenmitteln.
Biblische Geschichte des Neuen Testamentes.

II. Klasse 2 Stunden. — Katechismus: Die Lehre von den Geboten. Liturgik:
Darstellung und Erklirung des katholischen Gottesdienstes und Kirchenjahres.

2. Deutsch. — a. Deutsche Abteilung.

I. Klasse 5 Stunden. — Lesen, Erkliren und Memorieren prosaischer und
poetischer Lesestiicke aus dem Lesebuch. Zirka 20 Aufsitze (leichtere Erzih-
lungen und Beschreibungen) im Anschluf an die Lektiire. Repetition der Formen-
lehre, des erweiterten, einfachen und des zusammgezogenen Satzes; Unterschei-
dung des einfachen und des zusammengesetzten Satzes. Behandlung der
Interpunktionslehre ; Diktate.

II. Klasse b Stunden. — Lesen, Erkldren und Memorieren prosaischer und
poetischer Lesestiicke ans dem Lesebuch. Zirka 16 Aufsitze (Beschreibungen,
Schilderungen und Briefe) im Anschluls an die Lektiire. Repetition des gramma-
tischen Stoffes der I. Klasse; Behandlung des Satzgefiiges, der Arten von
Nebensitzen und der Interpunktionslehre. Diktate.

b. Romanische Abteilung.

I. Xlasse 7 Stunden. — Wie fiir die deutsche Abteilung der gleichen Klasse
mit umfassenderer miindlicher und schriftlicher Reproduktion und eingehender
Behandlung der Grammatik.

II. Klasse 7 Stunden. — Wie fiir die deutsche Abteilung der gleichen
Klasse mit umfassenderer miindlicher und schriftlicher Reproduktion und ein-
gehender Behandlung der Grammatik.

3. Latein (fiir die Gymnasiasten).

I. Klasse 6 Stunden. — Formenlehre bis zu den regelmifigen Zeitwirtern.
Miindliche und schriftliche Ubersetzungen aus dem Lateinischen ins Deutsche
und umgekehrt.

II. Klasse 6 Stunden. — Wiederholung und Abschluf der Formenlehre:
die wichtigsten Sitze der Syntax, insbesondere die ganze Kasuslehre. Uber-
setzungen wie oben. Lektiire leichterer Biographien aus Cornelius Nepos oder
passender Stiicke aus einer Chrestomathie.

4. Italienisch (fiir Realschiiler).

I. Klasse b Stunden. — Formenlehre bis zu den unregelmilligen Zeitwortern.
Miindliche und schriftliche Ubersetzungen leichter italienischer und deutscher
Ubungsstiicke und andere miindliche und schriftliche Ubungen. Memorieren
von leichten Stiicken. Diktate.

10
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IT. Klasse 5 Stunden. — \deexholunrr und Abschluf de1 Formenlehre :
die wichtigsten Sitze der Syntax. Nlnndllche und schriftliche Ubersetzungen
und andere miindliche und schriftliche Ubungen. Reproduktionen und Memorieren
von leichten Texten. Diktate.

5. Franzisisch (fiir Realschiiler).

I. Klasse 5 Stunden. — Formenlehre bis zu den unregelmiéfigen Zeitwortern.
Miindliche und schriftliche Ubersetzung leichter franzosischer und deutscher
Ubungsstiicke und andere miindliche und  schriftliche Ubungen. Memorieren
von leichten Stiicken. Diktate.

II. Klasse b Stunden. — Wiederholung und Abschluff der Formenlehre:
die wichtigsten Sitze der Syntax. Miindliche und schriftliche Ubersetzungen
und andere miindliche und schriftliche Ubungen. Reproduktion und Memorieren
von leichten Texten. Diktate. :

6. Italienisch (fiir Italienischgeborene).
II. Klasse 4 Stunden. — Repetition der Grammatik. Lektiire poetischer
und prosaischer Schriftsteller. Ungefihr 16 Aufsitze im Anschlull an die Lektiire.

7. Geschichte.

I. Klasse 2 Stunden. — Repetition der Schweizer Geschichte bis zum Ab-
schlu der XIIIortigen Eidgenossenschaft. Fortsetzung der Schweizer Geschichte
bis zum Jahre 1789 mit Beriicksichtigung der fiir das Verstindnis wichtigen
Teile der allgemeinen Geschichte.

II. Klasse 2. Stunden. — Repetition der Schweizer Geschichte bis zum Jahre
1789. TFortsetzung der Schweizer Geschichte bis zur Gegenwart mit Beriicksich-
tigung der fiir das Verstindnis wichtigen Teile der al]gememen Geschichte.

8. Geographie.

I. Klasse 2 Stunden. — Abschluf der Geographie der Schweiz. Geographie
der an die Schweiz angrenzenden Liinder Europas.

II. Klasse 2 Stunden. — AbschluB der Geographie Europas. Ubersicht
iiber die Geographie der aulereuropéischen Lénder. Elemente der mathematischen
Geographie.

9. Naturgeschichte.

1. Klasse 2 Stunden. — Betrachtung einer ausgewahlten Zahl von Tierarten
mit besonderer Beriicksichtigung der Wirbeltiere ; Beschreibung und Zergliederung
frischer Pflanzen.

II. Klasse 2 Stunden. — Fortsetzung und Erginzung in der Zoologie und
in der Botanik. Elementare Anatomie des Menschen. Elementare Behandlung
der wichtigeren Mineralien und der hauptsichlichsten Gebirgsarten.

10. Naturlehre.

I. Klasse 2 Stunden. — Besprechung der einfachsten physﬂ;ahschen und
chemischen Erscheinungen und Gesetze. Vielfache Experimente.
II. Klasse 2 Stunden. — Fortsetzung und Ergiéinzung des in der I Klasse

behandelten Stoffes.
11. Rechnen.

I. Klasse 4 Stunden. — Wiederholung und Vertiefung der gemeinen und
der Dezimalbriiche. Wiederholung des metrischen MaB- und Gewichtsystems.
Drei- und Vielsatzrechnungen; qu- Gewinn- und Verlust- und Gesellschafts-
rechnungen. Hiufiges Kopfrechnen.

II. Klasse 4 Stunden. — Prozent-, Zins-, Dlskont- Termin- und Mischungs-
rechnungen mit besonderer Bemcksmhtlgung der kaufmanmschen Darstelluno's-
art. Die Proportionen. Quadratwurzel. Rechnungs- und Buchfihrung. Ha,uﬁgec
Kopirechnen.
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12.. Geometrie.

I. Klasse 2 Stunden. — Wiirfel, Quadrat: Siule, Rechteck thndel Kreis:
Bogen und Winkel. Gebrauch des Transporteurs. Konstruktion des Dreiecks:
Halbierung von Strecken und Winkeln und damit zusammenhingende Konstruk-
non~auf0'aben. Parallelogramm und Vieleck. Inhaltabestlmmung der ebenen
Figuren. Ausmessen Gezelchneter Figuren und zahlreiche Berechnungen. Be-
rechnung und Anfermfruntr des cretaden Prismas, der geraden Pyramide und des
geraden Zvlmders

II. Klasse 2 Stunden. — Wiederholung und Ergéinzung des fiir die I. Klasse
bestimmten Stoffes, verbunden mit genauer Beglunduncr Anwendung der Kon-
gruenzsitze. Pythagoriischer Lehrsatz. Darstellung der einfachen Kérper (gerades
Prisma, Pyramide, Zylinder, Kegel und Kugel) darch Grund- und Aufrif und
teils aueh durch Parallelplo]ektmn Ausmessung dieser Korper sowie Konstruktion
aus Karton.

13. Frethandzeichnen.

I. Klasse 2 Stunden. — a. Ornamentzeichnen: Das flache Pflanzenornament
im Anschluf an einheimische Naturformen. Ubungen im Kombinieren der letztern
zu einfachen Ornamenten mit Anwendung der Farben. Belehrung iiber das
Zusammenstellen der Farben.

b. Korperzeichnen: Mannigtfaltige Gebrauchsgegenstinde, die ohne Anwendung
der Perspektive charakteristisch dargestellt werden kinnen. — Gediichtniszeichnen,

II. Klasse 2 Stunden. — a Ornamentzeichnen: Blatt-, Bliiten- und Frucht-
formen nach der Natur (ohne Perspektive) und ihre V erwendung zu einfachen
Ornamenten mit Anwendung der Farben (Bordiiren, Umrahmungen, Eckverzier-
ungen und Mittelstiicke). Fiir die Vorgeriicktern: Ubungen im Dekorieren von
(egenstinden aus Holz, Karton etc. Schlieflich auch Ornamente mit fremden
Formen.

b. Korperzeichnen: Wie in der I. Klasse. Gedédchtniszeichnen.

_ 14. Schinschreiben. _

I. Klasse 2 Stunden. — Einiibung der deutschen und der englischen Kurrent-
schrift im Takt und nach Vorlagen.

II. Klasse 2 Stunden. — Fortgesetzte Eintibung der deutschen und englischen
Kurrentschrift im Takt und nach Vorlagen, sowie Ubungen im Schnellschreiben
und in der Rundschrift.

15. Gesang.

I. und IL Klasse 2 Stunden. — Gemeinsam. Lehre von den Noten nach

Name und Zeitdauer, Rhythmik. Einiibung einfacher vierstimmiger Lieder.

16. Turnen.

I. Klasse 2 Stunden. — Ordnungs-, Frei- und Stabiibungen. Turnen an
den Gerdten, Turnspiele.

II. Klasse 2 Stunden. — Ordnungs-, Frei und Stabnbungen Geritiibungen.
Grundgriffe des Ringens. Turnspiele.

Art. 8. — Gymnasium.
1. Religion. — a. Fiir reformierte Schiiler.
III. Klasse 2 Stunden. — Kirchengeschichte vom apostolischen Zeitalter

bis zur Reformation.

IV. Klasse 2 Stunden. — Kirchengeschichte von der Reformation bis zur
Gegenwart mit besonderer Beriicksichtigung der Schweiz.

V. Klasse 1 Stunde. — Xrgiinzungen aus der neuesten Kirchengeschichte
und einiges aus der allgemeinen Religionsgeschichte.

VI. und VII. Klasse 1 Stunde gemeinsam. — Besprechung der wichtigsten
Probleme der Religion und der Sittenlehre.
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b. Fiir katholische Schiiler.
III. Klasse 2 Stunden. — Katechismus: die Lehre vom Glauben. Liturgik.

IV. Klasse 2 Stunden. — Kirchengeschichte von Christus bis auf die Gegen-
wart mit besonderer Beriicksichtigung der Schweiz.

V. Klasse 1 Stunde. — Apologetik des Christentums und der katholischen
Kirche.

VI. und VIIL. Klasse 1 Stunde gemeinsam. — Bibelkunde.

2. Deutsch.

III. Klasse 4 Stunden. — Lektiire poetischer und prosaischer Schriftsteller;
im Anschluf daran ausgew&hlte Lesestiicke aus dem Lesebuch. Literatur-
geschichtliches. Memorieren von Gedichten und Prosastiicken. Ungefdhr 12
Aufsiitze. Befestigung und Ausban der Grammatik.

IV. Klasse 4 Stunden. — Lektiire. Literaturgeschichtliches. Memorier-
iibungen und Aufsitze wie fiir die III. Klasse mit entsprechend gesteigerten
Anforderungen.

V. Klasse 4 Stunden. — Lektiire poetischer und prosaischer neuhochdeutscher
Werke bis Goethe inklusive; daran anschliefend ausgewidhlte Lesestiicke aus
dem Lesebuch. Literaturgeschichtliches. Memorieriibungen. Ungefdhr 10 Aufsitze
und freie Vortrige, hauptsédchlich im Anschlufl an die Lektiire ; Disponieriibungen.

VI. Klasse 4 Stunden. — Lektiire der schwierigeren Werke Schillers und
Goethes, einiger bedeutender Werke der nachklassischen Zeit und einer Auswahl
von Gedichten des 19. Jahrhunderts. Literaturgeschichtliches. Memorieriibungen.
Ungefihr 8 Aufsitze und freie Vortrige, Disponieriibungen.

VII. Klasse 4 Stunden. — Fortsetzung der Lektiire schwieriger Werke der
klassischen und nachklassischen Zeit. Literaturgeschichtliches. Memorieriibungen.
Ungefihr 6 Aufsitze und freie Vortrige, Disponieriibungen.

3. Latein.

III. Klasse 6 Stunden. — Repetition der Formenlehre: Vervollstindigung
der Syntax. Schriftliche Ubersetzungen ins Lateinische. Lektiire: Phadrm
Cisar oder eine passende Chrestomathie. Eingehende Behandlung des Tnhalts
der gelesenen Stiicke durch alle Klassen.

IV. Klasse 6 Stunden. — Ausbau und Befestigung der Syntax (speziell
der Kasuslehre). Schrlfrhche Ubersetzungen ins Lateinische. Lektiire: Ovid,
Phadrus, Casar, Livius, Sallust.

V. Klasse 6 Stunden. — Lektiire: Ovid, Virgil, Sallust, Livius. Literatur-
geschichtliches. Befestigung der Syntax (speziell Tempus- und Moduslehre,
Partlz1p1en) im Anschluf an die Lektiire und durch schriftliche Ubungen.

VI. Klasse 6 Stunden. — Lektiire: Virgil, Horaz (Oden und Epoden), Cicero.
Kursorische Lektiire leichterer Schriftsteller. Literaturgeschichtliches. Syntax
und schriftliche Ubungen wie in der V. Klasse (speziell: Satzverbindung und
Satzgefiige, oratio obliqua).

VIL Klasse 6 Stunden. — Lektiire: Horaz (ausgewiihlte Satiren und Episteln).
Elegiker in Auswahl oder ein Stiick des Plautus. Cicero, Tacitus, Kursorische
Lekture des Livius. Literaturgeschichtliches. Syntax: Repetition mit schrift-
lichen Ubungen. .

4. Griechisch.

III. Klasse 6 Stunden. — Formenlehre. Miindliche und schriftliche Uber-
setzungen.

IV. Klasse b Stunden. — Abschluf der Formenlehre; wichtigste Sitze der
Syntax. Miindliche und schriftliche Ubersetzungen. Lektiire : Xenophon. Ein-
gehende Behandlung des Inhalts der gelesenen Stiicke durch alle Klassen.

V. Klasse 5 Stunden. — Lektiire: Homer, Xenophon, Herodot, Literatur-
ceschichtliches. Syntax: Kasuslehre. Schriftliche Ubungen im Anschluf an
die Lektiire.
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VI. Klasse 6 Stunden. — Lektiire: Lysias, Herodot, Homer, Demosthenes,
Kursorische Lektiire leichterer Schriftsteller. Literaturgeschichtliches. Syntax
{Tempus- und Moduslehre). Schriftliche Ubungen im Anschlufl an die Lektiire.

VIL Klasse b Stunden. — Lektiire: Homer, Sophokles, Euripides, Demosthenes,
Thukydides, Plato. Kursorische Lektiire (Xenophon ete.). Literaturgeschichtliches.
Syntax. Repetition. Schriftliche Ubungen wie in der VI. Klasse.

5. Hebrdisch.
VII. Klasse 4 Stunden. — Formenlehre und Syntax: Ubersetzung prosaischer
Lesestiicke.
6. Franzisisch (Ersatzsprache fiir das Griechische).
_ IIL. Klasse 4 Stunden. — Formenlehre und Syntax mit entsprechenden
Ubungen. Lektiire leichter zusammenhingender Stiicke. Memorier- und Kon-
versationsiibungen.

IV. Klasse 4 Stunden. — Lektiire leichter poetischer uud prosaischer Schrift-
steller, Wiederholung und Vertiefung der Grammatik im Anschluf an die Lektiire.
Memorier- und Konversationsiibungen.

V. Klasse 4 Stunden. — Lektiire schwierigerer Schriftsteller. Literaturge-
schichtliches. Memorieriibungen und Aufsitze. Das Franzosische ist von hier
an Unterrichtssprache.

VI. und VIL Klasse 4 Stunden gemeinsum!). — Wie in der vorigen Klasse
mit entsprechend gesteigerten Anforderungen.

7. Franzisisch (Fremdsprache fiir Griechen).

IV. Klasse 5 Stunden. — Laut- und Formenlehre, sowie die Elemente der
Syntax. Miindliche und schriftliche Ubersetzungen. Memorier- und Konversa-
tionsiibungen.

V. Klasse D Stunden. — Lektiire leichterer Schriftsteller; im Anschlub
daran Vervollstindigung der Syntax. Memorier- und Konversationsiibungen.
Aufsiitze.

VI. Klasse 4 Stunden und VII. Klasse 3 Stunden. — Lektiire schwierigerer
Schriftsteller. Literaturgeschichtliches. Memorieriibungen und Aufsdtze. Das
Franzisische ist Unterrichtssprache.

8. Italienisch (Fremdsprache fiir Griechen und 2. Fremdsprache fiir Nichtgriechen).

. IV. Klasse 4 Stunden. — Formenlehre und Syntax mit entsprechenden
Ubungen. Lektiire leichterer zusammenhingender Stiicke. Memorier- und Kon-
versationsiibungen.

V. Klasse 4 Stunden. — Lektiire leichter poetischer und prosaischer Schrift-

steller. Wiederholung und Vertiefung der Grammatik im Anschlull an die
Lektiire. Memorier- und Konversationsiibungen. Aufsitze.

VI. und VIL Klasse 4 Stunden gemeinsam. — Lektiire schwierigerer Schrift-
steller. Literaturgeschichtliches. Memorieriibungen und Aufsatze. Das Italie-
nische ist Unterrichtssprache.

9. Englisch (Fremdsprache fiir Griechen und 2. Fremdsprache fiir Nichtgriechen).

. IV. Klasse 4 Stunden. — Formenlehre und Syntax mit entsprechenden
Ubungen. Lektiire leichterer zusammenhingender Stiicke. Memorier- und Kon-
versationsiibungen.

V. Klasse 4 Stunden. -— Lektiire leichter poetischer und prosaischer Schrift-
steller. Wiederholung und Vertiefung der Grammatik im Anschluff an die
Lektiire. Memorier- und Konversationsiibungen. Aufsitze.

) Wenn es die Zahl der Schiiler oder der 8tand der Klasse erfordert, so kiinnen diese
und andere fir den Unterricht zusammengezogene Sprachklassen getrennt oder anders kom-
biniert werden. Die Nichtgriechen erhalten in der VI. und VIIL. Klasse je eine Stunde mehr
Fremdsprache als die Griechen.
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VI. und VII Klasse 4 Stunden gemeinsam. — Lektiire schwierigerer Schrift-
steller. . Literaturgeschichtliches. Memorieriibungen und Aufséitze. Das Englische
ist- Unterrichtssprache. ' : -

10. Italienisch (fiir Italiéﬁischgeborene):. _

IIT. und IV. Klasse 3 Stunden gemeinsam. — Lektiire schwierigerer poetischer
und prosaischer Schriftsteller. — Literaturgeschichtliches. Aufsiitze.

V.—VIIL Klasse 3 Stunden gemeinsam. Wie in voriger Klasse mit ent-
sprechend gesteigerten Anforderungen.

11. Geschichte.

III. Klasse 3 Stunden. — Geschichte des Altertums bis zum Untergang
des westromischen Reiches. Besondere Beriicksichtigung der Schweiz und Graun-
biindens durch alle Klassen.

IV. Klasse 3 Stunden. — Geschichte des Mittelalters vom Untergang des
westromischen Reiches bis zu Kaiser Maximilian.

V. Klasse 3 Stunden. — - Neuere Geschichte von Kaiser Maximilian bis
zum Jahre 1789.

VI. Klasse 3 Stunden. — Neueste Geschichte von der franzdsischen Revolution
bis ‘zur Gegenwart.

VIL. Klasse 3 Stunden. — Pragmatische Geschichte Europas von den Griechen
und Romern an bis auf die Gegenwart nach grofen allgemeinen Gesichtspunkten.

Verfassungskunde. :
: 12. Geographie.

ITI. Klasse 2 Stunden. — Physische und politische Geographie von Asien,
Afrika, Amerika und Australien.
IV. Klasse 2 Stunden. — Mathematische (Geographie.

13. Naturgeschichte. ,
- IIL. Klasse 2 Stunden. — Zoologie: Systematik, insbesondere der Wirbel-
tiere. Botanik: Repetitionen und Ergiinzungen.

IV. Klasse 2 Stunden. — Botanik: Systematik, die einheimischen Gift-,
Arznei- und Nutzpflanzen. Mineralogie und Gesteinslehre: Ubersicht
der Perioden der Erdgeschichte. :

V. Klasse 2 Stunden. — Anthropologie und Hygiene: Repetitionen
und Erginzungen in Zoologie, Botanik und Mineralogie.

14. Physik.
VI. Klasse 3 Stunden (zusammen mit T V. Klasse 1. Kurs). — Mechanik
und Akustik.
VII. Klasse 3 Stunden .(zusammen mit T VI. Klasse 2. Kurs). — Optik,
Magnetismus, Elektrizitit und Wirme.

. 15. Chemie.

VI. Klasse 2 Stunden (zusammen mit T V. Klasse 1. Kurs). — Chemie der
Nichtmetalle. Wichtigste Lehren der theoretischen Chemie.

VIL Klasse 2 Stunden (zusammen mit T VI Klasse 2. Kurs). — Chemie
der Metalle.. Stochiometrie. Auflerdem 2 Stunden praktische Arbeiten im
Laboratorium - (fakultativ). : '

16. Mathematik.

III. Klasse 5 Stunden. — a. Arithmetik und Algebra. Die vier Grund-
operationen mit positiven und negativen Grofen. Das Zerlegen in Faktoren
und Kiirzen von Quotienten, Briiche und Proportionen. Gleichungen 1. Grades
mit einer und mehreren Unbekannten und Anwendungen. Die Quadratwurzel.

b. Geometrie. Planimetrie. Kongruenz und Ahnlichkeit. Kreiskonstruktionen-
Inhaltsgleiche Figuren. Das rechtwinklige Dreieck. Regulire” Vielecke. Um-
fang und Inhalt des Kreises. PP M
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IV. Klasse 3 Stunden. — «. Potenzen, Wurzeln, Logarithmen. Arithmeti-
sche und geometrische Reihen. Zinseszins- und Rentenrechnung. :

b. Goniometrie und ebene Trigonometrie. Ubungen mit dem rechtwinkligen
und schiefwinkligen Dreieck.

V. Klasse 3 Stunden. — a. Stereometrie. Ebene und Gerade im Raum.
Korperberechnungen. Die dreiseitige Raumecke. Hauptsitze der sphirischen
Trigonometrie nnd Anwendung auf astronomlsche Aufgaben.

b. Quadratische Gleichung. XKomplexe Zahlen.

VI Klasse 2 Stunden. — Elemente der Kombinationslehre und der Wahr-
scheinlichkeitsrechnung. Der ‘binomische Lehrsatz. Repetition der Gleichungen.
Einfiihrung des Funktionsbegriffes mit graphischen Darstellunge

VIL Klasse 2 Stunden. — Analytische Geometrie der Ebene : Punkt Gerade,
Kreis, Kegelschnitte. Geometrische Orter. Repetitionen und Ubungen.

17. Freihandzeichnen.

I1I. Klasse 2 Stunden. — Korperzeichnen. Die wichtigsten perspektivischen,
sowie die Licht- und Schattenerscheinungen an leblosen Gegenstianden. Zeichnen
nach stereometrischen Grundformen und Kombinationen von solchen, nach Ge-
brauchsgegenstinden, Gebiiudemodellen und schlieflich nach wirklichen Gebauden.

V. Klasse 2 Stunden. — Ubungen im perspektivischen Zeichnen und Malen
nach Modellen, Geriten, Waffen, Instrumenten, kunstgewerblichen Objekten und
architektonischen ‘\Iotlven im Freien. Skizzieriibungen nach Objekten aus der

Naturaliensammlung.
18. (Gesang.

IIT.—VIIL Klasse 1 Stunde gemeinsam. — Minnerchdre.
ITII. und IV. Klasse 1 Stunde gemeinsam. — Minnerchéore.

19. Turnen.
III. Klasse 2 Stunden. — Ordnungs-, Frei-, Stab- und Geriititbungen.
Rin':ren. Turnspiele.
. Klasse 2 Stunden. — Ubungsstoff der III. Klasse in schwierigerer Form.
Y’. Klasse 2 Stunden. — Ubungsstofﬁ der IV. Klasse. Aulerdem militirische
Ordnungsiibungen. Schwierigere Gerdtiibungen. Nationalturnen.
VL. und VIIL Klasse 2 Stunden gemeinsam. — Wie in der V. Klasse.

C. Stundenverteilung.

Art. 20. — Progymnasium und Realschule.
I. Klasse 1I. Klasse Total

Religion ) 2 2 4
Deutsch a. Deutsche Abtellulw 3 5 10

b. Romanische Abtellung 7 7 14
Latein fiir Progymnasiasten . . 6 6 12
Italienisch oder Franzdsisch fiir Realsehulel 5) D 10
Italienisch fiir Italienischgeborene . . — 4 4
Geschichte . . . . . . . . . . . . 2 2 4
Geographie .. . <. . + . . -w. % & .a 2 2 4
Naturgeschichte. . . . 2 2 4
Naturlehre . . . . . . ... . . ) 2 4
Rechmen . . . . . . . . . . . . 4 4 8
Geometrie . . L T e bt w3 2 2 4
Frelhandzelchnen g e e S, BT 2 2 4
Schreitben . ¢ .¢ . .- o TR oo T Tew . 25 2 4
Basafip s & p e ol B% LE - TReD R R s 2 2 4
Tormen:. .-« e 5. e Sate Y 8 s o s oy 2 2 4
Progymmasiom?) - . svo ol w0 8 oo o 4o 3D 35 70
Realschie!). .v. + i oo 00 coutan. o oS4 34 68

) Romanische und italienische Schiiler in jeder Klasse 2 Stunden mehr.
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Art. 21. — Gymnasium.
IILKl. IV.KlL. V.Kl. VLKL VILKI Total
Religion 2 2 1 1 1 i
Deutsch 4 - 4 - 4 20
Latein . . 6 6 6 6 6 30
Griechisch. . . 6 5 5 6 B) 27
Hebriisch (fiir Theologle-Studlerende) — - - — 4 4
Franzisisch (Ersatzsprachef. Griechisch) s 4 - 4 4 20
Franzosisch, Ttalienisch oder Englisch
(Fremd:prache fiir Griechen, 2. Fremd-
sprache fiir Nichtgriechen) . . — 54 H@ 4(® 3(1) 17(16)
Italienisch fiir Italienischgeborene 3 3 3 3 3 15
Geschichte . . . . 3 3 3 3 3 15
Geographie ; 2 2 — — — -
Naturgeschichte 2 2 2 — — 6
Physik . [ — — — 3 3 6
Chemie . . — — — 2 2(2) 4(6)
Mathematik 3 5 3 3 2 2 15
Freihandzeichnen 2 — 2 — — =
Gesang . 2 2 i 1 1 7
Turnen . 2 2 2 2 2 10
Griechenl) iy B e sl T R 36 34 34 32 178
N1cht<rr1echen1) el 34 35 33 32 32(31) 167

1 Der unerhebliche Stundenunterschled fiir Schiiler italienischer Zunge, die statt einer
Fremdspra(he den fiir sie eingerichteten Unterricht in ihrer Muttersprache besuchen, ist bei
der Zusammenzihlung der Stunden nicht beriicksichtigt worden.

51.2¢. Regolamento per gli Esami di Geometra-Agrimensore e di Capomastro.
(Tessin.) (16 gennaio 1907.)

11 Consiglio di Stato della Repubblica e Cantone del Ticino, visto l'art. 198
della legge sul riordinamento degli studi 14 maggio 1879, 4 maggio 1882 ed il
decreto 10 settembre 1906 per la istituzione di un Corso Tecnico Professionale
presso le Scuole di Disegno in Lugano, sotto la Direzione del Rettore del Liceo
Cantonale, sulla proposta del Dipartimento della Pubblica Educazione, adotta il
seguente

Regolamento per gli Esami di Geometra-Agrimensore e di Capomastro.

Art. 1. Ogni anno saranno dati degli esami per coloro che aspirassero ad
ottenere la patente cantonale di Geometra-Agrimensore o di Capomastro.

Art. 2. Le domande di ammissione all’ esame saranno indirizzate al Di-
partimento della Pubblica Educazione entro il termine che sara indicato nell’
avviso da pubblicarsi sul Foglio Officiale un mese prima della tenuta degli
esami.

Art. 3. Per detti esami viene istituita una Commissione speciale perma-
nente di tre tecnici, nominata dal Consiglio di Stato, la guale fungera anche
da Commissione d’ esame e di sorveglianza del Corso Tecnico Professionale
annesso alla scuola di disegno di Lugano.

Art. 4. I esame si divide in prove teoriche ed in prove pratiche.

Art. 5. Saranno ammessi all’ esame teorico i candidati i quali-non possono
presentare 1’ attestato di licenza del Corso Tecnico Professionale annesso alla
scuola di disegno in Lugano, oppure un altro certificato ritenuto equivalente.

§. Sul pareggio dei detti certificati decide il Corpo dei professori del Corso
Tecnico in unione alla Commissione preposta al Corso stesso, di cui all’ art. 3.

Art. 6. L’ esame teorico si estende a tutte le materie del Corso Tecnico
Professionale, e verra fatto dai professori di questo Corso coll’ assistenza di
almeno uno dei membri della Commissione suddetta.
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1. Esso avra luogo nella settimana successiva agli esami finali' di detto
¢ seguendo le prescrizioni vigenti per gli esami stessi.

§ 2. Del risultato dell’ esame verra rilasciato apposito attestato, firmato

dal Dipartimento della Pubblica Educazione.

Art. 7. Per essere ammessi all’ esame pratico occorre:

1. Presentare la licenza del Corso Tecnico Professionale di Lugano, oppure
altro certificato ritenuto equivalente come & detto all’ art. 5, oppure
I' attestato d’ aver subito I’ esame teorico di cui all’ articolo precedente.

2. Comprovare che, dopo 1" ottenimento dei certificati suddetti, si & fatto
un anno di pratica presso il Dipartimento delle Pubbliche Costruzioni,
oppure presso un ingegnere od architetto o capomastro patentato, pre-
ventivamente notificato al Dipartimento della Pubblica Educazione e da
questo approvato.

3. Presentare un attestato di buona condotta.

Art. 8. L’ esame pratico per I’ aspirante Agrimensore comprende:

a. Un rilievo collo squadro d’ una estensione di terreno di almeno un ettaro.
L’ alunno dovra presentare lo schizzo di campagna colle quote, il calcolo
della superficie ed una mappa nella scala da 1 : 1000.

b. Un rilievo di un foglio di tavoletta con alcuni dettagli cadastali (almeno
5 parcelle). L’ alunno dovra presentare il foglio debitamente ultimato
a inchiostro, colori e scritturazioni, le superfici e le classificazioni delle
parcelle rilevate, a seconda dei regolamenti per la confezione dei cadasti.
La Commissione esaminatrice potra fissare la scala ed il metodo del
rilievo.

c. La misura di uno o pitt angoli da farsi col teodolite.

§. Per questo esame & concesso un tempo massimo di 15 giorni. 1l rilievo
di campagna dovra eseguirsi sotto la sorveglianza di un membro della
Commissione.

Art. 9. L’esame pratico di capomastro comprende:

a. Un rilievo di un fabbricato irregolare fatto collo squadro. L’alunno pre-
sentera i disegni planimetrici ed altimetrici quotati, necessarii per deter-
minare il complesso e le parti del fabbricato.

b. I tracciamento di un fabbricato conforme ad un dato disegno quotato.

¢. Un progetto di un fabbricato civile, secondo un piano di sistemazione

" ed un tema dato. Il candidato presenterd i disegni planimetrici ed alti-
metrici necessarii, col relativo conto dei quantitativi delle opere e del
loro importo.

§. Per questo esame & concesso un termine massimo di giorni 15. Il rilievo,
il progetto ed il tracciamento di un fabbricato saranno fatti sotto la sorveglianza
d’un membro della Commissione.

Art. 10. Gl esami pratici si svolgono sotto la direzione della Commissione
prevista dall’ art. 3 del presente Regolamento.

Art. 11. Gl esaminatori classificano in ciascuna delle prove indicate agli
articoli 8 e 9 con punti da 1 a 6.
~ §. Per ottenere la patente il candidato deve aver raggiunto almeno 3 punti
In ogni prova.

_Art. 12, La Commissione trasmette al Dipartimento della Pubblica Edu-
cazione il risultato dell’ esame pratico, ed il Consiglio di Stato accorda la pa-
tente per 1’ esercizio mel Cantone a coloro che ottennero i punti indicati nell’
articolo precedente.

Art. 13. 1 candidati saranno tenuti a pagare anticipatamente le seguenti
tasse: 1. Fr. 60 per I' esame teorico; — 2. Fr. 30 per I'esame pratico.
) §. Lo Stato fornisce tutti gli istrumenti necessari per quest’ ultimo esame;
gli nomini di servizio ed ogni altra spesa sono a carico degli esaminandi.

§
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; Art. 14. Le indennita per detti esami vengono fissate come segue:

) 1. Fr. 12 al giorno oltre le spese di trasferta per ogni membro della Com-

B missione ;

# 2. Fr. 5 al giorno ai professori del Corso Tecnico di Lugano chiamati a
sedere per giudicare sui certificati presentati dai candidati o per I esame
teorico.

Art. 15. L7 art. 6 del decreto esecutivo 10 settembre 1906 viene modifi-
cato nel senso che. agli allievi, i quali avranno superato lodevolmente la 32
Classe del Corso Teorico Professionale in Lugano, verra dal Dipartimento della
Pubblica Educazione rilasciato il certificato di licenza da detto Corso.

Art. 16. Il1 presente Regolamento, da pubblicarsi sul Bollettino Officiale
delle Leggi, entra immediatamente in vigore, ed abroga il Regolamento 31 maggio
1887 per gli esami di Agrimensore.

52.25. Variante al Programma delle Scuole Normali. (Tessin.} (23 aprile 1907.)

11 Consiglio di Stato della Repubblica e Cantone del Ticino, vista la neces-
sita di rimaneggiare il programma e 1' orario delle Scuole Normali nel senso

: di dare-una maggior estensione all’ insegnamento dell’ italiano e delle mate-
i matiche, e di alleggerire nel medesimo tempo il lavoro sia dei professori che
5 degli allievi col rimandare ad un Corso speciale da tenersi alla fine del IV anno

lo svolgimento di talune materie di carattere speciale; sopra proposta del Di-
partimento Pubblica Educazione,
: decreta:

; Art. 1. 1l programma delle Scuole Normali, approvato con risoluzione go-
' vernativa 17 agosto 1903, viene modificato nel senso che:

a. I1 numero delle ore dedicate alle conferenze ed agli esercizi pratici di
scienze maturali in IV Corso viene ridotto da 4 a 3;

b. per converso viene aumentato da 2 a 3 il numero delle ore assegnate
nel medesimo IV Corso all’ insegnamento -della lingua italiana:

% c. il ‘numero delle ore destinate all’ insegnamento dell’ aritmetica viene
: aumentato di un’ ora in ciascuno dei tre primi Corsi;
d. viene aggiunta al IV Corso un’ ora speciale per I' insegnamento della
lingua francese;
e. I’ orario per I’ insegnamento del disegno viene aumentato di un’ ora pel
IIT Corso della Scuola Normale maschile;
L f. rimane soppresso 1’ insegnamento della calligrafia in IIT Corso:
~ ¢. I’ insegnamento dei lavori manuali nella Normale femminile viene ridotto
ad 1 ora nel T Corso, a 2 nel II, e soppresso nel III:
h. si aumenta di un’ ora mel II Corso della Normale maschile 1’ orario des-
. tinato all’ insegnamento della ginnastica; ‘
' i. eccezion fatta di un’ ora nel ITI Corso della Normale maschile per 1' agra-
ria e di un’ ora rispettivamente mnel IIT e nel IV Corso di entrambe
le Scuole per I' igiene, il programma di queste due materie come pure
< S quello dell’ agrimensura e dell’ economia domestica verra svolto in un
-t ! Corso speciale obbligatorio per gli allievi e le allieve del IV anno da te-
‘ nersi per la durata di un mese subito dopo 1' esame professionale in ra-
gione di 2 ore al giorno per I’ agronomia, 2 per 1’ igiene, 3 per I' eco-
nomia domestica e 2 per 1’ agrimensara;
- il tutto come allo specchio della ripartizione generale delle materie
. annesso al presente decreto esecutivo.
M3 Art. 2. A complemento dell’ insegnamento di lettere italiane del IIT Corso,
i i il quale giungera solo fino agli inizi dell’ Arcadia, si prescrive pel IV Corso
lo studio ecritico della storia letteraria dall’ inizio dell’ Arcadia fino all’ epoca
; attuale preceduto sempre da una sintesi storica e letteraria dei singoli periodi.
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Art. 3. Oltre alla lettura di luoghi scelti dei secoli a cui si riferisce I' in-
segnamento della storia letteraria, come al precedente paragrafo si presecrive
per il IV Corso:
a. Interpretazmne di luoghi :celm dell’ Odissea e dell’ Enelde
b. esegesi informata ai pilt moderni criteri dei canti scelti della Divina
Commedia preceduta dall’ ordinamento materiale e morale dei tre regni:
c. Commento storico, estetico e filosofico dei ,Promessi Sposi®.

Art. 4. Si prescrivono nel IV Corso due componimenti di italiano al mese,
informati alla storia comparativa della letteratura nei vari secoli.

Art. 5. B incaricato il Dipartimento della Pubblica Educazione di dare le
opportune indicazioni circa i libri di testo da usarsi nell’ insegnamento suddetto.

Art. 6. L’ insegnamento dell’ igiene da impartirsi nel Corso speciale di
cui all’ art. 1, lett. ¢, comprendera aopmtutto I’ igiene della scuola, nonché 1
primi soceorsi in caso di malattie e d’ accidenti (Corso Samaritano).

Art. 7. L) art. 8 del regolamento 4 giugno 1904 per gli esami magistrali
di Stato, applicabile anche agli esami.degli allievi e delle allieve della Scuola
Normale, viene modificato nel senso che alle prove seritte ed oralirichieste per
I’ esame professionale va aggiunto anche quella d’ italiano.

§. La nota definitiva per quest’ ultima sard data dalla media risultante
dalla somma delle note ottenute nei due esami: propedeutico e professionale.

Art. 8. 11 presente decreto entrera in vigore col nuovo anno scolastico
1907-1908.

Ripartizione generale delle materie.
| Educazione intellettuale e morale. 1 Corso 1L Corso IIT Corso IV Corso

C
A. Scienze fondamentali. Fem.  Mas. Fem. Mas. Fem. Mas. Fem. Mas. S‘;gs:
1¢ Gruppo.
Scienze fisiche e naturali . . .Ore 4 4 4 4 4 4 3 3 —
- 20 Gruppo. '
Scienze matematiche . = b 5 5 5 4 4 2 2 —
3° Gruppo. — Scienze pal(hl(he
Lingua e lettere italiane . . .Ore 7 7 7 7 7 7 3 3 —
o  ICANGEEET i 27 s Y 3 3 2 2 2 21 1-—
Storia . . . . G b 2 2 3 3 3 3 — ——
‘B. Scienze ed Arti dt applwazwne
_ _ 1° Gruppo. _ .
Géografia: .’ . .. ..Vl Ore 8- 8 242 .2 20— =
Agronomia . T,y — T —— — 1 2
Iglene e medicina dom. . . . . . - — —1 1 1 1 2
Economia domestica . . . . . . — — — — — — — — 3F
20 Gruppo. :
Agrimensura . e LY _ — - = = — — — 2M
Disegno « « &+ "% #+ & % & » 2 3.2 3 2 38 2 2—
Calligrafia . . . . . . . . . . 2 2 1 2 — - - ——
Lavon manual . w5 @ 1 2 2 2 - 2 — — —
” femmipii . . . . . . . 4 — 4 - 4 — 3 — —
Registraz.-Contabilita. . . . . ., — — 1 1 1 1 — 1 —
30 *Gruppo. '
\Iorale eecivica . . . . ... ., — — — —— 3 " 3—
Pedagogia . . . . .. . . ., — — — — 3 3 4 4 —
Didattica . . . . . . . . . , — — — — 2 7212 12 —
Canto: . . . . . . . g9 2 "1 "1 47-11-'%1=—
Il. Educazione ﬁs:ca.
(:mna~t1ca R o SO e 2--2 1 21 -1 ‘1+1—

Totale Ore 7 3 35 34 37 36 36 35 7 E.
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58. 26. - Regolamento e programma dei corsi della Scuola professionale femminile.
(Anno Scolastico 1907—1908.)
Il Consiglio di Stato della Repubblica e Cantone del Ticino,

Visto officio della lod® Municipalitd di Lugano in data 17 di questo novembre,
per il quale essa Municipalita presenta il Regolamento e programma della isti-
tuenda Scuola Professionale Femminile in detta Citta;

Letto ed esaminato detto Regolamento e programma :

Visto il decreto legislativo 22 maggio 1906, per il quale veniva accordate
alla cennata scuola un sussidio annuo pari a quello che le sara concesso dalla
Confederazione e computato in base alle leggi e regolamenti adottati da quest’ul-
tima in materia, ritenuto da parte del Cantone il diritto di vigilanza su quanto
riguarda l'ordinamento e ’andamento della Scuola stessa:

Sulla proposta del Dipartimento della Pubblica Educazione,
Risolve:
E approvato il Regolamento e programma dei Corsi della Scuola Professionale
Femminile in Lugano per I'anno scolastico 1907/1908.
Comunicazione a mezzo della Cancelleria di Stato.

Regolamento

1. La Secuola Professionale Femminile in Lugano si divide in due sezioni
principali:

a. La Scuola di Perfezionamento — Corsi di Lavori Femminili, di Econo-
mia Domestica, di Cucina e di Agraria.

b. Scuola Commerciale e di Ragioneria.

La Sezione C. — Belle Arti — comprende il disegno professionale. facente
parte dei programmi della Scuola di Perfezionamento ecc. (6 ore settimanali) e
della Scuola di Commercio (5 ore settimanali). Nella Sezione C. non resta che
una materia nuova: la Musica, per 10 ore settimanali, — la quale pottrebbe
anche innestarsi nei programmi della Scuola Professionale.

2. La Secuola di Perfezionamento — Lavori Femminili, Economia Domestica,
Cucina e di Agraria segue immediatamente la scuola primaria.

Le allieve, munite di licenza primaria, vi saranno ammesse senza esame.

Le altre dovranno avere l’etd minima di 13 anni e subire un esame davanti
una speciale Commissione.

L’ammissione & gratuita: la Direzione potra richiedere da ogni allieva,
all’atto della iscrizione, un deposito de fr. b, che verra restituito alla fine del
corso, quando la condotta e la frequenza della giovinetta non avranno dato
motivo a lagnanze.

3. La Seuola di Perfezionamento ecc. comprende 3 anni di studio.

I corsi sono organizzati in modo che una allieva possa frequentarli tutti
quanti oppure soltanto una parte.

T corsi completi abbracciano:

a. Materia di coltura generale. — 1. Lingua italiana. — 2. Aritmetica e Con-
tabilita. — 3. Lingua francese o tedesca, a scelta dell’allieva. — 4. Disegno. —
5. Ginnastica. — 6. Economia domestica. i

b. Corsi Professionali. — 1. Corsi di cucina. — 2. Corsi di lavori femminili,

con un totale di 40 ore settimanali, da distribuirsi in cinque giorni e mezzo; —
nel pomeriggio del sabato si fara vacanza.

Le allieve saranno perd libere di dedicarsi soltanto ad uno dei due gruppi
seguenti: »

1. Gruppe : a. Materie di Coltura generale. — 1. Lingua italiana. — 2. Arit-
metica e contabilita. — 3. Lingua francese o tedesca, a scelta della scolara. —
4. Disegno. — 5. Ginnastica. — 6. Economia domestica.
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professionale femminile.

b. Corso Professionale. — Corsi di lavori femminili, con tre anni di studio,
con 24 ore settimanali nei primi due anni, e con 40 ore settimanali nel terzo
anno.

2. Gruppo: a. Materie di Coltura generale. — 1. Lingua italiana. — 2. Arit-
metica e contabiliti. — 3. Lingua francese o tedesca, a scelta della allieva. —
4. Disegno. — 5. Ginnastica. — 6. Economia domestica.

b. Corso Professionale. — Corso elementare e corso superiore di cucina —
due anni di studio — con 22 ore settimanali.

I corsi di cucina potranno essere tenuti in 24 settimane, con 10 ore setti-
manali (due giorni per settimana) oppure in 48 giorni consecutivi, con 8 ore
glornaliere.

Le allieve riceveranno il desinare alla scuola.

4. L’anno scolastico & di 40 settimane.

Le lezioni avranno luogo di solito dalle ore 815 alle 11!/ del mattino e
dalle 2 alle 5 nel pomeriggio.

5. In via eccezionale si potranno istituire dei corsi speciali per le ragazze
che si troveranno in condizione di frequentare la scuola soltanto una o due mezze
glornate per settimana: dalle 2 alle 6.

6. Un programma particolareggiato delle diverse materie insegnate nella
scuola sara pubblicato, ogni anno, per cura della Direzione.

Nel programma potranno essere introdotti nuovi corsi di studio o di tiro-
cinio, richiesti dal bisogno, previa approvazione delle competenti Autorita.

7. Allo scopo d’assicurare una confezione uniforme di tutti i lavori, la Di-
rezione fornira a tutte le allieve indistintamente i materiali necessari (tele, stoffe
ece.) a prezzo di costo.

Se tale spesa impedisse a certe allieve di frequentare i corsi, la Direzione
ricevera le domande del materiale gratuito e le trasmettera con rapporto speciale
alla Municipalita, la quale avvisera ai mezzi opportuni per venire in soccorso
delle giovinette bisognose.

8. Tutti i lavori sono eseguiti in classe, e, di regola e salvo autorizzazione
speciale, vi restano, fino al termine del semestre o dell’anno scolastico.

Alla chiusura d’ogni anno hanno luogo 1'esame e 'esposizione pubblica dei
lavori delle allieve.

9. Le allieve che hanno frequentati i tre corsi triennali completi ricevono
un diploma generale, comprovante le lore attitudini e le loro cognizioni.

Esse potranno inoltre subire un esame speciale davanti ad una Commissione
nominata dal Dipartimento di Pubblica Educazione a fine di ottenere il diploma
di idoneitd a dirigere dei Corsi professionali femminili.

Le allieve che hanno frequentati, con buon esito, uno o due gruppi speciali
separatemente, ricevono un diploma speciale.

Un certificato trimestrale comprovante la condotta, il lavoro ed il profitto
delle allieve & mandato al parenti.

10. La scuola sara provvista di una macchina da cucire, per ogni tre allieve.

11. La Seuola Commerciale e di Ragiomeria abbraccia tre anni di studio.

Le allieve munite di licenza di Scwola Maggiore o del diploma dei corsi
completi triennali della scuola di Perfezionamento — Lavori femminili, Econo-
mia Domestica, Cucina ed Agraria — Vi SON0 ammesse senza esame.

Le altre dovranno possedere l'etd minima di 15 anni e subire un esame
davanti una Commissione speciale.

La tassa d’ammissione & fissata in fr. 10, da pagarsi all’atto dell’iscrizione.

Del pagamento -della tassa potrd essere esonerata quella allieva che pre-

sentera un certificato di poverta, rilasciato dalla Municipalita del Comune, a
cul appartiene.
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12. Le allieve del primo corso commerciale, avendo nel programma soltanto
28 ore, sarannoc libere di frequentare qualche corso speciale di lavori femminili.

13. Le allieve che avranno regolarmente frequentati i tre anni di studi e
superato I'esame riceveranno a.naloo'o diploma.

14. La Scuola Commerciale dopo aver dato alle alheve una coltura commer-
ciale teorico-pratica, la pil completa possibile, continuera ad interessarsi soppra-
tutto delle giovani in possesso del diploma del terzo anno, per appoggiarle nella
ricerca di un posto.

15. La Scuola Professionale Femminile in Lugano & posta sotto le vigilanza
del Dipartimento della Pubblica Educazione, della Municipalita, -della Commis-
sione Scolastica e della Direzione della scuola.

Al Dipartimento medesimo saranno pure sottoposti: «. Ogni anno il pro-
gramma ed il regolamento per l'approvazione. — &. I preventivi e consuntivi
annuali. — ¢. Le proposte di nomina dei docenti pel relativo preavviso.

16. Dn‘ettore e professori sono nominati dalla Municipalita, per un periodo
di sei anni, dopo un anno di prova pei docenti nuovi.

Sezione A. — Scuola Professionale di Perfezionamento.
Corsi dei Lavori Femminili di Ecenomia Domestica, di Cucina e di Agraria.

PRIMO ANNO.
1. Lingua italiana (ore 3).

Lettura e commento letterale e grammaticale di brani scelti tra i migliori
autori. — Sunto orale e scritto delle letture fatte. — Studio a memoria
di buona prosa e di belle poesie, con trascrizione modificata e versione. — Com-
ponimenti di vario genere sopra soggetti semplici, ben noti alle allieve, e di
practia utilita. — Corrispondenza.

L’'insegnamento della lingua deve essere strettamente collegato colle diverse
materie contenute nel programma: dalle quali sarad facile ricavare molti temi di
conversazione e di composizione.

2. Aritmetica e Contabilita. (ore 3).
Ripetizione del sistema metrico. — Calcoli con procedimenti pratici, dei
numeri, intieri, decimali e misti. — Caleoli percentuali. — Interesse e sconto.
Contabilita personale; Contabilitd domestica. — Seritture commerciali pit
importanti: quitanze, fatture, conto di compera, di vendita ecc.
Gli esercizi di calecolo devono tener conto dei bisogni della vita pratica.
3. Francese o Tedesco (ore 3). — (La scelta & facoltativa per le allieve.)
Esercizi di conversazioni, servendosi di oggetti e di quadri. — Studio delle
parti e delle regole grammaticali pit comuni. — Composizione di frasi sem-
plici. — Letture. :
- L’insegnamento & sopratutto pratico: esso si limita alle nozioni grammaticali

indispensabili ed ha uno speciale riguardo alle espressioni ed alle forme di uso
quotidiano.

4. Disegno (ore 3).
Vedasi il programma alla Sezione C, il quale sard naturalmente ridotto ed
adattato per questa classe elementare.

5. Ginnastica (ore 2).

Esercizi d’'ordine. — Esercizi preliminari. — Esercizi agli attrezzi. —
Giuochi ece.
6. Economia domestica ed igiene (ore 1).

1. Istruzione morale: doveri della giovinetta nella famiglia, nella scuola e
nella societa. Qualitda di una buona donna di casa.
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professionale femminile.

Dovere di educazione e di istruzione. Abitudine di ordine, di nettezza e di
proprietd. Previdenza ed economia. Attivitd e vigilanza. Piccole virti domestiche
e civili. Affabilita di carattere, uguaglianza di umore, correttezza di contegno ece.

La vita di famiglia nelle sue varie manifestazioni. Impiego del tempo. Distri-
buzione delle occupazioni. Amministrazione del denaro. Contabilitd domestica.

La casa come fattore di benessere fisico, intellettnale e morale. Influenza
esercitata dalla donna sull'educazione, sull'intelligenza e sulla salute della sua
famiglia. Valore morale del consiglio e dello esempio.

La famiglia base delle societa. Rapporti di benessere e di incivilimento
tra la societd e la famiglia. Iniziativa della donna pel bene pubblico. Missione
educatrice della donna nella societa.

2. Aria. — Composizione dell’ aria: Azoto, ossigeno, ecc. Altitudine, pres-
sione, temperatura, calore, umiditd. Movimenti dell’ aria. Pioggia, neve.

Impuritd dell’ aria: Miasmi, polviscolo, microbi, ece.

Aria e clima in rapporto alla salute dell’ nomo.

3. Aequa. -- Importanza dell’ acqua. Composizione chimica. Acque pota-
bili e acque inquinate. Acqua di pioggia, di sorgente e di pozzo. Acque dure.
Acque distillate. Acque salate e acque minerali. Purificazione dell’ acqua. Fil-
trazione ed ebollizione. IL’acqua -agente principale di proprieta e di nettezza.
Influenza dell’ acqua sulla salute della persona. ;

4. Alimentazione. — La scienza a base dell’ alimentazione. Bisogno dell’
alimentazione. Composizione dei diversi alimenti. Scelta e preparazione delle
sostanze alimentari. Alimentazione razionale. Regime di alimentazione mista.

Classificazione degli alimenti.

Albuminoidi : Latte, formaggio, cereali e farine, carne, legumi ecc.

Importanza degli albuminoidi nell’ alimentazione dell’ nomo.

Idro-carbonati: Grassi, olii, burro, sostanze amidacee e feculenti ecc.

Sostanze nervose: Vino, birra, liquori, alcool, caffe ecc.

Danni derivanti dal loro abuso.

Studio particolareggiato dei diversi alimenti in rapporto alla nutrizione,
alla salute ed alle malattie che possono cagionare all’ organismo dell’ womo.

Alterazione e conservazione delle sostanze alimentari.

Alterazione delle sostanze organiche: Fermentazione, decomposizione.

Processi diversi di conservazione: Esclusione dell’ aria (Metodo Appert).
Applicazione del freddo e del calore (frigoriferi, ghiaccio, ebollizione, conden-

sazione, ecc.). KEssicazione e sterilizzazionme. Sostanze antisettiche e antifer-
mentative: Aceto, sale, fumo ecc.

Falsificazione delle principali sostanze alimentari.

Falsificazione del latte, del burro, del formaggio, delle farine, del pane, del
vino, del caffée ecc.

Conseguenze dannose alla salute. Mezzi semplici per riconoscere le falsi-
ficazioni degli alimenti. '

5. Abitazione. — Ubicazione della casa. Materiali da costruzione. Umidita..
Sue conseguenze sulla salute degli abitanti. Locali che costituiscono un appar-
tamento: Cucina., sala da pranzo, camere da letto ecc. Disposizione in ragione
dell’ uso che se ne deve fare. Proprieta dei singoli locali. Aereamento della
casa. Volume d' aria proporzionato agli abitanti. Ventilazione ordinaria e ar-
tificiale. ‘

6. Riscaldamento. — Combustibili: Legna, carbon fossile, torba ece.

Impiego e valore calorifero dei combustibili.

Apparecchi di riscaldamento: Camini; stufe di ghisa e di terra cotta. Stufe
ordinaric e a fuoco continuo. Inconvenienti della ghisa nel riscaldamento di
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un ambiente. Centralizzazione del calore. Riscaldamento ad aria, ad acqua, a
vapore.

Temperatura - ordinaria -della casa. Danni di una temperatura incostante.
Uso del termometro.

7. Nluminazione. — Luce solare. Influenza della luce del sole sulla vita
dell’ uomo, degli animali e delle piante. I raggi solari agenti di purificazione
dell’ aria.

Iluminazione artificiale. Sostanze illuminanti.

Olii vegetali: (Lino, cotone, sesamo ecc.). Olii minerali: (Petrolio).

Cera, sego, paraffina. Illuminazione a gas, acetilene, luce elettrica.

Protezione della vista, contro 1’ intensita della luce artificiale.

Globi di vetro e paralumi.

8. Arredamento. — Disposizioni del mobiglio nei singoli locali: Cucina, sala
da pranzo, camere da letto ecc.

Mobili in legno bianco e in legno verniciato. Mobili in noce, in ebano ecc.
Oggetti in ferro, in rame, in alluminio, in ismalto. Vetrerie, porcellane, argen-
teria. Cornici e quadri. Tappeti, tende, tappezzerie. Semplicita del mobiglio.
Igiene e proprieta.

Disinfezione.

Processi semplici di disinfezione dell’ aria, dell’ acqua, degli alimenti, della
biancheria, delle vestimenta e della casa in generale.

9. Vestimenta. — Scopo e utilitd delle vestimenta. Fibre vegetali: Tessuti
di cotone, di lino, di canape. Fibre animali: Tessuti di lana, di seta. Cuoio.
Piuma. Gomme. Tessuti impermeabili.

Quality delle vestimenta: Permeabilita, conducibilita e assorbimento di ca-
lore. Ampiezza delle vestimenta. Colore delle stoffe. Tintura. Forma degli
abiti. Igiene.

Biancheria da letto, da tavola, da cucina.

Conservazione e smacchiatura.

Mezzi per combattere efficacemente gli agenti corrosivi delle stoffe: Umi-
dita, polvere, muffe, insetti ecc.

Lavatura delle stoffe di cotone, di lana, di seta ecc. Bucato. Saponi. Sur-
rogati del sapone nella biancheria.

Macchie delle stoffe: Grasso, vernice, vino, caffée, ruggine ecc.

Processi diversi usati nella smacchiatura.

10. Igiene. — Nozioni generali del corpo umano. Apparecchi della dige-
stione, della circolazione e della respirazione. Sistema nervoso. Organi dei
sensi. Pelle.

Igiene dei sensi e della pelle. Bagni e doccie. Igiene del fanciullo, dell’
adulto, del vecchio. (Lavoro, riposo ecc.) ,

Cure dell’ infanzia. Malattie speciali dei bambini e modo di prevenirle.

Cure degli ammalati in genere. Camera dell’ ammalato. Letto, assistenza
¢ osservazione degli ammalati. Somministrazione di cibo e medicine ecc.

Mezzi curativi pit comuni. Febbre e uso del termometro. Clisteri. Bagni.

Malattie pitt comuni, e primi soccorsi nei casi di tosse, indigestioni, vomiti,
diarrea, sangue del naso, foruncoli, svenimenti e convulsioni.

Soccorsi d’ urgenza nei casi di accidenti, come avvelenamenti, asfissia, an-
negamento, ubbriacchezza grave ecc. Respirazione artificiale.

Ferite. Complicazione delle ferite: Emoraggia infezione, cangrena ecc.

Cura delle ferite, dell’ emorragia. Pulizia, fasciatura. Oggetti di medicazione,

Fratture, distorsioni, lussazioni. Provvedimenti d’ urgenza in questo caso
(fasciatura, trasporto ecc.).
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Scottature, congelamento, morsicature di serpenti, di cani, d’ insetti.

Malattie contagiose. Natura del contagio e modo con cui avviene (sputi,
escrementi, prodotti di suppurazione ecc.). Provvedimenti contro le malattie
contagiose. Mezzi di disinfezione.

Della Tubercolosi. Come si diventa tubercolosi. Provvedimenti contro la
tubercolosi.

Alcoolismo. Bevande alcooliche. Effetti dell’ alcool sopra gli organi dei
nostro corpo e sulla loro funzione.

Conseguenze ereditarie.

7. Agraria (1 ora).

Nozioni di morfologia e fisiologia vegetale. — Funzioni delle piante. Strut-
tura dell’ organismo vegetale. Organi principali delle piante coltivate. Nutri-
zione delle piante. Traspirazione e respirazione delle piante.

Moltiplicazione delle piante. — Generalita. Moltiplicazione naturale e mol-
tiplicazione artificiale.
Terreno agrario. — Che cosa si intende per terreno agrario. Origine del

terreno agrario. Strati del terreno agrario. Costituzione meccanica e compo-
sizione fisica del terremo agrario. Classificazione dei terreni. Proprieta delle
varie classi di terreno. Mezzi pratici per conoscere la classe a cui un terreno
appartiene. Quali sono i terreni migliori. ‘

Lavori del terreno. — Lavori superficiali e lavori profondi. Scasso. Modi
principali col quali pud essere eseguito lo scasso.

Prosciugamenti. — Come pud liberarsi il terreno dalle acque superficiali.
Metodi principali per liberare il terreno dalle acque interne.

Sistemazione dei terreni. — Sistemazione dei terreni in piano e in colle.

Irrigazione. — Scopi ed effetti dell’ irrigazione. L’acqua per l'irrigazione.
Requisitl cui deve soddisfare l'acqua per l'irrigazione. Metodi principali per
effettnare l'irrigazione.

Concimi. — Concimi complessi e concimi semplici. Norme per 'acquisto
¢ I'uso dei concimi chimici. Mescolanza e spargimento delle principali sostanze
fertilizzanti.

Rotazioni agrarie. Specializzazione ¢ consociazione delle colture.

8. Parte Pratica. — Corso elementare di Cucina (ore 6).

Minestre e zuppe: Minestre di riso con verdura o con legumi, con brodo,
con latte, con farine, con orzo, con avena ecc.

Carni di vitello, di manzo, di maiale: Lesso, arrosto, ragofits, salsicce ecc.
Modo di utilizzare gli avanzi. Uova. Frittate ecc. Salse. Legumi, secondo
le diverse stagioni. Dolci. Frutta. Governo e pulizia della cucina. Cura degli
utensili, del mobiglio e della casa in generale. Servizio della tavola. Modo di
contenersi a tavola. Il salotto da pranzo. Provviste. Prezzo di ogni pranzo,
per ogni commensale, calcolato colle allieve. Menus di ogni pasto. Registro
e contabilita di famiglia.

9. Lavori femminili (ore 18).

(Riepilogo del programma dell’ ultima classe elementare).

a. Teoria e disegno applicato al taglio (ore 3). Metodo per prendere le

misure. — Disegno e taglio dei seguenti lavori di biancheria: Camicia da bam-
bina senza gheroni. — Bavaglino. — Mutande per bambini di pochi mesi. —
Corpettino dritto per bambini. — Mutande e camicia per ragazzetta. — Camicia
da giorno per donna. — Mutande da donna. — Mutande da uomo. — Copri-
busto. — Vesticiuola per bambina. — Sottana. — Grembiale.

b. Confezione della biancheria (ore 10). — Confezione dei lavori sopra elen-
catli. — Impiego della macchina da cucire.

c. Ricamo (ore 1). — Semplici esercizi di ricamo.

11
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d. Rammendi e rattopps (ore 2). — Rappezzatura e rammendi della maglia
in ritto ed in rovescio — degli stretti e dei disegni diversi — rammendo sulla
tela al punto di tessuto semphce — in tralice — rammendo perduto sul panno

— rappezzatura della biancheria.

e. Bucato e stiratura (ore 2). — Lavatura e stiratura, senz’' amido, della
biancheria di cucina, da tavola; da letto; personale.

SECONDO ANNO.
1. Lingua Italiana (3 ore).

Continuazione ed estensione del programma del primo anno.

Lettura e commento grammaticale, sintattico e filologico di brani scelti in
prosa ed in poesia.

Nozioni elementari sui principali generi di compommentl desunte da op-
portuni esempi.

Brevissimi cenni biografici degli autori dei brani letti.

Composizioni come nel primo anno.

2. Aritmetica e Contabilite (3 ore).

Maggior sviluppo del programma del primo anno. — Sviluppo e completa-
mento del calcolo sui numeri e frazioni decimali. Frazioni ordinarie. Numeri
complessi. Rapporti. Proporzioni.

Nozioni elementari sopra il commercio e le sue principali operazioni. Prin-
cipi generali sulla tenuta dei libri. Libri di commercio: Sfogliazzo, giornale,
mastro, cassa ecc. Effetti commerciali.

3. Francese o Tedesco (3 ore). — (Scelta facoltativa per le allieve.)

Letture. Esercizi di conversazione. Parti grammaticali. Composizioni.

4. Disegno (3 ore).
Vedasi programma speziale. Sezione C.

5. Ginnastica (2 ore).
Maggior svolgimento del programma del primo anno.
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6. Economia Domestica ed Igiene (2 ore).
Maggior sviluppo del programma del primo anno.

7. Agraria (2 ore). — Orticoltura.

Parte generale. — Utilita dell’ Orticoltura. Impianto dell’ orto di famiglia.
Localita. Natura e disposizione del terreno. Lavorazione del terreno. Dispo-
sizione ¢ formazione delle aiuole. Acqua per l'irrigazione. Annaffiatura. Con-
cimi. Classificazione delle piante da orto. Concimi pitt indicati per le varie
categorie di plante ortensi. Consociazione e avvicendamenti. Letti caldi Cas-
soni. Carte. Coperte economiche. Seme da semina. Principali modi di ese-
guire la semina. Trapianti. Impianto. Raccolta. Conservazione degli ortaggi
in genecrale.

Parte speciale. — Coltivazione particolare delle principali piante ortensi.
Piante da foglia. Piante da tuberi o da radici. Piante da semi. Piante aro-
matiche.

Floricoltura. ,

Nozioni generali di floricoltura. — Le piante in casa e l'igiene. Piante in
vaso. Luce, aria, ealore, acqua, terreno terricci, concimi, vasi, svasatura, rinva-
satura.

Nemici delle piante coltivate in vaso. Conservazione dei fiori colti. Im-
ballaggio e spedizione dei fiori freschi.

Coltivazione particolare delle principali piante d’ornamento.
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8. Parte Pratica. — Corso Superiore di Cucina (ore 6).

Ripetizione del corso elementare con menus pill svariati e pilt complicati.
— Pesci, volatili, selvaggina.

Hors-d’eeurre ossia piatti caldi o freddi, preparati cogli avanzi. — Conserve:
Legumi e frutta. — Torte, biscotti, pasticci, dolei ecc. — Confetture e gelati.
— Ripetizione ed estensione del corso elementare circa il governo e la tenuta
della cucina e della casa in generale, il servizio, le provviste, la contabilita ecc.

9. Lavori femminili (ore 18).
a. Teoria e disegno applicato al taglio (ore 2). — Studio dei modelli. Di-
segno sulla tavola nera e sopra carta speciale dei lavori di confezione figuranti
nel programma che segue: Riproduzione del disegno su apposito album.

b. Confezione della biancheria a mano ed a macchina (ore 10). — Camicia
da notte per donna e per uomo. Camicia da giorno per uomo. Davanti di ca-
micia da uwomo pieghettati in diritto, in traverso, in ishieco, ricamati. Colli
diritti, rivoltati. Polsini. Federa e lenzuolo. Sottana col volante. Confezione
di una giubba da mattina, accappatoio.

¢. Ricamo (ore 2). — Disegno geometrico ed artistico applicato al ricamo.
Studio di tutti i punti di ricamo in bianco, festoni, orli a giorno ecc. Ricamo
in colore, rete, lavorl rinascimento.

d. Rammendi e rattoppi (ore 2). — Rappezzatura della biancheria usata.
Rappezzatura della flanella. Rappezzatura su stoffa a disegni.. Rammendo su
calze usate. Rammendo su tessuti damascati, sul tulle.

e. Bucato e stiratura di biancherie insaldate (ore 2). — Colletti, polsini
camicie ece. ) )
Appendice al Programma di Cucina.
Mobilio indispensabile in una cucina scolastica (dalla ,Guida officiale federale®).

Per una cucina economica o per un gruppo di sei allieve. — 1 armadietto
per la biancheria, 1 credenza, 1 cassa per la legna, 1 cassa pel carbone, 1 pic-
cola credenza pei coloniali, 1 secchio pel carbone, 1 secchio colla paletta, 1 pat-
tumiera, 1 spazzola col manico, 1 scopa, 1 cesto per la legna, 1 tavolo con due
cassetti, uno pel materiale necessario per iscrivere e l'altro per gli avanzi della
tavola, 1 banca per collocare le due tinozze che si adoperano per lavare il va-
sellame, 6 sgabelli di legno, 1 rastrelliera, 2 assi sopra le quali sono collocate
le pentole, e sotto sono appese le padelle, i padellini, 1 piatti, gli asciugamani,
le tinozze che servono per lavare il vasellame ecc.

Sulle pareti laterali della credenza sono fissati degli uncini in ottone, ai
quali sono sospesi diversi utensili, 1 catino, 1 brocca, 2 piccoli tinelli, 2 spaz-
zole per la polizia del tavolo. delle banche e degli sgabelli, 2 spa.zzole con o
senza manico per pulire i pavimenti, 2 tinozze per lavare le stoviglie, 1 grat-
tugia per la nmoce moscata, 1 bossolo in legno pel sale, od in ferro smaltato, 1
scatola per gli oggetti che servono alla pulizia, 1 palco pei coltelli, 1 pietra
per pulire i coltelli, 1 brocca per I'acqua, 2 vasi di terra per l'unto, 4 pentole
in ferro smaltato di differenti grandezze, 2 padelle in ferro fuso, 2 padelle per
friggere, 1 casseruola in ottone 1 pentolone in ferro fuso, 4 coperch1 assortiti,
1 piatto concavo di ferro smaltato per preparare o servire i cibi, dei tondi di
ferro smaltato per lo stesso uso, 1 mortalo, 2 misure in ferro fuso, di 1z e
di 14 di litro, 1 grattugia di ferro, 1 colatoio di ferro, 1 mazzapicchio di legno
per battere la carne, 1 materello (rullo) e 1 asse per la pasta, 1 shatti-uovo, 1
macinino da cafté, 1 asse per tagliare, 2 cucchiai di legno acuminati, 2 cucchiai
di legno rotondi, 2 ecoltelli di cucina, 2 coltelli ordinari di cucina, 2 cucchiai di
ferro, 1 coltello per tritare o mezzaluna, 2 bicchieri.

Per 1l servizio generale.

1 scure, 1 tavolo per riporre gli oggetti, 1 bilancia, 1 secchio, 2 tinozze un
po’ grandi, 1 caldaia, 1 secchio per attmuele acqua, 3 tavoli per stirare, 6 ferri
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da stirare coi loro sostegni in filo di ferro, 1 cesto per riporre la biancheria
lavata; delle pinzette per fermare la biancheria sciorinata, 1 corda, 1 lavagna,
1 scala doppia, o 1 sedia fatta a scala, 1 canestro di mercato, 1 rete per le
compere.

Biancheria.

12 asciugamani, 12 tovagliuoli, 6 tovaglinoli pei bicchieri, 6 strofinacei per
la polvere, 6 piccoli strofinacci per lavare il vasellame, 6 piccoli strofinacel pre-
parati per prendere le pentole, 12 grembiali di cucina, 6 strofinacci per lucidare
1 vasi, 3 strofinacci per lavare e 3 per asciugare i tavoli e gli assi, 3 coperte
per stirare, 6 strofinacci per lavare le finestre.

B. Oggetii utili a provvedere, se possibile.

Per ogni allieva. — 1 canestro rotondo foderato internamente di tela cerata
per raccogliere gli avanzi dei legumi, la buccia delle patate ecc., 1 piatto ro-
tondo per la pasta, 1 piatto di ferro smaltato, 1 casseruola profonda di ferro
fuso.

Per tutte le allieve. — 1 staccio a forma d’ imbuto, 1 staccio di ferro, 1
staccio di crine, 2 forme, 1 mortaio o macinino per le mandorle, 1 macchina
per tritare la carne, 1 sbuccia frutta, 1 schiaccia limone, 1 macinino pel pepe,.
delle scatole di ferro bianco per le droghe, 1 termometro, 1 scatola pei medi-
cinali.

C. Servizio da tavela e vasellame.

2 dozzine di cucchiai grandi, 2 dozzine di cucchiaini da caffé, 2 dozzine di
forchette, 2 dozzine di coltelli da tavola, 2 dozzine di tondi fondi, 2 dozzine di
tondi piani, 3 dozzine di tondi per la frutta, 3 piatti piccoli e 3 grandi rotondi
concavi, 6 tondi ovali, 3 insalatiere di differente grandezza, 2 dozzine di bic-
chieri, 1 boccia, 2 saliere, 1 caffettiera, 2 vasi pel latte, 11 dozzina di tazze
da caffé coi relativi piattelli e sottocoppe.

TERZO ANNO.
1. Lingua italiana (ore 3).

Lettura di brani aventi attinenza colle scienze naturali, colle arti, colle in-
dustrie, coi viaggi, coi commerci ecc. ed in generale con tutte le materie di in-
segnamento.

Esercizi grammaticali: Commento letterario: Partizione del tema, stile ecc.
Corrispondenza e composizioni come negli anni precedenti.

2. Aritmetica e contabilita (ore 3).

Ripetizione del sistema metrico, delle frazioni ordinarie e dei numeri com-
plessi. Regola del tre semplice e composta. Interessi e sconti. Ripartizioni.
Regole di societa.

Ripetizione del programma del secondo anno. Libretti di Cassa di Ris-
parmio. Mandati e chéques. Esercizi pratici di registrazione a partita sem-
plice.

3. Francese o tedesco (ore 3). — (Libera scelta da parte delle allieve.)
Continuazione ed estensione del programma del secondo anno.

4. Disegno (ore 3).
Programma speciale, Sezione C.

5. Lavori femminili (ore 28).

a. Taglio e confezione: Cucitura a mano ed a macchina. — Modelli come
negli anni precedenti (ore 18). — Diverse varietd di grembiali per fanciulle.
Vesticciuole di ragazzette. Camicie d'uomo sopra misura e sopra modello.
Diverse forme di camicie da notte per donna. Sottane bianche. Abito da ca-
mera. Matinée bianco. Diverse forme di corpetti. Biancheria di casa. Articoli
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per corredo. Riparazione e trasformazione degli abiti. Abito semplice per
donna.

b. Ricamo (ore 3). — Ricami ai lavori qui sopra indicati nel programma di
confezione.

¢. Rammendi ¢ rattoppi (ore 4). — Rammendi su tovaglie, serviette, bian-
cheria usata. Aggiustare camicie d’uomo.

Ripetizione di tutti i rammendi insegnati nei due primi anni.

d. Bucato e stiratura di biancheria insaldata (ore 3). — Ripetizione ed
estenzione del programma degli anni precedenti.

Corsi speciali ridotti ad una o due mezze giornate.

Elementi di biancheria a mano ed a macechina. Rammendi. Confezione di
un corpo e di una sottana ecc.

Orario Settimanale.
Pei corsi completi 1e 20 3 Osservazioni
a. Coltura Generale:

1. Lingua Italiana . . 5 3 3 3
2. Antmctxm e Contabilita . . 3 3 3
3. Francese o Tedesco y 3 3 3 B
4. Disegno . . . . . . . . 3 3 3 Orario per le allieve
5. Ginnastica . . R 2 2 — | che frequentano i tre
6 Economia Domestica . . . . 1 1 — U corsi completi di coltura
i. Agraria . . . . . oo 1 1 —| generale, dei lavorifem-
b. Corsi Professzmmlz minili, di e(zﬁ,onomla: do-
Corso Elem. di Cucina . . . . . 6 — | weshia e agrama.
Corso Sup. di Cueina . . . . . — 6 —
Lavori Femminili . . . . . . . 18 18 28
Totale 40 40 40
Corsi Parziali: 1° Gruppo:
. Coltura generale:
1 ngua Italiana 3 3 3)
9. Aritmetica e Contahilita 3 3 3
3. Francese o Tedesco 3 3 3 Orario per le allieve
4. Disegno . . . . . . . 3 3 3| che frequentano i due
5. Ginnastica . . s @ ex 2 2 — L corsi di coltura generale,
6. Economia Domestica . . . 2 2 — | deilavori femminili e di
1. Agraria . . & s 2 2 — | agraria.
b. Corso Professmnalw
Lavori Femminili . . . . . . . 18 18 28
. Totale 26 26 40
20 Gruppo.
a. Coltura Generale :
1. Lingua Italiana . 3 3 —
9. Aritmeiica ¢ Contabilita . 3 3  —
3. Francese o Tedesco 3 3 — Orario per le allieve
4 Disegno . « + -« : + o 3 3 — | che frequentano i due
5. Gimnastica . . . . . . . . 2 2 — ( corsi, di coltura generale
6. Economia Domestica. . . . . 2 2 — | di economia domestica e
b. Corso professionale: di cueina.
Corso pratico di Cucina . . . . 6 6 —
Totale 22 22 —
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Sezione B, — Scuola Commerciale e di Ragioneria.

PRIMO ANNO.
1. Lingua Italiana (4 ore).

Lettura, commento grammaticale e letterario di brani scelti dai migliori autori.

Riassunto delle regole grammaticali precedentemente studiate e nozioni
semplici sui principali generl di componimento, servendosi di appropriati esempi.

Composizioni in prosa e di versione dalla poesia in prosa. — Esercizl orali
e scritti sopra argomenti aventi relaziome coll'industria e col commereio. —
Lettere commereiali sopra temi facili.

2. Lingua Francese (3 ore).

Ricapitolazione di quanto si & studiato nella scuola primaria superiore o
nella Sezione A. della scuola professionale.

Letture con esercizi orali e seritti di grammatiea e di elocuzione. — Studio
completo dei verbi irregolari; — participio presente e passato.

Convenienti esercizi graduati di dettatura, traduzione, composizione e studio
a memoria di brani scelti. — Lettere famigliari e commerciali.

3. Lingua Tedesca (3 ore).

Insegnamento intuitivo : Studio sommario dei quadri: Autunno ed Inverno —
Studio particolareggiato del mobiglio e del materiale scolastico e dei quadri —
la Primavera e I’Estate. — Ecercizi seritti. — Riproduzione di brani letti e
spiegati. — Facili descrizioni desunte dai quadri. — Poesiette e canti popolari.

4. Disegno (2 ore).
Veggasi il programma alla Sezione C.

5. Storia e Civiea (2 ore).

Ripetizione, con maggior sviluppo, della storia Svizzera studiata nella scuola
primaria superiore. — I grandi periodi della Storia Universale.

Riassunto della Civica studiata nella scuola maggiore. — Diritti costitu-
zionali del ecittadino ticinese e svizzero. Autoritd e poteri comunali — cantonali
e federali. — Imposte e dazi. — Rapporti, nell’ordine economico, tra il Cantone
e la Confederazione.

6. Geografia Commerciale (2 ore).

Nozioni sopra la lettura delle Carte geografiche. — Geographia economica
del Ticino, della Svizzera e dell'Italia. — Condizioni fisiche, produzione, indu-
stria. — Vie di comunicazione. — Importazione ed esportazione.

7. Aritmetica e Contabilitd (6 ore).

Ripetizione del sistema metrico. — Calcoli percentuali. — Regola del 3
semplice e composta. — Interesse. — Sconto. — Regola di ripartizione e regola
di Societa. .

Commercio ed atti di commercio. Scritture commerciali: fatture, quittanze,
note di pagamento, lettere di credito ecc. — Effetti commerciali: cambiale,
girata ecc. — Libretti di Cassa di Risparmio. — Mandati e cheques.

Esercizi pratici di registrazione a partita semplice di un’azienda mercantile
e di un’azienda domestica.

8. Calligrafia (2 ore).

Corsivo, rotondo e gotico. — Cifre. — Titoli di contabilita. — Indirizzi per

le spedizioni. — Intestazioni di conti ece.

9. Scienze Naturali (2 ore).

Generalita. — Ripetizione delle nozioni di mineralogia, di botanica e di
zoologia. — Nozioni generali di fisica. — Principali proprieta fisiche dei
corpi. — Studio elementare dell’acustica, dell’ottica, del calore e dell’elettricita.
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10. Stenografia e Dattilografia (2 ore).
Stenografia commerciale ed uso della macchina da secrivere.

SECONDO ANNO.
1. Lingua Italiana (3 ore).

Letture, eommenti e studio a memoria come nell'anno precedente.

Letture, spiegazioni e sunti intorno a soggetti aventi relazioni col com-
mercio e coll'industria. — Regole principali intorno ai diversi generi di compo-
nimenti; elocuzione e stile, servendosi sempre di esempi toltl dai migliorl au-
tori. — Cenni biografici degli autori studiati. — Riassunti orali e seritti di
qualche capolavoro della nostra letteratura. — Esercizi a memoria. — Conti-
nuazione della corrispondenza commerciale. — Redazione di alecuni contratti
civili di compera, di locazione ecc.

2. Lingua Francese (3 ore).
Riepilogo generale, con maggior sviluppo delle regole di sintassi di tutte

le parti del discorso. — Conversazione sulle cose usuali della vita. — Studio
a memoria di buoni brani. — Esercizi orali e seritti. Lettere famigliari e com-
merciali.

3. Lingua Tedesca (3 ore).

a. Insegnamento intuitivo: Corpo umano, sensi, abiti, alimenti. — Esercizi
di conversazione sopra argomenti diversi e practici, aventi relazione sopratutto
col commereio.

b. Letture di brani scelti: Riproduzione orale e scritta di brani letti e
spiegati, di aneddoti, di racconti ecc. — Esercizi di traduzione dall'italiano in
tedesco ecc. e viceversa. — Studio a memoria di brani in prosa ed in poesia. —
Facili composizioni: letterine famigliari e commerciali.

c. Insegnamento grammaticale: Ripetizione delle principali regole gramma-
ticali. — Verbi pronominali; verbi irregolari; — costruzione delle frase.

(Lezioni date preferibilmente in tedesco.)

4. Lingua Inglese (3 ore).
Insegnamento intuitivo della lingua col metodo materno, diretto. Argomenti:

La scuola. — Le lezioni e I'orario. — Il tempo. — La famiglia. — La citta. —
La campagna ed il villaggio. — Il cielo. — Libri e quaderni. — Monete ¢ mi-
sure prineipali. — Oggetti comuni.

Esercizi orali e scritti. — Fraseologia. — Dialoghi e composizioni facili
sopra gli argomenti trattati a voce. — Elementi grammaticall relativi ai brani
studiati. — Studio dei principali verbi irregolari.

5. Disegno (2 ore).

Programma speciale — Sezione C.

6. Storia e Civica (2 ore).

Maggior sviluppo del programma dell’anno precedente. — L’antichitd. —
Il Medio Evo. — La Rinascenza. — Epoca moderna in relazione all'industria

ed al commercio.
Commento della costituzione cantonale e federale.

7. Geografia Commerciale (2 ore).
Geografia economica degli Stati d’Europa non trattati nell'anno precedente,
e dell’America. — C_Onghzmnl fisiche dei diversi Stati; produzioni, industria e
commercio. — Vie di comunicazione. — Scambi di prodotti. — Itinerarii di
viagel simulati. ) . s
8. Aritmetica e Contabilita (6 ore).
Teoria delle proporzioni. — Calcoli d’interesse semplice e sconto: metodi
abbreviativi per 1 calcoli stessi. — Conti correnti ad interesse, a metodo diretto,
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indiretto, scalare, olandese, americano. Riparti proporzionali e regola di societa. —

Ragguagli di tempo e di tassa; scadenze medie: dilazione diresidui. — Miscuglio.
Regola congiunta o catenaria. — Calcoli sulle misure e monete estere e
loro conversione in misure e monete nazionali. — Arbitragei mercantili. — Cam-
bio. — Parita delle monete.
Nozioni sui cambi e sui fondi pubblici. — Registrazione a partita doppia
di una azienda commerciale e di una azienda industriale. — Dell’azienda di

una societd in nome collettivo, di una societd anonima, di una societd in parte-
cipazione, di una societd cooperativa, di un commissionario, di un banchiere
ecc. — Esercizi di registrazione a Giornale-Mastro ed a sistema americano, —
Varii sistemi di apertura e chiusura dei libri in partita doppia. — Varie forme
di Bilanci di verificazione e di chiusura. — Registrazione di un Comune (Pre-
ventivo — Esercizio — Consuntivo). — Corrispondenza in italiano e nelle lingue
straniere.
9. Stenografia e Dattilografia (2 ore).

Continuazione del programma dell’anno precedente. — Macchine da scrivere.
8T P

10. Chimica (2 ore).
Elementi di chimica inorganica. — Studio delle falsificazioni. Esercizi pra-
tiel nel laboratorio.
11. Merceologia (3 ore).

Nozioni generali sulle materie prime. — Materie tessili. — Caratteri gene-
rali, composizione chimica, esame comparativo delle diverse fibre. — Lana, in-
dustria della lana. — La seta: Industria della seta. — Il cotone: Industria del
cotone. — La canapa ed il lino: Industria della canapa e del lino. — Industria
della carta.

Materie coloranti impiegate nelle industrie tessili e nelle altre industrie.
— Combustibili naturali ed artificiali. — Metalli preziosi e metalli comuni. —
Minerali: Estrazione, metallurgia e principali leghe impiegate nell’ industria. —
Pietre preziose.

12. Elementi di Diritto Commerciale (1 ora).

Nozioni generali sopra le costumanze, il diritto e la legislazione in vigore
nella Svizzera. — Elementi del diritto civile: Nazionalitd, Stato civile, domi-
cilio, assenza, minoritd e maggiorita. — Capacita civile: Tutela, adozione, matri-
monio, situazione giuridica della donna. — Successioni, donazioni e testamenti.
— Divisione dei beni, proprieta e diritti reali.

TERZO ANNO.
1. Lingua Italiana (ore 3).
Letture, commenti e studio a memoria, come negli anni precedenti.
Precetti di bello scrivere desumendoli dalle letture di buoni autori, in prosa

ed in poesia. — Breve studio della storia della letteratura italiana nei vari se-
coli. — KEsercizi di composizione. Contratti di pigione, relazioni. — Testa-
menti ecc.

2. Lingua Francese (ore 3).

Lettura ed applicazione delle regole della sintassi di tutte le parti del dis-
corso. — Nozioni elementari sopra 1 diversi generi di componimento, desunto
da opportuni esempi. — Studio a memoria di brani classici. — Cenni biografici
sul principali autori e breve sunto della storia della letteratura francese.

Studio completo della corrispondenza commerciale in francese, con nume-
rosi esercizi pratici. :
3. Lingua Tedesca (ore 3).

Esercizi di lettura e di conversazione sopra argomenti relativi all’ industria,
al commercio ed ai viaggi.

Esercizi di traduzione dell’ italiano in tedesco e viceversa.
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professionale femminile.

Riproduzione orale e scritta dei brani letti, spiegati e raccontati dal maestro.
— Studio a memoria di brani scelti. — Composizione e lettere famigliari. —
(orrispondenza commerciale.

Studio dei verbi attivi e neutri, composti, separabili ed inseparabili, im-
personali. — Studio della sintassi.

4. Lingua Inglese (ore 3).

Le diverse parti del discorso. — Voci e frasi. — Locuzioni pin usitale nella
conversazione. — Conversazioni tra mercanti e clienti. — Lettere famigliari e
lettere commerciali.

5. Storia e Geografia Commerciale (ore 2).

Brevissime mnozioni sull’ antichita. — Rapida rivista del medio-evo fino
alle erandi scoperte. — Epoche italiana, portoghese e spagnuola. — Grandi

Compagnie. — Secoli XVIIT e XIX. — Storia dell’ industria.

Geografia economica dei principali Stati dell’ Asia, dell’ Africa e dell’ Oceania-
— Grandi vie postali e telegrafiche. Tariffe per trasporti delle merci sulle fer-
rovie svizzere ed italiane. — Dogane e consolati.

6. Aritmetica (ore 3).
Elementi di algebra (riduzione dei numeri positivi e negativi e dei termini
simili; le quattro operazioni sulle quantitd letterali; equazioni di primo grado).

Progressioni e logaritmi. — Calcoli d’ interesse composto, annualitd, ammorta-
mento. — Prestiti a premi. — Caleoli relativi ai principali easi di assicurazione
sulla vita dell’ nomo.

Operazioni sui valori mobiliari. — Conti simulati.

7. Contabilita e Banco modello (ore 4).

Registrazione a partita doppia ordinaria, a metodo americano ed a sistema
logismografico delle societd anonime, — delle Banche di sconto, deposito ed
emissione, delle aziende di trasporto, delle Societd d’assicurazioni ecc.

Corrispondenza Commerciale: a. Pagamento e lettera d’ investitura, di de-
naro e di rimesse. — &. Accusa di rimesse, d’ invio di denaro ecc. c. Ri-
cerca di denaro e di rimesse. — d. Lettere per rianimare le illanguidite corri-
spondenze, doglianze, reclami e rimproveri. -— e. Scuse e giustificazioni. —
- Lettere di credito semplici, circolari, con raccomandazioni. — g. Lettere relativi
a conti correnti ed ai conti di rettificazione. — 7%. Rapporti di revisione. —
i. Ringraziamenti ed espressioni di riconoscenza.

Istituzione di una Casa di commercio. — Operazioni simulate. — Tenuta dei
Registri. — Chiusura dell’ esercizio. — Liquidazioni. — Calcoli. — Documenti
mercantili ecc.

8. Stenografia e Dattilografia (ore 2).
Continuazione ed estensione degli esercizi degli anni precedenti.

9. Merceologia (ore 3).

Cereali. Colomiali. Zuccheri. Bevande fermentate: Birra, vino, sidro ecc.
Alcools. Latte e derivati: burro, formaggio ecc. Carni. Uova. Conserve ali-
mentari. Olii. Petrolio. Materie concianti e pelli conciate ece. ecc.

Presso la scuola vi sara una collezione di campioni, che il professore avra
cura di mostrare alle allieve durante le lezioni. Lavori speciali di analisi sa-
ranno fatti a complemento di questo ramo di istruzione.

10. Elementi di diritto commerciale (ore 2).
~ Obbligazioni. Contratti principali. Societd. Effetti commerciali. Esposi-
zione del codice federale delle obbligazioni e della legislazione delle esecuzioni
e fallimenti. Leggi e regolamenti doganali; trattati di commercio e loro appli-
cazione. Registro di commercio. Marche di fabbrica. Brevetti di invenzione.
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11. Calligrafiea (1 ora).
Formulari e documenti commerciali. Disposizione di titoli di indirizzi ecc.

12. Disegno (1 ora).
Programma speciale, Sezione C.

Orario Settimanale.

Pei Corsi 1e 20 30 Osservazioni
Materia d’insegnamento
Lingua ¥alians +' . o250 o 4 3 3
. Frantese™ v i insyiss~/920 73 3 3
5 Tedesea -7 . "L 3 3 3
oy Inglese . . . — 3 3
Disegno : 2 2 1
Storia e Civica . i 2 2\ 5 Le allieve del primo
Geografia Commerciale . . ; 2 2f 1 anno commerciale po-
Antmetlca e Contabilita e Bamo tranno frequentare un
ModeHo:., oo ie e dita o - B 6 7| corso dilavoridonneschi.
Calligrafia AR e T 2 — 1
Scienze Naturali, Fisica, Chimica 2 2 —
Stenografia e Dattilografia. . . 2 2 2
\Ierceolocrla — 3 3
Elementl di Diritto Commerciale T 1 2
23 32 30
Sezione C. — Belle arti.
Disegno Professionale e Musica.
@. Disegno Professionale. — Corso Primo (ore 9 per settimana).

Disegno geometrico a mano libera e con istrumenti di precisione. Costru-
zione in cartone dei principali corpi solidi geometrici. Loro definizioni, proprieta
e misurazioni. Studio della loro posizione orizzontale e verticale con rilievi geo-
metrici. Applicazione di questo studio alla rappresentazione grafica di qualche
oggetto d’ uso domestico. Disegno geometrico applicato al ricamo. Teoria e
disegno applicato al taglio di abiti.

Ornamentazione. Copia di foglie naturali appianate ed inscritte in figure
geometriche. Combinazioni di foglie naturali applanate e di figure geometriche
ornamentali. Esercizi in disegno ed a colori. Semplici composizioni decorative
con applicazioni per mode e recami, in colore su panno, seta, velluto.

Corso Secondo (ore 6 per settimana).

Ornamentazione. — Studi dal vero di elementi naturali (foglie, piante, fiori,
farfalle, conchiglie, coleotteri ecc.).

Esercizi in disegno ed in pittura.

Composizioni decorative con applicazioni in pirografia sul legno, sul cuoio.
-— Pittura sulla ceramica, sul vetro, sulla seta, sulle stoffe.

Confezione di fiori artificiali.

Paesaggio. — Studi di paesaggio in disegno ed in pittura dai modelli e
dal vero.
Figura. —— Preparazione allo studio della figura. — Anatomia artistica.
Storia dell’ arte. — Studio dei vari stili. — Arredamento di un apparia-
mento. .
Corso Unico. — b. Musica (ore 10 per settimana).
Teoria — solfeggio — canto corale — canto individuale.
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54. 27. Reéglement organique du College de Genéve. (Approuvé par arrétés du
Conseil d’Etat du 1er octobre 1901 et du 7 juin 1907.)

Chapitre premier. — Organisation du College.

Art. 1er, Le College comprend une Division inférieure et une Division su-
périeure ou Gymnase. (Loi, art. 95.1)

Art. 2. La Division inférieure du Collége comprend trois années d’études.
(Loi, art. 97.)

Art. 3. Dans la Division inférieure du Collége, l'enseignement perte sur
les branches suivantes: francais, latin, allemand, géographie, histoire, notions
constitutionnelles; arithmétique et notions élémentaires de géométrie, premiers
¢léments des sciences physiques et naturelles; dessin, calligraphie, chant et
gymnastique. (Loi, art. 98 et 21.)

Art. 4. La Division supérieure du College comprend quatre années d’études.

Elle est subdivisée en quatre sections: une Section classique, une Section
réale, une Section pédagogique et une Section technique. (Loi, art. 99.)

Art. 5. Dans la Section classique, l'enseignement porte sur les branches
suivantes: la langue et la littérature francaises, la langue et la littérature la-
tines, la langue et la littérature grecques, la langue et la littérature allemandes,
Phistoire, la géographie et la cosmographie, les mathématiques, les sciences
physiques et naturelles, les éléments de la logique et de la psychologie, le dessin
et la gymnastique.

Dans la Section réale, I'enseignement porte sur les branches suivantes: la
langue et la littérature francaises, la langue et la littérature allemandes, le
latin, 'anglais, Dhistoire, la géographie et la cosmographie, les mathématiques,
les sciences physiques et naturelles, des notions de droit usuel, le dessin, la
comptabilité et la gymnastique. Exceptionnellement, le Département de 1'In-
struction publique peut dispenser de I'étude du latin. Dans les deux classes
supérieures, 'anglais peut étre remplacé par l'italien.

Dans la Section pédagogique, 'enseignement porte sur les branches suivantes:
la langue et la littérature francaises, la langue et la littérature allemandes,
I'histoire, la geographie et la cosmographie, les mathématiques, les sciences
physiques et naturelles, des notions de droit usuel et d’instruction civique, la
comptabilité, le dessin, la calligraphie, la musique, la pédagogie, la gymnastique,
I’hygiéne et les cours normaux.

Dans la Section technique, 'enseignement porte sur les branches suivantes:
la langue et la littérature francaises, la langue et la littérature allemandes,
Ianglais, Thistoire, la géographie et la cosmographie, les sciences physiques
et naturelles, les mathématiques générales et les mathématiques spéciales, la
géométrie descriptive, le dessin technique, le dessin a4 main levée et la gym-
nastique.

Art. 6. Dans la regle, le nombre des éléves d’'une classe ne doit pas dépasser
d’'une maniére permanente le chiffre de 50. (Loi, art. 122.)

Art. 7. Au début de I'année scolaire, les éléves qui entrent dans une classe
autre que la classe inférieure sont répartis selon les moyennes de l'année pré-
cédente en autant de groupes de méme force qu'il doit y avoir de divisions
paralléles.

La répartition des éléves de la classe inférieure en divisions paralléles
s'établit dans la régle le second jour, d’aprés le méme principe et sur la base
des chiffres fournis par une épreuve de francais et une éprenve d’arithmétique.

En aucun cas, les maitres ne sont autorisés, sauf avis de la direction, a
recevoir un €leéve qui ne s’est pas présenté dans sa classe au jour fixé pour
la rentrée.

) Les articles cités sont ceux de la Loi sur V'instraction publique du 5 juin 1886.
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Chapitre II. — Durée du travail scolaire.

Art. 8. L’année scolaire est de 40 4 42 semaines, a raison de 25 a 37 heures
par semaine. (Loi, art. 104.)

Art. 9. Elle est partagée en deux semestres: le premier commencant en
septembre et le second le premier lundi de février.

Art. 10. L’horaire d’été entre en vigueur le premier lundi d’avril et I’horaire
d’hiver le premier lundi d’octobre.

Art. 11. En régle générale, les lecons commencent le matin a 7 h.15 dans
Thoraire d’'été et & 8 h.15, dans I'horaire d’hiver; elles reprennent I'aprés-midi
a4 1 h. 30 pendant toute I'année. Il n’y a pas de lecon le jeudi en été, ni I'aprés-
midi de ce jour en hiver.

Pendant les mois de décembre et de janvier, I’entrée en classe est, le matin,
retardée d'un quart d’heure et la premiére récréation est supprimée.

Art. 12. Un intervalle sépare toutes les lecons de la matinée et les lecons
de I'aprés-midi, & partir de 3 heures; cet intervalle est de 15 minutes apres la
seconde heure de classe, de 7 minutes a4 11 heures et de 10 minutes aux autres
heures. :

Art. 13. La date et la durée des vacances sont fixées comme suit: 19 Les
vacances d’été qui durent huit semaines & partir de la distribution des certi-
ficats; 20 les vacances de Nouvel-An, du 24 décembre au 3 janvier inclusivement;
3% les vacances de Piques, comprenant la semaine qui précede Piques, et la
semaine suivante jusqu'au jeudi inclusivement.

Il est, en outre, accordé deux jours de vacances aprés les examens de janvier.

Chapitre III. — Direction et Administration du Collége.

Art. 14. La direction des deux divisions du Colleége est confiée a un directeur
qui ne fait pas partie du corps enseignant. Exceptionnellement, le Département
peut le charger de l'enseignement d’une branche spéciale.

Chaque section est confiée, soums I'autorité du directeur, a la surveillance
disciplinaire d'un doyen.

Le directeur et les doyens forment le Conseil du Collége. (Loi, art. 103.)

Art. 15. Le directeur du College inspecte les classes ef veille notamment:

10 & ce que,les dispositions du réglement tant organique que disciplinaire
soient strictement observées;

20 & ce que I'enseignement soit donné aux heures fixées par 'horaire et
conformément au programme adopté par le Département ainsi qu'aux instructions
qui peuvent y étre annexées.

A la fin de chaque semestre, il adresse au Comité du fonds de bourses
des notes ou un rapport sur le travail et la conduite de chacun des boursiers
du College.

Art. 16. Le Conseil du College examine les questions qui se rattachent
aux intéréts généraux du College. En particulier, il étudie, sur l'initiative du
directeur ou d'un doyen, tout ce qui concerne les horaires, les programmes et
les manuels. Ses propositions peuvent étre ensuite soumises au corps enseignant
réuni en conférence.

Les cas d’'indiscipline d’une certaine gravité peuvent étre déférés au Conseil
par le directeur. Le maitre qui a porté plainte a le droit d’étre entendu par
le Conseil.

Le Conseil a l'administration de la bibliothéque.

Art. 17. Le Conseil est un corps purement consultatif. Aucune demande ou
réclamation ne peut lui étre adressée ni par les parents, ni par les éleéves.
Chapitre IV. — Personnel enseignant.

Art. 18. Chaque classe du College est dirigée par un maitre ordinaire qui
est chargé d’'une partie de 'enseignement. Certaines branches peuvent étre con-
fies & des maitres spéciaux. (Loi, art. 106.)



Kanton Genf, Réglement organique du Collége de Genéve. 173

Art. 19. Lorsqu’un fonctionnaire est empéché de donner son enseignement,
le Département pourvoit & son remplacement.

Les frais de ce remplacement sont, dans la régle, & la charge du fonection-
naire. (Loi, art. 19.)

Art. 20. Les frais de remplacement des fonctionnaires de I'instruction pub-
lique sont & la charge de I'Etat:

a. si le fonctionnaire est empéché par un service public obligatoire;

b. §’il est chargé d’une mission par le Département ou par le Conseil d’Etat.

Art. 21. Dans le cas d'une maladie diment constatée ou d'un autre cas
de force majeure reconnu tel par le» Département, celui-ci, sur la demande du
fonctionnaire, peut accorder jusqu'a trois mois de remplacement, aux frais de
I’Etat, en tout ou en partie.

Art. 22. Lorsqu'une maladie dure plus de trois mois, le Conseil d’Etat, sur
la demande directe faite par le fonctionnaire ou en son nom, peut prolonger
le remplacement. aux frais de I’Etat en tout ou en partie.

Dans ce cas, la finance scolaire des externes revient intégralement a I'Etat.

Art. 23. Si le fonctionnaire absent n’avise pas immédiatement le directeur
et s'il ne fait pas constater 'indisposition qui l'oblige d’interrompre son en-
seignement, une somme proportionnelle aux heures d’absence est déduite de
son traitement.

Art. 24, L'usage des locaux du College est exclusivement réservé a l'en-
seignement ordinaire obligatoire et facultatif, sauf autorisation du Conseil d’Etat
dans des cas spéciaux.

Art. 25. Les fonctionnaires du Collége sont réunis périodiquement en con-
férences sous la présidence du directeur. Leur présence est obligatoire. (Loi,
art. 127.)

En outre, la conférence est convoquée par le directeur quand il le juge &
propos ou quand dix maitres au moins en font la demande.

Le maitre le plus récemment nommé est chargé des fonctions de secrétaire.
Si plusieurs maitres ont été nommés en méme temps, ces fonctions sont dévolues
au plus jeune d’entre eux.

L'ordre du jour de chaque séance doit étre indiqué sur la carte de con-
vocation.

Art. 26. Les maitres réunis en conférence discutent les questions qui leur
sont soumises par le Département, par le directeur ou par I'un d’entre eux.

Tls formulent un préavis sur les programmes, les manuels et les réglements
d’ordre intérieur.

Ils prennent les décisions concernant les admissions a la suite d’examens,
ainsi que la promotion des éléves.

Le directeur peut, s’il le juge convenable, soumettre ces décisions & 'appro-
bation du Département de I'Instruction publique. Il transmet au Département
une copie du procés-verbal de chaque séance.

Chapitre V. — Surveillance de la discipline. — Compétence disciplinaire des maitres,
des doyens et du directeur du Collége.

Art. 27. Les maitres doivent consigner dans les registres disposés & cet
effet tous les renseignements nécessaires sur la régularité, le travail et la con-
duite des éleves.

Art. 28. Si un éléve est absent depuis deux jours sans que le maitre or-
dinaire ait été informé des motifs de cette absence, celui-ci doit immédiatement
aviser les parents ou leurs fondés de pouvoir.

Art. 29. Chaque maitre spécial est chargé de la discipline intérieure de
ses lecons. Il a le droit de renvoyer un éleve pour la durée d’ume lecon. Il
avise du renvoi le maitre ordinaire et le doyen.
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Art. 30. Chacun des maitres ordinaires est chargé de la disvipline intérieure
de la classe qui lui est confiée. Il examine les cas qui lui sont soumis par les
maitres spéciaux et peut prononcer le renvoi d'un jour.

Le maitre est responsable de l'ordre dans sa classe: il veille a I'aération
réguliere du local et le ferme lui-méme, aprés sa lecon, s’il y a interruption
dans l’enseignement.

Art. 31. Chaque maitre de classe doit tenir en tout temps & la disposition
du doyen de sa section les registres ou documents permettant & celui-ci de
s’enquérir de la discipline de la classe.

Art. 32. En ce qui concerne la discipline extérieure, I'autorité des maitres
s’exerce indistinctement sur tous les éleves du College.

Les maitres peuvent étre chargés & tour de rdole de la surveillance dans
les corridors et les préaux.

Art. 33. Le doyen statue sur les cas d’indiscipline qui lui sont déférés par
les maitres.

Il peut, sur leur préavis, prononcer un renvoi d'une semaine au plus.

Art. 34. Tout renvoi, quelle qu'en soit la durée, doit étre immédiatement
communiqué, avec les motifs, au directeur et aux parents.

L’éléve renvoyé ne peut rentrer en classe qu'en présentant la carte de renvoi
signée par les parents et le doyen.

Art. 35. Les cas de récidive ou ceux qui présentent une certaine gravité
doivent étre déférés au directeur, qui pourra prononcer un renvoi de quinze
jours au plus. Le directeur peut, lorsqu’il le juge convenable, soumettre ces
cas au Conseil du College.

Une exclusion de plus longue durée, ainsi que I'expulsion, doivent étre sou-
mises a l'approbation du Département.

Chapitre VI. — Enseignement,

Art. 36. Les maitres sont tenus de se conformer dans leur enseignement
au programme arrété par le Département, ainsi qu’aux instructions méthodiques
qui peuvent y étre annexées.

Art. 37. Ils ne peuvent, sans I'autorisation du directeur, affecter les heures
de leurs lecons & d’autres branches qu’a celles qui sont stipulées dans I'horaire
approuvé par le Département.

Art. 38. Sauf autorisation du Département, il leur est interdit d’introduire
d’autres livres que ceux qui sont prévus par le programme.

Art. 39. Dans la regle, 'enseignement est oral.

Art. 40. Dans les classes paralléles, les maitres chargés de l'enseignement
doivent, au commencement de ’année scolaire, arréter d'un commun accord ordre
dans lequel sont traitées les matieéres du programme.

Art. 41. Les divers maitres chargés de I'enseignement dans une méme classe
doivent s’entendre pour que les devoirs a domicile n’exigent des éleves de force
moyenne qu'environ cinq heures de travail par semaine dans les VIIme e VIme,
sept heures dans les Vme et TVme et dix heures dans les autres classes.

Art. 42, A la fin de chaque semestre, les maitres remettent au directeur
un rapport général indiquant la partie du programme qui a été traitée pendant
le semestre écoulé. Le rapport du maitre de classe contient, en outre, a la fin
de I'année scolaire, un compte rendu de la marche de la classe, les notes an-
nuelles et le rang des éléves, ainsi que la liste des promotions, des examens a
refaire et des certificats.

Chapitre VII. — Admission des é€léves.

Art. 43. Les candidats doivent, au commencement de ’année scolaire, étre
au moins dans leur 12me année pour étre admis en VIIme, dans leur 13me année
pour étre admis en VIme et ainsi de suite.
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Art. 44, Les admissions ont liew & l'ouverture de l'année scolaire et au
commencement du second semestre. En dehors de ces deux époques, aucun éleve
régulier n'est admis & moins de circonstances spéciales.

Toutefois une session d’examens a lieu en juin pour l'admission dans la
VIIme classe,

Art. 45. Les candidats doivent s’inscrire auprés du directeur en produisant
un extrait de naissance ou une piéce €équivalente et un certificat d’études an-
térieures; ils doivent éfre accompagnés d'un parent ou d’'un fondé de pouvoir.

Art. 46. Les éléves qui ont achevé la 5me année de 1'école primaire et qui
sont munis d'un certificat de promotion, sont adnis en VIIme classe sans examen.

Art. 47, Les éleves qui ont achevé la 6me année de I'école primaire et qui
sont munis d'un certificat d’études, sont admis en VIme classe s'ils ont subi
avec succés un examen de latin portant sur le programme de la VIIme classe.

Art. 48. Les éleves qui ont achevé I'Ecole professionnelle et qui sont munis
d'un certificat d’études de cet établissement, sont admis dans la IVme classe
des Sections pédagogique et technique sans examen et dans la IVe classe des
Sections classique et réale aprés avoir subi avee succés un examen de latin
portant sur le programme de la division inférieure du College.

Art. 49. Les éléves sortant d'une école secondaire rurale du canton avec
le certificat d’études, sont admis dans la IVme classe des Sections pédagogique
et technigue sans examen et dans la TVme classe des sections classique et réale,
subi avec succés un examen de latin et d’allemand portant sur le programme
de la Division inférieure.

Art. 50. Les candidats qui ne rentrent pas dans I'une des catégories prévues
aux quatre articles précédents, sont tenus de subir un examen d’admission qui,
pour 'entrée en VIIme, porte sur le programme des cing premiéres années de
Pécole primaire, et pour l'entrée dans une autre classe, sur le programme des
classes précédentes.

Toutefois, les éleves qui se présentent pour les Sections pédagogique et
technique sont dispensés de l'examen de latin.

Exceptionnellement, le Département peut dispenser de I'examen de latin
pour l'admission dans la Section réale.

Les éleves qui passent d'une section dans une autre doivent prouver par
un examen qu'ils possédent les connaissances requises pour suivre avec fruit
I'enseignement de la nouvelle section.

Art. 1. Les éleves de nationalité étrangeére peuvent étre dispensés de
I'examen d’histoire et de géographie nationales.

Art. 52. L'éleve qui a suivi des lecons au College et qui demande a de-
venir régulier, peut étre dispensé de I'examen d’admission pour les branches
ou les parties de branches oft il a obtenu au moins la note annuelle 3 dans
la classe précédente.

Art. 53. Le Conseil du College apprécie la valeur des certificats d'études
provenant d’établissements publics nationaux ou étrangers. Sur le vu de ceux-ci,
il peut dispenser un éléve, totalement ou en partie, des examens d’admission.

Art. 54. Les examens d’admission se font sous la direction et la surveillance
des maitres de la classe dans laquelle 1'éléeve demande a étre admis.

Les questions et les textes d’examen sont fixés d’accord avec le maitre de
la classe précédente.

Art. 55. Le conseil du College décide des admissions qui ont lien en cours
de semestre.

Art. 56. Pour étre admis, I'éléve doit avoir obtenu au moins la note 3
pour chague branche.

Chapitre VIII. — Examens semestriels.

Art. 57. Les éleves subissent, & la fin de chaque semestre, un examen
portant sur I'enseignement de chaque branche pendant ce semestre.
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A la fin du premier semestre, I'examen est écrit.

A la fin du second semestre, il est écrit ou oral, suivant les branches, et
d’aprés un tableau approuvé par le Département. Dans la Section classique, des
deux examene de latin et de grec, I'un est écrit, 'autre est oral. Un tirage au
sort en séance du Conseil du Collége fixe, dans la semaine qui précede la
cessation des lecons, celui des deux examens qui doit étre écrit.

Dans la Division inférieure, il n’est pas fait d’examen en histoire ni en
sciences naturelles.

Art. 58. Le Département désigne un jury pour chaque branche ou plusieurs
branches réunies. Le maitre chargé de l'enseignement d’une branche fait de
droit partie du jury nommé pour cette branche.

Dans la Division inférieure, le jury pour les examens écrits est formé du
maitre chargé de ’enseignement dans la classe, du maitre chargé du méme en-
seignement dans la classe suivante et d'un troisiéme juré désigné par le Dé-
partement. ‘

Art. 59. Pour P'examen écrit, le jury fixe les questions d'accord avec le
maitre chargé de l’enseignement et sous la surveillance du directeur. Chaque
maitre corrige les épreuves de ses propres éleves et soumet les corrections ainsi
que son appréciation au contrdle du jury qui les transmet ensuite au directeur.
En cas de désaccord, le chiffre définitif est déterminé par la moyenne entre les
appréciations du maitre et des autres jurés.

Pour les langues, I'examen écrit, doit porter sur des fragments non inter-
prétés pendant le semestre.

Dans chaque examen écrit, le maximum est réparti entre les différentes
parties de ’examen, proportionnellement & leur importance.

En régle générale, il ne peut étre fait par jour dans une méme classe plus
de deux épreuves écrites.

Art. 60. Pour l'examen oral, les questions et les textes doivent porter sur
la totalité du programme traité dans le second semestre. Le jury, d’accord avec
le maitre, peut les modifier ou en ajouter d’autres.

Le maitre chargé de l'enseignement dirige l'interrogation. Les questions
sont tirées au sort. Avant d’étre interrogé, un éléve peut [demander qu’il soit
tiré une seconde question, mais il perd ainsi le tiers du chiffre auquel il aurait
droit par sa réponse.

Les maitres ne sont pas autorisés & communiquer d’avance aux €léves une
liste des questions sur lesquelles ceux-ci pourraient étre interrogés.

Art. 61. Les premiers examens semestriels se font dans la seconde quinzaine
de janvier.

Les seconds examens semestriels se font immédiatement apres la cloture
de I'enseignement.

Chapitre IX. — Dispositions concernant les examens en général,

Art. 62. Tout €éleve qui n'a pas fait un examen a la date fixée, ne peut
étre autorisé que par le directeur & le faire dans la méme année scolaire.

Art. 63. Le directeur peut, pour des motifs graves et aprés avoir pris
Iavis du Conseil du College ou de la Conférence des maitres, ajourner les
examens d'un éleve jusqu'a la rentrée des classes. L’éleve dont les examens
ont été ajournés pour cause d’indiscipline, ne peut les refaire en cas d’'insucces.

Art. 64. Toute fraude ou tentative de fraude diment constatée dans un
examen, tout usage de documents et d’annotations sur un livre servant a
I'examen, entraine 'annulation de tous les examens.

Toute communication verbale dans un examen entraine 1’annulation de cet
examen.

Art. 65. Les examens sont appréciés par les chiffres de 0 & 6, qui désigne
le maximum.
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Chapitre X. — Appréciation du travail et de la conduite des éléves.

Art. 66. Dans chaque classe, des épreuves portant sur des revisions d'en-
semble ont lieu pour chaque branche au moins deux fois par semestre.

Ces épreuves peuvent servir de thémes de classement dans les ITIme et
[Vme classes ainsi que dans la Division inférieure.

Art. 67. Dans la réegle, il ne doit y avoir qu’'une épreuve de revision par
semaine; elle a lien, autant que possible, au commencement de la semaine.

Au début de chaque semestre, le maitre ordinaire arréte, d'accord avec les
maitres spéciaux de la classe qu’il dirige, les dates des épreuves de revision
et les inscrit sur un tableau affiché dans la classe.

Exceptionnellement il peut étre fait, en dehors des indications de ce tableau,
des épreuves ne comportant pas de préparation spéciale. En aucun cas les
dates de ces derniéres épreuves ne doivent étre annoncées d’avance aux €léves.

Art. 68. D’une maniére générale, la note mensuelle de travail, dont le
maximum est 6, est déterminée pour chaque branche par une moyenne entre
le résultat d'une épreuve et le chiffre attribué a l’ensemble des interrogations
et des travaux écrits faits en classe depuis le jour ont a été donnée la derniére
note mensuelle.

Lorsqu'ils sont jugés insuffisants, les travaux faits & domicile peuvent en-
trainer une réduction de la note du travail.

Chaque branche doit avoir au moins deux chiffres par semestre.

Art. 69. Lorsqu'a une épreuve un éleve a été pris en flagrant délit de
fraude ou lorsque la fraude a été diment constatée, la note mensuelle, pour la
branche correspondante, sera 0 ainsi que le chiffre mensuel de conduite.

Art. 70. Lorsqu'un éléve a été empéché pour un motif majeur de faire une
épreuve, il doit la faire & la date qui Iui est fixée par le maitre. Sinon 1'épreuve
est comptée pour O dans l'établissement de la note mensuelle.

Art. 71. Les maitres spéciaux sont tenus de communiquer en temps utile
au maitre ordinaire les notes mensuelles de travail pour leur enseignement
ainsi que leurs remarques au sujet de la conduite des éléves.

Art. 72. A la fin de chaque semestre, 1'éleve recoit pour chaque branche
d’enseignement une note semestrielle qui est formée, & parties égales, par
I'examen et par la moyenne des notes mensuelles de travail. Cette derniére
constitue a elle seule la note semestrielle dans les branches sur lesquelles il
n'est pas fait d’examen.

Art. 73. A la fin de 'année scolaire, il est attribué & chaque éléve une
note annuelle pour la conduite et pour chacune des branches d’enseignement.
La note annuelle est la moyenne des deux notes semestrielles.

Art. 74. Lorsqu'un éléve n’aura pas fait tous ses examens semestriels, ses
moyennes ne seront pas établies. Toutefois, si l'absence aux examens a été
occasionnée par des raisons majeures, le Conseil peut autoriser 1'établissement
des moyennes en comptant 0 pour les examens non faits.

Chapitre XI. — Bulletins.

Art. 75. Dans la Division inférieure, un relevé du registre, contresigné par
le maitre ordinaire, est communiqué chaque samedi aux parents ou a leurs fondés
de pouvoir.

Le bulletin de la premitre semaine de chaque mois contient en outre 1'in-
dication des notes obtenues par I'éleve pour le travail et la conduite dans le
mois précédent.

Art. 76. Dans la Division supérieure, le maitre ordinaire délivre au com-
mencement de chaque mois, a tous ses éléves, réguliers ou externes, un bulletin
contenant: 1° lindication du nombre de leurs absences; 2° les notes qu'ils ont
obtenues pour leur travail et leur conduite; 3° le rang par les thémes de classe-
ment, s’il y a lieu; 49 le relevé des faits disciplinaires consignés a leur charge
dans le registre de classe.

12
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En outre, dans les IVmes et TIImes classes, les éléves recoivent, dans la
troisieme semaine de chaque mois, un bulletin supplémentaire contenant les
indications relatives aux absences, & la discipline et aux thémes de classement.

Art. 77. Les bulletins doivent étre rapportés a I’époque fixée par le maitre
ordinaire, revétus de la signature des parents ou de leurs fondés de pouvoir.

Art. 78. A la fin de chaque semestre, il est adressé aux parents un bulletin
contenant le résultat des examens, la moyenne des notes mensuelles du travail
et la note semestrielle des différentes branches, ainsi que le rang de 1éleve
dans la classe,

Le rang de chaque éléve est déterminé, a la fin du premier semestre, par la
somme des notes semestrielles de toutes les branches et, a la fin du second se-
mestre, par la somme de toutes les notes annuelles, non compris la note de conduite.

Les éleves qui ont été dispensés d'une partie de I'enseignement ne sont
pas classés.

Chapitre XII. — Promotion des €léves.

Art. 79. La promotion d'une classe dans une autre dépend du résultat des
examens combinés avec le travail de l'année. (Loi, art. 123.)

Il n'est pas tenu compte, pour la promotion, des notes annuelles de chant,
de gymnastique, de calligraphie ou de toute autre branche qui peut étre dé-
signée par le Département.

Pour étre promu, il faut que I'éleve régulier ait obtenu au moins la note
annuelle 3 pour chaque branche non spécifiée par l'alinéa précédent.

Art. 80. Tout éleve régulier qui n'est pas promu a la faculté de faire des
examens complémentaires & la rentrée des classes sur les branches dans lesquelles
il n'a pas obtenu la note annuelle 3.

Art. 81. Les examéns complémentaires sont écrits; ils portent sur tout le
programme de l'année qui vient de s’écouler et sont faits sous la direction des
maitres de la classe on 1'éleve désire entrer.

Les questions et les textes d’examen sont fixés d’accord avec le maitre de
la classe précédente.

Art. 82. L’éleve qui a fait des examens complémentaires est promu s'il ob-
tient au moins la note 3 pour chacun deux.

Art. 83. L’éleve entré régulier dans une classe reste régulier jusqu’a la fin
de I'année scolaire. Toutefois, si, aux premiers examens semestriels, un éléve
n'a pas obtenu la moitié du maximum total, ou si sa conduite a été mauvaise,
le directeur, aprés avoir consulté les maitres de la classe et le Conseil du
College, peut lui enlever, pour le second semestre, sa qualité d’éleve régulier.

Art. 84. Sont considérés comme ayant achevé régulierement le College, les
éleves qui, dans la classe supérieure, ont obtenu & la fin de I'année scolaire
au moins la note annuelle 3 pour chaque branche d’enseignement.

Chapitre XIII. — Des é€léves externes soit €léves non réguliers.
Art. 85. La Division supérieure du College recoit des éléves externes.
Art. 86. L'éleve qui n’a pas été promn ne peut suivre a titre d’externe que
I’'enseignement des branches pour lesquelles il a obtenu au moins la note 2 dans le
dernier examen semestriel de la classe précédente ou dans un examen d’admission.

Art. 87. Les éléves nouveaux qui n’ont pas fait les examens d’admission
ou qui ne les ont pas réussis, peuvent, s'ils ont 1'dge requis des éléves réguliers,
et s’ils sont autorisés par le directeur, suivre pendant la premiére année 1'en-
seignement d’'une ou de plusieurs branches & leur choix. Toutefois, les éléves
nouveaux de langue francaise seront exclus de I'enseignement des branches dans
lesquelles ils auront obtenu successivement deux notes mensuelles inférieures a 2.

Les éléves nouveaux de langue étrangére peuvent, avec 'autorisation du direc-
teur, étre dispensés des épreuves et des interrogations pendant une année au plus.

Art. 88. Les externes sont astreints aux mémes obligations que les éléves
réguliers.
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Art. 89. Tout maitre peut, avec I'assentiment du directeur, exclure de ses
lecons un éléve externe qui est pour la classe une cause de désordre.

Art. 90. L’éléve qui est entré comme externe et qui désire devenir régulier
est obligé de subir des examens d’admission dans les formes prescrites par les
articles 50 a 56.

Art. 91. L’éleve qui, ayant été régulier, a perdu cette qualité et a depuis
lors suivi toutes les lecons dans toutes les classes conséecutives, peut recouvrer
la qualité d'éleve régulier, & l'issue du premier semestre, si pour l’ensemble
de ses examens il a obtenu les deux tiers du maximum total sans avoir de
chiffre inférieur a 2.

11 peut également la recouvrer & la fin de I'année s’il obtient au moins la
note annuelle 3 pour chaque branche.

Art. 92. Dans la Division inférieure, le directeur peut, pour un an et & titre
exceptionnel, dispenser des éleves de suivre certaines lecoms. Les éleves qui
obtiennent cette dispense sont soumis aux mémes obligations que les externes
de la division supérieure, et sont placés sur le méme pied en ce qui concerne
la finance scolaire.

Chapitre XIV. — Certificat annuel et autres récompenses scolaires.

Art. 93. Les éleves qui se sont distingués par le travail, la conduite et le
résultat des examens, recoivent des certificats qui leur sont délivrés, en séance
publique, & la fin de 'année scolaire. (Loi, art. 123.)

Sous réserve de la disposition contenue & D’article suivant, tout éléve ré-
gulier a droit & un certificat, s’il est promu sans condition a la fin de 'année
scolaire, s'il n'a pas été absent & plus du quart des lecons de 'année et s’il
obtient au moins la note annuelle 5 pour la conduite et 4!/ pour la moyenne
de toutes les autres notes annuelles.

Art. 94. Peut étre privé de certificats par la conférence des maitres ou
par le Conseil du Collége, tout éleve qui, dans le courant de I’année scolaire,
s’est rendu coupable d'un fait grave d'indiscipline.

Art. 95. Le rang des certificats s'établit d’aprés le systéme indiqué a l'ar-
ticle 78 pour le classement a la fin de I'année scolaire.

Art. 96. Le Conseil du College arréte dans chaque classe, avec le concours
du maitre ordinaire, la liste des éleves auxquels le certificat est accordé.

Art. 97. 11 peut étre créé, ensuite de dons et de legs (Loi, art. 129), mais
seulement pour les deux classes supérienres du Gymnase, des concours facultatifs
dont les programmes, les conditions et les récompenses sont déterminés par les
donateurs, sous réserve de lapprobation du Département de I'Instruction publique.

Les jurys chargés éventuellement de juger ces concours doivent en tous
cas étre présidés par le directeur du College, et renfermer au moins un des
maitres du Gymnase.

Chapitre X V. — Anniversaires patriotiques.

Art. 98. Les anniversaires de I'Escalade, de la Restauration, de l'arrivée
des troupes suisses au Port-Noir et du premier traité d'alliance perpétuelle des
Confédérés seront commémorés dans chaque classe sous la forme d’un réeit ou
d’une causerie a la premiere lecon du 11 décembre et du 1€r juin.

Dans le cas ot 'une de ces dates tombe sur un jour de vacance, la com-
mémoration aura lieu la veille.

5. 28 Programme de I’enseignement de I'Ecole professionnelle et ménagére de
Genéve (Rue Rousseau). (Du 2 juillet 1907.)

Avertissement.

L’activité d’une meére de famille dans son intérieur est singulierement com-
plexe et comporte une foule d’occupations auxquelles il faut étre initié par une
éducation rationnelle et méthodique.
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; Les soins multiples du ménage, la préparation des aliments, la confection
et 'entretien du linge et des vétements, le blanchissage, le repassage, tout cela
;i : réclame un apprentissage sérieux. "

Mais il ne suffit ‘pas que la future meére de famille soit une ménagére ex-
perte, il faut encore qu’elle se distingue par 1'élévation de ses sentiments, par
son bon sens, son jugement, et par ces qualités du cceur qui font vraiment de
la femme I'ame du foyer domestique.

o EL Familiariser la jeune fille avec toutes les occupations qui sont le lot de la
B femme au sein de la famille, lui inculquer des habitudes de travail, d’ordre et

; d’économie, lui faire comprendre tout ce qu'il y a de noble et de bienfaisant
dans T'accomplissement des humbles devoirs de la vie domestique, cultiver les
facultés de son esprit, éclairer sa raison, former son caractére et son cceur, tel
est le but élevé auquel aspire 'Ecole professionnelle et ménagere.

i Les éleves qui la fréquenteront recevront une instruction destinée plus a
& élargir leur horizon, & leur permettre de se rendre compte des faits et des
15 18 choses au milieu desquels elles vivent, qu’a remplir leur cerveau de vastes con-

naissances.

Elles y acquerront en méme temps cette éducation ménagere qui aujourd’hui
constitue une partie essentielle de la culture générale de la femme.

Extrait de la loi et du reglement.

34 L’Ecole professionnelle et ménagére fait suite a la 6me année des écoles
e primaires.
Elle comprend deux années d’études.
Les éleves sortant de la 6me année des écoles primaires sont admises sur
b la présentation d'un bulletin d’examen satisfaisant.
Les éléves non munies de ce bulletin doivent étre dgées de 13 ans et subir
un examen dont les conditions sont fixées par le réglement.

Les branches d’études sont: La langue francaise et la langue allemande
particulierement en vue de la rédaction et de la correspondance; l'arithmétique
commerciale et la tenue des livres; le dessin et des notions pratiques de géo-
métrie: des notions sommaires de sciences et de géographie commerciale; I'hy-
giéne et 1'économie domestique; la coupe et la confection de la lingerie et des
vétements; l’entretien du linge; le blanchissage et le repassage: la broderie;
St la cuisine; la gymnastique.

T’année scolaire est de 40 & 42 semaines.
‘ I1 y a congé le jeudi et le samedi aprés-midi.

e L’Ecole professionnelle et ménagére est gratuite.
o Les éléves sortant de la 2me année avec un bulletin d'examen satisfaisant
g: peuvent entrer dans la 4me année de I’Ecole secondaire et supérieure des jeunes
,': filles.
2 Une 3me année comprend des sections d’apprentissage pour les carriéres
i d suivantes: Commerce, lingerie, confection de vétements de dames et d’enfants
"‘1 et éventuellement repassage, mode et nouveauté et broderie.
i
"ﬁ Distribution des heures de legons.
11H Nombre d’heures par semaine
1“ :‘_nnu
année année
BREBGRIS " o 5 o oo 8 ope Lol ratthe B 0w i 8 5 4
Alemngnd - . = : 5 w5 w5 % @ & B s o 4 4 3
Arithmétique, arithmétique commerciale et comptabilité 3 3
Géographie commerciale . . . . . . . . . . . 1 1
Economie domestique . . . . . . . . . . . . 1 —

Notions de sciemces . . . . . . . . . . . . 2
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Nombre d’heures par semaine
lle 2me

année année
Hygiéne — 2
Dessin - 4
Lingerie . 3 3
Raccommodage 2 1
Broderie ' — 1
Coupe et confection de vétements w = o 2 B

Cuisine . . . . . . (en moyenne) 11/, 11,

Blanchissage et, repassage - 11 11)p
Gymnastique . . % # 2 1
Total 30 31

Chant (facultatif) 2 heures dans les deux sections.

Nombre d’heures par semaine
3me année
Atelier de  Afelier de  Afelier de

Commerce vétements  vétements  lingerie
e dames  d’enfants et broderie

Francais 4 3 3 3
Allemand 5 — — —
Anglais. . b = — —
Comptabilité . b 2 2 2
Sténographie et machine & écrire 2 e g .
Droit . i o= 8 2 2 2 2
Hygiéne i} 1 1 1
Dessin . . 2 - < 4
Calligraphie 1 = — —
Mode . » 2 — 3 -2
Raccommodage 1 2 2 <
Broderie 2 — 3 4
Coupe et confection de vétements 3 28 22 20
Produits commercables 3 — — —
Gymnastique . « = & 2 2 2 2

Total 40 S 44 42

Programme.
PREMIERE ANNEE.

Frangais. D heures. — Revision, au moyen d’exercices, des régles les plus
usuelles de la grammaire. — Etude de la proposition. — Exercices oraux d’ana-
g.se grammaticale et d'analyse logique. — Ponctuation. — Vocabulaire. —

ictées.

Lecture d’un certain nombre de morceaux choisis, avec remarques sur 1'or-
thographe et la signification des mots, la construction des phrases et le style.

Exercices d’élocution. — Etude de quelques morceaux de poésie et de prose.
Compositions sur des sujets variés, avec ou sans plan donné. — Corres-
pondance.

Des sujets pris dans 1’h13t011'e moderne donneront lieu & des causeries
suivies d’exercices oraux et écrits.
_ Allemand. 4 heures. — Revision de la déclinaison des substantifs. —- Temps
simples des verbes réguliers et de quelques verbes irréguliers d’un usage courant.

— Déclinaison de 1'adjectif. — Comparatif et superlatif. — Prépositions.
Exercices de conversation sur les sujets suivants: Les quatre saisons. —
Le corps et les vétements. — Le marché. — Fleurs et légumes. — (Emploi de

tableaux muraux.) — Poésies et chants.
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Arithmétique et arithmétique commerciale. 3 heures. — Revision des pro-
grammes des cinquitéme et sixiéme années de I'école primaire. — Systéeme
métrique, fractions décimales, fractions ordinaires et mombres mixtes. — Intérét

et escompte. (Calcul par les méthodes usuelles.) Factures diverses. — Comp-
tabilité d'un ménage. — Caleul oral

Géographie. 1 heure. — Revision de la géographie physique de la Suisse
et des pays limitrophes. Etude de ces pays au point de vue de leurs produits
naturels et industriels. Principaux centres d’industrie et de commerce. Chemins
de fer et lignes de navigation. Notions sommaires sur les productions des
principales colonies de la France et de I’Allemagne.

Hygiéne et économie domestique. 1 heure. — Hygiéne de I'habitation: Chauf-
fage, ventilation et aération. — Eclairage, nettoyage. — Hygiéne du vétement:
Tissus et formes. — Hygiéne de l'alimentation. — Alcoolisme.

Dessin. 4 heures. — Revision du programme de I’école primaire: Solides
(plan, élévation, coupe). — Développement et perspective cavaliere. — Réduction
4 I'échelle. — Combinaisons géométriques en vue de la décoration des ouvrages
féminins. — Flore ornementale; fleurs stylisées. — Coupe et ornementation des
formes tissées. — Application d'une méme plante & l'ornementation d’objets
choisis dans le mobilier et & la décoration intérieure de la maison, aux brode-
ries, aux dentelles et i divers tissus. — Construction réduite d’un des objets
étudiés en développement et perspective cavaliére.

Gymnastique. 2 heures. — Gymnastique rationnelle. — Maintien. — Jeux.
— Rondes. — Divers pas de danse. — Exercices préparatoires pour la natation.

Chant. (Facultatif.) 2 heures.

Travaux pratiques,

Lingerie. 3 heures. — Exercices de couture: Posure, boutonnieres, points
de flanelle, arriére-points.

Coupe et confection de: Jupon de flanelle, & corsage, pour enfant de 14 3
ans. Tablier de fillette ou de garcon de 2 & 5 ans, ou costume de bain. Pan-
talon fillette de 2 & 5 ans. :

Coupe et confection de vétements. 2 heures. — Patron, coupe et confection
1° d’une robe de bébé de 1 & 3 amns, 20 d’'un jupon a volant pour jeune fille,
3% d'une blouse non doublée.

Blanchissage et repassage. 1 heure et demie. — Notions sur les différents
modes de blanchissage. — Lavage, repassage et pliage du linge uni. — Prépa-
ration de 'amidon cru et cuit. — Tuyautage, repassage d'un jupon blanc.

Raccommodage. 2 heures. — Raccommodage d’objets usagés, tricotés a la
main ou au métier. Raccommodage du linge et des vétements. Piéces a cou-
ture rabattue, & surjet, au point lacé.

Cuisine. 1 heure et demie. — Préparation d’aliments simples: Soupes de
ménage, viandes bouillies, viandes rdties, accommodage des restes; légumes de
saison, farineux, entremets simples.

Notions sur la. provenance, la qualité et la préparation des aliments.

DEUXIEME ANNEE.
Frangais. 4 heures. — Suite et développement du programme de premiére
année. — Synonymes. — Familles de mots. — Vocabulaire. — Dictées.
Lecture d'un certain nombre de morceaux choisis avec remarques sur l'or-
thographe, la signification des mots, la construction des phrases et le style.

Exercices d’élocution. — Récitation de morceaux, en prose et en vers, préa-
lablement expliqués. — Exercices oraux de narration.
Compositions sur des sujets variés. — Résumés de textes. — Lettres.

Des sujets pris. dans I'histoire suisse et dans I'histoire de Genéve donneront
lien A des causeries sulvies d’exercices oraux et écrits.
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Allemand. 3 heures. — Adjectifs numéraux, cardinaux et ordinaux. — Pro-
noms. — Temps composés des verbes réguliers. — Verbes réfléchis. — Verbes
irréguliers. — Verbes séparables les plus usités. — Propositions principales et
propositions subordonnées. — Lecture de morceaux choisis.

Exercices de conversation sur les sujets suivants: Le temps et ses sub-
divisions, les monnaies, les voyages. — Description d'une ville d’apres les ta-
bleaux muraux. — Poésies et chants.

Arithmétique. 1 heure. — Pourcentage. — Partage proportionnel. — Reégles
de mélange; leurs applications dans le commerce. — Procédés pratiques et
rapides de calculs oraux et écrits. — Problémes se rapportant au commerce et
a Dindustrie.

Comptabilité. 2 heures. — Principes de la tenue des livres. — Livres de
commerce: Brouillard, caisse, journal, grand livre, livre de débiteurs. — Effets
de commerce. — Tenue des livres en partie double. — Ecritures des opérations
d’une maison de commerce. — Balance de vérification. — Inventaire. — Bilan.

Géographie. 1 heure. — Revision rapide de la géographie physique des
pays suivants: Angleterre, Pays-Bas, Belgique, Russie, Espagne. — Etude de
ces pays au point de vue de leurs produits naturels et industriels. — Princi-
paux centres de commerce et d’industrie. — Notions sommaires sur les colonies
anglaises les plus importantes.

Etats-Unis, Brésil, République argentine et Japon. Lignes ferrées et lignes
de paquebots les plus importantes.

Hygiéne. 1 heure. — Apercu sur la structure et les fonctions organiques
du corps humain. — Hygiéne du corps, fonctions de la pean. — Hygiéne indi-
viduelle; soins a donner aux dents, aux mains, aux cheveux, aux pieds. —
Bains. — Travail et repos; sommeil, exercices physiques, promenades, gym-
nastique. — Petite pharmacie domestique. — Préparation des tisanes, cata-
plasmes, sinapismes, révulsifs. — Maniére d'étre auprés des malades. — Mala-
dies contagieuses. Précautions & prendre. Désinfection. Nourriture des ma-
lades. — Hygiéne de la premiére enfance. Alimentation.

Dessin. 4 heures. — Décoration appliquée aux vétements, au mobilier, & la
disposition intérieure de la maison, etc. Couleurs élémentaires, gradation des
teintes, harmonie. Ombres, en admettant le parallélisme des rayons. (ompo-
sition.

Gymnastique. 1 heure. — Gymnastique rationnelle. — Jeux, rondes, divers
pas de danse. Maintien. Exercices préparatoires pour la natation. Lecons
plus fortes qu’en premiére année.

Sciences. 2 heures. — Introduction & 'enseignement des sciences. — L’air:
sa composition. — Notions sur les corps simples et sur les corps composés. —
L’oxygene; combustion et respiration. — Vapeur et poussiéres contenues dans
lair. — Pression atmosphérique. — Barométres usuels. — Applications pratiques
de la pression de lair. — L’eau; sa composition. — Sa dissolution et ses appli-
cations. — Qualités d’'une eau potable. — Ebullition et distillation. — La cha-
leur; dilatation des corps. — Les thermométres. — Conductibilité, rayonnement
et leurs applications & I'économie domestique. — IL’électricité. — Les aimants
et 1a boussole. — Corps conducteurs et isolants. Etincelle électrique. Foudre
et paratonnerre. Eclairage et chauffage électriques. — Sonnerie electnque télé-
graphe. — Téléphone. — Notions élémentaires sur le transport i distance de
I'énergie électrique. Quelques applications pratiques. — Moteurs et tramways
électriques.

Botanique. — Exercices de détermination.

Travaux pratigues.

Lingerie. 3 heures. — Patron d'étude d'apres les mesures personnelles:
Coupe et confection: 1° d’une chemise de jour pour jeune fille; 2° d’un pan-
talon de jeune fille. — Patron d’étude: Coupe et assemblage d’une chemise de nuit.
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Vétements de dames. 2 heures. — Patron, coupe, essayage et confection:
19 d’une jupe, 2° d’une blouse, 3° d'une doublure de corsage. — Patron corsage
avec deux petits cotés.

Vétements d’enfants. 2 heures. — Patron, coupe et confection du costume
marin (jupe plissée; corsage de dessous avec plastrons, blouse marin). — Patron,
coupe et confection du pantalon de garcon.

Blanchissnge et repassage. 1 heure et demie en moyenne. — Lavage et re-
passage de chemises d’homme; cols, manchettes, rideaux, jupons, blouses. —
Lavage de vétements de laine, de dentelles de coton et de soie, velours et

crépe. — Nettoyage de gants. — Des différentes taches et de la maniére de
les enlever.

Broderie. 1 heure. — Le feston simple, a boucles, orné. — Le plumetis.
— Lettres simples et ornées. — Broderie anglaise.

Raccommodage. 1 heure. — Accrocs et piéces au drap avec démonstration
et application pratique. — Raccommodage du linge blanc, spécialement d’une

chemise d’homme (pitces devant, boutonniéres, bordage). Reprises sur toile et
sur nappage.

Cuisine. 1 heure et demie en moyenne. — Préparation de potages fins:
viandes braisées; légumes de saison; patisseries, biscuits, crémes, confitures,
sirops. Notions sur la composition des menus et leur valeur nutritive.

Chant. (Facultatif.) 2 heures.

TROISIEME ANNEE.
Programme de la section de commerce de I'Ecole professionnelle et ménagére.
Distribution des heures de lecons:

BRI e R s e e e & T m 4 heures
Allemiand 57 it Baiiie (aiela it 8 LT 7 e e w i w w 5
Anglais. . & O . 5
Comptabilité et bureau commercial . . . . . 2 -,
Produits commer¢ables . . . . . . . . . . 3 ,
15 i1 | rRRC eIty h S S A Ce AT A S 2
Deassiii. o' et B g e T g g 2 -,
Calligraphie 55 mge g™ i 10 L wve % s ¢ S
Sténographie et machine & écrire . . . . . . 2 .
Coupe et confection de vétements . . . . . . 3 .,
Baccommodage - s 2wt s 40 5T e e e s ca w s 1 5
Broderio; o .o osnie s i BT 5 0w B et wTe e 2
Mode " o cewiav e T S @ ih Ty @ 2
Gymnastigue. . .. . < <. ¢ - e 0 . . e 2
HYEIBDE oo -5 5 e w0 tide 2o d d B E e L,
Total 40 heures
Francais. 4 heures. — Particularités de la syntaxe. — Exercices pratiques.
— Correction de locutions vicieuses.
Rédaction. — Correspondance familiére et commerciale. — Exercices oraux

de narration et entretiens sur des sujets relatifs au commerce et a I'industrie.
— Lecture d'un certain nombre de morceaux choisis.

Allemand. 5 heures. — Exercices variés de conversation sur des sujets
d’ordre pratique. — Rédactions. — Lettres familiéres et commerciales. — L’en-
seignement sera donné autant que possible en allemand.

Anglais. 5 heures. — Eléments de la langue (nombres, jours, mois: I'heure,
les 4 opérations, la monnaie anglaise). Prononciation. — Exercices de conver-
sation a l'aide d’objets, de tableaux, etc. — Traductions orales. — Grammaire
élémentaire. — Principaux verbes irréguliers. — Etude de quelques idiotismes.

Comptabilité et bureau commercial. 5 heures. — Etablissement d'une maison
de commerce. — Brouillard, journal, grand livre, débiteurs, caisse. — Formation
du capital social; achat, vente, inventaire. — Prix de revient; correspondance.
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Produits commercables. 3 heures. — Les produits alimentaires et leurs fal-
sifications. — L’industrie des textiles, de la soie, des laines, etc. — Etude des
produits tirés des animaux et des végétaux (cuirs, savons, bougies, cires, caout-
choucs, etc.). — Porcelaines. — Verrerie. — Combustibles et dérivés. — Pierres
et métaux précieux. — Les parfums. — Visites d’usines.

Droit. 2 heures. — Notions élémentaires sur les principaux points du droit
civil: Personnes, nationalité, état-civil, domicile, absence, minorité, tutelle, éman-

cipation, adoption. — Mariage, autorité maritale, puissance paternelle, régime
des biems, divorce. -— Distinction des biens. — La propriété et ses démembre-
ments. — Successions. — Notions plos détaillées sur le droit des obligations.
— Les obligations et leur preuve. — Principaux contrats: Cession, gage et
hypothéque, vente, louage, prét, mandat, représentation, commission, transport,
dépot, cautionnement. — Le commerce: Registre du commerce, sociétés, droit
de change, assurance. — Poursuite pour dettes et faillites.

Dessin. 2 heures. — Croquis rapides d’objets choisis dans le commerce et

I'industrie. Composition et arrangement de vitrines et devantures de magasins.
Harmonie des formes et des couleurs. Composition et décoration de titres de
factures et de lettres de commerce, etc.

Calligraphie. 1 heure. — Ecritures anglaise, ronde et gothique. Titres de
comptabilité.

Sténographie et machine & écrire. 2 heures. — Sténographie commerciale
et usage de la machine a écrire.

Coupe et confection de vétements. 3 heures. — Patron, coupe et confection
d’un costume, soit jupe et corsage. — Id. d'un collet, d'une jaquette ou d’un figaro.

Raccommodage. 1 heure. — Préparation et transformation de vétements,
entretien du linge blanc.

Broderie. 2 heures. — Broderie anglaise, imitation Richelieu; broderie bul-
gare; application sur tulle; grand monogramme fleuri pouvant s’appliquer aux
ouvrages de fantaisie. — Un ouvrage au choix de I'éleve.

Mode. 2 heures. — Maniére de faire les formes des chapeaux de dames et
d’enfants. — Leur transformation. — Couture des pailles. — Travail du erépe:
aigrettes. — Frisage des plumes. — Rafraichissage des fleurs. — Nouveautés,
ruches, neeuds, tabliers, réticules, capuchons, sachets & mouchoirs.

Gymnastique. 2 heures. — Gymnastique rationnelle. — Notions sur I'hygiéne
du vétement au point de vue du fonctionnement des organes.

Hygiéne. 1 heure. — Hygiéne suivant les ages et suivant les professions.
— Cours samaritains. — Soins & donner aux malades en général. — Premiers
soins en cas d'accidents, de maladies subites. — Pansements; bandages.

TROISIEME ANNEE.
Sections d’apprentissage.

Distribution des heures de lecons : Atelier de  Atelier de  Atelier de

: vétements vétements lingerie

de dames d’enfants et broderie
Francais . . . . . 3 3 3
Comptabilité . . . . 2 2 2
Hygiéne . . . . . . 1 1  §
Notions de droit . . . . . . . . . 2 2 2
Dessin . . . . . L. b = = 3 4 4 4

Cours professionnels.
Coupe, confection, réparations et transfor-

mations . . . . . . . . . . . . . 30 24 24
Mode . . . . . . . . . . . . . — 3 2
Broderie: “:- = 2 : = 2 : & = & = & = — 3 4
Gymnastique . . . . . . . . . 2 2 2

Total 44 44 4

S

R

%
bre




186 Kantonale Gesetze und Verordnungen.

Frangais. 3 heures. — Lectures et dictées. — Lettres familieres et com-
merciales. — Entretiens sur des sujets relatifs au commerce et a I'industrie.

Comptabilité. 2 heures. — Etablissement de la comptabilité d’'une couturiére.
— Achats, vente, main-d’ceuvre. — Livres de caisse. — Débiteurs. — Grand-
livre. — Inventaire et bilan.

Hygiéne. 1 heure. — Hygiéne suivant les Ages et suivant les professions.
— Cours samaritains. — Soins & donner aux malades en général. — Premiers
soins en cas d’accidents, de maladies subites, etc. — Pansements; bandages.

Droit. 2 heures. — Notions élémentaires sur les principaux points du droit
civil: Personnes, nationalité, état-civil, domicile, absence, minorité, tutelle, éman-
cipation, adoption. — Mariage, autorité maritale, puissance paternelle, régime
des biens, divorce. — Distinetion des biens, la propriété et ses démembrements.
— Sucecession. — Notions plus détaillées sur le droit des obligations: Les obli-
gations et leur preuve. — Principaux contrats: Cession, gage et hypothéque, vente,
louage, prét, mandat, représentation, commission, transport, dépét, cautionnement.

Le commerce:; registre du commerce, sociétés, droit de change, assurances.

Poursuite pour dettes et faillites.

Dessin. 4 heures. — Patrons. — Croquis cotés; rétablissement de ces cro-
quis a DI'échelle et en grandeur d’exécution; modifications selon mesures. —
Principes relatifs aux proportions de la taille humaine. — Décoration du véte-
ment: galons, soutaches, rubans, nceuds, cordons, plissés, parements, revers, etc.
— Dessins de costumes (historiques et modernes) sur estampes représentant un
mannequin. — Composition d’ornements et de costumes. — Couleurs.

Cours professionnels.

Coupe, confection, réparations et transformations. 24 & 30 heures par
semaine suivant les sections. — Maniére de prendre les mesures. — Tracé et
coupe de patrons. — Assemblage. — Essayage. — Corrections suivant les con-
formations. — Créations de modéles variés.

Mode. 3 heures. — Coupe et confection de bérets. — Garniture de rubans
pour chapeaux ronds. — Capotes. — Bonnets de bébé et ruches. — Répara-
tions et rafraichissage de garniture et de chapeaux d'enfants. — Capotes et
chapeaux habillés; voiles. — Chapeaux ronds en paille, en mousseline, en per-
cale et étoffes diverses.

Broderie. 3 heures. — Broderie anglaise, Richelieu, festons fleuris: appli-
cations sur tulle; monogramme fleuri. — Broderie sur étoffe de laine. — Festons
ornés, laine ou bOle, motifs au passé: points d’épine de tous genres. — Appli-
cation des broderies aux vétements.

Gymnastique. 2 heures. — (Gymnastique rationnelle. — Notions sur les
formes et les mesures a observer dans la confection des vétements de dames
et de fillettes.

56.20. Programme de I’'Ecole secondaire et supérieure des jeunes ﬁlles de Genéve.
(Du 18 juillet 1907.)

Distribution des heures entre les branches d’enseignement.

Division inférieure. v VI L

PRiats . & 0 e T B e e e b e s 8 6 )
Alemand « i v« wo mos e & 8 o W oG8 5 8w O 4 4
Histoire générale . . . . . . . . . . . . . . . — 2 2
Géographie « vt " w8 v te = owm VW w8 e s 2 2 2
Arithmétique . . . . . . . . .+ .+ . 1 . . . E 2 2
Histaire.natmrelle . . . + o 2w w s & & 3w — 1 2
Dessin . e S o e S RRSSE W=D 2 2 2
Calhoraphle S ey mg n e e T 1 1 1
MBSIONe . ; < L & s % 5.4 E F % B 1 1 1
Gymnastique . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 2 2
Duvrages & Padgnille ¢ "% & & 0% 5w s 74 & 4 8 3 3
Totaux 26 26 26
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des jeunes filles de Genéve.

Cours facultatifs de la division supérieure.
Histoire de la philosophie .
Histoire de l'art .
Histoire générale (hhtor_re de la. (1‘71113&51011)
Sténographie 5 & g ie W
Langue italienne, 1re annee ;
9me
LanO'ue latine . .
— Voir Cours de raccordement.

Division supérieure.
Section littéraire Section

pédagogique

3
7

III I I
15

I
o
!

Langue francaise

Histoire de la htterature fram a1:.e et
composition .

Diction .

Allemand

Anglais . ;

Littératures o-recque et latlne .

Littératures étrangéres

Histoire générale

Histoire nationale

Géographie .

Cosmographie .

Comptabilité

Arithmétique . .

Arithmétique, algebre .

Géométrie . .

Eléments du droit clv11 et commermal

Eléments de phyblque et de chimie .

Physique . A

Chimie

Histoire naturelle

Psychologie . . E

Pédagogie et histoire de la pedagovle .

Dessin . . . .

Calligraphie

Musique .

Ouvrages M’algmlle (coupe et Lonf:ectlon)

Hygiéne . .

Economie domesmque : 1 —

Gymnastique . T fac. (I) —

Enseignement ML . . . . e e . e oe— — o —

Langue maternelle . e % e 5 B g

Géographie, histoire

Arithmétique, géométrie .

ol el ol | lewiw w9

||~

Il orom |
llwll|l||||~lwmmmmw~w -

2 fac. (7)f .(2)

fac. (l) fac. (l) fac. (1)
fac. (2) —

HIIUJHHL\D|!|||LOI||
Y i

o

||IlHHIMHIMllMH]liHilwlwiwl]JWHw

|1

I

IOJHC.O et

EMHIM[HM}M]HMMH'fmlw||JWHw

IDOIHHL\'}QJ'LO'|]l‘ll1lb—*iwL\D|

Do
=1

28 26 26 26
26 ohl. 21 obl. 23 obl.

*) Les cours marqués de l'astérisque appartiennent aux cours normaux.
H L’ euaelgnement de ]ang]als est facultatif pour la Section pédagogique.

Jre IIme
Section commercidale. année année
FFCRIS - ol ) B h R e e s & s
Allemand .
Anglais
Italien .

Totaux
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Ire IIme IIIme
Arithmétique commerciale, tenue de livres, bureau com- année année année
1 mercial . . o SR e e R SR e
= 3 Produits commer(;ables R I St i e b
& i Géographie commerciale . . . . °
: Droit . oo wbg el IS e e T
o @ Physigal- .« s o sinini 63 5 e 4
: Chitale.. .5 . <ol A s o L.
Dassin o o -5 e 200 s a5, w e
3 - Calligraphie . LA SRS R
Stenographle s el s UL T
LR Ouvrages a l’algmlle RS e e Sai it T
B i Sténographie et machine & écrire a4
i Etude dos $afils . it it 0L . .

I = DO DO =1

- -

Totaux

% | ' L\‘Jl\'J[\'le l\TH—*I.\')l =1

N 2

Enseignement spécial de frangais pour les personnes de langue étrangére.
Trois divisions.

' i Coupe (cours facultatif). . . . . . . .

£ Entretiens sur des sujets variés . . . . . . . . . . . . . 2 heures
J Lectures expliquées, rédactions . . . . . . . . . . . . . 7.
Grammaire . . 2
Dictées avec remarques sur les Iegles étudiées . 5 5 2 a5
: Réeitationow diction . %< s Tl 2™ 2 s e e 8 e s vi. S
P Littérature . . = ’ L L
; Sciences naturelles (enselgnement complementalre) s . Bl ¥
be: Géographie . . . . .. < i TR e T W T Ty i
S8 . Histomre . oo it oe o e §iw . 1

P8 Total (dont 3 facultatives) 15 heures
i Examens pour le certificat de capacité.

Les éléeves sortant de la 1T€ classe de la division supérieure peuvent obtenir
le certificat de capacité.

by 1 L’époque et les conditions de cet examen sont fixées par un réglement spécial.
7,‘;_ & En dehors du certificat de capacité, les éléeves n'ont droit qu'a une décla-
28 ration du directeur indiquant la durée de fréquentation de I’Ecole.

e | Pour renseignements plus complets, voir le réglement organique.

Ty
g
il

Extraits sommaires de la loi et du réglement.

L’Ecole fait suite & la cinquiéme année des Ecoles primaires. — Elle
comprend une division inférieure de trois années et une division supérieure
formée de trois sectioms, la Section littéraire et la Section pédagogique, avec
quatre années, et la Section commerciale, avec trois années.

L’année scolaire, qui comprend de quarante i quarante-deux semaines d’études,
s'ouvre au mois de septembre etse termine en juin. Elle est partagée en deux
semestres égaux.

Les éleves se répartissent en éleves régulieres et en éléves externes.

Les éleves réguliéres sont celles qui ont été admises a la suite d'examens
portant sur le champ d’études des classes qui précedent celles ol elles demandent
a entrer. — Elles suivent tous les cours.

Il peut étre tenu compte, pour l'admission, des certificats d’études délivrés
par des écoles officielles.

Pour étre admises dans la septiéme classe, les éleves doivent étre dans
leur douziéme année.

Les éleves externes ne sont admises que dans la division supérieure. Elle
peuvent suivre les cours a leur choix, aprés inscription auprés du directeur.
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des jeunes filles de Genéve.

En ce qui concerne la ponctualité, 'assiduité et la conduite en classe, elles sont
soumises aux mémes obligations que les éleves réguliéres. Elles ne peuvent
étre dispensées des interrogations que sur la demande des parents.

Droit d’inscription. — Les éleves régulitres paient par semestre: 20 francs
dans la division inférieure et 30 francs dans la division supérieure. Elles peuvent
suivre gratuitement les cours facultatifs, sous réserve de 'approbation du directeur.

Le Département peut, dans des cas spéciaux, dispenser de tout ou partie des
rétributions scolaires les éléves suisses des établissements d'instruction secondaire.

Cette faveur est accordée sur préavis d'une commission composée, pour
chaque établissement, du directeur et de deux membres du corps enseignant
choisis chaque année par leurs collegues.

Les éleves étrangers, dont les parents sont établis depuis dix ansau moins
dans le canton de Genéve, peuvent bénéficier des faveurs accordées aux nationaux,
en vertu du dit article. :

Des examens.

Les examens sont oraux et écrits. Ils se divisent en: 19 Examens d’admission ;
20 Examens de promotion; 3° Examen pour le certificat de capacité.

§ 1. Examens d’admission.

Ils ont lieu & I'ouverture de I’année scolaire et au commencement du deuxiéme
semestre. En dehors de ces deux époques, une éléve ne peut étre admise comme
réguliére, & moins de circonstances spéclales.

Toutefois, une premiére session d’examens a lieu en juin pour I’admission
dans la VIIme classe.

Les examens d’admission se font sous la surveillance de la maitresse de la

classe dans laquelle I’éléeve demande & étre admise.

Les éléeves sorties de la dme et de la 6me année des écoles primaires sont
admises respectivement en VIIme ou en VIMme sans examen, sur la présentation
d’'un certificat de promotion délivré par l'inspecteur des écoles.

Les éleves sortant de la 2me année des Ecoles scondaires rurales, de la 2me
année de I’Ecole ménagére ou de la 1T année de la Section commerciale de
cette école, sont admises dans la IVme classe, sur la présentation, au directeur,
d’'un certificat de promotion délivré par 'autorité compétente.

Le champ des examens d’admission pour chaque classe est joint au pro-
gramme d’études.

Pour étre admise, 1’éleve doit avoir obtenu la note 3!/ pour chaque branche.
Les éleves qui, sur deux branches, n’ont pas obtenu la dite note, ne sont pas
admises.

L’éleve non admise aura toujours la faculté de se présenter aux examens
d’admission du semestre suivant. Dans ce cas, le champ parcourn pendant le
premier semestre s’ajoute au programme de I’examen.

§ 2. Examens de promotion.

La promotion d'une classe dans une autre dépend du résultat du travail
de I'année combiné avec celui des examens.

Ces examens se font sous la forme d’épreuves orales ou écrites, au nombre
de deux ou trois par branche, annoncées ou non, suivant les branches, et éche-
lonnées dans le cours de 1'année. La moyenne de ces épreuves constitue le chiffre
annuel d’examen.

Pour étre promue sans condition, il faut que 1'éléve réguliere ait obtenu
au moins la note générale 3!/ (moyenne des traxaux de 'année et des examens)
pour chaque branche, sauf pour le chant, la gymnastique et la calligraphie.

Ne sont pas promues les éleves de la division inférieure qui ont plus de
deux branches i refaire, et celles de la division supérieure qui ont plus de
trois branches a refaire.
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Pour passer dans la classe supérieure, I’éléve non promue devra refaire les
examens sur les branches pour lesquelles elle n’aura pas eu au moins le chiffre 4
comme note générale. Une seule note inférieure a 31)p, mais ne descendant
pas au-dessous de 2, n'’empéche pas la promotion.

—

V. Lehrerschaft aller Stufen.

57. 1. Reglement iiber die Fahigkeitsprifungen zur Patentierung ziircherischer
Primarlehrer. (§ 276 des Unterrichtsgesetzes vom 24. Dezember 1859. Vom
27. Dezember 1907.)

Erster Abschnitt. — Anordnung und Einleitung der Fihigkeitspriifungen.

§ 1. Die ordentlichen F#higkeitspriifungen fiir Kandidaten des Primar-
lehramtes werden alljahrlich durch den Erziehungsrat in der Regel auf Schlufl
des Winterhalbjahres angeordnet; sie sind offentlich.

Zeit und Ort dieser Priifungen werden mindestens sechs Wochen vor ihrem
Beginne durch die Erziehungsdirektion offentlich bekannt gemacht. Sie sind
fiir Kantonsbiirger unentgeltlich. Biirger anderer Kantone haben eine Priifungs-
gebiihr von 20 Franken, Auslinder eine solche von 50 Franken zum entrichten.

§ 2. Zu den Fihigkeitsprifungen werden in der Regel nur solche Be-
werber zugelassen, die einen mindestens vierjahrigen Unterrichtskurs an einem
schweizerischen Lehrerseminar durchgemacht oder an einer Universitdt eine
entsprechende wissenschaftliche und berufliche Ausbildung gewonnen haben
(§ 21). Uber die Zulassung entscheidet der Erziehungsrat.

§ 3. Der Anmeldung sind von seiten des Bewerbers die notigen Angaben
und Zeugnisse betreffend Alter, Studien und sittliches Verhalten beizufiigen.

Bewerber, die das 19. Altersjahr noch nicht zuriickgelegt haben, kiénnen
nicht zu den Priifungen zugelassen werden.

Der Erziehungsrat kann Bewerber wegen eines die Ausiibung des Lehrer-
berufs hindernden Gebrechens oder wegen ungiinstiger Sitten- oder Studien-
zeugnisse von den F#higkeitspriifungen, oder auch nach bestandener Priifung
von der Erteilung des Wahlfihigkeitsausweises ausschlielSen.

§ 4. Fiir die Zioglinge eines vom Staate errichteten oder unterstiitzten
Seminars wird die Fihigkeitspriifung von den Lehrern als Examinatoren ab-
genommen und von Experten, die der Erziehungsrat wihlt, iiberwacht. KEs
steht den Experten frei, ihrerseits Fragen an die Kandidaten zu stellen.

Zur Vornahme der Priifung von Aspiranten anderer Lehranstalten wird
vom Erziehungsrat eine besondere Priifungskommission bestellt.

Durch geeignete Mafnahmen soll eine einheitliche Beurteilung der Kandi-
daten erzielt werden.

Uber die Materien, in denen miindlich gepriift werden soll, vereinbaren
sich Examinatoren und Experten jeweilen unmittelbar vor der Priifung.

Die Themen zu den schriftlichen Aufgaben werden von der Erziehungs-
direktion aus Vorschligen der Fachlehrer des Staatsseminars bestimmt.

§ 5. Der Direktor des Erziehungswesens oder ein von ihm bezeichneter
Stellvertreter iibernimmt die allgemeine Leitung der Fihigkeitspriifangen, so-
wie der betreffenden Kommissionsheratungen.

§ 6. Die Erziehungsdirektion setzt die Priifungspldne fest.

§ 7. Die miindliche Priifung findet in simtlichen Fidchern in Gruppen
statt. Eine Gruppe soll aus hichstens finf Examinanden bestehen. Jedem
Fache des Priifungsplanes soll fiir jede Gruppe eine Stunde Zeit, zehn Minuten
Pause eingerechnet, eingeriumt werden.
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Die schriftlichen Arbeiten des letzteh Kurses, sowie die Zeugnisse sind
bei der miindlichen Priifung aufzulegen.

§ 8. Das Aktunariat der Priifungskommission wird von der Kanzlei der
Erziehungsdirektion besorgt.

Die Experten und die Mitglieder der Priifangskommission beziehen ein
Taggeld von 15 Franken nebst Vergiitung der Fahrkosten, ferner fiir die Prii-
fung von Zeichnungen und schriftlichen Arbeiten per Stunde 3 Franken.

§ 9. Aulerordentliche Fihigkeitspriifungen fiir einen oder mehrere Exami-
nanden werden nur in besonders dringlichen Fillen vom Erziehungsrate be-
willigt.

Die Kosten einer solchen Priifung fallen zu Lasten der Examinanden. Der
Betrag ist vor der Priifung auf der Kanzlei der Erziehungsdirektion zu depo-
nieren.

Fiir die Nachpriifungen in einem Fache (§§ 26 und 27) haben Kantons-
biirger Fr. 10, Biirger anderer Kantone Fr. 20, Auslinder Fr. 30 zu entrichten.

Zweiter Abschnitt. — Umfang und Inhalt der Priifungen.

§ 10. Die Fihigkeitspriifung der Primarlehrer erstreckt sich auf simtliche
obligatorische Unterrichtsficher des Staatsseminars.

Auf Wunsch des Examinanden kann die Priifung auf eine zweite Fremd-
sprache und ein zweites Instrumentalfach ausgedehnt oder in dem nicht obli-
gatorischen Fache der Religionsgeschichte erlassen werden.

§ 11. Die Lehrziele und die Lehrstoffverteilung des fiir das Staatsseminar
geltenden Lehrplanes geben die verbindliche Wegleitung dafiir, anf welchen
Grad des Verstindnisses, welchen Umfang der Kenntnisse und welche Gewandt-
heit in der Anwendung zu priifen ist.

§ 12. Die Priifung zerfdllt in einen miindlichen, einen schriftlichen und
einen praktischen Teil.

§ 13. Die miindliche Priifung erstreckt sich auf alle Unterrichtsficher
mit Ausnahme des Schreibens und Zeichnens.

Gegenstand der Priifang ist der im Lehrplan verzeichnete Stoff in seinen
Hauptabschnitten. Die Priifung soll vor allem erkennen lassen, ob der Exami-
nand in dem vom Lehrplan umschriebenen Gebiet selbstindig und einsichtig
urteile.

§ 14. Die miindliche Priifung der Kandidaten, die aus den vom Staate
errichteten oder unterstiitzten Seminarien hervorgehen, soll sich im wesent-
lichen auf den Stoff des letzten Jahreskurses, in Mathematik und Physik aunf
den Stoff der letzten zwei Jahreskurse beschrinken.

Es bleibt den Examinatoren und Experten jedoch unbenommen, auf die
Grundlagen des Lehrstoffes der friiheren Jahre zuriickzugreifen.

§ 15. Abiturienten anderer Lehrerbildungsanstalten sind in der Regel in
allen obligatorischen Fichern zu priifen. Bei guten Ausweisen kann der Er-
ziehungsrat die Priifung in einzelnen Fichern erlassen; im besondern ist er
befugt, den § 14 auf die Abiturienten privater Lehrerbildungsanstalten des
Kantons Ziirich auszudehnen.

§ 16. Die schriftliche Priifung umfalt die Facher: Deutsch, Franzosisch,
Mathematik und Piddagogik (Methodik).

Die schriftlichen Priifungsarbeiten werden in den letzten Wochen vor der
miindlichen Priifang unter Aufsicht angefertigt und rechtzeitig den Experten
beziehungsweise den Mitgliedern der Priifungskommission zugestellt.

Bei den schriftlichen Priifungen diirfen keinerlei schriftliche oder gedruckte
Hiilfsmittel benutzt werden, ausgenommen fiir den franzisischen Aufsatz ein
franzgsisches Worterbuch und bei der mathematischen Priifung logarithmische
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und trigonometrische Tafeln, die jedoch keine Formelsammlungen enthalten
diirfen.

§ 17. In den schriftlichen Priifungen in Deutsch und Franzdosisch werden
innerhalb vier Stunden iiber je eines von vier zur Auswahl vorgelegten Themen
Aufsidtze angefertigt. Bei der dreistiindigen schriftlichen Priifung in der Mathe-
matik sollen arithmetische und geometrische Aufgaben aus dem Stoffgebiete
der III. und IV. Klasse gelost werden.

§ 18. Die praktische Priifang umfalt die Ficher: Zeichnen, Schreiben,
Gesang, Instrumentalmusik, Turnen, Methodik.

§ 19. Bei der Priifung im Handzeichnen ist in anderthalb Stunden eine
Skizze nach der Natur zu entwerfen, im geometrischen Zeichnen in zwei
Stunden eine Konstrnktion aus dem Gebiete der Projektionslehre auszufiihren,
im Schreiben in einer halben Stunde eine Probeschrift anzufertigen. Friiher
ausgefiihrte Freihand- und geometrische Zeichnungen, sowie Zeichnungen aus
der Projektionslehre, einschlieflich technische Zeichnungen, wie auch Probe-
schriften sind vorzulegen.

Die praktische Priifung im Turnen umfalit auch eine Probelektion, die fiir
den einzelnen Examinanden sieben Minuten dauert.

§ 20. Die praktische Priifung in der Methodik besteht in einer Probe-
lektion in der Ubungsschule. Dieselbe hat 20 Minuten zu dauern. Fiir die
Probelektion werden die Themen am Vorabend der Priifung ausgeteilt, und es
ist vom Examinanden beim Beginn der Lektion eine schriftliche Préaparation
vorzulegen.

§ 21. Kandidaten, die im Besitze eines Maturitiitszeugnisses der Gym-
nasien und Industrieschulen in Ziirich und Winterthur sind, haben die Priifung
in Pddagogik und Methodik, Probelektion, Schulbhygiene, Gesang und Musik-
theorie, Instrumentalmusik, Zeichnen, Schreiben, Turnmethodik abzulegen.. In
den iibrigen Fichern gelten die Maturitdtsnoten als Priifungsnoten.

Der Erziehungsrat kann bei guten Ausweisen die Priifung in einzelnen
Fidchern erlassen.

Fiir Zulassung von Abiturienten der kantonalen Handelsschule in Ziirich
und der Handelsabteilung des Technikums in Winterthur bleibt Beschluffassung
des Erziehungsrates in jedem einzelnen Falle vorbehalten.

Dritter Abschnitt. — Feststellung der Priifungsergebnisse.

§ 22. Zur Bezeichnung der Priifungsergebnisse dienen die ganzen und
halben Noten von 1 his 6. Die Note 6 bedeutet sehr gut, 5 gut, 4 ziemlich
gut, 3!y geniigend, 3 nicht geniigend, 2 schwach, 1 sehr schwach.

§ 23. Fiir die folgenden Ficher wird je eine Fahigkeitsnote ertellt:

a. Obligatorische Priifungsficher.

1. Pidagogik und Methodik. — 2. Probelektion. — 3. Deutsche Sprache
(Grammatik, Poetik, Lesen und Erkldren, Literaturgeschichte). — 4. Deutscher
Aufsatz. — 5. Franzisische Sprache (Lesen und Sprechen, Grammatik, Literatur-
kenntnis, Aufsatz). — 6. Allgemeine und Schweizer Geschichte. — 7. Arithmetik
und Algebra. — 8. Geometrie, mathematische Geographie und geometrisches
Zeichnen. — 9. Naturgeschichte (Botanik, Zoologie, Mineralogie, Geologie, An-
thropologie). — 10. Chemie und Physik. — 11. Geographie (Léanderkunde und
physische Geographie). — 12. Gesang und Musiktheorie. — 13. Instrumental-
musik (Violin oder Klavier). — 14. Freihandzeichnen. —- 15. Schreiben. —
16. Turnen.

b. Fakultative Priifungsfacher.

17. Religionsgeschichte. — 18. Englische, italienische oder lateinische
Sprache. — 19. Instrumentalmusik (zweites Instrumentalfach).

§ 24. Die Fihigkeits- oder Priifungsnote wird nach freier Wiirdigung der
schriftlichen und der miindlichen Priifung festgestellt. Dabei werden neben
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dem Ergebnis der Priifung auch die Leistungen wahrend der Schulzeit in billiger
Weise beriicksichtigt.

Fiir die Fachabteilungen, die im Unterricht der vierten Seminarklasse nicht
mehr auftreten, werden die Leistungsmittel der letzten zwei Zeugnisse bei der
Festsetzung der Priifungsnote herbeigezogen.

Bei Examinanden, die sich der Priifung in Religionsgeschichte unterziehen,
wird diese Fachnote zur Ermittlung der Durchschnittszensur herangezogen. Im
iibrigen werden der Festsetzung des Resultates nur die in den obligatorischen
Fachern erzielten Noten zugrunde gelegt.

§ 25. Der Aktuar der Priifungskommission stellt die Fiahigkeitsnoten zu-
sammen und ermittelt die genaue Durchschnittszensur, indem er die Summe
der Fihigkeitsnoten durch ihre Anzahl dividiert.

§ 26. Damit dem Examinanden das Zeugnis unbedingter Wahlfihigkeit
an ziircherische Primarlehrstellen erteilt werden kann, muf} seine Durchschnitts-
zensur mindestens 31 betragen. Wer sie nicht erreicht, kann nicht im Schul-
dienst verwendet werden. Dagegen kann er sich der Priifung friihestens nach
Verflul eines Jahres nochmals unterziehen; eine weitere Wiederholung der
Priifung ist unzuldssig.

§ 27. Examinanden, die zwar die Durchschnittszensur 3!/ erreichen, fiir
die jedoch das Mittel entweder aus den pidagogischen Noten (1 und 2), oder
aus den humanistischen Noten (3 bis 6), oder aus den realistischen Noten (7
bis 11), oder endlich aus den Kunstfichernoten (12 bis 16) unter 3! steht,
kinnen vom Erziehungsrat nur provisorisch auf ein Jahr im Schuldienst ver-
wendet werden. Solche Kandidaten konnen das Wahlfihigkeitszeugnis nur er-
werben, wenn sie sich mit Erfolg in den Fidchern der Gruppen, in denen das
Notenmittel 31/ nicht erreicht war, einer neuen Priifung unterziehen.

§ 28. Examinanden, die sich bei einer schriftlichen Priifung unerlaubter
. Hiilfsmittel bedienen oder sich bei der Priifung ungebiihrlich benehmen, werden
auf Antrag der Experten durch den Prisidenten der Priifungskommission von
der weiteren Teilnahme an den Priifungen des betreffenden Jahres ausgeschlossen.

§ 29. Der Erziehungsrat erteilt das Wahlfihigkeitszeugnis oder beschliet
provisorische Verwendung auf Grund der Priifungsakten.

§ 80. Die als wahlfihig erklirten Kandidaten erhalten ein Wahlféhig-
keitszeugnis, in welchem die Durchschnittszensur angegeben ist, und ein Prii-
fungszeugnis, in welchem alle Fahigkeitsnoten aunfgefiihrt werden.

Vierter Abschnitt. — Schlussbestimmung.
§ 31. Dieses Reglement tritt sofort nach Genehmigung durch den Regie-
rungsrat in Kraft. Durch dasselbe wird das Reglement vom 31. Dezember 1903
aafgehoben.

58. 2. Reglement fiir die Patentpriifungen von Kandidaten des hoheren Lehramtes
im Kanton Bern. (Vom 16. Janunar 1907.)

Der Regierungungsrat des Kantons Bern, in Ausfiihrung des § 29 des Ge-
setzes vom 24. Juni 1856 iiber die Organisation des Schulwesens und in der
Absicht, die Bedingungen zur Erlangung eines Patentes zur Ausiibung des
hiheren Lehramtes zeitgemil festzustellen; auf den Antrag der Direktion des
Unterrichtswesens, .

beschlielit:

I. Allgemeine Bestimmungen.
§ 1. Fiir Bewerber um ein Patent zur Ausiibung des hohern Lehramtes
findet jihrlich zweimal, im Friihling und im Herbst, in Bern eine Priifung statt.
Der Zeitpunkt derselben wird von der Direktion des Unterrichtswesens be-
stimmt und dffentlich bekannt gemacht.
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§ 2. Diejenigen, welche diese Priifung mit Erfolg bestanden haben, erhalten
ein Diplom, in welchem ihre Befihigung zum Lehramt an den obern Klassen
der Gymnasien (Literatur- oder Realabteilung) unter Angabe der Priifungsfiicher
benrkundet wird.

§ 3. Die Priifang erstreckt sich auf folgende Ficher: deutsche, lateinische,
griechische, franzdsische, englische, italienische, hebrdische Sprache, Geschichte,
Mathematik, Physik, Chemie, Mineralogie und Geologie, Botanik, Zoologie,
Geographie, Pidagogik.

II. Die Priifungskommission.

§ 4. Die Priifungskommission besteht aus einem Présidenten und sechs
Mitgliedern. Sie wird vom Regierungsrat auf die Dauer von vier Jahren ernannt.

§ 5. Die Priifangskommission beruft nicht zur Kommission gehirende Exa-
minatoren, wenn solche zugezogen werden miissen.

§ 6. Sie entscheidet auf Grund der eingereichten Ausweise iiber die Zu-
lassung der Kandidaten zur Priifung.

§ 7. Die Mitglieder der Priifungskommission nnd die Examinatoren erhalten
fiir die miindliche Priifang und fiir die Durchsicht der schriftlichen Arbeiten
ein Taggeld von Fr. 10. Thre Reiseauslagen werden ihnen zu 30 Cts. per Kilo-
meter vergiitet.

III. Anmeldung und Zulassung zum Examen.

§ 8. Die Kandidaten melden sich schriftlich beim Priisidenten der Priifungs-
kommission.

Der Anmeldung, welche die Fécher enthalten soll, in denen sie gepriift
sein wollen, haben die Bewerber einen Heimatschein, ein Zeugnis iiber biirger-
liche Ehrenfihigkeit und gute Leumden und ein curriculum vite beizulegen.

§ 9. Um zur Priifung zugelassen zu werden, miissen sich die Kandidaten
dariiber ausweisen, dal sie die Maturitdtspriifung in der humanistischen oder
der realen Richtung mit Erfolg bestanden und drei Jahre lang akademische
Studien gemacht haben.

Das Sekundarlehrerpatent gilt als Ersatz fiir das Maturitatszeugnis.

Kandidaten, welche nicht bereits im Lehramt gewirkt haben, miissen sich
dariiber ausweisen, dal sie wihrend ihrer akademischen Studienzeit sich min-
destens vier Wochen regelmiBig beim Unterricht an den oberen Klassen eines
Gymnasinms zuhorend oder lehrend beteiligt haben.

§ 10. Jeder zum Examen zugelassene Kandidat hat bei der Kanzlei der
Direktion des Unterrichtswesens eine Gebiihr von Fr. 50 zu erlegen.

Die Gebiihr fiir Ergiinzungspriifungen betrigt Fr. 25.

IV. Das Examen.

§ 11. Die Wahl der Facher steht dem Kandidaten frei; doch muf er in
wenigstens zwei Hauptfiichern und einem Nebenfach sich der Priifung unter-
ziehen. AuBerdem ist die Priifung in der Pidagogik obligatorisch.

§ 12. Die Priifung ist teils schriftlich, teils miindlich.

Die schriftlichen Arbeiten bestehen:

a. In einer lingern Hausarbeit, welche der Kandidat mit Benutzung aller
ihm zugiinglichen Hiilfsmittel anfertigt wund zu der ihm zwei Monate Zeit
eingeriumt werden.

Das Thema ist mit besonderer Riicksicht auf die eigentiimliche Studien-
richtung des Kandidaten von der Priifungskommission zu bestimmen.

Die Hausarbeit wird nicht nur sachlich, sondern aunch mit Riicksicht aunf
Stil und Ausdruck gepriift.

b. In kiirzeren Klausurarbeiten, welche der Kandidat unter Aufsicht anzu-
fertigen hat und zu welchen ihm fiir jedes Fach hichstens vier Stunden ein-
geriumt werden.
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Die miindliche Priifung dauert fiir jedes Hauptfach und fiir die Pida-
gogik eine Stunde, fiir die iibrigen Facher je eine halbe Stunde.

In der miindlichen Priifung hat der Kandidat iiber die Hausarbeit genau
Auskunft und Rechenschaft zu gehen.

§ 13. Kandidaten, welche eine wissenschaftliche Abhandlung verdffentlicht
haben, kann die schriftliche Hausarbeit erlassen werden.

§ 14. Die Benutzung fremder Hiilfe, sowie jeder Betrug wird mit sofortiger
Zuriickweisung von der Priifung bestraft.

§ 15. Es werden in den einzelnen Fichern nachstehend bezeichnete Lei-
stungen und Kenntnisse gefordert: ,

A. Deutsche Sprache.
I. Fiir deutsche Bewerber. — Schriftliche Priifung.

1. Hausarbeit: Eine Untersuchung, die durch selbstindiges Quellenstudinm
der wissenschaftlichen Erforschung der deutschen Literaturgeschichte dient.

9. Klausurarbeiten: a. Ubersetzung und grammatische Erklirung eines mittel-
hochdeutschen Textes. . Ein Aufsatz literarhistorischen Inhalts.

Miindliche Priifung.
a. Formale und sachliche Erklirung eines neuhochdeutschen Textes.
b. Kenntnis der deutschen Literaturgeschichte (mit besonderer Beriicksich-

tignng der klassischen Periode), der historischen Grammatik der deutschen
Sprache, inshesondere Kenntnis des Mittelhochdeutschen und Nenhochdeutschen.

Il. Fiir franzésische Bewerber. — Schriftliche Priifung.

1. Hausarbeit: Kritisch-exegetische Behandlung eines griferen und schwie-
rigeren Stiickes aus einem deutschen Schriftsteller oder eine literarhistorische,
anf selbstindiger Quellenforschung beruhende und die nitige Bekanntschaft mit
der einschligigen Literatur bekundende Untersuchung. Beides ist in deutscher
Sprache abzufassen.

2. Klausurarbeiten: «. Ubersetzung und grammatische Erklirung eines neu-
hochdeutschen Textes. . Ein Aufsatz literarhistorischen Inhalts. Beides ist in
deutscher Sprache abzufassen.

Miindliche Priifung.

Vertrautheit mit der deutschen Literaturgeschichte. Kenntnis der wichtigsten
Momente der deutschen Sprachgeschichte. Fihigkeit, einen schwierigeren neu-
hochdeutschen Text sprachlich und metrisch zu erkliren. Die Priifung findet
in deutscher Sprache statt.

B. Lateinische Sprfache.
Schriftliche Priifung.

1. Hausarbeit: Kritisch-exegetische Behandlung eines liingeren und schwie-
geren Stiickes aus einem lateinischen Schriftsteller oder eine literaturgeschicht-
liche, auf selbstindiger Quellenforschung beruhende und die nétige Bekannt-
schaft mit der einschligigen Literatur bekundende Untersuchung.

2. Klausurarbeiten: a. Version eines schwierigeren Stiickes aus einem der auf
der oberen Schulstnfe in Betracht kommenden Schriftsteller. 5. Aufsatz aus der
lateinischen Literaturgeschichte oder den Altertiimern.

Miindliche Priifung.
__a. Ausgedehntere Belesenheit, besonders in den fiir die obere Schulstufe
in Betracht kommenden Schriftstellern; Fihigkeit, leichtere Stellen aus denselben
€x tempore zu iibersetzen, schwierigere Stellen sich nach den grammatischen,
stilistischen und metrischen Erscheinungen methodisch zurechtzulegen.
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b. Vertrautheit mit der Literaturgeschichte, der Geschichte, der Geographie
und Topographie, sowie mit den Altertiimern und der Mythologie.

c. Kenntnis der vergleichenden Grammatik der lateinischen Sprache.

C. Griechische Sprache.
Sechriftliche Priifung.

1. Hausarbeit: Kritisch-exegetische Behandlung eines lingeren und schwieri-
geren Stiickes aus einem griechischen Schriftsteller oder eine literaturgeschicht-
liche, auf selbstindiger Quellenforschung beruhende und die nitige Bekanntschaft
mit der einschligigen Literatur bekundende Untersuchung.

2. Klausurarbeiten: a. Version eines schwierigeren Stiickes aus einem der
auf der oberen Schulstufe in Betracht kommenden Schriftsteller; 4. Aufsatz
aus der griechischen Literaturgeschichte oder den Altertiimern.

Miindliche Priifung.

a. Ausgedehntere Belesenheit in den Klassikern, besonders in den fiir die
obere Schulstufe in Betracht kommenden Schriftstellern; Fahigkeit, leichtere
Stellen aus denselben ex tempore zu iibersetzen und schwierigere Stellen sich
nach den grammatischen, stilistischen und metrischen Erscheinungen methodisch
zurechtzulegen.

b. Vertrautheit mit der Literaturgeschichte, der Geschichte, Geographie
und Topographie, sowie mit den Altertiimern und der Mythologie.

¢. Kenntnis der vergleichenden Grammatik der griechischen Sprache.

D. Franzisische Sprache.
1. Fiir franzdsische Bewerber. — Schriftliche Priifung.

1. Hausarbeit: Eine Untersuchung, die durch selbstindiges Quellenstudium
der wissenschaftlichen Erforschung der franzisischen Literaturgeschichte dient.

2. Klausurarbeiten: a. Ubertragung eines altfranzisischen Textes ins Neu-
franzosische und genaune grammatische Erklirung desselben. &. Aufsatz iiber
ein leichteres Thema aus der Literaturgeschichte in franzisischer Sprache.

Miindliche Priifung.
a. Erklirung eines schwierigeren Textes nach Inhalt und Form.
b. Kenntnis der Literaturgeschichte und der historischen Grammatik.

Il Fiir deutsche Bewerber. — Schriftliche Priifung.

1. Hausarbeit: Bearbeitung einer literarhistorischen Frage auf Grund selb-
stindiger Quellenstudien, oder kritisch-exegetische Behandlung eines lingeren
und schwierigeren Stiickes aus einem franzosischen Schriftsteller.

Die Arbeit ist in franzosiseher Sprache abzufassen.

2. Klausurarbeiten: a. Ubersetzung eines schwierigeren Stiickes aus einem
dlteren oder neueren Schriftsteller mit genauer grammatischer Erkliarung. 5. Auf-
satz iiber ein leichteres Thema aus der Literaturgeschichte, in franzisischer
Sprache.

Miindliche Priifung.
Kenntnis der Literaturgeschichte und der historischen Grammatik.
Die Priifung findet in franzésischer Sprache statt.

E. Englische Sprache.
Schriftliche Priifung.

1. Hausarbeit: Bearbeitung einer literarhistorischen Frage auf Grund selb-
stindiger Quellenstudien, oder kritisch-exegetische Behandlung eines lingeren
und schwierigeren Stiickes aus einem englischen Schriftsteller.

Die Arbeit ist in englischer Sprache abzufassen.
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2. Klausurarbeiten: a. Ubersetzung eines schwierigeren Stiickes aus einem
ilteren oder neueren Schriftsteller mit genauer grammatischer Erkldrung. b. Auf-
satz in englischer Sprache iiber ein leichteres Thema aus der Literaturgeschichte.

Miindliche Priifung.
Kenntnis der Literaturgeschichte und der historischen Grammatik.
Die Priifung findet in englischer Sprache statt.

F. Italienische Sprache.
Schriftliche Priifung.

1. Hausarbeit: Bearbeitung einer literarhistorischen Frage anf Grund selb-
stindiger Quellenstudien, oder kritisch-exegetische Behandlung eines lingeren
und schwierigeren Stiickes aus einem italienischen Schriftsteller.

Die Arbeit ist in italienischer Sprache abzufassen.

2. Klausurarbeiten: a. Ubersetznng eines schwierigeren Stiickes aus einem

dlteren oder neueren Schriftsteller mit genauer grammatischer Erkldarung. &. Auf-
satz in italienischer Sprache iiber ein leichteres Thema aus der Literaturgeschichte.

Miindliche Priifung.
Kenntnis der Literaturgeschichte und der historischen Grammatik.
Die Priifang findet in italienischer Sprache statt.

G. Hebrdische Sprache.
Schriftliche Priifung.
Ubersetzung eines hebriischen Textes ins Deutsche (Franzosische).

Miindliche Priifung.
Fihigkeit, leichtere Stellen ex tempore zu iibersetzen; Sicherheit in der
Formenlehre und den Hauptregeln der Syntax.

H. Geschichte.
Schriftliche Priifung.

1. Hausarbeit: Eine auf kritische Untersuchung gegriindete Darstellung
eines historischen Gegenstandes unmittelbar aus den Quellen und mit Beriick-
sichtigung der schon vorhandenen Bearbeitungen.

2. Klausurarbeiten: a. Ubersetzung und Erkldrung eines historischen Do-
kuments. . Ein Aufsatz geschichtlichen Inhalts.

Miindliche Priifung.

Kenntnis der wichtigsten Tatsachen der allgemeinen Geschichte, insbesondere
im Altertum der orientalischen, griechischen und rimischen Geschichte, in
der mittleren Zeit und in der Neuzeit aufler der Bekanntschaft mit der vater-
lindischen Geschichte Kenntnis der Geschichte der Hauptvilker und ihrer
Kolonien, vorwiegend nach der politischen Seite, aber auch nach der Seite der
wirtschaftlichen und geistigen Kultur, Kenntnis der Quellen und Ubung im
Gebrauch derselben, Kenntnis der wmhmcrsten Bearbeitungen.

J. Mathematik.
Sehriftliche Priifung.
1. Hausarbeit: Eine griGere Arbeit aus irgend einem Gebiet der Mathe-
matik, mit welchem sich der Kandidat speziell beschiftigt hat.
2. Klausurarbeiten : Lisung von Aufgaben aus den fiir die miindliche Priifung
naher bezeichneten Gebieten. ,
Miindliche Priifung.
Liésung von Aufgaben aus der analytischen Geometrie des Raumes und der
hiheren Kurventheorie, aus der synthetischen, der darstellenden und der prak-
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tischen Geometrie, der Differential- und Integralrechnung, der Theorie der
Gammafunktionen und Bernoullischen Funktionen, der hypergeometrischen Reihen,
der elliptischen und Besselschen Funktionen oder der Zahlentheorie.

Kandidaten, welche in den angewandten Gebieten der Mathematik unter-
richten wollen, haben sich durch Vorlegung von Zeichnungen iiber geniigende
Leistungen im technischen und Plan-Zeichnen auszuweisen; dafiir werden sie
aber von der Priifung in den elliptischen Funktionen oder Besselschen Funk-
tionen oder der Zahlentheorie dispensiert.

Kandidaten, welche sich ausschlieflich der reinen Mathematik widmen,
werden von dem Examen in der praktischen und darstellenden Geometrie dis-
pensiert.

K. Physik
I. Fiir Kandidaten mathematischer Richtung. — Schriftliche Priifung.
1. Hausarbeit: Kritische auf Quellenstudien gestiitzte Bearbeitung eines
speziellen Abschnittes aus dem Gebiete der Experimentalphysik.

2. Klausurarbeiten: Losung von Aufgaben aus der Experimentalphysik, -
sowie von solchen aus dem Gebiete der mathematischen Physik.

Miindliche Priifung.
Kenntnis der Experimentalphysik in dem Umfange, in welchem dieselbe
in einem 5—6stiindigen iiber zwei Semester sich erstreckenden akademischen
Kurse gelehrt zu werden pflegt.

Kenntnis der wichtigsten Gebiete der mathematischen Physik.
Einige Gewandtheit im Experimentieren und im physikalischen Messen.

Il. Fiir Kandidaten chemischer oder naturgeschichtlicher Richtung.

Wie oben, auller daf in mathematischer Physik nur auf speziellen Wunsch
des Kandidaten gepriift wird. Dagegen erwartet man eine grifere Gewandtheit
im Experimentieren und im physikalischen Messen.

L. Chemie.
Schriftliche Priifung.
1. Hausarbeit: Auf eigene Erfahrung basierte Schilderung einer chemischen
Originaluntersuchung im Gebiete der organischen oder anorganischen Chemie.

2. Klausurarbeiten: Beschreibung einer Kiorpergruppe in ihren einzelnen
Gliedern betreffend Bildung, Eigenschaften und Wechselbeziehungen zu andern
Substanzen.

Miindliche Priifung.
Allgemeine, organische, anorganische und analytische Chemie.

M. Mineralogie und Geologie.
Schriftliche Priifung.
1. Hausarbeit: Auf eigene Beobachtung basierende Behandlung besonderer

Mineralvorkommnisse oder Ausarbeitung eineren kleineren selbstindigen geolo-
gischen Untersuchung.

2. Klausurarbeit: Beantwortung von Fragen aus der allgemeinen und spe-
ziellen Mineralogie oder Geologie.

Miindliche Priifung.
a. Kenntnis der Kristallsysteme und der speziellen oder physiographischen
Mineralogie.

b. Allgemeine und spezielle Geologie, mit besonderer Beriicksichtigung der
einheimischen Verhiltnisse. — Charakteristik der verschiedenen Formationen
nach petrographischen und paldontologischen Merkmalen.
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N. Botanik.
Schriftliche Priifung.
1. Hausarbeit: Eine ausfiibrliche, morphologisch-entwicklungsgeschichtliche,
anatomische oder physiologische Arbeit.
2. Klausurarbeit: Lisung von Aufgaben aus den Rubriken a, b oder ¢ der

miindlichen Priifung.
Miindliche Priifung.

a. Organographie und Entwicklung der Phanerogamen und wichtigeren

Kryptogamen.
b. Anatomie und Physiologie der Pflanzen.

c. Ubersicht der Systematik (mit Einschluf der Kryptogamen).

d. Fertigkeit im Gebrauch des Mikroskopes, sowie im Bestimmen inléindischer
Phanerogamen und der wichtigsten Kryptogamen.

¢. Kenntnis der hauptsidchlichsten literarischen Hiilfsmittel.

0. Zoologie.
Schriftliche Priifung.
1. Hausarbeit: Eine grifere Arbeit ans den Gebieten der Morphologie, der
vergleichenden Anatomie und der Entwicklungsgeschichte.
2. Klausurarbeiten: Aus den Rubriken @, ¢ oder d der miindlichen Priifung.

Miindliche Priifung.
a. Allgemeine Zoologie; allgemeine Physiologie; Entwicklungsgeschichte
und vergleichende Anatomie mit Beriicksichtigung des menschlichen Korpers.
b. Demonstration eines Tierkirpers am Objekt.

c. Systematik und ihre Bedeutung; Linnéisches System; Cuviers Typenlehre;
die Systematik in Beziehung zu der Entwicklungslehre Darwins.

d. Kenntnis der wichtigsten Tierformen aus den Hauptordnungen des Tier-
reiches.
e. Fahigkeit in Handhabung des Mikroskops und der mikroskopischen Technik.

P. Geographie.
Schriftliche Priifung.
1. Hausarbeit: Eine auf selbstindiger Forschung beruhende Abhandlung
aus dem Gebiete der Geographie.
2. Klausurarbeit: Eine Arbeit aus dem (resamtgebiete der Geographie mit
Beriicksichtigung der besondern Studienrichtung der Kandidaten.
Miindliche Priifung.
a. Mathematische Geographie einschlieflich Kartenprojektionslehre.
b. Physikalische Geographie.
c. Politische Geographie, Handelsgeographie, Vilkerkunde.
d. Landerkunde der einzelnen Erdteile, Geographie der Schweiz.

Q. Pdadagogik.
1. Theoretische Priifung.

Psychologie, Geschichte der Piddagogik (einschlieflich der bernischen Schul-
geschichte), systematische Pidagogik.

2. Praktische Priifung.
a. Eine Lehrprobe mit Schiilern. Dauner derselben ungefiahr eine halbe Stunde.

~ b. Ein freier Vortrag in einem der Hauptficher, in welchen der Kandidat
die Priifung bestehen will. Dieser Vortrag soll nach Inhalt und Form auf die
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Bediirfnisse einer bestimmten Schulklasse berechnet sein und ungefihr eine
halbe Stunde dauern.

V. Feststellung der Priifungsergebnisse.

§ 16. Zur Patentierung ist erforderlich, dal der Bewerber in mindestens
drei Fachern, sowie in der Piddagogik, wenigstens die Note ,geniigend“ be-
kommen habe.

§ 17. Das D1p10m enthilt die Quahﬁkatmu der Leistungen nach der Skala
~sehr gut®, ,gut .geniigend”.

Es wird mit der Unterschrift und dem Siegel der Direktion des Unterrichts-
wesens und der Unterschrift des Pridsidenten der Priifungskommission versehen.

§ 18. Denjenigen, welche das Diplom erhalten haben, ist es gestattet, sich
der Priifung in einzelnen weitern Fichern zu unterziehen.

§ 19. Wird einem Kandidaten das Diplom verweigert, so darf er das Examen
zweimal wiederholen. Die Zeit der zweiten Priifung bestimmt die Kommission,

jedoch darf dieselbe nicht friiher stattfinden als sechs Monate nach der ersten.

Diese Bestimmung gilt auch fiir diejenigen, welche wegen Unredlichkeit
vom Examen fortgewiesen worden sind.

§ 20. Kandidaten, welche die Priifung nicht mit Erfolg bestanden habén,
konnen, wenn sie sich wieder zum Examen melden, von der Priifangskommission
in den]emgen Fichern von der Priifung dispensiert Werden in welchen sie wenig-
stens die Note ,gut“ bekommen haben.

VI ﬁbergangs; und Schlufibestimmungen.

§ 21. In der Regel sollen nur patentierte definitiv als Lehrer an den in
§ 2 erwihnten Schulen des Kantons angestellt werden. Eine provisorische Wahl
darf nicht auf unbestimmte Zeit geschehen.

§ 22. Die vor dem 11. August 1883 an den in § 2 erwihnten Schulen an-
gestellten Lehrer werden fiir die Féacher, die sie vertreten, als definitiv wahl-
fahig erkldart und erhalten, auf Verlangen, von der Direktion des Unterrichts-
wesens einen beziiglichen Ausweis.

§ 23. Inhaber eines fremden gleichwertigen Diploms fiir das hihere Lehr-
amt konnen von der Direktion des Unterrichtswesens als im Kanton Bern de-
finitiv wahlfihig erkldrt werden.

§ 24. Vorstehendes Reglement tritt sofort in Kraft. Durch dieses Reglement
wird dasjenige vom 5. August 1903 aufgehoben; es ist in die Sammlung der
Gesetze und Dekrete aufzunehmen.

59. 3. Dekret betreffend die Besoldung fiir das Lehr- und Abwartpersonal an den
Schulanstalten des Staates, fiir die Inspektoren der Volksschulen und fiir die
Beamten und Angestellten der Kantonsbibliothek und des Lehrmittelverlages des
Kantons Luzern. (Vom 8. Oktober 1907.)

Der Grofle Rat des Kantons Luzern, mit Hinsicht auf die §§ 58 und 99
der Staatsverfassung, sowie auf die §§ 123, 151 und 165 des Erziehungsgesetzes
auf den Vorschlag des Regierungsrates und das Gutachten der in Sachen be-

stellten Kommission,
beschliefit

1. Beziiglich der nachgenannten Lehrstellen sind fiir die Zeit vom Beginne
des lanfenden Schuljahres beziehungsweise vom 1. Oktober 1907 an bis zum
Schlusse des Schuljahres 1910/11, beziehungsweise bis zum 30. September 1911
das Maximum beziechungsweise das Minimum und Maximum der Besoldung fest-
gesetzt wie folgt:
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A. Kantonsschule.

a. Gymnasiwm und Lyzeum.

1. Klassenlehrer fiir die nntern Klassen Fr. 3000—3800. — 2. Lehrer des
Lateinischen und Griechischen an den obern Klassen Fr. 3400—4000. — 3. Lehrer
des Franzisischen Fr. 3500—4200. — 4. Lehrer des Englischen und Italienischen
Fr. 3500—4200. — 5. Lehrer der Geschichte an den obern Klassen Fr. 3500
bis Fr. 4500. — 6. Lehrer der Philosophie und Religionsphilosophie am Lyzeum
und Religionslehrer an der 5. und 6. Klasse des Gymnasiums Fr. 3200—3500.
— 7. Lehrer der Mathematik Fr. 3500—4500.

b. Realschule.

1. Religionslehrer Fr. 3000-—3400. — 2. Klassen- und Fachlehrer fiir die
untern Klassen je Fr. 3200—4000. — 3. Lehrer fiir Deutsch und eventuell
Franziosisch an den mittlern Klassen Fr. 3400—4200. — 4. Lehrer der Geschichte
an den obern Klassen, mit der Verpflichtung zur Aushiilfe in andern Fiéchern,
Fr. 3200—4000. — 5. Lehrer des Franzisischen an den obern Klassen Fr. 3400
bis Fr. 4200. — 6. Lehrer des Italienischen und Englischen Fr. 3200—4200.
— 7. Lehrer der Mathematik an den untern Klassen Fr. 3200—3800. —
8. Lehrer der Mathematik an den mittlern und obern Klassen je Fr. 3500 bis
Fr: 4500. — 9. Lehrer der Handelsficher Fr. 3500—4500. — 10. Lehrer des
technischen Zeichnens (an der Realschule und an der Kunstgewerbeschule)

Fr. 3000—3800.
c. Fiir beide Abteilungen.

1. Lehrer des Deuntschen an den obern Klassen Fr. 3500—4500. — 2. Lehrer
der Physik Fr. 3500—4500. — 3. Lehrer der Chemie Fr. 3500—4500. —
4. Lehrer der Naturgeschichte Fr. 3000—4500. — 5. Lehrer fiir Geographie und
Naturgeschichte Fr. 3200—4000. — 6. Lehrer des Freihandzeichnens Fr. 2800
bis Fr. 3500. — 7. Lehrer der Blasinstrumente und der untern Violinkurse
Fr. 2400—3000. — 8. Gesang- und Musiklehrer Fr. 3000—3800. — 9. Turn-
lehrer Fr. 3000—3600.

B. Theologische Lehranstalt.
Jede der Lehrstellen Fr. 3000—3500.

C. Kunstgewerbeschule.

1. Direktor und Fachlehrer fiir Malen Fr. 3500—4500. — 2. Hauptlehrer
der Kunstschlosserei Fr. 2800—3500. — 3. Hiilfslehrer derselben Fr. 2600 bis
Fr. 3500. — 4. Lehrer fiir Modellieren und Steinskulptur Fr. 2800—3500. —
5. Lehrer fiir Holzskulptur Fr. 2200—2800. — 6. Lehrer fiir Dekorationsmalerei
Fr. 2200—2800. — 7. Weitere Lehrstelle Fr. 2200—3500.

Reorganisation der Kunstgewerbeschule wird vorbehalten.

D. Lehrerseminar.
1. Direktor, zugleich Lehrer, nebst freier Wohnung Fr. 2800—3400. —
Jeder der ubngen Lehrer, mit der Verpflichtung, auf Verlangen bei der Auf-

smht im Konvikt mltzu\nrken Fr. 2800—3300, nebst freier Wohnung fiir einen
derselben.

FE. Landwirtschaftliche Winterschule.
1. Direktor und Hauptlehrer Fr. 6000. — 2. Fachlehrer je Fr. 2500 bis
Fr. 3000. — 3. Hiilfslehrer Fr. 2000.

Abédnderungen je nach Imanspruchnahme von Kost und Logis im Konvikt
vorbehalten.

F. Taubstummenanstalt und Anstaltfiirschwachsinnige Kinder.

1. Direktor, zugleich Katechet, nebst freier Wohnung Fr. 2600—3400. —
. Die iibrigen "Lehrer je Fr. 2000—3000. — 3. Lehrerinnen je Fr. 600—800
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nebst Kost und freier Station, mit der Verpflichtung, bei der Aufsicht iiber die
Ziglinge und in der Besorgung der Haushaltungsgeschifte mitzuwirken.

II. Soweit die Inhaber der unter I 4 und B genannten Lehrstellen zu-
gleich Chorherren sind, wird ihr daheriges Bareinkommen von dem fiir ihre
Lehrstelle ausgesetzten Einkommen in Abzug gebracht.

III. Die_sub 4 genannten Lehrer sind gegen Bezug der betreffenden Be-
soldung zur Ubernahme einer Stundenzahl bis auf 24 verpflichtet. Mehrleistungen
konnen besonders honoriert werden, und zwar mit Fr. 150—200 pro Jahres-
stunde.

Das Maximum fiir eine Lehrstelle soll nur ausbezahlt werden bei ent-
sprechender Belastung des Inhabers.

IV. Falls der Regierungsrat oder der Erziehungsrat sich veranlalt findet,
einem Lehrer an einer der unter I 4—F genannten Anstalten verwandte andere
Ficher zuzuweisen oder sonstige Verinderungen vorzunehmen, so hat derselbe,
soweit dies keine wesentliche Mehrbelastang zur Folge hat, ohne Anspruch auf
Entschddigung sich zu fiigen.

Stellvertretungen infolge Krankheit oder Beurlaubung beruhen auf Gegen-
seitigkeit und begrunden keinen Anspruch auf Entschad.lgung

V. Zur Gewinnung und Erhaltung tiichtiger Lehrkriifte ist der Regierungs-
rat ermichtigt, in besondern Fillen die vorstehend festgesetzten Besoldungen
bis zn einem Zehntel ihres Betrages zu erhéhen.

VI. Die Besoldung der Inspektoren der Volksschulen ist fiir die nichsten
vier Schuljahre festgesetzt wie folgt:

a. Kantonalschulinspektor, nebst einer Entschiddigung von Fr. 500 fir die
Reiseaunslagen, Fr. 4000.

b. Bezirksinspektoren, je nach den territorialen Verhiltnissen des betreffenden
Inspektoratskreises, fiir jede einzelne Primar- und Sekundarschule Fr. 10
bis Fr. 40.

VII. Fiir die nachgenannten Beamten und Angestellten ist, allfillice Ab-
dnderungen in der Umschreibung ihrer Dienstpflichten vorbehalten, auf die
Dauer der gegenwiirtigen Legislaturperiode, respektive, soweit es sich um die
Rektoren und um die Abwarte von Schulanstalten handelt, fiir die nichsten
vier Schuljahre die Besoldung festgesetzt wie folgt:

1. Die beiden Rektoren der Kantonsschule je Fr. 800—1200, eventuell fiir
ein Berufsrektorat Fr. 4000. — 2. Oberbibliothekar der Kantonsbibliothek
Fr. 3200—4000. — 3. Unterbibliothekar der Kantonsbibliothek Fr. 2200—2800.
— 4. Verwalter des Lehrmittelverlages Fr. 3200—3800. — 5. Gehiilfe des Lehr-
mittelverwalters Fr. 1600—2400. — 6. Pedell der Kantonsschule Fr. 2100 und
freie Wohnung samt dem nitigen Brennmaterial und einem Anteile an den
Einschreibgebiihren der Schiiler. — 7. Abwart des naturhistorischen Museums
Fr. 400—600. — 8. Abwart der Kunstgewerbeschule, nebst Wohnung und 6 Ster
Holz, Fr. 800—1200. — 9. Hausknecht fiir das Lehrerseminar und das Konvikt:
a. Auf Rechnung der Schulanstalt an bar Fr. 500—600, 4. auf Rechnung des
Konvikts Kost und freie Station.

VIII. Soweit, gestiitzt auf die vorstehenden Besoldungsansitze, in einem
Anstellungsakt ein Minimum und ein Maximum aufgenommen wird, setzt der
Regierungsrat auf den Antrag des Erziehungsrates die Besoldung des betreffenden
Lehrers, respektiv Beamten oder Angestellten, jeweilen am Anfange des Jahres,
respektiv bei Beginn der Amtsperiode endgiiltig fest.

IX. Die allgemeinen Bestimmungen des Besoldungsdekretes fiir die admini-
strativen Beamten und Angestellten, soweit sie in Vorstehendem nicht bereits
berticksichtigt sind, finden auf gegenwirtiges Dekret ebenfalls Anwendung.

X. Gegenwiirtiger Beschlull ist urschriftlich ins Staatsarchiv niederzulegen
und dem Regierungsrate mitzuteilen.
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60. 4. Reglement fiir die Lehrerkonferenzen des Kantons Zug. (Vom 8. Mai 1907.)

Der Erziehungsrat des Kantons Zug, in Vollziehung von § 78 des Schul-
gesetzes vom 7. November 1898,
verordnet:

1. Allgemeine Bestimmungen.

§ 1. Jahrlich finden wenigstens zwei Lehrerkonferenzen statt, eine im
Friihling und eine im Herbst. Beide Konferenzen sind fiir sdmtliche Lehrer
an den offentlichen Schulen obligatorisch. Die Konferenz ist berechtigt, Ehren-
mitglieder zu ernennen, welche die gleichen Rechte haben, wie die iibrigen
Konferenzmitglieder.

§ 2. Die Konferenzen haben insbesondere den Zweck:

Durch gegenseitige Belehrungen die Mitglieder in den zur Schulfiihrung
erforderlichen Kenntnissen und Fertigkeiten auszubilden. Als Themata
fiir die Verhandlungen kinnen alle das Schulwesen betreffenden Fragen
dienen, besonders aber solche, welche die Fortbildung und Hebung des
Lehrerstandes und der Schule zum Gegenstande haben.

b. Uber allgemeine Schulangelegenheiten, besonders auf den Wunsch des
Erziehungsrates iiber Auswahl der Lehrmittel, Lehr- und Stundenpline
zu beraten.

c. Die Angelegenheiten der Konferenzen zu ordnen und ihre Bericht-
erstattungen zu vernehmen.

§ 8. a@. Die Lehrer, welche die Konferenzen besuchen und am gemein-
samen Mittagessen teilnehmen, erhalten ein Taggeld von Fr. 3. Solche,
die ohne geniigende schriftliche Entschuldigung von der Konferenz weg-
bleiben, bezahlen eine BuBle von Fr. 3; die Buflien flieCen der Lehrer-
unterstiitzungskasse zu.

b. Als zureichende Entschuldigungsgriinde gelten: Eigene Krankheit, schwere
Krankheit oder Tod der nichsten Angehirigen oder andere bedeutende
Ungliicksfille in der Familie des betreffenden Mitgliedes, ferner mehr-
tigige Abwesenheit aulerhalb des Kantons, fiir geistliche Lehrer auch
unaufschiebbare Pastorationsgeschifte.

¢. Die Entschuldigungsgriinde miissen wenn moglich vor der Versammlung
oder innerhalb einer Woche nach derselben dem Konferenzpriasidenten
schriftlich mitgeteilt werden.

d. In andern besondern Fiillen von Abhaltung hat der Lehrer vor der Ver-
sammlung die ausdriickliche Urlanbsbewilligung des Konferenzprisidenten
einzuholen, ansonst sein Ausbleiben als unentschuldigt betrachtet und
gebiilt wird.

e. Die Bule soll binnen Monatsfrist dem Aktuar entrichtet werden.

§ 4. Zu beiden Konferenzen haben mit beratender Stimme Zutritt: «. Die
Abgeordneten des Erziehungsrates; — b. Mitglieder der Schulkommissionen; —
c¢. andere Schulfreunde.

!

/l. Der Konferenzvorstand.

§ 5. Die Lehrerschaft wiihlt einen Konferenzvorstand, bestehend aus einem
Priisidenten, einem Vizeprisidenten und einem Aktnar. Die Amtsdauer betragt
4 Jahre. Nach Ablauf derselben findet eine Neuwahl statt. Die Vorstands-
mitglieder kinnen wiedergewihlt werden.

_ Bei Besetzung des Vorstandes ist darauf zu achten, dall in demselben, so-
weit tunlich, das untere und das obere Schulwesen vertreten wird. Von der
Bestellung des Vorstandes ist dem Erziehungsrat jeweilen Anzeige zu machen.

§ 6. Der Vorstand hat:

a. Die Konferenzen zun bestimmen und die notwendigen Anordnungen hierfiir
zu treffen.
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. Das Thema dem Erziehungsrate vorzulegen, der es bestiiticen oder be-

liebig abéndern kann.

. Nach Bestitigung des Themas durch den Erziehungsrat dieses im Amts-

blatt auszukiinden, und zwar wenigstens 2 Monate vor der Konferenz.

. Ein Verzeichnis iiber die Teilnehmer und ein genaues Protokoll iiber

die Verhandlungen zu fiihren.

. Am Ende eines jeden Jahres dem Erziehungsrate einen schriftlichen

Bericht zu erstellen.

. Dem Vorstande sollen wenigstens 14 Tage vor der Konferenz die schrift-

lichen Arbeiten eingereicht werden, damit davon, nach gehiriger Wiirdi-
gung, das Geeignete auf moglichst niitzliche und zeitsparende Weise der
Lehrerschaft mitgeteilt werden kann, sei es durch ganze oder teilweise
Vorlesung in der Konferenz, durch Zirkulation mit oder ohne Kritik u. s. w.

Der Vorstand sorgt fiir Anschaffung, Aufbewahrung und Zirkulation pada-
gogischer Schriften, iiberwacht die Verwaltung der Lehrerbibliothek und
reicht jahrlich dem Erziehungsrat einen schriftlichen Bericht dariiber ein.
Ihm steht es zu, besondere Kommissionalberatungen zu veranstalten und
auch zu diesen Freunde des Erziehungswesens, namentlich Mitglieder
der Gemeindeschulkommissionen, einzuladen.

7. a. Der Konferenzvorstand versammelt sich so oft es der Prisident
derselben fiir nétig findet.

. Die Barauslagen des Vorstandes fiir Porto, Schreibmaterial u. drgl. sind

durch den Erziehungsrat zu vergiiten.

III. Pflichten der Konferenzmitglieder.
8. Die zum obligatorischen Besuche der Konferenz verbundenen Lehrer

sind verpflichtet:

a.

b.

S

Regelmiliig und zur rechten Zeit in den Versammlungen zu erscheinen
und dieselben ohne Erlaubnis des Prisidenten vor dem Schlusse der
Sitzung nicht zu verlassen.

Die erhaltenen Auftrige zur Abfassung der schriftlichen Aufsitze, zur
Vornahme praktischer Lehriibungen u. s. w. zn iibernehmen und nach
Kriften auszufiihren.

. Gang der Verhandlungen.
9. Die Konferenz wird in der Regel mit Gesang eriffnet und ge-

schlossen.

S

a.

b.

10. Bei den Konferenzen wird folgender Geschiiftsgang beobachtet:

Nach Eroffnung der Konferenz durch den Prisidenten und nach Ver-
lesung und Genehmigung des Protokolls werden vorab jene Gegenstinde
behandelt, iiber welche der Erziehungsrat — sei es durch Zuschrift oder
durch eine Abordnung — Mitteilungen an die Lehrerschaft zu machen
oder zu erhalten wiinscht.

Hierauf werden die im Programm bezeichneten Traktanden in der dort
angegebenen Reihenfolge erledigt.

Nach Erledigung dieser Verhandlungsgegenstinde, sowie nach Vornahme
allfilliger Wahlen steht es jedem Mitgliede frei, Antrige zu stellen,
namentlich fiber zu losende Aufgaben und anzuschaffende piddagogische
Schriften.

. Bei der Beratung findet freies Worthegehren statt. Kein Mitglied darf

zu sprechen beginnen, bis ihm vom Priisidenten das Wort erteilt worden ist.

Nach vollendeter Beratung resiimiert der Prisident und bringt die An-
trige je nach der Natur der Sache in iiblicher Form zur Abstimmung.

Zur Handhabung des Reglementes, sowie iiber die Behandlungsweise eines
Beratungsgegenstandes kann jederzeit von einem Mitgliede eine Ord-

é
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nungsfrage aufgeworfen werden, welche unverziiglich zu eriértern und
zu entscheiden ist.

§ 11. Die praktischen Lehriibungen werden in der Friihlingssitzung, wo-
moglich mit Kindern, vorgenommen. In vorziigliche Beriicksichtigung kommt
dabei die richtige Anwendung obligatorischer Lehrmittel.

V. Bibliothek.

§ 12. a. Die Lehrerschaft hat eine stehende Bibliothek, die durch einen
Staatsbeitrag zur Anschaffung von Schulschriften unterstiitzt wird.

b. Jedes Konferenzmitglied ist berechtigt, Biicher auns der Bibliothek zu
beziehen.

¢. Zur Besorgung der Bibliothek wihlt die Konferenz auf die Daumer von
vier Jahren einen Bibliothekar. Jeder definitiv angestellte, in der Stadt
oder in deren nichster Umgebung wohnende Lehrer ist verpflichtet, die
Stelle fiir eine Amtsdauer anzunehmen.

d. Der Bibliothekar hat einen vollstindigen Katalog und genaue schrift-
liche Kontrolle iiber Ein- und Ausgang der Biicher zu fiihren und den
Ersatz fiir verloren gegangene oder unbrauchbar gemachte Schriften
von den betreffenden Mitgliedern einzuziehen, die Bibliothekkasse zu
verwalten und alljihrlich dariiber der Direktion zuhanden der Konferenz
Rechnung abzulegen, endlich jedes Jahr eine Bereinigung der Bibliothek
vorzunehmen und bis Ende November der Direktion einen schriftlichen
Bericht dariiber einzusenden, welche denselben samt der Rechnung mit
dem Jahresberichte dem Erziehungsrat einreicht.

e. Samtliche Konferenzmitglieder sind verpflichtet, die aus der Bibliothek
bezogenen Biicher ohne vorhergegangene Aufforderung jedes Jahr auf
Ende Oktober dem Bibliothekar einzuliefern.

f. Uber die Anschaffung simtlicher Biicher und Schriften hat die Direktion
unter Beiziehung des Bibliothekars Antrige an die Konferenz und den
Erziehungsrat zu stellen, welcher die einzelnen Anschaffungen beschlieft.

VI. Schlussbestimmungen.

§ 13. Auf Grundlage des gegenwirtigen Reglementes mag jede Konferenz
noch ihre besondern Statuten festsetzen, um nach ihren eigentiimlichen Ver-
héltnissen und Ansichten die Zwecke der Konferenz zu firdern.

Jedoch sind diese Statuten dem Erziehungsrate zur Genehmigung vor-
zulegen.

§ 14. Auf den Wunsch des Erziehungsrates und sonst je nach Bediirfnis
treten besonders am XKonferenztage auch die Primar-, Sekundar-, Industrie-
und Lateinlehrer je zu gesonderten Spezialsektionen fiir Abgabe allfilliger Gut-
achten zusammen.

Sollte die Lehrerschaft zu solchen Spezialkonferenzen mehrere Male des
Jahres sich zu versammeln wiinschen, so wiren dazu in der Regel schulfreie
Nachmittage zu wiihlen.

Solche Spezialkonferenzen erhalten im iibrigen das Recht, sich selbst zm
organisieren, den Vorstand zu wihlen und ihre innere Titigkeit nidher zu be-
stimmen.

Jedoch haben auch sie ihre Statuten dem Erziehungsrate zur Genehmigung
vorzulegen, dem Priisidenten der Kantonalkonferenz von der Wahl des Bureaus
Kenntnis zu geben und je bis Ende Dezember iiber ihre Titigkeit schriftlich
zu referieren.

§ 15. Gegenwirtiges Reglement, durch welches die Verordnung vom
7. Mirz 1864 aufgehoben wird, ist dem h. Regierungsrate zur Genehmigung
vorzulegen. .
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61. 5. Weisung en die Schulbehdrden und Lehrer des Kantons Schaffhausen iiber
die Stellvertretung der Lehrer bei Militirdienst. (Regierungsratsbeschluf vom
1. Mirz 1907.)

1. Nach Beschluf des Grofien Rates iibernimmt der Staat die Stellvertretungs-
kosten bei Militardienst der Lehrer im Falle der Rekrutenschule und der Wieder-
holungskurse, dagegen nicht bei Militdrkursen, welche durch ein Avancement im
Grade bedingt sind.

2. Der in den Militdrdienst einbernufene Lehrer hat mindestens 14 Tage vor
Beginn des betreffenden Militirdienstes dem Erziehungsrat durch Vermittlung
der Schulbehtrde und des Schulinspektorates einen Vorschlag fiir die Stellver-
tretung einzureichen.

3. Die Stellvertretungskosten werden bezahlt vom Einriickungs- bis zum
Entlassungstag. Ist der Stellvertretende ein im Kanton Schafthausen definitiv
wihlbarer Lehrer, so wird die volle gesetzliche Besoldung der betreffenden
Stelle in Berechnung gezogen; ist es ein nur provisorisch wéhlbarer Lehrer
oder eine Lehrerin, so werden %5 der gesetzlichen Besoldung berechnet. Fiir
Stellvertretung durch Seminaristen ist eine Entschiddigung von 50 Cts. fiir eine
Unterrichtsstunde festgesetzt.

Wird die Stellvertretung durch einen oder mehrere Lehrer der Schule,
welcher der in den Militirdienst einberufene Lehrer angehort, besorgt, so werden
diese Lehrer fiir diejenigen Stunden, die sie iiber das gesetzliche Maximum der
Stundenzahl zu erteilen haben, entschiadigt.

4. Der aus dem Militérdienst zuriickgekehrte Lehrer hat spitestens 14 Tage
nach dem Entlassungstage der Erziehungsratskanzlei durch Vermittlung der
Schulbehirde und des Schulinspektorates die Rechnung fiir die Stellvertretungs-
kosten einzureichen.

62. ¢. Regulativ fiir die Patentierung von Lehrern und Lehrerinnen der Primar-
schulen des Kantons St. Gallen. (Vom Erziehungsrat erlassen den 15. Mirz 1907.
Vom Regierungsrat genehmigt den 30. Marz 1907.)

Der Erziehungsrat des Kantons St. Gallen, in Vollziehung der Art. 54 und
5D des Gesetzes iiber das Erziehungswesen vom 8. Mai 1862, betreffend die
Priifang und Patentierung der Bewerber um Lehrstellen an Primar- und Se-

kundarschulen,
: verordnet was folgt:

I. Allgemeine Bestimmungen.

Art. 1. Die Priifung der Primarlehramtskandidaten ist eine zweiteilige. Die
erste Teilpriifung findet am Schlusse des dritten, die zweite am Schlusse des
vierten Jahreskurses des st. gallischen Lehrerseminars statt.

Beide Teilpriifungen werden alljihrlich auf Ende des Winterhalbjahres vom
Erziehungsrate angeordnet.

Zeit und Ort dieser Priifungen werden wenigstens 6 Wochen vor ihrem -
Beginne von der Erziehungskanzlei im amtlichen Schulblatt ausgekiindet.

In der Zwischenzeit konnen auf gestelltes Ansuchen aullerordentliche Prii-
fungen nur aus zwingenden Griinden und auf Kosten des Examinanden ver-
anstaltet werden.

Art. 2. Wer sich einer der beiden Priifungen zu unterziehen wiinscht, hat
sich wenigstens 4 Wochen vorher schriftlich bei der Erziehungskanzlei anzu-
melden, und, insofern er nicht Zigling des st. gallischen Lehrerseminars ist,
auller einem kurzen Lebensabrif die notigen Ausweise iiber Alter, Gesundheit,
Studien, sittliches Verhalten und allfillig geleisteten Schuldienst beizufiigen.

Bewerber, die das 18., beziehungsweise 19. Altersjahr nicht zuriickgelegt
haben, kénnen nicht zur Priifung zugelassen werden.

Art. 3. Die Zulassung zu den Priifungen kann von der Erziehungskommis-
sion verweigert werden auf Grund unbefriedigenden sittlichen Lebenswandels,



Kanton St. Gallen, Regulativ fiir die Patentierung von Lehrern 207
und Lehrerinnen der Primarschulen.

mangelhafter Vorbildung, bedenklichen Gesundheitszustandes, anffallender kirper-
licher Gebrechen oder zweimaliger Riickweisung wegen ungeniigenden Priifungs-
erfolges.

Uber die Zulassung von Kandidaten auswirtiger Seminarien, die weder
Kantonshiirger noch im Kanton niedergelassene Schweizerbiirger sind, entscheidet
der Erziehungsrat nach Malgabe des jeweiligen Bediirfnisses.

Art. 4. In die Kompetenz des Erziehungsrates ist es gelegt, auch ohne
Priifung das Patent solchen kantonsangehirigen oder kantonsfremden Lehrern
und Lehrerinnen zu erteilen, die sich iiber den Besitz eines dem st. gallischen
gleichwertigen Patentzeugmsses zum mindesten mit der Mittelnote IL (d. h. der
zweitbesten Note), sowie iiber eine erfolgreiche Lehrtitigkeit von wenigstens
5 Jahren ausgewiesen haben.

Art. 5. Der Erziehungsrat nimmt an der Priifang in der Weise teil, dal
zur Leitung jeder Sektion, in welche die Examinanden geteilt werden, wenigstens
ein Mitglied anwesend ist.

Der Prisident des Erziehungsrates setzt auf Vorschlag des Seminarkonvents
das Programm der Priifungen fest und trifft iberhaupt alle nétigen Anordnungen.

/1. Besondere Bestimmungen.

Art. 6. Die beiden Priifungen bestehen aus einem miindlichen, einem
schriftlichen und einem praktischen Teil.

Eine schriftliche Priifung wird nebst der miindlichen in den Sprachfichern
und in der Mathematik abgenommen; sie besteht in der Anfertigung eines Auf-
satzes, resp. der Liosung von Aufgaben, und darf fiir jedes Fach 3 Stunden be-
anspruchen. Den Examinanden sind vom Examinator je 3 Themata zur Auswahl
vorzulegen.

Die praktische Priifung besteht in einer Probelektion mit Schiilern der
Ubungsschule oder einer andern mehrklassigen Primarschule und in Probe-
leistungen in den Kunstfichern.

In der schriftlichen Priifang diirfen nur ein franzisisches Worterbuch fiir
den franzosischen Aufsatz und die Logarithmentabellen fiir die Lisung der
mathematischen Aufzaben verwendet werden; der Gebrauch anderer Hiilfsmittel
ist untersagt.

Art. 7. Am Ende des 3. Kurses Am Ende des 4. Kurses wird ge-

wird gepriift in: Religion (Kirchenge-
geschichte). — Psychologie. — Deutsch
(Literaturkunde bis zur 2. Bliite, Pho-
netik, Sprachgeschichte in den Haupt-
ziigen). — Franzisisch. — Geschichte
(Allgemeine Geschichte). — Geographie.
— Mathematik (Arithmetik und Al-
gebra, Planimetrie, Stereometrie, Tri-
gonometrie). — Naturkunde (Anthro-
pologie und Hygiene, Zoologie, Botanik,
Geologie und Mineralogie).

priift in: Religion (Bibl. Geschichte des
Alten und Neuen Testamentes, Metho-
dik des Religionsunterrichtes). — Pida-
gogik. — Spezielle Methodik. —Deutsch
(Literaturkunde von der 2. Bliite bis
zur Gegenwart, Poetik, Stillehre, Gram-
matik.) — Geschichte (Schweizer-Ge-
schichte, Verfassungskunde). — Mathe-
matik (Gewerbliches Rechnen, Volks-
wirtschaft, Buchhaltung, math. Geo-
graphie). — Naturkunde (Physik und
Chemie). — Musik (1. Gesang: Vortrag
eines selbstgewihlten Liedes und eines
zweiten a prima vista; 2. Instrumental-
musik: Vortrag einer einfachen Kompo-
sition im Umfange der 1. und 3. Lage
auf der Violine oder eines Sonatinen-
satzes auf dem Klavier; 3. Alleemeine
Musiklehre). — Schreiben. — Zeichnen.
— Turnen.

Alles im Umfange des Lehrprogramms des st. gallischen Lehrerseminars
mit Ausschlub unwesentlicher Einzelheiten.
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Art. 8. Mit der miindlichen Priifung in spezieller Methodik ist eine Probe-
lektion zu verbinden. Fiir spezielle Methodik und die Probelektion wird eine
Note erteilt unter der Bezeichnung: Praktische Lehrbefihigong. Bei der Fest-
stellnng dieser Note kénnen, wenn der Priifung eine Lehrtatigkeit vorange-
gangen ist, anch die hieriiber vom Kandidaten eingereichten Zeugnisse beriick-
sichtigt werden.

Die Themata fiir die Probelektionen werden am Vortag der Priifungen durch
das Los ausgeteilt, und es ist vom Examinanden beim Beginne der Lektion
eine schriftliche Praparation vorzulegen.

Die schriftlichen Arbeiten in der zweiten Priifung gelten zugleich als kalli-
graphische Probeleistung.

Fiir das Freihandzeichnen ist in 11/ Stunden eine Skizze nach der Natur
oder nach einem Kunstgegenstand zu entwerfen, fiir das geometrische Zeichnen
in der gleichen Zeit eine Konstruktion aus dem Gebiete der Projektionslehre
anszufiihren.

Abiturienten von auswirtigen Seminarien haben ihre friiher ausgefiihrten
Zeichnungen in der zweiten Priifung vorzulegen.

Zur Priifung im Turnen gehort eine fiir den einzelnen Kandidaten 10 Minuten
dauernde Probelektion.

Auf Wunsch eines Kandidaten wird in analoger Weise anch in einem fa-
kultativen Fache gepriift, das Priifungsresultat im Lehrpatent vorgemerkt und
bei der Bestimmung der Durchschnittsnote in Beriicksichtigung gezogen.

I11. Festsetzung der Priifungsergebnisse und Erteilung der Patente.

Art. 9. Jedes an der Priifung teilnehmende Mitglied des Erziehungsrates
und jeder Examinator erhalten eine Tabelle, in deren Rubriken Name, Kon-
fession, Alter, Wohn-, Biirger- und Bildungsort der Kandidaten, allfdllige bis-
herige Anstellungen sowie die einzelnen Priifungsficher angegeben sind. In
diese Tabelle werden die Priifungsergebnisse eingetragen. Zur Bezeichnung der”
Priifungsergebnisse dienen die ganzen und halben Noten von 1 bis 5. Die Noten
haben folgende Bedeutung:

1 hedeutet sehr gut, 2 bedeutet gut, 3 bedeutet mittelmiafig, 4 bedeutet
gering, 5 bedeutet sehr gering. ~

Art. 10. Die Fahigkeitsnoten fiir Religion, Piddagogik, Deutsch, Geschichte,
Arithmetik, Geometrie setzen sich zusammen aus den Priifungsnoten der ersten
und zweiten Priifung. Die Priifungsnoten der beiden Priifungen haben gleiches
Gewicht; ergibt- das Mittel einen Bruchteil, so wird es auf die erste Dezimale
abgerundet.

Art. 11. Nach Vollendung der Priifung findet die gemeinsame Festsetzung
der Noten durch die anwesenden Mitglieder des Erziehungsrates und die Exa-
minatoren statt. Als wegleitend gelten hierbei die Zensuren, wie sie in unmittel-
barem Anschlusse an jede Fachpriifung von dem leitenden Erziehungsratsmit-
gliede und dem Examinator anfgestellt worden sind. Dabei werden neben dem
Ergebnis der Prifung auch die Leistungen wihrend der Schulzeit in billiger
Weise in Betracht gezogen.

Hierauf wird fiir jeden Examinanden die Durchschnittsnote, d. h. das arith-
metische Mittel simtlicher Fachnoten, auf eine Dezimale abgerundet, ermittelt
und iiber die Patenterteilung Beschluf gefalit.

Art. 12. Fiir die Patenterteilung gelten folgende allgemeine Grundsitze:

1. Examinanden, welche die Durchschnittsnote 25 nicht erreicht haben, er-
halten kein Patent und konnen nicht im st. gallischen Schuldienst verwendet
werden. Dagegen ist es ihnen gestattet, frithestens nach Verflul eines Jahres
sich der Priifung nochmals zu unterziehen; eine weitere Wiederholung der
Priifung ist unzulissig.

9. Die Examinanden miissen in den Ficlhern Pidagogik (Psychologie und theo-
retische Pidagogik), Praktische Lehrbefihigung (Spezielle Methodik und
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Probelektion), Deutsch (Literaturkunde, Phonetik, Sprachgeschichte, Poetik,
Stillehre, Grammatik), Deutscher Aufsatz, Geschichte (Allgemeine Geschichte
und Schweizer-Geschichte), Geographie, Arithmetik (Arithmetik und Algebra,
Gewerbliches Rechnen, Volkswirtschaft, Buchhaltung), Geometrie (Plani-
metrie, Stereometrie, Trigonometrie, Math. Geographie), Naturkunde (Anthro-
pologie und Hygiene, Zoologie, Botanik, Geologie und Mineralogie), Natur-
kunde (Physik und Chemie), Musik (Gesang und Instrumentalmusik) min-
- destens die Note, resp. die Durchschnittsnote, 3 erhalten haben.

3. Wenn ein Examinand die Durchschnittsnote 2,5 erreicht hat, aber in einem
oder mehreren der oben genannten Ficher eine geringere Note als 3 auf-
weist, so erhilt er eine provisorische Lehrbewilligung fiir ein Jahr, mub
aber in dem oder den betreffenden Fichern im nichsten Jahre eine Nach-
priifung bestehen. In diesem Falle hat er, insofern er im Schreiben, Zeichnen,
oder Turnen die Note 31/ oder eine geringere erhielt, auch in diesem oder
diesen Fichern eine Nachpriifung zu bestehen.

Art. 13. Die Patente fiir die Primarlehrer enthalten die Noten resp. die
Durchschnittsnoten in allen einzelnen Fichern, wie sie sich aus den beiden
Priifungen ergeben haben, und die allgemeine Durchschnittsnote.

Patente und Lehrbewilligungen erhalten die Unterschrift des Prisidenten
und des Sekretdrs des Erziehungsrates.

Art. 14. Vorstehendes Regulativ, durch welches dasjenige vom 29. Dezember
1902/9. Januar 1903 ersetzt wird, soll in die Gesetzessammlung aufgenommen,
im amtlichen Schulblatt verdffentlicht, besonders gedruckt und am Lehrer-
seminar studierenden Lehramtskandidaten, sowie andern Examinanden gratis
verabfolgt werden.

Dasselbe tritt sofort in Kraft.

63. 7. Verordnung betreffend die Gehalte der Lehrer und Beamten an der Kantons-
schule und am Lehrerseminar des Kantons St. Gallen. (Vom 29. Oktober 1207.)

Wir Landammann und Regierungsrat des Kantons St. Gallen, in Revision

der Verordnung vom 20. Februar 1900, nach Antrag des Erziehungsrates,
verordnen was folgt:

Art. 1. Der feste Gehalt der Hauptlehrer an der Kantonsschule und am
Lehrerseminar, die die reglementarische Stundenzahl erteilen, betriigt im Minimum
4000 Fr., im Maximum 57C0 Fr. in der Weise, dal} der Gehalt mit dem Minimum
beginnt, nach Ablauf jedes Dienstjahres aber um 100 Fr. bis auf das Maximum

ansteigt. Bei geringerer Stundenzahl findet eine entsprechende Reduktion des
Gehaltes statt.

Doch kann der Regierungsrat nach vorausgegangener Begutachtung durch
den Erziehungsrat neu angestellten Lehrern, mit Riicksicht auf deren Qualifi-
kation, Lehrfach oder Dienstalter, einen hoheren Anfangsgehalt aussetzen. Hierbei
gilt als Regel, dali auf einer untern Schulstufe im Kanton oder auf gleicher
Schulstufe in andern Kantonen geleisteter Schuldienst zur Hilfte angerechnet wird.

Ebenso kann der Regierungsrat, in Anerkennung langjihriger vorziiglicher
Dienste oder um den Verlust tiichtiger Lehrkriifte zu verhiiten, Gehaltser-
héhungen bis anf das Maximum, eventuell auch Personalzulagen bewilligen, oder
auch die reglementarische Stundenzahl herabsetzen. ’

Die den Seminarlehrern zukommende Amtswohnung wird bei der Fixierung
des Gehaltes mit 900 Fr. berechnet. ‘

Art. 2. Die zur Zeit an der Kantonsschule und am Seminar angestellten
Hauptlehrer erhalten vom 1. Mai 1908 an eine Gehaltserhdhung von 200 Fr.

Art. 3. Den Gehalt der Religionslehrer hestimmt der Regierungsrat im
Verhiltnis zur Anzahl der ihnen iiberbundenen Lehrstunden, wobei, wie auch
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fiir die Alterszulagen, die gleichen Ansdtze gelten, wie fiir die Hauptlehrer.
Den Religionslehrern am Seminar wird, insofern sie nicht in Rorschach wohnen.
iiberdies eine angemessene Reiseentschidignng ausgerichtet.

Die zurzeit an der Kantonsschule angestellten Religionslehrer erhalten
vom 1. Mai 1908 an eine Gehaltserhshung von 200 Fr., diejenigen am Seminar
eine solche von 100 Fr.

Art. 4. Hiilfslehrer mit der Stundenzahl von Hauptlehrern erhalten je nach
ihrem Lehrfache einen Gehalt von 3000 Fr. bis 4000 Fr. im Minimum und
3700 Fr. bis 4700 Fr. im Maximum, mit einer jihrlichen Steigerung von 50 Fr.
bis zum betreffenden Maximum.

Fiir die zurzeit angestellten Hiilfslehrer dieser Kategorie tritt vom 1. Mai
1908 an eine Gehaltserhéhung von 100 Fr. ein.

Hiilfslehrer mit geringerer Stundenzahl werden mit 150 Fr. bis 220 Fr.
fiir die Stunde honoriert.

Art. 5. Die Entschidigung fiir sogenannte Uberstunden betrigt 150 Fr.
fiir die Stunde.

Art. 6. Der Rektor und der Konrektor der Kantonsschule und der Direktor
des Lehrerseminars erhalten zu ihrem Lehrergehalte einen Amtsgehalt von
1000 Fr. Uberdies ist ihr pflichtiges Stundenmaximum auf 20 ermibigt.

Die drei anderem Mitglieder der Rektoratskommission der Kantonsschule
erhalten folgende Gehalte: der Ephorus der merkantilen Abteilung und der
Aktuar der Rektoratskommission je 600 Fr., das fiinfte Mitglied 300 Fr. Fiir
den Ephorus ist iiberdies das pflichtige Stundenmaximum auf 22 ermiligt.

Der Jahresgehalt des Kantonsschulbibliothekars ist auf 500 Fr. angesetzt.

Die Stellvertretung fiir den Direktor und die Okonomieverwaltung am
Lehrerseminar werden nach MalGgabe der ihnen jeweilen iibertragenen Geschifte
honoriert.

_ Art. 7. Die Ubernahme von Unterricht an andern Anstalten oder von
Amtern, zu deren Annahme nicht jeder Biirger gesetzlich verpflichtet ist, sowie
anch der Betrieb von Nebenbeschiaftigungen irgendwelcher Art, ist den Haupt-
lehrern an beiden hihern Lehranstalten nur mit Bewilligang des Erziehungs-
rates gestattet.

Art. 8. Diese Verordnung ersetzt diejenige vom 20. Februar 1900 und tritt
mit dem 1. Mai 1908 in Kraft, sofern der Grole Rat das Gehaltsbudget pro
1908 entsprechend erhiht.

64. s. Regulativ betreffend die Stipendien fiir Sekundarlehrer des Kantons Grau-
biinden. (Vom 4. Oktober 1907.)

In Ausfilhrung des Art. 12 der grofBriitlichen Verordnung fiir die biind-
nerischen Sekundarschulen vom 24. Mai 1907 erlilt der Kleine Rat mit Bezug
auf die Verabreichung von Stipendien an Lehrer, die sich zu Sekundarlehrern
ausbilden wollen, folgendes Regulativ:

§ 1. Stipendien werden nur an solche Lehrer abgegeben, die im Besitze
eines Patentes sind und die zwei Jahre lang mit gutem Erfolg an einer biind-
nerischen Primarschule gewirkt haben.

§ 2. Der Bezug von kantonalen Stipendien verpflichtet den Beziiger zu
einem Studium wihrend mindestens zweil Semestern an einer hihern Lehranstalt.

Dabei steht es dem Beziiger von Stipendien frei, sich in sprachlich-histo-
rischer oder mathematisch-naturwissenschaftlicher Richtung weiter auszubilden.
In jedem Falle ist die Ausbildung in der franzdsischen oder italienischen Sprache
unerlaflich.

§ 3. Wer sich um ein Stipendium bewerben will, hat bei Einreichung seines
Gesuches seinen Studienplan bekannt zu geben und am Schlusse eines Semesters
sich jeweilen durch die Einsendung eines Kollegienheftes oder einer gleich be-
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deutenden Ausweisschrift iiber seine Studien auszuweisen. Gleichzeitig hat er

vom Vorstand einer Gemeinde des Kantons einen Biirgschein nach gedrucktem
Formular dem Erziehungsdepartement einzusenden. Mehr als vier Stipendien
werden an den ndmlichen Bewerber nicht verabfolgt.

§ 4. Jeder Lehrer, der kantonale Stipendien bezogen hat, ist verpflichtet,
nach Vollendung seiner Studien in einer Gemeinde des Kantons in ununter-
brochener Reihenfolge den Schuldienst an einer Sekundar- oder Primarschule
so lange zun versehen. bis er seine Verpflichtungen gemidl den nachstehenden
Bedingungen erfiillt hat.

§ 5. Jedem schuldienstpflichtigen Sekundarlehrer wird fiir jedes Dienstjahr
der Betrag von Fr. 100 gutgeschrieben. Sobald die Abschreibungen den Gesamt-
betrag der genossenen Stipendien erreicht haben, wird der hinterlegte Biirg-
schein erstattet.

§ 6. Dienstpflichtige Sekundarlehrer, die ihren Verpflichtungen gegeniiber
dem Kanton nicht nachkommen, haben den Betrag s@mtlicher bezogenen Sti-
pendien samt Zins a 4%, vom letzten Bezugsdatum an gerechnet, nach Abzug
der bereits amortisierten Raten, an den Kanton zu erstatten.

§ 7. Lehrer, die widhrend ihres Schuldienstes sterben oder ohne eigene Ver-
schuldung dienstunfihig werden, sind von jeder Nachzahlungs- oder Erstattungs-
pﬂicht befreit.

§ 8. Die Riickzahlung der genossenen Stipendien kann vom Erziehungsde-
partement verschoben werden :

. Wenn ein Lehrer durch Krankheit an der Ausiibung seines Berufes ver-
hindert ist:
b. wenn sich ein Lehrer dariiber ausweist, dal er trotz seiner Bemiihungen
keine Sekundar- oder Primarlehrerstelle erhielt.

In allen diesen Fillen ist der Lehrer verpflichtet, dem Erziehungsdeparte-
ment zu gehiriger Zeit, d. h. beim Eintritt dieser hindernden Umsténde, Anzeige
zu machen. Er bleibt aber nichtsdestoweniger zum Nachholen des Versdumten
in einem der nichstfolgenden Jahre nach gleichen Grundsitzen verpflichtet.

Dem Kanton einmal erstattete Stipendien werden dem Lehrer nicht mehr
zuriickbezahlt, auch dann nicht, wenn derselbe nachtriiglich in den kantonalen
Schuldienst zuriickkehrt.

65. v. Decreto legislativo circa revisione dello Statuto della Cassa di Previdenza
pei docenti. (Tessin.) (12 dicembre 1907.)

Il Gran Consiglio della Repubblica e Cantone del Ticino, sulla proposta
del Consiglio di Stato,
decreta:

1. Listanza 11 aprile 1907 dell’ Assemblea generale dei soci della Cassa
di Previdenza del Corpo insegnante del Cantone Ticino non & accolta in quanto
tende ad introdurre delle modificazioni nel proprio Statuto prima che sia sca-
duto 1l quinquennio fissato dall’ art. 42 dello Statuto medesimo.

2. L'art. 2, § 2 di detto Statuto viene interpretato nel senso che tutti gli
anmenti d’ onorario senza distinzione sono soggetti alla trattenuta del 509,
a favore della Cassa di Previdenza.

3. Cosi pure l'art. 3 deve intendersi nel senso che nell’ onorario vanno
comprese anche le prestazioni in natura quali 'alloggio ed il riscaldamento.

4. 11 Consiglio d' Amministrazione della Cassa di Previdenza resta incari-
cato di stablhre il valore di dette prestazioni in natura formandone varie cate-
gorie, in cul possano essere raggruppati tutti i Comuni del Cantone.

5. Il computo degli aumenti d’ onorario ottenuti da ogni singolo socio dopo
la sua entrata nella Cassa Pensioni sara fatto sulla base dei nuovi elenchi cor-
retti e completati come ai dispositivi 3 e 4 di cui sopra.
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6. Ogni socio & tenuto conseguentemente a versare alla Cassa:

a. I1 3%, come complemento di tassa d’ entrata ed il 39, annuale sul mag-
gior computo del suo onorario di cui ai suddetti dispositivi 3 e 4.

b. 1l 500/ degli aumenti di cui al dispositivo 5 in un colle tasse annuali
3% in quanto gli aumenti stessi siano stati accordati pnma dell’ anno
scolastico in corso 1907—1908.

7. Questi versamenti, in quanto non siano superiori a fr. 100. verranno
effettuati mediante trattenuta sugli onorari o sui sussidi che lo Stato e la Con-
federazione verseranno ai Docenti stessi nel corrente anno scolastico 1907—1908.

8. Per le tasse arretrate di un importo superiore a fr. 100 il Consiglio
d’ Amministrazione resta autorizzato a stabilire delle convenzioni speciali coi
membri interessati, in modo che le relative trattenute possano essere suddivise
entro un maggiore periodo di tempo, non superiore perd a tutto il p. v. anno 1909.

9. Occorrendo di dover liquidare la pensione ad un socio, il quale trovasi
nel caso di cui al dispositivo precedente, prima che lo stesso abbia compiuto
il versamento delle tasse dovute sugli aumenti arretrati, la Cassa resta autoriz-
zata a prelevare la differenza a saldo sull’ importo della pensione medesima.

10. La presente risoluzione, da comunicarsi all’ Assemblea ed al Consiglio
d’ Amministrazione della Cassa di Previdenza, verra pure pubblicata sul Bolle-
tino Officiale delle leggi.

66. 10. Loi sur les augmentations de traitement des maitresses d’écoles enfantines
du canton de Vaud. (Du 18 novembre 1907.)

~ Le Grand Conseil du canton de Vaud, vu le projet de loi présenté par le
(Conseil d’Etat, g 2
décrete:

Art. 1er, Les articles 72 et 73 du chapitre V, section III, de la loi du
15 mai 1906 sur l'instruction publique primaire, sont complétés par l'adjonction
d'un art. 73bis ainsi concu:

Art. 73bis, Les traitements des maitresses pourvmes du brevet prévu &
Part. 39, lettre d, de la dite loi, et qui dirigent une école enfantine ou semi-
enfantine, sont augmentés, suivant les années de service, dans la proportion
ci-aprés: :

Apreés 3 ans fr. 35, aprés 6 ans fr. 70, aprés 9 ans fr. 105, aprés 12 ans
fr. 140, agrés 15 ans fr. 175, aprés 20 ans fr. 200.

Ces augmentations sont & la charge de I'Etat et payées proportionnellement
au temps de service pendant I'année.

Art. 2. Les années de service, antérieures & la mise en vigueur de la
présente loi, seront prises en considération pour le calcul des angmentations.

Art. 3. Les maitresses d’écoles enfantines non brevetées, qui auront dix
ans de service dans les écoles publiques, lors de l'entrée en vigueur de la pré-
sente loi, sont mises au bénéfice de ses dispositions.

Art. 4. Le Conseil I’Etat est chargé de l'exécution de la présente loi, qui
entrera en vigeur le 1er janvier 1908.

67. 11. Loi sur les pensions de retraite des maitresses d’écoles enfantines du canton
de Vaud. (Du 18 novembre 1907.)

Le Grand Conseil du canton de Vaud, vu le projet de loi présenté par le
Conseil d’Etat; vu 'art. 76 de la loi du 15 mai 1906 sur linstruction publique
primaire, S

décrete:

Art. 1er. Les maitresses des classes enfantines, qui possédent le brevet prévu
a lart. 39, lettre d, de la loi sur I'instruction publiqgue primaire du 15 mai 1906,
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et qui comptent 30 années de service ou plus, ont droit & une pension de re-
traite calculée a raison de fr. 16 par année de service, jusqu'au maximum de
fr. 480.

Art. 2. Celles qui, aprés dix ans de service au moins, se trouvent dans
I'impossibilité de continuer leurs fonctions, pour caunse de maladie ou d’infirmité
contractée ou considérablement aggravée depuis leur nomination, ont droit a
une pension de retraite calculée sur la méme base.

Art. 3. Chacun des orphelins d'une maitresse de classe enfantine a droit
au cinquiéme de la pension de retraite dont la meére était joumissante ou a la-
quelle elle aurait eu droit en cas de maladie, jusqu'a ce qu’il ait atteint l'age
de 18 ans révolus.

Toutefois, la somme des pensions des orphelins ne peut excéder le montant
de la pension dont la meére aurait bénéficié.

Art. 4. Les maitresses de classes enfantines qui, hors le cas de maladie,
quittent leurs fonetions avant d’avoir accompli leur trentieme année de service,
ainsi que celles qui sont destituées, perdent tout droit & la pension de retraite.

Art. 5. Le Conseil d’Etat peut accorder & la famille d'une maitresse de
classe enfantine, qui meurt avant d’avoir atteint dix ans de service, une indem-
nité qui ne dépassera pas, an maximum, la moitié du traitement legal, soit
fr. 300.

Le Conseil d’Etat en décide dans chaque cas particulier et d’aprés les
circonstances.

11 désigne les persommes qui ont droit & cette indemmité; celle-ci est in-
saisissable.

Art. 6. Les maitresses de classes enfantines versent & la caisse de 1'Etat.
pour le service des pensions de retraite, une contribution annuelle de fr. 20.

Art. 7. Les dispositions qui précedent ne seront pas applicables aux mai-
tresses faisant déja partie d'une caisse de retraite communale.

Art. 8. Les années de service antérieures a la mise en vigneur de la présente
loi seront prises en considération pour le caleml de la pension.

Toutefois, aucune maitresse ne pourra prétendre a l'obtention d'une pension
de retraite, avant d’avoir payé les contributions correspondant & dix années
au moins.

Art. 9. Les maitresses d’écoles enfantines non brevetées, qui auront dix
ans de service dans les écoles publiques, lors de l'entrée en vigueur de la
présente loi, sont mises au bénéfice de ses dispositions.

Art. 10. Un réglement sera arrété par le Conseil d’Etat en vue de l'exécu-
cution de la présente loi.

Art. 11. La présente loi entrera en vigueur le 1¢r janvier 1908.

Donné, sous le grand scean de I'Etat, & Lausanne, le 18 novembre 1907.

68. 12 Reglement der Pensionskasse des Primarschul-Lehrpersonals des Kantons
Wallis. (Vom 3. Juni 1907.)

I. Organisation.

Art. 1. Der Eintritt in die Ruhegehaltskasse ist fiir diejenigen weltlichen
Primarschullehrer und -Lehrerinnen obligatorisch, deren provisorisches Patent
nach dem 1. Januar 1907 ausgestellt wurde und die in den Primarschulen des
Kantons Wallis Unterricht erteilen.

Art. 2. Fiir die Lehrer und Lehrerinnen, von welchen der Art. 3, litt. &,
des Dekretes vom 24. November 1906 handelt, sowie fiir diejenigen, die gemil’
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Art. 4 desselben Dekretes den Primarschullehrern und -Lehrerinnen gleichgestellt
sind, wird der Beitritt freigestellt.

Art. 3. Jedes zum Eintritt in die Ruhegehaltskasse verpflichtete Mitglied
des Lehrpersonals wird auf Grund einer Mitteilung des FErziehungsdeparte-
mentes an den Kassier von Amts wegen eingeschrieben.

Art. 4. Mitglieder des Lehrpersonals, welchen der Eintritt in die Ruhe-
oehaltskasse freigestellt ist, werden fiir das erste Trimester des Anmeldungs-
jahres als beigetreten betrachtet, sofern sie in Gemilfheit des Art. 10 des De-
kretes den Jahresheitrag bezeichnen, den sie zu leisten iibernehmen.

II. Austritt und AusschluB.

Art. 5. Ein Mitglied des Lehrpersonals, das den Primarschulunterricht
freiwillig aunfgibt, wird, unter Vorbehalt der Bestimmungen des Art. S des De-
kretes, als ausgetreten betrachtet.

Art. 6. Ein Mitglied des Lehrpersonals, das gegen seinen Willen und ohne
personliches Verschulden seine bisherige Amnstellung verliert und eine solche
nicht wieder findet, wird, obwohl es nicht Unterricht erteilt, auf weitere vier
Jahre als Mitglied der Ruhegehaltskasse betrachtet und hat als solches wiihrend
dieser Zeit seine Beitriige zu leisten.

Wenn dasselbe nach vier Jahren seine Lehramtstiitigkeit nicht wieder auf-
nimmt oder wihrend diesen vier Jahren nicht piinktlich seine Beitrige ent-
richtet, kommen fiir ihn von Rechts wegen die Bestimmungen des Art. 20 des
Dekretes zur Anwendung.

Der Lehrer, der gegen seinen Willen und ohne sein Verschulden seine
Anstellung verloren hat und nicht wieder sofort eine solche gefunden hat, wird,
wenn er eine ihm in der Folge vom Staate angebotene Primarschul-Lehrstelle
ausschliigt, als austretendes Mitglied betrachtet und, vorbehiltlich des Art. S
des Dekretes, in Gemalheit des Art. 18 behandelt.

Art. 7. Der vorhergehende Artikel ist auf den [Lehrer anwendbar. der
ohne sein Verschuldem im .Jahre der Erlangung des provisorischen Patentes
keine lehramtliche Stelle findet.

Art. 8. Der Lehrer, welcher trotz Aufforderung die Bezahlung seines Bei-
trages verweigert, der nicht nach Malgabe des Art. 10, Abs. 3, des Dekretes
erhoben werden kann, wird, vorbehiiltlich der Bestimmungen des Art. 28, litt. 7,
und 29 des Dekretes, von dem auf die Zahlungsverweigerung folgenden 31. De-
zember an in Gemidlheit des Art. 18 des vorerwiihnten Dekretes behandelt.

Art. 9. Der Ausschlull eines Mitgliedes der Pensionskasse wird demselben
innerhalb Monatsfrist nach der betreffenden Beschlufifassung zur Kenutnis ge-
bracht.

Art. 10. Der von der Kommission der Pensionskasse kraft des Art. 28 des
Dekretes verhiingte Ausschlufl ist sofort dem Erziehungsdepartemente zur
Kenntnis zu bringen, das seinerseits die notigen MalBnahmen trifft, um das
vom Kommissionsbeschlusse betroffene Mitglied vom Lehramte auszuschlieCen
(Art. 7 und 28 des Dekretes).

III. Beitrige, Riickzahlungen und Pensionen.

Art. 11. Der zum Eintritt in die Ruhegehaltskasse verhaltene Lehrer
hat gemiils Art. 26 des Reglementes zu erkliren, welcher der im Art. 10 des
Dekretes vorgesehenen vier Klassen er anzugehoren wiinscht, und zwar vor
Ende des Jahres, in welchem er seine Lehrtiitigkeit beginnt. Nach Ablauf
dieser Frist wird der Lehrer der letzten der vier Klassen, d. h. derjenigen von
Fr. 30, zugeteilt.

Der Lehrer, dem die Beteiligung freigestellt ist, hat gleichzeitig mit der
Beitrittserklirung oder im folgenden Trimester anzugeben, welcher Klasse er
anzugehoren wiinscht, widrigenfalls er nach Ablauf dieser Frist von Amts wegen
der 4. Klasse, d. h. derjenigen von Fr. 30, zugeteilt wird.
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Art. 12. Die in Gemiilheit des Art. 12 des Dekretes zu leistende Staats-
Subsidie und die Beitriige der Mitglieder sind im Launfe des Monats Januar an
die Ruhegehaltskasse einzuzahlen.

Art. 13. Die Dienstjahre miissen vollstiindig erfiillt sein; jedoch kommt
allfilllig die Zeit, wihrend welcher der Lehrer mit Zustimmung der hihern
Schulbehiorde seine lehramtliche Titigkeit einstellen mufite, nicht in Abzug,
sofern dieselbe nicht mehr als die Hilfte der Schuldauer ansmacht und der
Lehrer an der Spitze seiner Schule geblieben ist. In diesem Falle kann der
Stellvertreter in der Regel seine Aushiilfsdienstzeit nicht als Gegenleistung fiir
den von ihm verweigerten ordentlichen Jahresdienst in Anschlag bringen.

Art. 14, Die in den Art. 18, 19. 20, 21, 22 und 23 des Dekretes vor-
gesehenen Riickzahlungen werden spitestens im ersten Trimester nach Ablaunf
des Jahres, in welchem der Tod, der Austritt oder der Ausschluli der be-
treffenden Mitglieder erfolgt ist, bewerkstelligt.

Art. 15. Als erstes der 25 Dienstjahre wird dasjenige betrachtet, in dessen
Verlauf das erste Schuljahr, wihrend welchem der Lehrer geamtet hat, abschliefit.

Art. 16. Wenn ein zum Eintritt in die Rubhegehaltskasse verhaltenes Mit-
glied nach acht Jahren nicht das definitive Lehrbefiihigungs- oder ein anderes
gleichwertiges Zeugnis erworben hat, werden ihm nach Maligabe des Art. 18
des Dekretes seine Beitrige zuriickbezahlt, und zwar im ersten Trimester nach
Ablauf des Jahres, in welchem sein achtes eftektives Dienstjahr abschliefit.

Art. 17. Im Todesfall eines Mitgliedes, das trotz seiner 25 Dienstjahre
und regelmiligen Beitragsleistung seine Versetzung in den Ruhestand nicht
anbegehrt und im Lehramte verblieben ist, greifen die Bestimmungen der
Art. 20 und 22 des Dekretes Platz.

Art. 18. Der Lehrer, der nach 25 Dienstjahren sich in den Genuli der
Pension setzen will, hat das daherige Begehren schriftlich und in GemiGheit
des Art. 32 des gegenwiirtigen Reglementes einzureichen.

Art. 19. Die Pensionsberechtigung wird festgestellt durch den Besitz des
definitiven Lehrbefiihigungs- oder eines andern gleichwertigen Zeungnisses, das
Dienstalter, die cingezahlten Beitriige, die Gesetzesbestimmungen und andern
Rechtsmittel nach Maligabe des Art. 29 des Dekretes.

Art. 20. Das Recht auf den Bezug der Pension ist erworben mit dem
letzten Tage des Schuljahres, das die wenigstens 25jihrige lehramtliche Tiitig-
keit des Mitgliedes im Kanton abschlie(t.

Art. 21. Die Pension liuft vom 31. Dezember des gleichen Jahres an und
wird fiir jedes erfiillte Pensionsjahr je im darauffolgenden Monat Januar aus-
gerichtet. Bei Todesfiillen, die das Aufhiren der Ausrichtung des Ruhegehaltes
zueroIghe1 haben, werden eventuelle Ausstiinde im daranffolgenden Monat Januar
ausbezahlt.

_ Art. 22, Hinterlilt das verstorbene Mitglied eine Witwe oder minder-
jihrige Kinder (siehe Art.17 des Dekretes), so wird die Pension an die Witwe
ausgerichtet, sofern zie fiir den Unterhalt der Kinder aufzukommen hat. Ist
das letztere micht der Fall, wird die Pension zu einem Drittel an die Witwe
und zu zwei Drittel an den Vormund oder an die mit dem Unterhalt der Kinder
beladene Person verabfolgt. Von Fall zu Fall und je nach Umstinden kann
jedoch von dieser allgemeinen Regel abgewichen werden.

- Art. 23. Wenn das verstorbene Mitglied nur minderjihrige Kinder hinter-
liBt, wird in GemiGheit des Art. 17 des Dekretes die Pension an deren Vor-
mund oder an die mit deren Unterhalt beladenen Personen ausgerichtet.

_Art. 24 Hinterlilit das verstorbene Mitglied eine Witwe und minder-
Jibrige Kinder, und stirbt die erstere, bevor die Pension wihrend acht Jahren
ausgerichtet worden, so wird dieselbe nach MaBgabe des Art. 17 des Dekretes
und des vorhergehenden Artikels zugunsten der letzteren verabfolgt.
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IV. Generalversammlung, Pensionskassa-Kommissicn.

Art. 25. Die Kommission wird jedes vierte Jahr vom Staatsrat und der
Generalversammlung der Mitglieder der Pensionskasse ernannt (Art. 26 des
Dekretes).

Art. 26. Der Amtsantritt der sowohl vom Staatsrate als von der General-
versammlung ernannten Mitglieder der Pensionskassa-Kommission erfolgt am
Ende des Jahres ihrer Ernennung.

Art. 27. Die Pensionskassa-Kommission tritt auf Einberufung ihres Priisi-
denten alljihrlich wenigstens zweimal zusammen.

Art. 28. Die Kommission wihlt jedes vierte Jahr aus ihrer Mitte einen
Sekretdr und einen Kassier. Diese Ernennung erfolgt mit der relativen Mehr-
heit. Das Amt des Kassiers und des Sekretiirs kann auf ein und dasselbe Mit-
glied vereinigt werden.

Art. 29. Die Kommission hat den ibhr durch den Art. 28 des Dekretes
vom 24. November 1906 auferlegten Obliegenheiten nachzukommen.

Art. 30. Sie iiberwacht die Diensterfiillune des Kassiers und des Sekre-
tars.

Art. 31. Zur Giiltigkeit der Kommissionsheschliisse bedarf es der Anwesen-
heit von wenigstens drei Mitgliedern.

V. Kassier und Sekretir der Kommission.
Art. 32. Der Kassier:

a. nimmt Vormerk von der Beitragsklasse, fiir welche sich jedes Mitglied
der Pensionskasse bei ihm einschreiben li(t. Falls das Mitglied trotz
Aufforderung nicht die Klasse bezeichnet, wird dasselbe in Gemifheit
des Art. 11 des gegenwirtigen Reglementes durch den Sekretir von
Amts wegen eingetragen:

L. sorgt fiir den Einzug der Jahresbeitriige der Mitglieder und der Staats-
beitrige. Der jeweilen von der jihrlichen Staatsbeisteuer an den Lehrer-
gehalt in Abzug gebrachte Jahresbeitrag des Mitgliedes, sowie der Bei-
trag des Staates werden von diesem direkt an die Hypothekarkasse ein-
bezahlt : ‘

¢. verwaltet die Fonds der Pensionskasse und fiihrt fiir jedes einzelne Mit-
glied genaue Rechnung;

d. erstattet alle vier Monate den Kommissionsmitgliedern Bericht iiber den
Stand der Kasse:

e. iibermittelt alljahrlich auf den 1. Januar dem Priisidenten der Kommission
der Ruhegehaltskasse ein Namensverzeichnis simtlicher Mitglieder, mit
gleichzeitiger Angabe, ob dieselben aktive, austretende oder pensions-
berechtigte Mitglieder sind:

f. bezeichnet dem Kommissionsprasidenten die von den Bestimmungen des
Art. 6 des Dekretes betroffenen Lehrer;

¢. reicht der Kommission sein Gutachten ein iiber die Pensions- und Riick-
zahlungsbetrige, auf Grund des Kommissionsentscheides, fiir deren Zu-
stellung. Die Zustellung der Pensionen und Riickzahlungen erfolgt aut
unterschriftliche Anweisung des Kommissionskassiers direkt durch die
Hypothekarkasse;

li. iiberwacht insbesondere die Vollziehung der auf die Jahresbeitrige, Riick-
zahlungen, Pensionen n. s. w. beziiglichen Bestimmungen des Dekretes
vom 24. November 1906 und des gegenwiirtigen Reglementes;

i. schlieft die Jahresrechnungen auf den 31. Dezember ab und stellt die-
selbe bis spitestens den darauffolgenden 1. Febrnar der Kommission zu.

Art. 33. Als Garantie fiir seine Geschiiftsfiihrung hinterlegt der Kassier

beim Staatsrate, der iiber deren Annehmbarkeit zu erkennen hat, Sicherheits-
ausweise im Werte bis zu Fr. 2000.
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Art. 34. Die Kommission kann, vorbehéltlich der Bestimmungen des Art. 29
des Dekretes, den Kassier wegen Unregelmifigkeiten seines Amtes entheben
und sorgt fiir dessen Ersetzung. Die Amtsentsetzung erfolgt unvorgreiflich
den andern im Strafgesetzbuche vorgesehenen Bestimmungen.

Art. 35. Der Kassier hat die Archive der Pensionskasse in Verwahrung
und fiihrt: «. Ein Hauptbuch; — &. ein Tagebuch; — ¢. ein Buch mit Talon
fiir den Bezug der Jahresbeitrige und die Awusrichtung der Pensionen und
Riickzahlungen ; -~ d. ein Register fiir die Gutscheine; — e. ein Buch fiir die
Jahresbeitrage; — f. ein Buch fiir die Pensionen; g. ein Buch fiir Riick-
zahlungen; — %. ein Matrikelbuch, in welchem nebst dem Vor- und Geschlechts-
namen des Mitgliedes u. s. w. einzutragen sind: Das Datum seines provisorischen
Patentes, dasjenige seines definitiven Lehrbefdhigungs- oder eines andern gleich-
wertigen Zeugnisses, dasjenige seines Eintrittes in das Lehrpersonal, seines
Austrittes. seines Ausschlusses und seiner Zulassung zum Bezuge der Pension.

Art. 36. Der Sekretir ist inshesondere beaunftragt: «. Das Sitzungsprotokoll
der Kommission abzufassen: —— &. die Korrespondenz zu fiihren; — ¢. die Ab-
fassung der Berichte, Gutachten u. s. w. der Kommission und im allgemeinen
alle Schriftsachen zu besorgen. deren Fiithrung nicht dem Kassier obliegt.

VI. Besondere Bestimmungen.

Art. 37. Die Mitglieder des Lehrpersonals, deren provisorisches Patent
vor dem 1. Januar 1907 ausgestellt wurde und denen der Eintritt in die Ruhe-
oehaltskasse freigegeben ist, haben ihren Beitritt vor dem 31. Dezember 1908
zu erkliren. Nach Ablauf dieser Frist sind dieselben von den in den Art. 31
and 32 des Dekretes vom 24. November 1906 vorgesehenen Vergiinstigungen
ausgeschlossen.

Art. 38. Die vor dem 1. Januar 1907 geschuldeten Jahresbeitrige samt
dem Kkapitalisierten Zinsriickstand sind in einem einzigen Wurfe oder mittelst
gleichwertigen Jahresraten zu entrichten. Diese Quantitdten diirfen die Zahl b
nicht iibersteigen und miissen vom Mitgliede bis spitestens den 31. Dezember
1907, 1908, 1909, 1910 und 1911 direkt an die Hypothekarkasse von Wallis
einbezahlt werden.

Art. 39. Die Amtsdauer der im Jahre 1907 vom Staatsrate und von der
GGeneralversammlung ernannten Kommission der Pensionskasse erlischt mit dem
Ende der gegenwirtigen Legislaturperiode.

Art. 40. Vorlaufig und bis zum Erlasse des im Art. 30 des Dekretes vor-
gesehenen Staatsratsbeschlusses setzt die Kommission selbst die Besoldung des
Kassiers und des Sekretirs fest.

69. 15 Réglement sur le stage dans les Ecoles primaires du canton de Genéve.
(Approuvé par arrétés du Conseil d’Etat du 17 mai 1904 et du 3 avril 1907.)

Chapitre premier.

Art. 1er, Tout candidat aux fonctions de régent. de régente, de sous-régent
ou de sous-régente, doit avoir fait preuve d’aptitudes pédagogiques par un stage
dans les écoles primaires publiques du canton de Genéve.

Chaque année, le Département fixe le nombre des stagiaires et les désigne
a la suite d’une inscription dont la durée est de guinze jours au moins et d'un
concours entre les candidats inserits.

Sont seuls admis & s'inscrire. les porteurs du diplome de maturité de la
section pédagogique du College de Genéve ou du diplome de capacité de la
section pédagogique de I’Ecole secondaire et supérieure des jeunes filles. Toute-
fois, le Département peut accepter, au lieu des diplomes indiqués ci-dessus, des
titres jugés par Ini équivalents.
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Les conditions du concours et 'organisation du stage sont déterminées par
un réglement.

Le Conseil d’Etat fixe 'indemnité accordée aux stagiaires. (Loi, art.48.)

Chapitre II.

Art. 2. Le concours pour l'entrée en stage a lieu chaque année, dans la
régle au mois d’octobre.

Art. 3. Les candidats doivent étre de nationalité suisse. Exception est faite
pour les candidats de nationalité étrangére n’ayant pas atteint leur majorité
et qui déclareront par écrit leur intention d’acquérir, dés qu’ils en amront la
faeulté, la nationalité suisse.

Art. 4. Le concours n’est accessible qu'aux candidats dgés de plus de 18 ans
et de moins de 35 ans, an moment de l'inscription.

Art. 5. Une visite médicale, fait par l'un des médecins du Burean de salu-
brité, a lieu avant le concours. Les candidats qui, d’aprés la déclaration du
médecin, ne remplissent pas les conditions physiques jugées nécessaires, ne sont
pas admis au concours.

Art. 6. Le concours comprend les épreuves suivantes:

a. Une composition francaise sur un sujet d’ordre pédagogique. Cing heures
seront accordées aux candidats pour ce travail qui sera suivi, dans une
autre séance, d'explications et de développements oraux donnés devant le
jury par chaque candidat sur les idées exprimées dans la composition.

b. Une lecture francaise expliquée. (Epreuve passée devant le jury.)

¢. Lecture d'un texte allemand trés simple, avec traduction et compte rendu
oral en allemand. (Epreuve passée devant le jury.)

d. Explication d'un probléme d’arithmétique aux éléves d'une classe primaire.

Art. 7. La moyenne générale obtenue par les candidats aux examens de
maturité du gymnase et anx examens de capacité de 'Ecole secondaire et su-
périeure des jeunes filles entre pour une moitié dans le chiffre moyen attribué
au concours et servant & déterminer le rang:

Art. 8. Il est, en outre, tenu compte de la valeur morale des candidats, de
leur conduite et de leur travail pendant leurs études, d’aprés les renseignements
fournis officiellement par MM. les Directeurs dun Collége et de I’'Ecole secondaire
et supérieure des jeunes filles.

Art. 9. Deux listes de classement sont établies, concernant ['une les dames,
I'autre les messieurs.

Art. 10. Tout candidat qui a échoué trois fois au concours mne peut plus
se présenter.

Art. 11. Une Commission fonctionnant comme jury est chargée par le Dé-
partement de lui présenter un rapport sur le concours et de lui soumettre la
liste des candidats admis au stage. Cette commission est composée de neuf
membres, et doit, en tous cas, comprendre le directeur du Collége, le directeur
de I'Ecole secondaire et supérieure des jeunes filles et trois inspecteurs om in-
spectrices.

Chapitre II1.

Art. 12. Le stage commence immédiatement aprés le concours. Sa durée
normale est d’une année scolaire. Dans cette durée est compris, pour les dames,
le stage préliminaire d’'un mois & I’école enfantine.

Art. 13. Pendant la durée du stage, les aspirants sont appelés & enseigner

dans les divers degrés des écoles primaires genevoises, sous la surveillance des
maitres et maitresses.

Ils sont placés successivement sous la direction de trois inspecteurs ou in-

spectrices an moins. Ces derniers fournissent & la commission prévue a l'article
16 des notes sur les aptitudes pédagogiques dont a fait preuve chaque stagiaire.
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Art. 14. Les stagiaires sont astreints a suivre des cours normaux de langue
francaise. En outre, les dames doivent suivre un cours de coupe; les messieurs
un cours de travaux manuels. A ces cours, le Département a le droit d'en
ajouter d’autres, s’il le juge nécessaire.

Les cours normaux ont pour objet Uapplication raisonnée des méthodes d’en-
seignement; ils ont pour base le programme des écoles primaires genevoises.

Dans la régle, ils ont lien le jeudi matin.

Les stagiaires peuvent étre appelés & faire a domicile des travanx péda-
gogiques sur les sujets traités dans les cours.

Art. 15. A la fin du stage, an mois de juin, les candidats sont appelés a
donner une lecon (d'une !/; heure an moins) sur un sujet rentrant dans le pro-
gramme des écoles primaires genevoises.

Tous les candidats sont interrogés sur une méme branche qui leur est in-
diguée trois jours a l'avance.

Il ne leur sera donné connaissance du sujet que vingt minutes avant
louverture de la lecon.

La commission constituée en vertu de l'article suivant détermine cette
branche et fonctionne comme jury. L’épreuve est appréciée par un chiffre (maxi-
mum 10).

Art. 16. A la fin du stage, le Département charge une commission de lui
proposer l'élimination définitive des candidats qu’elle juge insuffisants. Cette
commission comprend le directeur du Collége, le directeur de I'Ecole secondaire
et supérieure des jeunes filles, les inspecteurs et inspectrices et trois membres
désignés par le Département.

Pour formuler le préavis motivé qu'elle adresse au Département, elle doit
prendre comme base les éléments suivants: les notes fournies, «. par les in-
specteurs et inspectrices, b&. par les professeurs des cours normaux, c¢. par les
maitres et maitresses des classes dans lesquelles ont fonctionné les stagiaires,
d. le résnltat de I'épreuve indiquée a lart. 15.

Art. 17. Les candidats dont le stage est reconnu comme suffisant acquiérent
le droit de postuler des fonctions dans l'enseignement primaire; ceux d’entre
eux qui ne sont pas nommés sous-régents ou sous-régentes restent placés sous
la direction des inspecteurs et sont répartis dans les diverses écoles de l'ag-
glomération urbaine. Ils sont, en particulier, chargés des remplacements.

Les candidats non éliminés définitivement, mais dont le stage n’a pas donné
des résultats considérés comme suffisants, peuvent demander A faire une seconde
année de stage. Ils sont soumis aux mémes obligations que les stagiaires de
premiere année. A la fin de la seconde année, pour établir leur situation en
application de I'article précédent, il n'est pas tenu compte des chiffres et nofes
obtenus par eux dans la premieére année de stage. Toutefois, les candidats de
cette catégorie auxquels les inspecteurs et les inspectrices ont accordé une note
suffisante pour la tenue de classe (voir art. 16, lettre ), peuvent n’étre astreints
qu'a refaire 'épreuve prévme a l'art. 15: dans ce cas la susdite note leur reste
acquise. A la fin de la seconde année, si les résultats obtenus ne sont pas re-
connus comme suffisants, les candidats seront éliminés définitivement.

Art. 18. Les stagiaires recoivent nue indemnité calculée & raison de 720 fr.
par année.

Art. 19. Pour les cas non prévus par le présent réglement, les commissions
désignées aux articles 11 et 16 devront statuer selon leurs compétences.

Art. 20. Le réglement . pour le stage dans les écoles primaires des 26 no-
vembre 1901 et 5 aofit 1902 ainsi que le réglement provisoire du 6 octobre 1903,
fixant les conditions du concours pour le stage dans les écoles primaires du
canton de Genéve, sont abrogés.
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V1. Hochschulen.

70. 1. BeschluB des Regierungsrates des Kantons Ziirich betreffend Ergdnzung des
Reglementes fiir die Aufnahme von Studierenden an der Universitdt Ziirich. (Vom
1. August 1907.)

Der Regierungsrat, nach Einsicht eines Antrages der Erziehungsdirektion
und des Erziehungsrates,
beschlielt:

I. Das Reglement betreffend die Aufnahme von Studierenden an die Hoch-
schule in Ziirich erhilt in § 2 folgenden Zusatz:

Von den Absolventinnen der russischen Médchengymnasien wird eine Auf-
nahmepriifung in 4 Fiachern verlangt, und zwar:

a. Fir das Studium der Rechte an der staatswissenschaftlichen Fakultiit:

Deutsch, Latein und zwei weitere Ficher nach Vereinbarung mit dem Rektor;

b. fiir das Studinm der Staats- und Handelswissenschaften an der staatswissen-
schaftlichen Fakultdt: Deutsch, Mathematik, Latein und ein weiteres Fach
nach Vereinbarung mit dem Rektor; Latein kann im Sinne des zweitletzten
Absatzes des § 13 des Aufnahmereglementes ersetzt werden;

¢. fiir die Immatrikulation an die medizinische Fakultit und die zahn#rztliche
Schule: Deutsch, Latein, Mathematik und Physik:

d. fiir die Immatrikulation an die I. Sektion der philosophischen Fakultiit:
Deutsch, Franzosisch. Latein und ein weiteres Fach nach Vereinbarung
mit dem Rektor;

e. fiir die Immatrikulation an die II. Sektion der philosophischen Fakultit:
Deutsch, Mathematik, Physik, Latein; Latein kann gemifs § 13 des Auf-
nahmereglementes ersetzt werden.

II. Studierenden, denen das Rektorat bereits die Immatrikulation auf Grund
anderer Prifungsfacher, oder nach den bisher geltenden Aufnahmebestimmungen
priifangsfreie Immatrikulation zuogesichert hat, werden von den vorstehenden
Neuerungen nicht betroffen.

IT1. Diese Anderung des Reglementes tritt auf Beginn des Wintersemesters
1907/8 in Kraft. Sie ist im Amtsblatte wie im amtlichen Schulblatte bekannt
zu geben.

IV. Mitteilung an das Rektorat der Hochschule und an die Erziehungs-
direktion.

71. 2. Ordnung betreffend die Bibliothek des deutschen Seminars der Hochschule
Ziirich. (Vom 16. Juli 1907.)

§ 1. Die Bibliothek des deutschen Seminars steht unter der Verwaltung
des von den Seminarleitern bestellten verantwortlichen Bibliothekars. Zu Beginn
jedes Semesters wird fiir jeden Werktag mindestens eine Bibliothekstunde fest-
gesetzt.

§ 2. Die Bibliothek steht allen Teilnehmern an den ﬂbungen des deutschen
Seminars unentgeltlich zur Benutzung offen.

Die Benutzung ist nur unter Aufsicht des Bibliothekars gestattet.

§ 3. Gegen schriftliche Empfangsbescheinigung kénnen vom Bibliothekar
Biicher — Worterbiicher und Lexika ausgenommen — an Mitglieder des Semi-

nars ausgeliehen werden, doch in der Regel nicht mehr als 3 Binde auf einmal :
die Lesefrist betrdgt im Maximum 14 Tage.

§ 4. Die Ausgabe und Ablieferung der Biicher hat ausschlieflich wihrend
der Bibliothekstunden zu geschehen.
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§ 5. Ausgeliehene Biicher miissen unversehrt in die Hand des Bibliothekars
zuriickgeliefert werden; fiir den durch Nichtbeachtung dieser Vorschrift ent-
standenen Schaden haftet das betreffende Mitglied. Riicksendung der Biicher
durch die Post ist zulissig.

S 6. Bis spitestens 14 Tage vor dem offiziellen Schluli des Semesters miissen
samthche ausgeliehenen Biicher dem Bibliothekar abgeliefert werden. Uber die
Ferien werden keine Biicher abgegeben; Ausnahmen bewilligt nur die Seminar-
leitung, und zwar nur in aullerordentlichen Fillen.

§ 7. Zur Benutzung des Zettelkataloges ist nur der Bibliothekar berechtigt.

§ 8. Wihrend der Bibliothekstunden ist jede laute Unterhaltung im Seminar-
zimmer zu vermeiden.

§ 9. Diese Bestimmungen treten an die Stelle der Ordnung betreffend die
Bibliothek des deutschen Seminars der Hochschule Ziirich vom 27. Oktober 1899.

3. Reglement fiir das romanische Seminar an der Hochschule Bern. (10. August
1907)

§ 1. An der Hochschule Bern besteht unter der Leitung des Professors der
romanischen Philologie ein (romanisches) Seminar, welches die wissenschaftliche,
d. i. sprachgsschichtliche und literaturhistorische und die praktische Ausbildung
seiner Mitglieder in den romanischen Sprachen zum Zwecke hat.

__§ 2. Dieses Seminar zerfillt in 3 Sektionen: 1. eine nenfrauzosische, 2. eine
1ta11en1sche 3. eine altfranzosische, die sich zugleich mit den iibrigen romamschen
Sprachen und Literaturen beschiftigt.

§ 3. In den Ubungsstunden des romanischen Seminars werden Sprach- und
Literaturdenkmiiler teils in sprachlicher und literarischer Hinsicht interpretiert,
teils kursorisch gelesen und maoglichst im Zusammenhange mit den theoretischen
Vorlesungen praktische Ubungen in der Handhabung der modernen Sprachen
abgehalten

§ 4. In erster Linie gelten diese Ubungen dem Studium der franzisischen
Sprache und Literatur. In zweiter Linie steht das Italienische, in dritter die
iibrigen romanischen Sprachen.

§5. Jederimmatrikulierte Horer der Universititkann aufpersonliche Anmeldung
belm Vorsteher hin auferordeniliches Mitglied des Seminars werden und ver-
pflichtet sich dadurch fiir das betreffende Semester znr unausgesetzten Beteiligung
an den Ubungen der betreffenden Abteilung. Ordentliches Mitglied wird, wer
wiithrend mindestens eines Semesters an den Ubungen zweier Abtellungen aktiv
teilgenommen und dem Seminar eine selbstindige Arbeit in schriftlicher Aus-
filhrung zur offentlichen Beurteilung emgelelcht hat. Jedes ordentliche Mitglied
ist des weitern verpflichtet, jihrlich der einen oder andern Abteilung eine
solche selbstindige Arbeit zu liefern. Der Senior wird auf Grund der Seminar-
anciennetit vom Vorsteher ernannt.

§ 6. Zur Pridmierung der besten schriftlichen Arbeiten der ordentlichen
Mitglieder werden Preise von Fr. 1C0, Fr. 75 und Fr. 50, im Gesamtbetrag
von hiochstens Fr. 250 per Jahr aus dem Schulseckelfonds ausoesetzt Die Zu.
erkennung derselben erfolgt durch die Direktion des Unterrichtswesens auf den
motivierten Antrag des Vorstehers.

§ 7. Den Mitgliedern des romanischen Seminars ist im Einverstindnis mit
den betreffenden Lehrern die Anwesenheit in den einschlagigen Unterrichts-
stunden am stiddtischen Gymnasinm gestattet. Auf besondere Empfehlung des
Vorstehers kann sie der betreffende Lehrer gelegentlich zum Unterricht unter
seiner Kontrolle zulassen.

§ 8. Fiir das romanische Seminar wird eine Seminarbibliothek gegriindet,
welche, insoweit nicht andere, den Mitgliedern zugingliche Bibliotheken dieses
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Bediirfnis befriedigen, enthalten soll: 1. unentbehrliche literarische Hiilfsmittel
allgemeinen Inhaltes, als: griolere Wirterbiicher und Grammatiken, literar-
historische Nachschlagewerke, fachwissenschaftliche Zeitschriften ete. ete. ; 2. die-
jenigen Biicher, welche zu einer griindlichen Interpretation des fiir jedes Semester
cewihlten Ubungsstoffes nitig sind, als: grolere, komplette Ausgaben des be-
treffenden Sckriftstellers, Monographien iiber denselben, Spezialwirterbiicher
etc. ete.; 3. zur Privatlektiire bestimmte Ausgaben der wichtigsten franzisischen
und italienischen Schriftsteller. Zu diesem Zwecke werden fiir die 1. und 3.
Sektion jihrliche Kredite von je Fr. 125, fiir die 2. ein solcher von Fr. 125
ausgesetzt, aus welchen durch den Vorsteher die nitigen Biicher angeschafft
werden. — Der Senior ist Bibliothekar.

§ 9. Jihrlich erstattet der Vorsteher des Seminars iiber die Verhiltnisse
desselben der Direktion des Unterrichtswesens Bericht.

73. 1. Amtsordnung fiir den Universitdtsgartner der Universitit Basel. (Genehmigt
vom Erziehungsrat am 7. Marz 1907.)

§ 1. Der Universititsgirtner wird nach erfolgter Ausschreibung der Stelle
oder auf dem Wege unmittelbarer Berufung auf eine Amtsdauer von 6 Jahren
vom Erziehungsrate auf den Vorschlag der botanischen Kommission gewihlt
(§ 17 des Gesetzes vom 12. November 1903). Die Bewerber haben vorzulegen:

. Einen Lebenslauf.

. Zengnisse iiber eine Lehrzeit und mehrjihrige Tatigkeit als Gehiilfe in
einer grilieren Girtnerei.

. Zeugnisse dariiber, dal sie mindestens 2 Jahre in einem botanischen
Garten als Gehiilfe gearbeitet haben und mit der Warmhauskultur und
den besondern Anforderungen, die der wissenschaftliche Betrieb eines
Gartens stellt, griindlich vertraut sind.

§ 2. Er steht unter der botanischen Kommission, zundchst unter dem
Direktor der botanischen Anstalt, und hat sich in allen Angelegenheiten der
Anstalt und seines Amtes zunichst an den Direktor der Anstalt zm wenden.
Der Universititsgirtner ist nicht befugt. unmittelbar mit einem Departement
ohne Wissen des Direktors zu verkehren.

Beschwerden iiber den Direktor sind schriftlich dem Prisidenten der Kom-
mission einzureichen.

Beim Antritt seines Amtes hat der Universititsgirtner die gegenwirtige
Amtsordnung zu unterschreiben und wird in Gegenwart der botanischen Kom-
mission vom Direktor ins Handgeliibde genommen.

§ 8. Er bezieht eine Jahresbesoldung von Fr. 25003500 und hat den
Genub freier Wohnung und Heizung. Die Besoldungszulagen steigen alle zwei
Jahre um Fr. 200, so daB nach 10 Jahren das gesetzliche Maximum erreicht ist.

Die gegenseitige Kiindigungsfrist ist ein Vierteljahr. Die Kiindigung er-
folgt auf Vorschlag der botanischen Kommission durch den Erziehungsrat.

Im Falle andauernder Dienstvernachlissigung oder Widersetzlichkeit gegen
den Direktor kann die Kommission einen Verweis erteilen oder die Entlassung
beantragen.

Im Falle unverschuldeter Dienstunfihigkeit hat er Anspruch anf Pensio-
nierung nach den Bestimmungen des Pensionsgesetzes fiir die Staatsbeamten
vom 22. Oktober 1888S.

Er hat einer Kranken- und Unfallkasse beizutreten und erhdlt an die
Primie 509, aus der Anstaltskasse.

Die Eintrittsgelder in die Gewichshduser (vergleiche Besuchsordnung des
Gartens) werden in einer verschlossenen Biichse gesammelt und am Ende des
Jahres folgendermafien verteilt: Die eine Hilfte erhilt der Universitdtsgirtner,
die andere die beiden Gehiilfen zu gleichen Teilen.
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§ 4. Er hat sich ausschlieBlich dem botanischen Garten zu widmen, und
es ist ihm ausdriicklich untersagt, Arbeiten in andern Girten zu {ibernehmen
oder durch die Gehiilfen und Arbeiter des botanischen Gartens verrichten zu
lassen, oder Pflanzen von Partikularen zum Uberwintern anzunehmen, oder
Pflanzen und Simereien des Gartens zu verschenken oder fiir eigene Rechnunn
zu verkaufen, oder die Topfgewichse zum Dekorieren bei festlichen Anliissen
auswirts zu verwenden oder anderweitig auszuleihen. Uber allzu starke Dou-
blettenbestinde verfiigt die Kommission. Es ist nicht gestattet, mit Aguarium-
tieren zu handeln.

§ 5. Er ist von der botanischen Kommission beauftragt, laut Gesetz 2
Gehiilfen und 2 Arbeiter, die vom Staate besoldet werden, anzustellen. Kiindi-
gungen innerhalb der ordnun.g;sma[}lgen Kundxgungsfnsten bediirfen nicht der
Genehmigung des Direktors. Zur Entlassung eines Gehiilfen oder Arbeiters
gemill § 23 der allgemeinen Dienstordnung ist die Zustimmung des Direktors
erforderlich.

Die Gehiilfen miissen gelernte Giértner sein, die auch Kenntnis in der
Warmhauskultur besitzen. Einer der Gehiilfen mul unverheiratet sein, und hat
freie moblierte Wohnung, Heizung und Beleuchtung im Gartengebdumde; auch
fiir einen zweiten Gehiilfen steht eine solche Wohnung bereit.

Der Universitatsgirtner hat fiir die Instandhaltung und Reinigung dieser
Gehiilfenzimmer zu sorgen und erhilt dafiir eine Entschidigung aus der An-
staltskasse. Kost zu geben, ist er nicht verpflichtet. Es ist nicht gestattet,
nnbenutzte Gehiilfenzimmer zu Privatzwecken zu verwenden.

Von den beiden Arbeitern wird giirtnerische Vorbildung nicht verlangt,
jedoch ist es erwiinscht, dafl sie vorher mit Erdarbeiten sich beschiftigt haben.

Niheres fiber die Anstellungs- und Kiindigungsbedingungen besagt die
Ordnung fiir die Gehiilfen und Arbeiter des botanischen Gartens, zu deren ge-
naunen Beachtung der Universititsgartner verpflichtet ist.

Wenn in besondern Fillen die Einstellung von Taglohnern wiinschenswert
ist, so hat der Universititsgirtner dies beim Direktor zu beantragen. Ohne
dessen Wissen und Zustimmung darf kein Taglohner angestellt werden. Die
Taglihner werden aus der Anstaltskasse bezahlt. Die Léhne fiir Gehiilfen und
Arbeiter erhebt der Universititsgiirtner auf der Staatskasse, nachdem die Lohn-
liste von den Empfingern quittiert und vom Direktor unterschrieben ist. Die
Lihne zahlt der Universititsgirtner aus, am Ende des Monats. Die von den
Gehiilfen und Arbeitern zu zahlenden Beitrige fir die Kranken- resp. Unfall-
kasse zieht der Universititsgirtner am Lohn ab und iibermittelt sie den Zahl-
stellen. Die Quittung hieriiber ist dem Direktor vorzulegen.

Betriebsunfﬁ.lle sind sofort dem Direktor anzuzeigen.

§ 6. Der Universititsgiirtner ist verpflichtet, den Garten und die Gew#chs-
ha\ber sowie die iibrigen zu Zwecken des Gartens dienenden Lokalien (Schoppen
Ubermnternnfrskellel etc) stets sauber in Ordoung zu halten und mit seinen
Gehiilfen aamthche gewihnliche Arbeiten nach anemmo des Direktors zu ver-
richten, ndmlich das Reinhalten der Beete, Rabatten, Gruppen, Rasenplitze,
Wege und Weiher, das Aussien, An- und Umpﬁanzen‘ Begielen. Beschneiden,
Diingen:. ferner das Heizen, Bedecken, Liiften der Gewiichshiuser, das Ein-
und Ausriaumen der Topfgewidchse im Herbst und Friihling: das Einsammeln,
Aufbewahren und Zuriisten der Simereien fiir den Tauschverkehr und das Auf-
nehmen eines Verzeichnisses derselben fiir den jibrlich zu druckenden Samen-
katalog: das Schreiben der Etiketten, sowie das Instandhalten derselben und
der Geritschaften und was uberhaupt zur Besorgung und gedeihlichen Pflege
eines botanischen Gartens gehirt.

Anderweitige Vorschriften kiinnen nur mit Genehmigung der Kommission
aufgestellt werden.

§ 7. GriGere Verinderungen in der Einteilung des Gartens, der Anlage
und Bepflanzung der Beete, umfassende Umpflanzungen von Baumen und Striu-
chern diirfen nur auf Anordnung oder mit Genehmigung des Direktors geschehen.
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§ 8. Zur Bestreitung der laufenden kleineren Ausgaben, die mit ver-
stindiger Sparsamkeit zu bemessen sind, erhdlt der Universitdtsgértner am 1.
jeden Monats aus der Anstaltskasse einen Vorschufl, iiber dessen Verwendung
am 1. des nichsten Monats, unter Vorlegung aller schriftlichen Ausweise, dem
Direktor zu berichten ist. Die Rechnungen verbleiben bei den Anstaltsakten.

Fiir Ausgaben grifleren Betrages (z. B. Anschaffung von Pflanzenkiibeln,
Gerdtschaften, Materialien und Vorrdten, Ankauf von Pflanzen etc.) ist stets
zuvor die Bewilligung des Direktors einzuholen.

Forderungen, die in das nichstjihrige Budget eingestellt werden miissen,
sind bis Ende Mai dem Direktor vorzulegen.

§ 9. Der Universitiatsgartner hat dafiir zu sorgen, dal; der Garten niemals
ohne gehirige Aufsicht ist, entweder durch ihn selbst, oder einen der Gehiilfen :
den Arbeitern oder fremden Personen darf die Aufsicht nicht iibertragen werden.
Die Sonntagsaufsicht ist nach § 7 der Dienstordnung fiir den Garten zu regeln
und in angemessener Weise auszuiiben.

Der Universitatsgértner ist dafiir verantwortlich, dall die Gewdchshiuser
aulerhalb der Arbeitszeit verschlossen sind. Die Gartenpforte am Petersplatz
soll immer geschlossen sein, ebenso das grofie Tor an der Schionbeinstralle. Die
Pforte an der Schonbeinstralle soll das ganze Jahr hindurch 9 Uhr abends durch
den Abwart der Anstalt geschlossen werden.

Ohne besondere Erlaubnis des Direktors darf sich der Universitidtsgirtner
niemals auf einen ganzen oder mehrere Tage vom Garten entfernen.

Er hat innerhalb der ersten fiinf Amtsjahre Anspruch auf einen jahrlichen
Urlaub von 10 Tagen, widhrend der nachsten fiinf Jahre von 15 Tagen, spiter
von 20 Tagen. Der Urlaub ist in den Sommerferien zu einer Zeit zu nehmen,
wenn der Direktor anwesend ist. Der erste Gehiilfe besorgt die Stellvertretung.
Die Lohnauszahlung darf durch den Urlanb nicht betroffen werden.

§ 10. Es ist dem Universititsgirtner nicht gestattet, ohne Erlaubnis der
Kommission Teile des Gartens zum eigenen Nutzen (wie z. B. zum Gemiise-
pflanzen fiir den Hausbedarf) zu verwenden, noch sonst in irgend einer Weise
iiber den Garten und die dazugehorigen Lokalien zu verfiigen.

Das Wiischetrocknen im Garten ist nicht gestattet.

§ 11. Er ist verpflichtet, alle vom Direktor fiir den Unterricht verlangten
Pflanzen zu kultivieren und dafiir zu sorgen, dall diese Pflanzen in mdoglichst
cgutem Zustande und, wenn ndotig, reichlich vorhanden sind. Pflanzen, die
jahrlich fiir bestimmte Vorlesungen gebraucht werden, hat er zu dieser Zeit
bereit zu halten.

§ 12. Die Behirde bebidlt sich vor, in dieser Amtsordnung solche Ab-
dnderungen zu machen, die ihr nach gewonnener Erfahrung als notwendig oder
zweckmialig erscheinen, und der Universitdtsgirtner hat sich denselben zu fiigen.

74. 5. Reglement de la Faculté de médecine de I'Université de Lauéanne. (Du
16 janvier 1907.)

Chapitre premier. — Dispositions genérales.

Art. 1er. Le Conseil de Faculté se compose des professeurs ordinaires et
extraordinaires, chargés de l'enseignement dans cette Faculté (art. 50 du rég.
oén.).

Art. 2. Le burean de la Faculté se compose du doyen, du vice-doyen et
du secrétaire. Il est nommé pour 2 ans, & la fin du semestre d’été, et entre en
fonctions le 15 octobre (art. 53, 54, 76 du reg. gémn.).

Chapitre II. — Etudiants.

Art. 3. Les conditions d’immatriculation dans la Faculté de médecine sont
celles de I'Université (art. 20—25 du régl. gén.).
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Art. 4. Les ,aunditeurs® qui désirent suivre un cours universitaire ou parti-
culier doivent adresser une demande au professeur intéressé. La Faculté se
réserve, sur la proposition de ce dernier, de limiter leur nombre.

Chapitre ITI. — Certificats. Grades. Examens.

A. Certificats de cowrs. — Art. 5. L'étudiant qui le désire recoit & la fin
du semestre un certificat de cours. Sur sa demande, il est admis a subir devant
les professeurs respectifs des épreuves sur les branches qu'il a étudiées. Il paie
par examen une finance de 5 franes.

Art. 6. Les certificats de cours et d’examens sont signés par les professeurs
intéressés, puis sont transmis an Bureau de 1'Université pour visa.

B. Doctorat en médecine. — Art. 7. Le grade de docteur en médecine est
délivré a la suite d’examens et de la présentation d’'une thése. Ce grade, pure-
ment scientifique, ne donne pas le droit d’exercer la médecine en Suisse.

Art. 8. Pour étre admis a subir les épreuves du doctorat, le candidat doit
adresser au doyen de la Faculté une demande écrite, accompagnée d'une carte
d’immatriculation & 1'Université de Lausanne et d’'un ,curriculum vite“. II doit
en outre produire:

a. S’il a fait ses études secondaires en Suisse: un diplome de béchelier &s

lettres on és-sciences, ou un certificat de maturité fédérale;

b. 8il a fait ses études secondaires a Uétranger: des certificats Ini donnant

le droit de faire des études de médecine dans son pays d’origine.

Art. 9. La Faculté peut dispenser de tout on partie des examens les can-
didats qui, par des certificats ou des diplomes, justifient d’études équivalentes.

Art. 10. Les examens doivent étre subis en trois séries indépendantes:
1° Examens de sciences naturelles: — 2° Examens de sciences anatomo-physio-
logiques: 30 Examens de sciences médicales proprement dites.

Le candidat doit présenter en outre, aprés le troisieme examen, une theése
écrite dans 'une des trois langues nationales, témoignant de recherches ou
d’observations personnelles. Le sujet de la thése ne pourra étre pris en dehors
des branches enseignées & la Faculté de médecine.

Art. 11. Les épreuves ont lieu devant un jury composé des professeurs
enseignants et présidé par le doyen ou un délégué, désigné par le bureaun de
la Faculté.

Deux professeurs, au moins, outre le président, doivent y assister. La durée
des examens oraux est de 20 minutes pour chaque branche.

Art. 12. En cas d’empéchement de I'un des examinateurs, le doyen pourvoit
a son remplacement. ;

Art. 13. La date des épreuves et le terme d’inseription sont annoncés par
affiche an commencement de l'année. Le doyen fixe ces dates et convoque indivi-
duellement les examinateurs.

Art. 14. Les travaux écrits doivent étre exécutés a huis clos, sans le se-
cours d’aucun aide. Il est accordé au candidat 4 heures pour la rédaction de
chaque travail.

Art. 15. Les travaux écrits doivent étre appréciés et signés par deux exa-
minateurs. En cas de divergence d’appréciation, I'avis du doyen sera requis.

Art. 16. Pour chaque épreuve, le candidat obtient une note exprimée en
chiffres, suivant I'échelle 1 & 6, 6 correspondant & la note ,trés bien“.

Art. 17. L'examen est réussi quand le candidat a obtenu une moyenne de
3,5 au minimum. En outre, trois notes 3, deux notes 2 et une note 1 font
échouer le candidat.

Art. 18. Le candidat qui se retire en cours d’examen, sans motif reconnu
valable, est considéré comme échouné.
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Art. 19. Un certificat est délivré au candidat pour chaque examen subi
avec succes. Ce certificat mentionne les notes obtenues: il est revétu de la
signature du doyen de le Faculté et transmis an bureau de 1'Université con-
formément & Part. 6.

Art. 20. Le procés-verbal des examens est inscrit dans un registre spécial
signé aprés chaque séance par les examinateurs et le doyen.

Le doyen fixe, sur le préavis du jury, le délai dans lequel le candidat
échoné peut se présenter & nouveau; ce délai ne pourra pas excéder une année.

Le candidat qui a échoué trois fois ne sera plus admis i se présenter &
I'examen.

Premiére série. — Eramen de sciences naturelles. — Art. 21. Pour étre -
admis a4 l'examen de sciences naturelles, le candidat doit avoir suivi les cours
de physique, chimie, zoologie et anatomie comparée et botanique et avoir fré-
quenté le laboratoire de chimie.

Art. 22. L’examen comporte des épreuves orales sur: 1° Chimie organique

et inorganique; — 2° Physique: — 3% Zoologie et anatomie comparée: 4° Bo-
tanique.
Deuxitme série. — Examens de sciences anatomo-physiologiques. — Art. 23.

Pour étre admis & cet examen, le candidat doit avoir:

19 Subi avec succes 'examen des sciences naturelles.

20 Suivi les cours théoriques sur 'anatomie, 'embryologie, l'histologie et
la physiologie, avoir fait an moins deux semestres de dissection, nun semestre
d’exercices pratiqnes de physiologie et un semestre de laboratoire d’histologie.

Art, 24. I’examen des sciences anatomo-physiologiques comprend:

1% Un travail écrit sur l'une des quatre branches sous-mentionnées, tirée
au sort.

20 Des épreuves orales sur a. 'anatomie; — b. 'histologie; — ¢. 'embryo-
logie; d. la physiologie.

Art. 25. Le résultat de 'examen est déterminé par la moyenne des cing
notes obtenues.

Troisieme série. — Framen de sciences médicales proprement dites.
Art. 26. Pour étre admis a cet examen, le candidat doit:

19 Avoir subi avec succeés I'examen de sciences anatomo-physiologiques ;

20 Avoir suivi les cours suivants: pathologie générale, anatomie patholo-
gique, pathologie interne et thérapeutique, pathologie externe, obstétrique,
hygiene, parasitologie, médecine légale. psychiatrie, matiére médicale et phar-
macologie ;

3% Avoir suivi deux semestres au moins les cliniques médicale, chirurgicale,
obstétricale et, un semestre, les cliniques ophtalmologique, infantile, psychia-
trique, dermatologique, des maladies vénériennes et la policlinique;

4% Avoir pris part & un cours d’opérations chirurgicales, & un cours d’opé-
rations obstétricales et 4 un cours d’'antopsie.

Art. 27. L’examen de sciences médicales comprend une série d’éprenves
éerites et une série d’épreuves orales.

Art. 28. Les éprenves écrites portent sur: 1° la pathologie interne; 2° la
patkologie externe et 3° 1'hygiéne.

Art. 29. Pour étre admis aux épreuves orales, le candidat doit avoir obtenu
une moyenne de 3,5 au minimum aux épreuves écrites.

Art. 30. Les épreuves orales portant sur: 1° Pathologie générale et ana-
tomie pathologique; — 2° Pathologie interne et thérapeutique; — 3° Pathologie
externe; — 49 Obstétrique et gynécologie; — H5° Médecine légale; — 6°Psy-
chiatrie: — 7° Hygitne; — 8° Matiére médicale et pharmacologie.

IIT. Thése. — Art. 31. La thése doit &tre remise au doven, dans un délai
maximum de 2 ans, apres le troisiéme examen.
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Art. 32. Une commission de deux membres, choisis par le doyen, examine
la these. Chaque membre adresse an doyen un rapport écrit. Cette commission,
présidée par le doyen, peut examiner le candidat sur le contenu de sa thése.

Art. 33. La Faculté autorise I'impression. sur préavis des professeurs
experts.

Art. 34. Le candidat remet au secrétariat de 1'Université 150 exemplaires
de sa theése, imprimée dans un format spécial. Cette remise d’exemplaires doit
avoir liem, an plus tard, 6 mois apres que l'autorisation d'imprimer a été
donnée.

Art. 35. Les diplomes sont signés par le recteur de I'Université, par le
doyen de la Faculté de médecine et le secrétaire de I'Université (art. 47 rég.
gén.).

Arc. 36. Le droit de grade exigé pour le doctorat ‘est fixé a 450 francs,
payables en mains du secrétaire-caissier de 1'Université, an moment de l’chnp—
tion. Il est rédunit & 200 francs pour les porteurs du dlplome fédéral de médecine.

Les candidats qui subissent leurs examens en trois séries paient 50 francs
avant le premier examen, 100 francs avant le second, 200 francs avant le troi-
sitme et 100 franes a la présentation de la thése. Le gradué paie en outre
nne somme de D francs au secrétaire-caissier, lors de la remise du diplome, et
donne au bedeau de I'Université une gratification de 10 franes (art. 84 et 90
regl. gén.).

Sur la part de la Faculté, il est prélevé un cinquieme en faveur du doyen
et une somme de 20 francs en faveur de chaque professeur désigné pour exa-
miner la thése du candidat. Le reste est réparti par le doven entre les pro-
fesseurs qui ont participé a l'examen, en tenant compte du temps qu’ils y ont
consacré.

Art. 37. En cas d'échec. il est rendu la moitié de la finance payée pour
l'examen.

Art. 38. La Faculté peut exceptionnellement proposer & 1'Université de
conférer le grade de docteur ,honoris causa“ & des hommes distingués, qui ont
rendu des services a la science médicale.

Chapitre IV. — Disposition transitoire.

Art. 39. Les personnes immatriculées a la Faculté de médecine avant le
25 juillet 1902 ne sont pas obligées de subir I'examen de sciences naturelles
{premier examen de doctorat).

Ce reéglement abroge les précédents et entre immédiatement en vigueur.

Appendice.
Les principaux objets d’enseignement de la Faculté de médecine sont:

a. Sciences propédeutiques:

1. La physique; — 2. la chimie inorganique et organique ; — 3. la botanique;
— 4. la zoologie et l'anatomie comparée; — 5. I'anatomie et la physiologie
oénérales: — 6. 'anatomie humaine et la dissection; — 7. l'embryologie; —
S. T'histologie et la microscopie; — 9. la physiologie.

b. Sciences médicales proprement dites:
10. La pathologie générale; — 11. I'anatomie pathologique; — 12. la patho-

-logie interne et la elinique médicale: — 13. la sémiologie; — 14. la pathologie
-externe et la’ clinique chirurgicale: — 15. La médecine opératoire; — 16. 1'ob-
stétrique et la clinique obstétricale: — 17. la gvnécologie; — 18. 'ophtalmo-
logie et la clinique ophtalmologique; — 19. les maladies vénériennes et cutanées:
— 20. la psychiatrie et la clinique psychiatrique; — 21. la laryngologie et

Potologie; — 22. la chimie physiologique et pathologique; — 23. la matiére
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médicale et la pharmacologie; — 24.la thérapentique; — 25b. la toxicologie; —
26. la médecine légale; — 27. I'hygiéne et la parasitologie; — 28. I'histoire
de le médecine.

I. L'enseignement de la physique, de la chimie inorganique et organique.
de la botanique, de la toxicologie, de la zoologie, de 'anatomie comparée, ainsi
que de l'anatomie et de la physiologie générales, est donné anx étndiants en
médecine par la Faculté des sciences. Les étndiants sont soumis pour ce qui
concerne ces cours au réglement de la dite Faculté.

II. Lé programme des cours de la Faculté de médecine est disposé de telle
maniére que le cycle des études propédeutiques puisse étre parcourn en cing
semestres, et le cycle des études médicales proprement dites, en cing semestres
(rég. gén., art. 6).

III. Le prix des cours théoriques est fixé par le Reglement général (art.
33), & raison de 5 francs par semestre pour chaque heure hebdomadaire.

IV. Le prix des travaux pratiques et des cliniques est fixé comme suit:

Cours de dissection (pour I'hiver entier) ] .« <« . Fr. 0. —
Travaux embryologiques (un aprés-midi par semame) s e R e )
Travaux histologiques (deux aprés-midi par semaine) . . . . . 30.—
Travaux au laboratoire de physiologie . . . . . . . . , 20.—
Travaux d’histologie pathologique . . . . . . . . . . 25—
Travaux au laboratoire de parasitologie d .. 20—
Travaux au laboratoire de chimie phvsmloouque et pathoioo'lque ., 25—
Technique histologique . S W [
Démonstration d’anatomie pathologlque et cours dautopswa B R
Clinique médicale . . . . SRR G S R
Cliniqué -ehirmipgieale 520 on Bl a0 00 Ty - 20 e W e 5 - 8RB0
Clinique obstétricale B N TR the e m e o m o me gy RS
Clinique. ophtalmologiqae s e o i silcs. e s ma L cms w0 - g ol
Clinique des maladies catanées . . . . . . . . . . . 15.—
Clinique psychiatrique et psychiatrie . . . . . . . . . 15.—
Clinique pédiatrique 3 S T P S S i SR, [ | i
Clinique la.ryngologlque et otologlque T S L - |
Policlinique . . e T L I S | | S
Médecine operamlre \dont 5 fr. an domest.ique de l'amphithéatre
d’anatomie) . . S el B [ N B e R e B
Cours d’opérations e RS R S S . 20—
Répétition des opérations obstétricales . . . . . . . ., 12—
Cours d’ophtalmoscopie . . . . . . . . . . . . . 10.—

75. 6. Supplément au Reéglement de I'Université de Genéve, Faculté de médecine,
examens. (Arrété du Conseil d’Etat du 11 juin 1901) '

Le Conseil d’Etat, va I'article 160 de la loi sur l'instruction publique du
5 juin 1886; vu le préavis du Sénat universitaire; sur la proposition du Dé-
partement de I'Tnstruction publique,

arréte:

1. De modifier comme suit les articles 21, 88, 90, 91 et 96 du Reglement
de I’Université du 3 mars 1905:

Art. 21, 3¢ alinéa. — Pour les examens de baccalauréat s sciences médi-
cales et de doctorat en médecine, une moyenne des notes inférieure & 3,5 exclut
le candidat de l’admission A une nouvelle section d’examens ou, cas échéant,
de Pobtention du diplome. Il en est de méme lorsque le candidat a recu une
note 2 ou deux notes 3.

Art. 88. — Le premier examen est oral; il comprend les branches suivantes:
1. La Physique; 2. La Chimie morgamque et organique; 3. La Botanique;
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4. La Zoologie et I’Anatomie comparée. (Deux questions sur chacune des quatre
branches.)

Pour cet examen il est donné 4 notes.

Le second eramen comprend: a. Des épreuves pratiques; b. des épreuves
orales.

Les épreuves pratiques portent sur:

1. L'anatomie humaine: Démonstration d'une préparation anatomique faite
par le candidat et pour laquelle il Ini est accordé 4 heures.

2. L’histologie et l’embryologie: Démonstration d'une ou de plusieurs pré-
parations microscopiques, dont une au moins faite par le candidat et pour la-
quelle il lui est accordé un minimum ‘de 2 heures.

3. La physiologie: Démonstration ou travail écrit sur une expérience faite
par le candidat.

Les épreuves orales portent sur: 1. L’anatomie humaine; — 2. I’histologie
et l'embryologie; — 3. la physiologie.

Pour étre admis a I'examen oral, il fant avoir passé avec succés les épreuves
pratiques. (Voir art. 21, alinéa 3.)

Pour les deux examens de baccalauréat és sciences médicales, toutes les
questions sont tirées au sort.

Un candidat refusé trois fois ne peut plus se représenter aux examens de
baccalauréat en médecine.

(Voir le programme détaillé du baccalauréat és sciences médicales.)

Art. 90. — Sont admis & postuler le grade de docteur en médecine: 1. Les
bacheliers és sciences médicales de 'Université de Genéve; — 2. les personnes
qui, par des diplomes ou des certificats, font preuve d’études jugées équiva-
lentes par la Faculté: — 3. les médecins qui ont subi avec succes l'examen
professionnel cantonal genevois ou fédéral suisse. (Voir art. 96.)

Art. 91. — Pour obtenir le grade de docteur en médecine, les candidats
doivent subir trois séries d’épreuves.

Premier examen: Pour se présenter au premier examen, les candidats
doivent justifier:

@. D’avoir fait au minimum neuf semestres d’études médicales.

b. D'avoir suivi des cours théoriques de pathologie générale et d’anatomie
pathologique, d’anatomie pathologique spéciale, de pathologie chirurgi-
cale générale, d’hygiéne et de médecine légale.

¢. D’avoir suivi les cours pratiques d’autopsie et de médecine opératoire.

Les éprenves de ce premier examen porteront sur les branches d’enseigne-
ment suivantes:

a. Pathologie interne, y compris les maladies des enfants, une question

orale.

. Pathologie externe, une question orale.

c. Hygiéne, une question orale.

d. Médecine légale, une question orale.

¢. Anatomie pathologique: 1. Une question orale: 2. une autopsie ou une
démonstration de piéces; 3. démonstrations d'une ou de plusieurs prépa-
rations d’anatomie pathologique microscopique.

Dewxiéme examen : Pour se présenter an deuxiéme examen, portant sur les

branches cliniques et de la thérapeutique, les candidats doivent justifier:

«. D’avoir fait an minimum dix semestres d’études médicales.

b. D’avoir suivi les cliniques medicale et chirurgicale pendant quatre se-
mestres, dont deux avec pratique: et la clinique obstétricale et gynéco-
logique pendant trois semestres, dont deux avec pratique.

B, ok e
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¢. D’avoir suivi pendant un semestre au moins la policlinique; les cliniques
ophtalmologique, infantile, psychiatrique et dermatologique.

d. D’avoir suivi un cours de matiére médicale, de thérapeutique et d'art
de formuler; et un cours d’opérations obstétricales.

Les épreuves qui composent ce deuxiéme examen portent sar les branches
d’enseignement suivantes:
a. Clinique médicale: Interrogation orale sur un ou plusieurs malades exa-
minés extemporanément ou suivis pendant quelques jours.
b. Clinique chirurgicale: Interrogation orale sur un ou plusieurs malades
examinés extemporanément ou suivis pendant quelques jours.

Clinique obstétricale et gynécologique: Interrogation orale sur un oun

plusieurs cas d’obstétriqne ou de gynécologie.

d. Matitre médicale, thérapeutique et art de formuler: Une question orale
et deux prescriptions & formuler.

e. Cliniques spéciales: Une épreuve orale théorique ou pratique portant,
au choix du candidat, sur I'nne au moins des spécialités comprises dans
la scolarité obligatoire et enseignées par des professeurs ordinaires ou
extraordinaires.

Pour les deux premiers examens de doctorat, chacune des branches fait
I'objet d’'une note unique.

Troisiéme examen : Présentation d'une thése en langue francaise, allemande
ou italienne, sujet laissé au choix du candidat. Cette thése doit étre admise
par la Faculté sur le rapport écrit d'un jury nommé par elle ou du professeur
de la Faculté de médecine sous la direction duquel le travail a été fait. Le
candidat ne recevra le titre et le diplome de docteur qu’aprés I'impression, dans
un format déterminé, de sa dissertation, dont il devra déposer 200 exemplaires
numérotés (art. 28).

Art. 90. — Les candidats au doctorat qui ont obtenu le diplome de médecin
cantonal genevois ou fédéral suisse sont dispensés des deux premiers examens
de doctorat.

1. Pour étre admis & présenter une thése, ils doivent soumettre personnelle-
ment au Doyen les certificats de leurs examens et payer en mains da Secré-
taire-Caissier une somme de 250 franecs, dont 200 francs a titre de droit de
graduation et 50 francs au fonds des prix de la Faculté de médecine. En cas
d’insucees, la moitié de la somme versée est remboursée au candidat.

2. D’approuver l'article additionnel suivant proposé par la Faculté de méde-
cine et le Sénat universitaire:

»Le présent reglement sera appliqué amx étudiants qui ont été immatri-
culés dans la Faculté de médecine & partir du début de l'année universitaire
1906—1907.%

En outre, pourront étre admis au bénéfice de ces dispositions, les étudiants
qui en feront la demande en déclarant, par écrit, remoncer aux avantages que
conférait aux porteurs du diplome de doctorat en médecine de 1'Université de
Genéve, la loi de 1895 sur l'exercice de la médecine, de la chirurgie et de la
pharmacie.

3. De faire imprimer #n extenso les articles 21, 88, 90, 91 et 96 du Regle-
ment de I'Université avec les modifications apportées par le présent arrété,
ainsi que l'article additionnel qui y est annexé.

S

76. 7. Reglement de la Faculté des lettres et des sciences sociales de I'Université
de Généve. Doctorat és lettres, doctorat en sociologie, et doctorat en philosophie

(1907.) s
1. Doctorat es flettres.

Art. 47 du réglement général. — Sont admis & se présenter aux épreuves
du doctorat és lettres: les licenciés és lettres de 'Université de Genéve et les
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personnes en possession de titres ou de diplomes jugés équivalents par la Faculté.
Les éprenves sont les suivantes:

1. Publication, conformément & Uarticle 28, et soutenance d'une. these,
écrite en francais ou en latin, sur un sujet choisi, au gré du candidat, parmi
les matiéres enseignées par les professeurs de la Faculté des lettres et des
sciences sociales.

2. Soutenance des propositions, générales et particulieéres, portant sur l'en-
semble des études auxquelles se rapporte la thése du candidat.

La theése ne peut étre imprimée qu'avec l'autorisation de la Faculté. Les
propositions, aprés avoir été agréées par elle, seront imprimées en feunilles vo-
lantes, dont il sera remis cinquante exemplaires & la Faculté.

Les deux soutenances ont lieu le méme jour, sauf empéchement majenr.
Tous les professeurs de la Faculté y sont convoqués.

I1. Doctorat en sociologie.

Art. 48 du réglement général. — Sont admis & se présenter aux épreuves
du doctorat en sociologie: les licenciés és sciences sociales on és sciences poli-
tiques de I'Université de Généve et les personnes en possession de titres ou de
diplomes jugés équivalents par la Faculté.

Les épreuves sont divisées en deux séries, qui peuvent avoir lien & la méme
époque ou a des époques différentes, et qui sont appréciées séparément.

Avant chaque série d’épreuves, le candidat verse la somme de 100 fr., dont
la moitié lni est rendue en cas d’insucces.

La premiére série consiste dans les épreuves suivantes:

1. Interrogation sur un des sujets d’étude qui figurent au programme de
la licence eés sciences sociales, ou & celui de la licence és sciences politiques
(art. 46 quater), au choix du candidat.

2. Explication et discussion d'un texte. Le candidat soumettra a l'agrément
de la Faculté une liste d’ouvrages se rapportant & deux des sujets d’étude qui
figurent au programme du second examen de la licence &s sciences sociales ou
a celui de la licence &s sciences politiques (art. 46 quater). Le sujet d'étude
sur lequel aura porté I'éprenve 1 est exclu. La liste devra comprendre des
ouvrages en deux langues, le francais, et une des trois langues allemande,
italienne ou anglaise, au choix du candidat.

3. Exposé oral, aprés deux heures de préparation, sur un sujet emprunté
au méme domaine que celui de la theése. [’exposé sera suivi d’interrogations
sur le sujet traité.

Cet exposé peut étre remplacé, au gré du candidat, par l'explication, apres
une préparation de deux heures, d'un texte francais pris dans le méme domaine,
d’aprés une liste établie par le candidat avec l'agrément de la Faculté.

Pour les candidats qui n'ont pas encore subi d’examen en languefrancaise.
I’épreuve 1 est remplacée par une composition écrite. Ils ne seront admis aunx
épreuves 2 et 3 que s’ils ont subi cette épreuve écrite avec succes.

La seconde série consiste dans les épreuves suivantes:

1. Publication conformément a I'art. 28 et soutenance d’une thése en francais
sur un sujet choisi par le candidat dans le champ des études sociales.

2. Soutenance de propositions, générales et particuliéres, portant sur l'en-
semble des sciences sociales.

Les dispositions relatives & cette seconde série d’épreuves sont indentiques
a celles des deux derniers alinéas de l'article 47, concernant le doctorat és
lettres.
/11. Doctorat en philosophie.

Art. 49 du réglement général. — Sont admis a se présenter aux éprenves
du doctorat en philosophie:

]
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1. Les docteurs et les licenciés de 1'Université de Genéve:
2. Les bacheliers en théologie de cette Université:

3. Les personnes munies des deux diplomes de bachelier é&s lettres et de
bachelier és sciences de I'Université de Genéve:

4. Les personnes munies de diplomes équivalents. Le Bureau, sur le préavis
de la Faculté, statue sur cette équivalence.

Les épreuves sont divisées en deux séries, qui peuvent avoir lien 4 la méme
époque, ou a des époques différentes, et qui sont appréciées séparément.

Premicre série: 1. Un examen oral sur l'histoire de la philosophie.

2. L’ensemble des épreuves spéciales de la licence és lettres, ordre de la
philosophiel) (art. 42, § IV).

Sont dispensés de cette premiére série d’épreuves les licenciés és lettres
de I'Université de Genéve (ordre de la philosophie). Pourront en étre dispensés
les personnes en possession de titres ou de diplémes jugés équivalents par la
Faculté.

En s’inscrivant pour cette premiére série d'épreuves, les candidats payeront
30 fr. acompte sur les 200 exigés pour le doctorat. En cas d’insucces, la moitié
de cette somme leur sera rendue.

Seconde série: 1. Publication conformément & I'article 28 et soutenance
d’'une theése en francais om en latin sur un sujet choisi par le candidat dans
le champ des études philosophiques.

2. Soutenance de propositions, générales et particuliéres, portant sur l'en-
semble des disciplines philosophiques.

Les dispositions relatives 4 cette seconde série d’épreuves sont identiques
a celles des deux derniers alinéas de l'art. 47, concernant le doctorat &s lettres.
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Nachtrag.

77. 1. Arrété approuvant le réglement de 'Ecole supérieure de commerce de jeunes
filles a Fribourg. (Du 16 février 1906.)

Le Conseil d’'Etat du canton de Fribourg, vu son arrété du 1er aoiit 1905,
relatif & 'établissement de cours de commerce pour jeunes filles: vu la loi du
18 juillet 1882 sur I’enseignement industriel, littéraire et supérieur:

considérant:

1I’Ecole supérieure de commerce de jeunes filles, établie cet automne. s’est
ouverte dans les meilleures conditions. On peut bien augurer de son avenir:

Il y a lien de pourvoir cette institution d’'un réglement organique;
Sur la proposition de la Direction de 1'Tnstruction publique,
Arréte:
Les dispositions snivantes sont adoptées et entreront en vigueur sous le titre de

Réglement du 16 février 1906 de I'Ecole supérieure de commerce de jeunes filles
du canton de Fribourg.

!)  Le candidat désignera, avec I’assentiment de la Faculté, trois branches de la philo-
sophie et une période de I’histoire de la philosophie sur lesquelles devront porter les épreuves.
Il fera également agréer par la Faculté le choix des textes qu’il doit expliquer et dont 1'un
au moins devra se rapporter a la période particulierement étudiée en vue de 1’examen.

Epreuves écrites. — 1° Une composition sur un sujet de philosophie: 2° Une composition
sur une question d’histoire de la philosophie.
FEpreuves orales. — 1° et 2° Explication de deux textes philosophiques en deux langues

différentes, grecque, latine, francaise. allemande ou.anglaise, au choix du candidat: 3°ct 4°
Deux interrogations de philosophie.



Kanton Freiburg, Arrété approuvant le reglement de I'Ecole supérienre 233
de commerce des jeunes filles a Fribourg.

1L Organisation.

Art. 1er, L'école supérienre de commerce de jeunes filles releve du Conseil
d’Etat et est placée sous le contréle spécial de la Direction de 1'Instruction
publique.

Art. 2. Le personnel enseignant est nommé par le Conseil d’Etat pour une
durée de quatre ans. L.a nomination peut étre précédée d’'un concours.

Art. 3. L’école comprend trois aunées d’études.

Pour entrer en I'® année, les éleves doivent étre agées de 15 ans et
justifier d’au moins deux ans d’études secondaires. L’admission des nouvelles
¢leves en IIme et IIIme années est prononcée ensuite d’un examen destiné a
prouver qu'elles ont les connaissances requises pour suivre avec fruit la classe
qu'elles veulent fréquenter.

Art. 4. Les éleves réguliéres suivent tous les cours obligatoires. Les audi-
trices sont astreintes & un minimum de 12 heures de lecons par semaine, quelles
que soient les branches choisies.

Art. 5. Les €éleves qui n’habitent pas avec leurs parents doivent loger et
prendre pension dans un convict approuvé.

Art. 6. Les éléves réguliéres acquittent une finance annuelle de 80 fr.: les
auditrices versent 5 fr. par heure de cours hebdomadaire et par amnnée; ces
sommes sont payables an début du premier trimestre.

Art. 7. L’année scolaire commence la premiére semaine d’octobre et se ter-
mine la derniére semaine de juillet. En outre, les cours sont interrompus du
24 décembre an 3 janvier exclusivement, ainsi que pendant la quinzaine de Paques.

Art. 8. Les lecons ont lieu entre 8 et 11 h. du matin et entre 2 et 6 h. de
I'aprés-midi. Il est prévu un repos d'un quart d’heure & 10 h. et & 4 h.

Art. 9. Tout congé doit étre précédé d'une demande d’autorisation, signée
des parents ou du tuteur et adressée a la maitresse surveillante. Les absences
doivent étre justifiées par les mémes personnes.

Art. 10. L’école possede des collections de produits commerciaux, ainsi
qu'une bibliothéque dont les ouvrages et les périodiques sont mis graciensement
a la disposition des éleves, particuliérement en vue de la préparation de rapports
et de conférences.

II. Examens et diplone.

Art. 11. Des compositions trimestrielles ont lien en décembre et en mars.
Un examen oral et écrit termine I'année scolaire. Les résultats en sont con-
signés dans les bulletins adressés par 1’école aux parents des éléves. La note
minimum 4 est exigée dans toutes les branches obligatoires pour la promotion
dans une classe supérieure.

Art. 12, Les éleves réguliéres seules sont admises & subir I'examen de
diplome. Un jury est nommé & cet effet par la Direction de I'Instruction publique.
L’examen porte sur le programme entier des trois années: il comprend, pour
chaque branche, une épreuve écrite et une épreuve orale. La note minimum 4
est exigée pour toutes les branches obligatoires. Les degrés du diplome sont
Tres bien, pour une note moyenne de 610 & 8: Bien, de D & 61)s, et Assez bien,
de 4 a b.

Art. 13. Le résultat de I'examen dans chaque branche est déterminé an
moyen de notes indiquées par des chiffres dont la signification est: 8 = distingué,
7 = trés bien, 6 = bien, 5 = assez bien, 4 = faible, 3 = insuffisant, 2 =
mal. 1 = trés mal, O = nul.

Art. 14. Le présent réeglement entrera en vigueur dés sa promulgation.

11 sera publié par la voie de la Feuille officielle, imprimé en livrets et
inséré dans le Bulletin des lois.

Donné en Conseil d’Etat, a Fribourg, le 16 février 1906.




234 Kantonale Gesetze und Verordnungen.

7S. 2. Schulordnung der Verkehrsschule St. Gallen. (Vom 16. Juli 1904.)

Wir Landammann und Regierungsrat des Kantons St. Gallen, in weiterer
Ausfiihrung des Grofratsbeschlusses hetreffend die Ausscheidung der Verkehrs-
schule und der hihern Schule (Akademie) fiir Handel, Verkehr und Verwaltung,
vom 17. November 1903,

verordnen was folgt:

I. Die Schule.

Art. 1. Die Verkehrsschule hat die Aufgabe, den angehenden Beamten der
offentlichen Verkehrsdienste durch Vermittlung einer beruflichen Vorbildung und
Erweiterung ihrer allgemeinen Bildung die Aneignung derjenigen Kenntnisse
und Fertigkeiten zu ermdglichen, welche ihnen in ihrer Berufstatigkeit unent-
behrlich sind.

Art. 2. Die Anstalt besteht aus vier Fachschulen fiir Eisenbahn-, Post-,
Telegraphen- nnd Zollwesen, sowie ans einem Vorkurs.

Art. 3. Der Vorkurs bietet Kandidaten, deren Bildungsgang im allgemeinen
zur Aufnahme in die Fachschule ausreichen wiirde, deren Vorbildung aber
liickenhaft ist, Gelegenheit, die noch mangelnden Kenntnisse zn erwerben.

Art. 4 Die Verkehrsschule untersteht dem Regierungsrate des Kantons
St. Gallen.

Die Aufsicht iiber die Anstalt fiihrt unter dem Vorsitz des zustindigen
Departementes eine vom Regierungsrate gewihlte Aufsichtskommission von sieben
Mitgliedern.

Die Leitung des Schulbetriebes besorgt der Direktor.

Um die Beziehungen der Schule zu den Verkehrsdiensten lebendig zu er-
halten, kiénnen nach Gutfinden der Aufsichtskommission besondere Fachkom-
missionen cingesetzt werden.

Art. 5. Die vier Fachschulen haben je einen zwei Jahre umfassenden
Unterrichtsgang, der fiir jeden Schiiler obligatorisch ist.

Im Falle des Bediirfnisses kann der Unterrichtsgang bis auf drei Jahre
ausgedehnt werden.

Art. 6. Der Vorkurs hat einen dem jeweiligen Ausbildungsbediirfnis der
Teilnehmer angepaliten Lehrgang.

Er hat den doppelten Zweck, Kandidaten, welche im Friihjahr in die Ver-
kehrsschule einzutreten beabsichtigen, hierfiir vorzubereiten, und Schiilern, welche
trotz ungeniigender Vorbildung in einzelnen Fichern Aufnahme in die Verkehrs-
schule gefunden haben, die nitige Ergiéinzung des Wissens zu bieten.

Art. 7. Das Schuljahr beginnt jihrlich Mitte April und endet nach den
jahrlichen Priifungen in der zweiten Hilfte Mirz.

Die Schule hdlt Ferien vom letzten Samstag Juli an sechs Wochen, iiber
Weihnacht und Neujahr zwei Wochen und von den Priifangen bis zum Beginn
des neuen Schuljahres drei Wochen.

/l. Die Schiiler.

Art. S. Der Eintritt von Schiilern in die Fachklassen der Verkehrsschule
findet in der Regel nur beim Beginn eines Jahreskurses statt.

Die Anmeldungeu sind gemidll den jeweiligen Bekanntmachungen dem
Direktor der Anstalt einzusenden. Denselben sind Geburtsschein, Schulzeugnisse
und allfillige Ausweise iiber die Titigkeit nach Verlassen der Schule beizulegen,

Spitere Anmeldungen werden zwar noch tunlichst beriicksichtigt, unterliegen
aber, wenn eine besondere Aufnahmspriifung nitig wird, einer Gebiihr von Fr.10.—.

Art. 9. Jeder Angemeldete hat sich einer Aufnahmspriifung zu unterziehen.
Bei dieser werden zum Eintritt in den ersten Jahreskurs die Kenntnisse ver-
langt, welche durch den erfolgreichen Besuch von drei Klassen einer Sekundar-
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schule erreicht werden koannen. Ausnahmsweise kann die Anfnahme schon nach
dem Besuche von zwei Klassen stattfinden.

Bewerber um den Eintritt in den zweiten Jahreskurs haben den Besitz
der im ersten Jahreskurs vermittelten Kenntnisse sowohl in den allgemeinen,
als in den Berufsfichern nachzuweisen.

Die Schiiler miissen der deutschen Sprache so weit michtig sein, dal sie
dem deutsch erteilten Unterricht mit Nutzen folgen kinnen. Schiiler, welche
dieser Anforderung nicht geniigen, haben im Vorkurs die ihnen mangelnde
sprachliche Vorbildung nachzuholen.

Art. 10. Das Mindestalter fiir den Eintritt in die Fachklassen betrigt 157
Jahre, das Hichstalter 23 Jahre fiir die Eisenbahn-, Post- und Zollabteilung und
20 Jahre fiir die Telegraphenabteilung.

Art. 11. Die Angemeldeten haben sich durch #rztliches Zeugnis nach Vor-
schrift der Schule iiber villige kirperliche Tanglichkeit, insbesondere iiber un-
geschwichtes Hor- und Sehvermiégen und fiir den Eintritt in die Eisenbahn-
schule auflerdem iiber normalen Farbensinn auszuweisen.

Art. 12. Die Aufnahme in den Vorkurs kann bis Anfang November jederzeit
erfolgen.

Zur Aufnahme ist ein Alter von mindestens 14!/; Jahren erforderlich und
eine Vorbildung, welche der in der zweiten Klasse einer Sekundarschule zu
erwerbenden entspricht.

Der Lehrerkonvent bestimmt fiir jeden Schiiler des Vorkurses, welche Fiacher
er zu besuchen und wie lange der Besuch eines Faches anzudaunern hat.

Art. 13. Schweizer zahlen kein Schulgeld. Ausldnder, die im Kanton wohn-
haft sind, zahlen Fr. 50.—, Auslédnder, die auferhalb des Kantons wohnhaft
sind, Fr. 100.— Schulgeld im Jahr.

Art. 14. An Schulgeld fiir den Vorkurs zahlen Schweizer Fr. 5.— im Monat
oder hichstens Fr. 20.— im Semester, Ausldnder Fr. 15.-— im Monat oder hichstens
Fr. 60.— im Semester. Fiir die wachentliche Einzelstunde ist Fr. 1.— per
Monat zu bezahlen. .

Art. 15. Lehrmittel und Schulmaterialien sind von den Schiilern auf eigene
Kosten zu beschaffen oder der Schule, wenn von ihr geliefert, zu vergiiten.

Art. 16. Jeder Schiiler ist zum regelmifigen Besuch der durch den Stunden-
plan festgesetzten Unterrichtsstunden verpflichtet.

Dispensation kann einem Schiiler nur in besondern, wohlbegriindeten Fillen
erteilt werden. Gesuche sind in den ersten zwei Wochen des Semesters einzu-
reichen; solche, welche aus Gesundheitsriicksichten gestellt wurden, sind dnrch
ein #rztliches Zeugnis zu belegen.

Art. 17. Ist ein Schiiler durch Krankheit verhindert, die Schule zu besuchen,
so hat er, wenn moglich sofort, spitestens aber beim Wiedereintritt sich durch
ein drztliches oder ein anderes glaubwiirdiges Zeugnis auszuweisen.

Wenn ein zum Unterricht erscheinender Schiiler diesen wegen Unwohlsein
oder aus andern Griinden verlassen muf, so hat er beim Lehrer derjenigen
Unterrichtsstunde, die er zuerst versdumt, personlich die Erlaubnis zum Weg-
gang einzuholen.

Fiir jede andere Unterbrechung des Schulbesuches ist zuom voraus beim
Direktor ein Urlaub nachzusuchen.

Art. 18. Zum Beginn und Schluf jeder Unterrichtsstunde wird mit der
Glocke ein Zeichen gegeben.

Zwischen zwel Unterrichtsstunden findet eine Unterbrechung von 10 Minuten
statt; um 10 und 4 Uhr wird dieselbe auf 15 Minuten erstreckt.

Art. 19. Jeder Schiiler hat sein Logis, d. h. Wohn- und Kosthaus, in die
vom, Direktor gefiihrte Liste eintragen zu lassen und Verdnderungen unver-
ziiglich anzuzeigen. Schiiler, welche nicht bei ihren Eltern wohnen, kinnen,
wenn ein Logis unstatthaft befunden wird., unter Anzeige an den Inhaber der
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viterlichen Gewalt, verhalten werden, dasselbe. sofort zu verlassen, ohne dal
eine Mitteilung der Griinde an den Logisgeber zu erfolgen hiitte.

Auch Schiiler, welche nur das Mittagessen aufler dem Elternhause nehmen,
sind zur Anzeige des Kostortes verpflichtet.

Das Logieren in Wirtschaften ist nur auf besondere Bewilligung des Direktors
gestattet.

Art. 20. Alle Schiiler haben mit Ausnahme der Ferienzeit das vorgeschriebene
Abzeichen zu tragen.

Art. 21. Die Anstalt erwartet von jedem Schiiler, dafi er die Konfession
der Mitschiiler achte und sich jeder verletzenden Aufserung iiber die Ubungen
und Gebriuche der verschiedenen Konfessionen enthalte.

Art. 22. Die Schiiler sind zu einem anstindigen Betragen innerhalb und
aulierhalb der Schule, zn einem achtungsvollen Benehmen gegen Lehrer und
Behérden, sowie zur genauen Befolgung aller getroffenen Anordnungen verpflichtet.
Schiiler, welche andauernd einen nachteiligen Einfluff auf ihre Mitschiiler aus-
iiben, werden von der Anstalt ausgeschlossen.

Auch wihrend der Ferien haben sich die Schiiler des guten Rufes der
Anstalt wiirdig zu verhalten und sind fiir ihr Betragen verantwortlich.

Art. 23. Der milige Besuch von Wirtschaften ist Schiilern, die das 17. Alters-
jabr vollendet haben und sich eines guten Verhaltens in und aufer der Schule
befleilsen, erlaubt. Der Lehrerkonvent kann hierfiir bestimmte Wirtschaften be-
zeichnen.

Die Erlaubnis zum Wirtshausbesuch kann jedem Schiiler wegen unge-
niigenden Leistungen oder als Disziplinarstrafe durch den Lehrerkonvent ganz
oder teilweise entzogen werden.

Schiiler, welche zur Unzeit, namentlich vormittags an Sonn- oder Werk-
tagen, oder nachmittags vor Beendigung der Unterrichtsstunden, das Wirtshaus
besuchen, oder abends nach 10 Uhr ohne Begleitung ihrer Eltern oder deren
Vertreter auler ihrer Wohnung betroffen werden, werden strenge bestraft.

Das Kartenspiel in dffentlichen Lokalen, der Besuch von Tanzplitzen und
die Teilnahme an Maskeraden u.s. w. ist aufs strengste verboten.

Allen Schiilern unter 17 Jahren ist das Rauchen untersagt. Altere Schiiler
haben sich im Schulhaus und dessen Umgebung des Rauchens zu enthalten.

Art. 24. Den Schiilern des zweiten Jahreskurses ist es unter folgenden
Bedingungen gestattet, Vereine zum Zwecke der Fortbildung oder der kirper-
lichen Ubung unter sich zu griinden, oder solchen beizutreten:

a. Statuten und Mitgliederverzeichnisse, sowie Ort und Zeit der Zusammen-
kiinfte sind beim Beginn des Schuljahres dem Direktor zuhanden des
Lehrerkonventes zur Genehmigung vorzulegen. Der Direktor kann geeignete
Lokale im Schulgebiude zur Verfiigung stellen. Alle Verinderungen sind
ihm sofort anzuzeigen.

b. Das Tragen von Farben ist untersagt.

¢. Schiiler des ersten Kurses diirfen nicht vor dem letzten Monate des
Schuljahres zu den Zusammenkiinften eingeladen werden.

d. Wenn die Trimestermittelnote eines Schiilers im Fleille 2 oder darunter.
im Fortschritte 21/ betrdigt, so ist der Beitritt zu einem Vereine unzu-
lissig; ist er bereits Mitglied, so hat er sofort dem Austritt zu nehmen.
Schiiler, die nicht die erste Sittennote erhalten haben, kinnen vom Lehrer-
konvente angehalten werden, jedem Vereine fernzubleiben.
Ein Verein, der sich den Anordnungen nicht fiigt, oder Anlaf zu Storangen
gibt, kann durch den Lehrerkonvent suspendiert oder aufgehoben werden.

Art. 25. Vernachlidssigt ein Schiiler seine Pflichten oder iibertritt er die
gegebenen Vorschriften, so erfolgt nach Umstiinden Anzeige an die Eltern. und
es wird die als angemessen erachtete Strafe verfiigt.
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Art. 26. Fiir Beschidigung ist der Schiiler ersatzpflichtig; ist dieselbe aus
Mutwillen oder aus biser Absicht erfolgt, so tritt zur Entschidigung eine an-
gemessene Bule.

I11. Der Lehrkirper.

A. Die Lehrer.

Art. 27. Die Lehrer der Verkehrsschule werden in der Regel nach erfolgter
Ausschreibung aunf eine ordentliche kantonale Amtsdauer gcewidhlt, ebenso die
iibrigen Angestellten. Sie erhalten iiber ihre Anstellungsverhilltnisse einen Akt
des Regierungsrates.

Art. 28. Jeder Lehrer wird fiir bestimmte Ficher angestellt, hat sich aber
unter Umstdnden auch dem Unterricht in andern Fichern zu unterziehen, sofern
ihm die Aufsichtskommission solche iibertrigt und seine Kenntnisse ihn dazu
befihigen.

Art. 29. Die Lehrer sind in der Regel zur Erteilung von 27 wichentlichen
Unterrichtsstunden verpflichtet. Weitere Stunden kénnen ihnen ausnahmsweise
und gegen besondere Entschadigung iibertragen werden.

Art. 30. Der Gehalt eines Hauptlehrers betrigt Fr. 3500.— bis Fr. 5000.—
im Jahr; er steigt, wenn kein Anlall zu Klagen vorliegt, jahrlich um Fr. 100.—,
bis das Maximum erreicht ist.

Der Hiilfslehrer bezieht Fr. 150.— fiir die wichentliche Unterrichtsstunde
im Jahr; derselbe Ansatz gilt fiir Uberstunden.

Art. 31. Die Familie (Gattin und Kinder) eines verstorbenen verheirateten
oder verwitweten Lehrers hat auf den Gehalt fiir dreli weitere Monate, vom
Todestage an gerechnet, Anspruch.

Wenn ein Lehrer erkrankt, fillt die Entschiadigung eines Stellvertreters
bis auf 6 Monate dem Staate zur Last.

Art. 32. Die Erteilung von Unterricht an anderen Anstalten, sowie die
Annahme anderer Anstellungen oder die Annahme offentlicher Amter ohne ver-
fassungsmilige Pflicht durch die Hauptlehrer ist ohne ausdriickliche Zustimmung
der Aufsichtskommission nicht gestattet.

_ Art. 33. Die Lehrer stehen zuniichst unter dem Direktor; sie haben sich
seinen Anordnungen zu unterziehen und ihn in allen Verrichtungen zu unterstiitzen.

Art. 34. Jeder Lehrer ist pflichtig, das einzelne Fach vorschriftsgemils zu
behandeln und den Unterricht nach Stundenplan einzuhalten.

Anderungen und Verschiebungen im Stundenplan sind ohne ausdriickliche
Bewilligung des Direktors nicht gestattet.

Art. 35. Gegen Schlufs des Schuljahres hat jeder Lehrer iiber die Methoden
seines Unterrichts, den in den einzelnen Fidchern und Klassen erreichten Lehr-
erfolg und die Erreichung des Lehrzieles an den Direktor zuhanden der Auf-
sichtskommission schriftlich zu berichten.

Art. 36. Die Lehrer fiihren genaue Absenzenverzeichnisse; nieht bewilligte
und nicht entschuldigte Absenzen sind sofort dem Direktor anzuzeigen. In die
Aufsicht iiber die Schiiler auBer der Unterrichtszeit haben sich die Lehrer zu teilen.

Art. 37. Die Strafkompetenz des einzelnen Lehrers erstreckt sich auf Zu-
rechtweisung und Erteilung von Strafaufgaben oder Strafstunden. Uber letztere
ist ein Tagebuch zu fiihren, das im Lehrerzimmer aufliegt. Jede korperliche
Ziichtigung ist untersagt.

Art. 38. Bei Aufgabe von hiuslichen Arbeiten haben die Lehrer gebiihrende
Riicksicht auf die Anfordernngen, die jeder von ihnen zu stellen berechtigt ist,
zu nehmen, und sich an die durch den Lehrerkonvent zu treffende Verstindigung
zu halten.

B. Der Lehrerkonvent.

Art. 39. Der Direktor und die Hauptlehrer bilden zusammen den Lehrer-
konvent. Die Hiilfslehrer kinnen zur Behandlung von Gegenstinden, bei denen
sie beteiligt sind, mit beratender Stimme beigezogen werden.

Den Vorsitz fiihrt der Direktor.
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Art. 40. Der Lehrerkonvent falt Beschlufl iiber die Aufnahme von Schiilern
und den Eintritt der Schiiler des Vorkurses in die Fachschule, iiber die Be-
forderung vom ersten in den zweiten Kurs und die Entlassung von Schiilern
wegen ungeniigender Leistungen — alles unter Vorbehalt der Zustimmung
der Aufsichtskommission.

Er ordnet die Aufsicht iiber die Schiiler und gewihrt Urlaub von mehr als
sechs Tagen, behandelt das Disziplinarwesen der Schule im allgemeinen und
wichtigere Disziplinarfille im besondern und stellt Antrag an die Aufsichtskom-
mission die Wegweisung von Schiilern.

Er stellt die Zeugnisse fest. Er macht Vorschlige iiber Einfilhrung von
neuen Lehrmitteln.

Er falit Beschlul iiber die Anschaffangen fiir die Bibliothek gem@l besonderer
Verordnung und innerhalb des Budgets.

Er begutachtet Anregungen, welche zur Hebung und Firderung der Anstalt
gemacht werden, und behandelt die Fragen des innern Schulbetriebes.

Art. 41. Der Lehrerkonvent versammelt sich ordentlicherweise nach Beginn
und vor Schluf’ eines Trimesters und auBerdem, wenn die Geschiifte es erheischen,
oder drei Hauptlehrer es verlangen. Er fiihrt iiber seine Verhandlungen durch
einen aus seiner Mitte gewdhlten Aktuar ein Protokoll.

Durch diese Konferenzen darf der Schulbetrieb nicht beeintrichtigt werden.

C. Der Direktor.

Art. 42, Dem Direktor liegt die unmittelbare Leitung der Schule nach be-
stehenden Vorschriften und gem#(, besonderen Beschliissen und Auftrigen der
vorgesetzten Behdrde ob. Er fertigt die Berichte und Antrige an dieselben aus.
Amtliche Mitteilungen, welche die Schule betreffen, gehen durch seine Hand.
Uber Gesuche des Lehrpersonals, welche bei der dem Direktor iibergeordneten
Behirde eingehen, soll vor der Erledigung dessen Gutachten eingeholt werden.

Art. 43. Der Direktor erteilt den ihm zugewiesenen Unterricht und tiber-
wacht den Gang des Unterrichtes der iibrigen Lehrer. Die Uberwachung “der
Schiiler ist ebenfalls zuniichst seine Aufgabe, und er trifft die ndtigen Anord-
nungen.

Er besorgt die Bekanntmachungen und das Anmeldewesen, sowie die damit
verbundene Korrespondenz.

Er ordnet das Verfahren bei den Aufnahmspriifungen und entwirft den
Stundenplan; ferner trifft er die Anordnungen fiir die Schlulpriifungen.

Er fiihrt die Kontrollen iiber den Bestand der Lehrer und Schiiler, iiber
das Absenzenwesen, sowie iiber die erteilten Zeugnisse.

Er kann Lehrern Urlaub bis auf zwei Tage, Schiilern bis auf sechs Tage
gewihren. Fiir lingere Zeit ist der Urlaub fiir Schiiler im Einverstindnis mit dem
Lehrerkonvent zu erteilen.

Wenn einzelne Stunden ausfallen, hat der Direktor dafiir zu sorgen, daf
die Klassen angemessen beschéftigt werden. Bei lingerer Dauner der Abwesen-
heit eines Lehrers hat sich der Direktor mit dem Prisidenten der Aufsichts-
kommission iiber die zu treffenden Malnahmen zu verstindigen. Jeder Lehrer
ist beim Aunsfall einzelner Stunden zur unentgeltlichen Stellvertretung verpflichtet.
Immerhin hat der Direktor darauf Bedacht zu nehmen, daf alle Lehrer moglichst
gleichmdfig zu solchen Mehrleistungen herangezogen werden.

Er erteilt die Ermahnungen und Verweise an die Schiiler, sowie an das
Lehrpersonal. Auf Grund der Beschliisse des Lehrerkonventes stellt er Antrag
anf Ausschlull von Schiilern: in dringlichen Fillen verfiigt er sofort unter Ein-
holung der Zustimmung des Prasidenten der Aufsichtskommission.

Der Direktor besorgt das Rechnungswesen der. Schule gemill besonderem
Reglemente; er fithrt die Biicher, fertigt die Jahresrechnung und entwirft das
Budget, fiir dessen Einhaltung er besorgt ist.

Der Direktor besorgt die Anschaffungen fiir die Bibliothek.
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Er verwaltet die Reisekasse der Schiiler, welcher simtliche Bulen einver-
leibt werden, und legt iiber dieselbe der Aufsichtsbehérde jihrlich Rechnung ab.

Der Direktor unterbreitet Anregungen iiber die Verwaltung und Ausge-
gestaltung der Anstalt und iiber den Unterrichtsplan der Aufsichtsbehirde. Er
verfalit den Jahreshericht und sorgt nach dessen Genehmigung fiir angemessene
Verbreitung.

Der Direktor iiberwacht den Unterhalt der Schulliegenschaft, die Lokalititen,
das Inventar und die Sammlungen.

Er leitet die Titigkeit des Pedells, stellt das Dienstpersonal an und iiber-
wacht dasselbe.

Er besorgt alle weiteren zur direkten Leitung der Schule gehirigen Ge-
schiifte.

Art. 44, Bei Verhinderung des Direktors funktioniert sein Stellvertreter.
Durch BeschluB der Aunfsichtskommission kinnen demselben besondere Aufgaben
iiberwiesen werden.

Zur Mithiilfe bei den Bureauarbeiten konnen, soweit dies das Budget ge-
stattet, die nitigen Hiilfskrifte beigezogen werden.

V. Die Behdrden.

Art. 45. Die Aufsichtskommission iiberwacht im allgemeinen den Gang der
Schule und macht Vorschlige iiber Betrieb und Ausbau derselben. Sie kann die
Fachkommissionen zu ihren Verhandlungen beiziehen. Der Direktor hat in der-
selben beratende Stimme.

Die Mitglieder der Aufsichtskommission machen regelmifige Schulbesuche
und erstatten der Behorde iiber ihre Beobachtungen miindlichen Bericht.

Art. 46. Die Aufsichtskommission genehmigt den Stundenplan wund ent-
scheidet nach Anhirung der Lehrerschaft iiber die Befirderung von Schiilern
und die Einfiihrung obligatorischer Lehrmittel. Uber die Aufstellung von Regle-
menten, des Unterrichtsprogrammes und dessen Anderungen, der Jahresrechnung,
des Jahresberichtes und des Budgets hat sie dem zustindigen Departemente
zuhanden des Regierungsrates Bericht zu erstatten.

Art. 47. Die Aufsichtskommission macht dem zustdndigen Departemente zu-
handen des Regierungsrates Vorschlige fiir die Wahlen des Direktors und der
Lehrer.

Antrige auf Nichtwiederwahl oder Entlassung sind ebenfalls von ihr zu
stellen.

Zur Vertretung des Direktors bezeichnet sie einen Hauptlehrer der Ver-
kehrsschule. '

Art. 48. Einzelne Geschiifte konnen auf dem Zirkulationswege behandelt
werden. Dringliche Angelegenheiten erledigt der Prisident der Aufsichtskom-
mission unter Berichtgabe an dieselbe.

Art. 49. Der Vorstand des zustindigen Departementes hat insbesondere
nachfolgende Befugnisse und Pflichten:

Er bereitet die Geschiifte des Regierungsrates vor und sorgt fiir den Vollzug
von Beschliissen dieser Behirden.

Er gewihrt Urlaub bis auf 10 Tage an Direktor und 'Lehrer.

Er entscheidet iiber Schiileraufnahmen auf Vorschlag der Direktion und der
Lehrerschaft. ebenso iiber die Entlassung und die Ausweisung von Schiilern.

Er erledigt Reklamationen und Bewilligungen, sowie andere Geschiifte, fiir
die keine besondere Instanz angewiesen ist.

Er erteilt schriftliche Verwarnungen.

Art. 50. Dem Regierungsrate stehen insbesondere folgende Aufgaben zu:
«. Die Wahl der Aufsichtskommission und allfilliger Fachkommissionen; -
h. die Wahl und Entlassung des Direktors, der Haupt- und Hiilfslehrer;
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c. die Genehmigung der Reglemente, des Unterrichtsprogrammes, des Budgets,
des Jahresberichtes und der Jahresrechnung;

d. die Erledigung von Stipendiengesuchen der Ziglinge;

e. Beschlufffassung iiber Kauf und Verkauf, Pacht und Miete von Liegen-
schaften, sowie iiber den laufenden Unterhalt hinausgehender Reparaturen.

/. die Gewdhrung von Urlaub iiber 10 Tage an Direktor und Lehrer.

79. 3. Arrété revisant l'article 19 du réglement général pour les écoles primaires du
Canton de Neuchatel concernant le certificat d’études primaires. (Du16 février1907.)

Le Conseil d’Etat de la République et Canton de Neuchitel, vu le préavis
unanime de la Commission des examens en obtention du certificat d’études pri-
maires de reviser larticle 19 du réglement général pour les écoles primaires:
sur la proposition du Conseiller d’Etat, Chef du Département de I'Instruction
publique,

arréte:

L’alinéa 4 de D'article 19 du reglement précité est revisé comme suit:

Elles comprennent:

1. Une dictée orthographique de 25 lignes au plus, tirées d'un auteur facile;
le point final de chaque phrase est indiqué. Toutefois, il est facultatif au jury
@’apprécier 'orthographe des candidats an moyen de la composition: dans ce
cas, I'épreuve de la dictée est supprimée.

80. +. Décret fixant la répartition des frais de I'enseignement secondaire au Canton
de Nenchatel. (Du 14 mai 1906.)

Le Grand Conseil de 1a République et Canton de Neuchatel, sur la proposition
du Conseil d’Etat et d’une Commission spéciale,

déecrete:

Art. 1er, I[’Etat subventionne comme enseignement secondaire I'enseignement
secondaire proprement dit et 1'enseignement classique.

Art. 2. Des établissements nouveaux d’enseignement secondaire ne peuvent
¢tre fondés que par décret du Grand Conseil ensunite de rapports présentés par
le Conseil d’Etat.

Art. 3. La subvention de I'Etat est proportionnelle aux dépenses faites par
les communes pour traitements du personnel enseignant et dirigeant des éta-
blissements d’enseignement secondaire.

Elle est égale an 409, de 1’ensemble des traitements de toutes les écoles
du canton, déduction faite des écolages payés par les éléves, et s'applique:

a. Aux traitements du personnel dirigceant (direction et secrétariat) pour la

totalité de ces traitements.

h. Aux traitements du personnel enseignant jusqu’'aux maxima suivants:

Villes (Neuchitel, Le Locle, La Chaux-de-Fonds): Ecoles secondaires et
classiques, traitement fixe fr. 3000; heure hebdomadaire fr. 150.

Gymnases communaux, y compris écoles supérieures de jeunes filles, traite-
ment fixe fr. 3000; heure hebhdomadaire fr. 200.

% : Autres communes: Ecoles secondaires, traitement fixe fr. 2000; heure heb-
-rf, domadaire fr. 125.

‘:{ Les communes ont la faculté d’augmenter, sous réserve de I'approbation du
1&1 | Conseil d’Etat, les traitements indiqués ci-dessus et d’accorder au personnel
i, 1 enseignant secondaire une haute-paie communale. — Elles ne recoivent d’allo-
’;f 1 cation de I'Etat ni pour les augmentations, ni pour la part de la hante-paie qui
o éleveraient les traitements au-dela des maxima fixés.
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Art. 4. Le montant de la subvention de I'Etat est réparti aux communes
qui sont le sitge d’un enseignement secondaire reconnu par I'Etat.

Il est attribué aux communes qui possédent des écoles secondaires une
somme fixe de fr. 2000 a titre de subvention premiére et minimale.

La répartition du surplus est faite:

1. En prenant d’'une part comme facteur actif:

a. L'ensemble des traitements a la charge des communes, moins les écolages
payés par les éléves.

'b. Le produit des taxes locales percues en vertu des articles 1 et 4 de la
loi sur les impositions communales.

2. En prenant d'autre part, comme facteur passif, la richesse locale repré-
sentee par le produit de 'impét payé a I'Etat dans le territoire.

En conséquence, le montant des traitements payés, déduction faite des éco-
lages, multiplié par celui des taxes locales et divisé par le produit de I'impét
direct de I'Etat percu dans la localité, donne le nombre de points attribués a
chacune des communes par la répartition de 1’allocation.

Art. 5. Les Conseils communaux doivent présenter au Conseil d’Etat, avant
le 15 septembre, les budgets de leurs écoles scondaires.

A défaut de cette présentation, I'allocation de I'Etat sera caleculée sur les
comptes de I'année précédente.

Le Conseil d’Etat présente au Grand Conseil, avec le budget de I'Etat, les
tableaux des allocations en faveur de l'enseignement secondaure établis d.‘a,pleQ
les budgets de ces écoles, et préavise sur toute modification apportée par une
commune & son budget scolaire de 'année précédente.

Art. 6. Les Conseils communaux doivent transmettre au Conseil' d’Etat.
jusqu’au 31 mars, les comptes des écoles secondaires, arrétés au 31 décembre
précédent.

Au moyen de ces comptes, le Conseil d’Etat détermine le chiffre définitif
de T'allocation de I'Etat pour 'année écoulée.

Si les chiffres des comptes ne sont pas conformes au budget, la différence
est réglée dans le prochain tableau.

Les communes ne recoivent pas d’allocations de 1'Etav pour les dépenses
scolaires nouvelles votées par elles, qui ne figureraient pas au budget.

Les allocati(ms votées par le Grand Conseil sont payées par trimestre.
Art. 7. Pour étre admis a I'école secondaire, I'éleve doit posséder le certificat

d’études prlmau‘es ou subir un examen sur les blanchea principales de I'enseigne-
ment primaire.

Art. 8. Les communes qui ne possédent pas d’école secondaire ont le droit
de faire subir un examen préliminaire aux éleves de leur ressort qui se proposent
d’entrer dans une école scondaire.

Cet examen se fait par les soins de la Commission scolaire du domicile
de I’éleve, en présence de l'inspecteur des écoles ou d'un délégué du Département
de I'Tnstruction publique.

La commune payera, pour les €léves qui auront subi cet examen avec
sucees, I'écolage prévu au bme alinéa de 'article 9.

Art. 9. Toute école secondaire ou classique est ouverte 4 des éléeves externcs,
¢'est-a-dire a des eleves n’habitant pas le territoire de la commune qui est le
siege -de D'école.

Tout éleve habitant le canton a le droit de fréquenter 1'école secondaire
la plus rapprochée de son domicile, ou celle ahquelle il peut le plus facilement
et le plus rapidement se rendre.

Cependant, la commission d'une autre école peut I'admettre comme éléve

<

et, dans ce cas, 'astreindre & payer un écolage de cinquante francs au maximum.
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Les éléves externes des classes non gratuites paient le méme écolage que
les éleves internes.

Pour les éléves externes des classes gratuites, la commune qui est le siege
de V'école a le droit de se faire payer par les communes des domiciles des mémes
éleves, a titre d'écolage, une contribution de cinquante francs au maximum
pour chaque éléve.

Le taux des contributions peut varier entre les localités i raison de leurs
charges et de la distance qui les sépare de I'école.

Les écolages se paient par semestre.

Art. 10. Les communes ne sont pas tenues de payer l'écolage d'un éleve
dont les parents n’habitent pas le canton, lorsque celui-ci entre a 1'école secon-
daire dans une classe gratuite, a I'age de 15 ans révolus; dans ce cas, I'éco-
lage est dii par 1'éléve.

Art. 11. Le Conseil d’Etat statuera sur tout contlit qui pourrait s’élever
entre les communes au sujet des contributions aux dépenses de I'enseignement
<econdaire.

Dispositions transitoires, abrogatoires et finales.

Art. 12, Afin de permettre anx communes de prendre les mesures budgé-
taires que nécessite la réduction de la subvention de I'Etat, cette réduction du
50 au 409, sera répartie sur une période de dix ans & raison de 19, par an.

Art. 13. Sont abrogées toutes dispositions contraires au présent décret, et
notamment le déeret du 25 mars 1891 fixant une nouvelle répartition des frais
de ’enseignement secondaire.

Art. 14. Le Conseil d’Etat est chargé de pourvoir, s’il y a lieu, aprés les
formalités du referendum, & la promulgation et & l'exécution du présent décret.

Art. 15. Le présent décret entrera en vigueur le 1er janvier 1907.

S1. 5. Décret portant revision de la loi sur ’enseignement professionnel au Canton
de Neuchatel, du 21 novembre 1898. (Du 12 juillet 1906.)

Le Grand Conseil de la République et Canton de Neuchétel, sur la proposition
du Conseil d’Etat et d'une Commission spéciale,

décrete:

Art. 1er. L’article 3 (alinéa 1) et Darticle 7 de la loi sur D'enseignement
professionnel du 21 novembre 1898, revisée le 20 novembre 1899, sont abrogés
et remplacés par les articles suivants:

Art. 3 (alinéa 1). Des nouveaux établissements d’enseignement professionnel
ne pourront étre fondés que par arrétés du Conseil général de commune, ratifiés
par décret du Grand Conseil.

Art. 7. Le Grand Conseil accorde a chaque école professionnelle communale
une allocation calculée & raison de 35°, de ses dépenses pour traitements du
personnel enseignant, déduction faite des écolages et des recettes diverses, et
de 200y des dépenses pour matériel d’enseignement.

L’allocation du 359, pour traitements s’applique:

a. Aux traitements du personnel dirigeant (direction et administration), pour
la totalité de ces traitements.

b. Aux autres traitements jusqu’au maximum de fr. 150 I’heure hebdomadaire.

Cette derniére restriction ne s’applique pas aux écoles professionnelles dont
la durée des cours n’est pas annuelle.

Art. 2. Afin de permettre aux écoles professionnelles communales de prendre
les mesures budgétaires que nécessite la revision de I'article 7, I'Etat continuera
a subventionner les écoles existantes sur la base des dispositions actuelles pen-
dant une période de dix ans a partir de 1907. Toutefois, il sera opéré chaque
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année une réduction annuelle et progressive du 3°p sur cette allocation, de facon
4 ce que cette réduction atteigne en 1916 le 309%, de la somme a laquelle
chaque école aurait droit en application de la loi du 21 novembre 1898, reviséc
en 1899 (en 1907 :39), de réduction, en 1908:6°9y, en 1909:99%,, etc). Pendant
cette période, il ne sera tenu compte, pour le caleul de l'allocation, aux écoles
logées dans des batiments subventionnés par I'Etat, que du 759, du loyer
admis a la subvention fédérale.

Art. 3. A partir de I'année 1907, les dépenses nouvelles résultant du dé-
veloppement des écoles professionnelles seront subventionnées d’aprés l'article 7
nouvean ci-dessus, de la loi sur I'enseignement professionnel du 21 novembre 1895.
revisée le 20 novembre 1899.

Art. 4. Des l'année 1917, toutes les allocations aux écoles professionnelles
seront calculées sur la base de l'article 7 nouveau.

Art. 5. Le Conseil d’Etat est chargé de pourvoir, s’il y a lieu, aprés les
formalités du referendum, a la promulgation et & I'exécution du présent décret.

S2. 6. Reglement de 'Ecole normale cantonale de Neuchatel. (Du 10 juillet 1906.)

Le Conseil d’Etat de la République et Canton de Neuchitel, vu le décret
do Grand Conseil du 21 novembre 1904, concernant I'Ecole normale cantonale:
vu l'article 3 du réglement de la Commission consultative pour lenseignement
supérieur; entendu le Conseiller d’Etat, Chef du Département de I'Instruction
publique,

arréte:

Chapitre Ier. — Organisation générale des études.

Art. 1er. L’Ecole normale cantonale a pour but de préparer des jeunes gens
des deux sexes & l'enseignement primaire et des jeunes filles & I'enseignement
dans les écoles enfantines.

Elle est gratuite.

_Art. 2. A I'Ecole normale sont annexées deux classes frebeliennes d’appli-
cation. Pour la pratique de I'enseignement primaire, les éléves sont introduits
par les soins du Directeur dans les classes primaires de la ville.

Art. 3. L’Ecole normale comprend trois années d'étude.

Les classes sont mixtes.

Art. 4. L’age d’admission est de quinze ans.

Sont admis sans examen:

En 1re année: Les éléeves qui sortent avec un certificat d’études satisfaisant
de la 2me ou de la 3me année d'une école secondaire du canton qui n’a pas de
section pédagogique.

En 2me année, les éleves qui sortent avec un certificat d’études satisfaisant
de la 3me année de la section pédagogique d’une école secondaire du canton.

Art. 5. L’examen d’admission comprend une composition francaise, une dictée
orthographique, un travail sur une ou plusieurs questions d'arithmétique, un
dessin élémentaire & main levée, un examen oral sur la grammaire francaise,
la géographie et I’histoire.

Art. ? Tout éléve qui, pendant ses études antérieures, a été dispensé d'unc
branche d’enseignement, pourra étre appelé a subir un examen sur cette dranche.
ke : = : i
Si examen est insuffisant, I'éléve ne sera admis que conditionnellement.

Art. 7. La surveillance sanitaire de I’Ecole normale est Temise 4 un

médecin désigné par le Département de I'Instruction publique au commencement
de chaque législature.

|
|
|
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Ce médecin visitera au moins une fois par an les locaux occupés par I'Ecole.

11 procédera au commencement du semestre d’été a I'examen de tous les éleves

de I’Ecole. Le Directeur et 'institutrice surveillante 1'assisteront dans cet examen.

Dans le courant del’année il procédera & un examen freneral ou individuel
des éleves, s'il le juge utile. :

Le Directeur peut requérir une mspectlon générale ou 1’examen médical
d’un éleve chaque fois que cela lui paraitra nécessaire.

Si I'état de santé dun éleve exige des soins spéciaux ou son renvoi tem-

poraire ‘ou définitif de I'Ecole, le Directeur en informera immédiatement les

parents.

Art. 8. L’année scolaire commence en avril

Les vacances sont fixées par le Directeur aprés avoir pris I'avis du Dépar-
tement de I'Instruction publique.

Les classes d’application ont les mémes vacances que I'Ecole normale.

Art. 9. Le plan d’études élaboré par la conférence des maitres est adopté
par le Département de 1'Instruction publique “sur le préavis de la Commission
consultative pour I'enseignement supérieur.

Art. 10. Le tablean des lecons est arrété par le Directeur avant le com-
mencement de I'année scolaire.

Chapitre II. — Administration. — Direction.

Art. 11, La haute surveillance de 1'Ecole normale cantonale est exercée
par le Département de I'Instruction publique et par la Commission consultative
pour l'enseignement supérieur; laquelle délegue & une sous-commission le devoir
de visiter I'Ecole et de controler la marche “des études.

Art. 12. Les autorités chargées de l'administration et de la surveillance
immédiate de I'Ecole normale sont:

1. Le Directeur. 2. La Conférence des maitres.

Art. 13. Le Directeur est nommé par le Conseil d’Etat. Il peut étre choisi
parmi les professeurs de I’Ecole normale.

Il est chargé de l'inscription et de la discipline des éleves, de la surveil-
lance de l'enseignement et des mesures d’ordre intérieur & prendre
1l administre le budget de I'Ecole.

Il adresse & la fin de I'année scolaire au Département de I'Instruction
publique un rapport détaillé sur la marche de I’'Ecole.

Il est secondé dans ses fonctions par linstitutrice surveillante. En cas
d’empéchement il est suppléé par un membre du corps enseignant de I'Ecole
désigné par le Département de I'Instruction publique.

Art. 14. La Conférence est formée des professeurs, de lmstltutnce sur-

_ veillante, des institutrices des classes annexes et des maitres spéciaux siégeant

sous la présidence du Directeur.

Elle se réunit au moins une fois par trimestre et chaque fois que trois
malitres au moins en font la demande.

Elle délibére sur les objets qui lui sent soumis par le DneLteur ou . par
I'un de ses membres.

_Elle arréte les promotions des éléves sur la base de trois bulletins trimestriels.

Art. 15. Le proces-verbal des séances de la conférence est rédigé a - tour
de réle par les membres de la conférence, suivant l'erdre alphabétique.

Chap?tre III. — Des éleves.

Art. 16. Outre des éléves réguliers, I'Ecole normale admet des ‘anditeurs
et des.auditrices.

Les auditeurs et les auditrices pnent trois francs par an ])0111 chaque heure
hebdomadaire de lecon.
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~ Les auditrices qui ne suivent que les cours pratiques de la section freebe-
lienne paient cing francs par mois ou vingt francs pour un semestre.

Art. 17. Les éléeves neuchitelois et ceux qui sont originaires d'un autre
canton suisse, mais dont les parents sont domiciliés dans le canton de Neuchatel.
peuvent étre mis an bhénéfice d'une bourse.

La demande de bourse est adressée au Directeur de I'Ecole. Elle doit étre
_bwnee par l’éleve, apostillée par son pére ou sa mere ou son tuteur et accom-
pagnée d’une recommandation de I'autorité communale du domicile de 1'éleve.

La premiére bourse est accordée a titre provisoire. Si le premier bulletin
est insuffisant, les parents de I’éleve y sont rendus attentifs par lettre du Di-
recteur. Si le second bulletin est emcore insuffisant, la bourse est suppriméé
pour la fin de I'année scolaire.

Un éleve boursier non promu perd pour 'année suivante tout droit & une bourse.

Le maximum qui peut étre accordé comme bourse est de fr. 300 pour les
¢leves domiciliés a4 Neuchatel-Ville, de fr. 400 pour les éleves domiciliés dans
la banlieue et de fr. 600 pour les éléves mis en pension a Neuchditel.

Les hourses sont accordées pour une année par le Conseil d'Etat sur le
- préavis du Département de 'Instruction publique.

S3. 7. Vorschriften fiir die Priifung der physischen Leistungsfdhigkeit der Stellungs-
pflichtigen bei der Rekrutierung im Jahre 1907, (Vom 1. Mai 1907.)

Art. 1. Bei Anlal der Rekrutiernng im Jahre 1907 wird eine Priifung der
physischen Leistungsfiahigkeit der stellungspflichtigen Mannschaft vorgenommen.

Art. 2. Dieser Priifung haben sich alle Stellungspflichtigen zu unterziehen,
die die pddagogische Priifung zu bestehen haben, ausgenommen die, die infolge
eines #@ulerlich sichtbaren Konstitutionsfehlers oder gemils Weisung der sani-
tarischen Untersuchungskommission davon dispensiert werden miissen.

Art. 3. Von der physischen Priifung dispensierte Rekruten (Art. 2) sind
durch die sanitarische Untersuchungskommission mit einem Ausweis zu versehen,
der den Dispensationsgrund enthidlt und den turnerischen Experten abzugeben ist.

Art. 4. Die Priifung hat stets nach der sanitarischen Untersuchung und
vor der Zuteilung der Diensttauglichen zu den Waffengattungen stattzufinden
und erstreckt sich auf einen Weitsprung., das Heben eines Hantels und einen
Schnellauf.

a. Der Weitsprung ist mit beliebigem Anlauf und Aufsprung ohne Sprung-
brett von deutlich markierter Aufsprungstelle aus aunf weichem Boden
auszufiihren. Die Sprungweite von der markierten Aufsprungstelle bis
zum Aufschlag der Absitze wird gemessen und auf 10 cm. genau ein-
getragen (2 m., 2,10 m., 2,20 m, etc).

Wer das Sprungmal iibertritt, erhilt einen Abzug in der Notierung
gleich der GriBe des Ubertretens. Erfolct der Aufsprung vor dem Sprung-
mal, so wird nur die Strecke vom Sprungmal bis zur Niedersprungstelle
notiert.

h. Das Heben eines Hantels von 17 kg. Gewicht geschieht in méGiger
Grﬁtsc,hstellung langsam vom Boden zur Hochhalte mit hierauf folgendem
langsamen Senken viermal mit dem einen und ohne Niederlegen des
Hantels sofort viermal mit dem andern Arme. Es wird notiert, wie oft
der Hantel links und rechts gehoben wurde.

Schwunghaftes Heben wird nicht gezdhlt.

¢. Der Schnellauf ist auf nicht schliipfrigem Boden lings einer geraden
moglichst horizentalen Strecke von 80 m. vorzunehmen. Die zum Durch-
laufen dieser Distanz erforderliche Zeit wird mit Stecheruhr abge-
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nommen und anf zwei Zehntels-Sekunden eingetragen (12,2, 124, 12,6
etc.). Der eine Experte steht mit der Stecheruhr bei der Abgangsstelle
und gibt das Kommando zum Lauf der andere Experte oder ein zuver-
lassiger Gehiilfe steht am Ziel und gibt durch Senken des hochgehobenen
Armes das Zeichen, wann der Laufer das Ziel passiert.

Die Wiederholung einer der unter @, b, und ¢ genannten Ubungen ist un-
statthaft.

Alle Ubungen sind im gewéhnlichen Schuhwerk auszufiihren. Der Rock
darf hierzu ausgezogen werden.

Art. 5. Die turnerischen Leistungen werden wie folgt gewertet:

a. Weitsprung.

Note 5 fiir eine Sprungweite,unter 2 m.; — Note 4 fiir eine Sprungweite
von 2 m. bis 2,60 m.; — Note 3 fiir eine Sprungweite von 2,50 m. bis 3 m.; —
Note 2 fiir eine Spmngwelte von 3 m. bls 3,50 m.; — Note 1 fiir eine Sprung-
weite von 3,50 m. und mehr.

b. Heben.

Note b fiir 0 oder 1 maliges Heben; — Note 4 fiir 2 oder 3 maliges
Heben; — Note 3 fiir 4 oder 5 maliges Heben; — Note 2 fiir 6 oder 7 maliges
Heben; — Note 1 fiir 8 maliges Heben.

¢. Lauf

Note 5 fiir erforderliche Zeit von mehr als 17 Sekunden; — Note 4 fiir
erforderliche Zeit von 15,2 bis 17 Sekunden; — Note 3 fiir erforderliche Zeit
von 13,2 bis 15 Sekunden; — Note 2 fiir erforderliche Zeit von 12 bis 13 Se-
kunden; — Note 1 fiir erforderliche Zeit unter 12 Sekunden.

Art. 6, Zur Vornahme der physischen Priifung ernennt das schweiz. Militéir-
departement fiir jeden Divisionskreis die ndtige Zahl von ersten und zweiten
Experten und Suppleanten. Der erstgenannte Experte jeder Division organisiert
die Diensteinteilung nach Anhérung der Wiinsche seiner Kollegen. Die Ein-
teilang ist dem Prisidenten der eidgendssischen Turnkommission zur Ge-
nehmigung vorzulegen und darauf dem Aushebungsoffizier der Division einzu-
senden.

Bei Verhinderung eines Experten hat der erstgenannte Experte fiir Stell-
vertretung zu sorgen unter Kenntnisgabe an den Préasidenten der Turnkom-
mission.

Art. 7. Die Experten bezeichnen unter Genehmigung des Aushebungs-
offiziers den Ubungsraum, leiten die Priifung, beurteilen die Leistungen und
besorgen die schriftlichen Arbeiten. Sie tragen Zivilkleidung.

Art. 8. Fiir jeden Stellungspflichtigen (auch fiir die von der physischen
Priifung Dispensierten) ist ein besonderes Priifungsblatt zu erstellen, welches
enthilt: Die Personalien, Angaben iiber bisherige turnerische Titigkeit, die
turnerischen Leistungen oder den Grund der Dispensation von der Priifang, das
Ergebnis der sanitarischen Untersuchung.

Jedes Blatt trigt eine Ordnungsnummer, die mit der auf dem piadagogischen
Priifungsblatt des gleichen Stellungspflichtigen iibereinstimmen soll.

Art 9. Die Personalien sind durch den Stellungspflichtizen selbst gleich-
zeitig mit denen auf dem pddagogischen Blatte einzutragen, unter Anwesenheit
eines Turnexperten.

Die Ergebnisse der sanitarischen Untersuchung sind durch den Sekretir
der sanitarischen Untersuchungskommission anzumerken.

Alle iibrigen Rubriken werden durch die Turnexperten ausgefiillt.

Art. 10. Nach Beendigung der physischen Priifung sind die Tabellen aus-
zufertigen und die Noten in den fir die Kantone bestimmten Ausweis einzu-
tragen.
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Ort der Aushebung: Division........

¥ ! e : X
Pidagogiscke \
Kontrollwummer |

untere Klassen

Schulbesuch: Ort ;' Bezirk | Kanton
Art 1

mnasien und Realschulen,

Ty

4. Sekundar-, Bezirks-,

Klassen der G

Haben Sie in der Schule regelmiBig Turnunterricht genossen? Ja.*
Nein.*

Haben Sie in irgend einem Verein kirperliche Ubungen getrieben?
Ja.* Nein.*

Wenn Ja: a. In einem Turnverein? Ja.* Nein.* Wenn Ja: Wie lange?

Anstalt.

symnasium. ¢. Obere
. Forthildungs-, Bllrger-, Handwerker- oder Rekrutenschule, Berufsschule.

........ Jahre; ....... Monate.

b. In einem Sportverein? Ja.* Nein.* Wenn Ja: Wie lange?
e ST RS Jahve:. ... Monate.
2 c. Im militdr. Vorunterricht? Ja.* Nein.* Wenn Ja: Wie
Z viele Kurse? . . :
2 Turnerische Leistungen: | Note
= 1. Weitsprung: ........ RO R R e oo N ‘ ........ |
<€ 2. Heben: links ... mal; rechts ... 11 1 e P R N ‘
£¢ 3. Schnellanf: ... Selonmiden =5 v, R PRI ! ........... ;
EE Von der Turnpriifung ganz* oder teilweise* dispensiert wegen:

Hoe

ar,

Ergebnis der sanitarischen Untersuchung:
Tauglich.* Zuriickgestellt.* Untaunglich.*

Wenn ,zuriickgestellt oder ,untauglich”: Angabe der Nummer der
~Spezifikation der Dienstbefreiungsgriinde” (siehe Instruktion iiber die
sanitarische Beurteilung der Wehrpflichtigen vom 2. September 1887,
Seite 98). Dienstbefreiungsgrund: Nr...........

Technikum, Semin

Primarschule, Gemeindeschule, Erweiterte Oherschule, Regionalschule,
der Kantons-, Rea

a.

NB. * Das zutrefiende Wort ist su unterstreiclken.

Art. 11. Priifungsblatter und Tabellen sind nach sorgfiltiger Verifikation
tiglich dem erstgenannten Turnexperten der Division einzusenden, der sie nach
Beendigung der Aushebung dem eidg. statistischen Bureaun abliefert.

Art. 12. In jedem Divisionskreise erstattet der erstgenannte Experte inner-
halb Monatsfrist nach dem letzten Rekrutierungstage Bericht nach Formular
und sendet ihn an den Prisidenten der eidgendssischen Turnkommission zuhanden
des schweiz. Militirdepartementes.
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Art. 13. Hanteln, Stecheruhren und sonstige Priifungsgegenstinde bleiben
in jedem Divisionskreise in Verwahrung des erstgenannten Experten.

Art. 14. Die statistische Bearbeitung der Priifungsergebnisse ist Anfgabe
des eidg. statistischen Bureaus. :

Art. 15. Die ersten Experten beziehen ein Taggeld von Fr. 18, die zweiten
Experten ein solches von Fr. 15 und beide die reglementansche Relseent-
schiadigung.

Art. 16. Das schweiz. Mlhtardepart.ement behilt sich vor, durch eine be-
sondere Abordnung vom Gange der turnerischen Priifung Einsicht nehmen zu
lassen.

Art. 17. Diese Vorschriften werden der Abteilung fiir Sanitit, dem Ober-
kriegskommissariat, dem eidg. statistischen Bureauw, den Aushebungsoffizieren,
den Aushebungsirzten, den Kreiskommandanten, den padagogischen und turne-
rischen Experten zugestellt.
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3F Das ganze Werk von 8 Banden mit 4335 Seiten ist zu sehr reduziertem
Preise beim eidgen. Departement des Innern in Bern erhiltlich. Es sind auch
einzelne Bande kauflich.

Art. Institut Orell Fussli, Verlag, Zurich.
Ferner erschien:

Jahrbuch des Unterrichtswesens in der Schweiz 1899.
Bearbeitet von Dr. A. Huber.
gr. 80 broschiert. XII, 169 und 260 Seiten. 7 Franken.

Einleitende Arbeit: Die dkonomische Stellung der Primarlehrer in den einzelnen
Kantonen der Schweiz auf Ende des Jahres 1900. 27 Seiten.
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Art. Institut Orell Fussli, Verlag, Zirieh.

Jahrbuch des Unterrichtswesens in der Schweiz 1900.
Bearbeitet von Dr. A. Huber.
gr. 8% broschiert. XII, 203 und 356 Seiten. 7 Franken.
Einleitende Arbeit: Stadtrat Johann Kaspar Grob, 1841—1901. Eine bio-

‘graphische Skizze. 88 Seciten.

Jahrbuch des Unterrichig‘\;lééeln\é‘in der Schweiz 1901.

Bearbeitet von Dr. A. Huber.
gr. 8% broschiert. XIV, 167 und 216 Seiten. 7 Franken.
Einleitende Arbeit : Der Kampf um die eidgendssische Schulsubvention.
51 Seiten. !

Jahrbuch des Unterrichtswesens in der Schweiz 1902.

Bearbeitet von Dr. A. Huber,
gr. 89 broschiert. XIV, 173 und 255 Seiten. 7 Franken.
Einleitende Arbeit: Das Bundesgesetz betreffend die Unterstiitzung der
offentlichen Primarschule vom 25. Juni 1903 und die ven den Kantonen auf
Grund dieses Gesetzes vorgenommene Verteilung der Primarschulsubvention
des Bundes fiir das Jahr 1903. 68 Seiten.

Jahrbuch des Unterrichtswesens in der Schweiz 1903.
Bearbeitet von Dr. A. Huber.
gr. 8° broschiert. XII, 183 und 164 Seiten. 7 Franken.
Einleitende Arbeiten: Die Unterstiitzung der kantonalen Hochschulen
durch den Bund. 40 Sciten. — Die Verteilung der Primarschulsubvention
des Bundes fiir 1904. 31 Seciten.

o

Jahrbuch des Unterrichtswesens in der Schweiz 1904.

Bearbeitet von Dr. A. Huber.
gr. 80 broschiert. XV, 166 und 179 Seiten. 7 Franken.
Einleitende Arbeiten : |. Die Verteilung der Primarschulsubvention des Bundes
fiir das Jahr 1905 und Uberblick iiber die der Subvention in den Jahren 1903-1905
gegebene Verwendung. Il. Das geltende Recht fiir die Unterstiitzung der offent-
lichen staatlichen Primarschule durch den Bund. 52 Sciten.

Jahrbuch des Unterrichtswesens in der Schweiz 1905.
Bearbeitet von Dr. A. Huber.
gr. 8° broschiert. XVI, 255 und 259 Seiten. 7 Franken.
Einleitende Arbeit: Die Unentgeltlichkeit der individuellen Lehrmittel
und Schulmaterialien in der Schweiz auf Ende 1906, 71 Seiten.

Jahrbuch des Unterrichtswesens in der Schweiz 1906.

Bearbeitet von Dr. A. Huber.
gr. 8° broschiert. XII, 343 und 179 Seiten. 7 Franken.
Einleitende Arbeiten: Der schweizerische Schulatlas. 62z Sciten. Der
Kampf gegen den Alkohol im Schul- und Erziehungswesen der Schweiz.
44 Sciten. Allgemeiner pddagogischer Jahresbericht. 55 Seiten.

Jahrbuch des Unterrichtswesens in der Schweiz 1907.
Bearbeitet von Dr. A. Huber.
gr. 8% broschiert.  XIV, 252 und 248 Seiten. 7 Franken.
Einleitende Arbeiten: Die Entwicklung des schweizerischen Schulwesens
jn den letzten Jahrzehnten, dargestellt durch einige statistische Ubersichten.
g Seiten. Aligemeiner padagogischer Jahresbericht.
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